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IL.

(Nezakonodavni akti)

UREDBE

PROVEDBENA UREDBA KOMISJJE (EU) 2015/227
od 9. sijecnja 2015.

o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 680/2014 o utvrdivanju provedbenih tehnickih standarda o
nadzornom izvje$éivanju institucija u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i
Vijeca

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudéi u obzir Uredbu (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 26. lipnja 2013. o bonitetnim zahtjevima
za kreditne institucije i investicijska drustva i o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 (1), a posebno njezin ¢lanak 99. stavak
5. Cetvrti podstavak, clanak 99. stavak 6. cetvrti podstavak, clanak 101. stavak 4. treci podstavak i clanak 394. stavak 4.
treéi podstavak,

buduéi da:

(1) Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 680/2014 (?) utvrduju se zahtjevi u skladu s kojima bi institucije trebale
izvjes¢ivati o uskladenosti s Uredbom (EU) br. 575/2013.

(2)  Dostavljanje dosljednih, to¢nih i usporedivih informacija o rezervacijama za kreditni gubitak i mjerama restruk-
turiranja u skladu s Provedbenom uredbom (EU) br. 680/2014 kljucan je element za dobivanje sveobuhvatnog
pregleda profila rizi¢nosti za institucije i sistemskog rizika koji predstavljaju za financijski sektor. U kontekstu
nesigurnosti u pogledu kvalitete imovine u cijeloj Uniji i kako bi Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo (EBA) i
nadlezna tijela mogli dobiti sveobuhvatan pregled profila rizi¢nosti djelatnosti institucija te kako bi Europski odbor
za sistemske rizike (ESRB) mogao izvrsiti svoje zadade makrobonitetnog nadzora, od institucija bi trebalo zahti-
jevati da izvjes¢uju o svojim aktivnostima restrukturiranja i neprihodujuéim izloZenostima.

(3)  Aktivnosti restrukturiranja i neprihodujuce izlozenosti obuhvadeni su postojeéim ra¢unovodstvenim zahtjevima za
iskazivanje informacija o kreditima i izloZenostima duznickih vrijednosnih papira te njihove kreditne kvalitete u
skladu s Uredbom (EZ) br. 1606/2002 Europskog parlamenta i Vijeca (}) i Direktivom Vijea 86/635/EEZ (.
Medutim, ne postoje sveobuhvatne i uskladene definicije pojmova restrukturiranja i neprihodujucih izlozenosti,
ni specifiéni i detaljni zahtjevi za nadzorno izvjes¢ivanje.

() SL L 176, 27.6.2013., str. 1.

(%) Provedbena uredba Komisije (EU) br. 680/2014 od 16. travnja 2014. o utvrdivanju provedbenih tehnickih standarda o nadzornom
izvjes¢ivanju institucija u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeca (SL L 191, 28.6.2014., str. 1.).

(%) Uredba (EZ) br.1606/2002 Europskog parlamenta i Vijea od 19. srpnja 2002. o primjeni medunarodnih rac¢unovodstvenih
standarda (SL L 243, 11.9.2002., str. 1.).

(*) Direktiva Vijeca 86/635/EEZ od 8. prosinca 1986. o godisnjim financijskim izvjestajima i konsolidiranim financijskim izvjestajima
banaka i drugih financijskih institucija (SL L 372, 31.12.1986., str. 1.).
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(4)  Zato je potrebno tehnickim standardima utvrditi konkretne definicije restrukturiranja i neprihodujucih izloZenosti
te obrasce za izvjesCivanje, kako bi se EBA-i, nadleznim tijelima i ESRB-u omogudilo da se mogu osloniti na
definicije kvalitete imovine koje su bolje uskladene od trenutaéno postoje¢ih definicija. Time bi dostavljeni podaci
postali jo§ usporediviji jer bi se tako smanjile razlike koje proizlaze iz razlicitih definicija restrukturiranja i razlika u
provedbi definicija o neispunjenju obaveza i umanjenje vrijednosti u cijeloj Uniji. U tu svrhu definicija nepriho-
dujude izlozenosti treba djelovati kao uskladeni indeks kvalitete imovine, tj. alat za klasifikaciju, a ne kao nadomje-
stak za postojee definicije neispunjenja obveza i umanjenja vrijednosti.

(5)  Kako bi institucije i nadlezna tijela imali dovoljno vremena za ispunjenje zahtjeva ove Uredbe u pogledu aktivnosti
restrukturiranja i neprihodujucih izloZenosti na nacin koji ¢e osigurati vrlo kvalitetne podatke, odgodeni datum
dostave trebao bi se primjenjivati u skladu s tim zahtjevima izvje§¢ivanja.

(6) U cilju osiguranja ispravne primjene zahtjeva utvrdenih u Provedbenoj uredbi (EU) br. 680/2014, u obrascima,
uputama i definicijama koji se upotrebljavaju za potrebe nadzornog izvjei¢ivanja institucija trebalo bi osigurati
dodatnu preciznost. Stoga je radi pravne jasnoce primjereno zamijeniti nekoliko obrazaca u prilozima L, IIL i IV. i
izmijeniti neke upute utvrdene u prilozima I, V., VIL i IX. Ova Uredba temelji se na nacrtu provedbenih tehnickih
standarda koje je EBA dostavila Komisiji.

(7)  EBA je provela otvoreno javno savjetovanje o nacrtu provedbenih tehnickih standarda u pogledu aktivnosti
restrukturiranja i neprihodujucih izlozenosti na kojem se djelomi¢no temelji ova Uredba, analizirala mogude
povezane troskove i koristi te zatrazila misljenje Interesne skupine za bankarstvo osnovane u skladu s ¢lankom
37. Uredbe (EU) br. 1093/2010 Europskog parlamenta i Vijeca (').

(8) S obzirom na to da druge potrebne izmjene Provedbene uredbe (EU) br. 680/2014 ne ukljuCuju znatne izmjene u
sadrzajnom smislu, EBA u skladu s ¢lankom 15. stavkom 1. drugim podstavkom Uredbe (EU) br. 1093/2010 nije
provela nijedno drugo otvoreno javno savjetovanje smatrajuéi da bi to bilo nerazmjerno s obzirom na podrudje
primjene i u¢inak tih nacrta provedbenih tehnickih standarda.

(9)  Provedbenu uredbu (EU) br. 680/2014 stoga bi trebalo izmijeniti na odgovarajuéi nacin.

(10) U cilju osiguranja da institucije nadzorne podatke nadleznim tijelima dostave 3to je prije moguée kako bi im
omogudile da dobiju sveobuhvatnu sliku o institucijama, ova Uredba trebala bi stupiti na snagu dan nakon objave
u Sluzbenom listu Europske unije,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Provedbena uredba (EU) br. 680/2014 mijenja se kako slijedi:

1. Clanak 5. stavak (b) tocka 1. zamjenjuje se sljedeéim:

,1. informacije o svim sekuritizacijskim izloZenostima, kako je navedeno u obrascu 14. iz Priloga L, u skladu s
uputama iz Priloga IL dijela II. tocke 3.9.

Institucije su izuzete od obveze dostavljanja tih podataka o sekuritizaciji ako pripadaju grupi u istoj zemlji u kojoj
podlijezu kapitalnim zahtjevima;”.

(") Uredba (EU) br.1093/2010 Europskog parlamenta i Vijeca od 24. studenoga 2010. o osnivanju europskog nadzornog tijela
(Europskog nadzornog tijela za bankarstvo), kojom se izmjenjuje Odluka br. 716/2009/EZ i stavlja izvan snage Odluka Komisije
2009/78/EZ (SL L 331, 15.12.2010., str. 12.).
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2. U ¢lanku 18. dodaje se sljededi stavak:

,Ne dovodeci u pitanje clanak 2., prvi je datum za dostavu obrazaca 18 i 19 iz Priloga IIl. 31. prosinca 2014. Retci i
stupci obrazaca 6, 9.1, 20.4, 20.5 i 20.7 iz Priloga III. koji se odnose na restrukturirane izloZenosti i neprihodujuée
izloZenosti ispunjavaju se s datumom dostave 31. prosinca 2014.”.

3. Prilozi I. do V. zamjenjuju se tekstom u Prilogu I. ovoj Uredbi.

4. Prilog VII. zamjenjuje se tekstom u Prilogu II. ovoj Uredbi.

5. Prilog IX. zamjenjuje se tekstom u Prilogu III. ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu dan nakon objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 9. sije¢nja 2015.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER



PRILOG I

LPRILOG L.

IZV]Eg(fIVAN]E O REGULATORNOM KAPITALU I KAPITALNIM ZAHTJEVIMA

OBRASCI COREP

Broj obrasca

Kod obrasca

Naziv obrasca | skupine obrazaca

Skraceni naziv

ADEKVATNOST KAPITALA CA
1 C 01.00 REGULATORNI KAPITAL CAl
2 C 02.00 KAPITALNI ZAHTJEVI CA2
3 C 03.00 STOPE KAPITALA CA3
4 C 04.00 | BILJESKE: CA4
PRIJELAZNE ODREDBE CA5
5.1 C 05.01 PRIJELAZNE ODREDBE CA5.1
5.2 C 05.02 INSTRUMENTI KOJI SE NASTAVLJAJU PRIZNAVATI: INSTRUMENTI KOJI NISU INSTRUMENTI DRZAVNE POTPORE CA5.2
SOLVENTNOST GRUPE GS
6.1 C 06.01 SOLVENTNOST GRUPE: INFORMACIJE O POVEZANIM DRUSTVIMA — UKUPNO GS ukupno
6.2 C 06.02 SOLVENTNOST GRUPE: INFORMACIJE O POVEZANIM DRUSTVIMA GS
KREDITNI RIZIK CR
7 C 07.00 KREDITNI RIZIK, KREDITNI RIZIK DRUGE UGOVORNE STRANE I SLOBODNE ISPORUKE: STANDARDIZIRANI PRISTUP KAPI- | CR SA
TALNIM ZAHTJEVIMA
KREDITNI RIZIK, KREDITNI RIZIK DRUGE UGOVORNE STRANE I SLOBODNE ISPORUKE: IRB PRISTUP KAPITALNIM ZAHTJEVIMA | CR IRB
8.1 C 08.01 KREDITNI RIZIK, KREDITNI RIZIK DRUGE UGOVORNE STRANE I SLOBODNE ISPORUKE: IRB PRISTUP KAPITALNIM ZAHTJE- | CR IRB 1
VIMA
8.2 C 08.02 KREDITNI RIZIK, KREDITNI RIZIK DRUGE UGOVORNE STRANE I SLOBODNE ISPORUKE: IRB PRISTUP KAPITALNIM ZAHTJE- | CR IRB 2
VIMA (rasclamba prema rejting-kategorijama duznika ili skupovima izloZenosti)
GEOGRAFSKA RASCLAMBA CR GB
9.1 C 09.01 Tablica 9.1 — Geografska rastlamba izloZenosti prema boravistu duznika (izloZenosti u skladu sa standardiziranim pristupom) CRGB 1
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OBRASCI COREP

Broj obrasca

Kod obrasca

Naziv obrasca | skupine obrazaca

Skradeni naziv

9.2 C 09.02 Tablica 9.2 — Geografska rastlamba izloZenosti prema boravistu duZnika (izloZenosti u skladu s IRB pristupom) CR GB 2

9.3 C 09.03 Tablica 9.3 — Rasclamba ukupnih kapitalnih zahtjeva za kreditni rizik relevantnih kreditnih izloZenosti prema zemlji CR GB 3
KREDITNI RIZIK: VLASNICKA ULAGANJA — IRB PRISTUPI KAPITALNIM ZAHTJEVIMA CR EQU IRB

10.1 C 10.01 KREDITNI RIZIK: VLASNICKA ULAGANJA — IRB PRISTUPI KAPITALNIM ZAHTJEVIMA CR EQU IRB 1

10.2 C 10.02 KREDITNI RIZIK: VLASNICKA ULAGANJA — IRB PRISTUPI KAPITALNIM ZAHTJEVIMA RASCLAMBA UKUPNIH IZLOZENOSTI U | CR EQU IRB 2

SKLADU S PD/LGD PRISTUPOM PREMA REJTING-KATEGORIJAMA DUZNIKA:

11 C 11.00 RIZIK NAMIRE/ISPORUKE CR SETT

12 C 12.00 KREDITNI RIZIK: SEKURITIZACIJE — STANDARDIZIRANI PRISTUP KAPITALNIM ZAHTJEVIMA CR SEC SA

13 C 13.00 KREDITNI RIZIK: SEKURITIZACIJE — IRB PRISTUP KAPITALIM ZAHTJEVIMA CR SEC IRB

14 C 14.00 DETALJNE INFORMACIJE O SEKURITIZACIJAMA CR SEC detaljniji

podaci

OPERATIVNI RIZIK OPR

16 C 16.00 OPERATIVNI RIZIK OPR

17 C 17.00 OPERATIVNI RIZIK: BRUTO GUBICI PREMA POSLOVNIM LINIJAMA I VRSTI DOGADAJA U PRETHODNOJ] GODINI OPR  detaljniji

podaci

TRZISNI RIZIK: MKR

18 C 18.00 TRZISNI RIZIK: STANDARDIZIRANI PRISTUP POZICIJSKIM RIZICIMA DUZNICKIH INSTRUMENATA KOJIMA SE TRGUJE MKR SA TDI

19 C 19.00 TRZISNI RIZIK: STANDARDIZIRANI PRISTUP SPECIFICNOM RIZIKU U SEKURITIZACIJAMA MKR SA SEC

20 C 20.00 TRZISNI RIZIK: STANDARDIZIRANI PRISTUP SPECIFICNOM RIZIKU U KORELACIJSKOM PORTFELJU NAMIJENJENOM TRGOVANJU | MKR SA CTP

21 C 21.00 TRZISNI RIZIK: STANDARDIZIRANI PRISTUP POZICIJSKOM RIZIKU U VLASNICKIM INSTRUMENTIMA MKR SA EQU

22 C 22.00 TRZISNI RIZIK: STANDARDIZIRANI PRISTUPI VALUTNOM RIZIKU MKR SA FX

23 C 23.00 TRZISNI RIZIK: STANDARDIZIRANI PRISTUPI ROBI MKR SA COM

24 C 24.00 INTERNI MODELI ZA TRZISNI RIZIK MKR IM

25 C 25.00 ISPRAVCI VRIJEDNOSTI ZA KREDITNI RIZIK CVA
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C 01.00 - REGULATORNI KAPITAL (CA1)

Redci i‘ll;;ﬁflﬁlr(; Stavka Iznos

010 1 REGULATORNI KAPITAL

015 1.1 OSNOVNI KAPITAL

020 1.1.1 REDOVNI OSNOVNI KAPITAL

030 1.1.1.1 Instrumenti kapitala koji se priznaju kao redovni osnovni kapital

040 1.1.1.1.1 Pladeni instrumenti kapitala

050 1.1.1.1.2% Biljeska: Instrumenti kapitala koji se ne priznaju

060 1.1.1.1.3 Premija na dionice

070 1.1.1.1.4 (-) Vlastiti instrumenti redovnog osnovnog kapitala

080 1.1.1.1.4.1 (-) Izravna ulaganja u instrumente redovnog osnovnog kapitala

090 1.1.1.1.4.2 (-) Neizravna ulaganja u instrumente redovnog osnovnog kapitala

091 1.1.1.1.4.3 (-) Sintetska ulaganja u instrumente redovnog osnovnog kapitala

092 1.1.1.1.5 (—{ Stvarne ili potencijalne obveze kupnje vlastitih instrumenata redovnog osnovnog kapi-

tala

130 1.1.1.2 Zadrzana dobit

140 1.1.1.2.1 Zadrzana dobit proteklih godina

150 1.1.1.2.2 Priznata dobit ili gubitak

160 1.1.1.2.2.1 Dobit ili gubitak koji pripada vlasnicima mati¢nog drustva

170 1.1.1.2.2.2 (-) Dio dobiti tekuée godine ostvarene tijekom poslovne godine ili dobiti tekuée godine

ostvarene na kraju poslovne godine koji nije priznat

180 1.1.1.3 Akumulirana ostala sveobuhvatna dobit

200 1.1.1.4 Ostale rezerve

210 1.1.1.5 Rezerve za opée bankovne rizike

220 1.1.1.6 Prijelazna uskladenja na temelju instrumenata redovnog osnovnog kapitala koji se

nastavljaju priznavati

230 1.1.1.7 Manjinski udjel priznat u redovnom osnovnom kapitalu

240 1.1.1.8 Prijelazna uskladenja na temelju dodatnih manjinskih udjela

250 1.1.1.9 Uskladenja redovnog osnovnog kapitala zbog bonitetnih filtara

260 1.1.1.9.1 (-) Povecanja vlasnickog kapitala koja proizlaze iz sekuritizirane imovine

270 1.1.1.9.2 Rezerva na osnovi zastite novcanih tokova

280 1.1.1.9.3 Kumulativni dobici i gubici po obvezama vrednovanima po fer vrijednosti zbog promjena

vlastitog kreditnog rizika
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Redci [t Stavka Iznos
cijski broj
285 1.1.1.9.4 Dobici ili gubici nastali vrednovanjem po fer vrijednosti, koji proizlaze iz kreditnog rizika
same institucije povezanog s obvezama po izvedenicama
290 1.1.1.9.5 () Vrijednosna uskladenja zbog zahtjeva za bonitetno vrednovanje
300 |1.1.1.10 (-) Goodwill
310 1.1.1.10.1 (-) Goodwill koji se iskazuje kao nematerijalna imovina
320 1.1.1.10.2 (=) Goodwill uklju¢en u vrednovanje znacajnih ulaganja
330 1.1.1.10.3 Odgodene porezne obveze povezane s goodwillom
340 1.1.1.11 (-) Ostala nematerijalna imovina
350 1.1.1.11.1 (-) Ostala nematerijalna imovina prije odbitka odgodene porezne obveze
360 1.1.1.11.2 Odgodene porezne obveze povezane s ostalom nematerijalnom imovinom
370 1.1.1.12 (-) Odgodena porezna imovina koja ovisi o buducoj profitabilnosti i ne proizlazi iz
privremenih razlika umanjenih za povezane porezne obveze
380 1.1.1.13 (-) Manjak ispravaka vrijednosti za kreditni rizik u odnosu na ocekivane gubitke
primjenom IRB pristupa
390 1.1.1.14 (-) Imovina mirovinskog fonda pod pokroviteljstvom poslodavca
400 1.1.1.14.1 (-) Imovina mirovinskog fonda pod pokroviteljstvom poslodavca
410 1.1.1.14.2 Odgodene porezne obveze povezane s imovinom mirovinskog fonda pod pokroviteljstvom
poslodavca
420 1.1.1.14.3 Imovina mirovinskog fonda pod pokroviteljstvom poslodavca koju institucija ima neogra-
ni¢enu moguénost koristiti
430 1.1.1.15 (-) Reciproéna medusobna ulaganja u redovni osnovni kapital
440 1.1.1.16 (-) Odbici od stavki dodatnog osnovnog kapitala koji premasuju dodatni osnovni
kapital
450 1.1.1.17 (-) Kvalificirani udjeli izvan financijskog sektora na koje se kao alternativa moze
primjenjivati ponder rizika od 1250 %
460 1.1.1.18 (-) Sekuritizacijske pozicije na koje se kao alternativa moZe primjenjivati ponder
rizika od 1250 %
470 1.1.1.19 (-) Slobodne isporuke na koje se kao alternativa mozZe primjenjivati ponder rizika od
1250 %
471 1.1.1.20 (-) Pozicije u kosarici za koje institucija ne moze utvrditi ponder rizika prema IRB
pristupu i na koje se kao alternativa moZe primjenjivati ponder rizika od 1250 %
472 1.1.1.21 () IzloZenosti na osnovi vlasnickih ulaganja u skladu s pristupom internih modela na
koje se kao alternativa moZe primjenjivati ponder rizika od 1250 %
480 1.1.1.22 (-) Instrumenti redovnog osnovnog kapitala subjekata financijskog sektora ako insti-
tucija nema znacajno ulaganje
490 1.1.1.23 (-) Odgodena porezna imovina koja se moze odbiti i koja ovisi o buducoj profitabil-
nosti i proizlazi iz privremenih razlika
500 1.1.1.24 (-) Instrumenti redovnog osnovnog kapitala subjekata financijskog sektora ako insti-

tucija ima znacajno ulaganje
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Redci g?l:lﬁbi(; Stavka Iznos
510 1.1.1.25 (-) Iznos koji premasuje prag od 17,65 %

520 1.1.1.26 Ostala prijelazna uskladenja redovnog osnovnog kapitala

524 1.1.1.27 Dodatni odbici od redovnog osnovnog kapitala u skladu s ¢lankom 3. CRR-a

529 1.1.1.28 Elementi ili odbici od redovnog osnovnog kapitala — ostalo

530 1.1.2 DODATNI OSNOVNI KAPITAL

540 1.1.2.1 Instrumenti kapitala koji se priznaju kao dodatni osnovni kapital

550 1.1.2.1.1 Plaeni instrumenti kapitala

560 1.1.2.1.2% Biljeska: Instrumenti kapitala koji se ne priznaju

570 1.1.2.1.3 Premija na dionice

580 1.1.2.1.4 (-) Vlastiti instrumenti dodatnog osnovnog kapitala

590 1.1.2.1.4.1 (-) Izravna ulaganja u instrumente dodatnog osnovnog kapitala

620 1.1.2.1.4.2 (-) Neizravna ulaganja u instrumente dodatnog osnovnog kapitala

621 1.1.2.1.4.3 (-) Sintetska ulaganja u instrumente dodatnog osnovnog kapitala

622 1.1.2.1.5 (—{ Stvarne ili potencijalne obveze kupnje vlastitih instrumenata dodatnog osnovnog kapi-

tala

660 1.1.2.2 Prijelazna uskladenja na temelju instrumenata dodatnog osnovnog kapitala koji se
nastavljaju priznavati

670 1.1.2.3 Instrumenti drustava kéeri koji su priznati u dodatnom osnovnom kapitalu

680 1.1.2.4 Prijelazna uskladenja na temelju dodatnog priznavanja instrumenata drustava kéeri u
dodatnom osnovnom kapitalu

690 1.1.2.5 (-) Reciproéno medusobno ulaganje u dodatni osnovni kapital

700 1.1.2.6 (-) Instrumenti dodatnog osnovnog kapitala subjekata financijskog sektora ako insti-
tucija nema znacajno ulaganje

710 1.1.2.7 (-) Instrumenti dodatnog osnovnog kapitala subjekata financijskog sektora ako insti-
tucija ima znacajno ulaganje

720 1.1.2.8 (-) Odbici od stavki dopunskog kapitala koji premasuju dopunski kapital

730 1.1.2.9 Ostala prijelazna uskladenja dodatnog osnovnog kapitala

740 1.1.2.10 Odbitak od stavki dodatnog osnovnog kapitala koji premasuje dodatni osnovni kapital
(odbijen u redovnom osnovnom kapitalu)

744 1.1.2.11 Dodatni odbici od dodatnog osnovnog kapitala u skladu s ¢lankom 3. CRR-a

748 1.1.2.12 Elementi ili odbici od dodatnog osnovnog kapitala — ostalo
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Redci g?l:lﬁbi(; Stavka Iznos
750 1.2 DOPUNSKI KAPITAL
760 1.2.1 Instrumenti kapitala i podredeni krediti koji se priznaju kao dopunski kapital
770 1.2.1.1 Pladeni instrumenti kapitala i podredeni krediti
780 1.2.1.2% Biljeska: Instrumenti kapitala i podredeni krediti koji nisu priznati
790 1.2.1.3 Premija na dionice
800 1.2.1.4 (-) Vlastiti instrumenti dopunskog kapitala
810 1.2.1.4.1 (-) Izravna ulaganja u instrumente dopunskog kapitala
840 1.2.1.4.2 (-) Neizravna ulaganja u instrumente dopunskog kapitala
841 1.2.1.4.3 (-) Sintetska ulaganja u instrumente dopunskog kapitala
842 1.2.1.5 () Stvarne ili potencijalne obveze kupnje vlastitih instrumenata dopunskog kapitala
880 1.2.2 Prijelazna uskladenja na temelju instrumenata dopunskog kapitala koji se nastavljaju
priznavati i podredenih kredita

890 1.2.3 Instrumenti drustava kéeri koji su priznati u dopunskom kapitalu

900 1.2.4 Prijelazna uskladenja na temelju dodatnog priznavanja instrumenata drustava kéeri u
dopunskom kapitalu

910 1.2.5 Priznati iznos viSka rezervacija iznad ofekivanih gubitaka primjenom IRB pristupa

920 1.2.6 Opéi ispravci vrijednosti za kreditni rizik u skladu sa standardiziranim pristupom

930 1.2.7 (-) Reciproéno medusobno ulaganje u dopunski kapital

940 1.2.8 (-) Instrumenti dopunskog kapitala subjekata financijskog sektora ako institucija nema
znadajno ulaganje

950 1.2.9 (-) Instrumenti dopunskog kapitala subjekata financijskog sektora ako institucija ima
znacajno ulaganje

960 1.2.10 Ostala prijelazna uskladenja dopunskog kapitala

970 1.2.11 Odbitak od stavki dopunskog kapitala koji premasuje dopunski kapital (odbijen u
dodatnom osnovnom kapitalu)

974 1.2.12 (-) Dodatni odbici dopunskog kapitala u skladu s ¢lankom 3. CRR-a

978 1.2.13 Elementi ili odbici od dopunskog kapitala — ostalo
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C 02.00 - KAPITALNI ZAHTJEVI (CA2)

Redci Stavka Oznaka Iznos

010 1 UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI RIZIKU

020 1* od Cega: investicijska drustva u skladu s clankom 95. stavkom 2. i clankom 98. CRR-a

030 1** od cega: investicijska drustva u skladu s clankom 96. stavkom 2. i clankom 97. CRR-a

040 1.1 IZNOSI IZLOZENOSTI PONDERIRANI RIZIKOM ZA KREDITNI RIZIK, KREDITNI
RIZIK DRUGE UGOVORNE STRANE I RAZRJEDIVACKI RIZIK TE SLOBODNE
ISPORUKE

050 1.1.1 Standardizirani pristup

060 1.1.1.1 Kategorije izloZenosti u skladu sa standardiziranim pristupom isklju¢ujuéi sekuritizacijske

pozicije

070 1.1.1.1.01 Sredisnje drzave ili sredi§nje banke

080 1.1.1.1.02 Jedinice podrucne (regionalne) ili lokalne samouprave

090 1.1.1.1.03 Subjekti javnog sektora

100 1.1.1.1.04 Multilateralne razvojne banke

110 1.1.1.1.05 Medunarodne organizacije

120 1.1.1.1.06 Institucije

130 1.1.1.1.07 Trgovacka drustva

140 1.1.1.1.08 Stanovnistvo

150 1.1.1.1.09 Osigurane nekretninama

160 1.1.1.1.10 IzloZenosti sa statusom neispunjavanja obveza

170 1.1.1.1.11 Visokorizi¢ne stavke

180 1.1.1.1.12 Pokrivene obveznice

190 1.1.1.1.13 Potrazivanja prema institucijama i trgovackim drustvima s kratkoroénom kreditnom

procjenom

200 1.1.1.1.14 Subjekti za zajednicka ulaganja (CIU)

210 1.1.1.1.15 Vlasnicka ulaganja

211 1.1.1.1.16 Ostale stavke

220 1.1.1.2 Sekuritizacijske pozicije u skladu sa standardiziranim pristupom

230 1.1.1.2% od Cega: resekuritizacija

240 1.1.2 Pristup zasnovan na internim rejting-sustavima (IRB)

250 1.1.2.1 IRB pristupi kada se ne primjenjuju ni vlastite procjene LGD-a ni konverzijski faktori
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Redci Stavka Oznaka Iznos

260 1.1.2.1.01 Sredi$nje drzave i sredi$nje banke

270 1.1.2.1.02 Institucije

280 1.1.2.1.03 Trgovacka drustva — MSP

290 1.1.2.1.04 Trgovacka drustva — specijalizirano financiranje

300 1.1.2.1.05 Trgovacka drustva — ostalo

310 1.1.2.2 IRB pristupi kada se primjenjuju vlastite procjene LGD-a ifili konverzijski faktori

320 1.1.2.2.01 Sredi$nje drzave i sredi$nje banke

330 1.1.2.2.02 Institucije

340 1.1.2.2.03 Trgovacka drustva — MSP

350 1.1.2.2.04 Trgovacka drustva — specijalizirano financiranje

360 1.1.2.2.05 Trgovacka drustva — ostalo

370 1.1.2.2.06 Stanovni§tvo — osigurane nekretninom MSP-ova

380 1.1.2.2.07 Stanovnistvo — osigurano nekretninom, nije izloZenost prema MSP-u

390 1.1.2.2.08 Stanovni§tvo — kvalificirane obnovljive izloZenosti

400 1.1.2.2.09 Stanovni§tvo — ostalo, MSP

410 1.1.2.2.10 Stanovni§tvo — ostalo, osobe koje nisu MSP-ovi

420 1.1.2.3 Vlasnicka ulaganja u skladu s IRB pristupom

430 1.1.2.4 Sekuritizacijske pozicije u skladu s IRB pristupom

440 1.1.2.4* od cega: resekuritizacija

450 1.1.2.5 Ostala imovina

460 1.1.3 Iznos izloZenosti riziku za uplate u fond za neispunjene obveze sredisnje druge
ugovorne strane

490 1.2 UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI RIZIKU ZA NAMIRU/ISPORUKU

500 1.2.1 Rizik namirefisporuke u knjizi pozicija kojima se ne trguje

510 1.2.2 Rizik namirefisporuke u knjizi trgovanja

520 1.3 UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI RIZIKU ZA POZICIJSKI, VALUTNI I ROBNI
RIZIK

530 1.3.1 Iznos izl?ien?sti riziku za pozicijski, valutni i robni rizik u skladu sa standardizi-
ranim pristupima

540 1.3.1.1 Duznicki instrumenti kojima se trguje
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550 1.3.1.2 Vlasnicka ulaganja
560 1.3.1.3 Devizni instrument
570 1.3.1.4 Roba
580 1.3.2 Iznos izloZenosti riziku za pozicijski, valutni i robni rizik u skladu s internim

modelima

590 1.4 UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI RIZIKU ZA OPERATIVNI RIZIK

600 1.4.1 Jednostavni pristup operativnom riziku

610 1.4.2 Standardizirani | Alternativni standardizirani pristup operativnom riziku

620 1.4.3 Napredni pristupi operativnom riziku

630 1.5 DODATNI IZNOS IZLOZENOSTI RIZIKU ZBOG FIKSNIH OPCIH TROSKOVA

640 1.6 UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI RIZIKU ZA PRILAGODBU KREDITNOM VRED-
NOVANJU

650 1.6.1 Napredna metoda

660 1.6.2 Standardizirana metoda

670 1.6.3 Na temelju metode originalne izloZenosti

680 1.7 UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI RIZIKU POVEZAN S VELIKIM IZLOZENOSTIMA
KOJE PROIZLAZE IZ STAVKI U KNJIZI TRGOVANJA

690 1.8 OSTALI IZNOSI IZLOZENOSTI RIZIKU

710 1.8.2 od cega: dodatni stroZi bonitetni zahtjevi na temelju ¢lanka 458.

720 1.8.2* od Cega: zahtjevi za velike izlozenosti

730 1.8.2%* od ¢ega: na temelju modificiranih pondera rizika za nekretninske balone u sektoru stam-

benih i poslovnih nekretnina

740 1.8.2%*x od Cega: zbog izloZenosti unutar financijskog sektora

750 1.8.3 od cega: dodatni stroZi bonitetni zahtjevi na temelju ¢lanka 459.

760 1.8.4 od Cega: dodatni iznosi izloZenosti riziku u skladu s dankom 3. CRR-a
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C 03.00 - STOPE KAPITALA I RAZINE KAPITALA (CA3)

Redci ii?l:lﬁbi(; Stavka Iznos

010 1 Stopa redovnog osnovnog kapitala

020 2 Visak (+) [ manjak (-) redovnog osnovnog kapitala

030 3 Stopa osnovnog kapitala

040 4 Visak (+) | manjak (-) osnovnog kapitala

050 5 Stopa ukupnog kapitala

060 6 Visak (+) [ manjak (-) ukupnog kapitala
Biljeske: Stope kapitala zbog uskladenja iz stupa II

070 7 Stopa redovnog osnovnog kapitala ukljucujuéi uskladenja iz stupa II

080 8 Ciljna stopa redovnog osnovnog kapitala zbog uskladenja iz stupa II

090 9 Stopa osnovnog kapitala ukljucujuéi uskladenja iz stupa II

100 10 Ciljna stopa osnovnog kapitala zbog uskladenja iz stupa II

110 11 Stopa ukupnog kapitala ukljucujuéi uskladenja iz stupa II

120 12 Ciljna stopa ukupnog kapitala zbog uskladenja iz stupa II
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C 04.00 - BILJESKE (CA4)
Identifika-
Redak St Stavka Stupac
Odgodena porezna imovina i obveze 010

010 1 Ukupna odgodena porezna imovina
020 1.1 Odgodena porezna imovina koja ne ovisi o buducoj profitabilnosti
030 1.2 Odgodena porezna imovina koja ovisi o buducoj profitabilnosti i ne proizlazi iz privre-
menih razlika
040 1.3 Odgodena porezna imovina koja ovisi o buducoj profitabilnosti i proizlazi iz privremenih
razlika
050 2 Ukupne odgodene porezne obveze
060 2.1 Odgodene porezne obveze koje se ne mogu odbiti od odgodene porezne imovine koja ovisi
o bududoj profitabilnosti
070 2.2 Odgodene porezne obveze koje se mogu odbiti od odgodene porezne imovine koja ovisi o
bududoj profitabilnosti
080 221 Odgodene porezne obveze koje se mogu odbiti i koje su povezane s odgodenom
poreznom imovinom koja ovisi o buducoj profitabilnosti i ne proizlazi iz privremenih
razlika
090 222 Odgodene porezne obveze koje se mogu odbiti i koje su povezane s odgodenom
poreznom imovinom koja ovisi o buducoj profitabilnosti i proizlazi iz privremenih razlika
Ispravci vrijednosti za kreditni rizik i ocekivani gubici
100 3 Visak (+) ili manjak (-) ispravaka vrijednosti za kreditni rizik, dodatnih vrijednosnih
uskladenja i ostalih smanjenja regulatornog kapitala na osnovi ocekivanih gubitaka za
izloZenosti koje nisu u statusu neispunjavanja obveza u skladu s IRB pristupom
110 3.1 Ukupni ispravci vrijednosti za kreditni rizik, dodatna vrijednosna uskladenja i ostala
smanjena regulatornog kapitala prihvatljva za uklju¢ivanje u izraun iznosa ocekivanog
gubitka
120 3.1.1 Opdi ispravci vrijednosti za kreditni rizik
130 3.1.2 Specificni ispravci vrijednosti za kreditni rizik
131 3.1.3 Dodatna vrijednosna uskladenja i ostala smanjena regulatornog kapitala
140 3.2 Ukupni priznati ofekivani gubici
145 4 Visak (+) ili manjak (-) specfiénih ispravaka vrijednosti za kreditni rizik na osnovi
ocekivanih gubitaka za izloZenosti u statusu neispunjavanja obveza u skladu s IRB
pristupom
150 4.1 Specifi¢ni ispravci vrijednosti za kreditni rizik i pozicije koje se tretira na slican nacin
155 4.2 Ukupni priznati oekivani gubici
160 5 Iznosi izloZenosti ponderirani rizikom za izracun gornje granice viska rezervacije
koje se priznaju kao dopunski kapital
170 6 Ukupne bruto rezervacije koje ispunjavaju uvjete za ukljucivanje u dopunski kapital
180 7 Iznosi izloZenosti ponderirani rizikom za izracun gornje granice rezervacije koja se

priznaje kao dopunski kapital
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Pragovi za odbitke od stavki redovnog osnovnog kapitala

190 8 Prag koji se ne mozZe odbiti od ulaganja u subjekte financijskog sektora ako institucija
nema znacajno ulaganje

200 9 Prag za redovni osnovni kapital od 10 %

210 10 Prag za redovni osnovni kapital od 17,65 %

220 11 Priznati kapital za potrebe kvalificiranih udjela izvan financijskog sektora i velikih

izloZzenosti

Ulaganja u kapital subjekata financijskog sektora ako institucija nema znacajno ulaganje

230 12 Ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako institucija nema
znacajno ulaganje, umanjena za kratke pozicije
240 12.1 Izravna ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako institucija
nema znacajno ulaganje
250 12.1.1 Bruto izravna ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija nema znacajno ulaganje
260 12.1.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno ukljuéenim izravnim bruto ulaganjima
270 12.2 Neizravna ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako institucija
nema znacajno ulaganje
280 12.2.1 Bruto neizravna ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija nema znacajno ulaganje
290 12.2.2 () Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno uklju¢enim neizravnim bruto ulaganjima
291 12.3 Sintetska ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako institucija
nema znacajno ulaganje
292 12.3.1 Bruto sintetska ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija nema znacajno ulaganje
293 12.3.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno ukljucenim sintetskim bruto ulaganjima
300 13 Ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako institucija nema
znacajno ulaganje, umanjena za kratke pozicije
310 13.1 Izravna ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako institucija
nema znacajno ulaganje
320 13.1.1 Bruto izravna ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija nema znacajno ulaganje
330 13.1.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno uklju¢enim izravnim bruto ulaganjima
340 13.2 Neizravna ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako institucija

nema znacajno ulaganje
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350 13.2.1 Bruto neizravna ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija nema znacajno ulaganje
360 13.2.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno uklju¢enim neizravnim bruto ulaganjima
361 13.3 Sintetska ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako institucija
nema znacajno ulaganje
362 13.3.1 Bruto sintetska ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija nema znacajno ulaganje
363 13.3.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno uklju¢enim sintetskim bruto ulaganjima
370 14 Ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako institucija nema
znacajno ulaganje, umanjena za kratke pozicije
380 14.1 Izravna ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako institucija nema
znacajno ulaganje
390 14.1.1 Bruto izravna ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako institucija
nema znacajno ulaganje
400 14.1.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno uklju¢enim izravnim bruto ulaganjima
410 14.2 Neizravna ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako institucija nema
znacajno ulaganje
420 14.2.1 Bruto neizravna ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako institucija
nema znacajno ulaganje
430 14.2.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno ukljuc¢enim neizravnim bruto ulaganjima
431 14.3 Sintetska ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako institucija nema
znacajno ulaganje
432 14.3.1 Bruto sintetska ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako institucija
nema znacajno ulaganje
433 14.3.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno uklju¢enim sintetskim bruto ulaganjima

Ulaganja u kapital subjekata financijskog sektora ako institucija ima znacajno ulaganje

440 15 Ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako institucija ima
znacajno ulaganje, umanjena za kratke pozicije
450 15.1 Izravna ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako institucija ima
znacajno ulaganje
460 15.1.1 Bruto izravna ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija ima znacajno ulaganje
470 15.1.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno uklju¢enim izravnim bruto ulaganjima
480 15.2 Neizravna ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako institucija

ima znacajno ulaganje
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490 15.2.1 Bruto neizravna ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija ima znacajno ulaganje
500 15.2.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno uklju¢enim neizravnim bruto ulaganjima
501 15.3 Sintetska ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako institucija
ima znacajno ulaganje
502 15.3.1 Bruto sintetska ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija ima znacajno ulaganje
503 15.3.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno ukljucenim sintetskim bruto ulaganjima
510 16 Ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako institucija ima
znacajno ulaganje, umanjena za kratke pozicije
520 16.1 Izravna ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako institucija ima
znadajno ulaganje
530 16.1.1 Bruto izravna ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija ima znacajno ulaganje
540 16.1.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno uklju¢enim izravnim bruto ulaganjima
550 16.2 Neizravna ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako institucija
ima znacajno ulaganje
560 16.2.1 Bruto neizravna ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija ima znacajno ulaganje
570 16.2.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno ukljuc¢enim neizravnim bruto ulaganjima
571 16.3 Sintetska ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako institucija
ima znacajno ulaganje
572 16.3.1 Bruto sintetska ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija ima znacajno ulaganje
573 16.3.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno ukljucenim sintetskim bruto ulaganjima
580 17 Ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako institucija ima znacajno
ulaganje, umanjena za kratke pozicije
590 17.1 Izravna ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako institucija ima
znacajno ulaganje
600 17.1.1 Bruto izravna ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako institucija
ima znacajno ulaganje
610 17.1.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno ukljucenim izravnim bruto ulaganjima
620 17.2 Neizravna ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako institucija ima
znacajno ulaganje
630 17.2.1 Bruto neizravna ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako institucija
ima znacajno ulaganje
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640 17.2.2 () Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno uklju¢enim neizravnim bruto ulaganjima
641 17.3 Sintetska ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako institucija ima
znacajno ulaganje
642 17.3.1 Bruto sintetska ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako institucija
ima znacajno ulaganje
643 17.3.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno ukljuc¢enim sintetskim bruto ulaganjima
Ukupni iznosi imovine ponderirani rizikom koji se ne odbijaju od odgovarajuce kategorije kapitala:
650 18 IzloZenosti ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ponde-
rirane rizikom koja se ne odbijaju od redovnog osnovnog kapitala institucije
660 19 IzloZenosti ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ponde-
rirane rizikom koja se ne odbijaju od dodatnog osnovnog kapitala institucije
670 20 IzloZenosti ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ponderirane

rizikom koja se ne odbijaju od dopunskog kapitala institucije

Privremeno izuzeée od odbitka od regulatornog kapitala

680 21 Ulaganja u instrumente redovnog osnovnog kapitala subjekata financijskog sektora
ako institucija nema znacajno ulaganje, privremeno izuzeta
690 22 Ulaganja u instrumente redovnog osnovnog kapitala subjekata financijskog sektora
ako institucija ima znacajno ulaganje, privremeno izuzeta
700 23 Ulaganja u instrumente dodatnog osnovnog kapitala subjekata financijskog sektora ako
institucija nema znacajno ulaganje, privremeno izuzeta
710 24 Ulaganja u instrumente dodatnog osnovnog kapitala subjekata financijskog sektora ako
institucija ima znacajno ulaganje, privremeno izuzeta
720 25 Ulaganja u instrumente dopunskog kapitala subjekata financijskog sektora ako institu-
cija nema znacajno ulaganje, privremeno izuzeta
730 26 Ulaganja u instrumente dopunskog kapitala subjekata financijskog sektora ako institu-
cija ima znacajno ulaganje, privremeno izuzeta
Zastitni slojevi kapitala
740 27 Zahtjev za kombinirani zastitni sloj
750 Zastitni sloj za ofuvanje kapitala
760 Zastitni sloj za ocuvanje kapitala zbog makrobonitetnog ili sistemskog rizika utvr-
denog na razini drzave ¢lanice
770 Protuciklicki zastitni sloj kapitala specifican za instituciju
780 Zastitni sloj za sistemski rizik
790 Zastitni sloj za sistemski vaZnu instituciju
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800 Zastitni sloj za globalnu sistemski vaZznu instituciju

810 Zastitni sloj za ostale sistemski vaZne institucije

Zahtjevi iz stupa II

820 28 Kapitalni zahtjevi povezani s uskladenjima iz stupa II

Dodatne informacije za investicijska drustva

830 29 Inicijalni kapital

840 30 Regulatorni kapital na osnovi fiksnih opéih troskova

Dodatne informacije za izracun pragova za izvjeséivanje

850 31 Strane originalne izloZenosti

860 32 Ukupne originalne izloZenosti

Prag iz Basela I

870 Uskladenja ukupnog regulatornog kapitala
880 Regulatorni kapital u potpunosti uskladen s pragom iz Basela I
890 Kapitalni zahtjevi za prag iz Basela I

900 Kapitalni zahtjevi za prag iz Basela I — alternativni standardizirani pristup




C 05.01 - PRIJELAZNE ODREDBE (CA5.1)

Uskladenja et
Uskladenja | Uskladenja . ~acen
Uskladenja | ukljucena u el
redovnog dodatnog K Priznati iznos
dopunskog rizikom Lo b "
osnovnog osnovnog kapitala onderirany | Primjenjivi ez prije-
kapitala kapitala P ponder] postotak laznih
movina odredbi
Oznaka | Mdentifika- Stavka 010 020 030 040 050 060
cijski broj
010 1 UKUPNA USKLADENJA
020 1.1 INSTRUMENTI KOJI SE NASTAVLJAJU PRIZNAVATI poveznica | poveznica | poveznica
na na na
{CAT1;r220} | {CA1;r660} | {CA1;r880}
030 1.1.1 Instrumenti koji se nastavljaju priznavati: instrumenti drZavne
potpore
040 1.1.1.1 Instrumenti koji su ispunili uvjete za regulatorni kapital u skladu s
Direktivom 2006/48/EZ
050 1.1.1.2 Instrumenti koje izdaju institucije koje su osnovane u drzavi ¢lanici
koja podlijeze Programu ekonomske prilagodbe
060 1.1.2 Instrumenti koji nisu instrumenti drZavne potpore poveznica | poveznica | poveznica
na {CA5.2; | na {CA5.2; | na {CA5.2;
r010;c060} | r020;c060} | r090;c060}
070 1.2 MANJINSKI UDJELI I EKVIVALENTI poveznica poveznica poveznica
na na na
[CA1;r240) | {CA1:r680) | {CA1;r900)
080 1.2.1 Instrumenti i stavke u kapitalu koji ne ispunjavaju uvjete za
manjinske udjele
090 1.2.2 Prijelazno priznavanje u konsolidiranom regulatornom kapitalu
manjinskih interesa
091 1.2.3 Prijelazno priznavanje u konsolidiranom regulatornom kapitalu kvali-
ficiranog dodatnog osnovnog kapitala
092 1.2.4 Prijelazno priznavanje u konsolidiranom regulatornom kapitalu kvali-
ficiranog dopunskog kapitala
100 1.3 OSTALA PRIJELAZNA USKLADENJA poveznica | poveznica | poveznica
na na na
{CA1;r520} | {CAT;r730} | {CA1;r960}
110 1.3.1 Nerealizirani dobici i gubici
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Kladeni Kladeni Uskladenja i i
Ilj‘zd:vr.::]a Ifli)d:tlfg]a ilhitag | ol o Priznati iznos
osnovnog osnovnog e Sy Lzl o Primjenjivi bez prije-
kapital. 8 viog kapitala ponderiranu k laznih
apitala kapitala imovinu postota szné .
odredbi
Oznaka | Mdentifika- Stavka 010 020 030 040 050 060
cijski broj
120 1.3.1.1 Nerealizirani dobici
130 1.3.1.2 Nerealizirani gubici
133 1.3.1.3. Nerealizirani dobici na osnovi izloZenosti prema sredisnjim drzavama
koje su rasporedene u kategoriju ,raspolozivo za prodaju” MRS-a 39
koji je potvrdio EU
136 1.3.1.4. Nerealizirani gubitak na osnovi izloZenosti prema sredi$njim drza-
vama koje su rasporedene u kategoriju ,raspoloZivo za prodaju”
MRS-a 39 koji je potvrdio EU
138 1.3.1.5. Dobici ili gubici nastali vrednovanjem po fer vrijednosti, koji proi-
zlaze iz kreditnog rizika same institucije povezanog s obvezama po
izvedenicama
140 1.3.2 Odbici
150 1.3.2.1 Gubici tekuée financijske godine
160 1.3.2.2 Nematerijalna imovina
170 1.3.2.3 Odgodena porezna imovina koja ovisi o buduéoj profitabilnosti i ne
proizlazi iz privremenih razlika
180 1.3.2.4 Manjak rezervacija u odnosu na ocekivane gubitke primjenom IRB
pristupa
190 1.3.2.5 Imovina mirovinskog fonda pod pokroviteljstvom poslodavca
194 1.3.2.5% od Cega: uvodenje izmjena MRS-a 19 — pozitivna stavka
198 1.3.2.5** od Cega: uvodenje izmjena MRS-a 19 — negativna stavka
200 1.3.2.6 Vlastiti instrumenti
210 1.3.2.6.1 Vlastiti instrumenti redovnog osnovnog kapitala
211 1.3.2.6.1** od ¢Cega: izravna ulaganja
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. Biljeske
Uskladenja | Uskladenja 0 ki
redovnoJ dodatnoJ 95 SIETR | SLRET Priznati iznos
osnovnog osnovnog QP Lox S i Primjenjivi bez prije-
Kapi 8 vnog kapitala ponderiranu J Jk 1 P‘ﬂ
apitala kapitala imovinu postota szn(llb.
odredbi
Oznaka | Mdentifika- Stavka 010 020 030 040 050 060
cijski broj
212 1.3.2.6.1% od cega: neizravna ulaganja
220 1.3.2.6.2 vlastiti instrumenti dodatnog osnovnog kapitala
221 1.3.2.6.2% od Cega: izravna ulaganja
222 1.3.2.6.2* od ¢&ega: neizravna ulaganja
230 1.3.2.6.3 Vlastiti instrumenti dopunskog kapitala
231 1.3.2.6.3* od Cega: izravna ulaganja
232 1.3.2.6.3* od Cega: neizravna ulaganja
240 1.3.2.7 Recipro¢na medusobna ulaganja
250 1.3.2.7.1 Recipro¢na medusobna ulaganja u redovni osnovni kapital
260 1.3.2.7.1.1 Recipro¢na medusobna ulaganja u redovni osnovni kapital subje-
kata financijskog sektora ako institucija nema znacajno ulaganje
270 1.3.2.7.1.2 Recipro¢na medusobna ulaganja u redovni osnovni kapital subje-
kata financijskog sektora ako institucija ima znacajno ulaganje
280 1.3.2.7.2 Recipro¢na medusobna ulaganja u dodatni osnovni kapital
290 1.3.2.7.2.1 Recipro¢na medusobna ulaganja u dodatni osnovni kapital subje-
kata financijskog sektora ako institucija nema znacajno ulaganje
300 1.3.2.7.2.2 Recipro¢na medusobna ulaganja u dodatni osnovni kapital subje-
kata financijskog sektora ako institucija ima znacajno ulaganje
310 1.3.2.7.3 Recipro¢na medusobna ulaganja u dopunski kapital
320 1.3.2.7.3.1 Reciprona medusobna ulaganja u dopunski kapital subjekata

financijskog sektora ako institucija nema znacajno ulaganje
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Kladeni Kladeni Uskladenja i i
Ilj‘tsad:vrigla Ifisod:tlfcr)l]a ilhitag | ol o Priznati iznos
osnovnog osnovnog e Sy i Primjenjivi bez prije-
kai 8 viog kapitala ponderiranu k laznih
apitala kapitala imovinu postota sznéb.
odredbi
Oznaka | Mdentifika- Stavka 010 020 030 040 050 060
cijski broj
330 1.3.2.7.3.2 Reciproéna medusobna ulaganja u dopunski kapital subjekata
financijskog sektora ako institucija ima znacajno ulaganje
340 1.3.2.8 Instrumenti regulatornog kapitala subjekata financijskog sektora ako
institucija nema znacajno ulaganje
350 1.3.2.8.1 Instrumenti redovnog osnovnog kapitala subjekata financijskog
sektora ako institucija nema znacajno ulaganje
360 1.3.2.8.2 Instrumenti dodatnog osnovnog kapitala subjekata financijskog
sektora ako institucija nema znacajno ulaganje
370 1.3.2.8.3 Instrumenti dopunskog kapitala subjekata financijskog sektora ako
institucija nema znacajno ulaganje
380 1.3.2.9 Odgodena porezna imovina koja ovisi o buducoj profitabilnosti i
proizlazi iz privremenih razlika i instrumenti redovnog osnovnog
kapitala subjekata financijskog sektora ako institucija ima znacajno
ulaganje
390 1.3.2.10 Instrumenti regulatornog kapitala subjekata financijskog sektora
ako institucija ima znacajno ulaganje
400 1.3.2.10.1 Instrumenti redovnog osnovnog kapitala subjekata financijskog
sektora ako institucija ima znacajno ulaganje
410 1.3.2.10.2 Instrumenti dodatnog osnovnog kapitala subjekata financijskog
sektora ako institucija ima znacajno ulaganje
420 1.3.2.10.3 Instrumenti dopunskog kapitala subjekata financijskog sektora
ako institucija ima znacajno ulaganje
425 1.3.2.11 Izuzece od odbitka ulaganja u kapital drustava za osiguranje od
stavki redovnog osnovnog kapitala
430 1.3.3 Dodatni filtri i odbici
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C 05.02 - INSTRUMENTI KOJI SE NASTAVLJAJU PRIZNAVATIL: INSTRUMENTI KOJI NISU INSTRUMENTI DRZAVNE POTPORE (CA5.2)

Iznos instru-

(=) Iznos koji

menata <.~ |Ukupan iznos
uvecan za i Primjenjivi premasuje koji se
CA 5.2 Instrumenti koji se nastavljaju priznavati: Instrumenti koji nisu instrumenti drZavne potpore ovezanu izra¢un ogra- os:ot; k Ogranicenje | ogranicenja nasiavl'a
P;emi'u na nicenja P za nastavak riznav; G
P dio I:ice priznavanja P
Identi-
Oznaka gl:l:l Stavka 010 020 030 040 050 060
broj
010 |1. Instrumenti koji ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 57. tocke (a) Direktive poveznica na
2006/48/EZ {CAS.1;
r060;c010)
020 | 2. Instrumenti koji ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 57. tocke (ca) i ¢lanka 154. poveznica na
stavaka 8. i 9. Direktive 2006/48/EZ, podloZno ogranicenju iz ¢lanka 489. {CAS.1;
r060;c020)
030 | 2.1 Ukupni instrumenti bez opcije kupnje ili poticaja na otkup
040 | 2.2. Instrumenti koji se nastavljaju priznavati s opcijom kupnje i poticajem na otkup
050 | 2.2.1 |Instrumenti s opcijom kupnje koja se moze izvrsiti nakon izvjestajnog datuma
koji ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 49. CRR-a nakon datuma efektivnog dospijeca
060 | 2.2.2 | Instrumenti s opcijom kupnje koja se mozZe izvrsiti nakon izvjestajnog datuma
koji ne ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 49. CRR-a nakon datuma efektivnog dospi-
jeca
070 |2.2.3 | Instrumenti s opcijom kupnje koja se moze izvrsiti prije 20. srpnja 2011. ili na
taj dan, koji ne ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 49. CRR-a nakon datuma efektivnog
dospijeca
080 |23 Prekoracenje ograni¢enja za instrumente redovnog osnovnog kapitala koji se
nastavljaju priznavati
090 |3 Stavke koje ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 57. tocke (e), (f), (g) ili (h) Direk- poveznica na
tive 2006/48/EZ, podlozno ograniCenju iz ¢lanka 490. {CA5.1;
r060;c030)
100 | 3.1 Ukupne stavke bez poticaja na otkup
110 | 3.2 Stavke koje se nastavljaju priznavati s poticajem na otkup
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Iznos instru-

(=) Iznos koji

menata . |Ukupan iznos
A (Lt fors o - A Tt cfror 8 £l uvecan za |. b Primjenjivi Feetl premasuje koji se
CA 5.2 Instrumenti koji se nastavljaju priznavati: Instrumenti koji nisu instrumenti drZavne potpore ovezanu | 1Zracun ogra- e Ogranicenje | ogranifenja nastavhia
P;emi'u na nicenja P za nastavak riznav; G
P dio I:ice priznavanja P
Identi-
Oznaka cf;‘]l;‘l‘“ Stavka 010 020 030 040 050 060
broj
120 | 3.2.1 | Stavke s opcijom kupnje koja se moze izvrsiti nakon izvjestajnog datuma koje
ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 63. CRR-a nakon datuma efektivnog dospijeca
130 | 3.2.2 | Stavke s opcijom kupnje koja se moze izvrsiti nakon izvjestajnog datuma koje
ne ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 63. CRR-a nakon datuma efektivnog dospijeca
140 | 3.2.3 | Stavke s opcijom kupnje koja se moze izvriiti prije 20. srpnja 2011. ili na taj
dan, koje ne ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 63. CRR-a nakon datuma efektivnog
dospijeca
150 | 3.3 Prekoracenje ograniCenja za instrumente dodatnog osnovnog kapitala koji se

nastavljaju priznavati
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C 06.01 - SOLVENTNOST GRUPE: INFORMACIJE O POVEZANIM DRUSTVIMA - UKUPNO (GS UKUPNO)

INFORMACIJE O DOPRINOSU SUBJEKATA SOLVENTNOSTI GRUPE

UKUPAN IZNOS 1ZLOZE-
NOSTI RIZIKU

KREDITNI RIZIK;
KREDITNI RIZIK DRUGE
UGOVORNE STRANE;

POZICIJSKI, VALUTNI I

OPERATIVNI RIZIK

OSTALI 1ZNOSI I1ZLOZE-

KVALIFICIRANI REGULA-
TORNI KAPITAL
UKLJUCEN KONSOLIDI-
RANI REGULATORNI

RAZRJEPIVACKI RIZIK, ROBNI RIZIK NOSTI RIZIKU KAPITAL
SLOBODNE ISPORUKE I
RIZIK NAMIRE/ISPORUKE
250 260 270 280 290 300
010 UKUPNO
INFORMACIE O DOPRINOSU SUBJEKATA SOLVENTNOSTI GRUPE
INSTRUMENTI KONSOLI-
DODATNI INSTRUMENTI e S
Kvgggloc‘lll;gléoc OSNOVNI INSTRUMENTI | KVALIFICIRANOG BILJESKA DIRANI o G | m Erene D(’(;IS&GOAS'I e (C_')EGA'
AT KAPITAL KVALIFICIRANOG | REGULATORNOG |GOODWILL ()| REGULA- e e e [
UKLJUCENI U MANJINSKI OSNOVNOG KAPI- | KAPITALA UKLJU- | [ (+) NEGA- TORNI OSNOVNI | OSNOVNI | DIRANOM | [ (+) NEGA-
KONSOLIDIRANI | . UDJELI UKLJU- | TALA UKLJUCENI U| CENI U KONSOLI- TIVAN KAPITAL el iy REZUL. i
OSNOVNI Kapl. | CENI U KONSOLI-| KONSOLIDIRANI | DIRANI DOPUNSKI | GOODWILL =i || @eEnin
o DIRANI REDOVNI DODATNI KAPITAL
OSNOVNI KAPI- | OSNOVNI KAPITAL
TAL
310 320 330 340 350 360 370 380 390 400
010 UKUPNO
ZASTITNI SLOJEVI KAPITALA
ZASTITNI SLOJ ZA
ZAHTJEV ZA 5 OCUV[ZN]E KAPI-
KOMBINIRANI 5 PRQTUCIKLICKI TALA ZBOG 5 % =
ZASTITNI | ZASTITNI SLOJ ZA | ZASTITNI SLOJ MAKROBONI- ZASTITNI SLOJ ZA | ZASTIINI SLOJ ZA | ZASTITNI SLOJ ZA
SLOJ OCUVANJE KAPI- | KAPITALA SPECI- TETNOG ILI Zs‘?ngTxlaE\;IK?L}g]zIZKA SISTEMSKI VAZNU SIST(E;"’;‘;I“";‘:ZNU 031‘%;% SISSTTEII‘T%KI
TALA FICAN ZA INSTI- SISTEMSKOG INSTITUCIJU
TUCHU T T INSTITUCIJU CIJE
DENOG NA RAZINI
DRZAVE CLANICE
410 420 430 440 450 460 470 480
010 UKUPNO
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C 06.02 — SOLVENTNOST GRUPE: INFORMACIJE O POVEZANIM DRUSTVIMA (GS)

SUBJEKTI U OPSEGU KONSOLIDACIJE

NAZIV

OZNAKA

OZNAKA LEI

INSITUCIJA ILI EKVIVALENT

OPSEG PODATAKA: POJE-
DINACNO POTPUNO
KONSOLIDIRANA (SF) ILI

OZNAKA ZEMLJE

UDJEL ULAGANJA (%)

(DA | NE) POJEDINACNO DJELO-
MICNO KONSOLIDIRANA
(SP)
010 020 025 030 040 050 060
INFORMACIJE O SUBJEKTIMA NA KOJE SE PRIMJENJUJU KAPITALNI ZAHTJEVI
KREDITNI RIZIK;
UKUPAN KREDITNI RIZIK
I1ZNOS 1ZLO- | DRUGE UGOVORNE OSTALI REGULATORNI
ZENOSTI | sTRANE; RAZRJEDL | FOZICUSKL | ppparivar | 1ZNOSE KAPITAL UKUPAN
RIZIKU T VALUTNI I RIZIK 1ZLOZE- . POVEZANI INSTRU- | OSNOVNI KAPI- 5 POVEZANI INSTRU-
SLOBODNE Ispo. | ROBNI RIZIK NOSTI OD CEGA: MENTI REGULA- TAL 0D CEGA: MENTI OSNOVNOG
ST RIZIKU KVALIFICIRANI | TORNOG KAPITALA, KVALIFICIRANI | KAPITALA, POVEZANA
NAMIRE/ISPORUKE REGULATORNI | POVEZANA ZADR- OSNOVNI KAPI- | ZADRZANA DOBIT 1
KAPITAL ZANA DOBIT I RACUNI TAL RACUNI PREMIJA NA
PREMIJA NA DIONICE DIONICE
070 080 090 100 110 120 130 140 150 160 170
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INFORMACIJE O SUBJEKTIMA NA KOJE SE PRIMJENJUJU KAPITALNI ZAHTJEVI INFORMACIJE O DOPRINOSU SUBJEKATA SOLVENTNOSTI GRUPE
KREDITNI RIZIK;
Izgl(()[sn)fgo KREDITNI RIZIK
) - | DRUGE UGOVORNE OSTALI
L %‘;ENZT%HGVSI?U DOPUNSKI ZENOSTL | STRANE; RAZRJEDI- ':,?\ZLIS;E}(} OPERATIVNI |IZNOSI IZLO-
REDOVNI = ey ) DODATNI OD CEGA: KAPITAL OD CEGA: RIZIKU VACKI RIZIK, ROBNI RIZIK RIZIK ZENOSTI
OSNOVNI | oD CEGA: N T OSNOVNI KAPI- | KyALIFICIRANI KVALIFICI- SLOBODNE ISPORUKE RIZIKU
KAPITAL | MANJINSKI e TAL DODATNI RANI I RIZIK NAMIRE/ISPO-
UDJELI g 5 OSNOVNI DOPUNSKI RUKE
RACUNI PREMJA NA KAPITAL KAPITAL
DIONICE I OSTALE
REZERVE
180 190 200 210 220 230 240 250 260 270 280 290
INFORMACIE O DOPRINOSU SUBJEKATA SOLVENTNOSTI GRUPE
KVALIFICIRANI
RAPTAL INSTRUMENTI INSTRUMENTI || KVALIFICIRANOG RANT REGU. OD CEGA: | OD CEGA: (-)
g ¢ RANI REGU- Ene Eane : : (=
UKLJUCEN g;’leél‘f;%lé‘\gfg_ MANJINSKI UDJELI | KVALIFICIRANOG | REGULATORNOG Gog%JEWiKLA(—) /| LATORNI ?{ED?‘%I' 335:%’?{ DOPRINOSI | GOODWILL |
KONSOLIDIRANI - UKLJUCENI U OSNOVNOG KAPI- | KAPITALA UKLJU- KAPITAL KONSOLIDI- | (+) NEGA-
REGULATORNI | TALA UKLJUCENI U % 4 (+) NEGATIVAN OSNOVNI OSNOVNI
ST KONSOLIDIRANI | TALA UKLJUCENI U | CENI U KONSOLIDL- | /05 s =i, sl RANOM TIVAN
KAPITAL OSNOVNI KAPITAL | REDOVNI OSNOVNI | KONSOLIDIRANI | RANI DOPUNSKI REZULTATU | GOODWILL
KAPITAL DODATNI OSNOVNI KAPITAL
KAPITAL
300 310 320 330 340 350 360 370 380 390 400
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ZASTITNI SLOJEVI KAPITALA

ZAHTJEV ZA KOMBINI-
RANI ZASTITNI SLOJ

ZASTITNI SLOJ ZA
OCUVANJE KAPITALA

PROTUCIKLICKI
ZASTITNI SLOJ KAPI-
TALA SPECIFICAN ZA

ZASTITNI SLOJ ZA
OCUVANJE KAPITALA
ZBOG MAKROBONI-
TETNOG ILI SISTEM-

ZASTITNI SLOJ ZA
SISTEMSKI RIZIK

ZASTITNI SLOJ ZA
SISTEMSKI VAZNU

ZASTITNI SLOJ ZA
GLABALNU SISTEMSKI

ZASTITNI SLOJ ZA
OSTALE SISTEMSKI

SKOG RIZIKA UTVR- INSTITUCIJU VAZNU INSTITUCIJU VAZNE INSTITUCIJE
INSTITUCU DENOG NA RAZINI
DRZAVE CLANICE
410 420 430 440 450 460 470 480
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C 07.00 - KREDITNI RIZIK, KREDITNI RIZIK DRUGE UGOVORNE STRANE I SLOBODNE ISPORUKE: STANDARDIZIRANI PRISTUP KAPITALNIM ZAHTJEVIMA (CR SA)

Kategorija izloZenosti u skladu sa standardizi-
ranim pristupom

ORIGINALNA IZLOZENOST
PRIJE KONVERZIJSKIH

(-) VRIJEDNOSNA USKLA-
DENJA I REZERVACIJE POVE-
ZANE S ORIGINALNOM

IZLOZENOST UMANJENA ZA
VRIJEDNOSNA USKLADENJA

TEHNIKE SMANJENJA
KREDITNOG RIZIKA S UCIN-
CIMA ZAMJENE NA IZLOZE-

NOST

NEMATERIJALNA KREDITNA

FAKTORA IZLOZENOSTI I REZERVACIE ZASTITA: PRILAGODENE
VRIJEDNOSTI (Ga)
(-) JAMSTVA
010 030 040 050

010 UKUPNE 1ZLOZENOSTI
020 od cega: MSP
030 od &ega: MSP-ovi na koji podlijezu pomoénom faktor za

MSP-ove
040 od cega: osigurane nekretninama — stambene nekretnine
050 od Cega: izloZenosti u skladu s trajnim izuzeéem od

primjene standardiziranog pristupa
060 od Cega: izloZenosti u skladu sa standardiziranim pristupom

s prethodnim nadzornim odobrenjem za
uvodenje IRB pristupa

postupno

RASCLAMBA UKUPNIH IZLOZENOSTI PREMA VRSTAMA IZLOZENO

STIL:

070

Bilan¢ne izloZenosti koje podlijezu kreditnom riziku

080

Izvanbilan¢ne izloZenosti koje podlijeZu kreditnom riziku

0¢/8% 1
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ORIGINALNA IZLOZENOST
PRIJE KONVERZIJSKIH
FAKTORA

(-) VRIJEDNOSNA USKLA-
DENJA I REZERVACIJE POVE-
ZANE S ORIGINALNOM

IZLOZENOST UMANJENA ZA
VRIJEDNOSNA USKLADENJA
I REZERVACIJE

TEHNIKE SMANJENJA
KREDITNOG RIZIKA S UCIN-
CIMA ZAMJENE NA IZLOZE-

NOST

NEMATERIJALNA KREDITNA

IZLOZENOSTI ZASTITA: PRILAGODENE
VRIJEDNOSTI (Ga)
(-) JAMSTVA
010 030 040 050

090 Transakcije financiranja vrijednosnih papira
100 od Cega: poravhane centralno preko kvalificirane sredisnje druge

ugovorne strane
110 Izvedenice i transakcije s dugim rokom namire
120 od Cega: poravhane centralno preko kvalificirane sredisnje druge

ugovorne strane
130 iz netiranja izmedu razli¢itih kategorija proizvoda

RASCLAMBA UKUPNIH IZLOZENOSTI PREMA PONDERIMA RIZIKA:

140 0%
150 2%
160 4%
170 10 %
180 20 %
190 35%
200 50 %
210 70 %
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ORIGINALNA IZLOZENOST
PRIJE KONVERZIJSKIH
FAKTORA

(-) VRIJEDNOSNA USKLA-
DENJA I REZERVACIJE POVE-
ZANE S ORIGINALNOM

IZLOZENOST UMANJENA ZA
VRIJEDNOSNA USKLADENJA
I REZERVACIE

TEHNIKE SMANJENJA
KREDITNOG RIZIKA S UCIN-
CIMA ZAMJENE NA IZLOZE-

NOST

NEMATERIJALNA KREDITNA

IZLOZENOSTI ZASTITA: PRILAGODENE
VRIEDNOSTI (Ga)
(-) JAMSTVA
010 030 040 050
220 75 %
230 100 %
240 150 %
250 250 %
260 370 %
270 1250 %
280 Ostali ponderi rizika
BILJESKE
290 IzloZenosti osigurane poslovnim nekretninama
300 IzloZenosti sa statusom neispunjavanja obveza na koje se
primjenjuje ponder rizika od 100 %
310 IzloZenosti osigurane stambenim nekretninama
320 IzloZenosti sa statusom neispunjavanja obveza na koje se

primjenjuje ponder rizika od 150 %

zelsy 1
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TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA S UCINCIMA ZAMJENE NA IZLOZENOST

NETO 1ZLOZE-

NEMATERIJALNA NOST NAKON
KREDITNA 5 PRIMJENE
ZASTITA: PRILA- | MATERIJALNA KREDITNA ZASTITA sﬁiﬁiﬁ?ﬁ%&ggggg RZI‘;(I’KGA TEHNIKA
GODENE VRIJED- SMANJENJA
NOSTI (Ga) KREDITNOG
RIZIKA S
(-) FINANCISKI | (-) OSTALA MATE- UCINKOM
(-) KREDITNE KOLATERAL: RIJALNA (-) UKUPNI UKUPNI PRILJEVI ZAMJENE NA
IZVEDENICE JEDNOSTAVNA KREDITNA ODLJEVI (+) IZLOZENOST
METODA ZASTITA
060 070 080 090 100 110

010 UKUPNE 1ZLOZENOSTI

020 od cega: MSP

030 od Zega: MSP-ovi na koji podlijezu pomoénom faktor za
MSP-ove

040 od cega: osigurane nekretninama — stambene nekretnine

050 od Cega: izloZenosti u skladu s trajnim izuzeéem od
primjene standardiziranog pristupa

060 od Cega: izloZenosti u skladu sa standardiziranim pristupom

s prethodnim nadzornim odobrenjem za
uvodenje IRB pristupa

postupno

RASCLAMBA UKUPNIH IZLOZENOSTI PREMA VRSTAMA IZLOZENOSTI:

070

Bilan¢ne izloZenosti koje podlijezu kreditnom riziku

080

Izvanbilan¢ne izloZenosti koje podlijezu kreditnom riziku

'e10T°T0T
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TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA S UCINCIMA ZAMJENE NA IZLOZENOST

NETO IZLOZE-

NEMATERIJALNA NOST NAKON
KREDITNA ~ PRIMJENE
ZASTITA: PRILA- MATERIJALNA KREDITNA ZASTITA S%{I?\NIIIJ]IEI;?AI%(IR%%)I;?S g'él I%II;IOKGA TEHNIKA
GODENE VRIJED- SMANJENJA
NOSTI (Ga) KREDITNOG
RIZIKA S
(-) FINANCIJSKI | (-) OSTALA MATE- UCINKOM
(-) KREDITNE KOLATERAL: RIJALNA (-) UKUPNI UKUPNI PRILJEVI ZAM]}ENE NA
IZVEDENICE JEDNOSTAVNA KREDITNA ODLJEVI (+) IZLOZENOST
METODA ZASTITA
060 070 080 090 100 110
090 Transakcije financiranja vrijednosnih papira
100 od Cega: poravnane centralno preko kvalificirane sredisnje druge
ugovorne strane
110 Izvedenice i transakcije s dugim rokom namire
120 od Cega: poravhane centralno preko kvalificirane sredisnje druge
ugovorne strane
130 iz netiranja izmedu razli¢itih kategorija proizvoda

RASCLAMBA UKUPNIH IZLOZENOSTI PREMA PONDERIMA RIZIKA:

140 0%
150 2%
160 4%
170 10 %
180 20 %
190 35%
200 50 %
210 70 %

relsy 1
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TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA S UCINCIMA ZAMJENE NA IZLOZENOST

NETO 1ZLOZE-

NEMATERIJALNA NOST NAKON
KREDITNA 3 PRIMJENE
ZASTITA: PRILA- MATERIJALNA KREDITNA ZASTITA S%’lé\l\:ll IEI:IAAI%(II‘{])EZD]IE'?I\?OSEI RZI];?KGA TEHNIKA
GODENE VRIJED- JEN) SMANJENJA
NOSTI (Ga) KREDITNOG
RIYZIKA S
(-) FINANCISKI | (-) OSTALA MATE- UCINKOM
(-) KREDITNE KOLATERAL: RIJALNA (-) UKUPNI UKUPNI PRILJEVI ZAM]!'ZNE NA
IZVEDENICE JEDNOSTAVNA KREDITNA ODLJEVI (+) IZLOZENOST
METODA ZASTITA
060 070 080 090 100 110
220 75 %
230 100 %
240 150 %
250 250 %
260 370 %
270 1250 %
280 Ostali ponderi rizika
BILJESKE
290 IzloZenosti osigurane poslovnim nekretninama
300 IzloZenosti sa statusom neispunjavanja obveza na koje se
primjenjuje ponder rizika od 100 %
310 IzloZenosti osigurane stambenim nekretninama
320 IzloZenosti sa statusom neispunjavanja obveza na koje se

primjenjuje ponder rizika od 150 %
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TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA KOJE UT]ECU NA IZNOS
IZLOZENOSTI: MATERIJALNA KREDITNA ZASTITA SLOZENA METODA
FINANCIJSKOGA KOLATERALA

KOREKTIVNI FAKTOR
ZA 1ZLOZENOST

(-) FINANCIJSKI KOLATERAL: PRILAGODENA

VRIJEDNOST (Cvam)

OD CEGA: KOJI PROI-
ZLAZI IZ KREDITNOG
RIZIKA DRUGE
UGOVORNE STRANE

POTPUNO PRILAGO-
DENA VRIJEDNOST
IZLOZENOSTI (E¥)

RASCLAMBA
POTPUNO PRILAGO-
DENE VRIJEDNOSTI

IZLOZENOSTI IZVAN-
BILANCNIH STAVKI
PREMA KONVERZIJ-
SKIM FAKTORIMA

0%

120

130

140

150

160

010 UKUPNE 1ZLOZENOSTI

020 od cega: MSP

030 od cega: MSP-ovi na koji podlijezu pomoénom faktor za
MSP-ove

040 od Cega: osigurane nekretninama — stambene nekretnine

050 od Cega: izloZenosti u skladu s trajnim izuzeéem od
primjene standardiziranog pristupa

060 od Cega: izloZenosti u skladu sa standardiziranim pristupom

s prethodnim nadzornim odobrenjem za
uvodenje IRB pristupa

postupno

RASCLAMBA UKUPNIH IZLOZENOSTI PREMA VRSTAMA IZLOZENOSTI:

070

Bilan¢ne izloZenosti koje podlijezu kreditnom riziku

080

Izvanbilan¢ne izloZenosti koje podlijeZu kreditnom riziku
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TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA KOJE UT]ECU NA IZNOS
IZLOZENOSTL: MATERIJALNA KREDITNA ZASTITA SLOZENA METODA
FINANCIJSKOGA KOLATERALA

KOREKTIVNI FAKTOR
ZA 1ZLOZENOST

(-) FINANCIJSKI KOLATERAL: PRILAGODENA

VRIJEDNOST (Cvam)

OD CEGA: KOJI PROI-
ZLAZI1 1Z KREDITNOG
RIZIKA DRUGE
UGOVORNE STRANE

POTPUNO PRILAGO-
DENA VRIJEDNOST
IZLOZENOSTI (E*)

RASCLAMBA
POTPUNO PRILAGO-
DENE VRIJEDNOSTI

IZLOZENOSTI IZVAN-
BILANCNIH STAVKI
PREMA KONVERZIJ-
SKIM FAKTORIMA

0%

120 130 140 150 160

090 Transakcije financiranja vrijednosnih papira
100 od Cega: poravnane centralno preko kvalificirane sredisnje druge

ugovorne strane
110 Izvedenice i transakcije s dugim rokom namire
120 od Cega: poravnane centralno preko kvalificirane sredisnje druge

ugovorne strane
130 iz netiranja izmedu razli¢itih kategorija proizvoda

RASCLAMBA UKUPNIH IZLOZENOSTI PREMA PONDERIMA RIZIKA:

140 0 %
150 2%
160 4%
170 10 %
180 20 %
190 35 %
200 50 %
210 70 %
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TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA KOJE UT]ECU NA IZNOS
IZLOZENOSTI: MATERIJALNA KREDITNA ZASTITA SLOZENA METODA
FINANCIJSKOGA KOLATERALA

KOREKTIVNI FAKTOR
ZA 1ZLOZENOST

(-) FINANCIJSKI KOLATERAL: PRILAGODENA

VRIJEDNOST (Cvam)

OD CEGA: KOJI PROI-
ZLAZI IZ KREDITNOG
RIZIKA DRUGE
UGOVORNE STRANE

POTPUNO PRILAGO-
DENA VRIJEDNOST
IZLOZENOSTI (E*)

RASCLAMBA
POTPUNO PRILAGO-
DENE VRIJEDNOSTI
IZLOZENOSTI IZVAN-
BILANCNIH STAVKI
PREMA KONVERZIJ-

SKIM FAKTORIMA

0%

120 130 140 150 160
220 75 %
230 100 %
240 150 %
250 250 %
260 370 %
270 1250 %
280 Ostali ponderi rizika
BILJESKE
290 IzloZenosti osigurane poslovnim nekretninama
300 IzloZenosti sa statusom neispunjavanja obveza na koje se
primjenjuje ponder rizika od 100 %
310 IzloZenosti osigurane stambenim nekretninama
320 IzloZenosti sa statusom neispunjavanja obveza na koje se

primjenjuje ponder rizika od 150 %

8¢/8¥ 1

[ H |

ofrun axysdoanyg Is1] TwaqZN[S

'S10T°T0T



RASCLAMBA POTPUNO PRILAGODENE VRIJED-
NOSTI IZLOZENOSTI IZVANBILANCNIH STAVKI
PREMA KONVERZIJSKIM FAKTORIMA

IZNOS 1ZLOZENOSTI
PONDERIRAN RIZIKOM

VRIJEDNOST
IZLOZENOSTI | OD CEGA: KOJI PROI- PRIJE PRIMJENE
POMOCNOG FAKTORA
20 % 50 % 100 % CAZ ARSI INLY ZA MSP-ove
RIZIKA DRUGE
UGOVORNE STRANE
170 180 190 200 210 215

010 UKUPNE IZLOZENOSTI

020 od cega: MSP

030 od Zega: MSP-ovi na koji podlijezu pomoénom faktor za
MSP-ove

040 od cega: osigurane nekretninama — stambene nekretnine

050 od Cega: izloZenosti u skladu s trajnim izuzeéem od
primjene standardiziranog pristupa

060 od Cega: izloZenosti u skladu sa standardiziranim pristupom

s prethodnim nadzornim odobrenjem za postupno
uvodenje IRB pristupa

RASCLAMBA UKUPNIH 1ZLOZENOSTI PREMA VRSTAMA IZLOZENOSTI:

070

Bilan¢ne izloZenosti koje podlijezu kreditnom riziku

080

Izvanbilan¢ne izloZenosti koje podlijezu kreditnom riziku

'e10T°T0T
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RASCLAMBA POTPUNO PRILAGODENE VRIJED-

NOSTI IZLOZENOSTI IZVANBILANCNIH STAVKI

PREMA KONVERZIJSKIM FAKTORIMA

IZNOS IZLOZENOSTI
PONDERIRAN RIZIKOM

VRIJEDNOST
IZLOZENOSTI | OD CEGA: KOJI PROI- TRIJE PRIMJENE
POMOCNOG FAKTORA
20% 50 % 100 % ZLAZI'IZ KREDITNOG ZA MSP-ove
RIZIKA DRUGE
UGOVORNE STRANE
170 180 190 200 210 215
090 Transakcije financiranja vrijednosnih papira
100 od Cega: poravnane centralno preko kvalificirane sredisnje druge
ugovorne strane
110 Izvedenice i transakcije s dugim rokom namire
120 od Cega: poravnane centralno preko kvalificirane sredisnje druge
ugovorne strane
130 iz netiranja izmedu razli¢itih kategorija proizvoda

RASCLAMBA UKUPNIH IZLOZENOSTI PREMA PONDERIMA RIZIKA:

140 0%
150 2%
160 4%
170 10 %
180 20 %
190 35 %
200 50 %
210 70 %
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RASCLAMBA POTPUNO PRILAGODENE VRIJED-
NOSTI IZLOZENOSTI IZVANBILANCNIH STAVKI
PREMA KONVERZIJSKIM FAKTORIMA

IZNOS 1ZLOZENOSTI
PONDERIRAN RIZIKOM

VRIJEDNOST
IZLOZENOSTI | OD CEGA: KOJI PROI- PRIJE PRIMJENE
POMOCNOG FAKTORA
20 % 50 % 100 % ZAE VAT IPA) STV I IN{OTE ZA MSP-ove
RIZIKA DRUGE
UGOVORNE STRANE
170 180 190 200 210 215
220 75 %
230 100 %
240 150 %
250 250 %
260 370 %
270 1250 %
280 Ostali ponderi rizika
BILJESKE
290 IzloZenosti osigurane poslovnim nekretninama
300 IzloZenosti sa statusom neispunjavanja obveza na koje se
primjenjuje ponder rizika od 100 %
310 IzloZenosti osigurane stambenim nekretninama
320 IzloZenosti sa statusom neispunjavanja obveza na koje se

primjenjuje ponder rizika od 150 %

'e10T°T0T
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IZNOS IZLOZENOSTI PONDERIRAN
RIZIKOM NAKON PRIMJENE
POMOCNOG FAKTORA ZA MSP-ove

OD CEGA: S PROCJENOM KREDITNOG
RIZIKA ODABRANOG VIPKR-A

OD CEGA: S PROCJENOM KREDITNOG
RIZIKA SREDISNJE DRZAVE

220

230

240

010 UKUPNE IZLOZENOSTI Celija povezana s CA
020 od cega: MSP
030 od Cega: MSP-ovi na koji podlijezu pomoénom faktor za
MSP-ove
040 od cega: osigurane nekretninama — stambene nekretnine
050 od Cega: izloZenosti u skladu s trajnim izuzeéem od
primjene standardiziranog pristupa
060 od Cega: izloZenosti u skladu sa standardiziranim pristupom

s prethodnim nadzornim odobrenjem za postupno
uvodenje IRB pristupa

RASCLAMBA UKUPNIH IZLOZENOSTI PREMA VRSTAMA IZLOZENOSTI:

070

Bilan¢ne izloZenosti koje podlijezu kreditnom riziku

080

Izvanbilan¢ne izloZenosti koje podlijezu kreditnom riziku
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IZNOS IZLOZENOSTI PONDERIRAN
RIZIKOM NAKON PRIMJENE
POMOCNOG FAKTORA ZA MSP-ove

OD CEGA: S PROCJENOM KREDITNOG
RIZIKA ODABRANOG VIPKR-A

OD CEGA: S PROCJENOM KREDITNOG
RIZIKA SREDISNJE DRZAVE

220 230 240

090 Transakcije financiranja vrijednosnih papira
100 od Cega: poravnane centralno preko kvalificirane sredisnje druge

ugovorne strane
110 Izvedenice i transakcije s dugim rokom namire
120 od Cega: poravnane centralno preko kvalificirane sredisnje druge

ugovorne strane
130 iz netiranja izmedu razli¢itih kategorija proizvoda

RASCLAMBA UKUPNIH IZLOZENOSTI PREMA PONDERIMA RIZIKA:

140 0%
150 2%
160 4 %
170 10 %
180 20 %
190 35%
200 50 %
210 70 %
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IZNOS IZLOZENOSTI PONDERIRAN
RIZIKOM NAKON PRIMJENE
POMOCNOG FAKTORA ZA MSP-ove

OD CEGA: S PROCJENOM KREDITNOG
RIZIKA ODABRANOG VIPKR-A

OD CEGA: S PROCJENOM KREDITNOG
RIZIKA SREDISNJE DRZAVE

220

230

240

220 75 %
230 100 %
240 150 %
250 250 %
260 370 %
270 1250 %
280 Ostali ponderi rizika
BILJESKE
290 IzloZenosti osigurane poslovnim nekretninama
300 IzloZenosti sa statusom neispunjavanja obveza na koje se
primjenjuje ponder rizika od 100 %
310 IzloZenosti osigurane stambenim nekretninama
320 IzloZenosti sa statusom neispunjavanja obveza na koje se

primjenjuje ponder rizika od 150 %
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C 08.01 - KREDITNI RIZIK, KREDITNI RIZIK DRUGE UGOVORNE STRANE I SLOBODNE ISPORUKE: IRB PRISTUP KAPITALNIM ZAHTJEVIMA (CR IRB 1)

Kategorija izloZenosti u skladu s IRB pristupom:

Vlastite procjene LGD-a ifili konverzijskih faktora:

TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA S UCINCIMA ZAMJENE NA IZLOZE-

NOST

INTERNI ORIGINALNA IZLOZENOST
REJTING- PRIJE KONVERZIJSKIH ZAM 7
JENA IZLOZENOSTI ZBOG
SUSTAV FAKTORA NEMATERIZJQEI;II} ;(REDITNA SMANJENJA KREDITNOG
RIZIKA
0D CEGA:
PD RASPO- VELIKI M(;)TglflTALA
JALNA
REDEN U SUBJEKTI KREDITNA
KON LI Co)E (-) KREDITNE | ZASTITA (-) UKUPNI UKUPNI
KATEGORIJU SEKTORA 1 (-) JAMSTVA [ZVEDENICE ODL
DUZNIKA ILI NEREGULI- A ERILER
SKUP IZLOZE- RANI
NOSTI (%) FINANCIJSKI
SUBJEKTI
010 020 030 040 050 060 070 080
010 UKUPNE IZLOZENOSTI
RASCLAMBA UKUPNIH IZLOZENOSTI PREMA VRSTAMA IZLOZENOSTI:
020 | Bilanc¢ne stavke koje podlijezu kreditnom riziku
030 | Izvanbilan¢ne stavke koje podlijezu kreditnom riziku
IzloZenosti[transakcije koje podlijezu kreditnom riziku
druge ugovorne strane
040 Transakcije financiranja vrijednosnih papira
050 Izvedenice i transakcije s dugim rokom namire
060 iz netiranja izmedu razli¢itih kategorija proizvoda
070 IZLQiENOSTI RASPOREDENEVU REJTING-KATEGORIJE
DUZNIKA ILI SKUPOVE IZLOZENOSTI: UKUPNO
080 KRITERI]I RASPOREDIVANJA  SPECIJALIZIRANOG

FINANCIRANJA: UKUPNO

'e10T°T0T
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TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA S UCINCIMA ZAMJENE NA 1ZLOZE-

INTERNI ORIGINALNA IZLOZENOST NOST
REJTING- PRIJE KONVERZIJSKIH .
ZAMJENA 1ZLOZENOSTI ZBOG
SUSTAV FAKTORA NEMATERIZJQEI;G ;(REDITNA SMANJENJA KREDITNOG
RIZIKA
OD CEGA:
PD RASPO- VELIKI () CONLILE
MATERIJALNA
REDEN U SUBJEKTI KREDITNA
RTINS INEIRES G (-) KREDITNE ZASTITA (-) UKUPNI UKUPNI
LT SEKTORA I | () JAMSTVA | 17 vpneNicE ODLJEVI PRILJEVI (+)
DUZNIKA ILI NEREGULI- J J
SKUP IZLOZE- RANI
NOSTI (%) FINANCIJSKI
SUBJEKTI
010 020 030 040 050 060 070 080

RASCLAMBA PREMA PONDERIMA RIZIKA UKUPNIH IZLOZENOSTI U SKLADU S KRITERIJIMA RASPOREDIVANJA SPECIJALIZI

RANOG FINANCIRANJA

090 PONDER RIZIKA: 0 %
100 50 %
110 70 %
120 od ¢ega: u kategoriji 1
130 90 %
140 115 %
150 250 %
160 ALTERNATIVNI TRETMAN: OSIGURANO NEKRETNI-
NOM
170 IZLOZENOSTI NA OSNOVI SLOBODNIH ISPORUKA ZA
KOJE SE PRIMJENJUJU PONDERI RIZIKA U SKLADU S
ALTERNATIVNIM PRISTUPOM ILI 100% I OSTALE
IZLOZENOSTI NA KOJE SE PRIMJENJUJU PONDERI
RIZIKA
180 RAZR]EPIVACKI RIZIK: UKUPNA  OTKUPLJENA
POTRAZIVANJA

9%/8% 1
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IZLOZENOST
NAKON UCINAKA
ZAMJENE o OD CEGA: VELIKI
SMANJENJA VRIJEDNOST IZLO- OD CEGA: KOJI SUBJEKTI FINANCIJ-
KREDITNOG OD CEGA: IZVANBI- ZENOSTI OD CEGA: IZVANBI- KRIIE)DR;)TII\%(I;?;ZII{IIZZIKA SKOG SEKTORA I
RIZIKA, A PRIJE LANCNE STAVKE LANCNE STAVKE NEREGULIRANI
PRIMJENE KONVER- DRUGE UGOVORNE | gy Nepyski
ZIJSKIH FAKTORA ST SUBJEKTI
090 100 110 120 130 140

010 UKUPNE IZLOZENOSTI
RASCLAMBA UKUPNIH IZLOZENOSTI PREMA VRSTAMA IZLOZENOSTI:

020 | Bilanéne stavke koje podlijezu kreditnom riziku

030 | Izvanbilan¢ne stavke koje podlijezu kreditnom riziku
IzloZenosti[transakcije koje podlijezu kreditnom riziku
druge ugovorne strane

040 Transakcije financiranja vrijednosnih papira

050 Izvedenice i transakcije s dugim rokom namire

060 iz netiranja izmedu razli¢itih kategorija proizvoda

070 IZLQZENOSTI RASPOREDENEVU REJTING-KATEGORIJE
DUZNIKA ILI SKUPOVE IZLOZENOSTI: UKUPNO

080 KRITERI]I RASPOREDIVANJA  SPECIJALIZIRANOG

FINANCIRANJA: UKUPNO
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IZLOZENOST
NAKON UCINAKA
ZAMJENE
SMANJENJA
KREDITNOG
RIZIKA, A PRIJE
PRIMJENE KONVER-
ZIJSKIH FAKTORA

OD CEGA: IZVANBI-
LANCNE STAVKE

VRIJEDNOST IZLO-
ZENOSTI

OD CEGA: IZVANBI-
LANCNE STAVKE

OD CEGA: KOJI
PROIZLAZI 1Z
KREDITNOG RIZIKA
DRUGE UGOVORNE
STRANE

OD CEGA: VELIKI
SUBJEKTI FINANCIJ-
SKOG SEKTORA I
NEREGULIRANI
FINANCIJSKI
SUBJEKTI

090

100

110

120

130

140

RASCLAMBA PREMA PONDERIMA RIZIKA UKUPNIH IZLOZENOSTI U SKLADU S KRITERIJIMA RASPOREDIVANJA SPECIJALIZIRANOG FINANCIRANJA

090 PONDER RIZIKA: 0 %
100 50 %
110 70 %
120 od ¢ega: u kategoriji 1
130 90 %
140 115 %
150 250 %
160 ALTERNATIVNI TRETMAN: OSIGURANO NEKRETNI-
NOM
170 IZLOZENOSTI NA OSNOVI SLOBODNIH ISPORUKA ZA
KOJE SE PRIMJENJUJU PONDERI RIZIKA U SKLADU S
ALTERNATIVNIM PRISTUPOM 1ILI 100% 1 OSTALE
IZLOZENOSTI NA KOJE SE PRIMJENJUJU PONDERI
RIZIKA
180 RAZR]EPIVACKI RIZIK: UKUPNA OTKUPLJENA
POTRAZIVANJA
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TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA UZETE U OBZIR U PROCJENAMA LGD-A, ISKL]UCUJUéI TRETMAN DVOSTRUKOG
STATUSA NEISPUNJAVANJA OBVEZA

UPOTREBLJAVAJU SE VLASTITE
PROCJENE LGD-a:
NEMATERIJALNA KREDITNA

MATERIJALNA KREDITNA ZASTITA

ZASTITA
UPOTREBLJA- OSTALI PRIZNATI KOLATERAL
VAJU SE
VLASTITE PRIZNATI KOLATERAL U KOJA PROI-
JAMSTVA KREDITNE IZVE- [PROCJENE LGD-a: FINANCI/SKI OBLIKU OSTALE ZLAZE 1Z
DENICE OSTALA MATE- KOLATERAL NEKRETNINA MATERIJALNE KREDITNOG
RIJALNA IMOVINE RIZIKA DRUGE
KRE]?ITNA POTRAZIVAN]A UGOVORNE
ZASTITA OD CEGA: STRANE
150 160 170 180 190 200 210
010 UKUPNE IZLOZENOSTI
RASCLAMBA UKUPNIH IZLOZENOSTI PREMA VRSTAMA IZLOZENOSTI:
020 | Bilanc¢ne stavke koje podlijezu kreditnom riziku
030 | Izvanbilan¢ne stavke koje podlijezu kreditnom riziku
IzloZenostiftransakcije koje podlijezu kreditnom riziku
druge ugovorne strane
040 Transakcije financiranja vrijednosnih papira
050 Izvedenice i transakcije s dugim rokom namire
060 iz netiranja izmedu razli¢itih kategorija proizvoda
070 IZLQiENOSTI RASPOREDENEVU REJTING-KATEGORIJE
DUZNIKA ILI SKUPOVE IZLOZENOSTI: UKUPNO
080 KRITERI]I RASPOREDIVANJA  SPECIJALIZIRANOG

FINANCIRANJA: UKUPNO
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TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA UZETE U OBZIR U PROCJENAMA LGD-A, ISKL]UCU]UCI TRETMAN DVOSTRUKOG
STATUSA NEISPUNJAVANJA OBVEZA

UPOTREBLJAVAJU SE VLASTITE
PROCJENE LGD-a:
NEMATERIJALNA KREDITNA

ZASTITA

MATERIJALNA KREDITNA ZASTITA

JAMSTVA

KREDITNE IZVE-
DENICE

UPOTREBLJA-
VAJU SE
VLASTITE

PROCJENE LGD-a:

OSTALA MATE-
RIJALNA
KREDITNA
ZASTITA

PRIZNATI
FINANCIJSKI
KOLATERAL

OSTALI PRIZNATI KOLATERAL

NEKRETNINA

KOLATERAL U
OBLIKU OSTALE
MATERIJALNE
IMOVINE
POTRAZIVANJA
OD CEGA:

KOJA PROI-
ZLAZE 1Z
KREDITNOG
RIZIKA DRUGE
UGOVORNE
STRANE

150

160

170

180

190

200

210

RASCLAMBA PREMA PONDERIMA RIZIKA UKUPNIH IZLOZENOSTI U SKLADU S KRITERIJIMA RASPOREDIVANJA SPECIJALIZIRANOG FINANCIRANJA

090 PONDER RIZIKA: 0 %
100 50 %
110 70 %
120 od ¢ega: u kategoriji 1
130 90 %
140 115 %
150 250 %
160 ALTERNATIVNI TRETMAN: OSIGURANO NEKRETNI-
NOM
170 IZLOZENOSTI NA OSNOVI SLOBODNIH ISPORUKA ZA
KOJE SE PRIMJENJUJU PONDERI RIZIKA U SKLADU S
ALTERNATIVNIM PRISTUPOM ILI 100% I OSTALE
IZLOZENOSTI NA KOJE SE PRIMJENJUJU PONDERI
RIZIKA
180 RAZR]EPIVACKI RIZIK: UKUPNA  OTKUPLJENA
POTRAZIVANJA
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PODLOZNO TRETMANU
DVOSTRUKOG
STATUSA NEISPUNJA-

PROSJECNI LGD PONDE-

PROSJECNI LGD PONDE-
RIRAN VISINOM IZLO-
ZENOSTI (%) ZA VELIKE

PROSJECNO DOSPIJECE

IZNOS 1ZLOZENOSTI
PONDERIRAN RIZIKOM

VANJA OBVEZA RIRAN VISINOM IZLO- SUBJEKTE FINANCIJ- IZNJS?E\?E%;%%?;I)OSTI PRIJE PRIMJENE
ZENOSTI (%) SKOG SEKTORA I NERE- (U DANIMA) POMOCNOG FAKTORA
NEMATERIJALNA GULIRANE FINANCIJSKE ZA MSP-ove
KREDITNA ZASTITA SUBJEKTE
220 230 240 250 255

010 UKUPNE IZLOZENOSTI
RASCLAMBA UKUPNIH IZLOZENOSTI PREMA VRSTAMA IZLOZENOSTL

020 | Bilan¢ne stavke koje podlijezu kreditnom riziku

030 | Izvanbilancne stavke koje podlijezu kreditnom riziku
IzloZenostiftransakcije koje podlijezu kreditnom riziku
druge ugovorne strane

040 Transakcije financiranja vrijednosnih papira

050 Izvedenice i transakcije s dugim rokom namire

060 iz netiranja izmedu razli¢itih kategorija proizvoda

070 IZLvOiENOSTI RASPOREDENE'U REJTING-KATEGORIJE
DUZNIKA ILI SKUPOVE IZLOZENOSTI: UKUPNO

080 KRITERI]I RASPOREDIVANJA  SPECIJALIZIRANOG

FINANCIRANJA: UKUPNO
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PODLOZNO TRETMANU
DVOSTRUKOG
STATUSA NEISPUNJA-
VANJA OBVEZA

NEMATERIJALNA
KREDITNA ZASTITA

PROSJECNI LGD PONDE-
RIRAN VISINOM 1ZLO-
ZENOSTI (%)

PROSJECNI LGD PONDE-
RIRAN VISINOM IZLO-
7ENOSTI (%) ZA VELIKE
SUBJEKTE FINANCIJ-
SKOG SEKTORA I NERE-
GULIRANE FINANCIJSKE
SUBJEKTE

PROSJECNO DOSPIJECE
PONDERIRANO
IZNOSOM IZLOZENOSTI
(U DANIMA)

IZNOS IZLOZENOSTI
PONDERIRAN RIZIKOM
PRIJE PRIMJENE
POMOCNOG FAKTORA
ZA MSP-ove

220

230

240

250

RASCLAMBA PREMA PONDERIMA RIZIKA UKUPNIH IZLOZENOSTI U SKLADU S KRITERIJIMA RASPOREDIVANJA SPECIJALIZIRANOG FINANCIRANJA

090 PONDER RIZIKA: 0 %
100 50 %
110 70 %
120 od ¢ega: u kategoriji 1
130 90 %
140 115 %
150 250 %
160 ALTERNATIVNI TRETMAN: OSIGURANO NEKRETNI-
NOM
170 IZLOZENOSTI NA OSNOVI SLOBODNIH ISPORUKA ZA
KOJE SE PRIMJENJUJU PONDERI RIZIKA U SKLADU S
ALTERNATIVNIM PRISTUPOM ILI 100% 1 OSTALE
IZLOZENOSTI NA KOJE SE PRIMJENJUJU PONDERI
RIZIKA
180 RAZR]EPIVACKI RIZIK: UKUPNA  OTKUPLJENA
POTRAZIVANJA
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IZNOS IZLOZENOSTI PONDERIRAN RIZIKOM BILJESKE:
NAKON PRIMJENE POMOCNOG FAKTORA ZA MSP-
ove

OD CEGA: VELIKI * (-) VRIJEDNOSNA

SUBJEKTI FINANCIJSKOG IZNOS (?IJC]fII;IIZfNOGA USKLADENJA I REZER- BROJ DUZNIKA

SEKTORA I NEREGULI- VACIJE
RANI FINANCIJSKI

SUBJEKTI
260 270 280 290 300

010 UKUPNE IZLOZENOSTI Celija povezana s CA
RASCLAMBA UKUPNIH IZLOZENOSTI PREMA VRSTAMA IZLOZENOSTI:
020 | Bilan¢ne stavke koje podlijezu kreditnom riziku
030 Izvanbilan¢ne stavke koje podlijezu kreditnom riziku
IzloZenosti[transakcije koje podlijezu kreditnom riziku
druge ugovorne strane
040 Transakcije financiranja vrijednosnih papira
050 Izvedenice i transakcije s dugim rokom namire
060 iz netiranja izmedu razliitih kategorija proizvoda
070 IZLgiENOSTI RASPOREDENEVU REJTING-KATEGORIJE
DUZNIKA ILI SKUPOVE IZLOZENOSTI: UKUPNO
080 KRITERI]I RASPOREDIVANJA  SPECIJALIZIRANOG

FINANCIRANJA: UKUPNO
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IZNOS 1ZLOZENOSTI PONDERIRAN RIZIKOM BILJESKE:
NAKON PRIMJENE POMOCNOG FAKTORA ZA MSP-

ove

0D CEGA: VELIKI g (-) VRIJEDNOSNA
SUBJEKTI FINANCIJSKOG | 1ZNOS G(’UC;I;XNOGA USKLADENJA I REZER- BROJ DUZNIKA
SEKTORA I NEREGULI- VACIJE
RANI FINANCIJSKI
SUBJEKTI
260 270 280 290 300

RASCLAMBA PREMA PONDERIMA RIZIKA UKUPNIH IZLOZENOSTI U SKLADU S KRITERIJIMA RASPOREDIVANJA SPECIJALIZIRANOG FINANCIRANJA

090 PONDER RIZIKA: 0 %
100 50 %
110 70 %
120 od ¢ega: u kategoriji 1
130 90 %
140 115 %
150 250 %
160 ALTERNATIVNI TRETMAN: OSIGURANO NEKRETNI-
NOM
170 IZLOZENOSTI NA OSNOVI SLOBODNIH ISPORUKA ZA
KOJE SE PRIMJENJUJU PONDERI RIZIKA U SKLADU S
ALTERNATIVNIM PRISTUPOM ILI 100% I OSTALE
IZLOZENOSTI NA KOJE SE PRIMJENJUJU PONDERI
RIZIKA
180 RAZR]EDIVACKI RIZIK: UKUPNA  OTKUPLJENA

POTRAZIVANJA
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C 08.02 - KREDITNI RIZIK, KREDITNI RIZIK DRUGE UGOVORNE STRANE I SLOBODNE ISPORUKE: IRB PRISTUP KAPITALNIM ZAHTJEVIMA: RASCLAMBA PREMA REJTING-
KATEGORIJAMA DUZNIKA ILI SKUPOVIMA IZLOZENOSTI (CR IRB 2)

Kategorija izloZenosti u skladu s IRB pristupom:

Vlastite procjene LGD-a ifili konverzijskih faktora:

REJTING KATEGO-

INTERNI REJTING-
SUSTAV

ORIGINALNA IZLOZENOST PRIJE KONVERZIJ-

SKIH FAKTORA

TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA S UCINCIMA ZAMJENE NA IZLOZENOST

ZAMJENA IZLOZENOSTI ZBOG SMANJENJA

NEMATERIJALNA KREDITNA ZASTITA

KREDITNOG RIZIKA

RIJA DUZNIKA

(-) OSTALA MATERI-

(IDENTIFIKATOR PD RASPOREDEN U OD CEGA: VELIKI
RETKA) REJTING-KATEGO- SUBJEKTI FINANCIJ- () KREDITNE IZVE- J ALN? Alg%]?S\ITNA
RIJU DUZNIKA ILI SKOG SEKTORA I (-) JAMSTVA () UKUPNI ODLJEVI | UKUPNI PRILJEVI (+)
SKUP IZLOZENOSTI NEREGULIRANI DENICE
(%) FINANCIJSKI SUBJEKTI
005 010 020 030 040 050 060 070 080

IZLOZENOST NAKON UCINAKA
ZAMJENE SMANJENJA
KREDITNOG RIZIKA, A PRIJE
PRIMJENE KONVERZIJSKIH
FAKTORA

OD CEGA: IZVANBILANCNE
STAVKE

VRIJEDNOST IZLOZENOSTI

OD CEGA: IZVANBILANCNE
STAVKE

OD CEGA: KOJI PROIZLAZI 1Z
KREDITNOG RIZIKA DRUGE

OD CEGA: VELIKI SUBJEKTI
FINANCIJSKOG SEKTORA I
NEREGULIRANI FINANCIJSKI

UGOVORNE STRANE

SUBJEKTI

090

100

110

120

130

140

TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA UZETE U OBZIR U PROCJENAMA LGD-A, ISKL]UCU]U(fI TRETMAN DVOSTRUKOG STATUSA NEISPUNJAVANJA OBVEZA

UPOTREBLJAVAJU SE VLASTITE PROCJENE LGD-a:
NEMATERIJALNA KREDITNA ZASTITA

MATERIJALNA KREDITNA ZASTITA

UPOTREBLJAVAJU SE
VLASTITE PROCJENE LGD-a:

PRIZNATI FINANCIJSKI

OSTALI PRIZNATI KOLATERAL

KOLATERAL U OBLIKU

KOJA PROIZLAZE 1Z

JAMSTVA KREDITNE IZVEDENICE OSTALA MATERIJALNA KOLATERAL NEKRETNINA OSTALE MATERIJALNE KREDITNOG RIZIKA
KREDITNA ZASTITA IMOVINE POTRAZIVANJA DRUGE UGOVORNE
OD CEGA: STRANE
150 160 170 180 190 200 210
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PODLOZNO TRETMANU
DVOSTRUKOG STATUSA
NEISPUNJAVANJA OBVEZA

PROSJECNI LGD PONDE-
RIRAN VISINOM IZLOZE-

PROSJECNI LGD PONDE-
RIRAN VISINOM IZLOZE-
NOSTI (%) ZA VELIKE
SUBJEKTE FINANCIJSKOG

PROSJECNO DOSPIJECE
PONDERIRANO IZNOSOM

IZNOS 1ZLOZENOSTI
PONDERIRAN RIZIKOM
PRIJE PRIMJENE FAKTORA

IZNOS 1ZLOZENOSTI PONDERIRAN RIZIKOM NAKON
PRIMJENE FAKTORA ZA MSP-ove

OD CEGA: VELIKI SUBJEKTI

0 0
NEMATERIJALNA NOSTI (%) SEKTORA I NEREGULIRANE | [ZLOZENOSTI (U DANIMA) ZA MSP-ove FINANCISKOG SEKTORA I
KREDITNA ZASTITA FINANCIJSKE SUBJEKTE NEREGULIRANI
FINANCIJSKI SUBJEKTI
220 230 240 250 255 260 270
BILJESKE:
1ZNOS OCEKIVANOGA () VRJEDNOSNA

GUBITKA

USKLADENJA I REZER-

VACIJE

BROJ DUZNIKA

280

290

300

96/8% 1
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C 09.01 - GEOGRAFSKA RASCLAMBA IZLOZENOSTI PREMA BORAVISTU DUZNIKA: IZLOZENOSTI U SKLADU SA STANDARDIZIRANIM PRISTUPOM (CR GB 1)

Zemlja:
Ispravci IZNOS I1ZLO-
ZabiljeZeni vrijednosti IZNOS 1ZLO ZENOSTI
ORIGINALNA - g . 5 z S ond ZENOSTI
5 IzloZenosti | novi statusi Opéi Specifi¢ni za kreditni PONDERIRAN
IZLOZENOST g o . g 5 g g o8 PONDERIRAN
sa statusom | neispunja- | ispravci ispravci .. |rizik [ otpisi| VRIJED- RIZIKOM
PRIJE Sratuse ! ] | .| od Zega: . RIZIKOM PRIJE
neispunja- vanja vrijednosti | vrijednosti d za zabilje- |NOST IZLO- NAKON
KONVERZIJ- 5 Yoo e otpis - ™ PRIMJENE
vanja obveza | za kreditni | za kreditni Zene nove | ZENOSTI , PRIMJENE
SKIH - P g POMOCNOG 4
obveza tijekom rizik rizik statuse POMOCNOG
FAKTORA ; 3 - FAKTORA ZA
razdoblja neispunja- FAKTORA ZA
5 MSP-ove
vanja obveza MSP-ove
010 020 040 050 055 060 070 075 080 090
010 | Sredi$nje drzave ili sredi$nje

banke

020 | Jedinice podruéne (regionalne) ili
lokalne samouprave

030 | Subjekti javnog sektora

040 | Multilateralne razvojne banke

050 | Medunarodne organizacije

060 | Institucije

070 | Trgovacka drustva

075 od Cega: MSP

080 | StanovniStvo

085 od cega: MSP

090 | Osigurane nekretninama

095 od cega: MSP

100 | Izlozenosti sa statusom neispu-

njavanja obveza

'e10T°T0T
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Ispravci IZNOS I1ZLO-
Zabiljezeni vrijednosti 1ZNOS 1ZLO- ZENOSTI
ORIGINALNA < g 5 3 & est-g e ZENOSTI
5 IzloZenosti | novi statusi Opéi Specifi¢ni za kreditni PONDERIRAN
IZLOZENOST g o . g 5 5 g Py PONDERIRAN
sa statusom | neispunja- | ispravci ispravci .. |rizik [ otpisi| VRIJED- RIZIKOM
PRIJE q 9 . o q i~ 9 od cega: aF RIZIKOM PRIJE
neispunja- vanja vrijednosti | vrijednosti X za zabilje- |NOST IZLO- NAKON
KONVERZIJ- 9 v e otpis < > PRIMJENE
vanja obveza | za kreditni | za kreditni Zene nove | ZENOSTI ” PRIMJENE
SKIH - o op POMOCNOG 2
obveza tijekom rizik rizik statuse POMOCNOG
FAKTORA . 5 o FAKTORA ZA
razdoblja neispunja- FAKTORA ZA
5 MSP-ove
vanja obveza MSP-ove
010 020 040 050 055 060 070 075 080 090
110 | Visokorizi¢ne stavke
120 | Pokrivene obveznice
130 | PotraZivanja prema institucijama
i trgovackim drustvima s krat-
koro¢nom kreditnom procje-
nom
140 | Subjekti za zajednicka ulaganja
(CIU)
150 | Izlozenosti na osnovi vlasnickih
ulaganja
160 | Ostale izloZenosti

Ukupne izloZenosti

86/8% 1
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C 09.02 - GEOGRAFSKA RASCLAMBA IZLOZENOSTI PREMA BORAVISTU DUZNIKA: IzloZenosti u skladu s IRB pristupom (CR GB 2)

Zemlja:
Ispravci vrijednosti | PD RASPOREDEN
ORIGINALNA od Eega: sa Zabiljezeni novi Ovéi ispravei Specificni ispravei za kreditni rizik | | U REJTING-KATE-
IZLOZENOST s mgr; ispu. | Statusi neispunja- vrli)' dn psti z pect dn st?z d Eeoa: otpis otpisi za zabilje- GORJJU
PRIJE KONVERZIJ- | ° #0500 olfvel’z‘; vanja obveza il ot Y:éflim‘i) e 0a cega: ofp Zene nove statuse [ DUZNIKA ILI
SKIH FAKTORA javany tijekom razdoblja neispunjavanja SKUP 1ZLOZE-
obveza NOSTI (%)
010 030 040 050 055 060 070 080
010 | Sredi$nje drzave ili sredisnje banke
020 Institucije
030 | Trgovacka drustva
040 od cega: specijalizirano financiranje
050 od cega: MSP
060 Stanovni$tvo
070 Osigurane nekretninom
080 MSP
090 Osobe koje nisu MSP-ovi
100 Kvalificirane obnovljive izloZenosti
110 Ostale izloZenosti prema stanovnistvu
120 MSP
130 Osobe koje nisu MSP-ovi
140 | Vlasnicka ulaganja

Ukupne izloZenosti

'e10T°T0T
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PROSJECNI LGD

1ZNOS 1ZLOZE-
NOSTI PONDE-
RIRAN RIZIKOM

od &ega: sa statusom

IZNOS 1ZLOZE-
NOSTI PONDE-
RIRAN RIZIKOM

wﬁf’:%"gii‘li‘%’%& seisponjavans abvers| | ZENOSTI | PRUEPRMIENE | neispumevanja | NAKON PRIMENE | (o0 Clmmicy
FAKTORA ZA MSP- FAKTORA ZA MSP-
ove ove
090 100 105 110 120 125 130
010 | SrediSnje drzave ili sredi$nje banke
020 Institucije
030 | Trgovacka drustva
040 od cega: specijalizirano financiranje
050 od cega: MSP
060 Stanovnistvo
070 Osigurane nekretninom
080 MSP
090 Osobe koje nisu MSP-ovi
100 Kvalificirane obnovljive izloZenosti
110 Ostale izloZenosti prema stanovnistvu
120 MSP
130 Osobe koje nisu MSP-ovi
140 | Vlasnicka ulaganja

Ukupne izloZenosti
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C 09.03 - RASCLAMBA UKUPNIH KAPITALNIH ZAHTJEVA ZA KREDITNI RIZIK RELEVANTNIH
KREDITNIH IZLOZENOSTI PREMA ZEMLJI (CR GB 3)

Zemlja:

Iznos

010

010 | Kapitalni zahtjevi za kreditni rizik




C 10.01 - KREDITNI RIZIK: VLASNICKA ULAGANJA- IRB PRISTUPI KAPITALNIM ZAHTJEVIMA (CR EQU IRB 1)

TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA

S UCINCIMA ZAMJENE NA IZLOZENOST B
INTERNI ZAMJENA
REJTING- 1ZLOZE- -
SUSTAV Iozlilgggg:? NEMATERIJALNA KREDITNA | NOSTI ZBOG Lgll‘)olfgzNCg;_ IZNOS 1ZLO-
T ZASTITA SMANJENJA | VRIJEDNOST T ZENOSTI
KONVERZI KREDITNOG | IZLOZENO- | NIXAN | PONDE- 1ZNOS
J- RIZIKA STI > RIRAN RIZI- | OCEKIVA-
SKIH IZLOZE- A
FAKTORA NOSTI (%) ROM Noc
PD RASPO- GUBITKA
REDEN U
-) KREDITNE | (-) UKUPNI
REJTING- (-) JAMSTVA )
KATEGORIJU IZVEDENICE | ODLJEVI
DUZNIKA (%)
010 020 030 040 050 060 070 080 090
010 | UKUPNE IZLOZENOSTI NA Celija pove-
OSNOVI VLASNICKIH zana s CA
ULAGANJA U SKLADU S IRB
PRISTUPOM
020 | PD/LGD PRISTUP: UKUPNO
050 | JEDNOSTAVNI PRISTUP
PONDERIRANJA: UKUPNO
060 | RASCLAMBA UKUPNIH IZLOZENOSTI U SKLADU S JEDNOSTAVNIM PRISTUPOM PONDERIRANJA PREMA PONDERIMA RIZIKA:
070 PONDER RIZIKA: 190 %
080 290 %
090 370 %
100 | PRISTUP INTERNIH MODELA
110 | IZLOZENOSTI NA OSNOVI

VLASNICKIH ULAGANJA NA
KOJE SE PRIMJENJUJU
PONDERI RIZIKA

79/8¥ 1
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C 10.02 - KREDITNI RIZIK: VLASNICKA ULAGANJA - IRB PRISTUPI KAPITALNIM ZAHTJEVIMA RASCLAMBA UKUPNIH IZLOZENOSTI U SKLADU S PD/LGD PRISTUPOM PREMA
REJTING-KATEGORIJAMA DUZNIKA (CR EQU IRB 2)

TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA S UCIN-
CIMA ZAMJENE NA IZLOZENOST

BILJESKA:

INTERNI ZAMJENA 1ZLO-
1;1331:13 NEMATERIJALNA KREDITNA | ZENOSTI ZBOG .
KATEGORIJA ORIGINALNA zJ STITA SMANJENJA PROSJECNI LGD )
SR IZLOZENOST KREDITNOG | ypiprnogr | PONDERIRAN | IZNOS IZLOZE-
PRIJE KONVER- RIZIKA : VISINOM IZLO- | NOSTI PONDE- .
TIFIKATOR IZLOZENOSTI y IZNOS OCEKI-
e ZIJSKIH ZENOSTI  |RIRAN RIZIKOM| 3% 7~ b
PD RASPO- FAKTORA (%) GUBITKA
REDEN U
REJTING-KATE- g (-) KREDITNE | () UKUPNI
GORIJU () JAMSTVA | 7 VEDENICE ODLJEVI
DUZNIKA
(%)
005 010 020 030 040 050 060 070 080 090
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C 11.00 - RIZIK NAMIRE/ISPORUKE (CR SETT)

TRANSAKCIJE KOJE
NISU NAMIRENE PO
CIJENI NAMIRE

IZLOZENOST NA
OSNOVI RAZLIKE U
CIJENI ZBOG TRAN-
SAKCIJA KOJE NISU

KAPITALNI ZAHTJEVI

UKUPAN IZNOS
IZLOZENOSTI
RIZIKU NAMIRE

NAMIRENE
010 020 030 040
010 UkuPne transakcije koje nisu namirene u knjizi pozicija kojima se ne Celija povezana s CA
trguje
020 Transakcije koje nisu namirene do 4 dana (faktor 0 %)
030 Transakcije koje nisu namirene izmedu 5 i 15 dana (faktor 8 %)
040 Transakcije koje nisu namirene izmedu 16 i 30 dana (faktor 50 %)
050 Transakcije koje nisu namirene izmedu 31 i 45 dana (faktor 75 %)
060 Transakcije koje nisu namirene 46 dana ili viSe (faktor 100 %)
070 | Ukupne transakcije koje nisu namirene u knjizi trgovanja Celija povezana s CA
080 Transakcije koje nisu namirene do 4 dana (faktor 0 %)
090 Transakcije koje nisu namirene izmedu 5 i 15 dana (faktor 8 %)
100 Transakcije koje nisu namirene izmedu 16 i 30 dana (faktor 50 %)
110 Transakcije koje nisu namirene izmedu 31 i 45 dana (faktor 75 %)
120 Transakcije koje nisu namirene 46 dana ili viSe (faktor 100 %)

¥9/8% 1
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C 12.00 - KREDITNI RIZIK: SEKURITIZACIJE — STANDARDIZIRANI PRISTUP KAPITALNIM ZAHTJEVIMA (CR SEC SA)

UKUPAN IZNOS INICI-
RANIH SEKURITIZI-

SEKURITIZACIJSKE POZICIE KREDITNA ZASTITA SEKURITIZIRANIH

IZLOZENOSTI

SEKURITIZACIJSKE
POZICIJE

(-) UKUPNI ODLJEVI

ZAMISLJENI ZADRZANI

(-) VRJEDNOSNA
USKLADENJA I REZER-

RANIH IZLOZENOSTI Kf{%gg‘;ﬁ“gﬁa‘; n (-) PRILAGODENE  |ILI PONOVNO KUPLJENI g‘é‘gl‘;‘l‘&m VAKOyAS: VACIE
JE KONVER-
(Cva) VRIJEDNOSTI NEMATE- IZNOS KREDITNE ZISKIH FAKTORA
RIJALNE KREDITNE ZASTITE
ZASTITE (G*)
010 020 030 040 050 060

010 | UKUPNE IZLOZENOSTI
020 OD CEGA: RESEKURITIZACIE
030 | INICJATOR: UKUPNE IZLOZENO-

STI
040 | BILANCNE STAVKE
050 SEKURITIZACIJE
060 RESEKURITIZACIJE
070 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDE-

NICE
080 SEKURITIZACIJE
090 RESEKURITIZACIJE
100 | PRIJEVREMENA ISPLATA
110 | INVESTITOR: UKUPNE IZLOZENO-

STI
120 | BILANCNE STAVKE
130 SEKURITIZACIJE
140 RESEKURITIZACIJE
150 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDE-

NICE

'e10T°T0T
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SEKURITIZACIJSKE POZICIE KREDITNA ZASTITA SEKURITIZIRANIH SEKURITIZACIJSKE
IZLOZENOSTI POZICIE
UKUPAN 1ZNOS INICL- (-) UKUPNI ODLJEVI (-) VRJEDNOSNA
RANIH SEKURITIZI- ZAMISLJENI ZADRZANI _ | USKLADENJA I REZER-
RANIH 1ZLOZENOSTI | () MATERJALNA (-) PRILAGODENE | ILI PONOVNO KUPLJENT | ORIGINALNA IZLOZE- VACIE
KREDITNA ZASTITA NOST PRIJE KONVER-
o VRIJEDNOSTI NEMATE- |  IZNOS KREDITNE e
RIJALNE KREDITNE ZASTITE
ZASTITE (G¥)
010 020 030 040 050 060
160 SEKURITIZACIE
170 RESEKURITIZACIE
180 | SPONZOR: UKUPNE IZLOZENOSTI
190 | BILANCNE STAVKE
200 SEKURITIZACIE
210 RESEKURITIZACIE
220 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDE-
NICE
230 SEKURITIZACIE
240 RESEKURITIZACIE
RASCLAMBA PREOSTALIH POZICIJA PREMA STUPNJEVIMA KREDITNE KVALITETE NA POCETKU:
250 | CQs 1
260 | Qs 2
270 | €Qs 3
280 | CQS 4
290 | SVI OSTALI STUPNJEVI KREDITNE

KVALITETE I BEZ REJTINGA

99/8¥ 1
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IZLOZENOST
UMANJENA ZA VRIJED-
NOSNA USKLADENJA I

REZERVACIJE

TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA S UCINCIMA ZAMJENE NA IZLOZENOST

(-) NEMATERIJALNA
KREDITNA ZASTITA:
PRILAGODENE VRIJED-
NOSTI (Ga)

(-) MATERIJALNA
KREDITNA ZASTITA

ZAMJENA IZLOZENOSTI ZBOG SMANJENJA
KREDITNOG RIZIKA

(-) UKUPNI ODLJEVI

UKUPNI PRILJEVI

NETO IZLOZENOST
NAKON PRIMJENE
TEHNIKA SMANJENJA
KREDITNOG RIZIKA S
UCINKOM ZAMJENE NA
IZLOZENOST

070

080

090

100

110

120

010 | UKUPNE IZLOZENOSTI

020 OD CEGA: RESEKURITIZACIJE

030 | INICJATOR: UKUPNE IZLOZENO-
STI

040 | BILANCNE STAVKE

050 SEKURITIZACIJE

060 RESEKURITIZACIE

070 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDE-
NICE

080 SEKURITIZACIJE

090 RESEKURITIZACIJE

100 | PRIJEVREMENA ISPLATA

110 | INVESTITOR: UKUPNE IZLOZENO-
STI

120 | BILANCNE STAVKE

130 SEKURITIZACIJE

140 RESEKURITIZACIJE

150 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDE-

NICE
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IZLOZENOST
UMANJENA ZA VRIJED-
NOSNA USKLADENJA I

REZERVACIJE

TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA S UCINCIMA ZAMJENE NA IZLOZENOST

(-) NEMATERIJALNA
KREDITNA ZASTITA:
PRILAGODENE VRIJED-
NOSTI (Ga)

(-) MATERIJALNA
KREDITNA ZASTITA

ZAMJENA IZLOZENOSTI ZBOG SMANJENJA
KREDITNOG RIZIKA

(-) UKUPNI ODLJEVI

UKUPNI PRILJEVI

NETO IZLOZENOST
NAKON PRIMJENE
TEHNIKA SMANJENJA
KREDITNOG RIZIKA S
UCINKOM ZAMJENE NA
IZLOZENOST

070

080

090

100

110

120

160 SEKURITIZACIJE
170 RESEKURITIZACIJE
180 | SPONZOR: UKUPNE IZLOZENOSTI
190 | BILANCNE STAVKE
200 SEKURITIZACIE
210 RESEKURITIZACIJE
220 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDE-
NICE
230 SEKURITIZACIE
240 RESEKURITIZACIJE
RASCLAMBA PREOSTALIH POZICIJA PREMA STUPNJEVIMA KREDITNE KVALITETE NA POCETKU:
250 | CQS 1
260 | CQS 2
270 | CQS 3
280 | CQS 4
290 | SVI OSTALI STUPNJEVI KREDITNE

KVALITETE I BEZ REJTINGA
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(-) TEHNIKE SMANJENJA
KREDITNOG RIZIKA KOJE
UTJECU NA 1ZNOS 1ZLOZE-

NOSTL: PRILAGODENA

VRIJEDNOST PREMA
SLOZENOJ METODI FINANCIJ-
SKOG KOLATERALA U
OBLIKU MATERIJALNE
KREDITNE ZASTITE (Cvam)

POTPUNO PRILAGODENA
VRIJEDNOST IZLOZENOSTI
(E¥)

RASCLAMBA POTPUNO PRILAGODENE VRIJEDNOSTI IZLOZENOSTI (E*) IZVANBI-
LANCNIH STAVKI U SKLADU S KONVERZIJSKIM FAKTORIMA

0%

>0%i<=20%

>20% i<=50%

>50% i <= 100%

130 140 150 160 170 180

010 UKUPNE IZLOZENOSTI

020 OD CEGA: RESEKURITIZACIE

030 INICIJATOR: UKUPNE IZLOZENO-
STI

040 BILANCNE STAVKE

050 SEKURITIZACIJE

060 RESEKURITIZACIJE

070 IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDE-
NICE

080 SEKURITIZACIJE

090 RESEKURITIZACIJE

100 PRIJEVREMENA ISPLATA

110 INVESTITOR: UKUPNE I1ZLOZENO-
STI

120 BILANCNE STAVKE

130 SEKURITIZACIJE

140 RESEKURITIZACIJE

150 IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDE-

NICE
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(-) TEHNIKE SMANJENJA
KREDITNOG RIZIKA KOJE
UTJECU NA IZNOS 1ZLOZE-

NOSTIE: PRILAGODENA

VRIEDNOST PREMA
SLOZENOJ METODI FINANCIJ-
SKOG KOLATERALA U
OBLIKU MATERIJALNE
KREDITNE ZASTITE (Cvam)

POTPUNO PRILAGODENA
VRIJEDNOST IZLOZENOSTI
(E¥)

RASCLAMBA POTPUNO PRILAGODENE VRIJEDNOSTI IZLOZENOSTI (E*) IZVANBI-
LANCNIH STAVKI U SKLADU S KONVERZIJSKIM FAKTORIMA

0%

>0%i<=20%

>20%i<=50%

>50% i<=100%

130 140 150 160 170 180

160 SEKURITIZACIE
170 RESEKURITIZACIJE
180 | SPONZOR: UKUPNE IZLOZENOSTI
190 | BILANCNE STAVKE
200 SEKURITIZACIE
210 RESEKURITIZACIJE
220 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDE-

NICE
230 SEKURITIZACIE
240 RESEKURITIZACIE

RASCLAMBA PREOSTALIH POZICIJA PREMA STUPNJEVIMA KREDITNE KVALITETE NA POCETKU:
250 | CQS 1
260 | CQS 2
270 | CQs 3
280 | CQS 4
290 | SVI OSTALI STUPNJEVI KREDITNE

KVALITETE I BEZ REJTINGA
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VRIJEDNOST IZLOZE-

RASCLAMBA VRIJEDNOSTI IZLOZENOSTI KOJE PODLIJEZU PONDERIMA

RIZIKA

S REJTINGOM

wle (-) ODBITNA STAVKA PODLOZNO PONDE- (STUPNJEVI KREDITNE KVALITETE)
OD REGULATORNOG
KAPITALA RIMA RIZIKA
CQS 1 CQS 2 CQs 3
190 200 210 220 230 240

010 | UKUPNE IZLOZENOSTI
020 OD CEGA: RESEKURITIZACIJE
030 | INICJATOR: UKUPNE IZLOZENO-

STI
040 | BILANCNE STAVKE
050 SEKURITIZACIJE
060 RESEKURITIZACIE
070 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDE-

NICE
080 SEKURITIZACIJE
090 RESEKURITIZACIJE
100 | PRIJEVREMENA ISPLATA
110 | INVESTITOR: UKUPNE I1ZLOZENO-

STI
120 | BILANCNE STAVKE
130 SEKURITIZACIJE
140 RESEKURITIZACIE
150 | IZVANBILANCNE STAVKE I 1ZVEDE-

NICE
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VRIJEDNOST IZLOZE-
NOSTI

RASCLAMBA VRIJEDNOSTI IZLOZENOSTI KOJE PODLIJEZU PONDERIMA

RIZIKA

(-) ODBITNA STAVKA
OD REGULATORNOG
KAPITALA

PODLOZNO PONDE-
RIMA RIZIKA

S REJTINGOM
(STUPNJEVI KREDITNE KVALITETE)

CQs 1

CQs 2

CQs 3

190

200

210

220

230

240

160 SEKURITIZACIE
170 RESEKURITIZACIJE
180 | SPONZOR: UKUPNE IZLOZENOSTI
190 | BILANCNE STAVKE
200 SEKURITIZACIE
210 RESEKURITIZACIJE
220 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDE-
NICE
230 SEKURITIZACIJE
240 RESEKURITIZACIJE
RASCLAMBA PREOSTALIH POZICIJA PREMA STUPNJEVIMA KREDITNE KVALITETE NA POCETKU:
250 | CQS 1
260 | CQS 2
270 | CQs 3
280 | CQS 4
290 | SVI OSTALI STUPNJEVI KREDITNE

KVALITETE I BEZ REJTINGA
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RASCLAMBA VRIJEDNOSTI IZLOZENOSTI KOJE PODLIJEZU PONDERIMA

RIZIKA

RASCLAMBA VRIJEDNOSTI IZLOZENOSTI KOJE PODLIJEZU PONDERIMA

RIZIKA

S REJTINGOM
(STUPNJEVI KREDITNE KVALITETE)

1250 %

SVI OSTALI

ODNOSNE IZLOZENOSTI

PRISTUP INTERNE PROCJENE

OD CEGA: DRUGI

OD CEGA:

Q54 || nz reyriva Sy || et PONDER RIZIKA
TETE ABCP (%) (%)
250 260 270 280 290 300 310 320

010 UKUPNE IZLOZENOSTI
020 OD CEGA: RESEKURITIZACIJE
030 INICIJATOR: UKUPNE IZLOZENO-

STI
040 BILANCNE STAVKE
050 SEKURITIZACUE
060 RESEKURITIZACIJE
070 IZVANBILANCNE STAVKE 1 IZVEDE-

NICE
080 SEKURITIZACUE
090 RESEKURITIZACIJE
100 PRI]EVREMENA ISPLATA
110 INVESTITOR: UKUPNE IZLOZENO-

STI
120 BILANCNE STAVKE
130 SEKURITIZACUE
140 RESEKURITIZACIJE
150 IZVANBILANCNE STAVKE 1 IZVEDE-

NICE

'e10T°T0T

[ H |

ofrun axysdoanyg Is1] TwaqzZN[S

c/l8y 1



RASCLAMBA VRIJEDNOSTI IZLOZENOSTI KOJE PODLIJEZU PONDERIMA

RASCLAMBA VRIJEDNOSTI IZLOZENOSTI KOJE PODLIJEZU PONDERIMA

RIZIKA RIZIKA
(STUPNJEVIS G OM PR 1250% ODNOSNE 1ZLOZENOSTI PRISTUP INTERNE PROCJENE
SVI OSTALI OD CEGA: DRUGI OD CEGA: =
Q4 |ty | BEZ RETINGA T FONDER RiZIkA
TETE ABCP %) (%)
250 260 270 280 290 300 310 320
160 SEKURITIZACIE
170 RESEKURITIZACIE
180 | SPONZOR: UKUPNE IZLOZENOSTI
190 | BILANCNE STAVKE
200 SEKURITIZACIJE
210 RESEKURITIZACIE
220 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDE-
NICE
230 SEKURITIZACIJE
240 RESEKURITIZACIE
RASCLAMBA PREOSTALIH POZICIJA PREMA STUPNJEVIMA KREDITNE KVALITETE NA POCETKU:
250 | Qs 1
260 | Qs 2
270 | CQS 3
280 | CQs 4
290 | SVI OSTALI STUPNJEVI KREDITNE

KVALITETE I BEZ REJTINGA
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IZNOS 1ZLOZENOSTI PONDERIRAN RIZI-

KOM

OD CEGA:
SINTETSKE SEKURI-
TIZACIJE

UKUPAN UCINAK
(USKLADENJE)
ZBOG KRSENJA
ODREDABA O

DUBINSKOJ
ANALIZI

USKLADENJE
IZNOSA 1ZLOZE-
NOSTI PONDERI-
RANOG RIZIKOM

ZBOG ROCNIH
NEUSKLADENOSTI

UKUPAN IZNOS 1ZLOZENOSTI PONDE-
RIRAN RIZIKOM:

PRIJE PRIMJENE
GORNJE GRANICE

NAKON PRIMJENE
GORNJE GRANICE

BILJESKA
IZNOS 1ZLOZE-
NOSTI PONDE-
RIRAN RIZIKOM

KOJI ODGOVARA
ODLJEVIMA 1Z
SEKURITIZACIJE U
SKLADU SA STAN-
DARDIZIRANIM
PRISTUPOM U
OSTALE KATEGO-
RIJE IZLOZENOSTI

330 340 350 360 370 380 390
010 | UKUPNE IZLOZENOSTI Celija povezana s
CA
020 OD CEGA: RESEKURITIZACIJE Celija povezana s
CA

030 | INICJATOR: UKUPNE IZLOZENO-

STI
040 | BILANCNE STAVKE
050 SEKURITIZACIJE
060 RESEKURITIZACIJE
070 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDE-

NICE
080 SEKURITIZACTJE
090 RESEKURITIZACIJE
100 | PRJEVREMENA ISPLATA
110 | INVESTITOR: UKUPNE IZLOZENO-

STI
120 | BILANCNE STAVKE
130 SEKURITIZACIJE
140 RESEKURITIZACTE
150 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDE-

NICE
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IZNOS 1ZLOZENOSTI PONDERIRAN RIZI-

UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI PONDE-

BILJESKA

KOM RIRAN RIZIKOM: 1ZNOS 1ZLOZE-
NOSTI PONDE-
UKUPAN UCINAK USKLADEN]]@ RIRAN RIZIKOM
(USKLADENJE) IZNOSA 1ZLOZE- KOJI ODGOVARA
ZBOG KR§ENJA NOSTI PONDERI- ODLJEVIMA 1Z
OD CEGA: ODREDABA O RANOG RIZIKOM SEKURITIZACIJE U
SINTETSKE SEKURI- DUBINSKO]J ZBOG ROCNIH GlE)ngf Ff) Iglh{d)\]li\lbllgli zgﬁg}é 12}{?3522 SKLADU SA STAN-
TIZACIJE ANALIZI NEUSKLADENOSTI J J DARDIZIRANIM
PRISTUPOM U
OSTALE KVATEGO—
RIJE IZLOZENOSTI
330 340 350 360 370 380 390
160 SEKURITIZACIJE
170 RESEKURITIZACIE
180 | SPONZOR: UKUPNE IZLOZENOSTI
190 | BILANCNE STAVKE
200 SEKURITIZACIJE
210 RESEKURITIZACIE
220 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDE-
NICE
230 SEKURITIZACIE
240 RESEKURITIZACIE
RASCLAMBA PREOSTALIH POZICIJA PREMA STUPNJEVIMA KREDITNE KVALITETE NA POCETKU:
250 | CQs 1
260 | CQs 2
270 | CQS 3
280 | CQs 4
290 | SVI OSTALI STUPNJEVI KREDITNE

KVALITETE I BEZ REJTINGA
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C 13.00 - KREDITNI RIZIK: SEKURITIZACIJE - IRB PRISTUP KAPITALNIM ZAHTJEVIMA (CR SEC IRB)

UKUPAN IZNOS INICI-
RANIH SEKURITIZIRANIH
IZLOZENOSTI

SINTETSKE SEKURITIZACIJE: KREDITNA ZASTITA SEKURITIZIRANIH IZLOZENOSTI

SEKURITIZACISKE POZI-
CIE

(-) MATERIJALNA
KREDITNA ZASTITA (Cva)

(-) UKUPNI ODLJEVI

(-) PRILAGODENE VRIJED-
NOSTI NEMATERIJALNE
KREDITNE ZASTITE (G*)

ZAMISLJENI ZADRZANI ILI
PONOVNO KUPLJENI IZNOS
KREDITNE ZASTITE

ORIGINALNA IZLOZENOST
PRIJE KONVERZIJSKIH
FAKTORA

010 020 030 040 050
010 | UKUPNE IZLOZENOSTI
020 | OD CEGA: RESEKURITIZACIJE
030 | INICJATOR: UKUPNE IZLOZENOSTI
040 | BILANCNE STAVKE
050 A
060 SEKURITIZACIJE B
070 C
080 D
RESEKURITIZACIJE
090 E
100 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE
110 A
120 SEKURITIZACIJE B
130 C
140 D
RESEKURITIZACIE
150 E
160 | PRIJEVREMENA ISPLATA
170 | INVESTITOR: UKUPNE IZLOZENOSTI
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UKUPAN IZNOS INICI-
RANIH SEKURITIZIRANIH

SINTETSKE SEKURITIZACIJE: KREDITNA ZASTITA SEKURITIZIRANIH IZLOZENOSTI

SEKURITIZACIJSKE POZI-
CIJE

(-) UKUPNI ODLJEVI

ZAMISLJENI ZADRZANI ILI

ORIGINALNA IZLOZENOST

LVARS YA NSy KRE]()_I)’I“I;JIIQT;}:;J"II‘\II'I‘“iA(Cva) (-) PRILAGODENE VRIJED- (PONOVNO KUPL]EI:II IZNOS PRIJE KONVERZIJSKIH
NOSTI NEMATERIJALNE KREDITNE ZASTITE FAKTORA
KREDITNE ZASTITE (G*)
010 020 030 040 050

180 | BILANCNE STAVKE
190
200 SEKURITIZACIE
210
220

RESEKURITIZACIJE
230
240 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE
250
260 SEKURITIZACIJE
270
280

RESEKURITIZACIE
290
300 | SPONZOR: UKUPNE IZLOZENOSTI
310 | BILANCNE STAVKE
320
330 SEKURITIZACIJE
340
350

RESEKURITIZACIJE
360
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UKUPAN IZNOS INICI-
RANIH SEKURITIZIRANIH

SINTETSKE SEKURITIZACIJE: KREDITNA ZASTITA SEKURITIZIRANIH IZLOZENOSTI

SEKURITIZACIJSKE POZI-
CIE

(-) UKUPNI ODLJEVI

ZAMISLJENI ZADRZANI ILI

ORIGINALNA IZLOZENOST

| knabNA ZASTITA (v | () FRLACODENE VRUED. | FONOYNO KUPLENTIzNOS | PRUE KONYERZI K
KREDITNE ZASTITE (G*)
010 020 030 040 050
370 IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE
380 A
390 SEKURITIZACIJE B
400 C
410 D
RESEKURITIZACIJE
420 E
RASCLAMBA PREOSTALIH POZICIJA PREMA STUPNJEVIMA KREDITNE KVALITETE NA POCETKU:
430 | CQS 1iS|TCQS 1
440 | CQS 2
450 | CQS 3
460 | CQS 4 i S|T CQS 2
470 | CQS 5
480 | CQSs 6
490 CQS 7 i ST CQS 3
500 | CQS 8
510 CQS 9
520 CQS 10
530 | CQS 11
540 SVI OSTALI STUPNJEVI KREDITNE

KVALITETE I BEZ REJTINGA
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TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA S UCINCIMA ZAMJENE NA IZLOZENOST

(-) NEMATERIJALNA
KREDITNA ZASTITA:
PRILAGODENE VRIJED-

(-) MATERIJALNA
KREDITNA ZASTITA

ZAMJENA 1ZLOZENOSTI ZBOG SMANJENJA
KREDITNOG RIZIKA

IZLOZENOST NAKON
UCINAKA ZAMJENE
SMANJENJA
KREDITNOG RIZIKA,
A PRIJE PRIMJENE

(-) TEHNIKE
SMANJENJA
KREDITNOG RIZIKA
KOJE UTJECU NA
IZNOS IZLOZENOSTL:
PRILAGODENA
VRIJEDNOST PREMA
SLOZENOJ METODI

NOSTI (Ga) (-) UKUPNI ODLJEVI UKUPNI PRILJEVI KO;IXE%:&KIH FI?;&?}:%OSBIE&%A'
MATERIJALNE
KREDITNE ZASTITE
(CVAM)
060 070 080 090 100 110
010 | UKUPNE IZLOZENOSTI
020 | OD CEGA: RESEKURITIZACIJE
030 | INICJATOR: UKUPNE IZLOZENOSTI
040 | BILANCNE STAVKE
050
060 SEKURITIZACIJE
070
080
RESEKURITIZACIJE
090
100 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE
110
120 SEKURITIZACIJE
130
140
RESEKURITIZACIJE
150
160 | PRUEVREMENA ISPLATA
170 | INVESTITOR: UKUPNE I1ZLOZENOSTI
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TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA S UCINCIMA ZAMJENE NA IZLOZENOST

(-) NEMATERIJALNA
KREDITNA ZASTITA:
PRILAGODENE VRIJED-

(-) MATERIJALNA
KREDITNA ZASTITA

ZAMJENA 1ZLOZENOSTI ZBOG SMANJENJA
KREDITNOG RIZIKA

IZLOZENOST NAKON
UCINAKA ZAMJENE
SMANJENJA
KREDITNOG RIZIKA,
A PRIJE PRIMJENE

() TEHNIKE
SMANJENJA
KREDITNOG RIZIKA
KOJE UTJECU NA
IZNOS 1ZLOZENOSTL:
PRILAGODENA
VRIJEDNOST PREMA
SLOZENOJ METODI

NOSTI (Ga) (-) UKUPNI ODLJEVI UKUPNI PRILJEVI Korxgcz)gixm FITN;‘RT\CLIIJ&S II(JOSBIL(I(I’(%A'
MATERIJALNE
KREDITNE ZASTITE
(CVAM)
060 070 080 090 100 110

180 | BILANCNE STAVKE
190
200 SEKURITIZACIJE
210
220

RESEKURITIZACIJE
230
240 | IZVANBILANCNE STAVKE 1 IZVEDENICE
250
260 SEKURITIZACIJE
270
280

RESEKURITIZACIJE
290
300 | SPONZOR: UKUPNE IZLOZENOSTI
310 | BILANCNE STAVKE
320
330 SEKURITIZACIJE
340
350

RESEKURITIZACIJE
360
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TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA S UCINCIMA ZAMJENE NA IZLOZENOST

(-) NEMATERIJALNA
KREDITNA ZASTITA:
PRILAGODENE VRIJED-

(-) MATERIJALNA
KREDITNA ZASTITA

ZAMJENA 1ZLOZENOSTI ZBOG SMANJENJA
KREDITNOG RIZIKA

IZLOZENOST NAKON
UCINAKA ZAMJENE
SMANJENJA
KREDITNOG RIZIKA,
A PRIE PRIMJENE

(-) TEHNIKE
SMANJENJA
KREDITNOG RIZIKA
KOJE UTJECU NA
IZNOS 1ZLOZENOSTL:
PRILAGODENA
VRIJEDNOST PREMA
SLOZENOJ METODI

NOSTI (Ga) (-) UKUPNI ODLJEVI UKUPNI PRILJEVI KO?XE;(Z)KSAKIH FI?;&CI}IJS %OSBIEI(I)(I[‘JA_
MATERI]ALI:IE
KREDITNE ZASTITE
(CVAM)
060 070 080 090 100 110
370 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE
380 A
390 SEKURITIZACIJE B
400 C
410 D
RESEKURITIZACIJE
420 E
RASCLAMBA PREOSTALIH POZICIJA PREMA STUPNJEVIMA KREDITNE KVALITETE NA POCETKU:
430 | CQS 1iS|TCQS 1
440 | CQS 2
450 | CQs 3
460 | CQS 4 i ST CQS 2
470 | CQs 5
480 | CQS 6
490 | CQS 7 i S|T CQS 3
500 | CQs 8
510 | CQS 9
520 | CQS 10
530 | CQS 11
540 | SVI OSTALI STUPNJEVI KREDITNE

KVALITETE I BEZ REJTINGA
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POTPUNO PRILAGO-
DENA VRIJEDNOST

RASCLAMBA POTPUNO PRILAGODENE VRIJEDNOSTI IZLOZENOSTI (E*) IZVANBILANCNIH
STAVKI U SKLADU S KREDITNIM KONVERZIJSKIM FAKTORIMA

VRIJEDNOST IZLOZE-

IZLOZENOSTI (E*) 0 % >0%i<=20% >20% i<=50% >50% i <= 100 % NSt
120 130 140 150 160 170
010 UKUPNE IZLOZENOSTI
020 OD CEGA: RESEKURITIZACIJE
030 INICIJATOR: UKUPNE IZLOZENOSTI
040 BILANCNE STAVKE
050
060 SEKURITIZACIJE
070
080
RESEKURITIZACIJE
090
100 IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE
110
120 SEKURITIZACIJE
130
140
RESEKURITIZACIJE
150
160 PRIJEVREMENA ISPLATA
170 INVESTITOR: UKUPNE IZLOZENOSTI
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POTPUNO PRILAGO-
DENA VRIJEDNOST
IZLOZENOSTI (E*)

RASCLAMBA POTPUNO PRILAGODENE VRIJEDNOSTI IZLOZENOSTI (E*) IZVANBILANCNIH
STAVKI U SKLADU S KREDITNIM KONVERZIJSKIM FAKTORIMA

0%

>0%i<=20%

>20%i<=50%

>50% i <= 100 %

VRIJEDNOST IZLOZE-
NOSTI

120 130 140 150 160 170

180 BILANCNE STAVKE
190
200 SEKURITIZACIJE
210
220

RESEKURITIZACIJE
230
240 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE
250
260 SEKURITIZACIJE
270
280

RESEKURITIZACIJE
290
300 | SPONZOR: UKUPNE IZLOZENOSTI
310 | BILANCNE STAVKE
320
330 SEKURITIZACIE
340
350

RESEKURITIZACIJE
360
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POTPUNO PRILAGO-
DENA VRIJEDNOST

RASCLAMBA POTPUNO PRILAGODENE VRIJEDNOSTI IZLOZENOSTI (E¥) IZVANBILANCNIH
STAVKI U SKLADU S KREDITNIM KONVERZIJSKIM FAKTORIMA

VRIJEDNOST IZLOZE-

IZLOZENOSTI {E%) 0% >0%i<=20% >20%i<=50% >50% i <= 100 % Nostt
120 130 140 150 160 170
370 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE
380
390 SEKURITIZACIJE
400
410
RESEKURITIZACIE
420
RASCLAMBA PREOSTALIH POZICIJA PREMA STUPNJEVIMA KREDITNE KVALITETE NA POCETKU:
430 | CQS 1iS/TCQS 1
440 | CQS 2
450 | CQS 3
460 | CQS 4 i ST CQS 2
470 | CQs 5
480 | CQS 6
490 | CQS 7 i ST CQS 3
500 | CQs 8
510 | CQS 9
520 | CQs 10
530 | CQS 11
540 | SVI OSTALI STUPNJEVI KREDITNE

KVALITETE I BEZ REJTINGA
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RASCLAMBA VRIJEDNOSTI IZLOZENOSTI KOJE PODLIJEZU PONDERIMA RIZIKA

ODBITN-

METODA ZASNOVANA NA REJTINZIMA (STUPNJEVI KREDITNE KVALITETE)

. SVI
A PODLOZ-
STAVKA | NO %?rT[ﬁ,”
oD PONDE- | CQS 1 i CQS 4i CQS 7i N EVI_
REGULA-| RIMA |[S/TCQS| CQS2 | CQS3 |S/TCQS| CQS5 | CQS6 |[STCQS| CQS8 | CQS9 | CQS 10 | CQS 11 KR{EDIT
TORNOG | RIZIKA 1 2 3 NE ;
ISLIE KVALI
TALA TETE'
180 190 200 210 220 230 240 250 260 270 280 290 300 310
010 UKUPNE 1ZLOZENOSTI
020 OD CEGA: RESEKURITIZACIJE
030 INICIJATOR: UKUPNE IZLOZENOSTI
040 BILANCNE STAVKE
050
060 SEKURITIZACIJE
070
080
RESEKURITIZACIJE
090
100 IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE
110
120 SEKURITIZACIJE
130
140
RESEKURITIZACIJE
150
160 PRIJEVREMENA ISPLATA
170 INVESTITOR: UKUPNE IZLOZENOSTI
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RASCLAMBA VRIJEDNOSTI IZLOZENOSTI KOJE PODLIJEZU PONDERIMA RIZIKA

)
ODBITN-

METODA ZASNOVANA NA REJTINZIMA (STUPNJEVI KREDITNE KVALITETE)

. SVI
A PODLOZ-
STAVKA | NO %?rT[ﬁ,”
oD PONDE- | CQS 1 CQS 4 i CQS 7 i NIEVI
REGULA-| RIMA [S/TCQS| CQS2 | CQS3 [S/TCQS| CQS5 | CQS6 |S/TCQS| CQS8 | CQS9 | CQS 10 | CQS 11 KR{EDIT
TORNOG | RIZIKA 1 2 3 :
KAPI- NE
T KVALI-
TETE
180 190 200 210 220 230 240 250 260 270 280 290 300 310
180 | BILANCNE STAVKE
190
200 SEKURITIZACIE
210
220
RESEKURITIZACIE
230
240 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE
250
260 SEKURITIZACIE
270
280
RESEKURITIZACIJE
290
300 | SPONZOR: UKUPNE IZLOZENOSTI
310 | BILANCNE STAVKE
320
330 SEKURITIZACIE
340
350
RESEKURITIZACIJE
360
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RASCLAMBA VRIJEDNOSTI IZLOZENOSTI KOJE PODI_I]EZU PONDERIMA RIZIKA

ODBITN-

METODA ZASNOVANA NA REJTINZIMA (STUPNJEVI KREDITNE KVALITETE)

. SVI
stavka| N0 | _ _ OSTAL
RE((;)IIJ)LA- NN SC/(%SC(IQ; Qs 2 | cQs3 sc/(TzSc‘(‘g; CQs5 | CQs6 sC/(%SCZ); cQs8 | cQs9 | cQs 10 | cos 11 | VEVI
KREDIT-
TORNOG | RIZIKA 1 2 3 o
TALA
180 190 200 210 220 230 240 250 260 270 280 290 300 310
370 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE
380 A
390 SEKURITIZACIE B
400 C
410 D
RESEKURITIZACIE
420 E
RASCLAMBA PREOSTALIH POZICIJA PREMA STUPNJEVIMA KREDITNE KVALITETE NA POCETKU:
430 | CQS 1iS/T CQS 1
440 | CQS 2
450 | CQs 3
460 | CQS 4 i S|T CQS 2
470 | CQs 5
480 | CQs 6
490 | CQS 7 i S/T CQS 3
500 | CQs 8
510 | CQs 9
520 | CQs 10
530 | CQs 11
540 | SVI OSTALI STUPNJEVI KREDITNE

KVALITETE I BEZ REJTINGA
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RASCLAMBA VRIJEDNOSTI IZLOZENOSTI KOJE PODLIJEZU PONDERIMA RIZIKA (-) SMANJENJE
IZNOSA 1ZLO-
METODA SUPERVIZORSKE . ZENOSTI
1250 % FORMULE ODNOSNE IZLOZENOSTI PRISTUP INTERNE PROCJENE e
RANOG
PROSJECNI PROSJECNI PROSJECNI I:III%IIJII(ZgII:IJOZSBN(I)P({;
BEZ REJTINGA PONDER RIZIKA PONDER RIZIKA PONDER RIZIKA | {jck1 ADENJA I
(%) (63 (%) REZERVACIA
320 330 340 350 360 370 380 390
010 | UKUPNE IZLOZENOSTI
020 | OD CEGA: RESEKURITIZACIJE
030 | INICJATOR: UKUPNE IZLOZENOSTI
040 | BILANCNE STAVKE
050
060 SEKURITIZACIE
070
080
RESEKURITIZACIE
090
100 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE
110
120 SEKURITIZACIE
130
140
RESEKURITIZACIE
150
160 | PRIJEVREMENA ISPLATA
170 INVESTITOR: UKUPNE IZLOZENOSTI
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RASCLAMBA VRIJEDNOSTI IZLOZENOSTI KOJE PODLIJEZU PONDERIMA RIZIKA (-) SMANJENJE
IZNOSA IZLO-
METODA SUPERVIZORSKE - ZENOSTI
1250 % o ODNOSNE 1ZLOZENOSTI PRISTUP INTERNE PROCJENE T
RANOG
PROSJECNI PROSJECNI PROSJECNI gglggxoéi?g
BEZ REJTINGA PONDER RIZIKA PONDER RIZIKA PONDER RIZIKA | y;ck1 ADENJA I
£%) i () REZERVACIJA
320 330 340 350 360 370 380 390
180 | BILANCNE STAVKE
190
200 SEKURITIZACIE
210
220
RESEKURITIZACIJE
230
240 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE
250
260 SEKURITIZACIE
270
280
RESEKURITIZACIJE
290
300 SPONZOR: UKUPNE 1ZLOZENOSTI
310 BILANCNE STAVKE
320
330 SEKURITIZACIJE
340
350
RESEKURITIZACIJE
360
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RASCLAMBA VRIJEDNOSTI IZLOZENOSTI KOJE PODLIJEZU PONDERIMA RIZIKA (-) SMANJENJE
IZNOSA 1ZLO-
0 METODA SUPERVIZORSKE . ZENOSTI
1250 % T ODNOSNE 1ZLOZENOSTI PRISTUP INTERNE PROCJENE PONDERI-
RANOG
PROSJECNI PROSJECNI PROSJECNI li,llfll;égxoﬁg?g
BEZ REJTINGA PONDER RIZIKA PONDER RIZIKA PONDER RIZIKA | (oK1 ADENJA 1
(%) (%) (%) REZERVACIJA
320 330 340 350 360 370 380 390
370 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE
380 A
390 SEKURITIZACIJE B
400 C
410 D
RESEKURITIZACIJE
420 E
RASCLAMBA PREOSTALIH POZICIJA PREMA STUPNJEVIMA KREDITNE KVALITETE NA POCETKU:
430 | CQS 11 S/TCQS 1
440 | CQS 2
450 | CQS 3
460 | CQS 4 i S/T CQS 2
470 | CQs 5
480 | CQS 6
490 CQS 7 i ST CQS 3
500 | CQS 8
510 CQS 9
520 | CQS 10
530 | CQS 11
540 | SVI OSTALI STUPNJEVI KREDITNE

KVALITETE I BEZ REJTINGA
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IZNOS IZLOZENOSTI PONDERIRAN

UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI

BILJESKA IZNOS 1ZLOZE-

RIZIKOM > USKLADENJE PONDERIRAN RIZIKOM: NOSTI PONDERIRAN
UI(([IJJS%T\SEC;NIS‘ LS IZNOSA 1ZLOZE- RIZIKOM KOJI ODGO-
ZBOG KR§EIII A NOSTI PONDERI- VARA ODLJEVIMA 1Z
OD CEGA: ODREDABA {) RANOG RIZIKOM SEKURITIZACIJE U
SINTETSKE SI‘EKU DUBINSKO ZBOG ROCNIH PRIJE PRIMJENE |NAKON PRIMJENE SKLADU S IRB
RITIZACIE : AN ALIZIJ NEUSKLADENO- | GORNJE GRANICE [ GORNJE GRANICE | PRISTUPOM U OS?ALE
J STI KATEGORIJE IZLOZENO-
STI
400 410 420 430 440 450 460
010 | UKUPNE IZLOZENOSTI Celija povezana s
020 | OD CEGA: RESEKURITIZACIJE Celija povezana s
CA
030 | INICJATOR: UKUPNE IZLOZENOSTI
040 | BILANCNE STAVKE
050
060 SEKURITIZACIJE
070
080
RESEKURITIZACIJE
090
100 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE
110
120 SEKURITIZACIJE
130
140
RESEKURITIZACIJE

150
160 | PRJEVREMENA ISPLATA
170 | INVESTITOR: UKUPNE IZLOZENOSTI
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IZNOS IZLOZENOSTI PONDERIRAN

UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI

BILJESKA IZNOS 1ZLOZE-

RIZIKOM X USKLADENJE PONDERIRAN RIZIKOM: NOSTI PONDERIRAN
UI&%‘;‘&SEC;NSK IZNOSA 1ZLOZE- RIZIKOM KOJI ODGO-
FE AN | NOSTI PONDERI- VARA ODLJEVIMA IZ
0D CEGA: O DA b | RANOG RIZIKOM SEKURITIZACIE U
S || ZBOG ROCNIH | PRIE PRIMJENE |NAKON PRIMJENE SKLADU S IRB
a2 NALLZL NEUSKLADENO- | GORNJE GRANICE | GORNJE GRANICE | PRISTUPOM U OSTALE
J STI KATEGORIJE IZLOZENO-
STI
400 410 420 430 440 450 460
180 | BILANCNE STAVKE
190
200 SEKURITIZACIJE
210
220
RESEKURITIZACIJE
230
240 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE
250
260 SEKURITIZACIJE
270
280
RESEKURITIZACIE
290
300 | SPONZOR: UKUPNE IZLOZENOSTI
310 | BILANCNE STAVKE
320
330 SEKURITIZACIJE
340
350
RESEKURITIZACIE
360
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IZNOS IZLOZENOSTI PONDERIRAN

UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI

BILJESKA IZNOS IZLOZE-

RIZIKOM v USKLADENJE PONDERIRAN RIZIKOM: NOSTI PONDERIRAN
Ul&%‘;ﬁ}igg;;g 1 IZNOSA 1ZLOZE- RIZIKOM KOJI ODGO-
ZBOG KRSENJA NOSTI PONDERI- VARA ODLJEVIMA 1Z
OD CEGA: ODREDABA JO RANOG RIZ}KOM SEKURITIZACIJE U
SINTETSKE SF:KU— DUBINSKO]J ZBOG ROCNIH PRIJE PRIMJENE |NAKON PRIMJENE SKLADU S IRB
RITIZACIIE ANALIZI NEUSKLADENO- [ GORNJE GRANICE [ GORNJE GRANICE | PRISTUPOM U OS:FALE
J STI KATEGORIJE IZLOZENO-
STI
400 410 420 430 440 450 460
370 | IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE
380 A
390 SEKURITIZACIJE B
400 C
410 D
RESEKURITIZACIE
420 E
RASCLAMBA PREOSTALIH POZICIJA PREMA STUPNJEVIMA KREDITNE KVALITETE NA POCETKU:
430 | CQS 1iSTCQS 1
440 | CQS 2
450 | CQS 3
460 | CQS 41 ST CQS 2
470 | CQs 5
480 | CQS 6
490 | CQS 7i ST CQS 3
500 | CQs 8
510 | CQs 9
520 | CQs 10
530 | CQs 11
540 | SVI OSTALI STUPNJEVI KREDITNE

KVALITETE I BEZ REJTINGA

v6/8% 1

[ H |

ofrun axysdoanyg Is1] TwaqZN[S

'S10T°T0T



C 14.00 - DETALJNE INFORMACIJE O SEKURITIZACIJAMA (SEC DETALJNIJI PODACI)

RACUNOVODSTVENI
. N' | TRETMAN SOLVENTNO-
VRSTA SEKURITZACIJE: | TRETMAN: Sekuritizirane Ot q
IDENTIFIKATOR SEKU- | IDENTIFIKATOR INICI- (e VAR SEXUMUZINANG | ory geyritizacijske pozi-| SEKURITIZACIJA ILI
EECHIREIEG LNLLLS 0743 RITIZACIJE JATORA AT AU RING || T 07t 1 B vl € |S s S ot | oo AL
TETSKA) u bilanci ili se iz nje .
. zahtjevima?
uklanjaju?
005 010 020 030 040 050 060 070
ZADRZAVANJE ULOGA INSTITUCTE: PROGRAMI KOJI NISU ABCP
(INICIJATOR | SPONZOR |
VRSTA PRIMJENJENOG ZADR- | % ZADRZAVANJA NA IZVJE- | USKLADENOST SA ZAHTJEVOM | IZVORNI ZAJMODAVAC | INVE- | POCETAK SEKURITIZACHE (mmj| UKUPAN TZNOS SEKURITIZL
ZAVANJA STAJNI DATUM ZA ZADRZAVANJE? STITOR) 228%) g OZENOS
: POCETKU SEKURITIZACIE
080 090 100 110 120 130
SEKURITIZIRANE IZLOZENOSTI
PRIMIJENJENI
(-) VRIJEDNOSNA KAPITALNI
UKUPAN 1zNos | UDJEL IIZ,}")TITUCUE VRSTA ';;IZSIT&’NSJ{;TI?(;\&' BROJ IZLOZENOSTI ZEMLJA ELGD (%) USKLADENJA I ZAHTJEVI PRIJE
9, = 0,
BINACA) REZERVACIE | SEKURITIZACIJE (%)
140 150 160 170 180 190 200 210 220
SEKURITIZACIJSKA STRUKTURA
BILANCNE STAVKE IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE DOSPIECE

NADREDENE TRANSE | MEZANINSKE TRANSE

TRANSE PRVOGA
GUBITKA

NADREDENE TRANSE

MEZANINSKE TRANSE

TRANSE PRVOGA

PRVI PREDVIDIVI

GUBITKA DATUM PREKIDA

ZAKONSKI ROK |
KONACNOG DOSPIJECA

230 240 250

260

270

280 290

300
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SEKURITIZACIJSKE POZICIJE

ORIGINALNA IZLOZENOST PRIJE KONVERZIJSKIH FAKTORA BILJESKE: IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE PRI{';},’{‘:%‘:NA
BILANCNE STAVKE IZVANBILANCNE STAVKE 1 IZVEDENICE OSTALO fukfies
IZRAVNI PRIZNATE | o dno’s .| PRIMJENJENI
NADREDENE MEZANINSKE I NADREDENE MEZANINSKE A KREDITNI L e LIKVIDNOSNE | " e koje se ne | KONVERZISKI
TRANSE TRANSE PRVOGA TRANSE TRANSE PRVOGA SUPSTITUTI LINIJE izain) FAKTOR
GUBITKA GUBITKA prizna)
310 320 330 340 350 360 370 380 390 400 410

(-) VRIJEDNOST IZLOZE-
NOSTI KOJA PREDSTAVLJA
ODBITNU STAVKU OD
REGULATORNOG KAPI-

UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI PONDERIRAN RIZIKOM:

SEKURITIZACIJSKE POZICIJE — KNJIGA TRGOVANJA

PRIJE PRIMJENE GORNJE

NAKON PRIMJENE GORNJE

KORELACISKI PORTFELJ
NAMIJENJEN TRGOVANJU
ILI KORELACIJSKI PORTFELJ

NETO POZICIJE

UKUPNI KAPITALNI
ZAHTJEVI (SA)

GRANICE GRANICE
TALA KOJI NIJE NAMIJENJEN g
TRGOVANJU? DUGE KRATKE SPECIFICNI RIZIK
420 430 440 450 460 470 480
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C 16.00 - OPERATIVNI RIZIK

RELEVANTNI POKAZATEL]J

KREDITI I PREDUJMOVI (U SLUCAJU PRIMJENE
ALTERNATIVNOG STANDARDIZIRANOG

Ukupan iznos

e K;:g,ggjl izl(')ienosti'o'pera-
PANKARSKE AICTIVNOSTI GODINA-3 GODINA-2 PREI)]]-:I)(I)I\II) : b GODINA-3 GODINA-2 PR(EBI-[[)?}? : L tvnom riziks
010 020 030 040 050 060 070 071
010 1. BANKARSKE AKTIVNOSTI KOJE PODLI}EiU Celija povezana
JEDNOSTAVNOM PRISTUPU s CA2
020 2. BANKARSKE AKTIVNOSTI KOJE PODLIJEZU Celija povezana
STANDARDIZIRANOM | ALTERNATIVNOM STAN- s CA2
DARDIZIRANOM PRISTUPU
PODLOZNO STANDARDIZIRANOM PRISTUPU:
030 KORPORATIVNO FINANCIRANJE
040 TRGOVANJE I PRODAJA
050 BROKERSKI POSLOVI SA STANOVNISTVOM
060 POSLOVNO BANKARSTVO
070 POSLOVANJE SA STANOVNISTVOM
080 PLACANJA 1 NAMIRE
090 AGENCIJSKE USLUGE
100 UPRAVLJANJE IMOVINOM
PODLOZNO ALTERNATIVNOM STANDARDIZI-
RANOM PRISTUPU:
110 POSLOVNO BANKARSTVO
120 POSLOVANJE SA STANOVNISTVOM
130 3. BANKARSKE AKTIVNOSTI KOJE PODLIJEZU Celija povezana

NAPREDNIM PRISTUPIMA

s CA2
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BANKARSKE AKTIVNOSTI

BII_]EgKE U SKLADU S NAPREDNIM PRISTUPIMA KOJE JE POTREBNO ISKAZATI AKO JE PRIMJENJIVO

OD CEGA: NA TEMELJU
ALOKACIJSKOG MEHAN-
IZMA

KAPITALNI ZAHTJEV
PRIJE SMANJENJA ZBOG
OCEKIVANOGA GUBI-
TKA, DIVERSIFIKACIJE I
TEHNIKA SMANJENJA
RIZIKA

(-) SMANJENJE KAPI-
TALNOG ZAHTJEVA
ZBOG OCEKIVANOGA
GUBITKA OBUHVA-
CENOG U POSLOVNIM
PRAKSAMA

(-) SMANJENJE KAPI-
TALNO ZAHTJEVA ZBOG
DIVERSIFIKACIJE

(-) SMANJENJE KAPI-
TALNOG ZAHTJEVA
ZBOG TEHNIKA
SMANJENJA RIZIKA (OSI-
GURANJE I DRUGI
MEHANIZMI ZA
PRIJENOS RIZIKA)

080

090

100

110

120

010 | 1. BANKARSKE AKTIVNOSTI KOJE PODLIJEZU
JEDNOSTAVNOM PRISTUPU
020 | 2. BANKARSKE AKTIVNOSTI KOJE PODLIEZU
STANDARDIZIRANOM | ALTERNATIVNOM STAN-
DARDIZIRANOM PRISTUPU
PODLOZNO STANDARDIZIRANOM PRISTUPU:
030 KORPORATIVNO FINANCIRANJE
040 TRGOVANJE I PRODAJA
050 BROKERSKI POSLOVI SA STANOVNISTVOM
060 POSLOVNO BANKARSTVO
070 POSLOVANJE SA STANOVNISTVOM
080 PLACANJA I NAMIRE
090 AGENCISKE USLUGE
100 UPRAVLJANJE IMOVINOM
PODLOZNO ALTERNATIVNOM STANDARDIZI-
RANOM PRISTUPU:
110 POSLOVNO BANKARSTVO
120 POSLOVANJE SA STANOVNISTVOM
130 | 3. BANKARSKE AKTIVNOSTI KOJE PODLIJEZU

NAPREDNIM PRISTUPIMA
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C 17.00 - OPERATIVNI RIZIK: BRUTO GUBICI PREMA POSLOVNIM LINIJAMA I VRSTI DOGADAJA U PRETHODNOJ GODINI (OPR detaljniji podaci)

VRSTE DOGADAJA

BILJESKA PRAG PRIMI-
JENJEN U PRIKU-
PLJANJU PODATAKA

UKUPNE
RASPOREDIVANJE GUBITAKA U POSLOVNE ODNOSI S . PREKIDI IZVRSENJE VRSTE
LINIJE INTERNA | EKSTERNA RADNICIMA | KLIJENTI, | STETA NA RADA 1 ISPORUKA I DOGA-
PRIJE- PRIJE- I SIGUR- |PROIZVODI| MATERI- NARUSA- UPRAV- DAJA NAJNIZI N A]VI§I
NOST NA (I POSLOVNE| JALNOJ VANJA
VARA VARA LJANJE
RADNOM PRAKSE IMOVINI RADA PROCESIMA
MJESTU SUSTAVA
Redci 010 020 030 040 050 060 070 080 090 100
010 Broj dogadaja
020 | KORPORA- Ukupan iznos gubitka
030 | TIVNO Najvisi pojedinacni
RANJE [CF]
040 Zbroj pet najvecih
gubitaka
110 Broj dogadaja
120 Ukupan iznos gubitka
TRGOVANJE . .
130 |1  PROD AJA Na]YISI pojedinacni
[TS] gubitak
140 Zbroj pet najvecih
gubitaka
210 Broj dogadaja
220 | prOKERSKI | Ukupan iznos gubitka
230 |POSLOVI SA | Najvisi pojedina¢ni
STVOM [RBr]
240 Zbroj pet najvecih
gubitaka
310 Broj dogadaja
320 Ukupan iznos gubitka
POSLOVNO . .
330 | BANKARSTVO Najvisi pojedinacni
[CB] gubitak
340 Zbroj pet najvecih
gubitaka
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VRSTE DOGADAJA

BILJESKA PRAG PRIMI-
JENJEN U PRIKU-
PLJANJU PODATAKA

UKUPNE
RASPOREDIVANJE GUBITAKA U POSLOVNE ODNOSI S . PREKIDI IZVRSEN}E VRSTE
i e e ADNED | kayoen, | steraa | Raoat | SR voca
- : - DAJA . <
PRIJE- PRIJE- NOST NA |I POSLOVNE| JALNOJ VANJA UPRAV- NAJNIZI NAJVISI
VARA | VARA | RADNOM | PRAKSE | MOVINI | RADA |, UATE
MJESTU SUSTAVA
Redci 010 020 030 040 050 060 070 080 090 100
410 Broj dogadaja
420 POSLOVANJE Ukupan iznos gubitka
430 |SA STANO- Najvisi pojedina¢ni
VNISTVOM | gubitak
[RB]
440 Zbroj pet najvecih
gubitaka
510 Broj dogadaja
520 Ukupan iznos gubitka
530 |PLACANJA T Najvisi pojedinacni
NAMIRE [PS] | oubitak
540 Zbroj pet najvecih
gubitaka
610 Broj dogadaja
620 Ukupan iznos gubitka
630 | AGENCUSKE | Najvisi pojedinacni
USLUGE [AS] gubitak
640 Zbroj pet najvecih
gubitaka
710 Broj dogadaja
720 Ukupan iznos gubitka
UPRAVLJANJE
730 | IMOVINOM Najvisi pojedinacni
[AM] gubitak
740 Zbroj pet najvecih

gubitaka
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VRSTE DOGADAJA

BILJESKA PRAG PRIMI-
JENJEN U PRIKU-
PLJANJU PODATAKA

gubitaka

UKUPNE
RASPOREDIVANJE GUBITAKA U POSLOVNE ODNOSI S . PREKIDI IZVRgEN]E VRSTE
LINIJE INTERNA | EKSTERNA RADNICIMA | KLIJENTI, | STETA NA RADA 1 ISPORUKA I DOGA-
I SIGUR- |PROIZVODI| MATERI- NARUSA- DAJA - &
PRIJE- PRIJE- NOST NA |1 POSLOVNE ALNO VANIA UPRAV- NAJNIZI NAJVISI
VARA | VARA JALNOJ ) LJANJE
RADNOM PRAKSE IMOVINI RADA PROCESIMA
MJESTU SUSTAVA
Redci 010 020 030 040 050 060 070 080 090 100
810 Broj dogadaja
820 Ukupan iznos gubitka
830 |POSLOVNE Najvisi pojedina¢ni
STAVKE [CI] gubitak
840 Zbroj pet najvecih
gubitaka
910 Broj dogadaja
920 Ukupan iznos gubitka
— | UKUPNE
930 | POSLOVNE Najvisi pojedina¢ni
LINIJE gubitak
940 Zbroj pet najvecih
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C 18.00 - TRZISNI RIZIK: STANDARDIZIRANI PRISTUP POZICIJSKIM RIZICIMA DUZNICKIH INSTRUMENATA KOJIMA SE TRGUJE (MKR SA TDI)

Valuta:
POZICIJE
UKUPAN
SVE POZICIJE NETO POZICIJE POZICIJE KOJE| KAPITALNI IZNOS IZLO-
PODLIJEZU ZAHTJEVI ZENOSTI
DUGE KRATKE DUGE KRATKE K;?;?ET,%M RIZIKU
010 020 030 040 050 060 070
010 | DUZNICKI INSTRUMENTI KOJIMA SE TRGUJE U Celija pove-
KNJIZI TRGOVANJA zana s CA2
011 Opéi rizik
012 Izvedenice
013 Ostala imovina i obveze
020 Pristup koji se temelji na dospijetu
030 Zona 1
040 0 <1 mjesec
050 >1 < 3 mjeseca
060 >3 < 6 mjeseca
070 > 6 < 12 mjeseca
080 Zona 2
090 >1<2 (1,9 za kupon manji od 3 %) godine
100 >2<3 (gt; 1,9 < 2,8 za kupon manji od 3 %)
godine
110 >3 <4 (gt; 2,8 < 3,6 za kupon manji od 3 %)
godine
120 Zona 3
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POZICIJE
UKUPAN
SVE POZICIJE NETO POZICIJE POZICIJE KOJE| KAPITALNI IZNOS I1ZLO-
PODLIJEZU ZAHTJEVI ZENOSTI
KAPITALNOM RIZIKU
DUGE KRATKE DUGE KRATKE ZAHTJEVU
010 020 030 040 050 060 070
130 >4<5 (gt; 3,6 <4,3 za kupon manji od 3 %)
godine
140 >5<7 (gt; 4,3 <5,7 za kupon manji od 3 %)
godine
150 >7 <10 (gt; 5,7 < 7,3 za kupon manji od 3 %)
godine
160 >10 <15 (gt; 7,3 < 9,3 za kupon manji od 3 %)
godine
170 >15<20 (gt; 9,3 < 10,6 za kupon manji od 3 %)
godine
180 >20 (gt; 10,6 < 12,0 za kupon manji od 3 %)
godina
190 (gt; 12,0 < 20,0 za kupon manji od 3 %)
godina
200 (gt; 20 za kupon manji od 3 %) godina
210 Pristup koji se temelji na trajanju
220 Zona 1
230 Zona 2
240 Zona 3
250 Specifi¢ni rizik
251 Kapitalni zahtjevi za duZnicke instrumente koji nisu
predmet sekuritizacije
260 Duznicki vrijednosni papiri u skladu s prvom kate-

gorijom u tablici 1.

'S10C°T0C

[ H |

ofrun axysdoanyg Is1] TwaqzZN[S

€OL/8t 1



POZICIJE
UKUPAN
SVE POZICIJE NETO POZICIJE POZICIJE KOJE| KAPITALNI IZNOS 1ZLO-
PODLIJEZU ZAHTJEVI ZENOSTI
KAPITALNOM RIZIKU
DUGE KRATKE DUGE KRATKE ZAHTJEVU
010 020 030 040 050 060 070
270 Duznicki vrijednosni papiri u skladu s drugom kate-
gorijom u tablici 1.
280 S preostalim rokom < 6 mjeseci
290 S preostalim rokom > 6 mjeseci i < 24 mjeseca
300 S preostalim rokom > 24 mjeseca
310 Duznicki vrijednosni papiri u skladu s trecom kate-
gorijom u tablici 1.
320 Duznicki vrijednosni papiri u skladu s &etvrtom kate-
gorijom u tablici 1.
321 Kreditne izvedenice s rejtingom na osnovi ,n-tog”
nastanka statusa neispunjavanja obveza
325 Kapitalni zahtjev za sekuritizacijske instrumente
330 Kapitalni zahtjev za korelacijski portfelj namijenjen
trgovanju
340 Poseban pristup pozicijskom riziku za CIU
350 Dodatni zahtjevi za opcije (rizici osim delta-rizika)
360 Pojednostavljena metoda
370 Pristup delta plus — dodatni zahtjevi za gama-rizik
380 Pristup delta plus — dodatni zahtjevi za vega-rizik
390 Scenarij matricnog pristupa
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C 19.00 - TRZISNI RIZIK: STANDARDIZIRANI PRISTUP SPECIFICNOM RIZIKU U SEKURITIZACIJAMA (MKR SA SEC)

SVE POZICIJE

(-) POZICIE KOJE CINE ODBITNU STAVKU OD
REGULATORNOG KAPITALA

NETO POZICIJE

DUGE KRATKE (-) DUGE (-) KRATKE DUGE KRATKE
010 020 030 040 050 060

010 UKUPNE IZLOZENOSTI
020 od Eega: RESEKURITIZACIE
030 IVNICIJATOR: UKUPNE IZLO-

ZENOSTI
040 SEKURITIZACIJE
050 RESEKURITIZACIJE
060 INVESVTITOR: UKUPNE

IZLOZENOSTI
070 SEKURITIZACIJE
080 RESEKURITIZACIJE
090 SVPONZOR: UKUPNE IZLO-

ZENOSTI
100 SEKURITIZACIJE
110 RESEKURITIZACIJE

RASCLAMBA UKUPNOG ZBROJA PONDERIRANIH NETO DUGIH I NETO KRATKIH POZICIJA PREMA VRSTI ODNOSNE IMOVINE:
120 1. Stambene nekretnine
130 2. Poslovne nekretnine
140 3. Potrazivanja po kreditnim

karticama
150 4. Najam
160 5. Krediti trgovackim
drustvima ili MSP-ovima

170 6. Potrosacki krediti
180 7. Potrazivanja iz trgovanja
190 8. Ostala imovina
200 9. Pokrivene obveznice
210 10. Ostale obveze
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RASCLAMBA NETO POZICIJA (DUGIH) PREMA PONDERIMA RIZIKA U SKLADU SA STANDARDIZIRANIM I IRB PRISTUPOM

PONDERI RIZIKA <1 250 %

7-10% |12-18% (20 -35%|40-75%| 100 % 150 % 200 % 225 % 250 % 300 % 350 % 425 % 500 % 650 % 750 % 850 %
070 080 090 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220

010 UKUPNE IZLOZENOSTI
020 od ¢ega: RESEKURITIZACIJE
030 INICI]ATOR: UKUPNE IZLO-

ZENOSTI
040 SEKURITIZACIJE
050 RESEKURITIZACIJE
060 INVESVTITOR: UKUPNE

IZLOZENOSTI
070 SEKURITIZACIJE
080 RESEKURITIZACIJE
090 §PONZOR: UKUPNE IZLO-

ZENOSTI
100 SEKURITIZACIJE
110 RESEKURITIZACIJE

RASCLAMBA UKUPNOG ZBROJA PONDERIRANIH NETO DUGIH I NETO KRATKIH POZICIJA PREMA VRSTI ODNOSNE IMOVINE:
120 1. Stambene nekretnine
130 2. Poslovne nekretnine
140 3. Potrazivanja po kreditnim

karticama
150 4. Najam
160 5. Krediti trgovackim
drustvima ili MSP-ovima

170 6. Potrosacki krediti
180 7. PotraZivanja iz trgovanja
190 8. Ostala imovina
200 9. Pokrivene obveznice
210 10. Ostale obveze
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RASCLAMBA NETO POZICIJA (DUGIH) PREMA PONDERIMA RIZIKA U SKLADU SA STANDARDIZIRANIM I IRB PRISTUPOM

1250 %

METODA SUPERVIZORSKE FORMULE

ODNOSNE 1ZLOZE-

PRISTUP INTERNE PROCJENE

S REJTINGOM BEZ REJTINGA PRO?{EZCVII;I(IAP&I;DER gea PRO?{EZCVII;J(;P(O%TDER
230 240 250 260 270 280 290

010 UKUPNE IZLOZENOSTI
020 od ¢ega: RESEKURITIZACIE
030 I}VICI}ATOR; UKUPNE IZLO-

ZENOSTI
040 SEKURITIZACIJE
050 RESEKURITIZACIJE
060 INVESYTITOR: UKUPNE

IZLOZENOSTI
070 SEKURITIZACIJE
080 RESEKURITIZACIJE
090 SPONZOR: UKUPNE IZLO-

ZENOSTI
100 SEKURITIZACIJE
110 RESEKURITIZACIJE

RASCLAMBA UKUPNOG ZBROJA PONDERIRANIH NETO DUGIH I NETO KRATKIH POZICIJA PREMA VRSTI ODNOSNE IMOVINE:
120 1. Stambene nekretnine
130 2. Poslovne nekretnine
140 3. Potrazivanja po kreditnim

karticama
150 4. Najam
160 5. Krediti trgovackim
drustvima ili MSP-ovima

170 6. Potrosacki krediti
180 7. PotraZivanja iz trgovanja
190 8. Ostala imovina
200 9. Pokrivene obveznice
210 10. Ostale obveze
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RASCLAMBA NETO POZICIJA (KRATKIH) PREMA PONDERIMA RIZIKA U SKLADU SA STANDARDIZIRANIM I IRB PRISTUPOM

PONDERI RIZIKA <1 250 %

7-10% |12-18% (20 -35%|40-75%| 100 % 150 % 200 % 225 % 250 % 300 % 350 % 425 % 500 % 650 % 750 % 850 %
300 310 320 330 340 350 360 370 380 390 400 410 420 430 440 450

010 UKUPNE IZLOZENOSTI
020 od ¢ega: RESEKURITIZACIJE
030 INICI]ATOR: UKUPNE IZLO-

ZENOSTI
040 SEKURITIZACIJE
050 RESEKURITIZACIJE
060 INVESVTITOR: UKUPNE

IZLOZENOSTI
070 SEKURITIZACIJE
080 RESEKURITIZACIJE
090 §PONZOR: UKUPNE IZLO-

ZENOSTI
100 SEKURITIZACIJE
110 RESEKURITIZACIJE

RASCLAMBA UKUPNOG ZBROJA PONDERIRANIH NETO DUGIH I NETO KRATKIH POZICIJA PREMA VRSTI ODNOSNE IMOVINE:
120 1. Stambene nekretnine
130 2. Poslovne nekretnine
140 3. Potrazivanja po kreditnim

karticama
150 4. Najam
160 5. Krediti trgovackim
drustvima ili MSP-ovima

170 6. Potrosacki krediti
180 7. PotraZivanja iz trgovanja
190 8. Ostala imovina
200 9. Pokrivene obveznice
210 10. Ostale obveze
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RASCLAMBA NETO POZICIJA (KRATKIH) PREMA PONDERIMA RIZIKA U SKLADU SA STANDARDIZIRANIM I IRB

PRISTUPOM

METODA SUPERVIZORSKE

UKUPAN UCINAK (USKLADENJE) ZBOG
KRSENJA ODREDABA O DUBINSKO]J
ANALIZI

1250 % FORMULE PRISTUP INTERNE PROCJENE
ODNOSNE
PROS]EéNI IZLOZENOSTI PROS]ECNI PONDERIRANE PONDERIRANE
S REJTINGOM BEZ REJTINGA PONDER PONDER NETO DUGE POZI- NETO KRATKE
RIZIKA (%) RIZIKA (%) CIE POZICIJE
460 470 480 490 500 510 520 530 540

010 UKUPNE 1ZLOZENOSTI
020 od cega: RESEKURITIZACIJE
030 IVNICI]ATOR: UKUPNE IZLO-

ZENOSTI
040 SEKURITIZACIJE
050 RESEKURITIZACIJE
060 INVESVTITOR: UKUPNE

IZLOZENOSTI
070 SEKURITIZACIJE
080 RESEKURITIZACIJE
090 SPONZOR: UKUPNE IZLO-

ZENOSTI
100 SEKURITIZACIJE
110 RESEKURITIZACIJE

RASCLAMBA UKUPNOG ZBROJA PONDERIRANIH NETO DUGIH I NETO KRATKIH POZICIJA PREMA VRSTI ODNOSNE IMOVINE:
120 1. Stambene nekretnine
130 2. Poslovne nekretnine
140 3. Potrazivanja po kreditnim

karticama
150 4. Najam
160 5. Krediti trgovackim
drustvima ili MSP-ovima

170 6. Potrosacki krediti
180 7. Potrazivanja iz trgovanja
190 8. Ostala imovina
200 9. Pokrivene obveznice
210 10. Ostale obveze
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PRIJE PRIMJENE GORNJE GRANICE

NAKON PRIMJENE GORNJE GRANICE

ZBROJ PONDERI-

ZBROJ PONDERI-

UKUPNI KAPITALNI

DGk POZICUE || KRATKE Pozici | RANIH NETO DUGH | "Rl ot | "RATK pozcr | MANH NETO puar | EAHEE
550 560 570 580 590 600 610
010 | UKUPNE IZLOZENOSTI Celija  povezana s
obrascem MKR SA
TDI {325:060}

020 od cega: RESEKURITIZACIJE
030 IVNICIJATOR: UKUPNE IZLO-

ZENOSTI
040 SEKURITIZACIJE
050 RESEKURITIZACIJE
060 INVESVTITOR: UKUPNE

IZLOZENOSTI
070 SEKURITIZACIJE
080 RESEKURITIZACIJE
090 §PONZOR: UKUPNE IZLO-

ZENOSTI
100 SEKURITIZACIJE
110 RESEKURITIZACIJE

RASCLAMBA UKUPNOG ZBROJA PONDERIRANIH NETO DUGIH I NETO KRATKIH POZICIJA PREMA VRSTI ODNOSNE IMOVINE:
120 1. Stambene nekretnine
130 2. Poslovne nekretnine
140 3. Potrazivanja po kreditnim

karticama
150 4. Najam
160 5. Krediti trgovackim
drugtvima ili MSP-ovima

170 6. Potrosacki krediti
180 7. Potrazivanja iz trgovanja
190 8. Ostala imovina
200 9. Pokrivene obveznice
210 10. Ostale obveze

011/8% 1

[ H |

oftun axysdoanyg 1s1] TuaqZN[S

'S10T°T0T



C 20.00 - TRZISNI RIZIK: STANDARDIZIRANI PRISTUP SPECIFICNOM RIZIKU U KORELACIJSKOM PORTFELJU NAMIJENJENOM TRGOVANJU (MKR SA CTP)

SVE POZICIE

(-) POZICIJE KOJE CINE ODBITNU STAVKU OD
REGULATORNOG KAPITALA

NETO POZICIJE

DUGE KRATKE (-) DUGE (-) KRATKE DUGE KRATKE
010 020 030 040 050 060
010 UKUPNE 1ZLOZENOSTI
SEKURITIZACIJSKE POZICIJE:
020 INICJATOR: UKUPNE
1ZLOZENOSTI
030 SEKURITIZACIJE
040 OSTALE CTP POZICIJE
050 INVESTITOR: UKUPNE
1ZLOZENOSTI
060 SEKURITIZACIJE
070 OSTALE CTP POZICIJE
080 SPONZOR: UKUPNE IZLO-
ZENOSTI
090 SEKURITIZACIJE
100 OSTALE CTP POZICIJE
KREDITNE IZVEDENICE NA OSNOVI N-TOG NASTANKA STATUSA NEISPUNJAVANJA OBVEZA:
110 KREDITNE IZVEDENICE NA
OSNOVI N-TOG NASTANKA
STATUSA NEISPUNJAVANJA
OBVEZA
120 OSTALE CTP POZICIJE
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RASCLAMBA NETO POZICIJE (DUGE) PREMA PONDERIMA RIZIKA U SKLADU SA STANDARDIZIRANIM I IRB PRISTUPOM

METODA SUPER- PRISTUP
PONDERI RIZIKA < 1250 % 1250 % VIZORSKE INTERNE
FORMULE PROCJENE
ODNOS-
PRC(’;IJE' NE IZLO- PROS)E-
S BEZ PONDE. | ZENOSTI CNI
7-10%)12-18%|20 - 35%| 40- 75% | 100% | 250 % | 350 % | 425% | 650 % | ostale | REJTIN- | REJTI- o PONDER
GOM | NGA RIZIKA
RIZIKA (%)
(%) °
070 080 090 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220 230
010 UKUPNE 1ZLOZENOSTI
SEKURITIZACIJSKE POZICIJE:
020 INICIJATOR: UKUPNE
IZLOZENOSTI
030 SEKURITIZACTJE
040 OSTALE CTP POZICIJE
050 INVESVTITOR: UKUPNE
IZLOZENOSTI
060 SEKURITIZACIE
070 OSTALE CTP POZICIJE
080 §PONZOR: UKUPNE IZLO-
ZENOSTI
090 SEKURITIZACIJE
100 OSTALE CTP POZICIJE
KREDITNE IZVEDENICE NA OSNOVI N-TOG NASTANKA STATUSA NEISPUNJAVANJA OBVEZA:
110 KREDITNE IZVEDENICE NA
OSNOVI N-TOG NASTANKA
STATUSA NEISPUNJAVANJA
OBVEZA
120 OSTALE CTP POZICIJE
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RASCLAMBA NETO POZICIE (KRATKE) PREMA PONDERIMA RIZIKA U SKLADU SA STANDARDIZIRANIM I IRB PRISTUPOM

METODA SUPERVI-

PONDERI RIZIKA <1 250 % 1250 % ZORSKE FORMULE
PROSJEC-
S REJTIN- BEZ NI
7-10% [12-18% | 20-35% | 40 -75% 100 % 250 % 350 % 425 % 650 % ostale G(;M REJTINGA PONDER
RIZIKA
(%)
240 250 260 270 280 290 300 310 320 330 340 350 360 370
010 UKUPNE 1ZLOZENOSTI
SEKURITIZACIJSKE POZICIJE:
020 INICIJATOR: UKUPNE
1ZLOZENOSTI
030 SEKURITIZACIJE
040 OSTALE CTP POZICIJE
050 INVESTITOR: UKUPNE
IZLOZENOSTI
060 SEKURITIZACIJE
070 OSTALE CTP POZICIE
080 SPONZOR: UKUPNE IZLO-
ZENOSTI
090 SEKURITIZACIJE
100 OSTALE CTP POZICIE
KREDITNE IZVEDENICE NA OSNOVI N-TOG NASTANKA STATUSA NEISPUNJAVANJA OBVEZA:
110 KREDITNE IZVEDENICE NA
OSNOVI N-TOG NASTANKA
STATUSA NEISPUNJAVANJA
OBVEZA
120 OSTALE CTP POZICIJE

'e10T°T0T
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RASCLAMBA NETO POZICIJE (KRATKE) PREMA PONDE-
RIMA RIZIKA U SKLADU SA STANDARDIZIRANIM I IRB
PRISTUPOM PRIJE PRIMJENE GORNJE GRANICE | NAKON PRIMJENE GORNJE GRANICE

vIL/8% 1

UKUPNI KAPI-

PRISTUP INTERNE PROCJENE TALNI ZAHTJEVI

ODNOSNE IZLO-

JENOSTI PROSJECNI PONDERIRANE PONDERIRANE PONDERIRANE PONDERIRANE
PONDER RIZIKA NETO DUGE NETO KRATKE NETO DUGE NETO KRATKE
(%) POZICIJE POZICIJE POZICIJE POZICIJE
380 390 400 410 420 430 440 450
010 UKUPNE IZLOZENOSTI Celija povezana s
obrascem MKR SA
TDI {330:060)
SEKURITIZACISKE POZICIJE:
020 INICIJATOR: UKUPNE
IZLOZENOSTI
%2}
030 SEKURITIZACTJE §_
S
040 OSTALE CTP POZICIJE =
g
050 INVESTITOR: UKUPNE 5]
IZLOZENOSTI S
2
o
o
060 SEKURITIZACTJE %
070 OSTALE CTP POZICIJE
080 SPONZOR: UKUPNE IZLO-
ZENOSTI
090 SEKURITIZACIJE
100 OSTALE CTP POZICIJE
KREDITNE IZVEDENICE NA OSNOVI N-TOG NASTANKA STATUSA NEISPUNJAVANJA OBVEZA:
110 KREDITNE IZVEDENICE NA
OSNOVI N-TOG NASTANKA
STATUSA NEISPUNJAVANJA o
OBVEZA S
N
S
120 OSTALE CTP POZICIJE =




C 21.00 — TRZISNI RIZIK:

STANDARDIZIRANI PRISTUP ZA POZICIJSKI RIZIK U VLASNICKIM INSTRUMENTIMA (MKR SA EQU)

Nacionalno trZiSte:

POZICIJE
SVE POZICIJE NETO POZICIJE POZICIJE ISO]E KAPITALNI I']Il;lfg%l:ggl;gs
PODLIJEZU ZAHTJEVI RIZIKU
DUGE KRATKE DUGE KRATKE LI LU
ZAHTJEVU
010 020 030 040 050 060 070
010 | VLASNICKI INSTRUMENTI U Celija povezana s
KNJIZI TRGOVANJA CA
020 Opéi rizik
021 Izvedenice
022 Ostala imovina i obveze
030 Siroko diversificirane buduénosnice
na osnovi dioni¢kog indeksa kojima
se trguje na burzi i koje podlijezu
konkretnom pristupu
040 Ostali vlasnicki instrumenti koji nisu
Siroko diversificirane buduénosnice
na osnovi dionickog indeksa kojima
se trguje na burzi
050 Specifi¢ni rizik
080 Poseban pristup pozicijskom riziku za
CIU
090 Dodatni zahtjevi za opcije (rizici osim
delta-rizika)
100 Pojednostavljena metoda
110 Pristup delta plus — dodatni zahtjevi
za gama-rizik
120 Pristup delta plus — dodatni zahtjevi
za vega-rizik
130 Scenarij matricnog pristupa

'e10T°T0T

[ H |

ofrun axysdoanyg Is1] TwaqzZN[S

ST1/8% 1



C 22.00 - TRZISNI RIZIK: STANDARDIZIRANI PRISTUPI VALUTNOM RIZIKU (MKR SA FX)

POZICIJE KOJE PODLIJEZU KAPITALNOM

ZAHTJEVU UKUPAN
SvE pozICyE NETO POZICIE | (it ponovasrpelila sl | caprarn |i7%08 710,
pozicy J€ POCIEZY | 7 AHTJEVI | ZENOSTI
posebnom tretmanu za uskladene pozicije) RIZIKU
DUGE KRATKE DUGE KRATKE DUGE KRATKE USKLADENE
020 030 040 050 060 070 080 090 100
010 UKUPNE POZICIJE U NEIZVJE- Celija pove-
STAJNIM VALUTAMA zana s CA
020 Visokokorelirane valute
030 Sve ostale valute (ukljucujuéi CIU-e
koji se tretiraju kao razlicite valute)
040 Zlato
050 Dodatni zahtjevi za opcije (rizici
osim delta-rizika)
060 Pojednostavljena metoda
070 Pristup delta plus — dodatni zahtjevi
za gama-rizik
080 Pristup delta plus — dodatni zahtjevi
za vega-rizik
090 Scenarij matri¢nog pristupa

RASCLAMBA UKUPNIH POZICIJA (UKLJUCUJUCI IZVJESTAJNU VALUTU) PREMA

VRSTAMA IZLOZENOSTI

100 Ostala imovina i obveze osim
izvanbilan¢nih stavki i izvedenica

110 Izvanbilancne stavke

120 Izvedenice

911/8% 1
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POZICIJE KOJE PODLI]EZU KAPITALNOM

ZAHTJEVU UKUPAN
SVE POZICIJE NETO POZICIJE (;kl!;:cu]uc‘l _Ponovnlutraspo]:l]?lu nfilll's‘k!a- KAPITALNI |1ZNOS I1ZLO-
enih pozicija u valutama koje podlijeu | 7 4 yypyy JENOSTI
posebnom tretmanu za uskladene pozicije) RIZIKU
DUGE KRATKE DUGE KRATKE DUGE KRATKE USKLADENE
020 030 040 050 060 070 080 090 100

Biljeske: DEVIZNE POZICIJE

130 euro

140 lek

150 argentinski pezo
160 australski dolar
170 brazilski real
180 bugarski lev
190 kanadski dolar
200 Ceska kruna
210 danska kruna
220 egipatska funta
230 funta sterlinga
240 forinta

250 jen

270 litavski litas
280 dinar

290 meksicki pezo
300 zlot

310 rumunjski leu

'S10C°T0C
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POZICIE KOJE PODLIJEZU KAPITALNOM

ZAHTJEVU

52 BB . UKUPAN
SVE POZICIJE NETO POZICIJE (;kl!;llcu]uq .Ponovnlutraspolzi]ftlu nfitll's‘kla_ KAPITALNI |IZNOS IZLO-
enih pozicija u valutama koje podlijeZu | ) ypypyy JENOSTI
posebnom tretmanu za uskladene pozicije) RIZIKU
DUGE KRATKE DUGE KRATKE DUGE KRATKE USKLADENE
020 030 040 050 060 070 080 090 100
320 ruski rubalj
330 srpski dinar
340 $vedska kruna
350 §vicarski franak
360 turska lira
370 hrivnja
380 americki dolar
390 islandska kruna
400 norveska kruna
410 hongkonski dolar
420 novotajvanski dolar
430 novozelandski dolar
440 singapurski dolar
450 von
460 renminbi-juan
470 Ostale

STI/8% 1
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C 23.00 — TRZISNI RIZIK: STANDARDIZIRANI PRISTUPI ROBI (MKR SA COM)

SVE POZICIJE NETO POZICIJE POZICIJE
J ) KOJE POII)LI- UKUPAN
KAPITALNI | IZNOS 1ZLO-
JEAD L6196 ZAHTJEVI ZENOSTI
DUGE KRATKE DUGE KRATKE TALNOM T
ZAHTJEVU
010 020 030 040 050 060 070

010

020
030
040
050
060
070
080
090
100
110
120
130
140

UKUPNE POZICIJE U ROBI

Plemeniti metali (osim zlata)
Obi¢ni metali

Poljoprivredni proizvodi
Ostalo

od ¢ega energetski proizvodi (nafta, plin)

Celija pove-
zana s CA

Pristup ljestvice dospijeca

Progireni pristup ljestvice dospijeca

Pojednostavljeni pristup: Sve pozicije

Dodatni zahtjevi za opcije (rizici osim delta-rizika)
Pojednostavljena metoda
Pristup delta plus — dodatni zahtjevi za gama-rizik
Pristup delta plus — dodatni zahtjevi za vega-rizik

Scenarij matricnog pristupa

'e10T°T0T
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C 24.00 - INTERNI MODELI ZA TRZISNI RIZIK (MKR IM)

KAPITALNI ZAHTJEV ZA
DODATNI RIZIK NASTANKA

KAPITALNI ZAHTJEV ZA SVE CJENOVNE

VaR VaR U STRESNIM UVJETIMA RIZIKE ZA KORELACIJSKI PORTFELJ
STATUSA NEISPUNJAVANJA
OBVEZA I MIGRACIJSKI RIZIK DOMUENJECRIRG NS
MULTIPLIKACIJSKI MULTIPLIKACIJSKI NAJNOVIJI PROS]ECNA ‘l:ll:IO ESIJ)ENC(I;IS{}
FAKTOR (m.) x PROSJEK | PRETHODNI | FAKTOR (m.) x PROSJEK RASPOLO- | VRIJEDNOST U | NAJNOVIJA PRAG UJ PRET. NAJNOVIJA
ZA PRETHODNIH 60 | DAN (VaR.,) ZA PRETHODNIH 60 ZIVI 1ZNOS PRETHODNIH | VRIJEDNOST HODNIH -12 VRIJEDNOST
RADNIH DANA (VaR,,,) RADNIH DANA (SVaR,,.) | (SVaR,,) 12 TJEDANA TIEDANA
030 040 050 060 070 080 090 100 110

010 UKUPNE POZICIJE

Biljeske: RASCLAMBA TRZISNOG RIZIKA
020 | Duznicki instrumenti kojima

se trguje
030 | DUZNICKI INSTRUMENTI

KOJIMA SE TRGUJE - Opéi

rizik
040 | DUZNICKI INSTRUMENTI

KOJIMA SE TRGUJE - Speci-

fi¢ni rizik
050 | Vlasnicki instrumenti
060 | Vlasnicki instrumenti — Op¢i

rizik
070 | Vlasnicki instrumenti — Speci-

fi¢ni rizik
080 | Valutni rizik
090 | Robni rizik
100 | Ukupan iznos za opdi rizik
110 | Ukupan iznos za specifi¢ni

rizik

0T1/8t 1

[ H |

oftun axysdoanyg 1s1] TuaqZN[S

'S10T°T0T



UKUPAN IZNOS

Broj prekoracenja

PRETPOSTAVLJENI
ZAHTJEV ZA PRAG KORE-
LACIJSKOG PORTFELJA

PRETPOSTAVLJENI
ZAHTJEV ZA PRAG KORE-
LACIJSKOG PORTFELJA

KAPITALNI s ; Multiplikacijski Multiplikacijski NAMIENJENOG TRGO- NAMIJENJENOG TRGO-
ZAHTJEVI IZL%ZZEE((J)STI 7 P‘Z‘h.;’ldc‘l"h 250 | fiktor za VaR (m,) |faktor za SVaR (m,)| VANJU - PONDERIRANE | VANJU - PONDERIRANE
racniit dana NETO DUGE POZICIJE NETO KRATKE POZICIJE
NAKON PRIMJENE GORNJE | NAKON PRIMJENE GORNJE
GRANICE GRANICE
120 130 140 150 160 170 180
010 | UKUPNE POZICIJE Celija povezana s
CA
Biljeske: RASCLAMBA TRZISNOG RIZIKA
020 | Duznicki instrumenti kojima
se trguje
030 | DUZNICKI INSTRUMENTI
KOJIMA SE TRGUJE - Opéi
rizik
040 | DUZNICKI INSTRUMENTI
KOJIMA SE TRGUJE - Speci-
ficni rizik
050 Vlasnicki instrumenti
060 | Vlasnic¢ki instrumenti — Opéi
rizik
070 | Vlasnicki instrumenti — Speci-
ficni rizik
080 Valutni rizik
090 Robni rizik
100 | Ukupan iznos za opéi rizik
110 | Ukupan iznos za specifi¢ni

rizik

'S10C°T0C
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C 25.00 - KREDITNI RIZIK ZA ISPRAVKE VRIJEDNSTI (CVA)

VRIJEDNOST IZLOZENOSTI VaR VaR U STRESNIM UVJETIMA
o MULTIPLIKACIJSKI MULTIPLIKACIJSKI
od gega: TRANSAK- | b\ yrop (m ) x FAKTOR (m) » | NAJNOVII RASPO-

od cega: OTC izvede-

CIJE FINANCIRANJA

PROSJEK ZA PRET-

PRETHODNI DAN

PROSJEK ZA PRET-

LOZIVI IZNOS

nice VMEESQ:NIH HODNIH 60 RADNIH (VaR,,) HODNIH 60 RADNIH (SVaR, ;)
DANA (VaR,,,) DANA (SVaR,,,)
010 020 030 040 050 060 070
010 | Ukupan CVA rizik
020 | U skladu s naprednom meto-
dom
030 | U skladu sa standardiziranom
metodom
040 | Na temelju metode originalne
izloZenosti
BILJESKE ZAMISLJENI 1ZNOSI ZA CVA ZASTITU
UGOVOR O
REGULATORNI UKUPAN IZNOS od &ega: zamjenska RAZMJENI NA INDEKSI UGOVORA
KAPITAL ZAHTJEVI IZLOZENOSTI Broj drugih rnih rijednost trijeb- M OSNOVI NASTANKA O LUVALTINT ey
RIZIKU 0) ¢rugih ugovo yryecnost Upoyen” | oBRACUNATI CVA OSNOVI NASTANKA
strana ljena je za odredivanje STATUSA NEISPU-
. = STATUSA NEISPU-
kreditne marze NJAVANJA OBVEZA NIAVANJA OBVEZA
JEDNOG SUBJEKTA J )
080 090 100 110 120 130 140
.. Poveznica na
010 | Ukupan CVA rizik [CA2:x640:c010)
020 | U skladu s naprednom meto- Poveznica na
dom {CA2;r650;c010}
030 U skladu sa standardiziranom Poveznica na
metodom {CA2;r660;c010}
040 | Na temelju metode originalne Poveznica na

izloZenosti

{CA2;r670;c010}

eLlsy 1
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DIO 1: OPCE UPUTE
1. STRUKTURA I PRAVILA
1.1 STRUKTURA

1. Opéenito okvir ¢ini pet skupina obrazaca:
(a) adekvatnost kapitala, pregled regulatornog kapitala, ukupni iznos izloZenosti riziku;

(b) solventnost grupe, pregled na¢ina na koji svi pojedinacni subjekti ukljuceni u opseg konsolidacije subjekta
koji izvjescuje ispunjavaju zahtjeve koji se odnose na solventnost

(c) kreditni rizik (ukljuCujudi rizik druge ugovorne strane, razrjedivacki rizik i rizik namire);
(d) trzisni rizik (ukljucujuéi pozicijski rizik u knjizi trgovanja, valutni rizik, robni rizik i CVA rizik);
(e) operativni rizik.

2. Za svaki obrazac dostavljena je pravna osnova. Ove Smjernice za provedbu zajednickoga izvjeStajnog okvira
sadrzavaju dodatne detaljne informacije o opdenitijim aspektima izvjes¢ivanja o svakoj skupini obrazaca,
upute za specifiéne pozicije te primjere i pravila vrednovanja.

3. Institucije izvje$¢uju samo o obrascima koji su relevantni s obzirom na pristup koriSten za odredivanje
kapitalnih zahtjeva.

1.2 PRAVILO OZNACIVANJA BROJEVIMA

4. Pri upulivanju na stupce, retke i Celije obrazaca u dokumentu se postuju pravila oznacivanja iz tablice u
nastavku. Te se broj¢ane oznake u velikoj mjeri upotrebljavaju u pravilima vrednovanja.

5. U uputama se primjenjuje sljedeca opca biljeska: {obrazac;redak;stupac}.

6. U slucaju vrednovanja u okviru obrasca, u kojem se upotrebljavaju samo podatkovne tocke tog obrasca,
biljeskama se ne upucuje na obrazac: {redak;stupac}.

7. U slucaju obrazaca samo s jednim stupcem upucuje se samo na retke. {obrazac;redak}

8. Znak zvjezdice upotrebljava se kako bi se izrazilo da je vrednovanje izvrSeno za prethodno navedene retke ili
stupce.

1.3 PRAVILO O PREDZNAKU

9. Svaki iznos kojim se povecava regulatorni kapital ili kapitalni zahtjevi iskazuje se kao pozitivna vrijednost.
Nasuprot tome, svaki iznos kojim se smanjuje ukupni regulatorni kapital ili kapitalni zahtjevi iskazuje se kao
negativna vrijednost. Ako negativan predznak (-) prethodi oznaci stavke, ocekuje se da se za tu stavku nece
iskazivati pozitivne vrijednosti.

DIO II: UPUTE ZA OBRASCE
1. PREGLED ADEKVATNOSTI KAPITALA (CA)
1.1 OPCE NAPOMENE

10. Obrasci CA sadrzavaju informacije o brojnicima prvog stupa (regulatornom kapitalu, osnovnom kapitalu,
redovnom osnovnom kapitalu), nazivniku (kapitalnim zahtjevima) i prijelaznim odredbama te su strukturi-
rani u pet obrazaca:

a) Obrazac CA1 sadrzava iznos regulatornog kapitala institucija, ra¢lanjenog na stavke potrebne da bi se
doslo do tog iznosa. Dobiveni iznos regulatornog kapitala ukljucuje zbirni u¢inak prijelaznih odredbi
prema vrsti kapitala
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b) U obrascu CA2 daje se sazetak ukupnih iznosa izlozenosti riziku (kako je definirano u ¢lanku 92. stavku
3. Uredbe o kapitalnim zahtjevima (CRR))

¢) Obrazac CA3 sadrzava stope za koje je CRR-om odredena najniZa razina i druge povezane podatke

d) Obrazac CA4 sadrzava biljeske potrebne za izracun stavki iz obrasca CAl te informacije u pogledu
zastitnih slojeva kapitala u skladu s Direktivom o kapitalnim zahtjevima (CRD).

¢) Obrazac CAS5 sadrzava podatke potrebne za izracun ucinka prijelaznih odredbi na regulatorni kapital.
Obrazac CA5 prestat ¢e postojati nakon isteka prijelaznih odredbi.

11. Obrasci se primjenjuju na sve subjekte koji izvjeS¢uju, bez obzira na racunovodstvene standarde koje
primjenjuju, iako su neke stavke u brojniku specificne za subjekte koji primjenjuju pravila vrednovanja
prema MRS-u/MSFI-ju. Opéenito su informacije u nazivniku povezane s konaénim rezultatima koji se
iskazuju u odgovarajuéim obrascima za izracun ukupnog iznosa izloZenosti riziku.

12. Ukupni regulatorni kapital ¢ine razlicite vrste kapitala: osnovni kapital (T1), koji je zbroj redovnog osnovnog
kapitala (CET1) i dodatnog osnovnog kapitala (AT1) te dopunskog kapitala (T2).

13. Prijelazne se odredbe u obrascima CA tretiraju kako slijedi:

a) Za stavke u obrascu CA1 opcenito nisu u obzir uzeta prijelazna uskladenja. To znaci da se vrijednosti u
stavkama CA1 izraunavaju u skladu sa zavisnim odredbama (tj. kao da nema prijelaznih odredbi), izuzev
stavki kojima se sazima ucinak prijelaznih odredbi. Za svaku vrstu kapitala (tj. redovni osnovni kapital,
dodatni osnovni kapital i dopunski kapital) postoje tri razlicite stavke u kojima su ukljucena sva uskla-
denja nastala zbog prijelaznih odredbi.

b) Prijelazne odredbe mogu utjecati i na manjak dodatnog osnovnog i dopunskog kapitala (tj. odbitak koji
premasuje dodatni osnovni ili dopunski kapital, ureden ¢lankom 36. stavkom 1. tockom (j), odnosno
¢lankom 56. tockom (e) CRR-a) te stoga stavke koje sadrzavaju te manjke mogu neizravno odrazavati
u¢inak prijelaznih odredbi.

¢) Obrazac CA5 iskljucivo se upotrebljava za izvjei¢ivanje o prijelaznim odredbama.

14. Tretman zahtjeva iz stupa II. moze se razlikovati u EU-u (¢lanak 104. stavak 2. CRD IV. potrebno je
prenijeti u nacionalno zakonodavstvo). Samo se utjecaj zahtjeva iz stupa Il na stopu solventnosti ili
cilinu stopu uklju¢uje u izvje$¢ivanje o solventnosti u okviru CRR-a. Detaljno izvje¢ivanje o zahtjevima
iz stupa II. ne spada u obveze iz clanka 99. CRR-a.

a) Obrasci CA1, CA2 ili CA5 sadrzavaju samo podatke o pitanjima iz stupa IL

b) Obrazac CA3 sadrzava utjecaj dodatnih zahtjeva iz stupa IL na stopu solventnosti na agregiranoj osnovi.
Jedna je skupina usmjerena na utjecaj iznosa na stope, dok je druga usmjerena na samu stopu. Te dvije
skupine stopa nisu na drugi nacin povezane s obrascima CA1, CA2 ili CA5.

¢) Obrazac CA4 sadrzava jednu Celiju o dodatnim kapitalnim zahtjevima koji se odnose na stup II. Ta Celija
nije povezana pravilima vrednovanja sa stopama kapitala iz obrasca CA3 i odrazava ¢lanak 104. stavak
2. CRD-a u kojem se izri¢ito navode dodatni kapitalni zahtjevi kao jedna mogucnost za odluke u okviru
stupa IL
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1.2 C 01.00 — REGULATORNI KAPITAL (CA1)

1.2.1  Upute za specifi¢ne pozicije

Redak Pravna osnova i upute

010 1. Regulatorni kapital
Clanak 4. stavak 1. tocka 118. i ¢lanak 72. CRR-a

Regulatorni kapital institucije sastoji se od zbroja osnovnog kapitala i dopunskog kapitala.

015 1.1 Osnovni kapital
Clanak 25. CRR-a

Osnovni kapital zbroj je redovnog osnovnog kapitala i dodatnog osnovnog kapitala.

020 1.1.1 Redovni osnovni kapital

Clanak 50. CRR-a

030 1.1.1.1 Instrumenti kapitala koji se priznaju kao redovni osnovni kapital

Clanak 26. stavak 1. tocke (a) i (b), ¢lanci 27. do 30., ¢lanak 36. stavak 1. tocka (f) i ¢lanak 42.
CRR-a

040 1.1.1.1.1 Pladeni instrumenti kapitala
Clanak 26. stavak 1. tocka (a) i ¢lanci 27. do 31. CRR-a

Uklju¢uju se instrumenti kapitala uzajamnih institucija, zadruga ili sli¢nih institucija (¢lanci 27.
i 29. CRR-a).

Ne ukljucuje se premija na dionice povezana s instrumentima.

Instrumenti kapitala koje upisuju tijela javne vlasti u izvanrednim situacijama ukljucuju se ako
su ispunjeni svi uvjeti iz ¢lanka 31. CRR-a.

050 1.1.1.1.2* Biljeska: Instrumenti kapitala koji se ne priznaju
Clanak 28. stavak 1. tocke (b), () i (m) CRR-a

Uvjeti u tim tockama odrazavaju razli¢ite pozicije kapitala koje su reverzibilne i stoga se iznos
koji se ovdje iskazuje moze priznati u naknadnim razdobljima.

Iznos koji je potrebno iskazati ne ukljucuje premiju na dionice povezanu s instrumentima.

060 1.1.1.1.3 Premija na dionice
Clanak 4. stavak 1. tocka 124., ¢lanak 26. stavak 1. tocka (b) CRR-a
Premija na dionice ima isto znacenje kao i u primjenjivom ra¢unovodstvenom okviru.

Iznos koji je potrebno iskazati u ovoj stavci dio je koji se odnosi na ,pladene instrumente
kapitala”.

070 1.1.1.1.4 (-) Vlastiti instrumenti redovnog osnovnog kapitala
Clanak 36. stavak 1. tocka (f) i ¢lanak 42. CRR-a

Vlastiti instrumenti redovnog osnovnog kapitala koje drzi institucija ili grupa koja izvjes¢uje na
izvjestajni datum. PodloZno iznimkama iz ¢lanka 42. CRR-a.
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Redak Pravna osnova i upute

U ovom se retku ne iskazuju ulaganja u dionice ukljucena kao ,instrumenti kapitala koji se ne
priznaju”.

Iznos koji je potrebno iskazati ukljucuje premiju na dionice povezanu s vlastitim dionicama.

Stavke 1.1.1.1.4 do 1.1.1.1.4.3 ne ukljucuju stvarne ili potencijalne obveze kupnje vlastitih
instrumenata redovnog osnovnog kapitala. Stvarne ili potencijalne obveze kupnje vlastitih
instrumenata redovnog osnovnog kapitala iskazuju se zasebno u stavci 1.1.1.1.5.

080 1.1.1.1.4.1 (-) Izravna ulaganja u instrumente redovnog osnovnog kapitala
Clanak 36. stavak 1. tocka (f) i ¢lanak 42. CRR-a

Instrumenti redovnog osnovnog kapitala koji su ukljuceni u stavku 1.1.1.1 i koje drZe insti-
tucije konsolidirane grupe.

Iznos koji je potrebno iskazati ukljucuje ulaganja u knjizi trgovanja izra¢unana na temelju neto
duge pozicije, kako je navedeno u ¢lanku 42. tocki (a) CRR-a.

090 1.1.1.1.4.2 (-) Neizravna ulaganja u instrumente redovnog osnovnog kapitala

Clanak 4. stavak 1. tocka 114., ¢lanak 36. stavak 1. tocka (f) i ¢lanak 42. CRR-a

091 1.1.1.1.4.3 (-) Sintetska ulaganja u instrumente redovnog osnovnog kapitala

Clanak 4. stavak 1. tocka 126., ¢lanak 36. stavak 1. tocka (f) i ¢lanak 42. CRR-a

092 1.1.1.1.5 (-) Stvarne ili potencijalne obveze kupnje vlastitih instrumenata redovnog
osnovnog kapitala

Clanak 36. stavak 1. tocka (f) i ¢lanak 42. CRR-a

U skladu s ¢lankom 36. stavkom 1. tockom (f) CRR-a odbijaju se ,vlastiti instrumenti redovnog
osnovnog kapitala za koje institucija ima stvarnu ili potencijalnu obvezu kupnje na temelju
postojeCe ugovorne obveze”.

130 1.1.1.2 Zadrzana dobit
Clanak 26. stavak 1. tocka (c) i ¢lanak 26. stavak 2. CRR-a

Zadrzana dobit ukljucuje zadrzanu dobit prethodne godine uvecanu za priznatu dobit tekuce
godine ostvarenu tijekom poslovne godine ili dobit tekuée godine ostvarenu na kraju poslovne
godine.

140 1.1.1.2.1 Zadrzana dobit proteklih godina
Clanak 4. stavak 1. tocka 123. i ¢lanak 26. stavak 1. tocka (c) CRR-a
Clankom 4. stavkom 1. tockom 123. CRR-a zadrzana dobit definirana je kao ,prenesena dobit

i gubitak koji proizlaze iz dobiti ili gubitka proteklih godina, u skladu s primjenjivim racuno-
vodstvenim okvirom”.

150 1.1.1.2.2 Priznata dobit ili gubitak
Clanak 4. stavak 1. toc¢ka 121., ¢lanak 26. stavak 2. i ¢lanak 36. stavak 1. tocka (a) CRR-a

Clankom 26. stavkom 2. CRR-a dopusteno je ukljuciti dobit tekuée godine ostvarenu tijekom
poslovne godine ili dobit tekuce godine ostvarenu na kraju poslovne godine kao zadrzanu
dobit, uz prethodno odobrenje nadleznih tijela, ako su ispunjeni neki uvjeti.

S druge strane, gubici se odbijaju od redovnog osnovnog kapitala, kako je navedeno u ¢lanku
36. stavku 1. tocki (a) CRR-a.
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Redak Pravna osnova i upute

160 1.1.1.2.2.1 Dobit ili gubitak koji pripada vlasnicima mati¢nog drustva
Clanak 26. stavak 2. i ¢lanak 36. stavak 1. tocka (a) CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati dobit je ili gubitak iskazan u ra¢unovodstvenom racunu dobiti i

gubitka.

170 1.1.1.2.2.2 (-) Dio dobiti tekuce godine ostvarene tijekom poslovne godine ili dobiti
tekuée godine ostvarene na kraju poslovne godine koji nije priznat

Clanak 26. stavak 2. CRR-a

U ovom se retku ne iskazuje nikakva vrijednost ako je u referentnom razdoblju institucija
zabiljezila gubitke. Razlog tome jest potpuni odbitak gubitaka od redovnog osnovnog kapitala.

Ako institucija biljezi dobit, iskazuje se dio koji nije priznat u skladu s ¢lankom 26. stavkom 2.
CRR-a (tj. nerevidirana dobit i predvidivi troskovi ili dividende).

Potrebno je napomenuti da su u slucaju dobiti iznos koji je potrebno odbiti barem dividende
tijekom poslovne godine.

180 1.1.1.3 Akumulirana ostala sveobuhvatna dobit
Clanak 4. stavak 1. tocka 100. i ¢lanak 26. stavak 1. tocka (d) CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati umanjen je za sve porezne troskove predvidive u trenutku
izracuna i prije primjene bonitetnih filtara. Iznos koji je potrebno iskazati utvrduje se u skladu
s ¢lankom 13. stavkom 4. Delegirane uredbe Komisije (EU) br. 241/2014.

200 1.1.1.4 Ostale rezerve
Clanak 4. stavak 1. tocka 117. i ¢lanak 26. stavak 1. tocka (¢) CRR-a

Ostale rezerve definirane su u CRR-u kao ,rezerve u smislu primjenjivog racunovodstvenog
okvira koje se moraju objaviti u skladu s primjenjivim racunovodstvenim standardom, isklju-
Cujuéi iznose koji su ve¢ ukljuceni u akumuliranu ostalu sveobuhvatnu dobit ili zadrzanu
dobit”.

Iznos koji je potrebno iskazati umanjen je za sve porezne troskove predvidive u trenutku
izraCuna.

210 1.1.1.5 Rezerve za ople bankovne rizike
Clanak 4. stavak 1. tocka 112. i ¢lanak 26. stavak 1. tocka (f) CRR-a

Rezerve za opce bankovne rizike definirane su u ¢lanku 38. Direktive 86/635/EEZ kao ,iznosi
koje kreditna institucija odlu¢i odvojiti za pokrivanje rizika, tamo gdje to nalazu odredeni rizici
vezani uz bankarstvo”.

Iznos koji je potrebno iskazati umanjen je za sve porezne troskove predvidive u trenutku
izraCuna.

220 1.1.1.6 Prijelazna uskladenja na temelju instrumenata redovnog osnovnog kapitala koji
se nastavljaju priznavati

Clanak 483. stavci 1. do 3. i ¢lanci 484. do 487. CRR-a

Iznos instrumenata kapitala koji se nastavljaju priznavati u prijelaznom razdoblju kao redovni
osnovni kapital. Iznos koji je potrebno iskazati dobiva se izravno iz CA5.
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Redak Pravna osnova i upute

230 1.1.1.7 Manjinski udjel priznat u redovnom osnovnom kapitalu
Clanak 4. tocka 120. i ¢clanak 84. CRR-a

Zbroj svih iznosa manjinskih udjela drustava kéeri koji je uklju¢en u konsolidirani redovni
osnovni kapital.

240 1.1.1.8 Prijelazna uskladenja na temelju dodatnih manjinskih udjela
Clanci 479. i 480. CRR-a

Uskladenja manjinskih udjela zbog prijelaznih odredbi. Ova se stavka dobiva izravno iz CA5.

250 1.1.1.9 Uskladenja redovnog osnovnog kapitala zbog bonitetnih filtara
Clanci 32. do 35. CRR-a

260 1.1.1.9.1 (-) Povecanja vlasnickog kapitala koja proizlaze iz sekuritizirane imovine
Clanak 32. stavak 1. CRR-a

CRR-a Iznos koji je potrebno iskazati povecanje je kapitala institucije koje proizlazi iz seku-
ritizirane imovine u skladu s primjenjivim raunovodstvenim standardom.

Na primjer, ova stavka ukljucuje budu¢i marzni prihod na temelju kojeg institucija ostvaruje
dobitak od prodaje ili, za inicijatore, neto dobitke od kapitaliziranog buduceg prihoda od
sekuritizirane imovine koji pruzaju kreditno poboljsanje sekuritizacijskim pozicijama.

270 1.1.1.9.2 Rezerva na osnovi zastite nov¢anog toka
Clanak 33. stavak 1. tocka (a) CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati moze biti pozitivan ili negativan. Pozitivan je ako se zastita
nov¢anih tokova temelji na gubitku (tj. ako se njome smanjuje ra¢unovodstveni kapital) i
obrnuto. Stoga je predznak suprotan predznaku koji se upotrebljava u rac¢unovodstvenim
izvjeStajima.

Iznos je umanjen za sve porezne troskove predvidive u trenutku izracuna.

280 1.1.1.9.3 Kumulativni dobici i gubici po obvezama vrednovanima po fer vrijednosti
zbog promjena vlastitog kreditnog rizika

Clanak 33. stavak 1. tocka (b) CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati moze biti pozitivan ili negativan. Pozitivan je ako postoji
gubitak nastao zbog promjena vlastitog kreditnog rizika (tj. ako se njime smanjuje racunovod-
stveni kapital) i obrnuto. Stoga je predznak suprotan predznaku koji se upotrebljava u racu-
novodstvenim izvjeStajima.

Nerevidirana dobit ne ukljucuje se u ovu stavku.

285 1.1.1.9.4 Dobici ili gubici nastali vrednovanjem po fer vrijednosti, koji proizlaze iz
kreditnog rizika same institucije povezanog s obvezama po izvedenicama

Clanak 33. stavak 1. tocka (c) i ¢lanak 33. stavak 2. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati moze biti pozitivan ili negativan. Pozitivan je ako postoji
gubitak nastao zbog promjena vlastitog kreditnog rizika i obrnuto. Stoga je predznak suprotan
predznaku koji se upotrebljava u ra¢unovodstvenim izvjestajima.

Nerevidirana dobit ne ukljucuje se u ovu stavku.
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290 1.1.1.9.5 (-) Vrijednosna uskladenja zbog zahtjeva za bonitetno vrednovanje
Clanci 34. i 105. CRR-a

Uskladenja po fer vrijednosti izloZenosti ukljucena u knjigu trgovanja ili knjigu pozicija kojima
se ne trguje zbog strozih standarda za bonitetno vrednovanje odredenih u ¢lanku 105. CRR-a.

300 1.1.1.10 (-) Goodwill

Clanak 4. stavak 1. tocka 113., ¢lanak 36. stavak 1. tocka (b) i ¢lanak 37. CRR-a

310 1.1.1.10.1 (-) Goodwill koji se iskazuje kao nematerijalna imovina
Clanak 4. stavak 1. tocka 113. i ¢lanak 36. stavak 1. tocka (b) CRR-a
Goodwill ima isto znacenje kao i u primjenjivom racunovodstvenom okviru.

Iznos koji je ovdje potrebno iskazati jednak je iznosu iskazanom u bilanci.

320 1.1.1.10.2 (-) Goodwill ukljuen u vrednovanje znacajnih ulaganja

Clanak 37. tocka (b) i ¢lanak 43. CRR-a

330 1.1.1.10.3 Odgodene porezne obveze povezane s goodwillom
Clanak 37. tocka (a) CRR-a

Iznos odgodenih poreznih obveza koji bi mogao prestati postojati kad bi se goodwill umanjio
ili prestao priznavati u skladu s primjenjivim ra¢unovodstvenim okvirom.

340 1.1.1.11 (-) Ostala nematerijalna imovina
Clanak 4. stavak 1. tocka 115., ¢lanak 36. stavak 1. tocka (b) i clanak 37. tocka (a) CRR-a

Ostala nematerijalna imovina nematerijalna je imovina u skladu s primjenjivim racunovod-
stvenim okvirom umanjena za goodwill, takoder izra¢unanim u skladu s primjenjivim racu-
novodstvenim standardom.

350 1.1.1.11.1 (-) Ostala nematerijalna imovina prije odbitka odgodenih poreznih obveza
Clanak 4. stavak 1. tocka 115. i ¢lanak 36. stavak 1. tocka (b) CRR-a

Ostala nematerijalna imovina nematerijalna je imovina u skladu s primjenjivim racunovod-
stvenim okvirom umanjena za goodwill, takoder izra¢unanim u skladu s primjenjivim racu-
novodstvenim standardom.

Iznos koji je potrebno iskazati odgovara iznosu iskazanom u bilanci nematerijalne imovine
osim goodwilla.

360 1.1.1.11.2 Odgodene porezne obveze povezane s ostalom nematerijalnom imovinom
Clanak 37. tocka (a) CRR-a

Iznos odgodenih poreznih obveza koji bi mogao prestati postojati kad bi se nematerijalna
imovina osim goodwilla umanjila ili prestala priznavati u skladu s primjenjivim rac¢unovod-
stvenim okvirom.

370 1.1.1.12 (-) Odgodena porezna imovina koja ovisi o buducoj profitabilnosti i ne proi-
zlazi iz privremenih razlika umanjena za povezane porezne obveze

Clanak 36. stavak 1. tocka (c) i ¢lanak 38.
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380 1.1.1.13 (-) Manjak ispravaka vrijednosti za kreditni rizik u odnosu na ocekivane
gubitke primjenom IRB pristupa

Clanak 36. stavak 1. tocka (d) i ¢lanci 40., 158. i 159. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati ne umanjuje se za iznos poveéanja odgodene porezne imovine
koja ovisi o buducoj profitabilnosti ili za druge dodatne porezne u¢inke do kojih bi moglo do¢i
ako bi se rezervacije podigle na razinu ocekivanih gubitaka (¢lanak 40. CRR-a).

390 1.1.1.14 (-) Imovina mirovinskog fonda pod pokroviteljstvom poslodavca

Clanak 4. stavak 1. tocka 109., ¢lanak 36. stavak 1. tocka (e) i ¢clanak 41. CRR-a

400 1.1.1.14.1 (-) Imovina mirovinskog fonda pod pokroviteljstvom poslodavca
Clanak 4. stavak 1. tocka 109. i ¢lanak 36. stavak 1. tocka (¢) CRR-a

Imovina mirovinskog fonda pod pokroviteljstvom poslodavca definirana je kao ,imovina
mirovinskog fonda ili plana, prema potrebi, koja je izra¢unana nakon $to je od nje oduzet
iznos obveza u okviru istog fonda ili plana”.

Iznos koji je potrebno iskazati odgovara iznosu iskazanom u bilanci (ako je iskazan zasebno).

410 1.1.1.14.2 Odgodene porezne obveze povezane s imovinom mirovinskog fonda pod
pokroviteljstvom poslodavca

Clanak 4. stavak 1. tocke 108. i 109. i ¢lanak 41. stavak 1. tocka (a) CRR-a

Iznos odgodenih poreznih obveza koji bi mogao prestati postojati kad bi se imovina mirovin-
skog fonda pod pokroviteljstvom poslodavca umanjila ili prestala priznavati u skladu s primje-
njivim racunovodstvenim okvirom.

420 1.1.1.14.3 Imovina mirovinskog fonda pod pokroviteljstvom poslodavca koju institucija
ima neograni¢enu mogucnost koristiti

Clanak 4. stavak 1. tocka 109. i ¢lanak 41. stavak 1. tocka (b) CRR-a

Ovom se stavkom iskazuje iznos samo ako postoji prethodno odobrenje nadleznog tijela za
umanjenje iznosa imovine mirovinskog fonda pod pokroviteljstvom poslodavca koji se odbija.

Imovini uklju¢enoj u ovaj redak dodjeljuje se ponder rizika za zahtjeve za kreditni rizik.

430 1.1.1.15 (-) Recipro¢na medusobna ulaganja u redovni osnovni kapital
Clanak 4. stavak 1. tocka 122., ¢lanak 36. stavak 1. tocka (g) i clanak 44. CRR-a

Ulaganja u instrumente redovnog osnovnog kapitala koje izdaju subjekti financijskog sektora
(kako su definirani u ¢lanku 4. tocki 27. CRR-a) ako postoji recipro¢no medusobno ulaganje za
koje nadlezno tijelo smatra da mu je cilj umjetno povecati regulatorni kapital institucije.

Iznos koji je potrebno iskazati izra¢unava se na osnovi bruto dugih pozicija i ukljucuje stavke
osigurateljnog osnovnog kapitala.

440 1.1.1.16 (-) Odbici od stavki dodatnog osnovnog kapitala koji premasuju dodatni
osnovni kapital

Clanak 36. stavak 1. tocka (j) CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati izravno se uzima iz stavke CA 1 ,Odbici od stavki dodatnog
osnovnog kapitala koji premaSuju dodatni osnovni kapital”. Iznos je potrebno odbiti od
redovnog osnovnog kapitala.




20.2.2015. Sluzbeni list Europske unije L 48/135

Redak Pravna osnova i upute

450 1.1.1.17 (-) Kvalificirani udjeli izvan financijskog sektora na koje se kao alternativa
moZe primjenjivati ponder rizika od 1250 %

Clanak 4. stavak 1. tocka 36., ¢clanak 36. stavak 1. tocka (k) podtocka i. i ¢lanci 89 do 91.
CRR-a

Kvalificirani udjeli definirani su kao ,izravno ili neizravno ulaganje u drustvo koje predstavlja
10 % ili viSe kapitala ili glasackih prava ili koje omogucava ostvarivanje znacajnog utjecaja na
upravljanje tim drustvom”.

U skladu s ¢lankom 36. stavkom 1. tockom (k) podtockom i. CRR-a mogu se, kao alternativa,
odbiti od redovnog osnovnog kapitala (koristenjem ove stavke) ili se na njih moZe primjenjivati
ponder rizika od 1 250 %.

460 1.1.1.18 (-) Sekuritizacijske pozicije na koje se kao alternativa moZe primjenjivati
ponder rizika od 1250 %

Clanak 36. stavak 1. tocka (k) podtocka ii., clanak 243. stavak 1. tocka (b), ¢lanak 244. stavak
1. tocka (b), clanak 258. i ¢lanak 266. stavak 3. CRR-a

Sekuritizacijske pozicije na koje se primjenjuje ponder rizika od 1 250 %, ali se, kao alternativa,
mogu odbiti od redovnog osnovnog kapitala (Clanak 36. stavak 1. tocka (k) podtocka ii. CRR-
a). U potonjem se slucaju iskazuju se u ovoj stavci.

470 1.1.1.19 (-) Slobodne isporuke na koje se kao alternativa moZe primjenjivati ponder
rizika od 1250 %

Clanak 36. stavak 1. tocka (k) podtocka iii. i ¢lanak 379. stavak 3. CRR-a

Na slobodne isporuke primjenjuje se ponder rizika od 1250 nakon 5 dana nakon drugog
ugovorenog placanja ili isporuke do zakljucenja transakcije, u skladu s kapitalnim zahtjevima
za rizik namire. Alternativno, mogu se odbiti od redovnog osnovnog kapitala (clanak 36.
stavak 1. tocka (k) podtocka iii. CRR-a). U potonjem se slucaju iskazuju se u ovoj stavci.

471 1.1.1.20 (-) Pozicije u kosarici za koje institucija ne moze utvrditi ponder rizika prema
IRB pristupu i na koje se kao alternativa moZe primjenjivati ponder rizika od 1250 %

Clanak 36. stavak 1. tocka (k) podtocka iv. i ¢lanak 153. stavak 8. CRR-a

U skladu s ¢lankom 36. stavkom 1. tockom (k) podtockom iv. CRR-a mogu se, kao alternativa,
odbiti od redovnog osnovnog kapitala (koristenjem ove stavke) ili se na njih moZe primjenjivati
ponder rizika od 1 250 %.

472 1.1.1.21 (=) IzloZenosti na osnovi vlasni¢kih ulaganja u skladu s pristupom internih
modela na koje se kao alternativa moZe primjenjivati ponder rizika od 1250 %

Clanak 36. stavak 1. tocka (k) podtocka v. i ¢lanak 155. stavak 4. CRR-a

U skladu s ¢lankom 36. stavkom 1. tockom (k) podtockom v. CRR-a mogu se, kao alternativa,
odbiti od redovnog osnovnog kapitala (koristenjem ove stavke) ili se na njih moze primjenjivati
ponder rizika od 1 250 %.

480 1.1.1.22 () Instrumenti redovnog osnovnog kapitala subjekata financijskog sektora ako
institucija nema znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 27., ¢lanak 36. stavak 1. tocka (h), ¢lanci 43. do 46., clanak 49.
stavei 2.1 3. i ¢lanak 79. CRR-a

dio ulaganja institucije u instrumente subjekata financijskog sektora (kako su definirani u
lanku 4. stavku 1. tocki 27. CRR-a) ako institucija nema znacajno ulaganje koje je potrebno
odbiti od redovnog osnovnog kapitala

Vidjeti alternative odbitku kad se primjenjuje konsolidacija (¢lanak 49. stavci 2. 1 3.).
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490 1.1.1.23 (-) Odgodena porezna imovina koja se moZze odbiti i koja ovisi o buducoj
profitabilnosti i proizlazi iz privremenih razlika

Clanak 36. stavak 1. tocka (c), ¢clanak 38. i ¢lanak 48. stavak 1. tocka (a) CRR-a

dio odgodene porezne imovine koja ovisi o buducoj profitabilnosti i proizlazi iz privremenih
razloga (umanjen za dio povezanih odgodenih poreznih obveza rasporedenih na odgodenu
poreznu imovinu koja proizlazi iz privremenih razlika u skladu s ¢lankom 38. stavkom 5.
tockom (b) CRR-a) koji je potrebno odbiti uz primjenu praga od 10 % iz ¢lanka 48. stavka 1.
tocke (a) CRR-a

500 1.1.1.24 (-) Instrumenti redovnog osnovnog kapitala subjekata financijskog sektora ako
institucija ima znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 27., ¢lanak 36. stavak 1. tocka i., clanci 43., 45. i 47., clanak 48.
stavak 1. tocka (b), clanak 49. stavci 1. do 3. i ¢lanak 79. CRR-a

dio ulaganja institucije u instrumente redovnog osnovnog kapitala subjekata financijskog
sektora (kako su definirani u ¢lanku 4. stavku 1. tocki 27. CRR-a) ako institucija ima znacajno
ulaganje koje je potrebno odbiti, uz primjenu praga od 10 % iz ¢lanka 48. stavka 1. tocke (b)
CRR-a

Vidjeti alternative odbitku kad se primjenjuje konsolidacija (clanak 49. stavci 1., 2. i 3.).

510 1.1.1.25 (=) Iznos koji premasuje prag od 17,65 %
Clanak 48. stavak 1. CRR-a

Dio odgodene porezne imovine koja ovisi o buducoj profitabilnosti i proizlazi iz privremenih
razlika te izravna i neizravna ulaganja institucije u instrumente redovnog osnovnog kapitala
subjekata financijskog sektora (kako su definirani u ¢lanku 4. stavku 1. tocki 27. CRR-a) ako
institucija ima znacajno ulaganje koje je potrebno odbiti, uz primjenu praga od 17,65 % iz
¢lanka 48. stavka 1. CRR-a

520 1.1.1.26 Ostala prijelazna uskladenja redovnog osnovnog kapitala
Clanci 469. do 472., 478. i 481. CRR-a

CRR-a Uskladenja odbitaka zbog prijelaznih odredbi. Iznos koji je potrebno iskazati dobiva se
izravno iz CA5.

524 1.1.1.27 Dodatni odbici od redovnog osnovnog kapitala u skladu s ¢lankom 3. CRR-a
Clanak 3. CRR-a

529 1.1.1.28 Elementi ili odbici od redovnog osnovnog kapitala — ostalo

Ovaj je redak osmisljen radi osiguranja fleksibilnosti iskljucivo za potrebe izvjes¢ivanja. Popu-
njava se samo u rijetkim slucajevima kada ne postoji kona¢na odluka o iskazivanju specifiénih
stavki/odbitaka kapitala u trenuta¢nom obrascu CAl. Kao posljedica toga, ovaj se redak popu-
njava samo ako se element redovnog osnovnog kapitala koji se odnosi na odbitak elementa
redovnog osnovnog kapitala ne moze rasporediti u jedan od redaka od 020 do 524.

Ova se Celija ne upotrebljava za rasporedivanje stavkijodbitaka kapitala koji nisu obuhvacdeni
CRR-om u izra¢un stopa solventnosti (npr. rasporedivanje nacionalnih stavki/odbitaka kapitala
izvan podru¢ja primjene CRR-a).

530 1.1.2 DODATNI OSNOVNI KAPITAL
Clanak 61. CRR-a
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540

1.1.2.1 Instrumenti kapitala koji se priznaju kao dodatni osnovni kapital

Clanak 51. tocka (a), ¢lanci 52. do 54., ¢lanak 56. tocka (a) i ¢lanak 57. CRR-a

550

1.1.2.1.1 Pladeni instrumenti kapitala
Clanak 51. tocka (a) i ¢lanci 52. do 54. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati ne ukljucuje premiju na dionice povezanu s instrumentima.

560

1.1.2.1.2 (*) Biljeska: Instrumenti kapitala koji se ne priznaju
Clanak 52. stavak 1. tocke (c), (¢) i (f) CRR-a

Uvjeti u tim tockama odrazavaju razlicite pozicije kapitala koje su reverzibilne i stoga se iznos
koji se ovdje iskazuje moze priznati u naknadnim razdobljima.

Iznos koji je potrebno iskazati ne ukljucuje premiju na dionice povezanu s instrumentima.

570

1.1.2.1.3 Premija na dionice
Clanak 51. tocka (b) CRR-a
Premija na dionice ima isto znacenje kao i u primjenjivom racunovodstvenom okviru.

Iznos koji je potrebno iskazati u ovoj stavci dio je koji se odnosi na ,pladene instrumente
kapitala”.

580

1.1.2.1.4 (-) Vlastiti instrumenti dodatnog osnovnog kapitala
Clanak 52. stavak 1. tocka (b), ¢lanak 56. tocka (a) i ¢lanak 57. CRR-a

Vlastiti instrumenti dodatnog osnovnog kapitala koje drzi institucija ili grupa koja izvjes¢uje na
izvjestajni datum. PodloZno iznimkama iz ¢lanka 57. CRR-a.

U ovom se retku ne iskazuju ulaganja u dionice ukljuc¢ena kao ,instrumenti kapitala koji se ne
priznaju”.

Iznos koji je potrebno iskazati ukljucuje premiju na dionice povezanu s vlastitim dionicama.
Stavke 1.1.2.1.4 do 1.1.2.1.4.3 ne ukljucuju stvarne ili potencijalne obveze kupnje vlastitih

instrumenata redovnog osnovnog kapitala. Stvarne ili potencijalne obveze kupnje vlastitih
instrumenata dodatnog osnovnog kapitala iskazuju se zasebno u stavci 1.1.2.1.5.

590

1.1.2.1.4.1 (-) Izravna ulaganja u instrumente dodatnog osnovnog kapitala

Clanak 4. stavak 1. tocka 114., ¢lanak 52. stavak 1. tocka (b), ¢lanak 56. tocka (a) i ¢lanak 57.
CRR-a

Instrumenti dodatnog osnovnog kapitala koji su ukljuceni u stavku 1.1.2.1.1. i koje drze
institucije konsolidirane grupe.

620

1.1.2.1.4.2 (-) Neizravna ulaganja u instrumente dodatnog osnovnog kapitala

Clanak 52. stavak 1. tocka (b) podtocka ii., clanak 56. tocka (a) i ¢lanak 57. CRR-a

621

1.1.2.1.4.3 (-) Sintetska ulaganja u instrumente dodatnog osnovnog kapitala

Clanak 4. stavak 1. tocka 126., ¢lanak 52. stavak 1. tocka (b), ¢lanak 56. tocka (a) i ¢lanak 57.
CRR-a
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622 1.1.2.1.5 (-) Stvarne ili potencijalne obveze kupnje vlastitih instrumenata dodatnog
osnovnog kapitala

Clanak 56. tocka (a) i ¢lanak 57. CRR-a

,Vlastiti instrumenti dodatnog osnovnog kapitala za koje bi institucija mogla imati obvezu
kupnje na temelju postojecih ugovornih obveza” odbijaju se u skladu s ¢lankom 56. tockom (a)
CRR-a.

660 1.1.2.2 Prijelazna uskladenja na temelju instrumenata dodatnog osnovnog kapitala koji
se nastavljaju priznavati

Clanak 483. stavci 4. i 5., ¢lanci 484. do 487., 489. i 491. CRR-a

[znos instrumenata kapitala koji se nastavljaju priznavati u prijelaznom razdoblju kao dodatni
osnovni kapital. Iznos koji je potrebno iskazati dobiva se izravno iz CA5.

670 1.1.2.3 Instrumenti drustava kéeri koji su priznati u dodatnom osnovnom kapitalu
Clanci 83., 85. i 86. CRR-a

Zbroj svih iznosa kvalificiranog osnovnog kapitala drustava kéeri koji je ukljucen u konsoli-
dirani dodatni osnovni kapital

Ukljucuje se kvalificirani dodatni osnovni kapital koji izdaje subjekt posebne namjene (¢lanak
83. CRR-a).

680 1.1.2.4 Prijelazna uskladenja na temelju dodatnog priznavanja instrumenata drustava
kéeri u dodatnom osnovnom Kkapitalu

Clanak 480. CRR-a

Uskladenja kvalificiranog osnovnog kapitala uklju¢enog u konsolidirani dodatni osnovni kapital
zbog prijelaznih odredbi. Ova se stavka dobiva izravno iz CA5.

690 1.1.2.5 (-) Recipro¢na medusobna ulaganja u dodatni osnovni kapital
Clanak 4. stavak 1. tocka 122., ¢lanak 56. tocka (b) i ¢lanak 58. CRR-a

Ulaganja u instrumente dodatnog osnovnog kapitala subjekata financijskog sektora (kako su
definirani u ¢lanku 4. tocki 27. CRR-a) ako postoji reciproéno medusobno ulaganje za koje
nadlezno tijelo smatra da mu je cilj umjetno povecati regulatorni kapital institucije.

Iznos koji je potrebno iskazati izra¢unava se na osnovi bruto dugih pozicija i ukljucuje stavke
osigurateljnog dodatnog osnovnog kapitala.

700 1.1.2.6 (-) Instrumenti dodatnog osnovnog kapitala subjekata financijskog sektora ako
institucija nema znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 27., ¢lanak 56. tocka (c) i ¢lanci 59., 60. i 79. CRR-a

Dio ulaganja institucije u instrumente subjekata financijskog sektora (kako su definirani u
¢lanku 4. stavku 1. tocki 27. CRR-a) ako institucija nema znacajno ulaganje koje je potrebno
odbiti od dodatnog osnovnog kapitala.

710 1.1.2.7 (-) Instrumenti dodatnog osnovnog kapitala subjekata financijskog sektora ako
institucija ima znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 27., ¢lanak 56. tocka (d) i ¢lanci 59. i 79. CRR-a

Ulaganja institucije u instrumente dodatnog osnovnog kapitala subjekata financijskog sektora
(kako su definirani u ¢lanku 4. stavku 1. tocki 27. CRR-a) ako institucija ima znacajno ulaganje
koje je potrebno u potpunosti odbiti.
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720 1.1.2.8 (-) Odbitak od stavki dopunskog kapitala koji premasuje dopunski kapital
Clanak 56. tocka (e) CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati izravno se uzima iz obrasca CA 1 stavke ,Odbitak od stavki
dopunskog kapitala koji premasuje dopunski kapital (odbijen od dodatnog osnovnog kapitala)”.

730 1.1.2.9 Ostala prijelazna uskladenja dodatnog osnovnog kapitala
Clanci 474. 475. 478. i 481. CRR-a

CRR-a Uskladenja zbog prijelaznih odredbi. Iznos koji je potrebno iskazati dobiva se izravno iz
CA5.

740 1.1.2.10 Odbitak od stavki dodatnog osnovnog kapitala koji premasuje dodatni osnovni
kapital (odbijen u redovnom osnovnom kapitalu)

Clanak 36. stavak 1. tocka (j) CRR-a

Dodatni osnovni kapital ne moze biti negativan, ali odbici dodatnog osnovnog kapitala mogu
biti veéi od dodatnog osnovnog kapitala uvetanog za povezanu premiju na dionice. Ako se to
dogodi, dodatni osnovni kapital mora biti jednak nuli, a viSak odbitaka od dodatnog osnovnog
kapitala mora se odbiti od redovnog osnovnog kapitala.

Ovom se stavkom postize da zbroj stavki 1.1.2.1 do 1.1.2.12 nikad nije nizi od nule. Ako ova
stavka pokazuje pozitivnu vrijednost, tada stavka 1.1.1.16 ima vrijednost suprotnog predznaka.

744 1.1.2.11 Dodatni odbici od dodatnog osnovnog kapitala u skladu s ¢lankom 3. CRR-a
Clanak 3. CRR-a

748 1.1.2.12 Elementi ili odbici od dodatnog osnovnog kapitala — ostalo

Ovaj je redak osmisljen radi osiguranja fleksibilnosti iskljucivo za potrebe izvjes¢ivanja. Popu-
njava se samo u rijetkim slucajevima kada ne postoji konacna odluka o iskazivanju specificnih
stavki/odbitaka kapitala u trenuta¢nom obrascu CA1. Kao posljedica toga, ovaj se redak popu-
njava samo ako se element dodatnog osnovnog kapitala koji se odnosi na odbitak elementa
dodatnog osnovnog kapitala ne moze rasporediti u jedan od redaka od 530 do 744.

Ova se Celija ne upotrebljava za rasporedivanje stavki/odbitaka kapitala koji nisu obuhvaceni
CRR-om u izraun stopa solventnosti (npr. rasporedivanje nacionalnih stavki/odbitaka kapitala
izvan podru¢ja primjene CRR-a)!

750 1.2 DOPUNSKI KAPITAL
Clanak 71. CRR-a

760 1.2.1 Instrumenti kapitala i podredeni krediti koji se priznaju kao dopunski kapital

Clanak 62. tocka (a), ¢lanci 63. do 65., ¢lanak 66. tocka (a) i ¢lanak 67. CRR-a

770 1.2.1.1. Plaeni instrumenti kapitala i podredeni krediti
Clanak 62. tocka (a), ¢lanci 63. i 65. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati ne ukljucuje premiju na dionice povezanu s instrumentima.
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780

1.2.1.2 (*) Biljeska: Instrumenti kapitala i podredeni krediti koji nisu priznati
Clanak 63. tocke (c), (¢) i (f) i ¢lanak 64. CRR-a

Uvjeti u tim tockama odrazavaju razlicite pozicije kapitala koje su reverzibilne i stoga se iznos
koji se ovdje iskazuje moze priznati u naknadnim razdobljima.

Iznos koji je potrebno iskazati ne ukljucuje premiju na dionice povezanu s instrumentima.

790

1.2.1.3 Premija na dionice
Clanak 62. tocka (b) i ¢lanak 65. CRR-a
Premija na dionice ima isto znacenje kao i u primjenjivom ra¢unovodstvenom okviru.

Iznos koji je potrebno iskazati u ovoj stavci dio je koji se odnosi na ,pladene instrumente
kapitala”.

800

1.2.1.4 (-) Vlastiti instrumenti dopunskog kapitala
Clanak 63. tocka (b) podtocka i., ¢clanak 66. tocka (a) i ¢lanak 67. CRR-a

Vlastiti instrumenti dopunskog kapitala koje drzi institucija ili grupa koja izvje$éuje na izvje-
Stajni datum. Podlozno iznimkama iz ¢lanka 67. CRR-a.

U ovom se retku ne iskazuju ulaganja u dionice uklju¢ena kao ,instrumenti kapitala koji se ne
priznaju”.

Iznos koji je potrebno iskazati uklju¢uje premiju na dionice povezanu s vlastitim dionicama.
Stavke 1.2.1.4 do 1.2.1.4.3 ne uklju¢uju stvarne ili potencijalne obveze kupnje vlastitih instru-

menata dopunskog kapitala. Stvarne ili potencijalne obveze kupnje vlastitih instrumenata
dopunskog kapitala iskazuju se zasebno u stavci 1.2.1.5.

810

1.2.1.4.1 (-) Izravna ulaganja u instrumente dopunskog kapitala
Clanak 63. tocka (b), clanak 66. tocka (a) i clanak 67. CRR-a

Instrumenti dopunskog kapitala koji su ukljuceni u stavku 1.2.1.1 i koje drZe institucije
konsolidirane grupe.

840

1.2.1.4.2 (-) Neizravna ulaganja u instrumente dopunskog kapitala

Clanak 4. stavak 1. tocka 114., ¢lanak 63. tocka (b), ¢lanak 66. tocka (a) i ¢lanak 67. CRR-a

841

1.2.1.4.3 (-) Sintetska ulaganja u instrumente dopunskog kapitala

Clanak 4. stavak 1. tocka 126., ¢lanak 63. tocka (b), ¢lanak 66. tocka (a) i ¢lanak 67. CRR-a

842

1.2.1.5 (-) Stvarne ili potencijalne obveze kupnje vlastitih instrumenata dopunskog
kapitala

Clanak 66. tocka (a) i ¢lanak 67. CRR-a

,Vlastiti instrumenti dopunskog kapitala za koje bi institucija mogla imati obvezu kupnje na
temelju postoje¢ih ugovornih obveza” odbijaju se u skladu s ¢lankom 66. tockom (a) CRR-a.
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880 1.2.2 Prijelazna uskladenja na temelju instrumenata dopunskog kapitala koji se nastav-
ljaju priznavati i podredenih kredita

Clanak 483. stavci 6. i 7., ¢lanci 484., 486., 488., 490. i 491. CRR-a

Iznos instrumenata kapitala koji se nastavljaju priznavati u prijelaznom razdoblju kao dopunski
kapital. Iznos koji je potrebno iskazati dobiva se izravno iz CAS5.

890 1.2.3 Instrumenti drustava kéeri koji su priznati u dopunskom kapitalu
Clanci 83., 87. i 88. CRR-a

Zbroj svih iznosa kvalificiranog regulatornog kapitala drustava kéeri koji je ukljucen u konso-
lidirani dopunski kapital

Ukljucuje se kvalificirani dopunski kapital koji izdaje subjekt posebne namjene (¢lanak 83.
CRR-a).

900 1.2.4 Prijelazna uskladenja na temelju dodatnog priznavanja instrumenata drustava
kéeri u dopunskom kapitalu

Clanak 480. CRR-a

Uskladenja kvalificiranog regulatornog kapitala ukljucenog u konsolidirani dopunski kapital
zbog prijelaznih odredbi. Ova se stavka dobiva izravno iz CA5.

910 1.2.5 Priznati iznos viska rezervacija iznad ocekivanih gubitaka primjenom IRB
pristupa

Clanak 62. tocka (d) CRR-a

Za institucije koje izraCunavaju iznose izloZenosti ponderirane rizikom u skladu s IRB
pristupom ova stavka sadrzava pozitivne iznose koji proizlaze iz usporedbe rezervacija i
ocekivanih gubitaka koji se priznaju kao dopunski kapital.

920 1.2.6 Opéi ispravci vrijednosti za kreditni rizik u skladu sa standardiziranim pristupom
Clanak 62. tocka (c) CRR-a

Za institucije koje izracunavaju iznose izloZenosti ponderirane rizikom u skladu sa standardi-
ziranim pristupom, ova stavka sadrzava opce ispravke vrijednosti za kreditni rizik koji se
priznaju kao dopunski kapital.

930 1.2.7 (-) Reciprotna medusobna ulaganja u dopunski kapital
Clanak 4. stavak 1. tocka 122., ¢lanak 66. tocka (b) i ¢lanak 68. CRR-a

Ulaganja u instrumente dopunskog kapitala subjekata financijskog sektora (kako su definirani u
¢lanku 4. tocki 27. CRR-a) ako postoji recipro¢no medusobno ulaganje za koje nadlezno tijelo
smatra da mu je cilj umjetno povecati regulatorni kapital institucije.

[znos koji je potrebno iskazati izra¢unava se na osnovi bruto dugih pozicija i ukljucuje stavke
osigurateljnog dopunskog kapitala i dopunskog kapitala II.
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940 1.2.8 (-) Instrumenti dopunskog kapitala subjekata financijskog sektora ako institucija
nema znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 27., ¢lanak 66. tocka (c), ¢lanci 68. do 70. i 79. CRR-a

Dio ulaganja institucije u instrumente subjekata financijskog sektora (kako su definirani u
¢lanku 4. stavku 1. tocki 27. CRR-a) ako institucija nema znacajno ulaganje koje je potrebno
odbiti od dopunskog kapitala.

950 1.2.9 (-) Instrumenti dopunskog kapitala subjekata financijskog sektora ako institucija
ima znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 27., ¢lanak 66. tocka (d) i ¢lanci 68., 69. i 79. CRR-a

Ulaganja institucije u instrumente dopunskog kapitala subjekata financijskog sektora (kako su
definirani u ¢lanku 4. stavku 1. tocki 27. CRR-a) ako institucija ima znacajno ulaganje koje je
potrebno u potpunosti odbiti

960 1.2.10 Ostala prijelazna uskladenja dopunskog kapitala
Clanci 476. do 478. i 481. CRR-a

CRR-a Uskladenja zbog prijelaznih odredbi. Iznos koji je potrebno iskazati dobiva se izravno iz
CA5.

970 1.2.11 Odbitak od stavki dopunskog kapitala koji premasuje dopunski kapital (odbijen u
dodatnom osnovnom kapitalu)

Clanak 56. tocka (e) CRR-a

Dopunski kapital ne moze biti negativan, ali odbici dopunskog kapitala mogu biti veéi od
dopunskog kapitala uveéanog za povezanu premiju na dionice. Ako se to dogodi, dopunski
kapital jednak je nuli, a viSak odbitaka od dopunskog kapitala odbija se od dodatnog osnovnog
kapitala.

Ovom se stavkom postize da zbroj stavki 1.2.1 do 1.2.13 nikad nije nizi od nule. Ako ova
stavka pokazuje pozitivau vrijednost, stavka 1.1.2.8 ima vrijednost suprotnog predznaka.

974 1.2.12 (-) Dodatni odbici od dopunskog kapitala u skladu s ¢lankom 3. CRR-a

Clanak 3. CRR-a

978 1.2.13 Elementi ili odbici od dopunskog kapitala — ostalo

Ovaj je redak osmisljen radi osiguranja fleksibilnosti iskljucivo za potrebe izvjes¢ivanja. Popu-
njava se samo u rijetkim slucajevima kada ne postoji kona¢na odluka o iskazivanju specifiénih
stavkif/odbitaka kapitala u trenuta¢nom obrascu CA1. Kao posljedica toga, ovaj se redak popu-
njava samo ako se element dopunskog kapitala koji se odnosi na odbitak elementa dopunskog
kapitala ne moze rasporediti u jedan od redaka od 750 do 974.

Ova se Celija ne upotrebljava za rasporedivanje stavki/odbitaka kapitala koji nisu obuhvadeni
CRR-om u izracun stopa solventnosti (npr. rasporedivanje nacionalnih stavki/odbitaka kapitala
izvan podru¢ja primjene CRR-a).
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010 1. UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI RIZIKU

Clanak 92. stavak 3. ¢lanci 95. 96. i 98. CRR-a

020 1* od Cega: investicijska drustva u skladu s ¢lankom 95. stavkom 2. i ¢lankom 98.
CRR-a

Za investicijska drustva iz ¢lanka 95. stavka 2. i ¢lanka 98 CRR-a

030 1**  od fega: investicijska drustva u skladu s ¢lankom 96. stavkom 2. i ¢lankom 97.
CRR-a

Za investicijska drustva iz ¢lanka 96. stavka 2. i ¢lanka 97 CRR-a

040 1.1 IZNOSI IZLOZENOSTI PONDERIRANI RIZIKOM ZA KREDITNI RIZIK,
KREDITNI RIZIK DRUGE UGOVORNE STRANE I RAZRJEDPIVACKI RIZIK TE
SLOBODNE ISPORUKE

Clanak 92. stavak 3. tocke (a) i (f) CRR-a

050 1.1.1 Standardizirani pristup

Obrasci CR SA i SEC SA na razini ukupnih izloZenosti

060 1.1.1.1 Kategorije izloZenosti u skladu sa standardiziranim pristupom iskljutujuéi
sekuritizacijske pozicije

Obrazac CR SA na razini ukupnih izloZenosti. Kategorije izloZenosti u skladu sa standardizi-
ranim pristupom kategorije su navedene u ¢lanku 112. CRR-a, isklju¢ujuéi sekuritizacijske
pozicije.

070 1.1.1.1.01 SrediSnje drzave ili srediSnje banke

Vidjeti obrazac CR SA.

080 1.1.1.1.02 Jedinice podrucne (regionalne) ili lokalne samouprave

Vidjeti obrazac CR SA.

090 1.1.1.1.03  Subjekti javnog sektora

Vidjeti obrazac CR SA.

100 1.1.1.1.04 Multilateralne razvojne banke

Vidjeti obrazac CR SA.

110 1.1.1.1.05 Medunarodne organizacije
Vidjeti obrazac CR SA.

120 1.1.1.1.06 Institucije

Vidjeti obrazac CR SA.

130 1.1.1.1.07 Trgovacka drustva

Vidjeti obrazac CR SA.
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140 1.1.1.1.08 StanovniStvo

Vidjeti obrazac CR SA.

150 1.1.1.1.09 Osigurane nekretninama
Vidjeti obrazac CR SA.

160 1.1.1.1.10 IzloZenosti sa statusom neispunjavanja obveza

Vidjeti obrazac CR SA.

170 1.1.1.1.11 Visokorizi¢ne stavke

Vidjeti obrazac CR SA.

180 1.1.1.1.12 Pokrivene obveznice

Vidjeti obrazac CR SA.

190 1.1.1.1.13 PotraZivanja prema institucijama i trgovackim drustvima s kratkoro¢nom
kreditnom procjenom

Vidjeti obrazac CR SA.

200 1.1.1.1.14  Subjekti za zajednicka ulaganja (CIU)

Vidjeti obrazac CR SA.

210 1.1.1.1.15 Vlasnicka ulaganja

Vidjeti obrazac CR SA.

211 1.1.1.1.16 Ostale stavke

Vidjeti obrazac CR SA.

220 1.1.1.2  Sekuritizacijske pozicije u sklada sa standardiziranim pristupom

Obrazac CR SEC SA na razini ukupnih vrsta sekuritizacije

230 1.1.1.2* od Eega: resekuritizacija

Obrazac CR SEC SA na razini ukupnih vrsta sekuritizacije

240 1.1.2  Pristup zasnovan na internim rejting-sustavima (IRB)
250 1.1.2.1 IRB pristupi kada se ne primjenjuju ni vlastite procjene LGD-a ni konverzijski
faktori

Obrazac CR IRB na razini ukupnih izloZenosti (kada se ne primjenjuju vlastite procjene LGD-a
ifili kreditni konverzijski faktori)

260 1.1.2.1.01 Sredis$nje drzave i srediSnje banke

Vidjeti obrazac CR IRB.




20.2.2015. Sluzbeni list Europske unije L 48/145

Redak Pravna osnova i upute

270 1.1.2.1.02 Institucije

Vidjeti obrazac CR IRB.

280 1.1.2.1.03 Trgovacka drustva - MSP

Vidjeti obrazac CR IRB.

290 1.1.2.1.04 Trgovacka drustva - specijalizirano financiranje

Vidjeti obrazac CR IRB.

300 1.1.2.1.05 Trgovacka drustva — ostalo

Vidjeti obrazac CR IRB.

310 1.1.2.2 IRB pristupi kada se primjenjuju vlastite procjene LGD-a ifili konverzijski
faktor

Obrazac CR IRB na razini ukupnih izloZenosti (kada se primjenjuju vlastite procjene LGD-a ifili
kreditni konverzijski faktor)

320 1.1.2.2.01 Sredis$nje drzave i srediSnje banke

Vidjeti obrazac CR IRB.

330 1.1.2.2.02 Institucije

Vidjeti obrazac CR IRB.

340 1.1.2.2.03 Trgovacka drustva — MSP

Vidjeti obrazac CR IRB.

350 1.1.2.2.04 Trgovacka drustva — specijalizirano financiranje

Vidjeti obrazac CR IRB.

360 1.1.2.2.05 Trgovacka drustva — ostalo

Vidjeti obrazac CR IRB.

370 1.1.2.2.06 StanovniStvo — osigurano nekretninom MSP-ova

Vidjeti obrazac CR IRB.

380 1.1.2.2.07 StanovniStvo — osigurano nekretninom, nije izloZenost prema MSP-u

Vidjeti obrazac CR IRB.

390 1.1.2.2.08 StanovniStvo — kvalificirane obnovljive izloZenosti

Vidjeti obrazac CR IRB.

400 1.1.2.2.09 Stanovnis$tvo — ostalo, MSP-ovi

Vidjeti obrazac CR IRB.
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410 1.1.2.2.10 StanovniStvo — ostalo, osobe koje nisu MSP-ovi

Vidjeti obrazac CR IRB.

420 1.1.2.3 Vlasni¢ka ulaganja u skladu s IRB pristupom
Vidjeti obrazac CR EQU IRB.

430 1.1.2.4 Sekuritizacijske pozicije u skladu s IRB pristupom

Obrazac CR SEC IRB na razini ukupnih vrsta sekuritizacije

440 1.1.2.4* od cega: resekuritizacija

Obrazac CR SEC IRB na razini ukupnih vrsta sekuritizacije

450 1.1.2.5 Ostala imovina

Iznos koji je potrebno iskazati iznos je izloZenosti ponderiran rizikom kako je izra¢unan u
skladu s ¢lankom 156. CRR-a.

460 1.1.3 Iznos izloZenosti riziku za uplate u fond za neispunjene obveze srediSnje druge
ugovorne strane

Clanci 307. do 309. CRR-a

490 1.2 UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI RIZIKU ZA NAMIRU/ISPORUKU

Clanak 92. stavak 3. tocka (c) podtocka ii. i ¢lanak 92. stavak 4. tocka (b) CRR-a

500 1.2.1 Rizik namire/isporuke u knjizi pozicija kojima se ne trguje

Vidjeti obrazac CR SETT.

510 1.2.2  Rizik namirefisporuke u knjizi trgovanja

Vidjeti obrazac CR SETT.

520 1.3 UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI RIZIKU ZA POZICIJSKI, VALUTNI I ROBNI
RIZIK

Clanak 92. stavak 3. tocka (b) podtocka i. i tocka (c) podtocke i. i iii. te clanak 92. stavak 4.
tocka (b) CRR-a

530 1.3.1 Iznos izloZenosti riziku za pozicijski, valutni i robni rizik u skladu sa standar-
diziranim pristupima

540 1.3.1.1 Duznicki instrumenti kojima se trguje

Obrazac MKR SA TDI na razini ukupnih valuta

550 1.3.1.2 Vlasnicki instrument

Obrazac MKR SA EQU na razini ukupnih nacionalnih trzista

560 1.3.1.3 Devizni instrument

Vidjeti obrazac MKR SA FX.
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570 1.3.1.4 Robni instrument

Vidjeti obrazac MKR SA COM.

580 1.3.2 Iznos izloZenosti riziku za pozicijski, valutni i robni rizik u skladu s internim
modelima

Vidjeti obrazac MKR IM.

590 1.4 UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI RIZIKU ZA OPERATIVNI RIZIK
Clanak 92. stavak 3. tocka (e)i ¢lanak 92. stavak 4. tocka (b) CRR-a

Za investicijska drustva u skladu s ¢lankom 95. stavkom 2., ¢lankom 96. stavkom 2. i ¢lankom
98. CRR ovaj element jednak je nuli.

600 1.4.1 Jednostavni pristup operativnom riziku

Vidjeti obrazac OPR.

610 1.4.2 Standardizirani/Alternativni standardizirani pristup operativnom riziku

Vidjeti obrazac OPR.

620 1.4.3 Napredni pristupi operativnom riziku

Vidjeti obrazac OPR.

630 1.5 DODATNI IZNOS IZLOZENOSTI RIZIKU ZBOG FIKSNIH OPCIH TROSKOVA
Clanak 95. stavak 2., ¢lanak 96. stavak 2., ¢lanak 97. i ¢lanak 98. stavak 1. tocka (a) CRR-a

Samo za investicijska drustva u skladu s ¢lankom 95. stavkom 2., ¢lankom 96. stavkom 2. i
¢lankom 98. CRR-a. Vidjeti i ¢lanak 97. CRR-a.

Investicijska drustva u skladu s ¢lankom 96. CRR-a iskazuju iznos iz ¢lanka 97. pomnoZen s
12,5.

Investicijska drustva u skladu s ¢lankom 95. CRR-a iskazuju:

— Ako je iznos iz ¢lanka 95. stavka 2. tocke (a) CRR-a visi od iznosa iz ¢lanka 95. stavka 2.
tocke (b) CRR-a, iznos koji je potrebno iskazati iznosi nula.

— Ako je iznos iz ¢lanka 95. stavka 2. tocke (b) CRR-a visi od iznosa iz ¢lanka 95. stavka 2.
tocke (a) CRR-a, iznos koji je potrebno iskazati rezultat je oduzimanja potonjeg iznosa od
prethodnog.

640 1.6 UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI RIZIKU ZA PRILAGODBU KREDITNOM
VREDNOVANJU

Clanak 92. stavak 3. tocke (d) CRR-a. Vidjeti obrazac CVA.

650 1.6.1 Napredna metoda

Kapitalni zahtjevi za rizik prilagodbe kreditnom vrednovanju u skladu s ¢lankom 383. CRR-a.
Vidjeti obrazac CVA.
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660 1.6.2 Standardizirana metoda

Kapitalni zahtjevi za rizik prilagodbe kreditnom vrednovanju u skladu s ¢lankom 384. CRR-a.
Vidjeti obrazac CVA.

670 1.6.3 Na temelju metode originalne izloZenosti

Kapitalni zahtjevi za rizik prilagodbe kreditnom vrednovanju u skladu s ¢lankom 385. CRR-a.
Vidjeti obrazac CVA.

680 1.7 UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI RIZIKU POVEZAN S VELIKIM IZLOZENO-
STIMA KOJE PROIZLAZE IZ STAVKI U KNJIZI TRGOVANJA

Clanak 92. stavak 3. tocka (b) podtocka ii. i ¢lanci 395. do 401. CRR-a

690 1.8 OSTALI IZNOSI IZLOZENOSTI RIZIKU

Clanci 3., 458. i 459. CRR-a i iznosi izloZenosti riziku koji se ne mogu rasporediti u jednu od
stavki od 1.1 do 1.7.

Institucije iskazuju iznose koji trebaju ispunjavati sljedece:
stroZe bonitetne zahtjeve koje je odredila Komisija, u skladu s ¢lancima 458. i 459. CRR-a
dodatne iznose izlozenosti riziku u skladu s ¢lankom 3. CRR-a.

Ova stavka nema poveznicu na obrazac s detaljnijim podacima.

710 1.8.2 od Cega: dodatni stroZi bonitetni zahtjevi na temelju ¢lanka 458.

Clanak 458. CRR-a

720 1.8.2* od Cega: zahtjevi za velike izloZenosti

Clanak 458. CRR-a

730 1.8.2*¢ od fega: na temelju modificiranih pondera rizika za nekretninske balone u
sektoru stambenih i poslovnih nekretnina

Clanak 458. CRR-a

740 1.8.2%* od Cega: od Cega: zbog izloZenosti unutar financijskog sektora

Clanak 458. CRR-a

750 1.8.3 od ¢ega: dodatni stroZi bonitetni zahtjevi na temelju ¢lanka 459.

Clanak 459. CRR-a

760 1.8.4 od ¢ega: dodatni iznosi izloZenosti riziku u skladu s ¢lankom 3. CRR-a
Clanak 3. CRR-a

Dodatni iznos izloZenosti riziku koji je potrebno iskazati ukljucuje samo dodatne iznose (npr.
ako izlozZenost od 100 ima ponder rizika 20 % i institucija primjenjuje ponder rizika 50 % na
temelju ¢lanka 3. CRR-a, iznos koji je potrebno iskazati iznosi 30).
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1.4 C 03.00 — STOPE KAPITALA I RAZINE KAPITALA (CA3)

1.4.1  Upute za specifi¢ne pozicije

Redci

010 1 Stopa redovnog osnovnog kapitala
Clanak 92. stavak 2. tocka (a) CRR-a

Stopa redovnog osnovnog kapitala je redovni osnovni kapital institucije izrazen kao postotak
ukupnog iznosa izloZenosti riziku.

020 2 Visak (+)/manjak (-) redovnog osnovnog kapitala

Ova stavka pokazuje, u apsolutnim vrijednostima, iznos viska ili manjka redovnog osnovnog
kapitala koji se odnosi na zahtjev odreden u ¢lanku 92. stavku 1. tocki (a) CRR-a (4,5 %), tj. ne
uzimajudi u obzir zastitne slojeve kapitala i prijelazne odredbe o stopi.

030 3 Stopa osnovnog kapitala
Clanak 92. stavak 2. tocka (b) CRR-a

Stopa osnovnog kapitala je osnovni kapital institucije izrazen kao postotak ukupnog iznosa
izlozenosti riziku.

040 4 Visak (+)/manjak (-) osnovnog kapitala

Ova stavka pokazuje, u apsolutnim vrijednostima, iznos viska ili manjka osnovnog kapitala
koji se odnosi na zahtjev odreden u ¢lanku 92. stavku 1. tocki (b) CRR-a (6 %), tj. ne uzimajudi
u obzir zastitne slojeve kapitala i prijelazne odredbe o stopi.

050 5 Stopa ukupnog kapitala
Clanak 92. stavak 2. tocka (c) CRR-a

Stopa ukupnog kapitala je regulatorni kapital institucije izrazen kao postotak ukupnog iznosa
izlozenosti riziku.

060 6 Visak (+)/manjak (-) ukupnog kapitala

Ova stavka pokazuje, u apsolutnim vrijednostima, iznos viska ili manjka regulatornog kapitala
koji se odnosi na zahtjev odreden u ¢lanku 92. stavku 1. tocki (c) CRR-a (8 %), tj. ne uzimajudi
u obzir zastitne slojeve kapitala i prijelazne odredbe o stopi.

070 Stopa redovnog osnovnog kapitala ukljucujuéi uskladenja iz stupa II
Clanak 92. stavak 2. tocka (a) CRR-a i ¢lanak 104. stavak 2. CRD-a IV

CRD-a IV. Ovu je Celiju potrebno popuniti ako odluka nadleznog tijela utjeCe na stopu
redovnog osnovnog kapitala.

080 Ciljna stopa redovnog osnovnog kapitala zbog uskladenja iz stupa II
Clanak 104. stavak 2. CRD-a IV

Ovu je ¢eliju potrebno popuniti samo ako nadlezno tijelo odluci da institucija treba ispuniti
visu ciljnu stopu redovnog osnovnog kapitala.
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090 Stopa osnovnog kapitala ukljuCujuéi uskladenja iz stupa II
Clanak 92. stavak 2. tocka (b) CRR-a i ¢lanak 104. stavak 2. CRD-a IV

Ovu je Celiju potrebno popuniti ako odluka nadleznog tijela utje¢e na stopu osnovnog kapitala.

100 Ciljna stopa osnovnog kapitala na temelju uskladenja iz stupa II
Clanak 104. stavak 2. CRD-a IV

CRD-a IV. Ovu je Celiju potrebno popuniti samo ako nadlezno tijelo odlu¢i da institucija treba
ispuniti viSu ciljnu stopu osnovnog kapitala.

110 Stopa ukupnog kapitala uklju¢ujuéi uskladenja iz stupa II
Clanak 92. stavak 2. tocka (c) CRR-a i ¢lanak 104. stavak 2. CRD-a IV

Ovu je éeliju potrebno popuniti ako odluka nadleznog tijela utjece na stopu ukupnog kapitala.

120 Ciljna stopa ukupnog kapitala zbog uskladenja iz stupa II
Clanak 104. stavak 2. CRD-a IV

Ovu je Celiju potrebno popuniti samo ako nadlezno tijelo odlu¢i da institucija treba ispuniti
visu ciljnu stopu ukupnog kapitala.

1.5 C 04.00 - BILJESKE (CA4)

1.5.1  Upute za specifi¢ne pozicije

Redci

010 1. Ukupna odgodena porezna imovina

Iznos iskazan u ovoj stavci jednak je iznosu iskazanom u posljednjoj provjerenoj/revidiranoj
ra¢unovodstvenoj bilanci.

020 1.1 Odgodena porezna imovina koja ne ovisi o buducoj profitabilnosti
Clanak 39. CRR-a

Odgodena porezna imovina koja ne ovisi o buducoj profitabilnosti i stoga se na nju primje-
njuje ponder rizika.

030 1.2 Odgodena porezna imovina koja ovisi o buducoj profitabilnosti i ne proizlazi iz
privremenih razlika

Clanak 36. stavak 1. tocka (c) i ¢lanak 38.
CRR-a Odgodena porezna imovina koja ovisi o buducoj profitabilnosti, ali ne proizlazi iz

privremenih razlika i stoga se na nju ne primjenjuje nikakav prag (tj. u potpunosti je odbijena
od redovnog osnovnog kapitala).

040 1.3 Odgodena porezna imovina koja ovisi o buduoj profitabilnosti i proizlazi iz
privremenih razlika

Clanak 36. stavak 1. tocka (c), ¢lanak 38. i ¢lanak 48. stavak 1. tocka (a) CRR-a

Odgodena porezna imovina koja ovisi o buducoj profitabilnosti i proizlazi iz privremenih
razlika te se stoga na njezin odbitak od redovnog osnovnog kapitala primjenjuju pragovi od
10% i 17,65 % iz ¢lanka 48. CRR-a.
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050 2 Ukupne odgodene porezne obveze

Iznos iskazan u ovoj stavci jednak je iznosu iskazanom u posljednjoj provjerenoj/revidiranoj
racunovodstvenoj bilanci.

060 2.1 Odgodene porezne obveze koje se ne mogu odbiti od odgodene porezne imovine
koja ovisi o buducoj profitabilnosti

Clanak 38. stavci 3.1 4. CRR-a

Odgodene porezne obveze za koje nisu ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 38. stavaka 3. i 4. CRR-a.
Stoga ova stavka ukljuCuje odgodene porezne obveze kojima se umanjuje iznos goodwilla,
osim nematerijalne imovine ili imovine mirovinskog fonda pod pokroviteljstvom poslodavca
koju je potrebno odbiti, koje se iskazuju u stavei CA1 1.1.1.10.3, 1.1.1.11.2 odnosno
1.1.1.14.2.

070 2.2 Odgodene porezne obveze koje se mogu odbiti od odgodene porezne imovine koja
ovisi 0 buducoj profitabilnosti

Clanak 38. CRR-a

080 2.2.1 Odgodene porezne obveze koje se mogu odbiti i koje su povezane s odgodenom
poreznom imovinom koja ovisi o buducoj profitabilnosti i ne proizlazi iz privremenih
razlika

Clanak 38. stavci 3., 4., 1 5. CRR-a

Odgodene porezne obveze kojima se moZe umanjiti iznos odgodene porezne imovine koja
ovisi o buducoj profitabilnosti, u skladu s ¢lankom 38. stavcima 3. i 4. CRR-a, i koje nisu
rasporedene odgodenoj poreznoj imovini koja ovisi o buducoj profitabilnosti i proizlazi iz
privremenih razlika, u skladu s ¢lankom 38. stavkom 5. CRR-a.

090 2.2.2 Odgodene porezne obveze koje se mogu odbiti i koje su povezane s odgodenom
poreznom imovinom koja ovisi o buducoj profitabilnosti i proizlazi iz privremenih
razlika

Clanak 38. stavci 3., 4., 1 5. CRR-a

Odgodene porezne obveze kojima se moZe umanjiti iznos odgodene porezne imovine koja
ovisi o buducoj profitabilnosti, u skladu s ¢lankom 38. stavcima 3. i 4. CRR-a, i koje su
rasporedene odgodenoj poreznoj imovini koja ovisi o buducoj profitabilnosti i proizlazi iz
privremenih razlika, u skladu s ¢lankom 38. stavkom 5. CRR-a.

100 3. Visak (+) ili manjak (-) ispravaka vrijednosti za kreditni rizik, dodatnih vrijednosnih
uskladenja i ostalih smanjenja regulatornog kapitala na osnovi ofekivanih gubitaka za
izloZenosti koje nisu u statusu neispunjavanja obveza u skladu s IRB pristupom

Clanak 36. stavak 1. tocka (d), ¢lanak 62. tocka (d) i ¢lanci 158. 1 159. CRR-a

Ovu stavku iskazuju samo IRB institucije.

110 3.1 Ukupni ispravci vrijednosti za kreditni rizik, dodatna vrijednosna uskladenja i
ostala smanjena regulatornog kapitala koja ispunjavaju uvjete za ukljucivanje u
izradun iznosa ocekivanoga gubitka

Clanak 159. CRR-a

Ovu stavku iskazuju samo IRB institucije.

120 3.1.1 Opdi ispravci vrijednosti za kreditni rizik
Clanak 159. CRR-a

Ovu stavku iskazuju samo IRB institucije.
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130 3.1.2 Specifi¢ni ispravci vrijednosti za kreditni rizik
Clanak 159. CRR-a

Ovu stavku iskazuju samo IRB institucije.

131 3.1.3 Dodatna vrijednosna uskladenja i ostala smanjena regulatornog kapitala
Clanci 34., 110. i 159. CRR-a

Ovu stavku iskazuju samo IRB institucije.

140 3.2 Ukupni priznati ocekivani gubici
Clanak 158. stavci 5., 6.1 10. i ¢lanak 159. CRR-a

Ovu stavku iskazuju samo IRB institucije. Iskazuje se samo ocekivani gubitak povezan s
izlozenostima koje nisu u statusu neispunjavanja obveza.

145 4 Visak (+) ili manjak (-) specifi¢nih ispravaka vrijednosti za kreditni rizik na osnovi
ocekivanih gubitaka za izloZenosti u statusu neispunjavanja obveza u skladu s IRB
pristupom

Clanak 36. stavak 1. tocka (d), ¢lanak 62. tocka (d) i ¢lanci 158. i 159. CRR-a

Ovu stavku iskazuju samo IRB institucije.

150 4.1 Specificni ispravci vrijednosti za kreditni rizik i pozicije koje se tretira na sli¢an
nacin

Clanak 159. CRR-a

Ovu stavku iskazuju samo IRB institucije.

155 4.2 Ukupni priznati ocekivani gubici
Clanak 158. stavci 5., 6.1 10. i ¢lanak 159. CRR-a

Ovu stavku iskazuju samo IRB institucije. Iskazuje se samo ocekivani gubitak povezan s
izloZenostima koje su u statusu neispunjavanja obveza.

160 5 Iznosi izloZenosti ponderirani rizikom za izraun gornje granice viSka rezervacije
koje se priznaju kao dopunski kapital

Clanak 62. tocka (d) CRR-a
U skladu s ¢lankom 62. tockom (d) CRR-a, za institucije je viSak iznosa rezervacija (za
ocekivane gubitke) koje ispunjavaju uvjete za ukljucivanje u dopunski kapital ogranicen na

0,6 % iznosa izloZenosti ponderiranih rizikom izra¢unanih u skladu s IRB pristupom.

Iznos koji je potrebno iskazati u ovoj stavci iznosi su izloZenosti ponderirani rizikom (tj. nisu
pomnozeni s 0,6 %), §to je osnova za izracun gornje granice.

170 6 Ukupne bruto rezervacije koje ispunjavaju uvjete za ukljucivanje u dopunski kapital
Clanak 62. tocka (c) CRR-a

Ova stavka ukljuc¢uje opce ispravke vrijednosti za kreditni rizik koji ispunjavaju uvjete za
ukljucivanje u dopunski kapital, prije primjene gornje granice.

Iznos koji je potrebno iskazati nije umanjen za porezne ucinke.
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180 7 Iznosi izloZenosti ponderirani rizikom za izra¢un gornje granice rezervacije koja se
priznaje kao dopunski kapital

Clanak 62. tocka (c) CRR-a

U skladu s ¢lankom 62. to¢kom (c) CRR-a, ispravci vrijednosti za kreditni rizik koji ispunjavaju
uvjete za ukljucivanje u dopunski kapital ograniceni su na 1,25 % iznosa izloZenosti ponde-
riranih rizikom.

Iznos koji je potrebno iskazati u ovoj stavci iznosi su izloZenosti ponderirani rizikom (tj. nisu
pomnoZeni s 1,25 %), §to je osnova za izracun gornje granice.

190 8 Prag koji se ne moZe odbiti od ulaganja u subjekte financijskog sektora ako institucija
nema znacajno ulaganje

Clanak 46. stavak 1. tocka (a) CRR-a

Ova stavka sadrzava prag do kojeg se ulaganja u subjekt financijskog sektora ne odbijaju ako
institucija nema znacajno ulaganje. Iznos proizlazi iz dodavanja svih stavki koje su osnova za
prag i mnoZzenjem tako dobivenog zbroja s 10 %.

200 9 Prag za redovni osnovni kapital od 10 %
Clanak 48. stavak 1. tocke (a) i (b) CRR-a

Ova stavka sadrzava prag od 10 % za ulaganja u subjekte financijskog sektora ako institucija
ima znacajno ulaganje i za odgodenu poreznu imovinu koja ovisi o buducoj profitabilnosti i
proizlazi iz privremenih razlika.

[znos proizlazi iz dodavanja svih stavki koje su osnova za prag i mnozZenjem tako dobivenog
zbroja s 10 %.

210 10 Prag za redovni osnovni kapital od 17,65 %
Clanak 48. stavak 1. CRR-a

Ova stavka sadrzava prag od 17,65 % za ulaganja u subjekte financijskog sektora ako institucija
ima znacajno ulaganje i za odgodenu poreznu imovinu koja ovisi o buduéoj profitabilnosti i
proizlazi iz privremenih razlika, koji je potrebno primijeniti nakon praga od 10 %.

Prag se izra¢unava tako da iznos dviju stavki koji je priznat ne smije premasivati 15 %
redovnog osnovnog kapitala, izra¢unan nakon svih odbitaka, ne ukljucujuéi sva uskladenja
zbog prijelaznih odredbi.

220 11 Priznati kapital za potrebe kvalificiranih udjela izvan financijskog sektora i velikih
izloZenosti

Clanak 4. stavak 1. tocka 71.

,Priznati kapital” definiran je, za potrebe kvalificiranih udjela izvan financijskog sektora i velikih
izlozenosti, kao zbroj osnovnog kapitala i dopunskog kapitala koji je jednak jednoj tredini
osnovnog kapitala ili manji od nje.

230 12 Ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako institucija
nema znacajno ulaganje, umanjena za kratke pozicije

Clanci 44. do 46. i 49. CRR-a.
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240 12.1 Izravna ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija nema znacajno ulaganje

Clanci 44. 45. 46. 1 49. CRR-a

250 12.1.1. Bruto izravna ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora
ako institucija nema znacajno ulaganje

Clanci 44., 46. 1 49. CRR-a

[zravna ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako institucija nema
znacajno ulaganje, iskljucujudi:

a) pozicije proizile iz usluge provedbe ponude odnosno prodaje financijskih instrumenata uz
obvezu otkupa koje se drze najvise 5 radnih dana;

b) iznose koji se odnose na ulaganja za koja se primjenjuje bilo koja moguénost iz ¢lanka 49.;
i

¢) ulaganja koja se tretiraju kao recipro¢na medusobna ulaganja u skladu s ¢lankom 36.
stavkom 1. to¢kom (g) CRR-a.

260 12.1.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno uklju¢enim izravnim bruto
ulaganjima

Clanak 45. CRR-a
Clankom 45. CRR-a omogucuje se prijeboj kratkih pozicija u istoj odnosnoj izlozenosti ako je

dospijece kratke pozicije uskladeno s dospijeéem duge pozicije ili ima preostali rok dospijeca
od najmanje godinu dana.

270 12.2. Neizravna ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija nema znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 114. i ¢lanci 44. i 45. CRR-a

280 12.2.1. Bruto neizravna ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog
sektora ako institucija nema znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 114. i ¢lanci 44. i 45. CRR-a

CRR-a Iznos koji je potrebno iskazati neizravna su ulaganja u instrumente kapitala subjekata
financijskog sektora u knjizi trgovanja u obliku ulaganja u indeksne vrijednosne papire. Dobiva
se izra¢unom odnosne izloZenosti prema instrumentima kapitala subjekata financijskog sektora
u indeksima.

Ne ukljucuju se ulaganja koja se tretiraju kao reciproéna medusobna ulaganja u skladu s
¢lankom 36. stavkom 1. tockom (g) CRR-a.

290 12.2.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno ukljuenim neizravnim bruto
ulaganjima

Clanak 4. stavak 1. tocka 114. i ¢lanak 45.
Clankom 45. tockom (a) CRR-a omogucuje se prijeboj kratkih pozicija u istoj odnosnoj

izlozenosti ako je dospije¢e kratke pozicije uskladeno s dospije¢em duge pozicije ili ima
preostali rok dospijeca od najmanje godinu dana.
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291 12.3.1. Sintetska ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija nema znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 126. i ¢lanci 44. i 45. CRR-a

292 12.3.2. Bruto sintetska ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog
sektora ako institucija nema znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 126. i ¢lanci 44. i 45. CRR-a

293 12.3.3 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno ukljuenim sintetskim bruto
ulaganjima

Clanak 4. stavak 1. tocka 126. i ¢lanak 45.

300 13 Ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako institucija
nema znacajno ulaganje, umanjena za kratke pozicije

Clanci 58. do 60. CRR-a

310 13.1. Izravna ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija nema znacajno ulaganje

Clanci 58. 1 59. i ¢lanak 60. stavak 2. CRR-a

320 13.1.1. Bruto izravna ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora
ako institucija nema znacajno ulaganje

Clanak 58. i ¢lanak 60. stavak 2. CRR-a

CRR-a Izravna ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako institucija
nema znacajno ulaganje, iskljucujudi:

a) pozicije proizile iz usluge provedbe ponude odnosno prodaje financijskih instrumenata uz
obvezu otkupa koje se drze najviSe 5 radnih dana; i

b) ulaganja koja se tretiraju kao reciproéna medusobna ulaganja u skladu s ¢lankom 56.
tockom (b) CRR-a.

330 13.1.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno ukljuenim izravnim bruto
ulaganjima

Clanak 59. CRR-a
Clankom 59. tockom (a) CRR-a omogucuje se prijeboj kratkih pozicija u istoj odnosnoj

izlozenosti ako je dospijece kratke pozicije uskladeno s dospije¢em duge pozicije ili ima
preostali rok dospijeca od najmanje godinu dana.

340 13.2. Neizravna ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija nema znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 114. i ¢lanci 58. 1 59. CRR-a

350 13.2.1. Bruto neizravna ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog
sektora ako institucija nema znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 114. i ¢lanci 58. i 59. CRR-a
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CRR-a Iznos koji je potrebno iskazati neizravna su ulaganja u instrumente kapitala subjekata
financijskog sektora u knjizi trgovanja u obliku ulaganja u indeksne vrijednosne papire. Dobiva
se izratunom odnosne izloZenosti prema instrumentima kapitala subjekata financijskog sektora
u indeksima.

Ne uklju¢uju se ulaganja koja se tretiraju kao reciprotna medusobna ulaganja u skladu s
¢lankom 56. tockom (b) CRR-a.

360 13.2.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno ukljuenim neizravnim bruto
ulaganjima

Clanak 4. stavak 1. tocka 114. i ¢lanak 59. CRR-a
Clankom 59. tockom (a) CRR-a omogucuje se prijeboj kratkih pozicija u istoj odnosnoj

izlozenosti ako je dospijece kratke pozicije uskladeno s dospije¢em duge pozicije ili ima
preostali rok dospije¢a od najmanje godinu dana.

361 13.3. Sintetska ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija nema znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 126. i ¢lanci 58. 1 59. CRR-a

362 13.3.1. Bruto sintetska ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora
ako institucija nema znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 126. i ¢lanci 58. i 59. CRR-a

363 13.3.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno ukljuenim sintetskim bruto
ulaganjima

Clanak 4. stavak 1. tocka 126. i ¢lanak 59.

370 14. Ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako institucija nema
znacajno ulaganje, umanjena za kratke pozicije

Clanci 68. do 70. CRR-a

380 14.1. Izravna ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako institucija
nema znacajno ulaganje

Clanci 68. 1 69. i ¢lanak 70. stavak 2. CRR-a

390 14.1.1. Bruto izravna ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija nema znacajno ulaganje

Clanak 68. i ¢lanak 70. stavak 2. CRR-a

CRR-a Izravna ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako institucija nema
znacajno ulaganje, iskljucujudi:

a) pozicije proizile iz usluge provedbe ponude odnosno prodaje financijskih instrumenata uz
obvezu otkupa koje se drze najviSe 5 radnih dana; i

b) ulaganja koja se tretiraju kao recipro¢na medusobna ulaganja u skladu s ¢lankom 66.
tockom (b) CRR-a.
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400 14.1.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno uklju¢enim izravnim bruto
ulaganjima

Clanak 69. CRR-a
Clankom 69. tockom (a) CRR-a omogucuje se prijeboj kratkih pozicija u istoj odnosnoj

izlozenosti ako je dospije¢e kratke pozicije uskladeno s dospijeéem duge pozicije ili ima
preostali rok dospijeca od najmanje godinu dana.

410 14.2. Neizravna ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako institu-
cija nema znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 114. i ¢lanci 68. i 69. CRR-a

420 14.2.1. Bruto neizravna ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija nema znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 114. i ¢lanci 68. i 69. CRR-a

CRR-a Iznos koji je potrebno iskazati neizravna su ulaganja u instrumente kapitala subjekata
financijskog sektora u knjizi trgovanja u obliku ulaganja u indeksne vrijednosne papire. Dobiva
se izratunom odnosne izloZenosti prema instrumentima kapitala subjekata financijskog sektora
u indeksima.

Ne ukljucuju se ulaganja koja se tretiraju kao reciproéna medusobna ulaganja u skladu s
¢lankom 66. tockom (b) CRR-a.

430 14.2.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno ukljuenim neizravnim bruto
ulaganjima

Clanak 4. stavak 1. tocka 114. i ¢lanak 69. CRR-a
Clankom 69. tockom (a) CRR-a omoguuje se prijeboj kratkih pozicija u istoj odnosnoj

izlozenosti ako je dospije¢e kratke pozicije uskladeno s dospijeéem duge pozicije ili ima
preostali rok dospije¢a od najmanje godinu dana.

431 14.3. Sintetska ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako institucija
nema znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 126. i ¢lanci 68. i 69. CRR-a

432 14.3.1. Bruto sintetska ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija nema znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 126. i ¢lanci 68. i 69. CRR-a

433 14.3.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno uklju¢enim sintetskim bruto
ulaganjima

Clanak 4. stavak 1. tocka 126. i ¢lanak 69.

440 15 Ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako institucija ima
znadajno ulaganje, umanjena za kratke pozicije

Clanci 44. 45. 47. i 49. CRR-a
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450 15.1. Izravna ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija ima znacajno ulaganje

Clanci 44. 45. 47. 1 49. CRR-a

460 15.1.1 Bruto izravna ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora
ako institucija ima znacajno ulaganje

Clanci 44. 45. 47. 1 49. CRR-a

CRR-a Izravna ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako institucija
ima znacajno ulaganje, iskljucujudi:

a) pozicije proizile iz usluge provedbe ponude odnosno prodaje financijskih instrumenata uz
obvezu otkupa koje se drze najvise 5 radnih dana;

b) iznose koji se odnose na ulaganja za koja se primjenjuje bilo koja moguénost iz ¢lanka 49.;
i

¢) ulaganja koja se tretiraju kao recipro¢na medusobna ulaganja u skladu s ¢lankom 36.
stavkom 1. to¢kom (g) CRR-a.

470 15.1.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno ukljuenim izravnim bruto
ulaganjima

Clanak 45. CRR-a
Clankom 45. tockom (a) CRR-a omogucuje se prijeboj kratkih pozicija u istoj odnosnoj

izlozenosti ako je dospije¢e kratke pozicije uskladeno s dospijeéem duge pozicije ili ima
preostali rok dospije¢a od najmanje godinu dana.

480 15.2. Neizravna ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija ima znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 114. i ¢lanci 44. i 45. CRR-a

490 15.2.1 Bruto neizravna ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog
sektora ako institucija ima znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 114. i ¢lanci 44. i 45. CRR-a

[znos koji je potrebno iskazati neizravna su ulaganja u instrumente kapitala subjekata financij-
skog sektora u knjizi trgovanja u obliku ulaganja u indeksne vrijednosne papire. Dobiva se
izratunom odnosne izloZenosti prema instrumentima kapitala subjekata financijskog sektora u
indeksima.

Ne ukljucuju se ulaganja koja se tretiraju kao reciproéna medusobna ulaganja u skladu s
¢lankom 36. stavkom 1. tockom (g) CRR-a.

500 15.2.2 () Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno ukljuenim neizravnim bruto
ulaganjima

Clanak 4. stavak 1. tocka 114. i ¢lanak 45.
Clankom 45. tockom (a) CRR-a omogucuje se prijeboj kratkih pozicija u istoj odnosnoj

izlozenosti ako je dospije¢e kratke pozicije uskladeno s dospije¢em duge pozicije ili ima
preostali rok dospijeca od najmanje godinu dana.
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501 15.3. Sintetska ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija ima znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 126. i ¢lanci 44. i 45. CRR-a

502 15.3.1 Bruto sintetska ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora
ako institucija ima znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 126. i ¢lanci 44. i 45. CRR-a

503 15.3.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno ukljuenim sintetskim bruto
ulaganjima

Clanak 4. stavak 1. tocka 126. i ¢lanak 45. CRR-a

510 16 Ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako institucija ima
znadajno ulaganje, umanjena za kratke pozicije

Clanci 58. 1 59. CRR-a

520 16.1. Izravna ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija ima znacajno ulaganje

Clanci 58. 1 59. CRR-a

530 16.1.1 Bruto izravna ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora
ako institucija ima znacajno ulaganje

Clanak 58. CRR-a

Izravna ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako institucija ima
znacajno ulaganje, iskljucujudi:

a) pozicije proizile iz usluge provedbe ponude odnosno prodaje financijskih instrumenata uz
obvezu otkupa koje se drze najviSe 5 radnih dana (¢lanak 56. tocka (d)); i

b) ulaganja koja se tretiraju kao reciproéna medusobna ulaganja u skladu s ¢lankom 56.
tockom (b) CRR-a.

540 16.1.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno ukljuenim izravnim bruto
ulaganjima

Clanak 59. CRR-a
Clankom 59. tockom (a) CRR-a omogucuje se prijeboj kratkih pozicija u istoj odnosnoj

izlozenosti ako je dospijece kratke pozicije uskladeno s dospije¢em duge pozicije ili ima
preostali rok dospijeca od najmanje godinu dana.

550 16.2. Neizravna ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija ima znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 114. i ¢lanci 58. 1 59. CRR-a

560 16.2.1 Bruto neizravna ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog
sektora ako institucija ima znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 114. i ¢lanci 58. i 59. CRR-a
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Iznos koji je potrebno iskazati neizravna su ulaganja u instrumente kapitala subjekata financij-
skog sektora u knjizi trgovanja u obliku ulaganja u indeksne vrijednosne papire. Dobiva se
izra¢unom odnosne izloZenosti prema instrumentima kapitala subjekata financijskog sektora u
indeksima.

Ne uklju¢uju se ulaganja koja se tretiraju kao reciprotna medusobna ulaganja u skladu s
¢lankom 56. tockom (b) CRR-a.

570 16.2.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno ukljuenim neizravnim bruto
ulaganjima

Clanak 4. stavak 1. tocka 114. i ¢lanak 59. CRR-a
Clankom 59. tockom (a) CRR-a omogucuje se prijeboj kratkih pozicija u istoj odnosnoj

izlozenosti ako je dospijece kratke pozicije uskladeno s dospije¢em duge pozicije ili ima
preostali rok dospije¢a od najmanje godinu dana.

571 16.3. Sintetska ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija ima znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 126. i ¢lanci 58. 1 59. CRR-a

572 16.3.1 Bruto sintetska ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora
ako institucija ima znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 126. i ¢lanci 58. i 59. CRR-a

573 16.3.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno uklju¢enim sintetskim bruto
ulaganjima

Clanak 4. stavak 1. tocka 126. i ¢lanak 59. CRR-a

580 17 Ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako institucija ima
znacajno ulaganje, umanjena za kratke pozicije

Clanci 68. 1 69. CRR-a

590 17.1. Izravna ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako institucija
ima znacajno ulaganje

Clanci 68. 1 69. CRR-a

600 17.1.1 Bruto izravna ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija ima znacajno ulaganje

Clanak 68. CRR-a

Izravna ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako institucija ima znacajno

ulaganje, iskljucujudi:

a) pozicije proizile iz usluge provedbe ponude odnosno prodaje financijskih instrumenata uz
obvezu otkupa koje se drze najvise 5 radnih dana (¢lanak 66. tocka (d)); i

b) ulaganja koja se tretiraju kao recipro¢na medusobna ulaganja u skladu s ¢lankom 66.
tockom (b) CRR-a.
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610 17.1.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno ukljuenim izravnim bruto
ulaganjima

Clanak 69. CRR-a
Clankom 69. tockom (a) CRR-a omogucuje se prijeboj kratkih pozicija u istoj odnosnoj

izlozenosti ako je dospije¢e kratke pozicije uskladeno s dospijeéem duge pozicije ili ima
preostali rok dospijeca od najmanje godinu dana.

620 17.2. Neizravna ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako institu-
cija ima znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 114. i ¢lanci 68. i 69. CRR-a

630 17.2.1 Bruto neizravna ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija ima znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 114. i ¢lanci 68. i 69. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati neizravna su ulaganja u instrumente kapitala subjekata financij-
skog sektora u knjizi trgovanja u obliku ulaganja u indeksne vrijednosne papire. Dobiva se
izra¢unom odnosne izloZenosti prema instrumentima kapitala subjekata financijskog sektora u
indeksima.

Ne ukljucuju se ulaganja koja se tretiraju kao reciproéna medusobna ulaganja u skladu s
¢lankom 66. tockom (b) CRR-a.

640 17.2.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno ukljuenim neizravnim bruto
ulaganjima

Clanak 4. stavak 1. tocka 114. i ¢lanak 69. CRR-a
Clankom 69. tockom (a) CRR-a omoguuje se prijeboj kratkih pozicija u istoj odnosnoj

izlozenosti ako je dospije¢e kratke pozicije uskladeno s dospijeéem duge pozicije ili ima
preostali rok dospije¢a od najmanje godinu dana.

641 17.3. Sintetska ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako institucija
ima znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 126. i ¢lanci 68. i 69. CRR-a

642 17.3.1 Bruto sintetska ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ako
institucija ima znacajno ulaganje

Clanak 4. stavak 1. tocka 126. i ¢lanci 68. i 69. CRR-a

643 17.3.2 (-) Odobreni prijeboj kratkih pozicija prethodno uklju¢enim sintetskim bruto
ulaganjima

Clanak 4. stavak 1. tocka 126. i ¢lanak 69. CRR-a

650 18 Izlozenosti ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ponde-
rirane rizikom koja se ne odbijaju od redovnog osnovnog kapitala institucije

Clanak 46. stavak 4. CRR-a
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660 19 IzloZenosti ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata financijskog sektora ponde-
rirane rizikom koja se ne odbijaju od dodatnog osnovnog kapitala institucije

Clanak 60. stavak 4. CRR-a

670 20 IzloZenosti ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog sektora ponderirane
rizikom koja se ne odbijaju od dopunskog kapitala institucije

Clanak 70. stavak 4. CRR-a

680 21 Ulaganja u instrumente redovnog osnovnog kapitala subjekata financijskog sektora
ako institucija nema znacajno ulaganje, privremeno izuzeta

Clanak 79. CRR-a

Nadlezno tijelo moZze privremeno primijeniti izuzele od odredbi o odbitku od redovnog
osnovnog kapitala koje se primjenjuju na ulaganja u instrumente specificnog subjekta financij-
skog sektora ako to smatra ulaganjem radi postupka financijske pomo¢i u svrhu reorganizacije
i spasavanja tog subjekta.

Potrebno je napomenuti da se ti instrumenti iskazuju i u stavci 12.1.

690 22 Ulaganja u instrumente redovnog osnovnog kapitala subjekata financijskog sektora
ako institucija ima znacajno ulaganje, privremeno izuzeta

Clanak 79. CRR-a

Nadlezno tijelo moze privremeno primijeniti izuzece od odredbi o odbitku od redovnog
osnovnog kapitala koje se primjenjuju na ulaganja u instrumente specificnog subjekta financij-
skog sektora ako to smatra ulaganjem radi postupka financijske pomoc¢i u svrhu reorganizacije
i spasavanja tog subjekta.

Potrebno je napomenuti da se ti instrumenti iskazuju i u stavci 15.1.

700 23 Ulaganja u instrumente dodatnog osnovnog kapitala subjekata financijskog sektora
ako institucija nema znacajno ulaganje, privremeno izuzeta

Clanak 79. CRR-a

Nadlezno tijelo moZze privremeno primijeniti izuzee od odredbi o odbitku od dodatnog
osnovnog kapitala koje se primjenjuju na ulaganja u instrumente specificnog subjekta financij-
skog sektora ako to smatra ulaganjem radi postupka financijske pomo¢i u svrhu reorganizacije
i spasavanja tog subjekta.

Potrebno je napomenuti da se ti instrumenti iskazuju i u stavci 13.1.

710 24 Ulaganja u instrumente dodatnog osnovnog kapitala subjekata financijskog sektora
ako institucija ima znacajno ulaganje, privremeno izuzeta

Clanak 79. CRR-a

Nadlezno tijelo moze privremeno primijeniti izuzeée od odredbi o odbitku od dodatnog
osnovnog kapitala koje se primjenjuju na ulaganja u instrumente specifiénog subjekta financij-
skog sektora ako to smatra ulaganjem radi postupka financijske pomo¢i u svrhu reorganizacije
i spaSavanja tog subjekta.

Potrebno je napomenuti da se ti instrumenti iskazuju i u stavci 16.1.
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720 25 Ulaganja u instrumente dopunskog kapitala subjekata financijskog sektora ako insti-
tucija nema znacajno ulaganje, privremeno izuzeta

Clanak 79. CRR-a

Nadlezno tijelo moze privremeno primijeniti izuzece od odredbi o odbitku od dopunskog
kapitala koje se primjenjuju na ulaganja u instrumente specificnog subjekta financijskog
sektora ako to smatra ulaganjem radi postupka financijske pomoéi u svrhu reorganizacije i

spaSavanja tog subjekta.

Potrebno je napomenuti da se ti instrumenti iskazuju i u stavci 14.1.

730 26 Ulaganja u instrumente dopunskog kapitala subjekata financijskog sektora ako insti-
tucija ima znacajno ulaganje, privremeno izuzeta

Clanak 79. CRR-a

Nadlezno tijelo moze privremeno primijeniti izuzece od odredbi o odbitku od dopunskog
kapitala koje se primjenjuju na ulaganja u instrumente specificnog subjekta financijskog
sektora ako to smatra ulaganjem radi postupka financijske pomo¢i u svrhu reorganizacije i

spaSavanja tog subjekta.

Potrebno je napomenuti da se ti instrumenti iskazuju i u stavci 17.1.

740 27 Zahtjev za kombinirani zastitni sloj

Clanak 128. to¢ka 6. CRD-a

750 Zastitni sloj za ofuvanje kapitala
Clanak 128. tocka 1. i ¢lanak 129. CRD-a

U skladu s ¢lankom 129. stavkom 1. zastitni sloj za ocuvanje kapitala nastavlja se na redovni
osnovni kapital. Buduci da je stopa zastitnog sloja za ocuvanje kapitala od 2,5 % stabilna, iznos
se iskazuje u ovoj Celiji.

760 Zastitni sloj za ofuvanje kapitala zbog makrobonitetnog ili sistemskog rizika utvrdenog
na razini drzave ¢lanice

Clanak 458. stavak 2. tocka (d) podtocka iv. CRR-a

U ovoj se Celiji iskazuje iznos zadtitnog sloja za ocuvanje kapitala zbog makrobonitetnog ili
sistemskog rizika utvrdenog na razini drzave ¢lanice koji se moze zatraziti u skladu s ¢lankom
458. CRR-a uz zadtitni sloj za oCuvanje kapitala.

770 Protucikli¢ki zastitni sloj kapitala specifican za instituciju

Clanak 128. to¢ka 2. i ¢lanci 130. i 135. do 140. CRD-a

780 Zastitni sloj za sistemski rizik

Clanak 128. tocka 5. i ¢lanci 133. 1 134. CRD-a
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790 Zastitni sloj za sistemski vaZnu instituciju
Clanak 131. CRD-a

Institucije iskazuju iznos zastitnog sloja za sistemski vaznu instituciju koji se primjenjuje na
konsolidiranoj osnovi.

800 Zastitni sloj za globalnu sistemski vaznu instituciju

Clanak 128. tocka 3. i ¢lanak 131. CRD-a

810 Zastitni sloj za ostale sistemski vazne institucije

Clanak 128. tocka 4. i ¢lanak 131. CRD-a

820 28 Kapitalni zahtjevi povezani s uskladenjima iz stupa II
Clanak 104. stavak 2. CRD-a

Ako nadlezno tijelo odluéi da institucija treba izra¢unati dodatne kapitalne zahtjeve za potrebe
stupa II, ti se dodatni kapitalni zahtjevi iskazuju u ovoj Celiji.

830 29 Inicijalni kapital

Clanci 12. 1 28. do 31. CRD-a i ¢lanak 93. CRR-a

840 30 Regulatorni kapital na osnovi fiksnih opéih troskova

Clanak 96. stavak 2. tocka (b), ¢lanak 97. i ¢lanak 98. stavak 1. tocka (a) CRR-a

850 31 Strane originalne izloZenosti

Informacije potrebne za izracun praga za izvjes¢ivanje iz obrasca CR GB u skladu s ¢lankom 5.
tockom (a) podtockom 4. ITS-a Prag se izracunava na osnovi originalne izloZenosti prije
konverzijskog faktora.

[zloZenosti se smatraju domacima ako su to izloZenosti prema drugim ugovornim stranama u
drzavi ¢lanici u kojoj se nalazi institucija.

860 32 Ukupne originalne izloZenosti

Informacije potrebne za izracun praga za izvje$¢ivanje iz obrasca CR GB u skladu s ¢lankom 5.
tockom (a) podtockom 4. ITS-a Prag se izracunava na osnovi originalne izloZenosti prije
konverzijskog faktora.

IzloZenosti se smatraju domacima ako su to izloZenosti prema drugim ugovornim stranama u
drzavi ¢lanici u kojoj se nalazi institucija.

870 Uskladenja ukupnog regulatornog kapitala
Clanak 500. stavak 4. CRR-a




20.2.2015. Sluzbeni list Europske unije L 48/165

Redci

880 Regulatorni kapital u potpunosti uskladen s pragom iz Basela I

Clanak 500. stavak 1. tocka (b) i stavak 4.

890 CRR-a Kapitalni zahtjevi za prag iz Basela I
Clanak 500. stavak 1. tocka (b) CRR-a

900 Kapitalni zahtjevi za prag iz Basela I - alternativni standardizirani pristup

Clanak 500. stavci 2. i 3. CRR-a

1.6 PRIJELAZNE ODREDBE I INSTRUMENTI KOJI SE NASTAVLJAJU PRIZNAVATI: INSTRUMENTI KOJI NISU INSTRUMENTI
DRZAVNE POTPORE (CA 5)

1.6.1  Opce napomene

15. U obrascu CA5 daje se sazetak izra¢una elemenata i odbitaka regulatornog kapitala na koje se primjenjuju
prijelazne odredbe utvrdene u ¢lancima 465. do 491. CRR-a.

16. CAS je strukturiran kako slijedi:

a. U obrascu 5.1 daje se saZetak ukupnih uskladenja koje je potrebno napraviti na razli¢itim kompo-
nentama regularnog kapitala (iskazanih u CA1 u skladu sa zavr$nim odredbama) kao posljedica primjene
prijelaznih odredbi. Elementi iz ove tablice predstavljeni su kao ,uskladenja” razli¢ith komponenti
kapitala u CA1 kako bi u komponentama regulatornog kapitala odrazavali u¢inke prijelaznih odredbi.

b. U obrascu 5.2 nalaze se detaljniji podaci o izra¢unu tih instrumenata koji se nastavljaju priznavati i koji
nisu drzavna potpora.

17. U prva Cetiri stupca institucije iskazuju uskladenja redovnog osnovnog kapitala, dodatnog osnovnog kapitala
i dopunskog kapitala te iznos koji je potrebno tretirati kao rizikom ponderiranu imovinu. Od institucija se
zahtijeva i iskazivanje odgovarajueg postotka u stupcu 050 i priznatog iznosa bez priznavanja prijelaznih
odredbi u stupcu 060.

18. Institucije u CAS5 iskazuju samo elemente tijekom razdoblja u kojem se primjenjuju prijelazne odredbe u
skladu s dijelom desetim CRR-a.

19. Nekim prijelaznim odredbama zahtijeva se odbitak od osnovnog kapitala. Ako je to slucaj kada se preostali
iznos odbitka ili odbitaka primjenjuje na osnovni kapital i ne postoji dovoljno dodatnog osnovnog kapitala
za apsorbiranje tog iznosa, viSak se odbija od redovnog osnovnog kapitala.

1.6.2  C 05.01 — Prijelazne odredbe (CA5.1)

20. Institucije u tablici 5.1 iskazuju prijelazne odredbe o komponentama regulatornog kapitala kako je utvrdeno
u ¢lancima 465. do 491. CRR-a, u usporedbi s primjenom zavr$nih odredbi utvrdenih u dijelu drugom, glavi
II. CRR-a.

21. Institucije u redcima 020 do 060 iskazuju informacije povezane s prijelaznim odredbama o instrumentima
koji se nastavljaju priznavati. Vrijednosti koje je potrebno iskazati u stupcima 010 do 030 retka 060 iz CA
5.1 mogu se izvesti iz odgovarajucih odjeljaka CA 5.2.
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22. U redcima 070 i 092 institucije iskazuju informacije povezane s prijelaznim odredbama o manjinskim
udjelima i instrumentima dodatnog osnovnog kapitala i dopunskog kapitala drustava kéeri (u skladu s
¢lancima 479. i 480. CRR-a).

23. U retku 100 nadalje institucije iskazuju informacije povezane s prijelaznim odredbama o nerealiziranim
dobicima i gubicima, odbicima te dodatnim filtrima i odbicima.

24. To bi moglo biti u slu¢ajevima kada prijelazni odbici od redovnog osnovnog kapitala, dodatnog osnovnog
kapitala ili dopunskog kapitala premasuju redovni osnovni kapital, dodatni osnovni kapital ili dopunski
kapital institucije. Ovaj se u¢inak — ako proizlazi iz prijelaznih odredbi — iskazuje u obrascu CA1 upotrebom
odgovarajucih ¢elija. Kao posljedica toga, uskladenja u stupcima obrasca CA5 ne ukljuc¢uju nikakve ucinke
prelijevanja u slu¢aju nedostatnog dostupnog kapitala.

1.6.2.1 Upute za specificne pozicije

Stupci
010 Uskladenja redovnog osnovnog kapitala
020 Uskladenja dodatnog osnovnog kapitala
030 Uskladenja dopunskog kapitala
040 Uskladenja uklju¢ena u rizikom ponderiranu imovinu

Stupac 050 ukljuCuje relevantan preostali iznos, tj. prije primjene odredbi iz dijela treceg,
poglavlja 2. ili 3. CRR-a.

Dok su stupci 010 do 030 izravno povezani s obrascem CA1, uskladenja ukljucena u rizikom
ponderiranu imovinu nisu izravno povezana s relevantnim obrascima za kreditni rizik. Ako
postoje uskladenja koja proizlaze iz prijelaznih odredbi u vezi rizikom ponderiranom imovi-
nom, navedena se uskladenja izravno uklju¢uju u obrazac CR SA, CR IRB ili CR EQU IRB.
Osim toga, navedeni se ucinci iskazuju u stupcu 040 obrasca CA5.1. Kao posljedica toga, ti su
iznosi samo biljeske.

050 Primjenjivi postotak

060 Priznati iznos bez prijelaznih odredbi

Stupac 060 uklju¢uje iznos svakog instrumenta prije primjene prijelaznih odredbi, tj. osnovni
iznos koji je relevantan za izra¢un uskladenja.

Redci

010 1. Ukupna uskladenja

Ovaj redak odrazava ukupan ucinak prijelaznih uskladenja na razlicite vrste kapitala, uvecan za
iznose ponderirane rizikom proizisle iz tih uskladenja.

020 1.1 Instrumenti koji se nastavljaju priznavati
Clanci 483. do 491. CRR-a

Ovaj redak odrazava ukupan ucinak instrumenata koji se nastavljaju priznavati u prijelaznom
razdoblju na razli¢ite vrste kapitala.

030 1.1.1 Instrumenti koji se nastavljaju priznavati: instrumenti drZavne potpore

Clanak 483. CRR-a




20.2.2015. Sluzbeni list Europske unije L 48/167

Redci

040 1.1.1.1 Instrumenti koji su ispunili uvjete za regulatorni kapital u skladu s Direktivom
2006/48[EZ

Clanak 483. stavci 1., 2. 4. i 6. CRR-a

050 1.1.1.2 Instrumenti koje izdaju institucije koje su osnovane u drzavi ¢lanici koja podli-
jeze Programu ekonomske prilagodbe

Clanak 483. stavci 1., 3., 5., 7.1 8. CRR-a

060 1.1.2 Instrumenti koji nisu instrumenti drZavne potpore

Iznosi koje je potrebno iskazati dobivaju se iz stupca 060 tablice CA 5.2.

070 1.2 Manjinski udjeli i ekvivalenti
Clanci 479. i 480. CRR-a

Ovaj redak odrazava ulinke prijelaznih odredbi na manjinske udjele koji se priznaju kao
redovni osnovni kapital, instrumente kvalificiranog osnovnog kapitala koji se priznaju kao
konsolidirani dodatni osnovni kapital i kvalificirani regulatorni kapital koji se priznaje kao
konsolidirani dopunski kapital.

080 1.2.1 Instrumenti i stavke u kapitalu koji ne ispunjavaju uvjete za manjinske udjele
Clanak 479. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka iznos je koji ispunjava uvjete za
konsolidirane rezerve u skladu s prethodnom uredbom.

090 1.2.2 Prijelazno priznavanje u konsolidiranom regulatornom kapitalu manjinskih udjela
Clanci 84. i 480. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka priznati je iznos bez prijelaznih

odredbi.

091 1.2.3 Prijelazno priznavanje u konsolidiranom regulatornom kapitalu kvalificiranog
dodatnog osnovnog kapitala

Clanci 85. 1 480. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka priznati je iznos bez prijelaznih
odredbi.

092 1.2.4 Prijelazno priznavanje u konsolidiranom regulatornom kapitalu kvalificiranog
dopunskog kapitala

Clanci 87. 1 480. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka priznati je iznos bez prijelaznih
odredbi.

100 1.3 Ostala prijelazna uskladenja
Clanci 467. do 478. i 481. CRR-a.

Ovaj redak odrazava ukupan ucinak prijelaznih uskladenja odbitka na razlicite vrste kapitala,
nerealizirane dobitke i gubitke, dodatne filtre i odbitke, uvecan za iznose ponderirane rizikom
proizi§le iz tih uskladenja.
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110 1.3.1 Nerealizirani dobici i gubici
Clanci 467. i 468. CRR-a

Ovaj redak odrazava ukupan ucinak prijelaznih odredbi na nerealizirane dobitke i gubitke
mjerene po fer vrijednosti.

120 1.3.1.1 Nerealizirani dobici

Clanak 468. stavak 1. CRR-a

130 1.3.1.2 Nerealizirani gubici
Clanak 467. stavak 1. CRR-a

133 1.3.1.3 Nerealizirani dobici na osnovi izloZenosti prema sredisnjim drzavama koje su
rasporedene u kategoriju ,raspoloZivo za prodaju” MRS-a 39 koji je potvrdio EU

Clanak 468. CRR-a

136 1.3.1.4 Nerealizirani gubitak na osnovi izloZenosti prema sredi$njim drzavama koje su
rasporedene u kategoriju ,raspoloZivo za prodaju” MRS-a 39 koji je potvrdio EU

Clanak 467. CRR-a

138 1.3.1.5 Dobici ili gubici nastali vrednovanjem po fer vrijednosti, koji proizlaze iz
kreditnog rizika same institucije povezanog s obvezama po izvedenicama

Clanak 468. CRR-a

140 1.3.2 Odbici
Clanak 36. stavak 1. i ¢lanci 469. do 478. CRR-a

CRR-a Ovaj redak odrazava ukupan ucinak prijelaznih odredbi na odbitke.

150 1.3.2.1 Gubici tekuée financijske godine
Clanak 36. stavak 1. tocka (a), ¢lanak 469. stavak 1., ¢lanak 472. stavak 3. i ¢lanak 478. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka originalni je odbitak u skladu s
¢lankom 36. stavkom 1. tockom (a) CRR-a.

Ako se od drustava zahtijeva samo odbitak znacajnih gubitaka:

— ako je ukupan privremeni neto gubitak bio ,znacajan”, puni preostali iznos odbio bi se od
osnovnog kapitala, ili

— ako ukupan privremeni neto gubitak nije bio ,znacajan”, ne bi bilo odbitaka od preostalog
iznosa.

160 1.3.2.2 Nematerijalna imovina

Clanak 36. stavak 1. tocka (b), clanak 469. stavak 1., ¢lanak 472. stavak 4. i ¢lanak 478.
CRR-a

Pri odredivanju iznosa nematerijalne imovine koji je potrebno odbiti, institucije uzimaju u
obzir odredbe ¢lanka 37. CRR-a.

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka originalni je odbitak u skladu s
¢lankom 36. stavkom 1. tockom (b) CRR-a.
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170 1.3.2.3 Odgodena porezna imovina koja ovisi o buducoj profitabilnosti i ne proizlazi iz
privremenih razlika

Clanak 36. stavak 1. tocka (c), ¢lanak 469. stavak 1., clanak 472. stavak 5. i ¢lanak 478. CRR-a

Pri odredivanju iznosa prethodno navedene odgodene porezne imovine koji je potrebno odbiti,
institucije uzimaju u obzir odredbe ¢lanka 38. CRR-a koje se odnose na umanjenje odgodene
porezne imovine za odgodene porezne obveze.

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: ukupan iznos u skladu s ¢lankom
469. stavkom 1. tockom (c) CRR-a.

180 1.3.2.4 Manjak rezervacija u odnosu na ocekivane gubitke primjenom IRB pristupa

Clanak 36. stavak 1. tocka (d), ¢lanak 469. stavak 1., ¢lanak 472. stavak 6. i ¢lanak 478.
CRR-a

Pri odredivanju iznosa prethodno navedenog manjka rezervacija u odnosu na ocekivane
gubitke primjenom IRB pristupa koji je potrebno odbiti, institucije uzimaju u obzir odredbe
¢lanka 40. CRR-a.

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: originalan odbitak u skladu s ¢lankom
36. stavkom 1. tockom (d) CRR-a

190 1.3.2.5 Imovina mirovinskog fonda pod pokroviteljstvom poslodavca

Clanak 33. stavak 1. tocka (e), clanak 469. stavak 1., ¢lanak 472. stavak 7. i ¢lanci 473. i 478.
CRR-a

Pri odredivanju iznosa prethodno navedene imovine mirovinskog fonda pod pokroviteljstvom
poslodavca koji je potrebno odbiti, institucije uzimaju u obzir odredbe ¢lanka 41. CRR-a.

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: originalan odbitak u skladu s ¢lankom
36. stavkom 1. tockom (¢) CRR-a

194 1.3.2.5% od ¢ega: uvodenje izmjena MRS-a 19 - pozitivna stavka

Clanak 473. CRR-a

198 1.3.2.5* od fega: uvodenje izmjena MRS-a 19 — negativna stavka

Clanak 473. CRR-a

200 1.3.2.6 Vlastiti instrumenti
Clanak 36. stavak 1. tocka (f), clanak 469. stavak 1., ¢lanak 472. stavak 8. i ¢lanak 478. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: originalan odbitak u skladu s ¢lankom
36. stavkom 1. tockom (f) CRR-a

210 1.3.2.6.1 Vlastiti instrumenti redovnog osnovnog kapitala
Clanak 36. stavak 1. tocka (f), ¢lanak 469. stavak 1., ¢lanak 472. stavak 8. i ¢lanak 478. CRR-a

Pri odredivanju iznosa prethodno navedenih vlastitih instrumenata redovnog osnovnog kapitala
koji je potrebno odbiti, institucije uzimaju u obzir odredbe ¢lanka 42. CRR-a.
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Buduéi da se tretman ,preostalog iznosa” razlikuje ovisno o prirodi instrumenta, institucije
raSclanjuju ulaganja u vlastite instrumente redovnog kapitala prema ,izravnim” i ,neizravnim”
ulaganjima.

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: originalan odbitak u skladu s ¢lankom
36. stavkom 1. tockom (f) CRR-a.

211 1.3.2.6.1** od ¢ega: izravna ulaganja

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: ukupan iznos izravnih ulaganja,
ukljucujudi instrumente koje bi institucija mogla biti obvezna kupiti na temelju postojece ili
potencijalne ugovorne obveze u skladu s ¢lankom 469. stavkom 1. tockom (b) i ¢lankom 472.
stavkom 8. tockom (a) CRR-a.

212 1.3.2.6.1* od ¢ega: neizravna ulaganja

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: ukupan iznos neizravnih ulaganja,
ukljucujuéi instrumente koje bi institucija mogla biti obvezna kupiti na temelju postojece ili
potencijalne ugovorne obveze u skladu s clankom 469. stavkom 1. tockom (b) i ¢clankom 472.
stavkom 8. tockom (b) CRR-a.

220 1.3.2.6.2 Vlastiti instrumenti dodatnog osnovnog kapitala
Clanak 56. tocka (a), ¢lanak 474., clanak 475. stavak 2. i ¢lanak 478. CRR-a

Pri odredivanju iznosa prethodno navedenih ulaganja koji je potrebno odbiti, institucije
uzimaju u obzir odredbe ¢lanka 57. CRR-a.

Buduéi da se tretman ,preostalog iznosa” razlikuje ovisno o prirodi instrumenta (¢clanak 475.
stavak 2. CRR-a), institucije ras¢lanjuju prethodno navedena ulaganja prema ,izravnim” i ,neiz-
ravnim” vlastitim ulaganjima u dodatni osnovni kapital.

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: originalan odbitak u skladu s ¢lankom
56. tockom (a) CRR-a

221 1.3.2.6.2** od ¢ega: izravna ulaganja

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: ukupan iznos izravnih ulaganja,
ukljucujudi instrumente koje bi institucija mogla biti obvezna kupiti na temelju postojece ili
potencijalne ugovorne obveze u skladu s ¢lankom 474. tockom (b) i ¢lankom 475. stavkom 2.
tockom (a) CRR-a

222 1.3.2.6.2* od ¢ega: neizravna ulaganja

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: ukupan iznos neizravnih ulaganja,
ukljucujudi instrumente koje bi institucija mogla biti obvezna kupiti na temelju postojece ili
potencijalne ugovorne obveze u skladu s clankom 474. tockom (b) i ¢lankom 475. stavkom 2.
tockom (b) CRR-a

230 1.3.2.6.3 Vlastiti instrumenti dopunskog kapitala
Clanak 66. tocka (a), ¢lanak 476., ¢lanak 477. stavak 2. i ¢lanak 478. CRR-a

Pri odredivanju iznosa ulaganja koji je potrebno odbiti, institucije uzimaju u obzir odredbe
¢lanka 67. CRR-a.

Bududi da se tretman ,preostalog iznosa” razlikuje ovisno o prirodi instrumenta (clanak 477.
stavak 2. CRR-a), institucije ra§¢lanjuju prethodno navedena ulaganja prema ,izravnim” i ,neiz-
ravnim” vlastitim ulaganjima u dopunski kapital.

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: originalan odbitak u skladu s ¢lankom
66. tockom (a) CRR-a
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231 od ¢ega: izravna ulaganja

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: ukupan iznos izravnih ulaganja,
ukljucujudi instrumente koje bi institucija mogla biti obvezna kupiti na temelju postojece ili
potencijalne ugovorne obveze u skladu s ¢lankom 476. tockom (b) i ¢lankom 477. stavkom 2.
tockom (a) CRR-a

232 od ¢ega: neizravna ulaganja

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: ukupan iznos neizravnih ulaganja,
ukljucujudi instrumente koje bi institucija mogla biti obvezna kupiti na temelju postojece ili
potencijalne ugovorne obveze u skladu s ¢lankom 476. tockom (b) i ¢lankom 477. stavkom 2.
tockom (b) CRR-a

240 1.3.2.7 Recipro¢na medusobna ulaganja

Bududi da se tretman ,preostalog iznosa” razlikuje ovisno o tome treba li ulaganje u redovni
osnovni kapital, dodatni osnovni kapital ili dopunski kapital u subjektu financijskog sektora
smatrati znacajnim ili ne (¢lanak 472. stavak 9., ¢lanak 475. stavak 3. i ¢lanak 477. stavak 3.
CRR-a), institucije ras¢lanjuju reciproéna medusobna ulaganja prema znacajnim ulaganjima i
ulaganjima koja nisu znacajna.

250 1.3.2.7.1 Recipro¢na medusobna ulaganja u redovni osnovni kapital

Clanak 36. stavak 1. tocka (g), ¢lanak 469. stavak 1., ¢lanak 472. stavak 9. i ¢lanak 478.
CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: originalan odbitak u skladu s ¢lankom
36. stavkom 1. tockom (g) CRR-a

260 1.3.2.7.1.1. Reciprotna medusobna ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata
financijskog sektora ako institucija nema znacajno ulaganje

Clanak 36. stavak 1. tocka (g), clanak 469. stavak 1., ¢lanak 472. stavak 9. tocka (a) i ¢lanak
478. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: preostali iznos u skladu s ¢lankom
469. stavkom 1. to¢kom (b) CRR-a

270 1.3.2.7.1.2. Reciprotna medusobna ulaganja u redovni osnovni kapital subjekata
financijskog sektora ako institucija ima znacajno ulaganje

Clanak 36. stavak 1. tocka (g), clanak 469. stavak 1., clanak 472. stavak 9. tocka (b) i ¢lanak
478. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: preostali iznos u skladu s ¢lankom
469. stavkom 1. tockom (b) CRR-a

280 1.3.2.7.2 Recipro¢na medusobna ulaganja u dodatni osnovni kapital
Clanak 56. tocka (b), ¢lanak 474., ¢lanak 475. stavak 3. i ¢lanak 478. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: originalan odbitak u skladu s ¢lankom
56. tockom (b) CRR-a

290 1.3.2.7.2.1. Recipro¢na medusobna ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata
financijskog sektora ako institucija nema znacajno ulaganje

Clanak 56. tocka (b), ¢lanak 474., ¢lanak 475. stavak 3. tocka (a) i ¢lanak 478. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: preostali iznos u skladu s ¢lankom
475. stavkom 3. CRR-a
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Redci

300 1.3.2.7.2.2. Recipro¢na medusobna ulaganja u dodatni osnovni kapital subjekata
financijskog sektora ako institucija ima znacajno ulaganje

Clanak 56. tocka (b), ¢lanak 474., ¢lanak 475. stavak 3. tocka (b) i ¢lanak 478. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: preostali iznos u skladu s ¢lankom
475. stavkom 3. CRR-a

310 1.3.2.7.3 Recipro¢na medusobna ulaganja u dopunski kapital
Clanak 66. tocka (b), ¢clanak 476., ¢lanak 477. stavak 3. i ¢lanak 478. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: originalan odbitak u skladu s ¢lankom
66. tockom (b) CRR-a

320 1.3.2.7.3.1. Reciproéna medusobna ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog
sektora ako institucija nema znacajno ulaganje

Clanak 66. tocka (b), ¢lanak 476., ¢lanak 477. stavak 3. tocka (a) i ¢lanak 478. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: preostali iznos u skladu s ¢lankom
477. stavkom 3. CRR-a

330 1.3.2.7.3.2. Reciproéna medusobna ulaganja u dopunski kapital subjekata financijskog
sektora ako institucija ima znacajno ulaganje

Clanak 66. tocka (b), ¢clanak 476., ¢clanak 477. stavak 3. tocka (b) i clanak 478. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: preostali iznos u skladu s ¢lankom
477. stavkom 3. CRR-a

340 1.3.2.8 Instrumenti regulatornog kapitala subjekata financijskog sektora ako institucija
nema znacajno ulaganje

350 1.3.2.8.1 Instrumenti redovnog osnovnog kapitala subjekata financijskog sektora ako
institucija nema znacajno ulaganje

Clanak 36. stavak 1. tocka (h), ¢lanak 469. stavak 1., ¢lanak 472. stavak 10. i ¢lanak 478.
CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: originalan odbitak u skladu s ¢lankom
36. stavkom 1. tockom (h) CRR-a

360 1.3.2.8.2 Instrumenti dodatnog osnovnog kapitala subjekata financijskog sektora ako
institucija nema znacajno ulaganje

Clanak 56. tocka (c), ¢lanak 474., ¢lanak 475. stavak 4. i ¢lanak 478. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: originalan odbitak u skladu s ¢lankom
56. totkom (c) CRR-a
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370 1.3.2.8.3 Instrumenti dopunskog kapitala subjekata financijskog sektora ako institucija
nema znacajno ulaganje

Clanak 66. tocka (c), ¢lanak 476., ¢clanak 477. stavak 4. i clanak 478. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: originalan odbitak u skladu s ¢lankom
66. tockom (c) CRR-a

380 1.3.2.9 Odgodena porezna imovina koja ovisi o buducoj profitabilnosti i proizlazi iz
privremenih razlika i instrumenti redovnog osnovnog kapitala subjekata financijskog
sektora ako institucija ima znacajno ulaganje

Clanak 470. stavci 2. i 3. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: Clanak 470. stavak 1. CRR-a

390 1.3.2.10 Instrumenti regulatornog kapitala subjekata financijskog sektora ako institucija
ima znacajno ulaganje

400 1.3.2.10.1 Instrumenti redovnog osnovnog kapitala subjekata financijskog sektora ako
institucija ima znacajno ulaganje

Clanak 36. stavak 1. tocka i., ¢lanak 469. stavak 1., ¢lanak 472. stavak 11. i ¢lanak 478. CRR-
a

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: originalan odbitak u skladu s ¢lankom
36. stavkom 1. tockom i. CRR-a

410 1.3.2.10.2 Instrumenti dodatnog osnovnog kapitala subjekata financijskog sektora ako
institucija ima znacajno ulaganje

Clanak 56. tocka (d), ¢lanak 474., ¢lanak 475. stavak 4. i ¢lanak 478. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: originalan odbitak u skladu s ¢lankom
56. totkom (d) CRR-a

420 1.3.2.10.2 Instrumenti dopunskog kapitala subjekata financijskog sektora ako institucija
ima znacajno ulaganje

Clanak 66. tocka (d), ¢lanak 476., ¢lanak 477. stavak 4. i ¢lanak 478. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati u stupcu 060 ovog retka: originalan odbitak u skladu s ¢lankom
66. tockom (d) CRR-a

425 1.3.2.11 Izuzeée od odbitka ulaganja u kapital druStava za osiguranje od stavki
redovnog osnovnog kapitala

Clanak 471. CRR-a

430 1.3.3 Dodatni filtri i odbici
Clanak 481. CRR-a

CRR-a Ovaj redak odrazava ukupan ucinak prijelaznih odredbi na dodatne filtre i odbitke.

25. U skladu s ¢lankom 481. CRR-a, u stavci 1.3.3 institucije iskazuju informacije o filtrima i odbicima
zahtijevanima u skladu s nacionalnim mjerama za prenoSenje ¢lanaka 57. i 66. Direktive 2006/48/EZ i
¢lanaka 13. 1 16. Direktive 2006/49/EZ te koji nisu zahtijevani u skladu s dijelom drugim.
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1.6.3  C 05.02 — Instrumenti koji se nastavljaju priznavati: instrumenti koji nisu instrumenti drzavne potpore (CA5.2)
26. Institucije iskazuje informacije o prijelaznim odredbama za instrumente koji se nastavljaju priznavati i koji
nisu instrumenti drzavne potpore (Clanci 484. do 491. CRR-a).
1.6.3.1 Upute za specifi¢ne pozicije

Stupci

010 Iznos instrumenata uvecan za povezanu premiju na dionice
Clanak 484. stavci 3. i 5. CRR-a

Instrumenti koji ispunjavaju uvjete za svaki redak, ukljucujuéi njihove povezane premije na
dionice

020 Osnova za izracun ogranicenja

Clanak 486. stavci 2. do 4. CRR-a

030 Primjenjivi postotak

Clanak 486. stavak 5. CRR-a

040 Ogranicenje
Clanak 486. stavci 2. i 5. CRR-a

050 (-) Iznos koji premasuje ograniCenja za nastavak priznavanja

Clanak 486. stavci 2. i 5. CRR-a

060 Ukupan iznos koji se nastavlja priznavati

Iznos koji je potrebno iskazati jednak je iznosima iskazanima u odgovarajuéim stupcima u
retku 060 obrasca CA 5.1.

Redci

010 1. Instrumenti koji ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 57. tocke (a) Direktive 2006/48/EZ
Clanak 484. stavak 3. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati ukljucuje povezane racune premija na dionice.

020 2. Instrumenti koji ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 57. tocke (ca) i ¢lanka 154. stavaka 8. i
9. Direktive 2006/48/EZ, podlozno ogranifenju iz ¢lanka 489.

Clanak 484. stavak 4. CRR-a

030 2.1 Ukupni instrumenti bez opcije kupnje ili poticaja na otkup
Clanak 489. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati uklju¢uje povezane racune premija na dionice.

040 2.2 Instrumenti koji se nastavljaju priznavati s opcijom kupnje i poticajem na otkup

Clanak 489. CRR-a

050 2.2.1 Instrumenti s opcijom kupnje koja se moze izvrsiti nakon izvjestajnog datuma
koji ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 49. CRR-a nakon datuma efektivnog dospijeca

Clanak 489. stavak 3. i ¢lanak 491. tocka (a) CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati ukljucuje povezane racune premija na dionice.
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060 2.2.2 Instrumenti s opcijom kupnje koja se moZe izvrsiti nakon izvjestajnog datuma
koji ne ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 49. CRR-a nakon datuma efektivnog dospijeca

Clanak 489. stavak 5. i ¢lanak 491. tocka (a) CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati ukljuCuje povezane ra¢une premija na dionice.

070 2.2.3 Instrumenti s opcijom kupnje koja se moze izvrsiti prije 20. srpnja 2011. ili na taj
dan koji ne ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 49. CRR-a nakon datuma efektivnog dospijeca

Clanak 489. stavak 6. i ¢lanak 491. tocka (c) CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati ukljuCuje povezane racune premija na dionice

080 2.3 Prekoraenje ogranienja za instrumente redovnog osnovnog kapitala koji se
nastavljaju priznavati

Clanak 487. stavak 1. CRR-a

Prekoradenje ogranicenja za instrumente redovnog osnovnog kapitala koji se nastavljaju priz-
navati moze se tretirati kao instrumente koji se mogu nastaviti priznavati kao instrumenti
dodatnog osnovnog kapitala.

090 3. Stavke koje ispunjavaju uvjete iz Clanka 57. tocke (e), (f), (g) ili (h) Direktive
2006/48[EZ, podloino ogranienju iz ¢lanka 490.

Clanak 484. stavak 5. CRR-a

100 3.1 Ukupne stavke bez poticaja na otkup
Clanak 490. CRR-a

110 3.2 Stavke koje se nastavljaju priznavati s poticajem na otkup

Clanak 490. CRR-a

120 3.2.1 Stavke s opcijom kupnje koja se moZe izvrsiti nakon izvjesStajnog datuma koje
ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 63. CRR-a nakon datuma efektivnog dospijeca

Clanak 490. stavak 3. i ¢lanak 491. to¢ka (a) CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati uklju¢uje povezane racune premija na dionice.

130 3.2.2 Stavke s opcijom kupnje koja se moze izvrsiti nakon izvjestajnog datuma koje ne
ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 63. CRR-a nakon datuma efektivnog dospijeca

Clanak 490. stavak 5. i ¢lanak 491. to¢ka (a) CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati ukljuCuje povezane racune premija na dionice.

140 3.2.3 Stavke s opcijom kupnje koja se mozZe izvrsiti prije 20. srpnja 2011. ili na taj dan
koje ne ispunjavaju uvjete iz lanka 63. CRR-a nakon datuma efektivnog dospijeca

Clanak 490. stavak 6. i ¢lanak 491. to¢ka (c) CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati uklju¢uje povezane racune premija na dionice.

150 3.3 Prekoralenje ogranienja za instrumente dodatnog osnovnog kapitala koji se
nastavljaju priznavati

Clanak 487. stavak 2. CRR-a

PrekoraCenje ogranicenja za instrumente dodatnog osnovnog kapitala koji se nastavljaju priz-
navati moZe se tretirati kao instrumente koji se mogu nastaviti priznavati kao instrumenti
dopunskog kapitala.
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2. SOLVENTNOST GRUPE: INFORMACIJE O POVEZANIM DRUSTVIMA (GS)
2.1 OPCE NAPOMENE
27. Izvje$éivanje u skladu s obrascima C 06.01 i C 06.02 potrebno je ako se kapitalni zahtjevi izracunavaju na
konsolidiranoj osnovi. Ovaj se obrazac sastoji od Cetiri dijela radi prikupljanja razlicitih informacija o svim
pojedinacnim subjektima (ukljucujudi instituciju koja izvjescuje) ukljucenima u opseg konsolidacije.
a) Subjekti u opsegu konsolidacije;
b) Detaljne informacije o solventnosti grupe;
¢) Informacije o doprinosu pojedina¢nih subjekata solventnosti grupe;
d) Informacije o zastitnim slojevima kapitala;
28. Institucije izuzete u skladu s ¢lankom 7. CRR-a iskazuju samo stupce 010 do 060 i 250 do 400.
2.2 DETALJNE INFORMACIJE O SOLVENTNOSTI GRUPE
29. Drugi dio ovog obrasca (detaljne informacije o solventnosti grupe) u stupcima 070 do 210 osmisljen je za
prikupljanje informacija o kreditnim i drugim reguliranim financijskim institucijama na koje se efektivno
primjenjuju posebni zahtjevi koji se odnose na solventnost na pojedina¢noj osnovi. U njemu se, za svakog
od tih subjekata u opsegu izvjeiivanja, navode kapitalni zahtjevi za svaku kategoriju rizika i regulatorni
kapital za potrebe solventnosti.
30. U slucaju proporcionalne konsolidacije sudjelujucih udjela, vrijednosti povezane s kapitalnim zahtjevima i
regulatornim kapitalom odrazavaju odgovarajuce proporcionalne iznose.
2.3 INFORMACIJE O DOPRINOSIMA POJEDINACNIH SUBJEKATA SOLVENTNOSTI GRUPE

31. Cilj je treceg dijela ovog obrasca (informacije o svim subjektima u opsegu konsolidacije solventnosti grupe u
skladu s CCR-om), ukljucujuéi one na koje se ne primjenjuju posebni zahtjevi koji se odnose na solventnost
na pojedina¢noj osnovi, u stupcima 250 do 400 utvrditi koji subjekti unutar grupe stvaraju rizik i pove-
¢avaju regulatorni kapital na trziStu, na temelju podataka koji su dostupni ili se mogu na jednostavan nadin
ponovno obraditi, a da pri tome nije potrebno ponovo izratunati stopu kapitala na pojedinacnoj ili
potkonsolidiranoj osnovi. Vrijednosti koje se odnose rizik i regulatorni kapital na razini su subjekta dopri-
nosi vrijednostima grupe i nisu elementi stope solventnosti na pojedina¢noj osnove te se kao takve ne smiju
usporedivati jedne s drugima.

32. Tre¢i dio ukljucuje i iznose manjinskih udjela, kvalificiranog dodatnog osnovnog kapitala i kvalificiranog
dopunskog kapitala koji se priznaju u konsolidiranom regulatornom kapitalu.

33. Bududi da se tredi dio obrasca odnosi na ,doprinose”, vrijednosti koje je ovdje potrebno iskazati razlikuju se,
prema potrebi, od vrijednosti iskazanih u stupcima koji se odnose na detaljne informacije o solventnosti

grupe.

34. Nacelo je ravnomjerno izbrisati unakrsne izloZenosti unutar iste grupe u pogledu rizika ili regulatornog
kapitala kako bi se pokrili iznosi iskazani u konsolidiranom obrascu CA grupe dodavanjem iznosa iskazanih
za svaki subjekt u obrascu ,Solventnost grupe”. U slucajevima kada prag od 1 % nije premasen, izravna
poveznica na obrazac CA nije moguca.

35. Institucije definiraju najprimjereniju metodu rasclambe subjekata kako bi se u obzir uzeli mogudi ucinci
diversifikacije za trzi$ni i operativni rizik.
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36. Jedna konsolidirana grupa moze biti uklju¢ena u drugu konsolidiranu grupu. U tom se slucaju o subjektima
unutar podgrupe izvje$¢uje na pojedinacnoj osnovi u obrascu GS cijele grupe ¢ak i onda kada i sama
podgrupa podlijeze zahtjevima izvje$¢ivanja. Ako podgrupa podlijeze zahtjevima izvje$¢ivanja, i ona izvje-
$¢uje o subjektima na pojedinacnoj osnovi u obrascu GS iako su ti podaci ve¢ ukljuceni u obrazac GS vise
konsolidirane grupe.

37. Institucija iskazuje podatke o doprinosu subjekta ako njegov doprinos ukupnom iznosu izloZenosti riziku
premasuje 1 % ukupnog iznosa izloZenosti riziku grupe ili ako njegov doprinos ukupnom regulatornom
kapitalu premasuje 1 % ukupnog regulatornog kapitala grupe. Taj se prag ne primjenjuje u slucaju drustava
kéeri ili podgrupa koje grupi osiguravaju regulatorni kapital (u obliku manjinskih udjela ili instrumenata
kvalificiranog dodatnog osnovnog kapitala ili dopunskog kapitala uklju¢enih u regulatorni kapital).

2.4 C 06.01 — SOLVENTNOST GRUPE: INFORMACIJE O POVEZANIM DRUSTVIMA — UKUPNO (GS TOTAL)

Stupci Upute

250-400 SUBJEKTI U OPSEGU KONSOLIDACIJE

Vidjeti upute za C 06.02

410-480 ZASTITNI SLOJEVI KAPITALA

Vidjeti upute za C 06.02.

Redci Upute

010 UKUPNO

Iskazuje se zbroj vrijednosti iskazanih u svim redcima obrasca C 06.02.

2.5 C 06.02 — SOLVENTNOST GRUPE: INFORMACIJE O POVEZANIM DRUSTVIMA (GS)

Stupci Upute

010-060 SUBJEKTI U OPSEGU KONSOLIDACIJE

Ovaj je obrazac osmisljen za prikupljanje informacija o svim subjektima u opsegu konsolidacije
na pojedina¢noj osnovi u skladu s dijelom prvim glavom II. poglavljem 2. CRR-a.

010 NAZIV

naziv subjekta u opsegu konsolidacije

020 OZNAKA
Ova je oznaka identifikator retka i jedinstvena je za svaki redak u tablici.
Oznaka dodijeljena subjektu u opsegu konsolidacije.

Stvaran sastav oznake ovisi o nacionalnom sustavu izvjes¢ivanja.

025 IDENTIFIKATOR PRAVNOG SUBJEKTA (LEI)

Oznaka LEI je referentna identifikacijska oznaka pravnog subjekta (eng. Legal Entity Identifica-
tion) koju je predlozio Odbor za financijsku stabilnost (FSB) i potvrdila skupina G20 u cilju
osiguranja jedinstvene globalne identifikacije stranaka u financijskim transakcijama.
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Stupci Upute

Dok globalni sustav LEI ne bude u punoj funkciji, lokalna operativna jedinica koju je potvrdio
Regulatorni nadzorni nadzor (detaljne informacije mogu se pronaéi na web-mjestu www.lei-
roc.org) drugim ugovornim stranama dodjeljuje privremene oznake LEL

Ako pojedina druga ugovorna strana ima identifikacijsku oznaku pravne osobe (LEI), ona se
koristi za identifikaciju te druge ugovorne strane.

030 INSTITUCIJA ILI EKVIVALENT: DA/NE

,DA” se iskazuje u slucaju da se na subjekt primjenjuju kapitalni zahtjevi u skladu s CRD-om ili
odredbama koje su barem istovjetne bazelskim odredbama.

JNE” se iskazuje u suprotnom slucaju.
=% Manjinski udjeli:
Clanak 81. stavak 1. tocka (a) podtocka ii. i ¢lanak 82. stavak 1. tocka (a) podtocka ii.

U pogledu manjinskih udjela i instrumenata dodatnog osnovnog kapitala i dopunskog kapitala
drustava kéeri, drustva kéeri ¢iji se instrumenti mogu priznati jesu institucije ili drustva na koje
se na temelju primjenjivog nacionalnog prava primjenjuju zahtjevi CRR-a.

040 OPSEG PODATAKA: POJEDINAéNO POTPUNO KONSOLIDIRANA (SF) ILI POJEDI-
NACNO DJELOMICNO KONSOLIDIRANA (SP)

,SF” se iskazuje za pojedinacna drustva kéeri koja su potpuno konsolidirana.

,SP” se iskazuje za pojedinacna drustva kéeri koja su djelomi¢no konsolidirana.

050 OZNAKA ZEMLJE

Institucije iskazuju dvoslovnu oznaku zemlje u skladu s normom ISO 3166-2.

060 UDJEL ULAGANJA (%)

Ovaj se postotak odnosi na stvarni udio u kapitalu koji mati¢no drustvo ima u drustvima
kéerima. U slucaju potpune konsolidacije izravnog drustva kéeri stvarni je udio npr. 70 %. U
skladu s ¢lankom 4. tockom 16. CRR-a, potrebno je iskazati udio u drustvu kéeri drustva kéeri
koji se dobije mnozenjem udjela medu doti¢nim drustvima kéerima.

070-240 INFORMACIJE O SUBJEKTIMA NA KOJE SE PRIMJENJUJE KAPITALNI ZAHTJEV

U odjeljku o detaljnim informacijama (tj. stupci 070 do 240) prikupljaju se informacije samo o
subjektima i podgrupama na koje se, s obzirom da su u opsegu konsolidacije (dio prvi glava II.
poglavlje 2. CRR-a), efektivno primjenjuju zahtjevi koji se odnose na solventnost u skladu s
CRR-om ili odredbama koje su barem istovjetne bazelskim odredbama (tj., iskazano ,da” u
stupcu 030).

Uklju¢uju se informacije o svim pojedina¢nim institucijama konsolidirane grupe na koje se
primjenjuju kapitalni zahtjevi, bez obzira na to gdje se nalaze.

Informacije iskazane u ovom dijelu u skladu su s lokalnim pravilima koja se odnose na
solventnost s obzirom na zemlju u kojoj institucija posluje (stoga za taj obrazac nije potreban
dvostruki izraun na pojedinacnoj osnovi u skladu s pravilima mati¢ne institucije). Ako se
lokalna pravila koja se odnose na solventnost razlikuju od CRR-a i nije dana usporediva
ras¢lamba, informacije se popunjavaju kada dostupni dovoljno detaljni podaci. Stoga je ovaj
dio obrazac za podatke u kojem se daje saZetak izracuna koje pojedinacna institucija grupe
provodi, uzimajuéi u obzir da se na neke od tih institucija mogu primjenjivati razli¢ita pravila
koja se odnose na solventnost.
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Stupci Upute

Izvjeséivanje o fiksnim opéim troskovima u investicijskim drustvima:

Investicijska drustva ukljucuju kapitalne zahtjeve povezane s fiksnim opéim troskovima u svoj
izracun stope kapitala u skladu s ¢lancima 95., 96., 97. 1 98. CRR-a.

Dio ukupnog iznosa izloZenosti riziku koji je povezan s fiksnim opéim troskovima iskazuje se
u stupcu 100 dijela 2. ovog obrasca.

070 UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI RIZIKU

Iskazuje se zbroj stupaca 080 do 110.

080 KREDITNI RIZIK; KREDITNI RIZIK DRUGE UGOVORNE STRANE; RAZRJEDIVACKI
RIZIK, SLOBODNE ISPORUKE I RIZIK NAMIRE/ISPORUKE

Iznos koji je potrebno iskazati u ovom stupcu odgovara zbroju iznosa izloZenosti ponderirane
rizikom koji su jednaki ili istovjetni iznosima koji se moraju iskazati u retku 040 ,IZNOSI
IZLOZENOSTI PONDERIRANI RIZIKOM ZA KREDITNI RIZIK, KREDITNI RIZIK DRUGE
UGOVORNE STRANE, RAZJEDIVACKI RIZIK I SLOBODNE ISPORUKE” i iznosa kapitalnih
zahtjeva koji su jednaki ili istovjetni iznosima koji se moraju iskazati u retku 490 ,UKUPAN
IZNOS 1ZLOZENOSTI RIZIKU ZA NAMIRU/ISPORUKU” obrasca CA2.

090 POZICIJSKI, VALUTNI I ROBNI RIZIK

Iznos koji je potrebno iskazati u ovom stupcu odgovara iznosu kapitalnih zahtjeva koji su
jednaki ili istovjetni iznosima koji se moraju iskazati u retku 520 ,UKUPAN IZNOS IZLOZE-
NOSTI RIZIKU ZA POZICIJSKI, DEVIZNI I ROBNI RIZIK” obrasca CA2.

100 OPERATIVNI RIZIK

Iznos koji je potrebno iskazati u ovom stupcu odgovara iznosu izloZenosti riziku koji je jednak
ili istovjetan iznosu koji se mora iskazati u retku 590 ,UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI
RIZIKU ZA OPERATIVNI RIZIK” obrasca CA2.

Fiksni op¢i troskovi ukljucuju se u ovaj stupac ukljucujuci redak 630 ,DODATNI IZNOS
IZLOZENOSTI RIZIKU ZBOG FIKSNIH OPCIH TROSKOVA” obrasca CA2.

110 OSTALI IZNOSI IZLOZENOSTI RIZIKU

Iznos koji je potrebno iskazati u ovom stupcu odgovara iznosu izlozZenosti riziku koji nije
prethodno posebno naveden. To je zbroj iznosa iz redaka 640, 680 i 690 obrasca CA2.

120-240 DETALJNE INFORMACIJE O REGULATORNOM KAPITALU KAO DIJELU SOLVENT-
NOSTI GRUPE

Informacije iskazane u sljede¢im stupcima u skladu su s lokalnim pravilima koja se odnose na
solventnost u zemlji u kojoj subjekt ili podgrupa posluje.

120 REGULATORNI KAPITAL

Iznos koji je potrebno iskazati u ovom stupcu odgovara iznosu regulatornog kapitala koji je
jednak ili istovjetan iznosima koji se moraju iskazati u retku 010 ,REGULATORNI KAPITAL"
obrasca CAl.
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Stupci Upute

130 OD CEGA: KVALIFICIRANI REGULATORNI KAPITAL
Clanak 82. CRR-a

Ovaj je stupac predviden samo za drustva kéeri iskazana na pojedina¢noj osnovi koja su
potpuno konsolidirana i koja su institucije.

Kvalificirani su udjeli, za prethodno navedena drustva kéeri, instrumenti (uvecani za povezanu
zadrzanu dobit, ra¢une premija na dionice i ostale rezerve) u vlasnistvu osoba koje nisu drustva
ukljucena u konsolidaciju u skladu s CRR-om.

Iznos koji je potrebno iskazati ukljucuje ucinke svih prijelaznih odredbi. To je priznati iznos na
izvjestajni datum.

140 POVEZANI INSTRUMENTI REGULATORNOG KAPITALA, POVEZANA ZADRZANA
DOBIT, RACUNI PREMIJA NA DIONICE I OSTALE REZERVE

Clanak 87. stavak 1. tocka (b) CRR-a

150 UKUPAN OSNOVNI KAPITAL

Clanak 25. CRR-a

160 OD CEGA: KVALIFICIRANI OSNOVNI KAPITAL
Clanak 82. CRR-a

Ovaj je stupac predviden samo za druStva kéeri iskazana na pojedinacnoj osnovi koja su
potpuno konsolidirana i koja su institucije.

Kvalificirani su udjeli, za prethodno navedena drustva kéeri, instrumenti (uvecani za povezanu
zadrzanu dobit i ra¢une premija na dionice) u vlasni§tvu osoba koje nisu drustva ukljucena u
konsolidaciju u skladu s CRR-om.

Iznos koji je potrebno iskazati uklju¢uje u¢inke svih prijelaznih odredbi. To je priznati iznos na
izvjestajni datum.

170 POVEZANI INSTRUMENTI OSNOVNOG KAPITALA, POVEZANA ZADRZANA
DOBIT I RACUNI PREMIJA NA DIONICE

Clanak 85. stavak 1. tocka (b) CRR-a

180 REDOVNI OSNOVNI KAPITAL

Clanak 50. CRR-a

190 OD CEGA: MANJINSKI UDJELI
Clanak 81. CRR-a

Ovaj se stupac iskazuje samo za drustva kéeri koja su potpuno konsolidirana i koja su
institucije, izuzev drustava kleri iz ¢lanka 84. stavka 3. CRR-a. Svako drustvo kéi razmatra
se na potkonsolidiranoj osnovi za potrebe svih izracuna iz ¢lanka 84. CRR-a, prema potrebi, u
skladu s ¢lankom 84. stavkom 2., a inae na pojedinaénoj osnovi.
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Stupci Upute

U pogledu CRR-a i ovog obrasca, manjinski su udjeli, za prethodno navedena drustva kéeri,
instrumenti redovnog osnovnog kapitala (uvecani za povezanu zadrzanu dobit i racune premija
na dionice) u vlasnistvu osoba koje nisu drustva ukljucena u konsolidaciju u skladu s CRR-om.

Iznos koji je potrebno iskazati ukljucuje u¢inke svih prijelaznih odredbi. To je priznati iznos na
izvjestajni datum.

200 POVEZANI INSTRUMENTI REGULATORNOG KAPITALA, POVEZANA ZADRZANA
DOBIT, RACUNI PREMIJA NA DIONICE I OSTALE REZERVE

Clanak 84. stavak 1. tocka (b) CRR-a

210 DODATNI OSNOVNI KAPITAL

Clanak 61. CRR-a

220 OD CEGA: KVALIFICIRANI DODATNI OSNOVNI KAPITAL
Clanci 82. 1 83. CRR-a

Ovaj je stupac predviden samo za drustva kéeri iskazana na pojedinacnoj osnovi koja su
potpuno konsolidirana i koja su institucije, izuzev drustava kleri iz ¢lanka 85. stavka 2.
CRR-a. Svako drustvo kéi razmatra se na potkonsolidiranoj osnovi za potrebe svih izra¢una
iz ¢lanka 85. CRR-a, prema potrebi, u skladu s ¢lankom 85. stavkom 2., a inace na pojedi-
nacnoj osnovi.

U pogledu CRR-a i ovog obrasca, manjinski su udjeli, za prethodno navedena drustva kéeri,
instrumenti dopunskog kapitala (uvecani za povezanu zadrzanu dobit i racune premija na
dionice) u vlasni$tvu osoba koje nisu drustva ukljucena u konsolidaciju u skladu s CRR-om.

Iznos koji je potrebno iskazati ukljucuje ucinke svih prijelaznih odredbi. To je priznati iznos na
izvjeStajni datum.

230 DOPUNSKI KAPITAL

Clanak 71. CRR-a

240 OD CEGA: KVALIFICIRANI DOPUNSKI KAPITAL
Clanci 82. i 83. CRR-a

Ovaj je stupac predviden samo za dru$tva kéeri iskazana na pojedinacnoj osnovi koja su
potpuno konsolidirana i koja su institucije, izuzev drustava kéeri iz clanka 87. stavka 2.
CRR-a. Svako drustvo kéi razmatra se na potkonsolidiranoj osnovi za potrebe svih izracuna
iz ¢lanka 87. CRR-a, prema potrebi, u skladu s ¢lankom 87. stavkom 2., a inace na pojedi-
nacnoj osnovi.

U pogledu CRR-a i ovog obrasca, manjinski su udjeli, za prethodno navedena drustva kéeri,
instrumenti dopunskog kapitala (uvecani za povezanu zadrzanu dobit i racune premija na
dionice) u vlasnistvu osoba koje nisu drustva uklju¢ena u konsolidaciju u skladu s CRR-om.

Iznos koji je potrebno iskazati ukljucuje u¢inke svih prijelaznih odredbi, tj. treba biti priznati
iznos na izvjeStajni datum.
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Stupci Upute
250-400 INFORMACIJE O DOPRINOSU SUBJEKATA SOLVENTNOSTI GRUPE
250-290 DOPRINOS RIZICIMA

Informacije iskazane u sljede¢im stupcima u skladu su s pravilima koja se odnose na solvent-
nost i koja se primjenjuju na instituciju koja izvjescuje.

250 UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI RIZIKU

Iskazuje se zbroj stupaca 260 do 290.

260 KREDITNI RIZIK; KREDITNI RIZIK DRUGE UGOVORNE STRANE; RAZR]EDIVACKI
RIZIK, SLOBODNE ISPORUKE I RIZIK NAMIRE/ISPORUKE

Iznos koji je potrebno iskazati iznosi su izloZenosti ponderirani rizikom za kreditni rizik i
kapitalne zahtjeve u pogledu rizika namire/isporuke u skladu s CRR-om, isklju¢ujuéi svaki
iznos povezan s transakcijama s ostalim subjektima uklju¢enima u izraun konsolidirane
stope solventnost grupe.

270 POZICIJSKI, VALUTNI I ROBNI RIZIK

Iznose izloZenosti riziku za trzi$ne rizike potrebno je izraCunati na razini svakog subjekta u
skladu s CRR-om. Subjekti iskazuju doprinos ukupnim iznosima izloZenosti riziku za pozicij-
ski, valutni i robni rizik grupe. Ovdje iskazani zbroj iznosa odgovara iznosu iskazanom u retku
520 ,UKUPNI IZNOSI IZLOZENOSTI RIZIKU ZA POZICIJSKI, VALUTNI I ROBNI RIZIK”
konsolidiranog izvjestaja.

280 OPERATIVNI RIZIK

U slu¢aju naprednog pristupa, iskazani iznosi izloZenosti riziku za operativni rizik ukljucuju
ucinak diversifikacije.

Fiksni opéi troskovi ukljuceni su u ovaj stupac.

290 OSTALI IZNOSI IZLOZENOSTI RIZIKU

Iznos koji je potrebno iskazati u ovom stupcu odgovara iznosu izloZenosti riziku koji nije
prethodno posebno naveden.

300-400 DOPRINOS REGULATORNOM KAPITALU

Ovim se dijelom obrasca ne namjerava odrediti institucijama provedba punog izracuna ukupne
stope kapitala na razini svakog subjekta.

Stupci 300 do 350 iskazuju se za konsolidirane subjekte koji manjinskim udjelima doprinose
regulatornom kapitalu, dok stupce 360 do 400 iskazuju svi ostali konsolidirani subjekti koji
doprinose konsolidiranom regulatornom kapitalu.
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Stupci Upute

Regulatorni kapital koji su u neki subjekt unijeli preostali subjekti ukljuceni u opseg subjekta
koji izvjesCuje ne uzima se u obzir; samo se neto doprinos regulatornom kapitalu grupe
iskazuje u ovom stupcu, tj. uglavnom regulatorni kapital prikupljen od trecih strana i akumu-
lirane rezerve.

Informacije iskazane u sljede¢im stupcima u skladu su s pravilima koja se odnose na solvent-
nost i koja se primjenjuju na instituciju koja izvjescuje.

300-350 KVALIFICIRANI REGULATORNI KAPITAL UKL]UéEN KONSOLIDIRANI REGULA-
TORNI KAPITAL

Iznos koji je potrebno iskazati kao ,KVALIFICIRANI REGULATORNI KAPITAL UKLJUCEN U
KONSOLIDIRANI REGULATORNI KAPITAL” iznos je izveden iz dijela drugog, glave II. CRR-a,
iskljucujudi sva sredstva koja su unijeli ostali subjekti unutar grupe.

300 KVALIFICIRANI REGULATORNI KAPITAL UKL]UCEN KONSOLIDIRANI REGULA-
TORNI KAPITAL

Clanak 87. CRR-a

310 INSTRUMENTI KVALIFICIRANOG OSNOVNOG KAPITALA UKL]UCENI U KONSO-
LIDIRANI OSNOVNI KAPITAL

Clanak 85. CRR-a

320 MANJINSKI UDJELI UKLJUCENI U KONSOLIDIRANI REDOVNI OSNOVNI KAPITAL
Clanak 84. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati iznos je manjinskih udjela drustva kéeri koji je ukljucen u
konsolidirani redovni osnovni kapital u skladu s CRR-om.

330 INSTRUMENTI KVALIFICIRANOG OSNOVNOG KAPITALA UKLJUCENI U KONSO-
LIDIRANI DODATNI OSNOVNI KAPITAL

Clanak 86. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati iznos je kvalificiranog osnovnog kapitala drustva kéeri koji je
ukljucen u konsolidirani dodatni osnovni kapital u skladu s CRR-om.

340 INSTRUMENTI KVALIFICIRANOG REGULATORNOG KAPITALA UKLJUCENI U
KONSOLIDIRANI DOPUNSKI KAPITAL

Clanak 89. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati iznos je kvalificiranog regulatornog kapitala drustva kéeri koji je
ukljucen u konsolidirani dopunski kapital u skladu s CRR-om.

350 BILJESKA: GOODWILL (-)/(+) NEGATIVAN GOODWILL

360-400 KONSOLIDIRANI REGULATORNI KAPITAL
Clanak 18. CRR-a

CRR-a Iznos koji je potrebno iskazati kao ,KONSOLIDIRANI REGULATORNI KAPITAL” iznos
je izveden iz bilance, iskljucujudi sva sredstva koja su unijeli ostali subjekti unutar grupe.
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Stupci Upute
360 KONSOLIDIRANI REGULATORNI KAPITAL
370 OD CEGA: REDOVNI OSNOVNI KAPITAL
380 OD CEGA: DODATNI OSNOVNI KAPITAL
390 OD CEGA: DOPRINOSI KONSOLIDIRANOM REZULTATU

Iskazuje se doprinos svakog subjekta konsolidiranom rezultatu (dobit ili gubitak (-)). To
ukljucuje rezultate koji se mogu pripisati manjinskim udjelima.

400 OD CEGA: (-) GOODWILL/(+) NEGATIVAN GOODWILL

Ovdje se iskazuje goodwill ili negativan goodwill subjekta koji izvjeséuje o drustvu kéeri.

410-480 ZASTITNI SLOJEVI KAPITALA

Struktura izvje$¢ivanja o zastitnim slojevima kapitala za obrazac GS slijedi opéu strukturu
obrasca CA4, primjenom jednakih koncepata izvjesivanja. Pri iskazivanju zastitnih slojeva
kapitala za obrazac GS, iskazuju se relevantni iznosi u skladu s izracunom zahtjeva za zastitni
sloj, odnosno ovisno o tome izra¢unavaju li se zahtjevi na konsolidiranoj, potkonsolidiranoj ili
pojedinacnoj razini.

410 ZAHTJEVI ZA KOMBINIRANI ZASTITNI SLOJ

Clanak 128. tocka 2. CRD-a

420 ZASTITNI SLOJ ZA OCUVANJE KAPITALA
Clanak 128. tocka 1. i ¢lanak 129. CRD-a

U skladu s ¢lankom 129. stavkom 1. zastitni sloj za oCuvanje kapitala nastavlja se na redovni
osnovni kapital. Buduci da je stopa zastitnog sloja za ocuvanje kapitala od 2,5 % stabilna, iznos
se iskazuje u ovoj Celiji.

430 PROTUCIKLICKI ZASTITNI SLOJ KAPITALA SPECIFICAN ZA INSTITUCIJU
Clanak 128. tocka 7., ¢lanak 130. i ¢lanci 135. do 140. CRD-a

U ovoj se Celiji iskazuje konkretan iznos protuciklickog zastitnog sloja.

440 ZASTITNI SLOJ ZA OCUVANJE KAPITALA ZBOG MAKROBONITETNOG ILI
SISTEMSKOG RIZIKA UTVRDENOG NA RAZINI DRZAVE CLANICE

Clanak 458. stavak 2. tocka (d) podtocka iv. CRR-a

U ovoj se Celiji iskazuje iznos zastitnog sloja za ocuvanje kapitala zbog makrobonitetnog ili
sistemskog rizika utvrdenog na razini drzave ¢lanice koji se moze zatraziti u skladu s ¢lankom
458. CRR-a uz zastitni sloj za ocuvanje kapitala.

450 ZASTITNI SLOJ ZA SISTEMSKI RIZIK
Clanci 133. i 134. CRD-a

U ovoj se Celiji iskazuje konkretan iznos zastitnog sloja za sistemski rizik.
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460

ZASTITNI SLOJ ZA SISTEMSKI VAZNU INSTITUCIJU
Clanak 128. tocka 4. CRD-a

U ovoj se Celiji iskazuje iznos zastitnog sloja za sistemski vaznu instituciju.

470

ZASTITNI SLOJ ZA GLABALNU SISTEMSKI VAZNU INSTITUCIJU
Clanak 131. CRD-a

U ovoj se Celiji iskazuje iznos zastitnog sloja za globalnu sistemski vaznu instituciju.

480

ZASTITNI SLOJ ZA OSTALE SISTEMSKI VAZNE INSTITUCIJE
Clanak 131. CRD-a

U ovoj se Celiji iskazuje iznos zastitnog sloja za ostale sistemski vazne institucije.

OBRAZAC ZA KREDITNI RIZIK

OPCE NAPOMENE

38.

Postoje razlicite skupine obrazaca za standardizirani i IRB pristup kreditnom riziku. Osim toga, zasebni
obrasci za geografsku ras¢lambu pozicija koje podlijezu kreditnom riziku iskazuju se ako je premasen
relevantan prag iz ¢lanka 5. tocke (a) podtocke 4.

Izvje$¢ivanje o tehnikama smanjenja kreditnog rizika s u¢inkom zamjene

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

U c¢lanku 235. CRR-a opisuje se postupak izrauna izloZenosti koja je u potpunosti zasti¢ena nemateri-
jalnom zastitom.

U clanku 236. CRR-a opisuje se postupak izrauna izloZenosti koja je u potpunosti zasti¢ena nemateri-
jalnom zastitom u slucaju potpune zatite/djelomicne zastite — jednako pravo u redoslijedu naplate.

U clancima 196., 197. i 200. CRR-a uredena je materijalna kreditna zastita.

IzloZenosti prema duZnicima (neposrednim drugim ugovornim stranama) i pruzateljima zastite koji su
rasporedeni u istu kategoriju izloZenosti iskazuju se kao priljev i odljev u istu kategoriju izloZenosti.

Vrsta izloZenosti ne mijenja se zbog nematerijalne kreditne zastite.

Ako je izloZenost osigurana nematerijalnom kreditnom zastitom, osigurani dio rasporeduje se kao odljev
npr. u kategoriji izloZenosti duznika i kao priljev u kategoriji izloZenosti pruzatelja zastite. Medutim, vrsta
izloZenosti ne mijenja se zbog promjene kategorije izloZenosti.

Utinak zamjene u izvjeStajnom okviru COREP odrazava tretman ponderiranja rizikom koji se moze ucin-
kovito primijeniti na pokriveni dio izloZenosti. Kao takav, pokriveni je dio izloZenosti ponderiran rizikom u
skladu sa standardiziranim pristupom i iskazuje se u obrascu CR SA.

Izvjescivanje o kreditnom riziku druge ugovorne strane

46.

Izlozenosti koje proizlaze iz pozicija kreditnog rizika druge ugovorne strane iskazuju se u obrascima CR SA
ili CR IRB, neovisno o tome jesu li stavke iz knjige pozicija kojima se ne trguje ili stavke iz knjige trgovanja.
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3.2 C 07.00 — KREDITNI RIZIK, KREDITNI RIZIK DRUGE UGOVORNE STRANE I SLOBODNE ISPORUKE: STANDARDIZIRANI
PRISTUP KAPITALNIM ZAHTJEVIMA (CR SA)
3.2.1  Opce napomene
47. U obrascima CR SA pruZaju se potrebne informacije o izra¢unu kapitalnih zahtjeva za kreditni rizik u skladu
sa standardiziranim pristupom. Posebno sadrzavaju informacije:
a) o raspodjeli vrijednosti izlozenosti u skladu s razli¢itim vrstama izloZenosti, ponderima rizika i katego-
rijama izloZenosti;
b) o iznosima i vrstama tehnika smanjenja kreditnog rizika koje se upotrebljavaju za smanjenje rizika.
3.2.2  Opseg obrasca CR SA

48. U skladu s clankom 112. CRR-a, svaka izloZenost u skladu sa standardiziranim pristupom rasporeduje se u
jednu od 16 kategorija izloZenosti u skladu sa standardiziranim pristupom kako bi se izracunali kapitalni
zahtjevi.

49. Informacije u obrascu CR SA zahtijevaju se za ukupne kategorije izloZenosti i pojedinacno za svaku od
kategorija izloZenosti kako su definirane za standardizirani pristup. Ukupne vrijednosti te informacije o
svakoj kategoriji izloZenosti iskazuju se u posebnoj dimenziji.

50. Medutim, sljedeée pozicije nisu u opsegu obrasca CR SA:

a) izloZenosti rasporedene u kategoriju izloZenosti ,stavke koje &ine sekuritizacijske pozicije” u skladu s
¢lankom 112. to¢kom (m) CRR-a koje se iskazuju u obrascu CR SEC.

b) izlozenosti koje predstavljaju odbitnu stavku od regulatornog kapitala.

51. Opsegom obrasca CR SA obuhvadeni su sljedeéi kapitalni zahtjevi:

a) kreditni rizik u skladu s dijelom tre¢im, glavom I poglavljem 2. (standardizirani pristup) CRR-a u knjizi
trgovanja, medu kojim kreditni rizik druge ugovorne strane u skladu s dijelom tre¢im, glavom IL
poglavljem 6. (Kreditni rizik druge ugovorne strane) CRR-a u knjizi trgovanja;

b) kreditni rizik druge ugovorne strane u skladu s dijelom tre¢im, glavom II. poglavljem 6 (Kreditni rizik
druge ugovorne strane) CRR-a u knjizi trgovanja;

¢) rizik namire koji proizlazi iz slobodnih isporuka u skladu s ¢lankom 379. CRR-a u pogledu svih
poslovnih aktivnosti.

52. Obrascem su obuhvalene sve izloZenosti za koje se kapitalni zahtjevi izracunavaju u skladu s dijelom 3.
glavom IL. poglavljem 2. CRR-a u vezi s dijelom 3. glavom II. poglavljima 4. i 6. CRR-a. Institucije koje
primjenjuju clanak 94. stavak 1. CRR-a u ovom obrascu trebaju iskazivati i svoje pozicije u knjizi trgovanja
ako primjenjuju dio 3. glavu II. poglavlje 2. CRR-a za izracun svojih kapitalnih zahtjeva (dio 3. glava IL
poglavlja 2. i 6. i glava V. CRR-a). Stoga se u obrascu ne pruzaju samo detaljne informacije o vrsti
izloZenosti (npr. o bilan¢nim/izvanbilanénim stavkama), nego i informacije o rasporedivanju pondera
rizika u okviru odgovarajuce kategorije izloZenosti.

53. Osim toga, CR SA ukljucuje biljeske u redcima 290 do 320 radi prikupljanja dodatnih informacija o
izloZenostima osiguranima nekretninama i sa statusom neispunjavanja obveza.
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54. Te se biljeske iskazuju samo za sljedece kategorije izloZenosti:

a) izloZenosti prema srediSnjim drzavama ili sredi§njim bankama (¢lanak 112. tocka (a) CRR-a)

b) izloZenosti prema podrucnoj (regionalnoj) ili lokalnoj samoupravi (¢lanak 112. tocka (b) CRR-a)
¢) izloZenosti prema subjektima javnog sektora (¢lanak 112. tocka (c) CRR-a)

d) izloZenosti prema institucijama (¢lanak 112. tocka (f) CRR-a)

¢) izloZenosti prema trgovackim drustvima (Clanak 112. tocka (g) CRR-a)

f) izloZenosti prema stanovnistvu (¢lanak 112. tocka (h) CRR-a).

55. Izvjeséivanje o biljeskama ne utje¢e ni na izraun iznosa izloZenosti ponderiranih rizikom kategorija izlo-
zZenosti u skladu s ¢lankom 112. tockama (a) do (c) i (f) do (h) CRR-a ni na kategorije izlozenosti u skladu s
¢lankom 112. to¢kama i. i (j) CRR-a iskazane u obrascu CR SA.

56. U biljeskama se daju dodatne informacije o strukturi duznika za kategorije izloZenosti ,sa statusom neispu-
njavanja obveza” ili ,osigurane nekretninama”. Ovdje se izloZenosti iskazuju ako bi duznici bili iskazani u
kategorijama izloZzenosti ,prema srediSnjim drzavama ili sredi$njim bankama”, ,prema podruc¢noj (regio-
nalnoj) ili lokalnoj samoupravi’, ,prema subjektima javnog sektora”, ,prema institucijama”, ,prema trgova-
¢kim dru$tvima” i ,prema stanovniStvu” obrasca CR SA, ako te izloZenosti nisu rasporedene u kategorije
izloZenosti ,sa statusom neispunjavanja obveza” ili ,osigurane nekretninama”.

57. Na primjer, ako izloZenost, ¢iji se iznosi izloZenosti riziku izra¢unavaju u skladu s ¢lankom 127. CRR-a, a
vrijednosna uskladenja manja su od 20 %, tada se ta informacija iskazuje u retku 320 obrasca CR SA
ukupno i u kategoriji izloZenosti ,sa statusom neispunjavanja obveza” Ako je ta izloZenost, prije nego 3to je
dobila status neispunjavanja obveza, bila izloZenost prema instituciji, tada se ta informacije iskazuje i u retku
320 kategorije izloZenosti ,prema institucijama”.

3.2.3  Rasporedivanje izloZenosti u kategorije izloZenosti u skladu sa standardiziranim pristupom

58. Kako bi se osigurala dosljedna kategorizacija izloZenosti u razlicite kategorije izloZenosti kako su definirane
u clanku 112. CRR-a, primjenjuje se sljedeci redoslijed:

a) U prvoj se fazi originalne izloZenosti prije konverzijskih faktora rasporeduju u odgovarajuéu kategoriju
(originalne) izloZenosti iz ¢lanka 112. CRR-a, ne dovodeéi u pitanje posebni tretman (ponder rizika) koji
svaka posebna izlozenost dobiva u okviru dodijeljene kategorije izloZenosti.

b) U drugoj se fazi izloZenosti mogu ponovno raspodijeliti u druge kategorije izloZenosti zbog primjene
tehnika smanjenja kreditnog rizika s u¢incima zamjene na izloZenost (npr. jamstva, kreditne izvedenice,
jednostavna metoda financijskog kolaterala) preko priljeva i odljeva.

59. Sljededi se kriteriji primjenjuju za razvrstavanje originalne izloZenosti prije konverzijskih faktora u razlicite
kategorije izloZenosti (prva faza), ne dovodeli u pitanje naknadnu ponovnu raspodjelu do koje je doslo
primjenom tehnika smanjenja kreditnog rizika s u¢incima zamjene na izloZenost ili tretman (ponder rizika)
koji svaka posebna izloZenost prima u okviru dodijeljene kategorije izloZenosti.

60. Za potrebe rasporedivanja originalne izloZenosti prije konverzijskog faktora u prvoj fazi, tehnike smanjenja
kreditnog rizika povezane s izloZenosti ne uzimaju se u obzir (uz napomenu da se uzimaju u obzir
isklju¢ivo u drugoj fazi), osim ako je zastitni uc¢inak sastavni dio definicije kategorije izloZenosti kao $to
je to slucaju u kategoriji izloZenosti navedenoj u ¢lanku 112. tocki i. CRR-a (izloZenosti osigurane nekretni-
nama).
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61. Clankom 112. CRR-a nisu predvideni kriteriji za razdvajanje kategorija izloZenosti. To moZe znaciti da bi se
jedna izloZenost mogla razvrstati u razlicite kategorije izloZenosti ako u kriterijima procjene za razvrstavanje
nisu odredeni prioriteti. To je najocitije izmedu izloZenosti prema institucijama i trgovackim drustvima s
kratkoro¢nom kreditnom procjenom (¢lanak 112. tocka (n) CRR-a) te izloZenosti prema institucijama
(¢lanak 112. tocka (f) CRR-a)fizlozenosti prema trgovackim drustvima (Clanak 112. tocka (g) CRR-a). U
tom je slucaju jasno da postoji implicitno odredivanje prioriteta u CRR-u, jer se najprije procjenjuje moze li
se odredena izloZenost rasporediti u kratkoro¢ne izloZenosti prema institucijama i trgovackim drustvima, a
tek poslije slijedi isti postupak za izloZenosti prema institucijama i izloZenosti prema trgovackim drustvima.
U suprotnom je jasno da neka izloZenost nikada ne bi bila rasporedena u kategoriju navedenu u ¢lanku 112.
tocki (n) CRR-a. Navedeni primjer jedan je od najocitijih primjera, ali nije jedini. Potrebno je napomenuti da
se kriteriji koristeni za utvrdivanje kategorija izloZenosti u skladu sa standardiziranim pristupom razlikuju
(kategorizacija institucija, trajanje izloZenosti, status dospjelih nenaplacenih potraZivanja itd.), sto je temeljni
razlog za nerazdvojeno grupiranje.

62. Za ravnomjerno i usporedivo izvje$¢ivanje potrebno je odrediti kriterije procjene za odredivanje prioriteta u
cilju rasporedivanja originalne izloZenosti prije konverzijskog faktora prema kategorijama izloZenosti, ne
dovodedi u pitanje posebni tretman (ponder rizika) koji svaka posebna izloZenost dobiva u okviru dodije-
liene kategorije izloZenosti. Kriteriji za odredivanje prioriteta navedeni u nastavku primjenom stabla odlu-
¢ivanja temelje se na procjeni uvjeta koji su izri¢ito navedeni u CRR-u za odredivanja odgovara li izloZenost
odredenoj kategoriji izloZenosti i, ako je to slucaj, na svakoj odluci institucija koje izvje$¢uju ili nadzornog
tijela 0o moguénosti primjene odredenih kategorija izloZenosti. Kao takav, ishod postupka rasporedivanja
izloZenosti za potrebe izvjeséivanja bio bi u skladu s odredbama CRR-a. Time se instituciji ne onemoguéuje
primjena internih postupaka rasporedivanja koji isto mogu biti u skladu sa svim relevantnim odredbama
CRR-a i njegovim tumacenjima koja su dala odgovarajuca tijela.

63. Nekoj kategoriji izloZenosti daje se prioritet pred drugima pri rangiranju procjena u stablu odlucivanja (tj.
najprije se procjenjuje moze li joj se dodijeliti izloZenost, ne dovodedi u pitanje ishod te procjene) ako joj se
inace mozda ne bi dodijelila nikakva izloZenost. To bi bio slucaj kada bi u nedostatku kriterija za odredi-
vanje prioriteta jedna kategorija izloZenosti bila podgrupa drugih. Kao takvi, kriteriji koji su graficki navedeni
u sljede¢em stablu odlu¢ivanja primjenjivali bi se odredenim redoslijedom.

64. Uzimajudi u obzir prethodno navedeno, rangiranje procjena u stablu odlu¢ivanja navedenom u nastavku
odvijalo bi se sljede¢im redoslijedom:

1. sekuritizacijske pozicije;

2. visokorizi¢ne stavke;

3. izloZenosti na osnovi vlasnickih ulaganja;

4. izloZenosti sa statusom neispunjavanja obveza;

5. izloZenosti u obliku udjela ili dionica u subjektima za zajednicka ulaganja (,CIU”)fizloZenosti u obliku
pokrivenih obveznica (razdvojene kategorije izloZenosti);

6. izloZenosti osigurane nekretninama;
7. ostale stavke;
8. izloZenosti prema institucijama i drustvima s kratkoro¢nom kreditnom procjenom;

9. sve ostale kategorije izloZenosti (razdvojene kategorije izloZenosti) koje ukljucuju izloZenosti prema
sredi$njim drzavama ili srediSnjim bankama, izloZenosti prema podru¢noj (regionalnoj) ili lokalnoj
samoupravi, izloZenosti prema subjektima javnog sektora, izloZenosti prema multilateralnim razvojnim
bankama, izloZenosti prema medunarodnim organizacijama, izloZenosti prema institucijama, izloZenosti
prema trgovackim drustvima i izloZenosti prema stanovnistvu.
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65. U slucaju izlozenosti u obliku udjela ili dionica u subjektima za zajednicka ulaganja i ako se upotrebljava
pristup odnosnih izloZenosti (¢lanak 132. stavci 3. do 5. CRR-a), pojedine odnosne izloZenosti uzimaju se u
obzir i razvrstavaju u odgovarajuce linije pondera rizika u skladu s njihovim tretmanom, ali se sve pojedine
izloZenosti razvrstavaju u kategoriju izloZenosti u obliku udjela ili dionica u subjektima za zajednicka
ulaganja (,CIU").

66. U slucaju kreditnih izvedenica na osnovi ,n-tog” nastanka statusa neispunjavanja obveza iz ¢lanka 134.
stavka 6. CRR-a, ako ih se procjenjuje, izravno ih se razvrstava kao sekuritizacijske pozicije. Ako ih se ne
procjenjuje, smatraju se kategorijom izloZenosti ,ostale stavke”. U potonjem slucaju nominalni iznos
ugovora iskazuje se kao originalna izloZenost prije konverzijskih faktora u stavci za ,ostale pondere
rizika” (koriSteni ponder rizika ponder je rizika odreden zbrojem navedenim u &lanku 134. stavku 6.
CRR-a.)

67. U drugom koraku, kao posljedica tehnika smanjenja kreditnog rizika s u¢incima zamjene, izloZenosti se
ponovno rasporeduju u kategoriju izloZenosti pruzatelja zastite.

STABLO ODLUCIVANJA O NACINU RASPOREDIVANJA ORIGINALNE IZLOZENOSTI PRIJE KONVERZIJSKIH FAKTORA U
KATEGORIJE IZLOZENOSTI STANDARDIZIRANOG PRISTUPA U SKLADU S CRR-OM

Originalna izlozenost prije konverzijskih
faktora

Moze li se rasporediti u kategoriju izloze- | DA I Sekuritizacijske pozicije
nosti iz ¢lanka 112. tocke (m)?

Moze li se rasporediti u kategoriju izloze- | DA ) Visokorizi¢ne stavke (vidjeti i ¢lanak 128.)
nosti iz ¢lanka 112. tocke (k)?

NE 1

Moze li se rasporediti u kategoriju izloze- | DA ) IzloZenosti na osnovi vlasnickih ulaganja
nosti iz ¢lanka 112. tocke (p)? (vidjeti i ¢lanak 133.)

NE 1

Moze li se rasporediti u kategoriju izloze- | DA I IzloZenosti sa statusom neispunjavanja
nosti iz ¢lanka 112. tocke (j)? obveza

NE L

Moze li se rasporediti u kategoriju izloze- | DA 0 IzloZenosti u obliku udjela ili dionica u
nosti iz ¢lanka 112. to¢aka (I) i (0)? subjektima za zajednicka ulaganja (CIU)

IzloZenosti u obliku pokrivenih obveznica
(vidjeti i ¢lanak 129.)

Te su dvije kategorije izloZenosti medu-
sobno razdvojene (vidjeti napomene o
pristupu  odnosnih  izloZenosti u  pret-
hodnom odgovoru). Stoga je rasporedi-
vanje u jednu od tih kategorija izravno.
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Moze li se rasporediti u kategoriju izloze- | DA I IzloZenosti osigurane nekretninama (vidjeti

nosti iz ¢lanka 112. tocke i.? ' i ¢lanak 124.)

Moze li se rasporediti u kategoriju izloze- | DA I, Ostale stavke
nosti iz ¢lanka 112. tocke (q)?

Moze li se rasporediti u kategoriju izloze- | DA @I} IzloZenosti prema institucijama i drustvima

nosti iz ¢lanka 112. tocke (n)? s kratkoro¢nom kreditnom procjenom

IzloZenosti u nastavku medusobno su razdvojene. Stoga je rasporedivanje u jednu od tih kategorija izravno.
IzloZenosti prema sredi$njim drzavama ili sredi$njim bankama

IzloZenosti prema jedinicama podru¢ne (regionalne) ili lokalne samouprave

IzloZenosti prema subjektima javnog sektora

IzloZenosti prema multilateralnim razvojnim bankama

IzloZenosti prema medunarodnim organizacijama

IzloZenosti prema institucijama

IzloZenosti prema trgovackim drustvima

IzloZenosti prema stanovnistvu

3.2.4  Pojasnjenja opsega nekih posebnih kategorija izloZenosti iz ¢lanka 112. CRR-a
3.2.4.1 Kategorija izloZenosti ,institucije”

68. Unutargrupne izloZenosti u skladu s ¢lankom 113. stavcima 6. do 7. CRR-a iskazuju se kako slijedi:

69. izlozenosti koje ispunjavaju zahtjeve iz clanka 113. stavka 7. CRR-a iskazuju se u odgovarajuéim katego-
rijama izloZenosti u kojima bi se iskazivale kad ne bi bilo unutargrupnih izloZenosti.

70. U skladu s ¢lankom 113. stavcima 6. i 7. CRR-a ,institucija moze uz prethodnu suglasnost nadleznih tijela
odlu¢iti ne primjenjivati zahtjeve iz stavka 1. ovog ¢lanka na izloZenosti te institucije prema drugoj
ugovornoj strani koja je njezino mati¢no drustvo, njezino drustvo kéi, drustvo kéi njezinog mati¢nog
drustva ili drustvo povezano odnosom u smislu clanka 12. stavka 1. Direktive 83/349/EEZ". To znaci da
unutargrupne druge ugovorne strane nisu nuzno institucije, nego i drustva rasporedena u ostale kategorije
izlozenosti, npr. drustva za pomocne usluge ili drustva u smislu clanka 12. stavka 1. Direktive 83/349/EEZ.
Stoga se unutargrupne izloZenosti iskazuju u odgovarajuéoj kategoriji izloZenosti.

3.2.4.2 Kategorija izloZenosti ,pokrivene obveznice”

71. IzloZenosti u skladu sa standardiziranim pristupom rasporeduju se u kategoriju izloZenosti ,u obliku pokri-
venih obveznica” kako slijedi:
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72. obveznice definirane u ¢lanku 52. stavku 4. Direktive 2009/65/EZ ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 129. stavaka
1. do 2. CRR-a kako bi bile rasporedene u kategoriju izloZenosti ,pokrivene obveznice”. Potrebno je u
svakom slucaju provjeriti jesu li ti zahtjevi ispunjeni. Bez obzira na to, u kategoriju izloZenosti ,pokrivene
obveznice” rasporeduju se i obveznice u skladu s clankom 52. stavkom 4. Direktive 2009/65/EZ izdane prije
31. prosinca 2007. zbog clanka 129. stavka 6. CRR-a.

3.2.4.3 Kategorija izloZenosti ,subjekti za zajednicka ulaganja”

73. Ako se upotrebljava mogucnost u skladu s ¢lankom 132. stavkom 5., izloZenosti u obliku udjela ili dionica
u CIU-u iskazuju se kao bilan¢ne stavke u skladu s ¢lankom 111. stavkom 1., 1. reenicom CRR-a.

3.2.5 Upute za specifi¢ne pozicije

Stupci

010 ORIGINALNA IZLOZENOST PRIJE KONVERZIJSKIH FAKTORA

Vrijednost izloZenosti ne uzimajudi u obzir vrijednosna uskladenja i rezervacije, konverzijske
faktore i ucinak tehnika smanjenja rizika sa sljede¢im uvjetima iz clanka 111. stavka 2. CRR-a.

Za izvedene instrumente, repo transakcije, transakcije pozajmljivanja vrijednosnih papira ili
robe drugoj ugovornoj strani ili od druge ugovorne strane, transakcije s dugim rokom
namire i marzne kredite na koje se primjenjuje dio 3. glava I poglavlje 6. CRR-a ili ¢lanak
92. stavak 3. tocka (f) CRR-a, originalna izloZenost odgovara vrijednosti izloZenosti za kreditni
rizik druge ugovorne strane izra¢unanoj u skladu s metodama utvrdenima u dijelu 3. glavi II.
poglavlju 6. CRR-a.

Na vrijednosti izloZenosti za najam primjenjuje se ¢lanak 134. stavak 7. CRR-a.

U slucaju bilancnog netiranja utvrdenog u ¢lanku 219. CRR-a, vrijednosti izloZenosti iskazuju
se u skladu s primljenim gotovinskim kolateralom.

U slucaju standardiziranih sporazuma o netiranju kojima su obuhvacene repo transakcije ifili
transakcije pozajmljivanja vrijednosnih papira ili robe drugoj ugovornoj strani ili od druge
ugovorne strane ifili transakcije ovisne o kretanju na trzistu kapitala na koje se primjenjuje dio
3. glava II. poglavlje 6. CRR-a, u¢inak materijalne kreditne zastite u obliku standardiziranih
sporazuma o netiranju kao u ¢lanku 220. stavku 4. CRR-a ukljucuje se u stupac 010. Stoga se
u sluéaju standardiziranih sporazuma o netiranju kojima su obuhvadene repo transakcije na
koje se primjenjuju odredbe iz dijela 3. glave II. poglavlja 6. CRR-a, E* izra¢unan u skladu s
¢lancima 220. i 221. CRR-a iskazuje u stupcu 010 obrasca CR SA.

030 (=) Vrijednosna uskladenja i rezervacije povezane s originalnom izloZenosti
Clanci 24. i 110. CRR-a

Vrijednosna uskladenja i rezervacije za gubitke po kreditu u skladu s racunovodstvenim
okvirom koji se primjenjuje na subjekt koji izvjescuje.

040 IzloZenost umanjena za vrijednosna uskladenja i rezervacije

zbroj stupaca 010 i 030

050-100 TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA S UCINCIMA ZAMJENE NA IZLOZE-
NOST

Tehnike smanjenja kreditnog rizika kako su definirane u ¢lanku 4. tocki 57. CRR-a kojima se
smanjuje kreditni rizik izloZenosti zamjenom izloZenosti kako je definirano u nastavku pod
Zamjena izloZenosti zbog smanjenja kreditnog rizika.
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Stupci

Ako kolateral utjece na vrijednost izlozenosti (npr. ako se upotrebljava za tehnike smanjenja
kreditnog rizika s ucincima zamjene na izloZenost), njegova gornja granica odreduje se na
razini vrijednosti izloZenosti.

Stavke koje je ovdje potrebno iskazati:
— kolateral, uklju¢en u skladu s jednostavnom metodom financijskog kolaterala;
— priznata nematerijalna kreditna zastita.

Vidjeti i upute iz stavke 4.1.1.

050-060 Nematerijalna kreditna zastita: prilagodene vrijednosti (Ga)
Clanak 235. CRR-a

Clankom 239. stavkom 3. CRR-a definirana je prilagodena vrijednost Ga nematerijalne kreditne
zastite.

050 Jamstva
— Clanak 203. CRR-a

— Nematerijalna kreditna zastita kako je definirana u clanku 4. tocki 59. CRR-a koja se
razlikuje od kreditnih izvedenica.

060 Kreditne izvedenice

Clanak 204. CRR-a

070-080 Materijalna kreditna zastita

Navedeni se stupci odnose na materijalnu kreditnu zastitu u skladu s ¢lankom 4. tockom 58.
CRR-a i ¢lancima 196., 197. i 200. CRR-a. Iznosi ne ukljucuju standardizirane sporazume o
netiranju (ve¢ ukljuceni u originalnu izloZenost prije konverzijskih faktora).

Kreditni zapisi i pozicije bilan¢nog netiranja koje proizlaze iz priznatih sporazuma o
bilanénom netiranju u skladu s ¢lancima 218. i 219. CRR-a tretiraju se kao gotovinski kola-
teral.

070 Financijski kolateral: jednostavna metoda

Clanak 222. stavci 1. i 2. CRR-a

080 Ostala materijalna kreditna zastita

Clanak 232. CRR-a

090-100 ZAMJENA IZLOZENOSTI ZBOG SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA
Clanak 222. stavak 3., ¢lanak 235. stavci 1.1 2. i ¢lanak 236. CRR-a

CRR-a Odljevi odgovaraju pokrivenom dijelu originalne izloZenosti prije konverzijskih faktora
koji je odbijen od kategorije izloZenosti duznika i naknadno rasporeden u kategoriju izloZe-
nosti pruzatelja zastite. Navedeni se iznos smatra priljevom u kategoriju izloZenosti pruzatelja
zastite.

Iskazuju se i priljevi i odljevi u istim kategorijama izloZenosti.

Izlozenosti koje proizlaze iz mogucih priljeva i odljeva iz drugih obrazaca i u druge obrasce
uzimaju se u obzir.
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Stupci

110 NETO IZLOZVENOST NAKON PRIMJENE TEHNIKA SMANJENJA KREDITNOG
RIZIKA S UCINKOM ZAMJENE PONDERA RIZICNOSTI NA IZLOZENOST, A
PRIJE PRIMJENE KONVERZIJSKIH FAKTORA

Iznos izloZenosti umanjen za vrijednosna uskladenja nakon uzimanja u obzir odljeva i priljeva
na temelju TEHNIKA SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA S UCINCIMA ZAMJENE NA 1ZLO-
ZENOST

120-140 TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA KOJE UT]ECU NA IZNOS IZLOZENO-
STI. MATERIJALNA KREDITNA ZASTITA, SLOZENA METODA FINANCIJSKOG
KOLATERALA

Clanci 223., 224., 225., 226., 227. i 228. CRR-a uklju¢ujudi i kreditne zapise (¢lanak 218.
CRR-a)

Kreditni zapisi i pozicije bilanénog netiranja koje proizlaze iz priznatih sporazuma o
bilanénom netiranju u skladu s ¢lancima 218. i 219. CRR-a tretiraju se kao gotovinski kola-
teral.

Ucinak osiguranja kolateralom sloZene metode financijskog kolaterala koja se primjenjuje na
izloZenost osiguranu priznatim financijskim kolateralom izra¢unava se u skladu s ¢lancima
223., 224., 225, 226., 227. 1 228. CRR-a.

120 Korektivni faktor za izloZenost
Clanak 223. stavci 2. i 3. CRR-a

Iznos koji je potrebno iskazati dobiva se s pomocu korektivnog faktora za izloZenost (Eva-E) =
E*He

130 (-) Vrijednost financijskog kolaterala korigirana korektivnim faktorom (Cvam)
Clanak 239. stavak 2. CRR-a

Za poslove iz knjige trgovanja ukljucuje financijski kolateral i robu priznate za izloZenosti iz
knjige trgovanja u skladu s ¢lankom 299. stavkom 2. tockama (c) do (f) CRR-a.

Iznos koji je potrebno iskazati odgovara Cvam = C*(1-Hc-Hfx)*(t-t*)/(T-t*). Za definicije C, Hc,
Hfx, t, T i t* vidjeti dio 3. glavu II. poglavlje 4. odjelike 4. i 5. CRR-a.

140 od cega: korektivni faktor i faktor prilagodbe za efektivno dospijece
Clanak 223. stavak 1. CRR-a i ¢lanak 239. stavak 2. CRR-a.

Iznos koji je potrebno iskazati zajednicki je utjecaj korektivnog faktora i faktora prilagodbe za
efektivno dospijece (Cvam-C) = C*[(1-He-Hfx)*(t-t*)/(T-t*)-1], gdje je korektivni faktor (Cva-C) =
C*[(1-He-Hfx)-1], a utjecaj faktora prilagodbe za efektivno dospijee (Cvam-Cva) = C*(1-Hc-
HER)*[ (09 (T-t%)-1]

150 Potpuno prilagodena vrijednost izloZenosti (E¥*)

Clanak 220. stavak 4., ¢lanak 223. stavci 2. do 5. i ¢lanak 228. stavak 1. CRR-a.

160-190 Ras¢lamba potpuno prilagodene vrijednosti izloZenosti izvanbilan¢nih stavki prema
konverzijskim faktorima

Clanak 111. stavak 1. i ¢lanak 4. tocka 56. CRR-a. Vidjeti i ¢lanak 222. stavak 3. i ¢lanak 228.
stavak 1. CRR-a.
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Stupci

200 Vrijednost izloZenosti
dio 3. glava IL. poglavlje 4. odjeljak 4. CRR-a

Vrijednost izloZenosti nakon uzimanja u obzir vrijednosnih uskladenja, svih smanjenja
kreditnog rizika i kreditnih konverzijskih faktora koju je potrebno dodijeliti ponderima
rizika u skladu s dijelom 3. glavom I poglavljem 2. odjelijkom 2. ¢lankom 113. CRR-a.

210 od cega: koja proizlazi iz kreditnog rizika druge ugovorne strane

Za izvedene instrumente, repo transakcije, transakcije pozajmljivanja vrijednosnih papira ili
robe drugoj ugovornoj strani ili od druge ugovorne strane, transakcije s dugim rokom
namire i marzne kredite na koje se primjenjuje dio 3. glava II. poglavlje 6. CRR-a, vrijednost
izlozenosti za kreditni rizik druge ugovorne strane izracunava se u skladu s metodama utvr-
denima u dijelu 3. glavi II. poglavlju 6. odjeljcima 2., 3., 4. i 5. CRR-a.

215 Iznos izloZenosti ponderiran rizikom prije primjene pomoénog faktora za MSP-ove

Clanak 113. stavci 1. do 5. CRR-a, ne uzimajuéi u obzir pomo¢ni faktor za MSP-ove u skladu s
¢lankom 501. CRR-a

220 Iznos izloZenosti ponderiran rizikom nakon pomoénog faktora za MSP-ove

Clanak 113. stavci 1. do 5. CRR-a, uzimajuéi u obzir pomoéni faktor za MSP-ove u skladu s
¢lankom 500. CRR-a

230 od cega: s procjenom kreditnog rizika odabranog VIPKR-a

240 od cega: s procjenom kreditnog rizika sredi$nje drzave
redci Upute

010 Ukupne izloZenosti

020 od cega: MSP

Ovaj se redak iskazuje samo za ukupne podatke i kategorije izloZenosti prema stanovnistvu,
trgovackim drustvima i osigurane nekretninama.

Sve izloZenosti prema MSP-ovima iskazuju se ovdje.

030 od ¢ega: MSP-ovi koji podlijezu pomoénom faktoru za MSP-ove

Ovaj se redak iskazuje samo za ukupne podatke i kategorije izloZenosti prema stanovnistvu,
trgovackim drustvima i osigurane nekretninama.

Ovdje se iskazuju samo izloZenosti prema MSP-ovima koje ispunjavaju zahtjeve iz ¢lanka 501.
CRR-a.

040 od ¢ega: osigurane nekretninama - stambene nekretnine
Clanak 125. CRR-a

Iskazuju se samo u kategoriji izloZenosti ,osigurane nekretninama”.

050 od Cega: izloZenosti u skladu s trajnim izuzecem od primjene standardiziranog pristupa

izloZenosti koje se tretiraju u skladu s ¢lankom 150. stavkom 1. CRR-a
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redci Upute

060 od cega: izloZenosti u skladu sa standardiziranim pristupom s prethodnim nadzornim
odobrenjem za postupno uvodenje IRB pristupa

izlozenosti koje se tretiraju u skladu s ¢lankom 148. stavkom 1. CRR-a

070-130 RASCLAMBA UKUPNIH IZLOZENOSTI PREMA VRSTMA IZLOZENOSTI

Pozicije iz ,knjige pozicija kojima se ne trguje” institucije koja izvje$cuje rasclanjuju se u skladu
s kriterijima u nastavku na bilan¢ne izloZenosti koje podlijezu kreditnom riziku, izvanbilan¢ne
izloZenosti koje podlijezu kreditnom riziku i izloZenosti koje podlijezu kreditnom riziku druge
ugovorne strane.

Pozicije koje podlijezu kreditnom riziku druge ugovorne strane iz ,knjige trgovanja” institucije
koja izvjes¢uje u skladu s ¢lankom 92. stavkom 3. tockom (f) i ¢lankom 299. stavkom 2. CRR-
a rasporeduju se u izloZenosti koje podlijezu kreditnom riziku druge ugovorne strane. I
institucije koje primjenjuju ¢lanak 94. stavak 1. CRR-a svoje pozicije iz ,knjige trgovanja’
ras¢lanjuju u skladu s kriterijima u nastavku na bilan¢ne izloZenosti koje podlijezu kreditnom
riziku, izvanbilan¢ne izloZenosti koje podlijezu kreditnom riziku i izloZenosti koje podlijezu
kreditnom riziku druge ugovorne strane.

070 Bilan¢ne izloZenosti koje podlijezu kreditnom riziku
Imovina iz ¢lanka 24. CRR-a koja nije ukljuena u neku drugu kategoriju.

[zloZenosti, koje su bilan¢ne stavke i koje su ukljucene kao transakcije financiranja vrijednosnih
papira, izvedenice i transakcije s dugim rokom namire ili iz netiranja izmedu razlicitih kate-
gorija proizvoda, iskazuju se u redcima 090, 110 i 130 te se, stoga, ne iskazuju u ovom retku.

Slobodne isporuke u skladu s ¢lankom 379. stavkom 1. CRR-a (ako nisu odbijene) nisu
bilan¢ne stavke, ali se ipak iskazuju u ovom retku.

Izlozenosti koje proizlaze iz imovine uplacene sredi$njoj drugoj ugovornoj strani u skladu s
¢lankom 4. tockom 90. CRR-a i izloZenosti jamstvenog fonda u skladu s ¢lankom 4. tockom
89. CRR-a ukljucuju se ako nisu iskazane u retku 030.

080 Izvanbilan¢ne izloZenosti koje podlijezu kreditnom riziku
Izvanbilanénim pozicijama obuhvadene su stavke navedene u Prilogu I. CRR-a.

IzloZenosti, koje su izvanbilanéne stavke i koje su ukljuene kao transakcije financiranja
vrijednosnih papira, izvedenice i transakcije s dugim rokom namire ili iz netiranja izmedu
razli¢itih kategorija proizvoda, iskazuju se u redcima 040 i 060 te se, stoga, ne iskazuju u
ovom retku.

Izlozenosti koje proizlaze iz imovine uplacene sredi$njoj drugoj ugovornoj strani u skladu s
¢lankom 4. tockom 90. CRR-a i izloZenosti jamstvenog fonda u skladu s ¢lankom 4. tockom
89. CRR-a ukljucuju se ako se smatraju izvanbilanénim stavkama.

090 Transakcije financiranja vrijednosnih papira

Transakcije financiranja vrijednosnih papira, kako su definirane u stavku 17. dokumenta Bazel-
skog odbora ,The Application of Basel II to Trading Activities and the Treatment of Double
Default Effects” ukljucuju: i. repo ugovore i obratne repo ugovore definirane u ¢lanku 4. stavku
82. CRR-a te transakcije pozajmljivanja vrijednosnih papira ili robe drugoj ugovornoj strani ili
od druge ugovorne strane; ii. marzne kredite kako su definirani u ¢lanku 272. stavku 3. CRR-a.

100 od ¢ega: poravnane centralno preko kvalificirane srediSnje druge ugovorne strane

Clanak 306. CRR-a za kvalificirane sredinje druge ugovorne strane u skladu s ¢lankom 4.
tockom 88. u vezi s ¢lankom 301. stavkom 2. CRR-a

IzloZenost iz trgovanja prema sredi$njoj drugoj ugovornoj strani u skladu s ¢lankom 4. tockom
91. CRR-a
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redci Upute

110 Izvedenice i transakcije s dugim rokom namire
Izvedenicama su obuhvadeni ugovori navedeni u Prilogu II. CRR-a.

Transakcije s dugim rokom namire kako su definirane u ¢lanku 272. stavku 2. CRR-a.
Izvedenice i transakcije s dugim rokom namire koje su uklju¢ene u netiranje izmedu razli¢itih
kategorija proizvoda i stoga iskazane u retku 130 ne iskazuju se u ovom retku.

120 od ¢ega: poravnane centralno preko kvalificirane srediSnje druge ugovorne strane
Clanak 306. CRR-a za kvalificirane sredisnje druge ugovorne strane u skladu s ¢lankom 4.
tockom 88. u vezi s ¢lankom 301. stavkom 2. CRR-a
IzloZenost iz trgovanja prema sredi$njoj drugoj ugovornoj strani u skladu s ¢lankom 4. tockom
91. CRR-a

130 iz netiranja izmedu razli¢itih kategorija proizvoda
IzloZenosti koje se zbog postojanja netiranja izmedu razlicitih kategorija proizvoda (kako je
definirano u ¢lanku 272. tocki 11. CRR-a) ne mogu rasporediti u izvedenice i transakcije s
dugim rokom namire ili transakcije financiranja vrijednosnih papira iskazuju se u ovom retku.

140-280 RASCLAMBA IZLOZENOSTI PREMA PONDERIMA RIZIKA

140 0%

150 2%

Clanak 306. stavak 1. CRR-a

160 4%

Clanak 305. stavak 3. CRR-a

170 10 %

180 20 %

190 35 %

200 50 %

210 70 %

Clanak 232. stavak 3. to¢ka (c) CRR-a

220 75 %

230 100 %

240 150 %

250 250 %

Clanak 133. stavak 2. CRR-a

260 370 %

Clanak 471. CRR-a
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redci Upute

270 1250 %

Clanak 133. stavak 2. CRR-a

280 Ostali ponderi rizika

Ovaj se redak ne moze upotrebljavati za kategorije izloZenosti prema drzavi, trgovackim
drustvima, institucijama i stanovnistvu.

za izvjesCivanje izloZenosti na koje se ne primjenjuju ponderi rizika navedeni u obrascu
Clanak 113. stavci 1. i 5. CRR-a

Kreditne izvedenice bez rejtinga na osnovi ,n-tog” nastanka statusa neispunjavanja obveza u
skladu sa standardiziranim pristupom (¢lanak 134. stavak 6. CRR-a) iskazuju se u ovom retku
u kategoriji izloZenosti ,Ostale stavke”.

Vidjeti i ¢lanak 124. stavak 2. i ¢lanak 152. stavak 2. to¢ku (b) CRR-a.

290-320 Biljeske

Vidjeti i objasnjenje svrhe biljeski u odjeljku s opéim napomenama obrasca CR SA.

290 IzloZenosti osigurane poslovnim nekretninama
Clanak 112. tocka i. CRR-a

To je samo biljeska. Neovisno o izratunu iznosa izloZenosti riziku za izloZenosti osigurane
poslovnim nekretninama u skladu s ¢lancima 124. i 126. CRR-a, izloZenosti se rasc¢lanjuju i
iskazuju u ovom retku na temelju kriterija jesu li izloZenosti osigurane poslovnom nekretni-
nom.

300 IzloZenosti sa statusom neispunjavanja obveza na koje se primjenjuje ponder rizika od
100 %

Clanak 112. to¢ka (j) CRR-a.

IzloZenosti uklju¢ene u kategoriju izloZenosti ,sa statusom neispunjavanja obveza” koje se
ukljucuju u ovu kategoriju izloZenosti ako nisu bile u statusu neispunjavanja obveza.

310 IzloZenosti osigurane stambenim nekretninama
Clanak 112. tocka i. CRR-a.

To je samo biljeska. Neovisno o izra¢unu iznosa izloZenosti riziku za izloZenosti osigurane
stambenim nekretninama u skladu s ¢lancima 124. i 125. CRR-a, izloZenosti se rasclanjuju i
iskazuju u ovom retku na temelju kriterija jesu li izloZenosti osigurane nekretninom.

320 IzloZenosti sa statusom neispunjavanja obveza na koje se primjenjuje ponder rizika od
150 %

Clanak 112. to¢ka (j) CRR-a.

[zloZenosti ukljucene u kategoriju izloZenosti ,sa statusom neispunjavanja obveza” koje se
ukljucuju u ovu kategoriju izloZenosti ako nisu bile u statusu neispunjavanja obveza.
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3.3 KREDITNI RIZIK, KREDITNI RIZIK DRUGE UGOVORNE STRANE I SLOBODNE ISPORUKE: IRB PRISTUP KAPITALNIM
ZAHTJEVIMA (CR IRB)

3.3.1  Opseg obrasca CR IRB

74. Obrascem CR IRB obuhvadeni su kapitalni zahtjevi za:

i. kreditni rizik u knjizi pozicija kojima se ne trguje, medu ostalim:

— kreditni rizik druge ugovorne strane u knjizi pozicija kojima se ne trguje;

— razrjedivacki rizik za otkupljena potrazivanja;

ii. kreditni rizik druge ugovorne strane u knjizi trgovanja;

iii. slobodne isporuke koje proizlaze iz svih poslovnih aktivnosti.

75. Opseg obrasca odnosi se na izloZenosti za koje se iznosi izloZenosti ponderirani rizikom izra¢unavaju u
skladu s dijelom tre¢im glavom I poglavljem 3. ¢lancima 151. do 157. CRR-a (IRB pristup).

76. Obrascem CR IRB nisu obuhvaceni sljede¢i podaci:

i. izloZenosti na osnovi vlasnickih ulaganja, koje se iskazuju u obrascu CR EQU IRB;

ii. sekuritizacijske pozicije, koje se iskazuju u obrascima s detaljnijim podacima CR SEC SA, CR SEC IRB
ifili CR SEC;

iii. ,ostala imovina”, u skladu s ¢lankom 147. stavkom 2. tockom (g) CRR-a. Ponder rizika za tu kategoriju
izloZenosti treba odrediti na 100 % u svakom trenutku, izuzev gotovine u blagajni, istovjetnih gotovin-
skih stavki i izloZenosti koje su ostatak vrijednosti imovine dane u zajam, u skladu s ¢lankom 156. CRR-
a. Iznosi izloZenosti ponderirani rizikom za tu kategoriju izloZenosti iskazuju se izravno u obrascu CA;

iv. rizik prilagodbe kreditnom vrednovanju, koji se iskazuje u obrascu za CVA rizik;

Obrascem CR IRB ne zahtijeva se geografska rasclamba izloZenosti u skladu s IRB pristupom prema
boravistu druge ugovorne strane. Ta se ras¢lamba iskazuje u obrascu CR GB.

77. Radi pojasnjenja upotrebljava li institucija vlastite procjene LGD-a ifili kreditnih konverzijskih faktora, za
svaku iskazanu kategoriju izlozenosti dostavljaju se sljedece informacije:

J,NE” = ako se upotrebljavaju nadzorne procjene LGD-a i kreditnih konverzijskih faktora (osnovni IRB
pristup)

,DA” = ako se upotrebljavaju vlastite procjene LGD-a i kreditnih konverzijskih faktora (napredni IRB

pristup)
U svakom slucaju, za izvjes¢ivanje o portfeljima izloZenosti prema stanovnistvu potrebno je iskazati ,DA”.

Ako institucija upotrebljava vlastite procjene LGD-a za izraun iznosa izloZenosti ponderiranih rizikom za
dio svojih izloZzenosti u skladu s IRB pristupom i nadzorne procjene LGD-a za izratun iznosa izloZenosti
ponderiranih rizikom za drugi dio izlozenosti u skladu s IRB pristupom, potrebno je iskazati obrazac s
ukupnim podacima CR IRB za pozicije u skladu s osnovnim IRB pristupom i obrazac s ukupnim podacima
CR IRB za pozicije u skladu s naprednim IRB pristupom.



20.2.2015. Sluzbeni list Europske unije L 48/199
3.3.2  Ras¢lamba obrasca CR IRB

78. CR IRB ¢ine dva obrasca. CR IRB 1 sadrzava op(i pregled izloZenosti u skladu s IRB pristupom i razlicite
metode izra¢una ukupnih iznosa izloZenosti riziku te raj¢lambu ukupnih izloZenosti prema vrsti izloZenosti.
CR IRB 2 sadrzava rasclambu ukupnih izloZenosti rasporedenih u rejting-kategorije duznika ili skupove
izloZenosti. Obrasci CR IRB 1 i CR IRB 2 iskazuju se zasebno za sljedece kategorije i potkategorije
izloZenosti:

1. ukupno

(Obrazac s ukupnim podacima mora se iskazati za osnovni IRB pristup i zasebno za napredni IRB
pristup.)

2. srediSnje banke i srediSnje drzave
(¢lanak 147. stavak 2. tocka (a) CRR-a)
3. institucije
(¢lanak 147. stavak 2. toc¢ka (b) CRR-a)
4.1) trgovacka drustva — MSP
(¢lanak 147. stavak 2. tocka (c) CRR-a)
4.1)* trgovacka drustva — MSP-ovi koji podlijezu pomoénom faktoru za MSP-ove
(¢lanak 147. stavak 2. tocka () CRR-a u vezi s ¢lankom 501. stavkom 2.)
4.2) trgovacka drustva — specijalizirano financiranje
(¢lanak 147. stavak 8. CRR-a)
4.3) trgovacka drustva — ostalo

(sva trgovacka drustva u skladu s ¢lankom 147. stavkom 2. to¢kom (c) koja nisu iskazana u stavkama
411 4.2).

5.1) stanovniStvo — izloZenosti osigurane nekretninama MSP-ova

(izloZenosti obuhvacdene ¢lankom 147. stavkom 2. tockom (d) u vezi s ¢lankom 154. stavkom 3.
CRR-a koje su osigurane nekretninama).

5.1)* stanovni$tvo — izloZenosti osigurane nekretninama MSP-ova koji podlijezu pomoénom faktoru za
MSP-ove

(izloZenosti obuhvacdene ¢lankom 147. stavkom 2. tockom (d) u vezi s ¢lankom 154. stavkom 3.
CRR-a koje su osigurane nekretninama).

5.2) stanovnistvo — izloZenosti osigurane nekretninama osoba koje nisu MSP-ovi

(izloZenosti obuhvacene ¢lankom 147. stavkom 2. tockom (d) CRR-a koje su osigurane nekretninama
i nisu iskazane u stavci 5.1).

5.3) stanovnistvo — kvalificirane obnovljive izloZenosti

(¢lanak 147. stavak 2. tocka (d) u vezi s ¢lankom 154. stavkom 4. CRR-a)
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5.4) stanovnistvo — ostalo, MSP-ovi
(clanak 147. stavak 2. tocka (d) koji nisu iskazani u stavkama 5.1 i 5.3)
5.4)* stanovnistvo — ostalo, MSP-ovi koji podlijezu pomoénom faktoru za MSP-ove

(izloZenosti u skladu s ¢lankom 147. stavkom 2. tockom (d) u vezi s ¢lankom 501. stavkom 2. CRR-
a koje nisu iskazane u stavkama 5.1 i 5.3)

5.5) stanovnistvo — ostali ne-MSP-ovi
(izlozenosti u skladu s ¢lankom 147. stavkom 2. to¢kom (d) koje nisu iskazane u stavkama 5.2 i 5.3).

Za potkategorije izlozenosti 4.1)*, 5.1)* i 5.4)* iskazuje se samo redak 010 (ukupne izloZenosti). One
predstavljaju pozicije ,od ¢ega” relevantnih kategorija izloZenosti tako da se i podaci koji se odnose na te
potkategorije izloZenosti ukljucuju i kategorije izloZenosti 4.1, 5.1 i 5.4.

3.3.3 C 08.01 — Kreditni rizik, kreditni rizik druge ugovorne strane i slobodne isporuke: IRB pristup kapitalnim
zahtjevima (CR IRB 1)

3.3.3.1 Upute za specifi¢ne pozicije

Stupci Upute

010

INTERNI RE]TIISG-SUSTAV/PD RASPOREDEN U REJTING-KATEGORIJU DUZNIKA
ILI SKUP IZLOZENOSTI (%)

PD rasporeden u rejting-kategoriju duznika ili skup izloZenosti temelji se na odredbama ¢lanka
180. CRR-a. Za svaku pojedinu rejting-kategoriju ili skup iskazuje se PD rasporeden u speci-
ficnu rejting-kategoriju duznika ili skup izloZenosti. Za vrijednosti koje odgovaraju agregiranju
rejting-kategorija duznika ili skupova izloZenosti (npr. ukupne izlozenosti) dostavlja se ponde-
rirani prosjek izloZenosti PD-ova rasporedenih u rejting-kategoriju duznika ili skupove izloze-
nosti ukljuen u agregiranje. Vrijednost izloZenosti (stupac 110) upotrebljava se za izracun
izlozeno$¢u ponderiranog prosje¢nog PD-a.

Za svaku pojedinu rejting-kategoriju ili skup iskazuje se PD rasporeden u specifi¢nu rejting-
kategoriju duznika ili skup izloZenosti. Svi iskazani parametri rizika izvode se iz parametara
rizika upotrijebljenih u internom rejting-sustavu koji je odobrilo nadlezno tijelo.

Rejting-skala za nadzor ne namjerava se uvesti niti je poZeljna. Ako institucija koja izvje$¢uje
primjenjuje jedinstveni rejting-sustav ili mozZe izvjes¢ivati u skladu s internom rejting-skalom,
upotrebljava se ta skala.

U suprotnom se razliciti rejting-sustavi spajaju i odreduju u skladu sa sljede¢im kriterijima:
Rejting-kategorije duznika razli¢itih rejting-sustava grupiraju se i odreduju od nizeg PD-a
rasporedenog u svaku rejting-kategoriju duznika prema viSem. Ako institucija upotrebljava
veliki broj rejting-kategorija ili skupova, s nadleznim tijelima moze se dogovoriti iskazivanje
smanjenog broja rejting-kategorija ili skupova.

Institucije unaprijed kontaktiraju s nadleznim tijelom ako Zele iskazati drukciji broj rejting-
kategorija u odnosu na interni broj rejting-kategorija.

Za potrebe ponderiranja prosje¢nog PD-a vrijednost izloZenosti iskazuje se u stupcu 110. Sve
izloZenosti, ukljuCujuéi izloZenosti sa statusom neispunjavanja obveza, potrebno je uzeti u
obzir za potrebe izra¢una izlozeno$¢u ponderiranog prosjenog PD-a (npr. za ,ukupne izlo-
Zenosti”). IzloZenosti sa statusom neispunjavanja obveza izloZenosti su rasporedene u zadnju
rejting-kategoriju/kategorije s PD-om od 100 %.
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Stupci Upute

020 ORIGINALNA IZLOZENOST PRIJE KONVERZIJSKIH FAKTORA

Institucije iskazuju vrijednost izloZenosti prije uzimanja u obzir bilo kakvih vrijednosnih
uskladenja, rezervacija, u¢inaka na temelju tehnika smanjenja kreditnog rizika ili kreditnih
konverzijskih faktora.

Vrijednost originalne izloZenosti iskazuje se u skladu s ¢lankom 24. CRR-a i ¢lankom 166.
stavcima 1., 2. i 4. do 7. CRR-a.

Ucinak koji proizlazi iz ¢lanka 166. stavka 3. CRR-a (u¢inak bilan¢nog netiranja kredita i
depozita) iskazuje se zasebno kao materijalna kreditna zastita i stoga se njime ne smanjuje
originalna izloZenost.

030 OD CEGA: VELIKI SUBJEKTI FINANCIJSKOG SEKTORA I NEREGULIRANI
FINANCIJSKI SUBJEKTI

Ras¢lamba originalne izloZenosti prije konverzijskih faktora za sve izloZenosti definirane u
skladu s ¢lankom 142. stavcima 4. i 5. CRR-a na koje se primjenjuje visi koeficijent korelacije
u skladu s ¢lankom 153. stavkom 2. CRR-a.

040-080 TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA S UCINCIMA ZAMJENE NA IZLOZE-
NOST

Tehnike smanjenja kreditnog rizika kako su definirane u clanku 4. tocki 57. CRR-a kojima se
smanjuje kreditni rizik izloZenosti zamjenom izloZenosti kako je definirano u nastavku pod
,ZAMJENA 1ZLOZENOSTI ZBOG SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA”.

040-050 NEMATERIJALNA KREDITNA ZASTITA
Nematerijalna kreditna zastita: Vrijednosti kako su definirane u ¢lanku 4. stavku 59. CRR-a.
Ako kolateral utje¢e na izloZenost (npr. ako se upotrebljava za tehnike smanjenja kreditnog

rizika s u¢incima zamjene na izloZenost), njegova gornja granica odreduje se na razini vrijed-
nosti izloZenosti.

040 JAMSTVA

Ako se udinak jamstava na smanjenje kreditnog rizika izra¢unava priznavanjem ucinka
zamjene, dostavlja se prilagodena vrijednost (Ga) kako je definirana u ¢lanku 236. CRR-a.

U pogledu izloZenosti na koje se primjenjuje tretman dvostrukog statusa neispunjavanja
obveza, vrijednost nematerijalne kreditne zastite iskazuje se u stupcu 220.

Ako se ne upotrebljavaju vlastite procjene LGD-a: dostavlja se prilagodena vrijednost (Ga) kako
je definirana u ¢lanku 236. CRR-a.

Ako se upotrebljavaju vlastite procjene LGD-a: ¢lanak 183. CRR-a, izuzev stavka 3. Iskazuje se
nominalni iznos jamstava.

Jamstva se iskazuju u stupcu 040 ako nije izvrSena prilagodba LGD-a. Ako je izvr$ena prila-
godba LGD-a, iznos jamstva iskazuje se u stupcu 150.
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050 KREDITNE IZVEDENICE:

Ako se ne upotrebljavaju vlastite procjene LGD-a, dostavlja se prilagodena vrijednost (Ga) kako
je definirana u ¢lanku 216. CRR-a.

Ako je izvrSena prilagodba LGD-a, iznos kreditnih izvedenica iskazuje se u stupcu 160.

U pogledu izlozenosti na koje se primjenjuje tretman dvostrukog statusa neispunjavanja
obveza, vrijednost nematerijalne kreditne zastite iskazuje se u stupcu 220.

060 OSTALA MATERIJALNA KREDITNA ZASTITA
Ako se ne upotrebljavaju vlastite procjene LGD-a: Clanak 232. CRR-a

Ako se upotrebljavaju vlastite procjene LGD-a: smanjenja kreditnog rizika koja ispunjavaju
kriterije iz ¢lanka 212. CRR-a.

Iskazuje se u stupcu 060 ako nije izvrSena prilagodba LGD-a. Ako je izvrSena prilagodba LGD-
a, iznos se iskazuje u stupcu 170.

070-080 ZAMJENA IZLOZENOSTI ZBOG SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA

Odljevi odgovaraju pokrivenom dijelu originalne izloZenosti prije konverzijskih faktora koji je
odbijen od kategorije izloZenosti duznika i, prema potrebi, rejting-kategorije duznika ili skupa
izloZenosti te naknadno rasporeden u kategoriju izloZenosti pruzatelja zastite i, prema potrebi,
rejting-kategoriju duznika ili skup izloZenosti. Taj se iznos smatra priljevom u kategoriju
izloZenosti pruzatelja zastite i, prema potrebi, rejting-kategorije duznika ili skupove izloZenosti.

U obzir se uzimaju i priljevi i odljevi u istoj kategoriji izloZenosti i, prema potrebi, rejting-
kategorijama duznika ili skupovima izloZenosti.

Izlozenosti koje proizlaze iz mogucih priljeva i odljeva iz drugih obrazaca i u druge obrasce
uzimaju se u obzir.

090 IZLOZENOST NAKON UCINAKA ZAMJENE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA, A
PRIJE PRIMJENE KONVERZIJSKIH FAKTORA

[zloZenost rasporedena u odgovarajucu rejting-kategoriju duznika ili skup izloZenosti i kate-
goriju izloZenosti nakon uzimanju o obzir odljeva i priljeva zbog tehnika smanjena rizika s
udincima zamjene na izloZenost.

100, 120 od cega: izvanbilan¢ne stavke

Vidjeti upute za CR-SA.

110 VRIJEDNOST IZLOZENOSTI

Iskazuje se vrijednost u skladu s ¢lankom 166. CRR-a i ¢lankom 230. stavkom 1. recenicom 2.
CRR-a.

Za instrumente definirane u Prilogu L., primjenjuju se kreditni konverzijski faktori (¢lanak 166.
stavci 8. do 10. CRR-a), bez obzira na pristup koji je institucija odabrala.

Za retke 040 — 060 (transakcije financiranja vrijednosnih papira, izvedenice i transakcije s
dugim rokom namire te izloZenosti iz netiranja izmedu razli¢itih kategorija proizvoda) na koje
se primjenjuje dio 3.glava II. poglavlje 6. CRR-a, vrijednost izloZenosti jednaka je vrijednosti
izloZenosti za kreditni rizik druge ugovorne strane izracunane u skladu s metodama utvr-
denima u dijelu 3. glavi I poglavlju 6. odjeljcima 3., 4., 5., 6. i 7. CRR-a. Te se vrijednosti
iskazuju u ovom stupcu, a ne stupcu 130 ,0d ¢ega: iz kreditnog rizika druge ugovorne strane”.
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130 od ¢ega: iz kreditnog rizika druge ugovorne strane

Vidjeti upute za CR SA.

140 OD CEGA: VELIKI SUBJEKTI FINANCIJSKOG SEKTORA 1 NEREGULIRANI
FINANCIJSKI SUBJEKTI

Ras¢lamba vrijednosti izloZenosti za sve izloZenosti definirane u skladu s ¢lankom 142. stav-
cima 4. i 5. CRR-a na koje se primjenjuje visi koeficijent korelacije u skladu s ¢lankom 153.
stavkom 2. CRR-a.

150-210 TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA UZETE U OBZIR U PROCJENAMA
LGD-A, ISKLJUCUJUCI TRETMAN DVOSTRUKOG STATUSA NEISPUNJAVANJA
OBVEZA

Tehnike smanjenja kreditnog rizika koje utjecu na LGD-ove kao rezultat primjene ucinka
zamjene tehnika smanjenja kreditnog rizika ne ukljucuju se u ovim stupcima.

Ako se ne upotrebljavaju vlastite procjene LGD-a: ¢lanak 228. stavak 2., ¢lanak 230. stavci 1. i
2. i ¢lanak 231. CRR-a

Ako se upotrebljavaju vlastite procjene LGD-a:
— u pogledu nematerijalne kreditne zastite, za izloZenosti prema sredi$njoj drzavi i sredi§njim
bankama, institucijama i trgovackim drustvima: clanak 161. stavak 3. CRR-a. CRR-a Za

izloZenosti prema stanovniStvu ¢lanak 164. stavak 2. CRR-a.

— u pogledu kolaterala kao materijalne kreditne zastite koji je uzet u obzir u procjenama
LGD-a u skladu s ¢lankom 181. stavkom 1. tockama (e) i (f) CRR-a.

150 JAMSTVA

Vidjeti upute za stupac 040.

160 KREDITNE IZVEDENICE

Vidjeti upute za stupac 050.

170 UPOTREBLJAVAJU SE VLASTITE PROCJENE LGD-a: OSTALA MATERIJALNA
KREDITNA ZASTITA

relevantna vrijednosti koritena u internim modelima institucije

faktori smanjena kreditnog rizika koji ispunjavaju kriterije iz ¢lanka 212. CRR-a

180 PRIZNATI FINANCIJSKI KOLATERAL

Za poslove iz knjige trgovanja ukljucuje financijske instrumente i robu priznate za izloZenosti
iz knjige trgovanja u skladu s ¢lankom 299. stavkom 2. tockama (c) do (f) CRR-a. Kreditni
zapisi i bilan¢no netiranje u skladu s dijelom 3. glavom II. poglavljem 4. odjelikom 4. CRR-a
tretiraju se kao gotovinski kolateral.

Ako se ne upotrebljavaju vlastite procjene LGD-a: vrijednosti u skladu s ¢lankom 193. stavcima
1. do 4. i ¢lankom 194. stavkom 1. CRR-a. Iskazuje se prilagodena vrijednost (Cvam) kako je
odredena u ¢lanku 223. stavku 2. CRR-a.

Ako se upotrebljavaju vlastite procjene LGD-a: financijski kolateral koji je uzet u obzir u
procjenama LGD-a u skladu s ¢lankom 181. stavkom 1. tockama (e) i (f) CRR-a. Iznos koji
je potrebno iskazati procijenjena je trzi$na vrijednost kolaterala.
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190-210 OSTALI PRIZNATI KOLATERAL

Ako se ne upotrebljavaju vlastite procjene LGD-a: ¢lanak 199. stavci 1. do 8. CRR-a i ¢lanak
229. CRR-a.

Ako se upotrebljavaju vlastite procjene LGD-a: ostali kolateral koji je uzet u obzir u procje-
nama LGD-a u skladu s ¢lankom 181. stavkom 1. tockama (e) i (f) CRR-a.

190 NEKRETNINA

Ako se ne upotrebljavaju vlastite procjene LGD-a, iskazuju se vrijednosti u skladu s ¢lankom
199. stavcima 2. do 4. CRR-a. Ukljucen je i najam nekretnine (vidjeti ¢lanak 199. stavak 7.
CRR-a). Vidjeti i ¢lanak 229. CRR-a.

Ako se upotrebljavaju vlastite procjene LGD-a, iznos koji je potrebno iskazati procijenjena je
trzi§na vrijednost.

200 KOLATERAL U OBLIKU OSTALE MATERIJALNE IMOVINE

Ako se ne upotrebljavaju vlastite procjene LGD-a, iskazuju se vrijednosti u skladu s ¢lankom
199. stavcima 6. i 8. CRR-a. Ukljucen je i najam imovine koja nije nekretnina (vidjeti ¢lanak
199. stavak 7. CRR-a). Vidjeti i ¢lanak 229. stavak 3. CRR-a.

Ako se upotrebljavaju vlastite procjene LGD-a, iznos koji je potrebno iskazati procijenjena je
trzi$na vrijednost kolaterala.

210 POTRAZIVANJA

Ako se ne upotrebljavaju vlastite procjene LGD-a, iskazuju se vrijednosti u skladu s ¢lankom
199. stavkom 5. i ¢lankom 229. stavkom 2. CRR-a.

Ako se upotrebljavaju vlastite procjene LGD-a, iznos koji je potrebno iskazati procijenjena je
trzi$na vrijednost kolaterala.

220 PODLOZNO TRETMANU DVOSTRUKOG STATUSA NEISPUNJAVANJA OBVEZA:
NEMATERIJALNA KREDITNA ZASTITA

Jamstva i kreditne izvedenice kojima su obuhvaene izloZenosti koje podlijezu tretmanu
dvostrukog statusa neispunjavanja obveza u skladu s ¢lankom 202. i ¢lankom 217. stavkom
1. CRR-a. Vidjeti i stupce 040 ,Jamstva” i 050 ,Kreditne izvedenice”.

230 PROSJECNI LGD PONDERIRAN VISINOM IZLOZENOSTI (%)

U obzir se uzima cjelokupan utjecaj tehnika smanjenja kreditnog rizika na vrijednosti LGD-a
kako je odredeno u dijelu 3. glavi II. poglavljima 3. i 4. CRR-a. U slucaju izloZenosti koje
podlijezu tretmanu dvostrukog statusa neispunjavanja obveza, LGD koji je potrebno iskazati
odgovara LGD-u odabranom u skladu s ¢lankom 161. stavkom 4. CRR-a.

Za izloZenosti sa statusom neispunjavanja obveza u obzir se uzimaju odredbe ¢lanka 181.
stavka 1. tocke (h) CRR-a.

Definicija vrijednosti izloZenosti iz stupca 110 upotrebljava se za izracun izloZeno$¢u ponde-
riranih prosjeka.

U obzir se uzimaju svi u¢inci (tako da se prag koji se primjenjuje na hipoteke ukljucuje u
izvjesc¢ivanje).
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Za institucije koje primjenjuju IRB pristup, ali ne upotrebljavaju vlastite procjene LGD-a, udinci
smanjenja rizika financijskog kolaterala odrazavaju se u E* potpuno prilagodenoj vrijednosti
izloZenosti, a zatim u LGD* u skladu s ¢lankom 228. stavkom 2. CRR-a.

Prosje¢ni LGD ponderiran visinom izloZenosti povezan sa svakim PD-om rasporedenim u
Lrejting-kategoriju duznika ili skup izloZenosti” proizlazi iz prosjeka bonitetnih LGD-ova raspo-
redenih u izloZenosti tog PD-a rasporedenog u rejting-kategoriju/skup, ponderiranih odgova-
rajuom vrijednosti izloZenosti iz stupca 110.

Ako se ne upotrebljavaju vlastite procjene LGD-a, u obzir se uzima ¢lanak 181. stavci 1.1 2.
CRR-a.

U slucaju izloZenosti koje podlijezu tretmanu dvostrukog statusa neispunjavanja obveza, LGD
koji je potrebno iskazati odgovara LGD-u odabranom u skladu s ¢lankom 161. stavkom 4.
CRR-a.

Izra¢un prosje¢nog LGD-a ponderiranog visinom izloZenosti proizlazi iz parametara koji su
stvarno upotrijebljeni u internom rejting-sustavu koji je odobrilo odgovarajuée nadlezno tijelo.

Podaci se ne iskazuju za izloZenosti u obliku specijaliziranog financiranja iz c¢lanka 153.
stavka 5.

Izlozenost i odgovarajuci LGD-ovi za velike regulirane subjekte financijskog sektora i neregu-
lirane financijske subjekte ne ukljucuju se u izracun stupca 230, nego se ukljucuju samo u
izracun stupca 240.

240 PROSJEéNI LGD PONDERIRAN VISINOM IZLOZENOSTI (%) ZA VELIKE SUBJEKTE
FINANCIJSKOG SEKTORA I NEREGULIRANE FINANCIJSKE SUBJEKTE

Prosje¢ni LGD ponderiran visinom izloZenosti (%) za sve izloZenosti definirane u skladu s
¢lankom 142. stavcima 4 i 5. CRR-a na koje se primjenjuje visi koeficijent korelacije u skladu s
¢lankom 153. stavkom 2. CRR-a.

250 PROS]EéNO DOSPI}ECE PONDERIRANO IZNOSOM IZLOZENOSTI (U DANIMA)

Iskazana vrijednost odrazava ¢lanak 162. CRR-a. Vrijednost izloZenosti (stupac 110) upotreb-
ljava se za izratun izlozenoséu ponderiranih prosjeka. Prosjeno dospijee iskazuje se u
danima.

Navedeni se podaci ne iskazuju za vrijednosti izloZenosti za koje dospijeCe nije element
izraCuna iznosa izloZenosti ponderiranih rizikom. To znali da se ovaj stupac ne popunjava
za kategoriju izloZenosti ,stanovnistvo”.

255 IZNOS IZLOZENOSTI PONDERIRAN RIZIKOM PRIJE PRIMJENE POMOCNOG
FAKTORA ZA MSP-ove

Za sredidnje drzave i sredi$nje banke, trgovacka drustva i institucije vidjeti ¢lanak 153. stavke 1.
i 3. CRR-a. Za stanovnitvo vidjeti ¢lanak 154. stavak 1. CRR-a.

Pomo¢ni faktor za MSP-ove u skladu s clankom 501. CRR-a ne uzima se u obzir.

260 IZNOS IZLOZENOSTI PONDERIRAN RIZIOM NAKON PRIMJENE POMOCNOG
FAKTORA ZA MSP-ove

Za sredi$nje drzave i sredi$nje banke, trgovacka drustva i institucije vidjeti clanak 153. stavke 1.
i 3. CRR-a. Za stanovnistvo vidjeti ¢lanak 154. stavak 1. CRR-a.

Pomo¢ni faktor za MSP-ove u skladu s ¢lankom 501. CRR-a uzima se u obzir.
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270 OD CEGA: VELIKI SUBJEKTI FINANCISKOG SEKTORA I NEREGULIRANI
FINANCIJSKI SUBJEKTI

Rasclamba iznosa izloZenosti ponderiranog rizikom nakon primjene pomoénog faktora za
MSP-ove za sve izloZenosti definirane u skladu s ¢lankom 142. stavcima 4. i 5. CRR-a na
koje se primjenjuje visi koeficijent korelacije u skladu s ¢lankom 153. stavkom 2. CRR-a.

280 IZNOS OCEKIVANOGA GUBITKA

Za definiciju ocekivanoga gubitka vidjeti ¢lanak 5. stavak 3. CRR-a, a za izracun vidjeti ¢lanak
158. CRR-a. Izraun ocekivanoga gubitka koji je potrebno iskazati temelji se na parametrima
rizika koji su stvarno upotrijebljeni u internom rejting-sustavu koji je odobrilo odgovarajuce
nadlezno tijelo.

290 () VRIJEDNOSNA USKLADENJA I REZERVACIJE

Iskazuju se vrijednosna uskladenja te specificni i opéi ispravci vrijednosti za kreditni rizik iz
¢lanka 159. CRR-a. Opde se rezervacije iskazuju rasporedivanjem iznosa na proporcionalnoj
osnovi u skladu s ocekivanim gubitkom razli¢itih rejting-kategorija duznika.

300 BROJ DUZNIKA
Clanak 172. stavci 1. i 2. CRR-a.

Za sve kategorije izloZenosti, izuzev prema stanovnistvu, institucija iskazuje broj pravnih
subjekata/duznika kojima se dodjeljuje zasebni rejting, bez obzira na broj razlicitih odobrenih
kredita ili izloZenosti.

U okviru kategorije izloZenosti prema stanovnistvu institucija iskazuje broj izloZenosti koje se
zasebno razvrstavaju u odredenu rejting-kategoriju ili skup. Ako se primjenjuje ¢lanak 172.
stavak 2. CRR-a, duznik se moze uzeti u obzir u viSe od jedne rejting-kategorije.

Bududi da je predmet ovog stupca element strukture rejting-sustava, on se odnosi na originalnu
izloZenost prije konverzijskih faktora koja je rasporedena u svaku rejting-kategoriju duznika ili
skup izloZenosti, ne uzimajuéi u obzir uéinak tehnika smanjenja kreditnog rizika (posebno
ucinak ponovne raspodjele).

Redci Upute
010 UKUPNE IZLOZENOSTI
020-060 RASCLAMBA UKUPNIH IZLOZENOSTI PREMA VRSTAMA IZLOZENOSTI:
020 Bilan¢ne stavke koje podlijezu kreditnom riziku

Imovina iz ¢lanka 24. CRR-a koja nije ukljucena u neku drugu kategoriju.

IzloZenosti, koje su bilan¢ne stavke i koje su ukljucene kao transakcije financiranja vrijednosnih
papira, izvedenice i transakcije s dugim rokom namire ili iz netiranja izmedu razlicitih kate-
gorija proizvoda, iskazuju se u redcima 040 — 060 te se, stoga, ne iskazuju u ovom retku.

Slobodne isporuke u skladu s ¢lankom 379. stavkom 1. CRR-a (ako nisu odbijene) nisu
bilan¢ne stavke, ali se ipak iskazuju u ovom retku.

Izlozenosti koje proizlaze iz imovine uplacene sredi$njoj drugoj ugovornoj strani u skladu s
¢lankom 4. tockom 91. CRR-a i izloZenosti jamstvenog fonda u skladu s ¢lankom 4. tockom
89. CRR-a ukljucuju se ako nisu iskazane u retku 030.
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Redci Upute

030 Izvanbilan¢ne stavke koje podlijezu kreditnom riziku
Izvanbilan¢nim pozicijama obuhvadene su stavke navedene u Prilogu I. CRR-a.

Izlozenosti, koje su izvanbilan¢ne stavke i koje su ukljuene kao transakcije financiranja
vrijednosnih papira, izvedenice i transakcije s dugim rokom namire ili iz netiranja izmedu
razli¢itih kategorija proizvoda, iskazuju se u redcima 040 — 060 te se, stoga, ne iskazuju u
ovom retku.

IzloZenosti koje proizlaze iz imovine upladene sredi$njoj drugoj ugovornoj strani u skladu s
¢lankom 4. tockom 91. CRR-a i izloZenosti jamstvenog fonda u skladu s ¢lankom 4. tockom
89. CRR-a ukljucuju se ako se smatraju izvanbilanénim stavkama.

040-060 IzloZenosti/transakcije koje podlijezu kreditnom riziku druge ugovorne strane
040 Transakcije financiranja vrijednosnih papira

Transakcije financiranja vrijednosnih papira, kako su definirane u stavku 17. dokumenta Bazel-
skog odbora ,The Application of Basel II to Trading Activities and the Treatment of Double
Default Effects” ukljucuju: i. repo ugovore i obratne repo ugovore definirane u ¢lanku 4. stavku
82. CRR-a te transakcije pozajmljivanja vrijednosnih papira ili robe drugoj ugovornoj strani ili
od druge ugovorne strane i ii. marzne kredite kako su definirani u ¢lanku 272. stavku 3. CRR-
a.

Transakcije financiranja vrijednosnih papira, koje su ukljucene u netiranje izmedu razlicitih
kategorija proizvoda i stoga iskazane u retku 060 ne iskazuju se u ovom retku.

050 Izvedenice i transakcije s dugim rokom namire

Izvedenicama su obuhvadeni ugovori navedeni u Prilogu II. CRR-a. Izvedenice i transakcije s
dugim rokom namire koje su ukljuCene u netiranje izmedu razlicitih kategorija proizvoda i
stoga iskazane u retku 060 ne iskazuju se u ovom retku.

060 iz netiranja izmedu razli¢itih kategorija proizvoda

Vidjeti upute za CR SA.

070 IZLO?ENOSTI RASPOREDENE U REJTING-KATEGORIJE DUZNIKA ILI SKUPOVE
IZLOZENOSTI: UKUPNO

Za izlozenosti prema trgovackim drustvima, institucijama te sredi$njim drZavama i sredi$njim
bankama vidjeti ¢lanak 142. stavak 1. tocku 6. i ¢lanak 170. stavak 1. tocku (c) CRR-a.

Za izloZenosti prema stanovnistvu vidjeti ¢lanak 170. stavak 3. tocku (b) CRR-a. Za izloZenosti
koje proizlaze iz otkupljenih potrazivanja vidjeti ¢lanak 166. stavak 6. CRR-a.

IzloZenosti za razrjedivacki rizik otkupljenih potrazivanja ne iskazuju se prema rejting-katego-
rijama duznika ili skupovima izloZenosti i iskazuju se u retku 180.

Ako institucija upotrebljava veliki broj rejting-kategorija ili skupova, s nadleznim tijelima moze
se dogovoriti iskazivanje smanjenog broja rejting-kategorija ili skupova.

Ne upotrebljava se rejting-skala. Umjesto toga, institucije odreduju skalu koju ée same upotreb-
ljavati.

080 KRITERIJI RASPOREDIVANJA SPECIJALIZIRANOG FINANCIRANJA: UKUPNO

Clanak 153. stavak 5. CRR-a To se primjenjuje samo na kategorije izloZenosti prema trgova-
¢kim drustvima, institucijama te sredi$njim drzavama i sredi§njim bankama.
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Redci Upute

090-150 RASCLAMBA PREMA PONDERIMA RIZIKA UKUPNIH IZLOZENOSTI U SKLADU S
KRITERIJIMA RASPOREDIVANJA SPECIJALIZIRANOG FINANCIRANJA

120 od ¢ega: u kategoriji 1
Clanak 153. stavak 5. tablica 1. CRR-a.

160 ALTERNATIVNI TRETMAN: OSIGURANO NEKRETNINOM

Clanak 193. stavci 1. i 2., ¢lanak 194. stavci 1. do 7. i ¢lanak 230. stavak 3. CRR-a.

170 IZLOZENOSTI NA OSNOVI SLOBODNIH ISPORUKA ZA KOJE SE PRIMJENJUJU
PONDERI RIZIKA U SKLADU S ALTERNATIVNIM PRISTUPOM ILI 100% I
OSTALE IZLOZENOSTI NA KOJE SE PRIMJENJUJU PONDERI RIZIKA

Izlozenosti na osnovi slobodnih isporuka za koje se upotrebljava alternativni tretman iz ¢lanka
379. stavka 2. prvog podstavka, zadnje recenice CRR-a ili za koje se primjenjuje ponder rizika
100 % u skladu s clankom 379. stavkom 2. zadnjim podstavkom CRR-a. Kreditne izvedenice
bez rejtinga na osnovi ,n-tog” nastanka statusa neispunjavanja obveza iz ¢lanka 153. stavka 8.
CRR-a i sve ostale izloZenosti na koje se primjenjuju ponderi rizika i koje nisu ukljucene u
drugim redcima iskazuju se u ovom retku.

180 RAZRJEDIVACKI RIZIK: UKUPNA OTKUPLJENA POTRAZIVANJA

Vidjeti ¢lanak 4. tocku 53. CRR-a za definiciju razrjedivackog rizika. Za izracun pondera rizika
za raztjedivacki rizik vidjeti ¢lanak 157. stavak 1. CRR-a.

U skladu s ¢lankom 166. stavkom 6. CRR-a vrijednost izloZenosti otkupljenih potrazivanja
preostali je iznos umanjen za iznose izloZenosti ponderirane rizikom za razrjedivacki rizik prije
smanjenja kreditnog rizika.

3.3.4 C 08.02 — Kreditni rizik, kreditni rizik druge ugovorne strane i slobodne isporuke: IRB pristup kapitalnim
zahtjevima (ra§¢lamba prema rejting-kategorijama duznika ili skupovima izloZenosti (obrazac CR IRB 2)

Stupac Upute

005 Rejting-kategorija duznika (identifikator retka)

Ovo je identifikator retka koji je jedinstven za svaki redak pojedinog lista tablice. Navodi se
numerickim redom 1, 2, 3 itd.

010-300 Upute za svaki od ovih stupaca jednake su uputama za odgovarajuce brojevima oznacene
stupce u tablici CR IRB 1.

Redak Upute
010-001 — | Vrijednosti iskazane u ovim stupcima moraju se odrediti od najnize do najvise u skladu s PD-
010-NNN om rasporedenim u rejting-kategoriju duznika ili skup izloZenosti. PD duznika sa statusom

neispunjavanja obveza iznosi 100 %. IzloZenosti na koje se primjenjuje alternativni tretman za
kolateral u obliku nekretnine (dostupan samo ako se ne upotrebljavaju vlastite procjene LGD-a)
ne rasporeduju se u skladu s PD-om duznika i ne iskazuju se u ovom obrascu.
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3.4 KREDITNI RIZIK, KREDITNI RIZIK DRUGE UGOVORNE STRANE I SLOBODNE ISPORUKE: INFORMACIJE S GEOGRAEF-

SKOM RASCLAMBOM (CR GB)

79. Institucije koje ispunjavaju prag odreden u ¢lanku 5. tocki (a) podtocki 4. ove Uredbe dostavljaju informacije
o mati¢noj drzavi te o svakoj drugoj drzavi. Prag se primjenjuje samo na tablicu 1. i tablicu 2.

80. Pojam ,boraviste duznika” odnosi se na zemlju u kojoj je osnovan duznik. Taj se koncept moZe primijeniti
na osnovi neposrednog duznika i krajnjeg rizika. Stoga se tehnikama smanjenja kreditnog rizika moze
promijeniti raspodjela izloZenosti prema zemlji. IzloZenosti prema nadnacionalnim organizacijama ne raspo-
reduju se na zemlju boravista institucije, ve¢ na geografsko podrugje ,Ostale zemlje”, neovisno o kategoriji
izloZenosti u koju se rasporeduje izloZenost prema nadnacionalnim organizacijama.

81. Podaci o ,originalnoj izloZenosti prije konverzijskih faktora” iskazuju se uz upuéivanja na zemlju boravista
neposrednog duznika. Podaci o ,vrijednosti izloZenosti” i ,iznosima izloZenosti ponderiranima rizikom”
iskazuju se prema zemlji boravista krajnjeg duznika.

3.4.1 C 09.01 — Geografska rasclamba izloZenosti prema boravistu duznika: izloZenosti u skladu sa standardiziranim

pristupom (CR GB 1)

3.4.1.1 Upute za specifitne pozicije

Stupci

010 ORIGINALNA IZLOZENOST PRIJE KONVERZIJSKIH FAKTORA

jednaka definicija kao za stupac 010 obrasca CR SA

020 IzloZenosti sa statusom neispunjavanja obveza

Originalna izloZenost prije konverzijskih faktora za izloZenosti koje su rasporedene kao ,izlo-
Zenosti sa statusom neispunjavanja obveza”.

U navedenoj se ,biljesci” daju dodatne informacije o strukturi duznika kategorije izloZenosti ,sa
statusom neispunjavanja obveza”. IzloZenosti se iskazuju ako bi se duZnici iskazali da te
izloZenosti nisu rasporedene u kategorije izloZenosti ,sa statusom neispunjavanja obveza”.

Ta je informacija ,biljeska” i stoga ne utjece na izrac¢un iznosa izloZenosti ponderiranih rizikom
kategorije izloZenosti ,sa statusom neispunjavanja obveza” u skladu s ¢lankom 112. to¢kom (j)
CRR-a.

040 Zabiljezeni novi statusi neispunjavanja obveza tijekom razdoblja

Iznos originalnih izloZenosti koje su prenesene u kategoriju izloZenosti ,sa statusom neispu-
njavanja obveza” tijekom 3-mjese¢nog razdoblje od posljednjeg referentnog datuma izvje$éi-
vanja iskazuje se u odnosu na kategoriju izloZenosti kojoj je duznik originalno pripadao.

050 Opéi ispravci vrijednosti za kreditni rizik

ispravci vrijednosti za kreditni rizik u skladu s ¢lankom 110. CRR-a

055 Specifi¢ni ispravci vrijednosti za kreditni rizik

ispravci vrijednosti za kreditni rizik u skladu s ¢lankom 110. CRR-a

060 Otpisi

Otpisi ukljucuju smanjenja umanjene vrijednosti financijske imovine izravno priznate u dobiti
ili gubitku [MSFI 7.B5.(d).(i)] i smanjenja iznosa ispravaka vrijednosti umanjene financijske
imovine [MSFI 7.B5.(d).(i)].
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Stupci

070 Ispravci vrijednosti za kreditni rizik/otpisi za zabiljeZene nove statuse neispunjavanja
obveza

zbroj ispravaka vrijednosti i otpisa za izloZenosti koje su razvrstane kao ,izloZenosti sa
statusom neispunjavanja obveza” tijekom 3-mjese¢nog razdoblja od posljednjeg podnosenja
podataka

075 Vrijednost izloZenosti

jednaka definicija kao za stupac 200 obrasca CR SA

080 IZNOS IZLOZENOSTI PONDERIRAN RIZIKOM PRIJE PRIMJENE POMOCNOG
FAKTORA ZA MSP-ove

jednaka definicija kao za stupac 215 obrasca CR SA

090 IZNOS IZLOZENOSTI PONDERIRAN RIZIOM NAKON PRIMJENE POMOCNOG
FAKTORA ZA MSP-ove

jednaka definicija kao za stupac 220 obrasca CR SA

Redci
010 SrediSnje drzave ili sredi$nje banke
Clanak 112. tocka (a) CRR-a.
020 Jedinice podrucne (regionalne) ili lokalne samouprave

Clanak 112. tocka (b) CRR-a.

030 Subjekti javnog sektora
Clanak 112. tocka (c) CRR-a.

040 Multilateralne razvojne banke

Clanak 112. tocka (d) CRR-a.

050 Medunarodne organizacije

Clanak 112. tocka (e) CRR-a.

060 Institucije

Clanak 112. tocka (f) CRR-a.

070 Trgovacka drustva

Clanak 112. to¢ka (g) CRR-a.

075 od cega: MSP
jednaka definicija kao za redak 020 obrasca CR SA

080 Stanovnistvo

Clanak 112. tocka (c) CRR-a.

085 od cega: MSP

jednaka definicija kao za redak 020 obrasca CR SA
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Redci

090 Osigurane nekretninama

Clanak 112. tocka i. CRR-a.

095 od cega: MSP

jednaka definicija kao za redak 020 obrasca CR SA

100 IzloZenosti sa statusom neispunjavanja obveza

Clanak 112. tocka (j) CRR-a.

110 Visokorizi¢ne stavke

Clanak 112. tocka (k) CRR-a.

120 Pokrivene obveznice

Clanak 112. tocka (I) CRR-a.

130 PotraZivanja prema institucijama i trgovackim drustvima s kratkoroénom kreditnom
procjenom

Clanak 112. tocka (n) CRR-a.

140 Subjekti za zajednicka ulaganja (CIU)

¢lanak 112. tocka (o) CRR-a.

150 IzloZenosti na osnovi vlasnickih ulaganja;

Clanak 112. tocka (p) CRR-a.

160 Ostale izloZenosti

Clanak 112. tocka (q) CRR-a.

3.42 C 09.02 - Geografska rasclamba izloZenosti prema boravistu duznika: IzloZenosti u skladu s IRB pristupom
(CR GB 2)

3.4.2.1 Upute za specificne pozicije

Stupci

010 ORIGINALNA IZLOZENOST PRIJE KONVERZIJSKIH FAKTORA

jednaka definicija kao za stupac 020 obrasca CR IRB od cega:

030 Od Cega sa statusom neispunjavanja obveza

vrijednost originalne izloZenosti za izloZenosti koje su razvrstane kao ,izloZenosti sa statusom
neispunjavanja obveza” u skladu s ¢lankom 178. CRR-a

040 Zabiljezeni novi statusi neispunjavanja obveza tijekom razdoblja

Iznos originalnih izloZenosti koje su prenesene u kategoriju izloZenosti ,sa statusom neispu-
njavanja obveza” tijekom 3-mjese¢nog razdoblje od posljednjeg referentnog datuma izvjesci-
vanja iskazuje se u odnosu na kategoriju izloZenosti kojoj je duznik originalno pripadao.

050 Opéi ispravci vrijednosti za kreditni rizik

ispravci vrijednosti za kreditni rizik u skladu s ¢lankom 110. CRR-a
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Stupci

055 Specifi¢ni ispravci vrijednosti za kreditni rizik

ispravci vrijednosti za kreditni rizik u skladu s ¢lankom 110. CRR-a

060 Otpisi

Otpisi ukljucuju smanjenja umanjene vrijednosti financijske imovine izravno priznate u dobiti
ili gubitku [MSFI 7.B5.(d).(i)] i smanjenja iznosa ispravaka vrijednosti umanjene financijske
imovine [MSFI 7.B5.(d).(ii)].

070 Ispravci vrijednosti za kreditni rizik/otpisi za zabiljeZene nove statuse neispunjavanja
obveza

zbroj ispravaka vrijednosti i otpisa za izloZenosti koje su razvrstane kao ,izloZenosti sa
statusom neispunjavanja obveza” tijekom 3-mjese¢nog razdoblja od posljednjeg podnosenja
podataka

080 INTERNI RE]TIISG-SUSTAV/PD RASPOREDEN U REJTING-KATEGORIJU DUZNIKA
ILI SKUP IZLOZENOSTI (%)

jednaka definicija kao za stupac 010 obrasca CR IRB

090 PROSJECNI LGD PONDERIRAN VISINOM IZLOZENOSTI (%)

jednaka definicija kao za stupac 230 obrasca CR IRB Primjenjuju se odredbe ¢lanka 181. stavka
1. tocke (h) CRR-a.

Podaci se ne iskazuju za izlozenosti u obliku specijaliziranog financiranja iz ¢lanka 153.
stavka 5.

100 od Cega: sa statusom neispunjavanja obveza

LGD ponderiran visinom izloZenosti za izloZenosti koje su razvrstane kao ,izloZenosti sa
statusom neispunjavanja obveza” u skladu s ¢lankom 178. CRR-a

105 Vrijednost izloZenosti

jednaka definicija kao za stupac 110 obrasca CR IRB

110 IZNOS IZLOZENOSTI PONDERIRAN RIZIKOM PRIJE PRIMJENE POMOCNOG
FAKTORA ZA MSP-ove

jednaka definicija kao za stupac 255 obrasca CR IRB

120 Od Cega sa statusom neispunjavanja obveza

iznos izloZenosti ponderiran rizikom za izloZenosti koje su razvrstane kao ,izloZenosti sa
statusom neispunjavanja obveza” u skladu s ¢lankom 178. CRR-a

125 IZNOS IZLOZENOSTI PONDERIRAN RIZIOM NAKON PRIMJENE POMOCNOG
FAKTORA ZA MSP-ove

jednaka definicija kao za stupac 260 obrasca CR IRB

130 IZNOS OCEKIVANOGA GUBITKA

jednaka definicija kao za stupac 280 obrasca CR IRB
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Redci

010 sredisnje banke i srediSnje drzave

(¢lanak 147. stavak 2. tocka (a) CRR-a)

020 Institucije

(¢lanak 147. stavak 2. tocka (b) CRR-a)

030 Trgovacka drustva

(sva trgovacka drustva u skladu s ¢lankom 147. stavkom 2. to¢kom (c))

040 od cega: specijalizirano financiranje
(¢lanak 147. stavak 8. tocka (a) CRR-a)

Podaci se ne iskazuju za izloZenosti u obliku specijaliziranog financiranja iz ¢lanka 153.
stavka 5.

050 od cega: MSP

(¢lanak 147. stavak 2. tocka (c) CRR-a)

060 Stanovnistvo

sve izloZenosti prema stanovniStvu u skladu s ¢lankom 147. stavkom 2. tockom (d)

070 StanovniStvo — osigurano nekretninom

izloZenosti obuhvacene ¢lankom 147. stavkom 2. to¢kom (d) CRR-a koje su osigurane nekret-
ninom

080 MSP

izloZenosti prema stanovniStvu obuhvalene ¢lankom 147. stavkom 2. toc¢kom (d) u vezi s
¢lankom 153. stavkom 3. CRR-a koje su osigurane nekretninom

090 Osobe koje nisu MSP-ovi

izloZenosti prema stanovniStvu obuhvacene ¢lankom 147. stavkom 2. tockom (d) CRR-a koje
su osigurane nekretninom

100 StanovniStvo - kvalificirane obnovljive izloZenosti

(¢lanak 147. stavak 2. tocka (d) u vezi s clankom 154. stavkom 4. CRR-a)

110 Ostale izloZenosti prema stanovniStvu

ostale izloZenosti prema stanovniStvu u skladu s ¢lankom 147. stavkom 2. tockom (d) koje
nisu iskazane u redcima 070 — 100

120 MSP

ostale izloZenosti prema stanovnistvu obuhvacene ¢lankom 147. stavkom 2. tockom (d) u vezi
s ¢lankom 153. stavkom 3. CRR-a

130 Osobe koje nisu MSP-ovi

ostale izloZenosti prema stanovnistvu obuhvacene ¢lankom 147. stavkom 2. to¢kom (d) CRR-a

140 Vlasnicka ulaganja

ostale izloZenosti na osnovi vlasnickih ulaganja obuhvacene ¢lankom 147. stavkom 2. tockom
(e) CRR-a
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3.43 € 09.03 — Rasclamba ukupnih kapitalnih zahtjeva za kreditni rizik relevantnih kreditnih izloZenosti prema zemlji
(CR GB 3)

3.4.3.1 Opce napomene

82. U skladu s ¢lankom 128. tockom 7. u vezi s ¢lankom 130. i clankom 140. stavkom 1. CRD-a stopa
protuciklickog zastitnog sloja je ,ponderirani prosjek stopa protuciklickog zastitnog sloja koje se primjenjuju
u drzavama u kojima se nalaze relevantne kreditne izloZenosti institucije”. Ponderirani prosjek izracunava se
kako slijedi:

a) brojnik: ukupni kapitalni zahtjevi za kreditni rizik odredeni u skladu s dijelom tre¢im, glavama IL i IV.
CRR-a koji se odnose na relevantne kreditne izloZzenosti na predmetnom drzavnom podrugju.

b) nazivnik: ukupni kapitalni zahtjevi za kreditni rizik koji se odnose na relevantne kreditne izloZenosti

83. Ova se tablica provodi u cilju dobivanja viSe informacija o elementima protuciklickog zastitnog sloja
specifitnog za instituciju. Zahtijevane informacije odnose se na kapitalne zahtjeve odredene u skladu s
dijelom tre¢im, glavom II. CRR-a i ukljucuju kreditni rizik i sekuritizaciju izra¢unane na temelju relevantnih
kapitalnih izloZenosti ras¢lanjenih prema zemlji.

84. Informacije se iskazuju za svaku zemlju. Prag odreden u clanku 5. tocki (a) podtocki 4. ove Uredbe nije
relevantan za izvje$¢ivanje o ovoj rasclambi.

3.4.3.2 Upute za specifi¢ne pozicije

Redci

010 Kapitalni zahtjevi za kreditni rizik

dio tredi, glava 1. CRR-a

3.5 C 10.01 I C 10.02 — IZLOZENOSTI NA OSNOVI VLASNICKIH ULAGANJA U SKLADU S PRISTUPOM ZASNOVANIM NA
INTERNIM REJTING-SUSTAVIMA (CR EQU IRB 1 I CR EQU IRB 2)

3.5.1  Opce napomene

85. CR EQU IRB ¢ine dva obrasca: U obrascu CR EQU IRB 1 daje se opéi pregled izloZenosti u skladu s IRB
pristupom kategorije izloZenosti na osnovi vlasnickih ulaganja i razlicite metode izra¢una ukupnih iznosa
izloZenosti riziku. CR EQU IRB 2 sadrzava ras¢lambu ukupnih izloZenosti rasporedenih u rejting-kategorije
duznika u kontekstu PD/LGD pristupa. ,CR EQU IRB” odnosi se na obrasce ,CR EQU IRB 1” i ,CR EQU IRB
27, kako je primjenjivo, u sljede¢im uputama.

86. Obrazac CR EQU IRB sadrzava informacije o izra¢unu iznosa izloZenosti ponderiranih rizikom za kreditni
rizik (¢lanak 92. stavak 3. tocka (a) CRR-a) u skladu s IRB metodom (dio tredi, glava II. poglavlje 3 CRR-a)
za izloZenosti na osnovi vlasnickih ulaganja iz ¢lanka 147. stavka 2. tocke (¢) CRR-a.

87. U skladu s ¢lankom 147. stavkom 6. CRR-a, sljedece se izloZenosti rasporeduju u kategoriju izloZenosti na
osnovi vlasni¢kih ulaganja:

a) izloZenosti koje nisu duznicke te predstavljaju podredeno rezidualno pravo na izdavateljevu imovinu ili
prihod; ili

b) duznicke izloZenosti i drugi vrijednosni papiri, partnerstva, izvedenice ili drugi instrumenti Cija je
ekonomska bit sli¢na izloZenostima navedenima u tocki (a).

88. U obrascu CR EQU IRB iskazuju se i subjekti za zajednicka ulaganja koji se tretiraju u skladu s jednostavnim
pristupom ponderiranja iz ¢lanka 152. CRR-a.
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89. U skladu s ¢lankom 151. stavkom 1. CRR-a, institucije dostavljaju obrazac CR EQU IRB ako primjenjuju
jedan od tri pristupa iz ¢lanka 155. CRR-a:

— jednostavni pristup ponderiranja,
— PD|LGD pristup, ili
— pristup internih modela.

Stovie, institucije koje primjenjuju IRB pristup iskazuju u obrascu CR EQU IRB i iznose izlozenosti
ponderirane rizikom za izloZenosti na osnovi vlasnickih ulaganja koje podlijezu tretmanu s fiksnim
ponderom rizika (a da ih se pri tome ne tretira izricito u skladu s jednostavnim pristupom ponderiranja
ili (privremeno ili stalno) izuze¢em od primjene standardiziranog pristupa kreditnom riziku (npr. izloZenosti
na osnovi vlasnickih ulaganja na koje se primjenjuje ponder rizika 250 % u skladu s ¢lankom 48. stavkom
4. CRR-a, odnosno ponder rizika 370 % u skladu s ¢lankom 471. stavkom 2. CRR-a)).

90. Sljedeca se potrazivanja na osnovi vlasnickih ulaganja ne iskazuju u obrascu CR EQU IRB:

— izloZenosti na osnovi vlasnickih ulaganja u knjizi trgovanja (ako institucije nisu izuzete od izrac¢una
kapitalnih zahtjeva za pozicije iz knjige trgovanja u skladu s ¢lankom 94. CRR-a).

— izloZenosti na osnovi vlasnickih ulaganja koje podlijezu izuzeéu od primjene standardiziranog pristupa
(¢clanak 150. CRR-a), ukljucujudi:

— izloZenosti na osnovi vlasnickih ulaganja koje se nastavljaju priznavati u skladu s ¢lankom 495. stavkom
1. CRR-a,

— izloZenosti na osnovi vlasnickih ulaganja u subjekte ¢ijim se kreditnim obvezama dodjeljuje ponder
rizika 0 % u skladu sa standardiziranim pristupom, ukljucujudéi javno financirane subjekte kod kojih je
moguca primjena pondera rizika 0 % (¢lanak 150. stavak 1. tocka (g) CRR-a),

— izloZenosti na osnovi vlasnickih ulaganja prema zakonodavnim programima za promicanje posebnih
sektora gospodarstva koji osiguravaju institucijama znacajne subvencije za ulaganje te ukljucuju neki
oblik drzavnog nadzora i ograniCenja za kapitalna ulaganja (¢lanak 150. stavak 1. tocka (h) CRR-a),

— izloZenosti na osnovi vlasnickih ulaganja u drustva za pomoéne usluge ciji se iznosi izloZenosti ponde-
rirani rizikom mogu izra¢unati u skladu s tretmanom ,ostale imovine” (u skladu s ¢lankom 155.
stavkom 1. CRR-a),

— potrazivanja na osnovi vlasnickih ulaganja odbijena od regulatornog kapitala u skladu s ¢lancima 46. i
48. CRR-a.

3.5.2  Upute za specifitne pozicije (mogu se primijeniti na obrasce CR EQU IRB 1 i CR EQU IRB 2)

Stupci

005 REJTING-KATEGORIJA DUZNIKA (IDENTIFIKATOR RETKA)

Rejting-kategorija duznika je identifikator retka i jedinstvena je za svaki redak u tablici. Navodi
se numerickim redom 1, 2, 3 itd.

010 INTERNI REJTING-SUSTAV
PD RASPOREDEN U REJTING-KATEGORIJU DUZNIKA (%)

Institucije koje primjenjuju PD/LGD pristup iskazuju u stupcu 010 vjerojatnost nastanka
statusa neispunjavanja obveza (PD) izra¢unanu u skladu s odredbama iz ¢lanka 165. stavka
1. CRR-a.
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Stupci

PD rasporeden u rejting-kategoriju duznika ili skup izloZenosti iskazuje se u skladu s mini-
malnim zahtjevima utvrdenima u dijelu treem, glavi II. poglavlju 3. odjeliku 6. CRR-a. Za
svaku pojedinu rejting-kategoriju ili skup iskazuje se PD rasporeden u specifi¢nu rejting-kate-
goriju duznika ili skup izloZenosti. Svi iskazani parametri rizika izvode se iz parametara rizika
upotrijebljenih u internom rejting-sustavu koji je odobrilo nadlezno tijelo.

Za vrijednosti koje odgovaraju agregiranju rejting-kategorija duznika ili skupova izloZenosti
(npr. ,ukupne izloZenosti”) dostavlja se ponderirani prosjek izloZenosti PD-ova rasporedenih u
rejting-kategorije duznika ili skupove izloZenosti ukljucen u agregiranje. Sve izloZenosti, uklju-
Cujudi izloZenosti sa statusom neispunjavanja obveza, potrebno je uzeti u obzir za potrebe
izraCuna izloZeno$¢u ponderiranog prosje¢nog PD-a. Za izratun izloZeno$¢u ponderiranog
prosje¢nog PD-a, vrijednost izloZenosti, uzimajuéi u obzir nematerijalnu kreditnu zastitu
(stupac 060), upotrebljava se za potrebe ponderiranja.

020 ORIGINALNA IZLOZENOST PRIJE KONVERZIJSKIH FAKTORA

U stupcu 020 institucije iskazuju vrijednost originalne izloZenosti (prije konverzijskih faktora).
U skladu s odredbama utvrdenima u ¢lanku 167. CRR-a, vrijednost izloZenosti za izloZenosti
na osnovi vlasnickih ulaganja ra¢unovodstvena je vrijednost preostala nakon primjene speci-
ficnih ispravaka vrijednosti za kreditni rizik. Vrijednost izloZenosti za kategoriju izvanbilan¢nih
izloZenosti na osnovi vlasnickih ulaganja jest njihova nominalna vrijednost nakon specifi¢nih
ispravaka vrijednosti za kreditni rizik.

U stupac 020 institucije ukljucuju i izvanbilanéne stavke iz Priloga I. CRR-a rasporedene u
kategoriju izloZenosti na osnovi vlasnickih ulaganja (npr. ,neuplaéeni dio djelomi¢no uplaéenih
dionica”).

Institucije koje primjenjuju jednostavni pristup ponderiranja ili PD/LGD pristup (iz ¢lanka 165.
stavka 1.) uzimaju u obzir i odredbe o prijeboju iz ¢lanka 155. stavka 2.

030-040 TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA S UCINCIMA ZAMJENE NA IZLOZE-
NOST

NEMATERIJALNA KREDITNA ZASTITA
JAMSTVA
KREDITNE IZVEDENICE

Bez obzira na pristup koji je prihvaéen za izraCun iznosa izloZenosti ponderiranih rizikom za
izloZenosti na osnovi vlasnickih ulaganja, institucije mogu priznati nematerijalnu kreditnu
zastitu primljenu za izloZenosti na osnovi vlasnickih ulaganja (¢lanak 155. stavci 2., 3.1 4.
CRR-a). Institucije koje primjenjuju jednostavni pristup ponderiranja ili PD/LGD pristup u
stupcima 030 i 040 iskazuju iznos nematerijalne kreditne zastite u obliku jamstava (stupac
030) ili kreditnih izvedenica (stupac 040) priznate u skladu s metodama odredenima u dijelu
tre¢em, glavi I poglavlju 4.

050 TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA S UCINCIMA ZAMJENE NA IZLOZE-
NOST

ZAMJENA IZLOZENOSTI ZBOG SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA
(-) UKUPNI ODLJEVI

U stupcu 050 institucije iskazuju dio originalne izloZenosti prije konverzijskih faktora pokriven
nematerijalnom kreditnom zatitom priznatom u skladu s metodama odredenima u dijelu
trecem, glavi II. poglavlju 4. CRR-a.
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Stupci

060 VRIJEDNOST IZLOZENOSTI

Institucije koje primjenjuju jednostavni pristup ponderiranja ili PD/LGD pristup iskazuju u
stupcu 060 vrijednosti izloZenosti uzimajudi u obzir ucinke zamjene koji proizlaze iz nema-
terijalne kreditne zastite (clanak 155. stavci 2. i 3., ¢lanak 167. CRR-a).

Kao podsjetnik, u slucaju izvanbilan¢nih izloZenosti na osnovi vlasnickih ulaganja, vrijednost
izloZenosti jest nominalna vrijednost preostala nakon primjene specifi¢nih ispravaka vrijednosti
za kreditni rizik (¢lanak 167. CRR-a).

070 PROSJECNI LGD PONDERIRAN VISINOM IZLOZENOSTI (%)

Institucije koje primjenjuju PD/LGD pristup iskazuju u stupcu 070 obrasca CR EQU IRB 2
izlozeno$¢u ponderirani prosjek LGD-ova rasporedenih u rejting-kategorije duznika ili skupove
izloZenosti ukljuCene u agregiranje; isto se primjenjuje za redak 020 obrasca CR EQU IRB.
Vrijednost izloZenosti, uzimajuéi u obzir nematerijalnu kreditnu zastitu (stupac 060) upotreb-
ljava se za izracun prosjenog LGD-a ponderiranog visinom izloZenosti. Institucije uzimaju u
obzir odredbe utvrdene u ¢lanku 165. stavku 2. CRR-a.

080 IZNOS IZLOZENOSTI PONDERIRAN RIZIKOM

Institucije iskazuju iznose izloZenosti ponderirane rizikom u stupcu 080, izraunane u skladu s
odredbama utvrdenima u ¢lanku 155. CRR-a.

Ako institucije koje primjenjuju PD/LGD pristup nemaju dovoljno informacija za uporabu
definicije nastanka statusa neispunjavanja obveza iz ¢lanka 178. CRR-a, ponderu rizika dodje-
ljuje se faktor prilagodbe od 1,5 pri izracunu iznosa izloZenosti ponderiranih rizikom (¢lanak
155. stavak 3. CRR-a.)

U pogledu ulaznog parametra M (efektivno dospijeCe) u funkciji izracuna pondera rizika,
efektivino dospijete koje se dodjeljuje izloZenostima na osnovi vlasnickih ulaganja iznosi 5
godina (Clanak 165. stavak 3. CRR-a).

090 BILJESKA: IZNOS OCEKIVANOGA GUBITKA

U stupcu 090 institucije iskazuju iznos ocekivanoga gubitka za izloZenosti na osnovi vlasni-
¢kih ulaganja izracunan u skladu s ¢lankom 158. stavcima 4., 7., 8.1 9. CRR-a.

91. U skladu s ¢lankom 155. CRR-a, institucije mogu primijeniti razlicite pristupe (jednostavni pristup ponde-
riranja, PDJLGD pristup ili pristup internih modela) na razlicite portfelje ako interno upotrebljavaju te
razlicite pristupe. Institucije iskazuju u obrascu CR EQU IRB 1 i iznose izloZenosti ponderirane rizikom
za izloZenosti na osnovi vlasnickih ulaganja koje podlijezu fiksnom tretmanu ponderiranom rizikom (a da ih
se pri tome ne tretira izri¢ito u skladu s jednostavnim pristupom ponderiranja ili (privremeno ili stalno)
izuze¢em od primjene standardiziranog pristupa kreditnom riziku).

Redci

CR EQU IRB 1 | PD/LGD PRISTUP: UKUPNO

- redak 020
Institucije koje primjenjuju PDJLGD pristup (Clanak 155. stavak 3. CRR-a) iskazuju potrebne

informacije u retku 020 obrasca CR EQU IRB 1.
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3.6
3.6.1

Redci

CR EQU IRB 1 | JEDNOSTAVNI PRISTUP PONDERIRANJA: UKUPNO

— redci " .
050 — 090 RASCLAMBA UKUPNIH IZLOZENOSTI U SKLADU S JEDNOSTAVNIM PRISTUPOM

PONDERIRANJA PREMA PONDERIMA RIZIKA:

Institucije koje primjenjuju jednostavni pristup ponderiranja (¢lanak 155. stavak 2. CRR-a)
iskazuju potrebne informacije u skladu s karakteristikama odnosnih izloZenosti u redcima
050 do 090.

CR EQU IRB 1 | PRISTUP INTERNIH MODELA

- redak 100
Institucije koje primjenjuju pristup internih modela (¢lanak 155. stavak 4.) iskazuju potrebne

informacije u retku 100.

CR EQU IRB 1 | IZLOZENOSTI NA OSNOVI VLASNICKIH ULAGANJA NA KOJE SE PRIMJENJUJU
- redak 110 PONDERI RIZIKA

Institucije koje primjenjuju IRB pristup iskazuju iznose izloZenosti ponderirane rizikom za
izloZenosti na osnovi vlasnickih ulaganja koje podlijezu fiksnom tretmanu ponderiranom
rizikom (a da ih se pri tome ne tretira izricito u skladu s jednostavnim pristupom ponderiranja
ili (privremeno ili stalno) izuzeéem od primjene standardiziranog pristupa kreditnom riziku).
Na primjer,

— iznos izloZenosti ponderiran rizikom za pozicije vlasni¢kih ulaganja u subjekte financijskog
sektora koje se tretiraju u skladu s ¢lankom 48. stavkom 4. CRR-a, te

— pozicije vlasnickih ulaganja s ponderom rizika 370 % u skladu s ¢lankom 471. stavkom 2.
CRR-a iskazuju se u retku 110.

CR EQU IRB 2 | RASCLAMBA UKUPNIH IZLOiVENOSTI U SKLADU S PD/LGD PRISTUPOM PREMA
REJTING-KATEGORIJAMA DUZNIKA:

Institucije koje primjenjuju PD/LGD pristup (¢lanak 155. stavak 3. CRR-a) iskazuju potrebne
informacije u obrascu CR EQU IRB 2.

U slucaju kada institucije koje upotrebljavaju PD/LGD pristup primjenjuju jedinstveni rejting-
sustav ili mogu izvjes¢ivati u skladu s internom rejting-skalom, u obrascu CR EQU IRB 2
iskazuju rejting-kategorije ili skupove povezane s tim jedinstvenim rejting-sustavom/jedin-
stvenom rejting-skalom. U svim ostalim slucajevima razliciti rejting-sustavi spajaju se i odre-
duju u skladu sa sljede¢im kriterijima: Rejting-kategorije duznika ili skupovi izloZenosti
razlicitih rejting-sustava grupiraju se i odreduju od nizeg PD-a rasporedenog u svaku rejting-
kategoriju duznika ili skup izloZenosti prema visem.

C 11.00 — RIZIK NAMIRE/ISPORUKE (CR SETT)
Opce napomene

92. U ovom se obrascu zahtijevaju informacije o transakcijama iz knjige trgovanja i transakcijama iz knjige
pozicijama kojima se ne trguje koje nisu namirene nakon datuma dospijeca te kapitalnim zahtjevima za rizik
namire u skladu s ¢lankom 92. stavkom 3. tockom (c) podtockom ii. i ¢lankom 378. CRR-a.

93. U obrascu CR SETT institucije iskazuju informacije o riziku namire/isporuke u vezi s duznickim i vlasnickim
instrumentima, stranim valutama i robi koje drze u svojoj knjizi trgovanja ili knjizi pozicijama kojima se ne
trguje.

94. U skladu s ¢lankom 378. CRR-a, repo transakcije, ugovori o pozajmljivanju vrijednosnih papira ili robe u
vezi s duznickim instrumentima, vlasnickim, deviznim i robnim transakcijama ne podlijezu riziku namire/
isporuke. Medutim, potrebno je napomenuti da izvedenice i transakcije s dugim rokom namire koje nisu
namirene nakon datuma dospijeca ipak podlijezu kapitalnim zahtjevima za rizik namirefisporuke kako je
odredeno u clanku 378. CRR-a.
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95. U slucaju nenamirenih transakcija nakon datuma dospijeca, institucije izracunavaju razliku u cijeni kojoj su
izloZene. To je razlika izmedu ugovorene cijene namire za odredeni duznicki, vlasnicki, devizni ili robni
instrument i njezine sadasnje trzi$ne vrijednosti, u slucaju kada je ta razlika gubitak za instituciju.

96. Institucije mnoze tu razliku odgovarajuéim faktorom iz tablice 1. u ¢lanku 378. CRR-a kako bi se odredili
odgovarajuéi kapitalni zahtjevi.

97. U skladu s ¢lankom 92. stavkom 4. to¢kom (b), kapitalni zahtjevi za rizik namire/isporuke mnoze se s 12,5
kako bi se izracunao iznos izloZenosti riziku.

98. Potrebno je napomenuti da kapitalni zahtjevi za slobodne isporuke iz ¢lanka 379. CRR-a nisu u opsegu
obrasca CR SETT; potonji se iskazuju u obrascima za kreditni rizik (CR SA, CR IRB).

3.6.2  Upute za specifi¢ne pozicije

Stupci

010

TRANSAKCIJE KOJE NISU NAMIRENE PO CIJENI NAMIRE

U skladu s ¢lankom 378. CRR-a, institucija iskazuju u ovom stupcu 010 transakcije koje nisu
namirene nakon datuma dospijea po odgovarajuéim dogovorenim cijenama namire.

Sve transakcije koje nisu namirene ukljuuju se u ovom stupcu 010, bez obzira na to jesu li na
dobitku ili gubitku nakon datuma namire.

020

IZLOZENOST NA OSNOVI RAZLIKE U CIJENI ZBOG TRANSAKCIJA KOJE NISU
NAMIRENE

U skladu s ¢lankom 378. CRR-a, institucije u stupcu 020 iskazuju razliku u cijeni izmedu
dogovorene cijene namire i njezine sadasnje trziSne vrijednosti za predmetni duznicki, vlasni-
¢ki, devizni ili robni instrument, u slucaju kada je ta razlika gubitak za instituciju.

Samo se transakcije s gubitkom koje nisu namirene nakon datuma namire iskazuju u stupcu 020

030

KAPITALNI ZAHTJEVI

Institucije iskazuju u stupcu 030 kapitalne zahtjeve izracunane u skladu s ¢lankom 378.
CRR-a.

040

UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI RIZIKU NAMIRE

U skladu s clankom 92. stavkom 4. tockom (b) CRR-a, institucije mnoZze svoje kapitalne
zahtjeve iskazane u stupcu 030 s 12,5 kako bi dobile iznos izloZenosti riziku namire.

Redci

010

Ukupne transakcije koje nisu namirene u knjizi pozicija kojima se ne trguje

Institucije iskazuju u retku 010 agregirane informacije koje se odnose na rizik namirefisporuke
iz knjige pozicija kojima se ne trguje (u skladu s ¢lankom 92. stavkom 3. tockom (c) podto-
¢kom ii. i ¢clankom 378. CRR-a).

Institucije iskazuju u 010/010 agregirani zbroj transakcija koje nisu namirene nakon datuma
dospijeca po odgovarajuim dogovorenim cijenama namire.
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Redci

Institucije iskazuju u 010/020 agregirane informacije o izloZenosti na osnovi razlike u cijeni
zbog transakcija s gubitkom koje nisu namirene.

Institucije iskazuju u 010/030 agregirane kapitalne zahtjeve koji proizlaze iz utvrdivanja kapi-
talnih zahtjeva za transakcije koje nisu namirene mnoZenjem ,razlike u cijeni” iskazane u
stupcu 020 odgovarajuéim faktorom temeljenim na broju radnih dana nakon datuma
namire (kategorije iz tablice 1. u ¢lanku 378. CRR-a).

020 do 060 | Transakcije koje nisu namirene do 4 dana (faktor 0 %)

Transakcije koje nisu namirene izmedu 5 i 15 dana (faktor 8 %)
Transakcije koje nisu namirene izmedu 16 i 30 dana (faktor 50 %)
Transakcije koje nisu namirene izmedu 31 i 45 dana (faktor 75 %)
Transakcije koje nisu namirene 46 dana ili vise (faktor 100 %)

Institucije iskazuju informacije koje se odnose na rizik namirefisporuke za knjigu pozicija
kojima se ne trguje u skladu s kategorijama iz tablice 1. u ¢lanku 378. CRR-a u redcima
020 do 060.

Nikakvi kapitalni zahtjevi za rizik namire/isporuke nisu potrebni za transakcije koje nisu
namirene manje od 5 radnih dana nakon datuma namire.

070 Ukupne transakcije koje nisu namirene u knjizi trgovanja

Institucije iskazuju u retku 070 agregirane informacije koje se odnose na rizik namirefisporuke
iz knjige trgovanja (u skladu s clankom 92. stavkom 3. tockom (c) podtockom ii. i ¢lankom
378. CRR-a).

Institucije iskazuju u 070/010 agregirani zbroj transakcija koje nisu namirene nakon datuma
dospijeca po odgovarajuéim dogovorenim cijenama namire.

Institucije iskazuju u 070/020 agregirane informacije o izloZenosti na osnovi razlike u cijeni
zbog transakcija s gubitkom koje nisu namirene.

Institucije iskazuju u 070/030 agregirane kapitalne zahtjeve koji proizlaze iz utvrdivanja kapi-
talnih zahtjeva za transakcije koje nisu namirene mnoZenjem ,razlike u cijeni” iskazane u
stupcu 020 odgovarajuéim faktorom temeljenim na broju radnih dana nakon datuma
namire (kategorije iz tablice 1. u ¢lanku 378. CRR-a).

080 do 120 | Transakcije koje nisu namirene do 4 dana (faktor 0 %)

Transakcije koje nisu namirene izmedu 5 i 15 dana (faktor 8 %)
Transakcije koje nisu namirene izmedu 16 i 30 dana (faktor 50 %)
Transakcije koje nisu namirene izmedu 31 i 45 dana (faktor 75 %)
Transakcije koje nisu namirene 46 dana ili vise (faktor 100 %)

Institucije iskazuju informacije koje se odnose na rizik namire/isporuke za knjigu trgovanja u
skladu s kategorijama iz tablice 1. u ¢lanku 378. CRR-a u redcima 080 do 120.

Nikakvi kapitalni zahtjevi za rizik namirefisporuke nisu potrebni za transakcije koje nisu
namirene manje od 5 radnih dana nakon datuma namire.
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3.7 C 12.00 — KREDITNI RIZIK: SEKURITIZACIJA — STANDARDIZIRANI PRISTUP KAPITALNIM ZAHTJEVIMA (CR SEC SA)
3.7.1  Opce napomene

99. Informacije u ovom obrascu zahtijevaju se za sve sekuritizacije za koje je priznat prijenos znacajnog rizika
i u kojima je institucija koja izvje$¢uje ukljucena u sekuritizaciju koja se tretira u skladu sa standardiziranim
pristupom. Informacije koje je potrebno iskazati ovise o ulozi institucije u sekuritizaciji. Kao takve,
specifi¢ne izvjestajne stavke mogu se primjenjivati na inicijatore, sponzore i investitore.

100. U obrascu CR SEC SA prikupljaju se zajednicke informacije o tradicionalnim i sintetskim sekuritizacijama
koje se drze u knjizi pozicija kojima se ne trguje, kako su definirane u ¢lanku 242. stavcima 10., odnosno
11. CRR-a.

3.7.2 Upute za specificne pozicije

Stupci

010 UKUPAN IZNOS INICIRANIH SEKURITIZIRANIH IZLOZENOSTI

Institucije inicijatori moraju iskazati preostali iznos na izvjeStajni datum svih trenutacnih
sekuritiziranih izloZenosti iniciranih u sekuritizacijskoj transakciji, bez obzira na to tko drzi
pozicije. Kao takve, iskazuju se bilan¢ne sekuritizacijske pozicije (npr. obveznice, podredeni
krediti) te izvanbilancne sekuritizacijske pozicije i izvedenice (npr. podredene kreditne linije,
likvidnosne linije, kamatni ugovori o razmjeni, ugovori o razmjeni na osnovi nastanka statusa
neispunjavanja obveza itd.) koje su inicirane u sekuritizaciji.

U sludaju tradicionalnih sekuritizacija kada inicijator ne drzi nijednu poziciju, inicijator ne
uzima u obzir tu sekuritizaciju u izvje$¢ivanju u obrascu CE SEC SA ili CR SEC IRB. U tu
svrhu sekuritizacijske pozicije koje drzi inicijator uklju¢uju odredbe o prijevremenoj isplati pri
sekuritizaciji obnovljivih izloZenosti, kako su definirane u ¢lanku 242. stavku 12. CRR-a.

020-040 SINTETSKE SEKURITIZACIJE: KREDITNA ZASTITA SEKURITIZIRANIH IZLOZE-
NOSTI

U skladu s odredbama clanaka 249. i 250. CRR-a, kreditna zastita sekuritiziranih izloZenosti
iskazuje se kao da nema ro¢ne neuskladenosti.

020 () MATERIJALNA KREDITNA ZASTITA (Cy,)

Detaljan postupak izra¢una vrijednosti kolaterala korigirane korektivnim faktorom (Cy,) za
koju se ocekuje da ¢e se iskazati u ovom stupcu utvrden je u ¢lanku 223. stavku 2. CRR-a.

030 (-) UKUPNI ODLJEVE: PRILAGODENE VRIJEDNOSTI NEMATERIJALNE KREDITNE
ZASTITE (G¥)

U skladu s opéim pravilom za ,priljeve” i ,odljeve”, iznosi koji se iskazuju u ovom stupcu
pojavljuju se kao ,priljevi” u odgovarajuem obrascu za kreditni rizik (CR SA ili CR IRB) i
kategoriji izloZenosti relevantnoj za pruzatelja zastite (tj. trecu stranu kojoj se transa prenosi
nematerijalnom kreditnom zastitom).

Postupak izracuna ,valutnog rizika” — prilagodenog nominalnog iznosa kreditne zastite (G*)
utvrden je u ¢lanku 233. stavku 3. CRR-a.

040 ZAMISLJENI ZADRZANI ILI PONOVNO KUPLJENI IZNOS KREDITNE ZASTITE

Sve trande koje su zadrzane ili ponovno kupljene, npr. zadrzane pozicije prvoga gubitka
iskazuju se sa svojim nominalnim iznosom.

Utinak nadzornih korektivnih faktora u kreditnoj zastiti ne uzima se u obzir pri izra¢unu
zadrzanog ili ponovno kupljenog iznosa kreditne zastite.
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Stupci

050 SEKURITIZACIJSKE POZICIJE: ORIGINALNA IZLOZENOST PRIJE KONVERZIJSKIH
FAKTORA

Sekuritizacijske pozicije koje drzi institucija koja izvjeS¢uje, izracunane u skladu s ¢lankom
246. stavkom 1. tockama (a), (c) i (e) i stavkom 2. CRR-a, bez primjene kreditnih konverzijskih
faktora i bilo kakvih ispravaka vrijednosti za kreditni rizik i rezervacija. Netiranje je relevantno
samo u pogledu viSestrukih ugovora o izvedenicama ponudenih istom SSPN-u, uklju¢enih u
priznati sporazum o netiranju.

Vrijednosna uskladenja i rezervacije koje je potrebno iskazati u ovom stupcu odnose se samo
na sekuritizacijske pozicije. Vrijednosna uskladenja sekuritizacijskih pozicija ne uzimaju se u
obzir.

U slucaju klauzula o prijevremenoj isplati, institucija mora odrediti iznos ,udjela inicijatora”,
kako je definiran u ¢lanku 256. stavku 2. CRR-a.

U sintetskim sekuritizacijama pozicije koje drzi inicijator u obliku bilan¢nih stavki ifili udjela
ulagatelja (prijevremena isplata) rezultat su agregiranja stupaca 010 do 040.

060 (-) VRIJEDNOSNA USKLADENJA I REZERVACIJE

Vrijednosna uskladenja i rezervacije (lanak 159. CRR-a) za gubitke po kreditu u skladu s
ra¢unovodstvenim okvirom koji se primjenjuje na subjekt koji izvje$¢uje. Vrijednosna uskla-
denja ukljucuju svaki iznos priznat u dobiti ili gubitku za kreditne gubitke na osnovi
financijske imovine od njihova pocetnog priznavanja u bilanci (ukljucujuéi gubitke na
temelju kreditnog rizika financijske imovine mjerene po fer vrijednosti koji se ne odbijaju
od vrijednosti izloZenosti) uvefan za diskont povezan s izloZenostima otkupljenima u
statusu neispunjavanja obveza u skladu s ¢lankom 166. stavkom 1. CRR-a. Rezervacije uklju-
¢uju akumulirane iznose gubitaka po kreditu u izvanbilan¢nim stavkama.

070 IZLOZENOST UMANJENA ZA VRIJEDNOSNA USKLADENJA I REZERVACIJE

Sekuritizacijske pozicije u skladu s ¢lankom 246. stavcima 1. i 2. bez primjene konverzijskih
faktora

Ta je informacija povezana sa stupcem 040 obrasca s ukupnim podacima CR SA.

080-110 TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA S UCINCIMA ZAMJENE NA IZLOZE-
NOST

Clanak 4. tocka 57. i dio tredi, glava II. poglavlje 4. CRR-a

U ovoj skupini stupaca prikupljaju se informacije o tehnikama smanjenja kreditnog rizika
kojima se smanjuje krediti rizik izloZenosti zamjenom izloZenosti (kako je navedeno u
nastavku za priljeve i odljeve).

Vidjeti upute za CR SA (izvje$¢ivanje o tehnikama smanjenja kreditnog rizika s ucinkom
zamjene).

080 (-) NEMATERIJALNA KREDITNA ZASTITA: PRILAGODENE VRIJEDNOSTI (G,)

Nematerijalna kreditna zastita definirana je u ¢lanku 4. tocki 59. i uredena u ¢lanku 235.
CRR-a.

Vidjeti upute za CR SA (izvje$¢ivanje o tehnikama smanjenja kreditnog rizika s ucinkom
zamjene).
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Stupci

090 (-) MATERIJALNA KREDITNA ZASTITA

Materijalna kreditna zastita definirana je u ¢lanku 4. tocki 58. i uredena u ¢lancima 195., 197.
i 200. CRR-a.

Kreditni zapisi i bilan¢no netiranje u skladu s ¢lancima 218. — 236.

Vidjeti upute za CR SA (izvje$¢ivanje o tehnikama smanjenja kreditnog rizika s ucinkom
zamjene).

100-110 ZAMJENA IZLOZENOSTI ZBOG SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA:

Iskazuju se i priljevi i odljevi u istoj kategoriji izloZenosti te, prema potrebi, ponderima rizika
ili rejting-kategoriji duznika.

100 (-) UKUPNI ODLJEVI
Clanak 222. stavak 3. i ¢lanak 235. stavci 1.1 2. CRR-a

Odljevi odgovaraju pokrivenom dijelu ,izloZenosti umanjene za vrijednosna uskladenja i rezer-
vacije” koji je odbijen od kategorije izloZenosti duznika i, prema potrebi, rejting-kategorije
duznika ili skupa izloZenosti te naknadno rasporeden u kategoriju izloZenosti pruzatelja
zastite i, prema potrebi, rejting-kategoriju duznika ili skup izloZenosti.

Taj se iznos smatra priljevom u kategoriju izloZenosti pruzatelja zastite i, prema potrebi,
pondere rizika ili rejting-kategorije duznika.

Navedena je informacija povezana sa stupcem 090 [(-) Ukupni odljevi] obrasca s ukupnim
podacima CR SA.

110 UKUPNI PRILJEVI

Sekuritizacijske pozicije koje su duznicki vrijednosni papiri i priznati su financijski kolateral u
skladu s ¢lankom 197. stavkom 1. CRR-a i kada se upotrebljava jednostavna metoda financij-
skog kolaterala, iskazuju se kao priljevi u ovom stupcu.

Navedena je informacija povezana sa stupcem 100 (Ukupni priljevi) obrasca s ukupnim poda-
cima CR SA.

120 NETO IZLOZVENOST NAKON PRIMJENE TEHNIKA SMANJENJA KREDITNOG
RIZIKA S UCINKOM ZAMJENE PONDERA RIZICNOSTI NA IZLOZENOST, A
PRIJE PRIMJENE KONVERZIJSKIH FAKTORA

IzloZenost rasporedena u odgovarajuéi ponder rizika i kategoriju rizika nakon uzimanju o
obzir odljeva i priljeva na temelju ,tehnika smanjena rizika sa u¢incima zamjene na izloZenost”.

Ta je informacija povezana sa stupcem 110 obrasca s ukupnim podacima CR SA.

130 (-) TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA KOJE UTJECU NA IZNOS IZLOZE-
NOSTI: PRILAGODENA VRIJEDNOST MATERIJALNE KREDITNE ZASTITE PREMA
SLOZENOJ METODI FINANCIJSKOG KOLATERALA (Cy,y)

Ova stavka ukljucuje i kreditne zapise (Clanak 218. CRR-a).

Navedena je informacija povezana sa stupcima 120 i 130 obrasca s ukupnim podacima CR SA.
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Stupci

140 POTPUNO PRILAGODENA VRIJEDNOST IZLOZENOSTI (E¥*)

sekuritizacijske pozicije u skladu s ¢lankom 246. CRR-a, stoga bez primjene konverzijskih
vrijednosti utvrdenih u ¢lanku 246. stavku 1. tocki (c) CRR-a

Ta je informacija povezana sa stupcem 150 obrasca s ukupnim podacima CR SA.

150-180 RAgéLéMBA POTPUNO PRILAGODENE VRIJEDNOSTI IZLOZENOSTI (E*) IZVAN-
BILANCNIH STAVKI U SKLADU S KONVERZIJSKIM FAKTORIMA

Clankom 246. stavkom 1. tockom (c) CRR-a predvideno je da je vrijednost izloZenosti izvan-
bila¢ne sekuritizacijske pozicije njezina nominalna vrijednost pomnozena konverzijskim fakto-
rom. Ta konverzijska vrijednost iznosi 100 %, osim ako nije drukecije odredeno.

Vidjeti stupce 160 do 190 obrasca s ukupnim podacima CR SA.

Za potrebe izvjeséivanja potpuno prilagodena vrijednost izloZenosti (E*) iskazuje se u skladu sa
sljedeca Cetiri medusobno iskljuciva intervala konverzijskih faktora: 0 %, [0 %, 20 %], [20 %,
[50 %] i [50 %, 100 %].

190 VRIJEDNOST IZLOZENOSTI
sekuritizacijske pozicije u skladu s ¢lankom 246. CRR-a

Ta je informacija povezana sa stupcem 200 obrasca s ukupnim podacima CR SA.

200 (-) VRIJEDNOST IZLOZENOSTI KOJA PREDSTAVLJA ODBITNU STAVKU OD
REGULATORNOG KAPITALA

Clankom 258. CRR-a predvida se da u slucaju sekuritizacijske pozicije na koju se primjenjuje
ponder rizika od 1250 %, institucija moze, kao alternativu ukljucivanju pozicije u izra¢un
iznosa izlozenosti ponderiranih rizikom, iskazati vrijednost izloZenosti pozicije kao odbitnu
stavku pri izracunu regulatornog kapitala.

210 VRIJEDNOST IZLOZENOSTI NA KOJU SE PRIMJENJUJU PONDERI RIZIKA

Vrijednost izloZzenosti umanjena za vrijednost izloZenosti koja predstavlja odbitnu stavku od
regulatornog kapitala.

220-320 RASCLAMBA VRIJEDNOSTI IZLOZENOSTI NA KOJU SE PRIMJENJUJU PONDERI
RIZIKA PREMA PONDERIMA RIZIKA

220-260 S REJTINGOM
Clankom 242. stavkom 8. definirane su pozicije s rejtingom.

Vrijednosti izloZenosti koje podlijezu ponderima rizika ras¢lanjene su prema stupnjevima
kreditne kvalitete kako je predvideno za standardizirani pristup u clanku 251. (tablici 1.)
CRR-a.

270 1250 % (BEZ REJTINGA)

Clankom 242. stavkom 7. definirane su pozicije bez rejtinga.

280 ODNOSNE IZLOZENOSTI
Clanci 253. i 254. i ¢lanak 256. stavak 5. CRR-a

Stupci za odnosne izloZenosti sadrzavaju sve slucajeve izloZenosti bez rejtinga ako je ponder
rizika dobiven iz odnosnog portfelja izloZenosti (prosjecni ponder rizika skupa izloZenosti,
najveéi ponder rizika skupa izloZenosti ili upotreba koncentracijskog omjera).
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Stupci

290 ODNOSNE IZLOZENOSTI - OD CEGA: DRUGI GUBITAK U PROGRAMU ABCP

Vrijednost izloZenosti na koju se primjenjuje tretman sekuritizacijskih pozicija u transi drugoga
gubitka ili nadredenoj transi u programu ABCP odredena je u ¢lanku 254. CRR-a.

Clankom 242. stavkom 9. CRR-a definiran je program komercijalnih zapisa osiguranih
imovinom (ABCP).

300 ODNOSNE IZLOZENOSTI, OD CEGA: PROSJECNI PONDER RIZIKA (%)

Dostavlja se prosje¢ni ponder rizika ponderiran vrijedno$cu izloZenosti.

310 PRISTUP INTERNE PROCJENE

Clanak 109. stavak 1. i ¢lanak 259. stavak 3. CRR-a Vrijednost izlozenosti sekuritizacijskih
pozicija u skladu s pristupom interne procjene.

320 PRISTUP INTERNE PROCJENE: PROS]EéNI PONDER RIZIKA (%)

Dostavlja se prosjecni ponder rizika ponderiran vrijedno$¢u izloZenosti.

330 IZNOS IZLOZENOSTI PONDERIRAN RIZIKOM

Ukupan iznos izloZenosti ponderiran rizikom izra¢unava se u skladu s dijelom trec¢im, glavom
II. poglavljem 5. odjeljkom 3. CRR-a, prije uskladenja zbog ro¢ne neuskladenosti ili krsenja
odredaba o dubinskoj analizi, i iskljucujuéi svaki iznos izlozenosti ponderiran rizikom koji
odgovara izlozenostima koje su ponovno raspodijeljene preko odljeva u drugi obrazac.

340 OD CEGA: SINTETSKE SEKURITIZACIJE

Za sintetske sekuritizacije u iznosu koji je potrebno iskazati u ovom stupcu zanemaruje se bilo
kakva rocna neuskladenost.

350 UKUPAN UCINAK (USKLADENJE) ZBOG KRSENJA ODREDABA O DUBINSKOJ
ANALIZI

Clankom 14. stavkom 2., ¢lankom 406. stavkom 2. i ¢lankom 407. CRR-a predvideno je da
kad god institucija nije ispunila odredene zahtjeve iz clanka 405., 406. ili 409. CRR-a, dr7ave
¢lanice osiguravaju da nadlezna tijela odreduju razmjerni dodatni ponder rizika od najmanje
250 % pondera rizika (s gornjom granicom od 1 250 %) koji bi se primjenjivao na relevantne
sekuritizacijske pozicije u skladu s dijelom tre¢im, glavom II. poglavljem 5. odjelikom 3. CRR-
a. Taj dodatni ponder rizika moZe se osim institucijama ulagateljima odrediti i inicijatorima,
sponzorima i izvornim zajmodavcima.

360 USKLADENJE IZNOSA IZLOZENOSTI PONDERIRANOG RIZIKOM ZBOG ROCNIH
NEUSKLADENOSTI

Za ro¢ne neuskladenosti u sintetskim sekuritizacijama ukljucuje se RW*-RW(SP), kako je
definiran u ¢lanku 250. CRR-a, izuzev u sluaju transi na koje se primjenjuje ponder rizika
1250 % kada iznos koji je potrebno iskazati iznosi nula. Potrebno je napomenuti da RW/(SP)
ne uklju¢uje samo iznose izloZenosti ponderirane rizikom iskazane u stupcu 330, nego i
iznose izlozenosti ponderirane rizikom koji odgovaraju izloZenostima koje su ponovno raspo-
dijeljene preko odljeva u drugi obrazac.
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Stupci

370-380 UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI PONDERIRAN RIZIKOM: PRIJE PRIMJENE GORNJE
GRANICE/NAKON PRIMJENE GORNJE GRANICE

Ukupan iznos izloZenosti ponderiran rizikom izra¢unan u skladu s dijelom tre¢im, glavom II
poglavljem 5., odjeljkom 3. CRR-a prije (stupac 370)/nakon (stupac 380) primjene ogranicenja
odredenih u ¢lanku 252. — sekuritizacija stavki koje su trenutatno u statusu neispunjavanja
obveza ili su povezane s visokorizi¢nim stavkama — ili ¢lanku 256. stavku 4. CRR-a — dodatni
kapitalni zahtjevi pri sekuritizaciji obnovljivih izloZenosti s odredbama o prijevremenoj isplati.

390 BIL]EgKA: IZNOS IZLOZENOSTI PONDERIRAN RIZIKOM KOJI ODGOVARA
ODLJEVIMA IZ SEKURITIZACIJE U SKLADU SA STANDARDIZIRANIM PRISTUPOM
U OSTALE KATEGORIJE IZLOZENOSTI

Iznos izloZenosti ponderiran rizikom koji proizlazi iz izloZenosti koje su ponovno rasporedene
na pruzatelja smanjenja kreditnog rizika, i stoga se izracunava u odgovarajuéem obrascu, koje
se uzimaju u obzir pri izra¢unu gornje granice sekuritizacijskih pozicija.

101. Obrazac CR SEC SA podijeljen je u tri velike skupine redaka u kojima se prikupljaju podaci o iniciranim/
financiranim/zadrzanim ili kupljenim izloZenostima inicijatora, investitora i sponzora. Za svaki od njih
informacije se rasclanjuju prema bilan¢nim stavkama i izvanbilanénim stavkama i izvedenicama te prema
sekuritizacijama i resekuritizacijama.

102. Ras¢lanjuju se i ukupne izloZenosti (na izvjestajni datum) u skladu sa stupnjevima kreditne kvalitete koji se
primjenjuju na pocetku (zadnja skupina redaka). Inicijatori, sponzori i investitori iskazuju te informacije.

Redci

010 UKUPNE IZLOZENOSTI

Ukupne izloZenosti odnose se na ukupan iznos preostalih sekuritizacija. U ovom su retku
sazete sve informacije koje iskazuju inicijatori, sponzori i investitori u sljede¢im redcima.

020 OD CEGA: RESEKURITIZACIJE
ukupan iznos preostalih resekuritizacija u skladu s definicijama iz ¢lanka 4. stavka 1. tocaka
63.1 64. CRR-a

030 INICIJATOR: UKUPNE IZLOZENOSTI

U ovom su retku sazete informacije o bilan¢nim i izvanbilan¢nim stavkama i izvedenicama te
prijevremenoj isplati sekuritizacijskih pozicija kod kojih institucija ima ulogu inicijatora, kako
je definiran u ¢lanku 4. stavku 1. tocki 13. CRR-a.

040-060 BILANCNE STAVKE

U clanku 246. stavku 1. tocki (a) CRR-a navodi se da je za institucije koje izra¢unavaju iznose
izloZenosti ponderirane rizikom u skladu sa standardiziranim pristupom, vrijednost izloZenosti
bilan¢ne sekuritizacijske pozicije njezina racunovodstvena vrijednost nakon primjene speci-
ficnih ispravaka vrijednosti za kreditni rizik.

Bilan¢ne stavke rasclanjene su prema sekuritizacijama (redak 050) i resekuritizacijama (redak
060).
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Redci

070-090 IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE

U ovim redcima prikupljaju se informacije o izvanbilan¢nim stavkama i izvedenicama kao
sekuritizacijskim pozicijama na koje se primjenjuje konverzijski faktor u skladu sa sekuritizacij-
skim okvirom. Vrijednost izloZenosti izvanbila¢ne sekuritizacijske pozicije njezina je nominalna
vrijednosti, umanjena za svaki specifi¢ni ispravak vrijednosti za kreditni rizik te sekuritizacijske
pozicije i pomnoZzena konverzijskom vrijednosti od 100 %, osim ako nije druk¢ije odredeno.

Vrijednost izloZenosti za kreditni rizik druge ugovorne strane izvedenog instrumenta nave-
denog u Prilogu II. CRR-a odreduje se u skladu s dijelom tre¢im, glavom II. poglavljem 6.
CRR-a.

Za likvidnosne linije, kreditne linije i gotovinske predujmove servisera, institucije dostavljaju
neiskoristeni iznos.

Za kamatne i valutne ugovore o razmjeni dostavljaju vrijednost izloZenosti (u skladu s ¢lankom
246. stavkom 1. CRR-a) kako je odredena u obrascu s ukupnim podacima CR SA.

Izvanbilan¢ne stavke i izvedenice ras¢lanjuju se prema sekuritizacijama (redak 080) i reseku-
ritizacijama (redak 090) u skladu s tablicom 1. u ¢lanku 251. CRR-a.

100 PRIJEVREMENA ISPLATA

Ovaj se redak primjenjuje samo na inicijatore sa sekuritizacijama obnovljivih izloZenosti koje
sadrzavaju odredbe o prijevremenoj odredbi, kako je navedeno u ¢lanku 242. stavcima 13. i
14. CRR-a.

110 INVESTITOR: UKUPNE IZLOZENOSTI

U ovom su retku sazete informacije o bilan¢nim i izvanbilan¢énim stavkama te izvedenicama
sekuritizacijskih pozicija kod kojih institucija ima ulogu investitora.

CRR-om nije predvidena izri¢ita definicija investitora. Stoga se u ovom kontekstu podrazumi-
jeva institucijom koja drzi sekuritizacijsku poziciju u sekuritizacijskoj transakeiji u kojoj nije ni
inicijator ni sponzor.

120-140 BILANCNE STAVKE

Ovdje se primjenjuju jednaki kriteriji rasclanjivanja sekuritizacija i resekuritizacija koji se
primjenjuju za bilan¢ne stavke za inicijatore.

150-170 IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE

Ovdje se primjenjuju jednaki kriteriji rasclanjivanja sekuritizacija i resekuritizacija koji se
primjenjuju za izvanbilan¢ne stavke i izvedenice za inicijatore.

180 SPONZOR: UKUPNE IZLOZENOSTI

U ovom su retku saZete informacije o bilan¢nim i izvanbilan¢nim stavkama i izvedenicama
sekuritizacijskih pozicija kod kojih institucija ima ulogu sponzora, kako je definiran u ¢lanku 4.
tocki 14. CRR-a. Ako sponzor i sekuritizira svoju imovinu, popunjava retke za inicijatora
informacijama o vlastitoj sekuritiziranoj imovini.

190-210 BILANCNE STAVKE

Ovdje se primjenjuju jednaki kriteriji rasclanjivanja sekuritizacija i resekuritizacija koji se
primjenjuju za bilan¢ne stavke za inicijatore.
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Redci

220-240 IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE

Ovdje se primjenjuju jednaki kriteriji ras¢lanjivanja sekuritizacija i resekuritizacija koji se
primjenjuju za izvanbilanéne stavke i izvedenice za inicijatore.

250-290 RASCLAMBA PREOSTALIH POZICIJA PREMA STUPNJEVIMA KREDITNE KVALI-

TETE NA POCETKU

U ovim se redcima prikupljaju informacije o preostalim pozicijama (na izvjestajni datum)
prema stupnjevima kreditne kvalitete (predvidenima za standardizirani pristup u ¢lanku 251.
(tablica 1.) CRR-a) koji se primjenjuju na datum pocetka sekuritizacije (pocetak). U nedostatku
tih informacije, iskazuju se najraniji dostupni podaci istovjetni stupnjevima kreditne kvalitete.

Ove je retke potrebno iskazivati samo za stupce 190 do 270 i stupce 330 do 340.

C 13.00 — KREDITNI RIZIK — SEKURITIZACIJE: PRISTUP KAPITALNIM ZAHTJEVIMA ZASNOVAN NA INTERNIM REJTING-
SUSTAVIMA (CR SEC IRB)

Opce napomene

103.

104.

105.

Informacije u ovom obrascu zahtijevaju se za sve sekuritizacije za koje je priznat prijenos znacajnog rizika
i u kojima je institucija koja izvjeS¢uje ukljucena u sekuritizaciju koja se tretira u skladu s pristupom
zasnovanim na internim rejting-sustavima.

Informacije koje je potrebno iskazati ovise o ulozi institucije u sekuritizaciji. Kao takve, specifi¢ne izvje-
Stajne stavke mogu se primjenjivati na inicijatore, sponzore i investitore.

Obrazac CR SEC IRB ima jednak opseg kao CR SEC SA. U njemu se prikupljaju zajednicke informacije o
tradicionalnim i sintetskim sekuritizacijama koje se drze u knjizi pozicija kojima se ne trguje.

Upute za specificne pozicije

Stupci

010

UKUPAN IZNOS INICIRANIH SEKURITIZIRANIH IZLOZENOSTI

Za ukupne retke o bilanénim stavkama, iznos iskazan u ovom stupcu odgovara preostalom
iznosu sekuritiziranih izloZenosti na izvjeStajni datuma.

Vidjeti stupac 010 obrasca CR SEC SA.

020-040 SINTETSKE SEKURITIZACIJE: KREDITNA ZASTITA SEKURITIZIRANIH IZLOZE-

NOSTI
Clanci 249. i 250. CRR-a

Ro¢ne neuskladenosti ne uzimaju se u obzir u prilagodenoj vrijednosti tehnika smanjenja
kreditnog rizika ukljucenih u strukturu sekuritizacije.

020

(-) MATERIJALNA KREDITNA ZASTITA (Cy,)

Detaljan postupak izra¢una vrijednosti kolaterala korigirane korektivnim faktorom (Cy,) za
koju se ocekuje da ¢e se iskazati u ovom stupcu utvrden je u ¢lanku 223. stavku 2. CRR-a.
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030 (-) UKUPNI ODLJEVL: PRILAGODENE VRIJEDNOSTI NEMATERIJALNE KREDITNE
ZASTITE (G¥)

U skladu s opéim pravilom za ,priljeve” i ,odljeve”, iznosi koji se iskazuju u stupcu 030
obrasca CR SEC IRB pojavljuju se kao ,priljevi” u odgovarajuéem obrascu za kreditni rizik
(CR SA ili CR IRB) i kategoriji izloZenosti relevantnoj za pruzatelja zastite (tj. trecu stranu kojoj
se trana prenosi nematerijalnom kreditnom zastitom).

Postupak izracuna ,valutnog rizika” — prilagodenog nominalnog iznosa kreditne zastite (G*)
utvrden je u ¢lanku 233. stavku 3. CRR-a.

040 ZAMI§L]ENI ZADRZANI ILI PONOVNO KUPLJENI IZNOS KREDITNE ZASTITE

Sve trande koje su zadrzane ili ponovno kupljene, npr. zadrzane pozicije prvoga gubitka
iskazuju se sa svojim nominalnim iznosom.

Utinak nadzornih korektivnih faktora u kreditnoj zastiti ne uzima se u obzir pri izra¢unu
zadrzanog ili ponovno kupljenog iznosa kreditne zastite.

050 SEKURITIZACIJSKE POZICIJE: ORIGINALNA IZLOZENOST PRIJE KONVERZIJSKIH
FAKTORA

Sekuritizacijske pozicije koje drzi institucija koja izvjesCuje, izracunane u skladu s ¢lankom
246. stavkom 1. tockama (b), (d) i (e) i stavkom 2. CRR-a, bez primjene kreditnih konverzijskih
faktora i ne uzimajuci u obzir ispravke vrijednosti za kreditni rizik i rezervacije. Netiranje je
relevantno samo u pogledu viSestrukih ugovora o izvedenicama ponudenih istom SSPN-u,
ukljucenih u priznati sporazum o netiranju.

Vrijednosna uskladenja i rezervacije koje je potrebno iskazati u ovom stupcu odnose se samo
na sekuritizacijske pozicije. Vrijednosna uskladenja sekuritizacijskih pozicija ne uzimaju se u
obzir.

U slucaju klauzula o prijevremenoj isplati, institucije moraju odrediti iznos ,udjela inicijatora”
kako je definiran u ¢lanku 256. stavku 2. CRR-a.

U sintetskim sekuritizacijama pozicije koje drzi inicijator u obliku bilan¢nih stavki ifili udjela
ulagatelja (prijevremena isplata) rezultat su agregiranja stupaca 010 do 040.

060-090 TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA S UCINCIMA ZAMJENE NA IZLOZE-
NOST

Clanak 4. stavak 1. tocka 57. i dio treéi glava I poglavlje 4. CRR-a

U ovoj skupini stupaca prikupljaju se informacije o tehnikama smanjenja kreditnog rizika
kojima se smanjuje krediti rizik izloZenosti zamjenom izloZenosti (kako je navedeno u
nastavku za priljeve i odljeve).

060 (-) NEMATERIJALNA KREDITNA ZASTITA: PRILAGODENE VRIJEDNOSTI (G,)
Nematerijalna kreditna zastita definirana je u clanku 4. stavku 1. tocki 59. CRR-a.

U clanku 236. CRR-a opisuje se postupak izratuna G, u slucaju potpune zastite/djelomicne
zastite — jednako pravo u redoslijedu naplate.

Navedena je informacija povezana sa stupcima 040 i 050 obrasca CR IRB.
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070

(-) MATERIJALNA KREDITNA ZASTITA
Materijalna kreditna zastita definirana je u ¢lanku 4. stavku 1. tocki 58. CRR-a.

Buduéi da se jednostavna metoda financijskog kolaterala ne moze primijeniti, u ovom se
stupcu iskazuje samo materijalna kreditna zastita u skladu s ¢lankom 200. CRR-a.

Navedena je informacija povezana sa stupcem 060 obrasca CR IRB.

080-090

ZAMJENA IZLOZENOSTI ZBOG SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA:

Iskazuju se i priljevi i odljevi u istoj kategoriji izloZenosti te, prema potrebi, ponderima rizika
ili rejting-kategoriji duznika.

080

(-) UKUPNI ODLJEVI

Clanak 236. CRR-a

Odljevi odgovaraju pokrivenom dijelu ,izloZenosti umanjene za vrijednosna uskladenja i rezer-
vacije” koji je odbijen od kategorije izloZenosti duznika i, prema potrebi, rejting-kategorije
duznika ili skupa izloZenosti te naknadno rasporeden u kategoriju izloZenosti pruzatelja

zastite i, prema potrebi, rejting-kategoriju duznika ili skup izloZenosti.

Taj se iznos smatra priljevom u kategoriju izloZenosti pruzatelja zastite i, prema potrebi,
pondere rizika ili rejting-kategorije duznika.

Navedena je informacija povezana sa stupcem 070 obrasca CR IRB.

090

UKUPNI PRILJEVI

Navedena je informacija povezana sa stupcem 080 obrasca CR IRB.

100

IZLOZENOST NAKON UCINAKA ZAMJENE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA, A
PRIJE PRIMJENE KONVERZIJSKIH FAKTORA

IzloZenost rasporedena u odgovarajuci ponder rizika i kategoriju rizika nakon uzimanja o obzir
odljeva i priljeva na temelju ,tehnika smanjena rizika sa ucincima zamjene na izloZenost”.

Navedena je informacija povezana sa stupcem 090 obrasca CR IRB.

110

(-) TEHNIKE SMANJENJA KREDITNOG RIZIKA KOJE UTJECU NA IZNOS IZLOZE-
NOSTI: PRILAGODENA VRIJEDNOST MATERIJALNE KREDITNE ZASTITE PREMA
SLOZENOJ METODI FINANCIJSKOG KOLATERALA (CVAM)

Clanci 218. do 222. CRR-a Ova stavka ukljucuje i kreditne zapise (clanak 218. CRR-a).

120

POTPUNO PRILAGODENA VRIJEDNOST IZLOZENOSTI (E*)

sekuritizacijske pozicije u skladu s ¢lankom 246. CRR-a, stoga bez primjene konverzijskih
faktora utvrdenih u ¢lanku 246. stavku 1. tocki () CRR-a
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130-160 RAg(vaéMBA POTPUNO PRILAGODENE VRIJEDNOSTI IZLOZENOSTI (E*) IZVAN-
BILANCNIH STAVKI U SKLADU S KONVERZIJSKIM FAKTORIMA

Clankom 246. stavkom 1. tockom (c) CRR-a predvideno je da je vrijednost izlozenosti izvan-
bilaéne sekuritizacijske pozicije njezina nominalna vrijednost pomnozena konverzijskom
vrijednosti. Ako nije drukeije odredeno, ta konverzijska vrijednost iznosi 100 %.

U tom je pogledu c¢lankom 4. stavkom 1. totkom 56. CRR-a definiran konverzijski faktor.

Za potrebe izvjeséivanja potpuno prilagodena vrijednost izloZenosti (E*) iskazuje se u skladu sa
sljedeca Cetiri medusobno iskljuciva intervala konverzijskih faktora: 0 %, (0 %, 20 %], (20 %,
50 %] i (50 %, 100 %].

170 VRIJEDNOST IZLOZENOSTI
sekuritizacijske pozicije u skladu s ¢lankom 246. CRR-a

Navedena je informacija povezana sa stupcem 110 obrasca CR IRB.

180 (-} VRIJEDNOST IZLOZENOSTI KOJA PREDSTAVLJA ODBITNU STAVKU OD
REGULATORNOG KAPITALA

Clankom 266. stavkom 3. CRR-a predvida se da u slucaju sekuritizacijske pozicije na koju se
primjenjuje ponder rizika od 1 250 %, institucija moze, kao alternativu uklju¢ivanju pozicije u
izraun iznosa izloZenosti ponderiranih rizikom, iskazati vrijednost izlozenosti pozicije kao
odbitnu stavku pri izra¢unu regulatornog kapitala.

190 VRIJEDNOST IZLOZENOSTI NA KOJU SE PRIMJENJUJU PONDERI RIZIKA

200-320 METODA ZASNOVANA NA REJTINZIMA (STUPNJEVI KREDITNE KVALITETE)
Clanak 261. CRR-a

Sekuritizacijske pozicije u skladu s IRB pristupom s izvedenim rejtingom u skladu s ¢lankom
259. stavkom 2. CRR-a iskazuju se kao pozicije s rejtingom.

Vrijednosti izloZenosti koje podlijezu ponderima rizika rasclanjene su prema stupnjevima
kreditne kvalitete kako je predvideno za IRB pristup u ¢lanku 261. stavku 1. tablici 4. CRR-a.

330 METODA SUPERVIZORSKE FORMULE
Za metodu supervizorske formule vidjeti ¢lanak 262. CRR-a.

Ponder rizika za sekuritizacijsku poziciju veéi je od 7 % ili pondera rizika koji je potrebno
primijeniti u skladu s predvidenim formulama.

340 METODA SUPERVIZORSKE FORMULE: PROS]EéNI PONDER RIZIKA

Smanjenje kreditnog rizika za sekuritizacijske pozicije moze se priznati u skladu s ¢lankom
264. CRR-a. U tom slucaju institucija navodi ,efektivni ponder rizika” pozicije kada je prim-
ljena potpuna zastita, a koji je utvrden u skladu s clankom 264. stavkom 2. CRR-a (efektivni
ponder rizika jednak je iznosu izloZenosti ponderiranom rizikom pozicije podijeljenom s
vrijedno$¢u izloZenosti pozicije i pomnozenom sa 100).
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Ako pozicija ukljuCuje djelomi¢nu zastitu, institucija mora primijeniti metodu supervizorske
formule upotrebom vrijednosti ,T” prilagodene u skladu s ¢lankom 264. stavkom 3. CRR-a.

Ponderirani prosje¢ni ponderi rizika iskazuju se u ovom stupcu.

350 ODNOSNE IZLOZENOSTI

Stupci povezani s odnosnim izloZenostima sadrzavaju sve slucajeve izloZenosti bez rejtinga ako
je ponder rizika dobiven iz odnosnog portfelja izloZenosti (najve¢i ponder rizika skupa izlo-
Zenosti).

Clankom 263. stavcima 2. i 3. CRR-a predviden je izniman tretman ako se K,j, ne moze
izraCunati.

Neiskoristeni iznos likvidnosnih linija iskazuje se u stavci ,Izvanbilancne stavke i izvedenice”.
Dokle god bi inicijator bio pod iznimnim tretmanom kada se Kirb ne moze izraCunati, stupac
350 bio bi pravi stupac za izvje$¢ivanje o tretmanu ponderiranja rizikom koji se primjenjuje na
vrijednost izlozenosti likvidnosne linije koja podlijeze tretmanu utvrdenom u clanku 263.

CRR-a.

Za prijevremene isplate vidjeti ¢lanak 256. stavak 5. i ¢lanak 265. CRR-a.

360 ODNOSNE IZLOZENOSTTL: PROS]EéNI PONDER RIZIKA

Dostavlja se prosjecni ponder rizika ponderiran vrijednoséu izlozenosti.

370 PRISTUP INTERNE PROCJENE

Clankom 259. stavcima 3. i 4. CRR-a predviden je ,pristup interne procjene” za pozicije u
programima ABCP.

380 PRISTUP INTERNE PROCJENE: PROSJECNI PONDER RIZIKA

Ponderirani prosje¢ni ponderi rizika iskazuju se u ovom stupcu.

390 (-) SMANJENJE IZNOSA IZLOZENOSTI PONDERIRANOG RIZIKOM ZBOG VRIJED-
NOSNIH USKLADENJA I REZERVACIJA

Institucije koje primjenjuju IRB pristup postupaju u skladu s ¢lankom 266. stavcima 1. (pri-
mjenjuje se samo za inicijatore, ako izloZenost nije odbijena od regulatornog kapitala) i 2.
CRR-a.

Vrijednosna uskladenja i rezervacije (¢lanak 159. CRR-a) za gubitke po kreditu u skladu s
ra¢unovodstvenim okvirom koji se primjenjuje na subjekt koji izvjeS¢uje. Vrijednosna uskla-
denja ukljuuju svaki iznos priznat u dobiti ili gubitku za kreditne gubitke na osnovi
financijske imovine od njihova pocetnog priznavanja u bilanci (ukljucujuéi gubitke na
temelju kreditnog rizika financijske imovine mjerene po fer vrijednosti koji se ne odbijaju
od vrijednosti izloZenosti) uvelan za diskont povezan s izloZenostima otkupljenima u
statusu neispunjavanja obveza u skladu s ¢lankom 166. stavkom 1. CRR-a. Rezervacije uklju-
¢uju akumulirane iznose gubitaka po kreditu u izvanbilan¢nim stavkama.

400 IZNOS IZLOZENOSTI PONDERIRAN RIZIKOM

U skladu s dijelom tre¢im, glavom II. poglavljem 5. odjeljkom 3. CRR-a, prije uskladenja zbog
ro¢ne neuskladenosti ili kr§enja odredaba o dubinskoj analizi, i isklju¢ujuéi svaki iznos izlo-
zenosti ponderiran rizikom koji odgovara izloZenostima koje su ponovno raspodijeljene preko
odljeva u drugi obrazac.
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410 IZNOSI IZLOZENOSTI PONDERIRANI RIZIKOM, OD CEGA: SINTETSKE SEKURITI-
ZACIJE

Za sintetske sekuritizacije s ro¢nim neuskladenostima, u iznosu koji je potrebno iskazati u
ovom stupcu zanemaruje se bilo kakva ro¢na neuskladenost.

420 UKUPAN UCINAK (USKLADENJE) ZBOG KR§EN]A ODREDABA O DUBINSKO]J
ANALIZI

Clankom 14. stavkom 2., ¢lankom 406. stavkom 2. i ¢lankom 407. CRR-a predvideno je da
kad god institucija nije ispunila odredene zahtjeve, drzave ¢lanice osiguravaju da nadlezna tijela
odreduju razmjerni dodatni ponder rizika od najmanje 250 % pondera rizika (s gornjom
granicom od 1250 %) koji bi se primjenjivao na relevantne sekuritizacijske pozicije u
skladu s dijelom tre¢im, glavom IL poglavljem 5. odjelkom 3. CRR-a.

430 USKLADENJE IZNOSA IZLOZENOSTI PONDERIRANOG RIZIKOM ZBOG ROCNIH
NEUSKLADENOSTI

Za ro¢ne neuskladenosti u sintetskim sekuritizacijama ukljucuje se RW*-RW(SP), kako je
definiran u ¢lanku 250. CRR-a, izuzev u sluaju transi na koje se primjenjuje ponder rizika
1 250 % kada iznos koji je potrebno iskazati iznosi nula. Potrebno je napomenuti da RW(SP)
ne ukljucuje samo iznose izloZenosti ponderirane rizikom iskazane u stupcu 400, nego i
iznose izloZzenosti ponderirane rizikom koji odgovaraju izloZenostima koje su ponovno raspo-
dijeljene preko odljeva u drugi obrazac.

U ovom se stupcu iskazuju negativne vrijednosti.

440-450 UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI PONDERIRAN RIZIKOM: PRIJE PRIMJENE GORNJE
GRANICE/NAKON PRIMJENE GORNJE GRANICE

Ukupan iznos izloZenosti ponderiran rizikom izracunan u skladu s dijelom tre¢im, glavom II.
poglavljem 5. odjelikom 3. CRR-a prije (stupac 440)/nakon (stupac 450) primjene ogranicenja
odredenih u ¢lanku 260. CRR-a. Osim toga, potrebno je uzeti u obzir ¢lanak 265. CRR-a
(dodatni kapitalni zahtjevi pri sekuritizaciji obnovljivih izloZenosti s odredbama o prijevre-
menoj isplati).

460 BIL]ESKA: IZNOS IZLOZENOSTI PONDERIRAN RIZIKOM KOJI ODGOVARA
ODLJEVIMA IZ SEKURITIZACIJE U SKLADU S IRB PRISTUPOM U OSTALE KATE-
GORIJE IZLOZENOSTI

Iznos izloZenosti ponderiran rizikom koji proizlazi iz izloZenosti koje su ponovno rasporedene
na pruzatelja smanjenja kreditnog rizika, i stoga se izracunava u odgovarajuéem obrascu, koje
se uzimaju u obzir pri izra¢unu gornje granice sekuritizacijskih pozicija.

106. Obrazac CR SEC IRB podijeljen je u tri velike skupine redaka u kojima se prikupljaju podaci o iniciranim/
financiranim/zadrzanim ili kupljenim izloZenostima inicijatora, investitora i sponzora. Za svaku od njih
informacije se rasclanjuju prema bilan¢nim stavkama i izvanbilanénim stavkama i izvedenicama te prema
grupiranjima pondera rizika sekuritizacija i resekuritizacija.

107. Ras¢lanjuju se i ukupne izloZenosti (na izvjestajni datum) u skladu sa stupnjevima kreditne kvalitete koji se
primjenjuju na pocetku (zadnja skupina redaka). Inicijatori, sponzori i investitori iskazuju te informacije.

Redci

010 UKUPNE IZLOZENOSTI

Ukupne izloZenosti odnose se na ukupan iznos preostalih sekuritizacija. U ovom su retku
sazete sve informacije koje iskazuju inicijatori, sponzori i investitori u sljede¢im redcima.
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020 OD CEGA: RESEKURITIZACIJE
ukupan iznos preostalih resekuritizacija u skladu s definicijama iz ¢lanka 4. stavka 1. tocaka
63. 1 64. CRR-a
030 INICIJATOR: UKUPNE IZLOZENOSTI

U ovom su retku sazete informacije o bilan¢nim i izvanbilanénim stavkama i izvedenicama te
prijevremenoj isplati sekuritizacijskih pozicija kod kojih institucija ima ulogu inicijatora, kako
je definiran u ¢lanku 4. stavku 1. tocki 13. CRR-a.

040-090 BILANCNE STAVKE

U clanku 246. stavku 1. tocki (b) CRR-a navodi se da je za institucije koje izraCunavaju iznose
izlozenosti ponderirane rizikom u skladu s IRB pristupom, vrijednost izloZenosti bilan¢ne
sekuritizacijske pozicije njezina ratunovodstvena vrijednost ne uzimajuéi u obzir primijenjene
specifiéne ispravke vrijednosti za kreditni rizik.

Bilan¢ne stavke rasclanjene su prema grupiranjima pondera rizika sekuritizacija (A-B-C), u
redcima 050 — 070, i resekuritizacija (D-E), u redcima 080 — 090, kako je navedeno u
¢lanku 261. stavku 1. tablici 4. CRR-a.

100-150 IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE

U ovim redcima prikupljaju se informacije o izvanbilanénim stavkama i izvedenicama kao
sekuritizacijskim pozicijama na koje se primjenjuje konverzijski faktor u skladu sa sekuritizacij-
skim okvirom. Vrijednost izloZenosti izvanbila¢ne sekuritizacijske pozicije njezina je nominalna
vrijednosti, umanjena za svaki specifi¢ni ispravak vrijednosti za kreditni rizik te sekuritizacijske
pozicije i pomnozena konverzijskom faktorom od 100 %, osim ako nije druk¢ije odredeno.

Izvanbilan¢ne sekuritizacijske pozicije koje proizlaze iz izvedenog instrumenta navedenog u
Prilogu II. CRR-a odreduju se u skladu s dijelom tre¢im, glavom II. poglavljem 6. CRR-a.
Vrijednost izloZenosti za kreditni rizik druge ugovorne strane izvedenog instrumenta nave-
denog u Prilogu II. CRR-a odreduje se u skladu s dijelom tre¢im, glavom II. poglavljem 6. CRR-
a.

Za likvidnosne linije, kreditne linije i gotovinske predujmove servisera, institucije dostavljaju
neiskoristeni iznos.

Za kamatne i valutne ugovore o razmjeni dostavljaju vrijednost izloZenosti (u skladu s ¢lankom
246. stavkom 1. CRR-a) kako je odredena u obrascu s ukupnim podacima CR SA.

Izvanbilancne stavke ras¢lanjene su prema grupiranjima pondera rizika sekuritizacija (A-B-C), u
redcima 110 — 130, i resekuritizacija (D-E), u redcima 140 - 150, kako je navedeno u ¢lanku
261. stavku 1. tablici 4. CRR-a.

160 PRIJEVREMENA ISPLATA

Ovaj se redak primjenjuje samo na inicijatore sa sekuritizacijama obnovljivih izloZenosti koje
sadrzavaju odredbe o prijevremenoj odredbi, kako je navedeno u ¢lanku 242. stavcima 13. i
14. CRR-a.

170 INVESTITOR: UKUPNE IZLOZENOSTI

U ovom su retku sazete informacije o bilan¢nim i izvanbilanénim stavkama te izvedenicama
sekuritizacijskih pozicija kod kojih institucija ima ulogu investitora.
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Redci

CRR-om nije predvidena izri¢ita definicija investitora. Stoga se u ovom kontekstu podrazumi-
jeva institucijom koja drzi sekuritizacijsku poziciju u sekuritizacijskoj transakeiji u kojoj nije ni
inicijator ni sponzor.

180-230

BILANCNE STAVKE

Ovdje se primjenjuju jednaki kriteriji ra¢lanjivanja sekuritizacija (A-B-C) i resekuritizacija (D-E)
koji se primjenjuju za bilan¢ne stavke za inicijatore.

240-290

IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE

Ovdje se primjenjuju jednaki kriteriji ra§¢lanjivanja sekuritizacija (A-B-C) i resekuritizacija (D-E)
koji se primjenjuju za izvanbilan¢ne stavke i izvedenice za inicijatore.

300

SPONZOR: UKUPNE IZLOZENOSTI

U ovom su retku sazete informacije o bilan¢nim i izvanbilan¢nim stavkama i izvedenicama
sekuritizacijskih pozicija kod kojih institucija ima ulogu sponzora, kako je definiran u ¢lanku 4.
stavku 1. tocki 14. CRR-a. Ako sponzor i sekuritizira svoju imovinu, popunjava retke za
inicijatora informacijama o vlastitoj sekuritiziranoj imovini.

310-360

BILANCNE STAVKE

Ovdje se primjenjuju jednaki kriteriji ra¢lanjivanja sekuritizacija (A-B-C) i resekuritizacija (D-E)
koji se primjenjuju za bilan¢ne stavke i izvedenice za inicijatore.

370-420

IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE

Ovdje se primjenjuju jednaki kriteriji rasclanjivanja sekuritizacija (A-B-C) i resekuritizacija (D-E)
koji se primjenjuju za izvanbilan¢ne stavke i izvedenice za inicijatore.

430-540

RA§(VTLAMBAYPREOSTALIH POZICIJA PREMA STUPNJEVIMA KREDITNE KVALI-
TETE NA POCETKU

U ovim se redcima prikupljaju informacije o preostalim pozicijama (na izvjestajni datum)
prema stupnjevima kreditne kvalitete (predvidenima za IRB pristup u ¢lanku 261. tablici 4.
CRR-a) koji se primjenjuju na datum pocetka sekuritizacije (pocetak). U nedostatku tih infor-
macije, iskazuju se najraniji dostupni podaci istovjetni stupnjevima kreditne kvalitete.

Ove je retke potrebno iskazivati samo za stupce 170 do 320 i stupce 400 do 410.

3.9 C 14.00 — DETALJNE INFORMACIJE O SEKURITIZACIJAMA (SEC DETALJNIJI PODACI)

3.9.1 Opée napomene

108. U ovom se obrascu prikupljaju informacije na osnovi transakcija (nasuprot agregiranih informacija iska-
zanih u obrascima CR SEC SA, CR SEC IRB, MKR SA SEC i MKR SA CTP) o svim sekuritizacijama u koje
je ukljucena institucija koja izvjesCuje. Zahtijevaju se glavna obiljezja svake sekuritizacije, kao $to su priroda
odnosnog skupa i kapitalni zahtjevi.
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109. Ovaj je obrazac potrebno iskazati za sljedece:

a. sckuritizacije koje inicira/sponzorira institucija koja izvjeS¢uje ako drzi barem jednu poziciju u sekuri-
tizaciji. To znaci da, bez obzira na to postoji li prijenos znacajnog rizika ili ne, institucije iskazuju
informacije o svim pozicijama koje drze (u knjizi pozicija kojima se ne trguje ili u knjizi trgovanja).
Pozicije koje se drze ukljucuju pozicije zadrzane u skladu s ¢lankom 405. CRR-a.

b. sekuritizacije koje je inicirala/sponzorirala institucija koja izvjes¢uje tijekom godine izvjeséivanja (1), ako
ne drzi nikakve pozicije.

c. sekuritizacije ¢iji su krajnji odnosni instrument financijske obveze koje je izdala institucija koja izvje-
S¢uje i koje je (djelomi¢no) stekao subjekt za sekuritizaciju; taj odnosni instrument mogu biti pokrivene
obveznice ili druge obveze i potrebno ga je utvrditi kao takvog u stupcu 160.

d. pozicije koje se drze u sekuritizacijama ako institucija koja izvje$¢uje nije ni inicijator ni sponzor (t.
investitori i izvorni zajmodavci).

110. Ovaj obrazac dostavljaju konsolidirane grupe i samostalne institucije (%) koje se nalaze u istoj zemlji u kojoj
podlijezu kapitalnim zahtjevima. Ako sekuritizacije ukljucuju viSe od jednog subjekta iste konsolidirane
grupe, dostavlja se detaljna ras¢lamba prema pojedinom subjektu.

111. Na temelju ¢lanka 406. stavka 1. CRR-a kojim je utvrdeno da institucije koje ulazu u sekuritizacijske
pozicije stjecu veliki broj informacija o njima kako bi postupale u skladu sa zahtjevima povezanima s
dubinskom analizom, opseg izvjeS¢ivanja u obrascu primjenjuje se u ograni¢enoj mjeri na investitore.
Posebno iskazuju stupce 010 — 040; 070-110; 160; 190; 290-400; 420-470.

112. Institucije koje imaju ulogu izvornog zajmodavca (nemaju ulogu inicijatora ili sponzora u istoj sekuritiza-
ciji) opéenito izvje$¢uju u obrascu u istoj mjeri kao i investitori.

3.9.2  Upute za specificne pozicije

Stupci

005 BROJ RETKA

Broj retka je identifikator retka i jedinstven je za svaki redak u tablici. Navodi se numeric¢kim
redom 1, 2, 3 itd.

010 INTERNA OZNAKA

Interna (alfanumericka) oznaka koju institucije upotrebljavaju za utvrdivanje sekuritizacije.
Interna oznaka povezuje se s identifikatorom sekuritizacije.

020 IDENTIFIKATOR SEKURITIZACIJE (oznaka/naziv)

Oznaka koja se upotrebljava za zakonski upis sekuritizacije ili, ako nije dostupna, naziv po
kojem je sekuritizacija poznata na trziStu. Ako je dostupan medunarodni identifikacijski broj
vrijednosnog papira (ISIN) (tj. za javne transakcije), u ovom se stupcu iskazuje osam znakova
koji su zajednicki svim transama sekuritizacije.

(") Podaci koji se zahtijevaju od institucija u ovom obrascu iskazuju se na akumuliranoj osnovi za kalendarsku godinu ili godinu
izvjeséivanja (tj. od 1. sijecnja tekuce godine).
(%) ,Samostalne institucije” nisu dio grupe niti se konsolidiraju u istoj zemlji u kojoj podlijezu kapitalnim zahtjevima.
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030 IDENTIFIKATOR INICIJATORA (oznaka/naziv)

Oznaka koju je inicijatoru dalo nadzorno tijelo ili, ako nije dostupna, u ovom se stupcu
iskazuje naziv same institucije.

U slucaju viSestrukih (multi-seller) sekuritizacija svaki subjekt koji izvje¢uje dostavlja identifi-
kator svih subjekata unutar konsolidirane grupe koji su ukljuceni u transakciju. Kad god
oznaka nije dostupna ili nije poznata subjektu koji izvjeScuje, iskazuje se naziv institucije.

040 VRSTA SEKURITIZACIJE: (TRADICIONALNA/SINTETSKA)
Iskazuju se sljedece kratice:

— ,T” za tradicionalnu;

— ,S” za sintetsku.

Definicije ,tradicionalne sekuritizacije” i ,sintetske sekuritizacije” navedene su u ¢lanku 242.
stavcima 10. i 11. CRR-a.

050 RACUNOVODSTVENI TRETMAN: SEKURITIZIRANE IZLOZENOSTI ZADRZAVAJU
SE U BILANCI ILI SE IZ NJE UKLANJAJU?

Iskazuju se sljedece kratice:

— ,K” ako su potpuno priznate

— ,P” ako su se djelomi¢no prestale priznavati

— ,R” ako su se potpuno prestale priznavati

— ,N” ako nije primjenjivo.

U ovom je stupcu sazet racunovodstveni tretman transakcije.

U slucaju sintetskih sekuritizacija, inicijatori iskazuju da su sekuritizirane izloZenosti uklonjene
iz bilance.

U svim slucajevima investitori iskazuju ,N” (nije primjenjivo).
U sluéaju sekuritizacija obveza, inicijatori ne izvje$¢uju u ovom stupcu.

Opcija ,P” (djelomi¢no uklonjene) iskazuje se ako je sekuritizirana imovina priznata u bilanci u
opsegu kontinuiranog sudjelovanja subjekta koji izvjes¢uje kako je uredeno u MRS-u
39.30 - 35.

060 TRETMAN SOLVENTNOSTI: SEKURITIZACIJSKE POZICIJE PODLI]EzU KAPI-
TALNIM ZAHTJEVIMA?

Samo inicijatori iskazuju sljedece kratice:
— ,N” ne podlijezu kapitalnim zahtjevima;
— ,B” knjiga pozicija kojima se ne trguje;
— ,T” knjiga trgovanja;

— ,A” djelomi¢no u obje knjige.

Clanci 109., 243. i 244. CRR-a
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U ovom je stupcu sazet tretman sekuritizacijske strukture inicijatora. Njime se ukazuje na to
jesu li kapitalni zahtjevi izra¢unani u skladu sa sekuritiziranim izloZenostima ili sekuritizacij-
skim pozicijama (knjiga pozicija kojima se ne trguje/knjiga trgovanja).

Ako se kapitalni zahtjevi temelje na sekuritiziranim izloZenostima (jer ne predstavljaju prijenos
znacajnog rizika), izracun kapitalnih zahtjeva za kreditni rizik iskazuje se u obrascu CR SA,
ako institucija upotrebljava standardizirani pristup, ili obrascu CR IRB, ako upotrebljava pristup
zasnovan na internim rejting-sustavima.

U suprotnom slucaju, ako se kapitalni zahtjevi temelje na sekuritizacijskim pozicijama koje se drze
u knjizi pozicija kojima se ne trguje (jer predstavljaju prijenos znacajnog rizika), izratun kapitalnih
zahtjeva za kreditni rizik iskazuje se u obrascu CR SEC SA ili obrascu CR SEC IRB. U slucaju
sekuritizacijskih pozicija koje se drZe u knjizi trgovanja, izra¢un kapitalnih zahtjeva za trzi$ni rizik
iskazuje se u obrascu MKR SA TDI (standardizirani op¢i pozicijski rizik) i MKR SA SEC ili MKR
SA CTP (standardizirani specifi¢ni pozicijski rizik) ili MKR IM (interni modeli).

U slucaju sekuritizacija obveza, inicijatori ne iskazuju ovaj stupac.

070 SEKURITIZACIJA ILI RESEKURITIZACIJA?

U skladu s definicijama ,sekuritizacije” i ,resekuritizacije” iz clanka 4. stavka 1. tocaka 61.1 62.
do 64. CRR-a, iskazuje se vrsta odnosnog instrumenta upotrebom sljedecih kratica:

— ,S” za sekuritizaciju;

— ,R” za resekuritizaciju.

080-100 ZADRZAVANJE
Clanci 404. do 410. CRR-a

080 VRSTA PRIMIJENJENOG ZADRZAVANJA

Za svaku iniciranu sekuritizacijsku strukturu iskazuje se relevantna vrsta zadrzavanja neto
ekonomskog udjela, kako je predvideno u clanku 405. CRR-a:

A — Vertikalni udjel (sekuritizacijske pozicije): ,zadrZavanje najmanje 5 % nominalne vrijednosti
svih transi prodanih ili prenesenih investitorima”.

V — Vertikalni udjel (sekuritizirane izloZenosti): zadrzavanje najmanje 5 % kreditnog rizika
svih sekuritiziranih izloZenosti, ako tako zadrzani kreditni rizik povezan s tim sekuri-
tiziranim izloZenostima ima jednako pravo u redoslijedu naplate ili je podreden
kreditnom kreditu koji je sekuritiziran u vezi s tim istim izloZenostima.

B — Obnovljive izloZenosti: ,u slucaju sekuritizacije revolving izloZenosti, zadrzavanje udjela inici-
jatora u iznosu od najmanje 5 % nominalne vrijednosti sekuritiziranih izloZenosti”.

C — Bilanca: ,zadrZavanje nasumice odabranih izloZenosti u iznosu od najmanje 5 % nominalne
vrijednosti sekuritiziranih izloZenosti koje bi inace bile sekuritizirane u sekuritizaciji pod
uvjetom da broj potencijalno sekuritiziranih izloZenosti iznosi najmanje 100 na pocetku sekuri-
tizacije”.

D — Prvi gubitak: ,zadrZavanje transe prvoga gubitka te, prema potrebi, ostalih transi istog ili jos
veceg profila rizicnosti od onih prenesenih ili prodanih investitorima koje ne dospijevaju prije onih
prenesenih ili prodanih investitorima, tako da ukupan iznos koji se zadrZava iznosi najmanje 5 %
nominalne vrijednosti sekuritiziranih izloZenosti”.
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E — Izuzele. Navedena se oznaka iskazuje za sekuritizacije na koje utjecu odredbe iz ¢lanka
405. stavka 3. CRR-a.
N — Nije primjenjivo. Navedena se oznaka iskazuje za sekuritizacije na koje utjecu odredbe iz
¢lanka 404. CRR-a.
U — Krdenje ili nepoznato. Navedena se oznaka iskazuje kada subjekt koji izvjeséuje ne zna

sa sigurno$¢u koja se vrsta zadrzavanja primjenjuje ili u slucaju neuskladenosti.

090 % ZADRZAVANJA NA IZVJESTAJNI DATUM

Zadrzavanje znacajnog neto ekonomskog udjela inicijatora, sponzora ili izvornog zajmodavca sekuri-
tizacije iznosi najmanje 5 % (na pocetku sekuritizacije).

Neovisno o ¢lanku 405. stavku 1. CRR-a, mjerenje zadrZavanja obi¢no se mozZe tumaciti kao
zadrzavanje kada su izloZenosti najprije sekuritizirane, a ne kada su najprije nastale (na primjer,
ne kada su odnosni krediti najprije odobreni). Mjerenje zadrZavanja na pocetku sekuritizacije
znaci da je 5 % postotak zadrzavanja koji je potreban u trenutku kada je razina tog zadrza-
vanja mjerena i kada je ispunjen zahtjev (na primjer, kada su izloZenosti najprije sekuritizirane);
dinamicko ponovo mjerenje i ponovno prilagodavanje zadrzanog postotka tijekom cijelog
trajanja transakcije nije nuZno potrebno.

Ovaj se stupac ne iskazuje ako su oznake ,E” (izuzeée) ili ,N” (nije primjenjivo) iskazane u
stupcu 080 (Vrsta primijenjenog zadrzavanja).

100 USKLADENOST SA ZAHTJEVOM ZA ZADRiAVAN]E?
Clanak 405. stavak 1. CRR-a

Iskazuju se sljedece kratice:

Y — Dag;

N — Ne.

Ovaj se stupac ne iskazuje ako su oznake ,E” (izuzece) ili ,N” (nije primjenjivo) iskazane u
stupcu 080 (Vrsta primijenjenog zadrzavanja).

110 ULOGA INSTITUCIJE: (INICIJATOR/SPONZOR/IZVORNI ZAJMODAVAC/INVESTI-
TOR)

Iskazuju se sljedeée kratice:

— ,0” za inicijatora;

— ,S” za sponzora;

— ,L” za izvornog zajmodavca;
— ,I” za investitora.

Vidjeti definicije u ¢lanku 4. stavku 1. tocki 13. (inicijator) i ¢lanku 4. stavku 1. tocki 14.
(sponzor) CRR-a. Pretpostavlja se da su investitori institucije na koje je primjenjuju odredbe iz
¢lanaka 406. i 407. CRR-a.

120-130 PROGRAMI KOJI NISU ABCP

Zbog svoje posebne prirode, jer sadrzavaju nekoliko jedinstvenih sekuritizacijskih pozicija,
programi ABCP (definirani u ¢lanku 242. stavku 9. CRR-a) izuzeti su iz izvje$¢ivanja u
stupcima 120 i 130.
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120 POCETAK SEKURITIZACIJE (mm/gggg)

Mjesec i godina pocetka (grani¢ni ili zavr$ni datum skupa) sekuritizacije iskazuje se u sljedeem
formatu: ,mm/gggg”.

Za svaku sekuritizacijsku strukturu pocetak sekuritizacije ne moze se promijeniti izmedu
izvjestajnih datuma. U posebnom slucaju sekuritizacijskih struktura osiguranih otvorenim
skupovima, pocetak sekuritizacije datum je prvog izdanja vrijednosnih papira.

Navedena se informacija iskazuje ¢ak i kada subjekt koji izvjes¢uje ne drzi nikakve pozicije u
sekuritizaciji.

130 UKUPAN IZNOS SEKURITIZIRANIH IZLOZENOSTI NA POCETKU SEKURITIZACIJE

U ovom se stupcu iskazuje iznos (u skladu s konverzijskim faktorima prije originalne izloze-
nosti) sekuritiziranog portfelja na pocetku sekuritizacije.

U slucaju sekuritizacijskih struktura osiguranih otvorenim skupovima, iskazuje se iznos koji se
odnosi na pocetak sekuritizacije prvog izdanja vrijednosnih papira. U slucaju tradicionalnih
sekuritizacija ne ukljucuje se nikakva druga imovina sekuritizacijskog skupa. U slucaju vise-
strukih sekuritizacijskih struktura (tj. s viSe inicijatora) iskazuje se samo iznos koji odgovara
doprinosu subjekta koji izvjeS¢uje u sekuritiziranom portfelju. U slucaju sekuritizacije obveza
iskazuju se samo iznosi koje je izdao subjekt koji izvjescuje.

Navedena se informacija iskazuje ¢ak i kada subjekt koji izvjesCuje ne drzi nikakve pozicije u
sekuritizaciji.

140-220 SEKURITIZIRANE IZLOZENOSTI

U stupcima 140 do 220 od subjekta koji izvjeSCuje zahtijevaju se informacije o nekoliko
znacajki sekuritiziranog portfelja.

140 UKUPAN IZNOS

Institucija iskazuju vrijednost sekuritiziranog portfelja na izvjestajni datum, tj. preostali iznos
sekuritiziranih izloZenosti. U slucaju tradicionalnih sekuritizacija ne uklju¢uje se nikakva druga
imovina sekuritizacijskog skupa. U slucaju viSestrukih sekuritizacijskih struktura (tj. s vise
inicijatora) iskazuje se samo iznos koji odgovara doprinosu subjekta koji izvjes¢uje u sekuri-
tiziranom portfelju. U slu¢aju sekuritizacijskih struktura osiguranih zatvorenim skupovima (tj.
portfelj sekuritizirane imovine ne moze se povecati nakon pocetka sekuritizacije) iznos e se
postupno smanjivati.

Navedena se informacija iskazuje Cak i kada subjekt koji izvje$¢uje ne drzi nikakve pozicije u
sekuritizaciji.

150 UDJEL INSTITUCIE (%)

Iskazuje se udjel institucije (u postotku s dvije decimale) u sekuritiziranom portfelju na izvje-
Stajni datum. Vrijednost koju je potrebno iskazati u ovom stupcu u pravilu iznosi 100 %,
izuzev za viSestruke sekuritizacijske strukture. U tom slucaju subjekt koji izvjes¢uje iskazuje
trenutacan doprinos sekuritiziranom portfelju (istovjetan stupcu 140 u relativnom smislu).

Navedena se informacija iskazuje ¢ak i kada subjekt koji izvje$¢uje ne drzi nikakve pozicije u
sekuritizaciji.
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160 VRSTA

U ovom se stupcu prikupljaju informacije o vrsti imovine (,1” do ,8”) ili obveza (,9” i ,10”)
sekuritiziranog portfelja. Institucija mora iskazati jednu od sljede¢ih broj¢anih oznaka:

1 — stambene nekretnine;

2 — poslovne nekretnine;

3 — potraZivanja po kreditnim karticama:

4 — najam;

5 — krediti trgovackim drustvima ili MSP-ovima (koji se tretiraju kao trgovacka drustva);
6 — potrosacki krediti;

7 — potrazivanja od kupaca;

8 — ostala imovina;

9 — pokrivene obveznice;

10 — ostale obveze.

Ako je skup sekuritiziranih izloZenosti kombinacija prethodnih vrsta, institucija navodi najvaz-
niju vrstu. U slucaju resekuritizacija institucija navodi krajnji odnosni skup imovine. Vrsta ,10”
(ostale obveze) ukljucuje trezorske zapise i kreditne zapise.

Za sekuritizacijske strukture osigurane zatvorenim skupovima vrsta se ne moZe mijenjati
izmedu izvjestajnih datuma.

170 PRIMIJENJENI PRISTUP (STANDARDIZIRANI/IRB/KOMBINACIJA)

U ovim se stupcu prikupljaju informacije o pristupu koji bi institucija na izvjeStajni datum
primijenila na sekuritizirane izloZenosti.

Iskazuju se sljedece kratice:

— ,S” za standardizirani pristup;

— ,I” za pristup zasnovan na internim rejting-sustavima;
— ,M” za kombinaciju oba pristupa (standardizirani/IRB).

Ako se u okviru standardiziranog pristupa ,P” iskazuje u stupcu 050, tada se izracun kapitalnih
zahtjeva iskazuje u obrascu CR SEC SA.

Ako se u okviru IRB pristupa ,P” iskazuje u stupcu 050, tada se izracun kapitalnih zahtjeva
iskazuje u obrascu CR SEC IRB.

Ako se u okviru kombinacije standardiziranog i IRB pristupa ,P” iskazuje u stupcu 050, tada se
izracun kapitalnih zahtjeva iskazuje u obrascima CR SEC SA i CR SEC IRB.

Navedena se informacija iskazuje ¢ak i kada subjekt koji izvje$¢uje ne drzi nikakve pozicije u
sekuritizaciji. Medutim, ovaj se stupac ne primjenjuje na sekuritizacije obveza. Sponzori ne
iskazuju ovaj stupac.
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180 BROJ IZLOZENOSTI
Clanak 261. stavak 1. CRR-a

Ovaj je obrazac obvezan samo za institucije koje upotrebljavaju IRB pristup sekuritizacijskim
pozicijama (i, stoga, iskazuju ,I” u stupcu 170). Institucija iskazuje efektivni broj izloZenosti.

Ovaj se stupac ne iskazuje u slucaju sekuritizacije obveza ili kada se kapitalni zahtjevi temelje
na sekuritiziranim izloZenostima (u slucaju sekuritizacije imovine). Ovaj se stupac ne popu-
njava kada subjekt koji izvjes¢uje ne drzi nikakve pozicije u sekuritizaciji. Ovaj stupac ne
popunjavaju investitori.

190 ZEMLJA

Iskazuje se oznaka (ISO 3166-1 alpha-2) mati¢ne drzave krajnjeg odnosnog instrumenta
transakcije, tj. zemlje neposrednog duznika originalnih sekuritiziranih izloZenosti (odnosne
izlozenosti). Ako skup sekuritizacije cine razliCite zemlje, institucija navodi najvazniju
zemlju. Ako nijedna zemlja ne prelazi prag od 20 % na temelju iznosa imovine/obveza,
iskazuje se ,OT” (ostalo).

200 ELGD (%)

Prosje¢ni gubitak zbog nastanka statusa neispunjavanja obveza, ponderiran visinom izloZenosti
(ELGD) iskazuju samo institucije koje primjenjuju metodu nadzorne formule (i, stoga, iskazuju
JI” u stupcu 170). ELGD se izracunava kako je navedeno u ¢lanku 262. stavku 1. CRR-a.

Ovaj se stupac ne iskazuje u slucaju sekuritizacije obveza ili kada se kapitalni zahtjevi temelje
na sekuritiziranim izloZenostima (u slucaju sekuritizacije imovine). Ovaj se stupac ne popu-
njava ni kada subjekt koji izvje$¢uje ne drzi nikakve pozicije u sekuritizaciji. Sponzori ne
iskazuju ovaj stupac.

210 (-) VRIJEDNOSNA USKLADENJA I REZERVACIJE
Vidjeti stupac 060 u obrascu CR SEC SA i stupac 390 u obrascu CR SEC IRB.

U ovom se stupcu prikupljaju informacije o vrijednosnim uskladenjima i rezervacijama koje se
primjenjuju na sekuritizirane izloZenosti. Ovaj se stupac ne iskazuje u slucaju sekuritizacije
obveza.

Navedena se informacija iskazuje ¢ak i kada subjekt koji izvje$¢uje ne drzi nikakve pozicije u
sekuritizaciji.

Sponzori ne iskazuju ovaj stupac.

220 KAPITALNI ZAHTJEVI PRIJE SEKURITIZACIJE (%)

U ovom se stupcu prikupljaju informacije o kapitalnim zahtjevima sekuritiziranog portfelja u
slu¢aju da nije bilo sekuritizacije uvecani za ocekivane gubitke povezane s tim rizicima(k;y),
kao postotak (s dvije decimale) ukupnih sekuritiziranih izloZenosti na pocetku sekuritizacije.
ki, je definiran u ¢lanku 242. stavku 4. CRR-a.

Ovaj se stupac ne iskazuje u slucaju sekuritizacije obveza. U slucaju sekuritizacije imovine,
navedena se informacija iskazuje ¢ak i kada subjekt koji izvjes¢uje ne drzi nikakve pozicije u
sekuritizaciji.

Sponzori ne iskazuju ovaj stupac.
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230-300 SEKURITIZACIJSKA STRUKTURA

U ovoj se skupini od Sest stupaca prikupljaju informacije o strukturi sekuritizacije prema
bilanénim/izvanbilan¢nim pozicijama, tran§ama (nadredene/mezaninske/prvoga gubitka) i
dospijecu.

U slucaju viSestrukih sekuritizacija, za tranSe prvoga gubitka iskazuje se samo iznos koji
odgovara ili je pripisan instituciji koja izvjescuje.

230-250 BILANCNE STAVKE

U ovoj se skupini stupaca prikupljaju informacije o bilan¢nim stavkama rasclanjenima prema
tranfama (nadredene/mezaninske/prvoga gubitka).

230 NADREDENE TRANSE

Sve transe koje ne ispunjavaju uvjete kao mezaninske tran3e ili trande prvoga gubitka ukljucene
su u ovu kategoriju.

240 MEZANINSKE TRANSE

Vidjeti ¢lanak 243. stavak 3. (tradicionalne sekuritizacije) u ¢lanak 244. stavak 3. (sintetske
sekuritizacije) CRR-a.

250 TRANSE PRVOGA GUBITKA

Tranda prvoga gubitka definirana je u ¢lanku 242. stavku 15.

260-280 IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE

U ovom se skupu stupaca prikupljaju informacije o izvanbilan¢nim stavkama i izvedenicama
ra$¢lanjenima prema tran§ama (nadredene/mezaninske/prvoga gubitka).

Ovdje se primjenjuju jednaki kriteriji ras¢lanjivanja transi koji se primjenjuju za bilan¢ne stavke.

290 PRVI PREDVIDIVI DATUM PREKIDA

Vjerojatni datum prekida cijele sekuritizacije u svjetlu njezinih ugovornih odredbi i trenutacno
ocekivanih financijskih uvjeta. Opcenito bi to bio raniji od sljede¢ih datuma:

i. datuma kada bi se kupnja s ugradenim otkupom (definirana u ¢lanku 242. stavku 2. CRR-a)
mogla prvi put iskoristiti, uzimajuéi u obzir dospije¢e odnosne izloZenosti/odnosnih izlo-
Zenosti te njihovu ocekivanu stopu plaéenog predujma ili moguce aktivnosti povezane s
ponovnim pregovaranjem;

ii. datuma kada inicijator moze prvi put iskoristiti bilo koju drugu opciju kupnje ugradenu u
ugovorne odredbe sekuritizacije, $to bi dovelo do potpunog otkupa sekuritizacije.

Mjesec i godina prvog predvidivog datuma prekida iskazuje se u sljedeCem formatu: ,mm/

gggg’”.

300 ZAKONSKI ROK KONACNOG DOSPIJECA

Datum kada se cjelokupna glavnica i kamate sekuritizacije moraju zakonski otplatiti (na
temelju dokumentacije o transakciji).

Mjesec i godina zakonskog roka konacnog dospijeta iskazuje se u sljede¢em formatu: ,mm/
8888
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310-400 SEKURITIZACIJSKE POZICIJE: ORIGINALNA IZLOZENOST PRIJE KONVERZIJSKIH
FAKTORA

U ovom se skupu stupaca prikupljaju informacije o sekuritizacijskim pozicijama prema bilan¢-
nim/izvanbilan¢nim pozicijama i tran§ama (nadredene/mezaninske/prvoga gubitka) na izvje-
Stajni datum.

310-330 BILANCNE STAVKE

Ovdje se primjenjuju jednaki kriteriji ras¢lanjivanja transi koji se primjenjuju za bilan¢ne stavke.

340-360 IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE
Ovdje se primjenjuju jednaki kriteriji ra$¢lanjivanja transi koji se primjenjuju za izvanbilan¢ne
stavke.

370-400 BILJESKE: IZVANBILANCNE STAVKE I IZVEDENICE

U ovom se skupu stupaca prikupljaju dodatne informacije o ukupnim izvanbilanénim stav-
kama i izvedenicama (koje su ve¢ iskazane u drukdijoj rasclambi u stupcima 340 — 360).

370 IZRAVNI KREDITNI SUPSTITUTI

Ovaj se stupac primjenjuje na sekuritizacijske pozicije koje drzi inicijator i za koje se jamci
izravnim kreditnim supstitutima.

U skladu s Prilogom I. CRR-a, sljedece se izvanbilan¢ne stavke visokog rizika smatraju izravnim
kreditnim supstitutima:

— jamstva koja imaju svojstvo kreditnih supstituta.

— neopozivi standby akreditivi koji imaju svojstvo kreditnih supstituta.

380 IRS/CRS

IRS zna¢i kamatni ugovori o razmjeni, dok CRS zna¢i valutni ugovori o razmjeni. Te su
izvedenice navedene u Prilogu II. CRR-a.

390 PRIZNATE LIKVIDNOSNE LINIJE

Likvidnosne linije, definirane u ¢lanku 242. stavku 3. CRR-a, moraju ispuniti $est uvjeta utvr-
denih u ¢lanku 255. stavku 1. CRR-a kako bi se smatrale priznatima (bez obzira na to koju
metodu institucija primjenjuje — standardizirani ili IRB pristup).

400 OSTALO (UKL]UCU]UéI LIKVIDNOSNE LINIJE KOJE SE NE PRIZNAJU)

Ovaj je stupac posvecen preostalim izvanbilan¢nim stavkama kao $to su likvidnosne linije koje
se ne priznaju (tj. likvidnosne linije koje ne ispunjavaju uvjete iz clanka 255. stavka 1. CRR-a).

410 PRIJEVREMENA ISPLATA: PRIMIJENJENI KONVERZIJSKI FAKTOR

Clankom 242. stavkom 12. i ¢lankom 256. stavkom 5. (standardizirani pristup) te clankom
265. stavkom 1. (IRB pristup) predviden je niz konverzijskih faktora koje je potrebno primi-
jeniti na iznos udjela investitora (kako bi se izracunali iznosi izloZenosti ponderirani rizikom).
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Ovaj se stupac primjenjuje na sekuritizacijske strukture s klauzulama o prijevremenoj isplati (tj.
obnavljajuce sekuritizacije).

U skladu s ¢lankom 256. stavkom 6. CRR-a, konverzijska vrijednost koju je potrebno primi-
jeniti odredena je razinom stvarnog tromjesecnog prosjecnog viska raspona.

U slucaju sekuritizacija obveza, ovaj se stupac ne iskazuje. Navedena je informacija povezana s
retkom 100 u obrascu CR SEC SA i retku 160 u obrascu CR SEC IRB.

420 (-) VRIJEDNOST IZLOZENOSTI KOJA PREDSTAVLJA ODBITNU STAVKU OD
REGULATORNOG KAPITALA

Navedena je informacija usko povezana sa stupcem 200 u obrascu CR SEC SA i stupcem 180
u obrascu CR SEC IRB.

U ovom se stupcu iskazuje negativna vrijednost.

430 UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI PONDERIRAN RIZIKOM PRIJE PRIMJENE GORNJE
GRANICE

U ovom se stupcu prikupljaju informacije o iznosu izloZenosti ponderiranom rizikom prije
primjene gornje granice koji se primjenjuje na sekuritizacijske pozicije (tj. u slucaju sekuriti-
zacijskih struktura s prijenosom znacajnog rizika). U slucaju sekuritizacijskih struktura bez
prijenosa znacajnog rizika (tj. iznosa izloZenosti ponderiranog rizikom izracunanog prema
sekuritiziranim izloZenostima), u ovom se stupcu ne iskazuju nikakvi podaci.

U slucaju sekuritizacija obveza, ovaj se stupac ne iskazuje.

440 UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI PONDERIRAN RIZIKOM NAKON PRIMJENE
GORNJE GRANICE

U ovom se stupcu prikupljaju informacije o iznosu izloZenosti ponderiranom rizikom nakon
primjene gornje granice koji se primjenjuje na sekuritizacijske pozicije (tj. u slucaju sekuriti-
zacijskih struktura s prijenosom znacajnog rizika). U slucaju sekuritizacijskih struktura bez
prijenosa znacajnog rizika (tj. kapitalnih zahtjeva izracunanih prema sekuritiziranim izloZeno-
stima), u ovom se stupcu ne iskazuju nikakvi podaci.

U slucaju sekuritizacija obveza, ovaj se stupac ne iskazuje.

450-510 SEKURITIZACIJSKE POZICIJE — KNJIGA TRGOVANJA

450 KORELACIJSKI PORTFEL] NAMIJENJEN TRGOVANJU ILI KORELACIJSKI PORTFELJ
KOJI NIJE NAMIJENJEN TRGOVANJU?

Iskazuju se sljedece kratice:
C — korelacijski portfelj namijenjen trgovanju (CTP);

N — korelacijski portfelj koji nije namijenjen trgovanju

460-470 NETO POZICIJE - DUGE/KRATKE
Vidjeti stupce 050/060 obrasca MKR SA SEC, odnosno MKR SA CTP.

480 UKUPNI KAPITALNI ZAHTJEVI (STANDARDIZIRANI PRISTUP) — SPECIFICNI RIZIK

Vidjeti stupac 610 obrasca MKR SA SEC, odnosno stupac 450 obrasca MKR SA CTP.
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4. OBRASCI ZA OPERATIVNI RIZIK
4.1 C 16.00 — OPERATIVNI RIZIK (OPR)
41.1  Opce napomene

113. U ovom se obrascu nalaze informacije o izracunu kapitalnih zahtjeva u skladu s ¢lancima 312. do 324.
CRR-a za operativni rizik u skladu s jednostavnim pristupom, standardiziranim pristupom, alternativnim
standardiziranim pristupom i naprednim pristupima. Institucija ne moze istodobno primijeniti standardi-
zirani i alternativni standardizirani pristup za poslovne linije poslovanja sa stanovnistvom ili poslovnog
bankarstva na pojedina¢noj razini.

114. Institucije koje upotrebljavaju jednostavni pristup, standardizirani ifili alternativni standardizirani izracu-
navaju svoje kapitalne zahtjeve na temelju informacija na kraju financijske godine. Kada nisu dostupni
revidirani podaci, institucije se mogu koristiti poslovnim procjenama. Ako se upotrebljavaju revidirani
podaci, institucije iskazuju revidirane podatke koji bi trebali ostati nepromijenjeni. Odstupanja od tog
nacela ,nepromijenjenih podataka” moguca su, na primjer, ako se tijekom tog razdoblja ostvare iznimne
okolnosti, kao §to su nedavna preuzimanja ili otudivanja subjekata ili aktivnosti.

115. Kada institucija moZe dokazati svom nadleznom tijelu da bi zbog iznimnih okolnosti — kao $to je spajanje
odnosno pripajanje ili otudivanje subjekata ili aktivnosti — primjena trogodi$njeg prosjeka za izracun
relevantnog pokazatelja dovela do pristrane procjene kapitalnog zahtjeva za operativni rizik, nadlezno
tijelo moZe odobriti instituciji izmjenu izracuna tako da uzme u obzir takve dogadaje. Nadlezno tijelo
moZe, na vlastitu inicijativu, i zahtijevati da institucija izmijeni svoj izracun. Kada institucija posluje krace
od tri godine, ona mozZe primjenjivati procjene buduéeg poslovanja pri izracunu relevantnog pokazatelja,
pod uvjetom da pocne upotrebljavati povijesne podatke ¢im postanu raspolozivi.

116. U ovom su obrascu po stupcima predstavljene informacije za tri posljednje godine o iznosu relevantnog
pokazatelja bankarskih aktivnosti koje podlijezu operativnom riziku i iznosu kredita i predujmova (potonji
se primjenjuje samo u slucaju alternativnog standardiziranog pristupa). Zatim se iskazuju informacije o
kapitalnom zahtjevu za operativni rizik. Ako je primjenjivo, potrebno je detaljno navesti koji dio tog
iznosa podlijeze alokacijskom mehanizmu. U pogledu naprednih pristupa, dodane su biljeske kako bi se
iskazali detalji ucinka ocekivanoga gubitka, diversifikacije i tehnika smanjenja na kapitalni zahtjev za
operativni rizik.

117. Informacije su po redcima predstavljene prema metodi izra¢una kapitalnog zahtjeva za operativni rizik s
detaljnijim podacima o poslovnim linijjama za standardizirani i alternativni standardizirani pristup.

118. Ovaj obrazac podnose sve institucije na koje se primjenjuje kapitalni zahtjev za operativni rizik.

4.1.2  Upute za specifi¢ne pozicije

Stupci

010-030 RELEVANTNI POKAZATELJ

Institucije koje upotrebljavaju relevantni pokazatelj za izracun kapitalnog zahtjeva za operativni
rizik (jednostavni, standardizirani i alternativni standardizirani pristup) iskazuju relevantni
pokazatelj za odgovarajuée godine u stupcima 010 do 030. Nadalje, u slu¢aju kombinirane
primjene razlicitih pristupa iz ¢lanka 314. CRR-a, institucije iskazuju, za potrebe dostavljanja
informacija, i relevantni pokazatelj za aktivnosti koje podlijezu naprednim pristupima. To je
slucaj i za sve ostale banke koje primjenjuju napredne pristupe.

U nastavku se pojam ,relevantni pokazatelj” odnosi na ,zbroj elemenata” na kraju financijske
godine, kako je definiran u ¢lanku 316. stavku 1. tablici 1. CRR-a.
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Ako institucija ima podatke za manje od 3 godine o dostupnom ,relevantnom pokazatelju”,
dostupni povijesni podaci (revidirani podaci) rasporeduju se prema prioritetu u odgovarajuce
stupce u tablici. Ako su, na primjer, povijesni podaci dostupni samo za jednu godinu, iskazuju
se u stupcu 030. Ako se ¢ini razumnim, procjene buduleg poslovanja zatim se ukljucuju
stupac 020 (procjena sljedeée godine) i stupac 010 (procjena godine + 2).

Nadalje, ako povijesni podaci o ,relevantnom pokazatelju” nisu dostupni, institucija se moze
koristiti procjenama buduceg poslovanja.

040-060 KREDITI I PREDUJMOVI (U SLUéA]U PRIMJENE ALTERNATIVNOG STANDARDIZI-
RANOG PRISTUPA)

Ovi se stupci upotrebljavaju za iskazivanje iznosa kredita i predujmova za poslovne linije
,poslovno bankarstvo” i ,poslovanje sa stanovnistvo” iz ¢lanka 319. stavka 1. tocke (b)
CRR-a. Navedeni se iznosi upotrebljavaju za izra¢un alternativnog relevantnog pokazatelja
koji dovodi do kapitalnih zahtjeva koji odgovaraju aktivnostima na koje se primjenjuje alter-
nativni standardizirane pristup (Clanak 319. stavak 1. tocka (a) CRR-a).

Za poslovnu liniju ,poslovno bankarstvo” ukljucuju se i vrijednosni papiri koji se drze u knjizi
pozicija kojima se ne trguje.

070 KAPITALNI ZAHTJEV

Kapitalni zahtjev izracunava se u skladu s primijenjenim pristupom u skladu s ¢lancima 312.
do 324. CRR-a. Nastali iznos iskazuje se u stupcu 070.

071 UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI OPERATIVNOM RIZIKU

Clanak 92. stavak 4. CRR-a CRR-a Kapitalni zahtjevi u stupcu 070 pomnoZzeni s 12,5

080 OD CEGA: NA TEMELJU ALOKACIJSKOG MEHANIZMA

Clanak 18. stavak 1. CRR-a (povezan s uklju¢ivanjem u primjenu iz ¢lanka 312. stavka 2.
CRR-a) o metodologiji upotrijebljenoj za raspodjelu kapitala za operativni rizik izmedu
razli¢itih subjekata u grupi te podataka namjeravaju li se i na koji nacin ucinci diversifikacije
ukljuciti u sustav mjerenja rizika koji upotrebljavaju mati¢na kreditna institucija iz EU-a i
njezina drustva kéeri ili zajednicki drustva kéeri mati¢nog financijskog holdinga iz EU-a ili
mati¢ni mjeSoviti financijski holding iz EU-a.

090-120 BILJESKE U SKLADU S NAPREDNIM PRISTUPIMA KOJE JE POTREBNO ISKAZATI
AKO JE PRIMJENJIVO

090 KAPITALNI ZAHTJEV PRIJE SMANJENJA ZBOG OCEKIVANOGA GUBITKA, DIVER-
SIFIKACIJE I TEHNIKA SMANJENJA RIZIKA

Kapitalni zahtjev iskazan u stupcu 090 zahtjev je iz stupca 070, ali izra¢unan prije uzimanja u
obzir u¢inaka smanjenja zbog ocekivanoga gubitka, diversifikacije i tehnika smanjenja rizika
(vidjeti u nastavku).

100 (-) SMANJENJE KAPITALNIH ZAHTJEVA ZBOG OCEKIVANOGA GUBITKA OBUH-
VACENOG U POSLOVNIM PRAKSAMA

U stupcu 100 iskazuje se smanjenje kapitalnih zahtjeva zbog ocekivanoga gubitka obuhva-
¢enog u internim poslovnim praksama (iz ¢lanka 322. stavka 2. CRR-a).
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110 (-) SMANJENJE KAPITALNIH ZAHTJEVA ZBOG DIVERSIFIKACIJE

Utinak diversifikacije iz stupca 110 razlika je izmedu zbroja kapitalnih zahtjeva izracunanih
zasebno za svaku kategoriju operativnog rizika (tj. situacija ,potpune zavisnosti”) i diversifici-
ranog kapitalnog zahtjeva izracunanog uzimanjem u obzir korelacija i zavisnosti (tj. uz pretpo-
stavku zavisnosti koje nije ,potpuna zavisnost” medu kategorijama rizika). Situacija ,potpune
zavisnosti” pojavljuje se u ,slucaju neispunjavanja obveza”, tj. kada institucija ne upotrebljava
strukturu izri¢itth korelacija medu kategorijama rizika, pa se stoga kapital u skladu s
naprednim pristupom izra¢unava kao zbroj pojedina¢nih mjera operativnog rizika za odabrane
kategorije rizika. U ovom se slucaju pretpostavlja da korelacija medu kategorijama rizika iznosi
100 %, a vrijednost u stupcu potrebno je staviti na nulu. S druge strane, kada institucija
izracunava strukturu izri¢itih korelacija medu kategorijama rizika, mora ukljuciti u ovaj
stupac razliku izmedu kapitala u skladu s naprednim pristupom koji proizlazi iz ,standardnog
slucaja” i onog koji je dobiven nakon primjene strukture korelacija medu kategorijama rizika.
Vrijednost odrazava ,kapacitet diversifikacije” modela naprednog pristupa, tj. sposobnost
modela da se njime obuhvati neistovremeno pojavljivanje ozbiljnih $tetnih dogadaja povezanih
s operativnim rizikom. U stupcu 110 potrebno je iskazati iznos za koji pretpostavljena
struktura korelacije smanjuje kapital u skladu s naprednim pristupom u odnosu na pretpo-
stavku od 100 %.

120 (-) SMANJENJE KAPITALNOG ZAHTJEVA ZBOG TEHNIKA SMANJENJA RIZIKA
(OSIGURANJE I DRUGI MEHANIZMI ZA PRIJENOS RIZIKA)

U stupcu 120 iskazuje se ucinak osiguranja i drugih mehanizama za prijenos rizika u skladu s
¢lankom 323. stavcima 1. do 5. CRR-a.

Redci

010 BANKARSKE AKTIVNOSTI KOJE PODLI]EiU JEDNOSTAVNOM PRISTUPU

U ovom se retku iskazuju iznosi koji odgovaraju aktivnostima koje podlijezu jednostavnom
pristupu u cilju izracuna kapitalnog zahtjeva za operativni rizik (¢lanci 315. i 316. CRR-a).

020 BANKARSKE AKTIVNOSTI KOJE PODLI]EZU STANDARDIZIRANOM/ALTER-
NATIVNOM STANDARDIZIRANOM PRISTUPU

Iskazuje se kapitalni zahtjev izracunan u skladu sa standardiziranim i alternativnim standardi-
ziranim pristupom (Clanci 317. do 319. CRR-a).

030-100 PODLOZNO STANDARDIZIRANOM PRISTUPU

U slucaju primjene standardiziranog pristupa, relevantni pokazatelj za svaku odnosnu godinu
rasporeduje se u retke 030 do 100 medu poslovne linije definirane u ¢lanku 317. tablici 2.
CRR-a. Rasporedivanje aktivnosti u poslovne linije u skladu je s nacelima opisanima u ¢lanku
318. CRR-a.

110-120 PODLOZNO ALTERNATIVNOM STANDARDIZIRANOM PRISTUPU

Institucije koje primjenjuju alternativni standardizirani pristup (clanak 319. CRR-a) za odnosne
godine iskazuju relevantni pokazatelj zasebno za svaku poslovnu liniju u redcima 030 do 050
i 080 do 100 te u redcima 110 i 120 za poslovne linije ,poslovno bankarstvo” i ,poslovanje sa
stanovniStvom”.

U redcima 110 i 120 iskazuje se iznos relevantnog pokazatelja aktivnosti koje podlijezu
alternativnom standardiziranom pristupu, pri ¢emu se razlikuju aktivnosti koje odgovaraju
poslovnoj liniji ,poslovno bankarstvo” i aktivnosti koje odgovaraju poslovnoj liniji ,poslovanje
sa stanovnistvom” (¢lanak 319. CRR-a). Mogu postojati i iznosi za retke koji odgovaraju
,poslovnom bankarstvu” i ,poslovanju sa stanovni§tvom” u skladu sa standardiziranim
pristupom (redci 060 i 070) te u skladu s alternativnim standardiziranim pristupom u
redcima 110 i 120 (npr. ako se na drustvo kéer primjenjuje standardizirani pristup, a na
maticni subjekt alternativni standardizirani pristup).
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130 BANKARSKE AKTIVNOSTI KOJE PODLIJEZU NAPREDNIM PRISTUPIMA

Iskazuju se relevantni podaci za institucije koje podlijezu naprednim pristupima (¢lanak 312.
stavak 2. i ¢lanci 321. do 323. CRR-a).

U slu¢aju kombinirane primjene razlicitih pristupa kako je navedeno u ¢lanku 314. CRR-a,
iskazuju se informacije o relevantnom pokazatelju za aktivnosti koje podlijezu naprednim
pristupima. To je slucaj i za sve ostale banke koje primjenjuju napredne pristupe.

4.2 C 17.00 — OPERATIVNI RIZIK: BRUTO GUBICI PREMA POSLOVNIM LINIJAMA I VRSTI DOGADAJA U PRETHODNO]J
GODINI (OPR DETALJNIJI PODACI)

4.2.1  Opce napomene

119. U ovom su obrascu sazete informacije o bruto gubicima koje je institucija prijavila u prethodnoj godini
prema vrsti dogadaja i poslovnim linijjama na temelju prvog raunovodstvenog datuma gubitka.

120. Informacije se iskazuju raspodjelom bruto gubitaka iznad internih pragova medu poslovnim linijama (kako
su definirane u ¢lanku 317. CRR-a, tablici 2. CRR-a, ukljuc¢ujuéi dodatnu poslovnu liniju ,poslovne stavke”
iz ¢lanka 322. stavka 3. tocke (b) CRR-a) i vrstama dogadaja (kako su definirane u ¢lanku 324. CRR-a), pri
¢emu se gubici koji odgovaraju jednom dogadaju mogu rasporediti medu nekoliko poslovnih linija.

121. U stupcima se iskazuju razli¢ite vrste dogadaja i ukupni iznosi za svaku poslovnu liniju, zajedno s
biljeskom koja pokazuje najnizi interni prag koji je primijenjen pri prikupljanju podataka o gubicima,
pri ¢emu se iskazuje najniZi i najvisi prag ako postoji viSe pragova.

122. U redcima se iskazuju poslovne linije, a u okviru svake poslovne linije, informacije o broju dogadaja,
iznosu ukupnog gubitka, najviSem pojedina¢nom gubitku i zbroju pet najvecih gubitaka (bez obzira na
broj gubitaka).

123. Ovaj obrazac iskazuju institucije koje primjenjuju napredne pristupe ili standardizirani/alternativni standar-
dizirani pristup za izracun vlastitih kapitalnih zahtjeva.

124. Institucije koje podlijezu ¢lanku 5. stavku (b) tocki 2. podtocki ii. ove Uredbe mogu iskazivati samo
sljedeCe informacije o zbroju svih vrsta dogadaja (stupac 080) iz obrasca s detaljnijim podacima OPR:

(a) broj dogadaja (redak 910);

(b) ukupan iznos gubitka (redak 920);

(c) najvisi pojedinacni gubitak (redak 930); i
(d) zbroj pet najvecih gubitaka (redak 940).

4.2.2  Upute za specifiéne pozicije

Stupci

010-070 VRSTE DOGADAJA

Institucije iskazuju gubitke u odgovarajuéim stupcima 010 do 070 prema vrstama dogadaja
kako su definirani u ¢lanku 324. CRR-a.

Institucije koje izraCunavaju vlastiti kapitalni zahtjev u skladu sa standardiziranim ili alter-
nativnim standardiziranim pristupom mogu iskazati gubitke za koje vrsta dogadaja nije utvr-
dena u stupcu 080.
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Stupci

080 UKUPNE VRSTE DOGADAJA

Za svaku poslovnu liniju institucije u stupcu 080 iskazuju ukupan ,broj dogadaja” i ,ukupan
iznos gubitka” kao jednostavno agregiranje broja Stetnih dogadaja i ukupnog bruto iznosa
gubitaka iskazanih u stupcima 010 do 070. ,Najvisi pojedinacni gubitak” u stupcu 080
najvisi je iznos ,najvisih pojedina¢nih bruto gubitaka” iskazanih u stupcima 010 do 070. Za
zbroj pet najvecih gubitaka, u stupcu 080 iskazuje se zbroj pet najvecih gubitaka u okviru
jedne poslovne linije.

090-100 BILJESKA: PRAG PRIMIJENJEN U PRIKUPLJANJU PODATAKA

Institucije iskazuju u stupcima 090 i 100 minimalne pragove za prikupljanje internih podataka
o gubicima u skladu s ¢lankom 322. stavkom 3. tockom (c) zadnjom recenicom CRR-a. Ako
institucija primjenjuje samo jedan prag za svaku poslovnu liniju, popunjava se samo stupac
090. Ako postoje razli¢iti pragovi koji se primjenjuju u istoj regulatornoj poslovnoj liniji, tada
se popunjava i najvisi primjenjivi prag (stupac 100).

Redci

010-840 POSLOVNE LINIJE: KORPORATIVNO FINANCIRANJE, TRGOVANJE I PRODAJA,
BROKERSKI POSLOVI SA STANOVNISTVOM, POSLOVNO BANKARSTVO, POSLO-
VANJE SA STANOVNISTVOM, PLACANJA I NAMIRE, AGENCIJSKE USLUGE,
UPRAVLJANJE IMOVINOM, POSLOVNE STAVKE

Za svaku poslovnu liniju definiranu u ¢lanku 317. stavku 4. tablici 2. CRR-a, ukljucujuéi
dodatnu poslovnu liniju ,poslovne stavke” iz ¢lanka 322. stavka 3. tocke (b) CRR-a i za
svaku vrstu dogadaja institucija iskazuje, u skladu s pragovima, sljedeCe informacije: broj
dogadaja, ukupan iznos gubitka, najvisi pojedinacni gubitak i zbroj pet najveéih gubitaka.
Za $tetni dogadaj koji utje¢e na vise poslovnih linija ,ukupan iznos gubitka” rasporeduje se
na sve pogodene poslovne linije.

910-940 UKUPNE POSLOVNE LINIJE

Za svaku vrstu dogadaja (stupac 010 do 080) potrebno je iskazati sljedeée informacije (¢lanak
322. stavak 3. tocke (b), (c) i (¢) CRR-a o ukupnim poslovnim linijama (redci 910 do 940)):

— Broj dogadaja (redak 910): broj dogadaja iznad praga prema vrsti dogadaja za ukupne
poslovne linije. Navedena vrijednost mozZe biti manja od agregiranja broja dogadaja prema
poslovnim linijama, jer se dogadaji s viSestrukim utjecajima (utjecaji na razli¢ite poslovne
linije) smatraju jednim.

— Ukupan iznos gubitka (redak 920): ukupan je iznos gubitka jednostavno agregiranje
ukupnog iznosa gubitka za svaku poslovnu liniju.

— Najvisi pojedinacni gubitak (redak 930): najvisi pojedinacni gubitak najvisi je gubitak iznad
praga za svaku vrstu dogadaja i medu svim poslovnim linijama. Navedene vrijednosti mogu
biti vele od najveceg pojedinacnog gubitka u svakoj poslovnoj liniji ako dogadaj utjece na
razlicite poslovne linije.

— Zbroj pet najvecih gubitaka (redak 940): iskazuje se zbroj pet najvecih bruto gubitaka za
svaku vrstu dogadaja i medu svim poslovnim linijjama. Navedeni zbroj moze biti visi od
najviseg zbroja pet najvecih gubitaka zabiljezenih u svakoj poslovnoj liniji. Navedeni zbroj
potrebno je iskazati bez obzira na broj gubitaka.
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910-940 UKUPNE POSLOVNE LINIJE — UKUPNE VRSTE DOGADAJA

080-NNN

— Broj dogadaja: jednak je horizontalnom agregiranju broja dogadaja u retku 910, jer se u tim
vrijednostima dogadaji koji utje¢u na razlicite poslovne linije smatraju jednim dogadajem.
Navedeni broj nije nuzno jednak vertikalnom agregiranju broja dogadaja koji su ukljuceni u
stupcu 080, jer jedan dogadaj mozZe istodobno utjecati na razlicite poslovne linije.

— Ukupan iznos gubitka: jednak je horizontalnom agregiranju ukupnih iznosa gubitka prema
vrsti dogadaja u retku 920 i vertikalnom agregiranja ukupnih iznosa gubitka prema
poslovnoj liniji u stupcu 080.

— Najvisi pojedinacni gubitak: kako je prethodno navedeno, ako dogadaj utje¢e na razli¢ite
poslovne linije, iznos ,najviseg pojedinacnoga gubitka” u ,ukupnim poslovnim linjjama” za
navedenu konkretnu vrstu dogadaja moze biti visi od iznosa ,najviseg pojedinacnoga
gubitka” u svakoj poslovnoj liniji. Stoga je iznos u toj Celiji jednak najviSem iznosu
medu vrijednostima ,najviSeg pojedina¢noga gubitka” u ,ukupnim poslovnim linijama”
koji ne mora nuzno biti jednak najviSoj vrijednosti ,najviSeg pojedinacnoga gubitka”
medu poslovnim linijjama u stupcu 080.

— Zbroj pet najvetih gubitaka: jednak je zbroju pet najvecih gubitaka u cijeloj matrici, $to
znadi da ne mora nuzno biti jednak ni najvecoj vrijednosti ,zbroja pet najvecih gubitaka” u
,ukupnim poslovnim linjjama” ni najveoj vrijednosti ,zbroja pet najve¢ih gubitaka” u
stupcu 080.

5. OBRASCI ZA TRZISNI RIZIK

125. Navedene se upute odnose na obrasce za izvjes¢ivanje o izracunu kapitalnih zahtjeva u skladu sa standar-
diziranim pristupom za valutni rizik (MKR SA FX), robni rizik (MKS SA COM), kamatni rizik (MKS SA
TDI, MKR SA SEC, MKR SA CTP) i rizik vlasnickih instrumenata (MKS SA EQU). Osim toga, upute za
obrazac za izvje$¢ivanje o izraunu kapitalnih zahtjeva u skladu s pristupom internih modela (MKR IM)
ukljucene su u ovom dijelu.

126. Pozicijski rizik za duznicki ili vlasnicki instrument dijeli se u dvije komponente radi izrauna kapitalnog
zahtjeva povezanog s njim. Prva komponenta je specificni rizik — koji obuhvaca rizik promjene cijene
spomenutog instrumenta radi faktora povezanih s izdavateljem ili, kad je rije¢ o izvedenicama, izdavateljem
odnosnog instrumenta. Druga komponenta obuhvaca opéi rizik — to je rizik promjene cijene instrumenta
zbog (kad je rije¢ duzni¢kim instrumentima ili izvedenicama duZznickih instrumenata kojima se trguje)
promjene razine kamatnih stopa ili (kad je rije¢ o vlasni¢kim instrumentima ili izvedenicama vlasnickih
instrumenata) op¢ih kretanja na trziStu vlasnickih instrumenata koja nisu povezana s posebnim karakteri-
stikama pojedinih vrijednosnih papira. Opéi tretman specifiénih instrumenata i postupaka netiranja
naveden je u ¢lancima 326. do 333. CRR-a.

5.1 C 18.00 — TRZISNI RIZIK: STANDARDIZIRANI PRISTUP POZICIJSKIM RIZICIMA DUZNICKIH INSTRUMENATA KOJIMA SE

TRGUJE (MKR SA TDI)

5.1.1  Opce napomene

127. Ovim su obrascem obuhvacene pozicije i povezani kapitalni zahtjevi za pozicijske rizike duznickih instru-
menata kojima se trguje u skladu sa standardiziranim pristupom (¢lanak 102. i ¢lanak 105. stavak 1. CRR-
a). Razliciti rizici i metode dostupni u skladu s CRR-om rasporedeni su u redcima. Specifi¢ni rizik povezan
s izloZenostima ukljuenima u obrasce MKR SA SEC i MKR SA CTP potrebno je iskazati samo u obrascu s
ukupnim podacima MKR SA TDI. Kapitalni zahtjevi iskazani u navedenim obrascima prenose se u Celiju
{325;060} (sekuritizacije) odnosno {330;060} (korelacijski portfelj namijenjen trgovanju).

128. Obrazac je potrebno popuniti zasebno za ,ukupne podatke”, uklju¢ujuéi prethodno definirani popis slje-
decih valuta: EUR, ALL, BGN, CZK, DKK, EGP, GBP, HUF, ISK, JPY, LTL, MKD, NOK, PLN, RON, RUB,
RSD, SEK, CHF, TRY, UAH, USD i jedan preostali obrazac za sve ostale valute.
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5.1.2  Upute za specifi¢ne pozicije

Stupci

010-020 SVE POZICIJE (DUGE I KRATKE)

Clanak 102. i ¢lanak 105. stavak 1. CRR-a To su bruto pozicije koje nisu netirane instrumen-
tima, ali iskljucujuéi pozicije proizisle iz pruzanja usluge provedbe ponude odnosno prodaje
financijskih instrumenata uz obvezu otkupa koje su upisane ili su predmet potpokroviteljstva
trecih strana (Clanak 345. druga reCenica CRR-a). Za razliku izmedu dugih i kratkih pozicija,
koja se primjenjuje i na te bruto pozicije, vidjeti ¢lanak 328. stavak 2. CRR-a.

030-040 NETO POZICIJE (DUGE I KRATKE)

Clanci 327. do 329. i 334. CRR-a. Za razliku izmedu dugih i kratkih pozicija vidjeti ¢lanak
328. stavak 2. CRR-a.

050 POZICIJE KOJE PODLIJEZU KAPITALNOM ZAHTJEVU

Neto pozicije koje, u skladu s razli¢itim pristupima koji se razmatraju u dijelu 3. glavi IV.
poglavlju 2. CRR-a dobivaju kapitalni zahtjev.

060 KAPITALNI ZAHTJEVI
Kapitalni zahtjev za sve relevantne pozicije u skladu s dijelom 3. glavom IV. poglavljem 2.
CRR-a

070 UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI RIZIKU

Clanak 92. stavak 4. tocka (b) CRR-a. Rezultat mnoZenja kapitalnih zahtjeva s 12,5.

Redci

010-350 DUZNICKI INSTRUMENTI KOJIMA SE TRGUJE U KNJIZI TRGOVANJA

Pozicije u duznickim instrumentima kojima se trguje u knjizi trgovanja i njihovi odgovarajuéi
kapitalni zahtjevi za pozicijski rizik u skladu s ¢lankom 92. stavkom 3. tockom (b) podtockom
i. CRR-a i dijelom 3. glavom IV. poglavljem 2. CRR-a iskazuju se ovisno o kategoriji rizika,
dospijecu i koristenom pristupu.

011 OPCI RIZIK

012 Izvedenice

Izvedenice ukljucene u izracun kamatnog rizika pozicija iz knjige trgovanja, uzimajuéi u obzir
¢lanke 328. do 331. ako su primjenjivi.

013 Ostala imovina i obveze

Instrumenti osim izvedenica ukljuceni u izra¢un kamatnog rizika pozicija iz knjige trgovanja.

020-200 PRISTUP KOJI SE TEMELJI NA DOSPI]ECU

Pozicije u duznickim instrumentima kojima se trguje koje podlijezu pristupu koji se temelji na
dospijecu u skladu s ¢lankom 339. stavcima 1. do 8. CRR-a i odgovarajuim kapitalnim
zahtjevima iz ¢lanka 339. stavka 9. CRR-a. Pozicije se dijele prema zonama 1, 2 i 3, a one
prema dospijeu instrumenata.

210-240 OPCI RIZIK PRISTUP KOJI SE TEMELJI NA TRAJANJU

Pozicije u duznickim instrumentima kojima se trguje koje podlijezu pristupu koji se temelji na
trajanju u skladu s ¢lankom 340. stavcima 1. do 6. CRR-a i odgovaraju¢im kapitalnim zahtje-
vima iz ¢lanka 340. stavka 7. CRR-a. Pozicija se dijeli prema zonama 1, 2 i 3.
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250 SPECIFICNI RIZIK
Zbroj iznosa iskazanih u redcima 251, 325 i 330

Pozicije u duznickim instrumentima kojima se trguje koje podlijezu kapitalnom zahtjevu za
specifiéni rizik i odgovarajuéem kapitalnom zahtjevu u skladu s ¢lankom 92. stavkom 3.
tockom (b), clankom 335., clankom 336. stavcima 1. do 3., ¢lancima 337. i 338. CRR-a.
Potrebno je uzeti u obzir i ¢lanak 327. stavak 1. zadnju re¢enicu CRR-a.

251-321 Kapitalni zahtjev za duZnicke instrumente koji nisu predmet sekuritizacije
zbroj iznosa iskazanih u redcima 260 do 321

Kapitalni zahtjev za kreditne izvedenice na osnovi n-tog nastanka statusa neispunjavanja
obveza koje nisu dobile vanjski rejting potrebno je izracunati zbrajanjem pondera rizika
referentnih subjekata (Clanak 332. stavak 1. tocka (e) stavci 1. i 2. CRR-a — ,odnosne izloZe-
nosti”). Kreditne izvedenice na osnovi n-tog nastanka statusa neispunjavanja obveza koje nisu
dobile vanjski rejting (¢lanak 332. stavak 1. tocka (e) stavak 3. CRR-a) iskazuju se zasebno u
liniji 321.

Iskazivanje pozicija koje podlijezu ¢lanku 336. stavku 3. CRR-a:

Postoji poseban tretman za obveznice koje ispunjavaju uvjete za ponder rizika od 10 % u
knjizi pozicija kojima se ne trguje u skladu s clankom 129. stavkom 3. CRR-a (pokrivene
obveznice). Specifi¢ni kapitalni zahtjevi su polovina su postotka druge kategorije u tablici 1. iz
¢lanka 336. CRR-a. Te pozicije potrebno je rasporediti u retke 280 — 300 u skladu s preo-
stalim rokom do kona¢nog dospijeca.

Ako je opéi rizik kamatnih pozicija zastien kreditnom izvedenicom, primjenjuju se ¢lanci 346.
i347.

325 Kapitalni zahtjev za sekuritizacijske instrumente

Ukupni kapitalni zahtjevi iskazani u stupcu 610 obrasca MKR SA SEC. Iskazuje se samo razina
obrasca s ukupnim podacima MKR SA TDL

330 Kapitalni zahtjev za korelacijski portfelj namijenjen trgovanju

Ukupni kapitalni zahtjevi iskazani u stupcu 450 obrasca MKR SA CTP. Iskazuje se samo razina
obrasca s ukupnim podacima MKR SA TDL

340 POSEBAN PRISTUP POZICIJSKOM RIZIKU ZA CIU

Clanci 348. do 350. CRR-a Primjenjuje se kada se pozicije u CIU-u ili odnosnim instrumen-
tima ne tretiraju u skladu s metodama iz dijela 3. glave IV. poglavlja 5. CRR-a. Uklju¢uje, ako
je to slucaj, u¢inke primjenjivih gornjih granica u kapitalnim zahtjevima.

Ako se primjenjuje poseban pristup u skladu s ¢lankom 348. recenicom 1. CRR-a, iznos koji je
potrebno iskazati jest 32 % neto pozicije predmetne izloZenosti CIU-a. Ako se primjenjuje
poseban pristup u skladu s ¢lankom 348. re¢enicom 2. CRR-a, iznos koji je potrebno iskazati
jest 32 % neto pozicije relevantne izloZenosti CIU-a ili razlika izmedu 40 % navedene neto
pozicije i kapitalnih zahtjeva koji proizlaze iz valutnog rizika povezanog s navedenom izlo-
zenosti CIU-a, ovisno o tome §to je niZe.

350-390 DODATNI ZAHTJEVI ZA OPCIJE (RIZICI OSIM DELTA-RIZIKA)
Clanak 329. stavak 3. CRR-a

Dodatni zahtjevi za opcije povezani s rizicima osim delta-rizika iskazuju se u metodi koja se
upotrebljava za njihov izracun.
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5.2
5.2.1

5.2.2

C 19.00 — TRZISNI RIZIK: STANDARDIZIRANI PRISTUP SPECIFICNOM RIZIKU U SEKURITIZACIJAMA (MKR SA SEC)
Opce napomene

129. U ovom se obrascu zahtijevaju informacije o pozicijama (sve/neto i duge/kratke) i povezanim kapitalnim
zahtjevima za komponentu specifiénog rizika u pozicijskom riziku u sekuritizacijama/resekuritizacijama
koji se drze u knjizi trgovanja (nisu priznati za korelacijski portfelj namijenjen trgovanju) u skladu sa
standardiziranim pristupom.

130. U obrascu MKR SA SEC odredeni su kapitalni zahtjevi samo za specifi¢ni rizik sekuritizacijskih pozicija u
skladu s ¢lankom 335. u vezi s clankom 337. CRR-a. Ako su sekuritizacijske pozicije iz knjige trgovanja
zasticene kreditnim izvedenicama, primjenjuju se ¢lanci 346. i 347. CRR-a. Postoji samo jedan obrazac za
sve pozicije iz knjige trgovanja, bez obzira na ¢injenicu upotrebljava li institucija standardizirani pristup ili
pristup zasnovan na internim rejting-sustavima za odredivanje pondera rizika za svaku poziciju u skladu s
dijelom tre¢im, glavom I poglavljem 5. CRR-a. Kapitalni zahtjevi za opdi rizik tih pozicija iskazuju se u
obrascima MKR SA TDI i MKR IM.

131. Pozicije koje dobivaju ponder rizika 1250 % mogu se, kao alternativa, odbiti od redovnog osnovnog
kapitala (vidjeti ¢lanak 243. stavak 1. tocku (b), ¢lanak 244. stavak 1. tocku (b) i ¢lanak 258. CRR-a). Ako
je to slucaj, navedene je pozicije potrebno iskazati u retku 460 obrasca CAl.

Upute za specificne pozicije

Stupci

010-020 SVE POZICIJE (DUGE I KRATKE)

Clanak 102. i ¢lanak 105. stavak 1. CRR-a u vezi s ¢lankom 337. CRR-a (sekuritizacijske
pozicije). Za razliku izmedu dugih i kratkih pozicija, koja se primjenjuje i na te bruto pozicije,
vidjeti ¢lanak 328. stavak 2. CRR-a.

030-040 (-) POZICJE KOJE CINE ODBITNU STAVKU OD REGULATORNOG KAPITALA
(DUGE I KRATKE)

Clanak 258. CRR-a

050-060 NETO POZICIJE (DUGE I KRATKE)

Clanci 327. do 329. i 334. CRR-a. Za razliku izmedu dugih i kratkih pozicija vidjeti ¢lanak
328. stavak 2. CRR-a.

070-520 RASCLAMBA NETO POZICIJA PREMA PONDERIMA RIZIKA

Clanak 251. (tablica 1.) i ¢lanak 261. stavak 1. (tablica 4.) CRR-a. Duge i kratke pozicije
potrebno je ras¢laniti zasebno.

230-240 il1250%

460-470 )
Clanak 251. (tablica 1.) i ¢lanak 261. stavak 1. (tablica 4.) CRR-a.

250-260 i | METODA SUPERVIZORSKE FORMULE

480-490 )
Clanak 337. stavak 2. CRR-a u vezi s ¢lankom 262. CRR-a

Ovi se stupci iskazuju ako institucija upotrebljava alternativnu metodu supervizorske formule
kojom su kapitalni zahtjevi odredeni kao funkcija karakteristika skupa kolaterala i ugovornih
svojstava transe.
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Stupci

270 i 500 ODNOSNE IZLOZENOSTI

Standardizirani pristup: Clanci 253. i 254. i ¢lanak 256. stavak 5. CRR-a. Stupci za odnosne
izloZenosti sadrzavaju sve slucajeve izloZenosti bez rejtinga ako je ponder rizika dobiven iz
odnosnog portfelja izloZenosti (prosje¢ni ponder rizika skupa izloZenosti, najve¢i ponder rizika
skupa izlozenosti ili upotreba koncentracijskog omjera).

IRB pristup: Clanak 263. stavci 2. i 3. CRR-a. Za prijevremene isplate vidjeti ¢lanak 265. stavak
1. i clanak 256. stavak 5. CRR-a.

280-290/ PRISTUP INTERNE PROCJENE

510-520 )
Clanak 109. stavak 1. recenica 2. i ¢lanak 259. stavci 3. i 4. CRR-a

Ovi se stupci iskazuju ako institucija upotrebljava pristup interne procjene za odredivanje
kapitalnih zahtjeva za likvidnosne linije i kreditne zahtjeve koje banke (ukljucujuéi banke
trece strane) odobravaju ABCP jedinicama. Pristup interne procjene, temeljen na metodologi-
jama VIPKR-a, primjenjuje se samo na izloZenosti prema ABCP jedinicama koje na pocetku
imaju interni rejting jednak investicijskom rangu.

530-540 UKUPAN UCINAK (USKLADENJE) ZBOG KRSENJA ODREDABA O DUBINSKOJ
ANALIZI

Clanak 337. stavak 3. CRR-a u vezi s ¢lankom 407. CRR-a Clanak 14. stavak 2. CRR-a

550-570 PRIJE PRIMJENE GORNJE GRANICE - PONDERIRANE NETO DUGE/KRATKE POZI-
CIJE I ZBROJ PONDERIRANIH NETO DUGIH I KRATKIH POZICIJA

Clanak 337. CRR-a, ne uzimajuéi u obzir diskrecijsko pravo iz ¢lanka 335. CRR-a kojim se
instituciji omogucava ogranicenje proizvoda pondera i neto pozicije na najvi§i mogudi iznos
gubitka povezan s rizikom nastanka statusa neispunjavanja obveza

580-600 NAKON PRIMJENE GORNJE GRANICE - PONDERIRANE NETO DUGE/KRATKE
POZICIJE 1 ZBROJ PONDERIRANIH NETO DUGIH I KRATKIH POZICIJA

Clanak 337. CRR-a, uzimajuéi u obzir diskrecijsko pravo iz ¢lanka 335. CRR-a

610 UKUPNI KAPITALNI ZAHTJEVI

U skladu s ¢lankom 337. stavkom 4. CRR-a, tijekom prijelaznog razdoblja koje zavrsava
31. prosinca 2014., institucija odvojeno zbraja svoje ponderirane neto duge pozicije (stupac
580) i svoje ponderirane neto kratke pozicije (stupac 590). Veéi od navedena dva zbroja
(nakon primjene gornje granice) predstavlja kapitalni zahtjev. U skladu s ¢lankom 337.
stavkom 4. CRR-a, od 2015. nadalje institucija zbraja svoje ponderirane neto pozicije,
neovisno o tome jesu li duge ili kratke (stupac 600) kako bi izracunala kapitalne zahtjeve.

Redci

010 UKUPNE IZLOZENOSTI

Ukupan iznos preostalih sekuritizacija (koje se drze u knjizi trgovanja) koji iskazuje institucija
koja ima ulogu/uloge inicijatora ifili investitora ifili sponzora.

040, 070 i| SEKURITIZACIJE

100 )
Clanak 4. stavci 61.1 62. CRR-a
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Redci

020, 050, 080 | RESEKURITIZACIJE

HHO Clanak 4. stavak 63. CRR-a

030-050 INICIJATOR
Clanak 4. stavak 13. CRR-a

060-080 INVESTITOR
Kreditna institucija koja drzi sekuritizacijske pozicije u sekuritizacijskoj transakeiji u kojoj nije
ni inicijator ni sponzor.

090-110 SPONZOR
Clanak 4. stavak 14. CRR-a Ako sponzor i sekuritizira svoju imovinu, popunjava retke za
inicijatora informacijama o vlastitoj sekuritiziranoj imovini.

120-210 RASCLAMBA UKUPNOG ZBROJA PONDERIRANIH NETO DUGIH I NETO
KRATKIH POZICIJA PREMA VRSTI ODNOSNE IMOVINE
Clanak 337. stavak 4. zadnja recenica CRR-a
Rasclamba odnosne imovine u skladu je s klasifikacijom koja se upotrebljava u obrascu s
detaljnijim podacima SEC(stupac ,vrsta”):
— 1 - stambene nekretnine;
— 2 - poslovne nekretnine;
— 3 — potrazivanja po kreditnim karticama;
— 4 — najam;
— 5 — krediti trgovackim drustvima ili MSP-ovima (koji se tretiraju kao trgovacka drustva);
— 6 — potrosacki krediti;
— 7 — potrazivanja od kupaca;
— 8 — ostala imovina;
— 9 — pokrivene obveznice;
— 10 - ostale obveze.
Ako skup ¢ine razlicite vrste imovine, za svaku sekuritizaciju institucija razmatra najvazniju
vrstu.

5.3 C 20.00 — TRZISNI RIZIK: STANDARDIZIRANI PRISTUP SPECIFICNOM RIZIKU ZA POZICIJE RASPOREDENE U KORELA-
CIJSKI PORTFEL] NAMIJENJEN TRGOVANJU (MKR SA CTP)
5.3.1  Opce napomene

132. U ovom se obrascu zahtijevaju informacije o pozicijama korelacijskog portfelja namijenjenog trgovanju
(koje ¢ine sekuritizacije, kreditne izvedenice na osnovi n-tog nastanka statusa neispunjavanja obveza i
ostale pozicije korelacijskog portfelja namijenjenog trgovanju ukljuéene u skladu s ¢lankom 338.
stavkom 3.) i odgovaraju¢im kapitalnim zahtjevima u skladu sa standardiziranim pristupom.
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133. U obrascu MKR SA CTP odredeni su kapitalni zahtjevi samo za specifi¢ni rizik pozicija rasporedenih u
korelacijski portfelj namijenjen trgovanju u skladu s ¢lankom 335. u vezi s ¢lankom 338. stavcima 2. i 3.
CRR-a. Ako su pozicije korelacijskog portfelja namijenjenog trgovanju iz knjige trgovanja zasticene
kreditnim izvedenicama, primjenjuju se ¢lanci 346. i 347. CRR-a. Postoji samo jedan obrazac za sve
pozicije korelacijskog portfelja namijenjenog trgovanju iz knjige trgovanja, bez obzira na Cinjenicu upotreb-
ljava li institucija standardizirani pristup ili pristup zasnovan na internim rejting-sustavima za odredivanje
pondera rizika za svaku poziciju u skladu s dijelom tre¢im, glavom I poglavljem 5. CRR-a. Kapitalni
zahtjevi za opéi rizik tih pozicija iskazuju se u obrascima MKR SA TDI i MKR IM.

134. Ovom su strukturom obrasca razdvojene sekuritizacijske pozicije, kreditne izvedenice na osnovi n-tog
nastanka statusa neispunjavanja obveza i ostale pozicije korelacijskog portfelja namijenjenog trgovanju.
Kao rezultat toga, sekuritizacijske pozicije uvijek se iskazuju u redcima 030, 060 ili 090 (ovisno o ulozi
institucije u sekuritizaciji). Kreditne izvedenice na osnovi n-tog nastanka statusa neispunjavanja obveza
uvijek se iskazuju u liniji 110. ,Ostale pozicije korelacijskog portfelja namijenjenog trgovanju” nisu ni
sekuritizacijske poziciji ni kreditne izvedenice na osnovi n-tog nastanka statusa neispunjavanja obveza
(vidjeti definiciju u ¢lanku 338. stavku 3. CRR-a), nego su izri¢ito ,povezane” (radi zastite) s jednom od
te dvije pozicije. Zbog toga su rasporedene ili pod stavku ,sekuritizacija” ili pod stavku ,kreditne izvedenice
na osnovi n-tog nastanka statusa neispunjavanja obveza”.

135. Pozicije koje dobivaju ponder rizika 1250 % mogu se, kao alternativa, odbiti od redovnog osnovnog
kapitala (vidjeti ¢lanak 243. stavak 1. tocku (b), ¢lanak 244. stavak 1. tocku (b) i ¢lanak 258. CRR-a). Ako
je to slucaj, navedene je pozicije potrebno iskazati u retku 460 obrasca CAI.

5.3.2  Upute za specifi¢ne pozicije

Stupci

010-020 SVE POZICIJE (DUGE I KRATKE)

Clanak 102. i ¢lanak 105. stavak 1. CRR-a u vezi s pozicijama koje su rasporedene u
korelacijski portfelj namijenjen trgovanju u skladu s ¢lankom 338. stavcima 2. i 3. CRR-a.
Za razliku izmedu dugih i kratkih pozicija, koja se primjenjuje i na te bruto pozicije, vidjeti
¢lanak 328. stavak 2. CRR-a.

030-040 (-) POZICIE KOJE CINE ODBITNU STAVKU OD REGULATORNOG KAPITALA
(DUGE I KRATKE)

Clanak 258. CRR-a

050-060 NETO POZICIJE (DUGE I KRATKE)

Clanci 327. do 329. i 334. CRR-a. Za razliku izmedu dugih i kratkih pozicija vidjeti ¢lanak
328. stavak 2. CRR-a.

070-400 RASCLAMBA NETO POZICIJA PREMA PONDERIMA RIZIKA (STANDARDIZIRANI I
IRB PRISTUP)

Clanak 251. (tablica 1.) i ¢lanak 261. stavak 1. (tablica 4.) CRR-a.

160 i 330 OSTALO
Ostali ponderi rizika koji nisu izri¢ito navedeni u prethodnim stupcima

Za kreditne izvedenice na osnovi n-tog nastanka statusa neispunjavanja obveza samo one
kojima nije dodijeljen vanjski rejting. Kreditne izvedenice na osnovi n-tog nastanka statusa
neispunjavanja obveza kojima je dodijeljen vanjski rejting potrebno je iskazati u obrascu MKR
SA TDI (redak 321) ili — ako su uklju¢ene u korelacijski portfelj namijenjen trgovanju —
rasporeduju se u stupac odgovarajuceg pondera rizika.

170-180 il|1250%

360-370 )
Clanak 251. (tablica 1.) i ¢lanak 261. stavak 1. (tablica 4.) CRR-a.
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Stupci

190-200 i | METODA SUPERVIZORSKE FORMULE

340-350
Clanak 337. stavak 2. CRR-a u vezi s ¢lankom 262. CRR-a

210/380 ODNOSNE IZLOZENOSTI
Standardizirani pristup: Clanci 253. i 254. i ¢lanak 256. stavak 5. CRR-a. Stupci za odnosne
izloZenosti sadrzavaju sve slucajeve izloZenosti bez rejtinga ako je ponder rizika dobiven iz
odnosnog portfelja izloZenosti (prosje¢ni ponder rizika skupa izloZenosti, najve¢i ponder rizika
skupa izloZenosti ili upotreba koncentracijskog omjera).
IRB pristup: Clanak 263. stavci 2. i 3. CRR-a. Za prijevremene isplate vidjeti ¢lanak 265. stavak
1. i clanak 256. stavak 5. CRR-a.

220 - 230 i | PRISTUP INTERNE PROCJENE

390 — 400 )
Clanak 259. stavci 3. i 4. CRR-a

410-420 PRIJE PRIMJENE GORNJE GRANICE - PONDERIRANE NETO DUGE/KRATKE POZI-
CIE
Clanak 338. CRR-a, ne uzimajuéi u obzir diskrecijsko pravo iz ¢lanka 335. CRR-a

430-440 NAKON PRIMJENE GORNJE GRANICE - PONDERIRANE NETO DUGE/KRATKE
POZICIE
Clanak 338. CRR-a, uzimajuéi u obzir diskrecijsko pravo iz ¢lanka 335.

450 UKUPNI KAPITALNI ZAHTJEVI
Ukupni kapitalni zahtjevi odreduju se kao i. zahtjev za specifi¢ni rizik koji bi se primjenjivao
samo na neto duge pozicije (stupac 430) ili ii. zahtjev za specifi¢ni rizik koji bi se primjenjivao
samo na neto kratke pozicije (stupac 440), ovisno o tome koji je vedi.

Redci

010 UKUPNE IZLOZENOSTI
Ukupni iznos preostalih pozicija (koje se drze u korelacijskom portfelju namijenjenom trgova-
nju) koji iskazuje institucija koja ima ulogu/uloge inicijatora, investitora ili sponzora

020-040 INICIJATOR
Clanak 4. stavak 13. CRR-a

050-070 INVESTITOR
Kreditna institucija koja drzi sekuritizacijske pozicije u sekuritizacijskoj transakciji u kojoj nije
ni inicijator ni sponzor.

080-100 SPONZOR

Clanak 4. stavak 14. CRR-a Ako sponzor i sekuritizira svoju imovinu, popunjava retke za
inicijatora informacijama o vlastitoj sekuritiziranoj imovini.




20.2.2015. Sluzbeni list Europske unije L 48/259
Redci

030, 060 i| SEKURITIZACIJE

090

Korelacijski portfelj namijenjen trgovanju sadrzava sekuritizacije, kreditne izvedenice na osnovi

n-tog nastanka statusa neispunjavanja obveza i mogule ostale pozicije za zastitu koje ispu-

njavaju kriterije iz ¢lanka 338. stavaka 2. i 3. CRR-a

Izvedenice sekuritizacijskih izloZenosti kojima se osigurava proporcionalan udio te pozicije za

zastitu pozicija korelacijskog portfelja namijenjenog trgovanju ukljucuju se u redak ,Ostale

pozicije korelacijskog portfelja namijenjenog trgovanju”.

110 KREDITNE IZVEDENICE NA OSNOVI N-TOG NASTANKA STATUSA NEISPUNJA-

VANJA OBVEZA

Kreditne izvedenice na osnovi n-tog nastanka statusa neispunjavanja obveza koje su zasti¢ene

kreditnim izvedenicama na osnovi n-tog nastanka statusa neispunjavanja obveza u skladu s

¢lankom 347. CRR-a iskazuju se ovdje.

Inicijator, investitor i sponzor pozicija ne ispunjavaju uvjere za kreditne izvedenice na osnovi

n-tog nastanka statusa neispunjavanja obveza. Kao posljedica toga, kreditne izvedenice na

osnovi n-tog nastanka statusa neispunjavanja obveza ne mogu se rasclaniti kao sekuritizacijske
pozicije.

040, 070, 100 | OSTALE POZICIJE KORELACIJSKOG PORTFELJA NAMIJENJENOG TRGOVANJU

il20

Ukljucene su pozicije u sljedeem:

— izvedenicama sekuritizacijskih izloZenosti kojima se osigurava proporcionalan udio te
pozicija za zastitu pozicija korelacijskog portfelja namijenjenog trgovanju koje se ukljucuje
se u redak ,Ostale pozicije korelacijskog portfelja namijenjenog trgovanju’;

— pozicijama korelacijskog portfelja namijenjenog trgovanju koje su zastiene kreditnim
izvedenicama u skladu s ¢lankom 346. CRR-a;

— ostalim pozicijama koje ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 338. stavka 3. CRR-a.

5.4 C 21.00 — TRZISNI RIZIK: STANDARDIZIRANI PRISTUP POZICIJSKOM RIZIKU U VLASNICKIM INSTRUMENTIMA (MKR SA

EQU)

5.4.1  Opce napomene

136. U ovom se obrascu zahtijevaju informacije o pozicijama i odgovaraju¢im kapitalnim zahtjevima za pozi-
cijski rizik u vlasni¢kim instrumentima koji se drze u knjizi trgovanja i tretiraju se u skladu sa standar-
diziranim pristupom.

137. Obrazac je potrebno popuniti zasebno za ,ukupne podatke”, ukljucujudi stalan prethodno definirani popis
sliede¢ih trzista: Austrije, Belgije, Bugarske, Cipra, Ceske Republike, Danske, Estonije, Egipta, Finske, Fran-
cuske, Njemacke, Grcke, Madarske, Islanda, Irske, Italije, Latvije, Litve, Lihtenstajna, Luksemburga, Malte,
Nizozemske, Norveske, Poljske, Portugala, Rumunjske, Slovacke, Slovenije, Spanjolske, Svedske, Ujedinjene
Kraljevine, Albanije, Japana, Bivie Jugoslavenske Republike Makedonije, Ruske Federacije, Srbije, Svicarske,
Turske, Ukrajine, SAD-a, uklju¢ujuéi jedan preostali obrazac za sva ostala trziSta. Za potrebe iskazivanja
zahtjeva pojam ,trziSte” Cita se kao ,zemlja”.

5.42  Upute za specifiéne pozicije

Stupci

010-020 SVE POZICIJE (DUGE I KRATKE)

Clanak 102. i ¢lanak 105. stavak 1. CRR-a To su bruto pozicije koje nisu netirane instrumen-
tima, ali iskljuc¢ujuéi pozicije proizisle iz pruzanja usluge provedbe ponude odnosno prodaje
financijskih instrumenata uz obvezu otkupa koje su upisane ili su predmet potpokroviteljstva
tre¢ih strana (clanak 345. druga recenica CRR-a).

030-040 NETO POZICIJE (DUGE I KRATKE)
Clanci 327., 329., 332, 341. i 345. CRR-a
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Stupci

050 POZICIJE KOJE PODLIJEZU KAPITALNOM ZAHTJEVU

Neto pozicije koje, u skladu s razli¢itim pristupima koji se razmatraju u dijelu 3. glavi IV.
poglavlju 2. CRR-a dobivaju kapitalni zahtjev. Kapitalni zahtjev potrebno je izracunati za svako
nacionalno trziste zasebno.

060 KAPITALNI ZAHTJEVI
Kapitalni zahtjev za sve relevantne pozicije u skladu s dijelom 3. glavom IV. poglavljem 2.
CRR-a

070 UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI RIZIKU

Clanak 92. stavak 4. tocka (b) CRR-a. Rezultat mnoZenja kapitalnih zahtjeva s 12,5.

Redci

010-130 VLASNICKI INSTRUMENTI U KNJIZI TRGOVANJA

Kapitalni zahtjevi za pozicijski rizik u skladu s ¢lankom 92. stavkom 3. tockom (b) podtockom
i. CRR-a i dijelom 3. glavom IV. poglavljem 2. odjeljkom 3.

020-040 CRR-a OPCI RIZIK

Pozicije u vlasni¢kim instrumentima koje podlijezu opéem riziku (¢lanak 343. CRR-a) i njihov
odgovarajuéi kapitalni zahtjev u skladu s dijelom 3. glavom IV. poglavljem 2. odjeljkom 3.
CRR-a.

Obje su rasclambe (021/022 te 030/040) rasclamba povezana sa svim pozicijama koje podli-
jezu opéem riziku.

U redcima 021 i 022 zahtijevaju se informacije o ra§¢lambi prema instrumentima. Samo se
ras¢lamba u redcima 030 i 040 upotrebljava kao osnova za izra¢un kapitalnih zahtjeva.

021 Izvedenice

Izvedenice ukljuCene u izracun rizika vlasnickih instrumenata za pozicije iz knjige trgovanja,
uzimajudi u obzir ¢lanke 329. i 332. ako su primjenjivi

022 Ostala imovina i obveze

Instrumenti osim izvedenica ukljuCeni u izracun rizika vlasnickih instrumenata za pozicije iz
knjige trgovanja

030 Siroko diversificirane buduénosnice na osnovi dioni¢kog indeksa kojima se trguje na
burzi i koje podlijezu posebnom pristupu

Siroko diversificirane budu¢nosnice na osnovi dioni¢kog indeksa kojima se trguje na burzi i
koje podlijezu posebnom pristupu u skladu s ¢lankom 344. stavcima 1. i 4. CRR-a. Te pozicije
podlijezu samo opcem riziku i, u skladu s tim, ne smiju se iskazivati u retku 050.

040 Ostali vlasnicki instrumenti koji nisu $iroko diversificirane buduénosnice na osnovi
dionickog indeksa kojima se trguje na burzi

Ostale pozicije u vlasnickim instrumentima koje podlijezu specificnom riziku i odgovarajuéim
kapitalnim zahtjevima u skladu s ¢lankom 343. i ¢lankom 344. stavkom 3. CRR-a

050 SPECIFICNI RIZIK

Pozicije u vlasni¢kim instrumentima koje podlijezu specificnom riziku i odgovarajuéem kapi-
talnom zahtjevu u skladu s ¢lankom 342. i ¢lankom 344. stavkom 4.
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Redci

080 POSEBAN PRISTUP POZICIJSKOM RIZIKU ZA CIU

U CRR-u te pozicije nisu izri¢ito rasporedene u kamatni rizik ili rizik vlasnickih instrumenata.
Za potrebe izvjeséivanje te se pozicije iskazuju u obrascu MKR SA EQU.

Pozicije u CIU-u ako se kapitalni zahtjevi izracunavaju u skladu s ¢lankom 348. stavkom 1.
CRR-a. Primjenjuje se kada se pozicije u CIU-u ili odnosnim instrumentima ne tretiraju u
skladu s metodama iz dijela 3. glave IV. poglavlja 5. CRR-a (upudivanje na poglavlje ,Primjena
internih modela za izracun kapitalnog zahtjeva”).

Ako se primjenjuje poseban pristup u skladu s ¢lankom 348. stavkom 1. reenicom 1. CRR-a,
iznos koji je potrebno iskazati jest 32 % neto pozicije predmetne izloZenosti CIU-a. Ako se
primjenjuje poseban pristup u skladu s ¢lankom 348. stavkom 1. re¢enicom 2. CRR-a, iznos
koji je potrebno iskazati jest 32 % neto pozicije relevantne izloZenosti CIU-a ili razlika izmedu
40 % navedene neto pozicije i kapitalnih zahtjeva koji proizlaze iz valutnog rizika povezanog s
navedenom izloZenosti CIU-a, ovisno o tome $to je niZe.

Ako se primjenjuju specificne metode iz ¢lanka 350. CRR-a, iskazivanje tih pozicija u skladu je
s odnosnim ulaganjima. Kao posljedica toga, te bi se pozicije iskazivalo u relevantnim redcima
obrasca MKR SA TDI ili MKR SA EQU.

090-130 DODATNI ZAHTJEVI ZA OPCIJE (RIZICI OSIM DELTA-RIZIKA)
Clanak 329. stavak 3. CRR-a

Dodatni zahtjevi za opcije povezani s rizicima osim delta-rizika iskazuju se u metodi koja se
upotrebljava za njihov izracun.

5.5 C 22.00 — TRZISNI RIZIK: STANDARDIZIRANI PRISTUP VALUTNOM RIZIKU (MKR SA FX)
5.5.1  Opce napomene

138. Institucije iskazuju informacije o pozicijama u svakoj valuti (ukljucujudi izvjestajnu valutu) i odgovarajuéim
kapitalnim zahtjevima za valute koje se tretiraju u skladu sa standardiziranim pristupom. Pozicija se
izratunava za svaku valutu (ukljucujuéi euro), zlato i pozicije u CIU-u. Stupci 100 do 470 ovog
obrasca iskazuju se ¢ak i ako institucije nisu obvezne izracunavati kapitalne zahtjeve za valutni rizik u
skladu s ¢lankom 351. CRR-a.

139. Biljeske uz obrazac popunjavaju se zasebno za sve valute drzava ¢lanica Europske unije i sljedeCe valute:
USD, CHEF, JPY, RUB, TRY, AUD, CAD, RSD, ALL, UAH, MKD, EGP, ARS, BRL, MXN, HKD, ICK, TWD,
NZD, NOK, SGD, KRW, CNY i sve ostale valute.

5.5.2  Upute za specificne pozicije

Stupci

020-030 SVE POZICIJE (DUGE I KRATKE)

Bruto pozicije na osnovi imovine, iznosi koji e biti placeni i sli¢ne stavke iz clanka 352.
stavka 1. CRR-a U skladu s ¢lankom 352. stavkom 2., podlozno odobrenju nadleznih tijela, ne
iskazuju se pozicije koje je institucija zauzela s ciljem zastite od negativnih ucinaka promjene
tecaja na svoje omjere u skladu s ¢lankom 92. stavkom 1. i pozicije koje se odnose na stavke
koje su veé izuzete iz izracuna regulatornog kapitala.
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Stupci

040-050 NETO POZICIJE (DUGE I KRATKE)
Clanak 352. stavci 3. i 4. prva i druga recenica i ¢lanak 353. CRR-a

Neto pozicije izracunavaju se za svaku valutu te, u skladu s tim, mogu postojati istovremene
duge i kratke pozicije.

060-080 POZICIJE KOJE PODLI]EzU KAPITALNOM ZAHTJEVU

Clanak 352. stavak 4. treca recenica i ¢lanci 353. i 354. CRR-a

060-070 POZICIJE KOJE PODLIJEZU KAPITALNOM ZAHTJEVU (DUGE I KRATKE)

Duge i kratke pozicije za svaku valutu izra¢unavaju se odbijanjem ukupnih kratkih pozicija od
ukupnih dugih pozicija.

Neto duge pozicije za svaki posao u nekoj valuti dodaju se kako bi se dobile neto duge pozicije
u toj valuti.

Neto kratke pozicije za svaki posao u nekoj valuti dodaju se kako bi se dobile neto kratke
pozicije u toj valuti.

Neuskladene pozicije dodaju se pozicijama koje podlijezu kapitalnim zahtjevima za ostale
valute (redak 030 u stupcu 060 ili 070), ovisno o njihovom kratkom ili dugom aranZmanu.

080 POZICIJE KOJE PODLI]EZU KAPITALNOM ZAHTJEVU (USKLADENE)

Uskladene pozicije za visokokorelirane valute

KAPITALNI ZAHTJEV ZA RIZIK (%)

Kako je definirano u ¢lancima 351. i 354., kapitalni zahtjevi za rizik iskazuju se u postotku.

090 KAPITALNI ZAHTJEVI
Kapitalni zahtjev za sve relevantne pozicije u skladu s dijelom 3. glavom IV. poglavljem 3.
CRR-a

100 UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI RIZIKU

Clanak 92. stavak 4. tocka (b) CRR-a. Rezultat mnoZenja kapitalnih zahtjeva s 12,5.

Redci

010 UKUPNE POZICIJE U NEIZV]ESTA)NIM VALUTAMA

Pozicije u neizvjestajnim valutama i njihovi odgovarajudi kapitalni zahtjevi u skladu s ¢lankom
92. stavkom 3. tockom (c) podtoc¢kom i. i ¢lankom 352. stavcima 2. i 4. CRR-a (radi preracu-
navanja u izvjestajnu valutu)

020 VISOKOKORELIRANE VALUTE

pozicije i njihovi odgovarajuéi kapitalni zahtjevi za valute iz ¢lanka 354. CRR-a
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Redci

030 SVE OSTALE VALUTE (uklju¢ujuéi CIU-e koji se tretiraju kao razliite valute)

Pozicije i njihovi odgovarajuéi kapitalni zahtjevi za valute koje podlijezu opéem postupku iz
¢lanka 351. i ¢lanka 352. stavaka 2. i 4. CRR-a

Iskazivanje CIU-a koji se tretiraju kao zasebne valute u skladu s ¢lankom 353. CRR-a:

Postoje dva razlicita tretmana CIU-a koji se tretiraju kao zasebne valute radi izracuna kapitalnih
zahtjeva:

1. izmijenjena metoda pozicija u zlatu ako smjer ulaganja CIU-a nije dostupan (navedeni se
CIU-i dodaju ukupnim neto valutnim pozicijama institucije)

2. ako je smjer ulaganja CIU-a dostupan, navedeni se CIU-i dodaju ukupnoj otvorenoj valutnoj
poziciji (dugoj ili kratkoj, ovisno o smjeru CIU-a)

Iskazivanje navedenih CIU-a na odgovarajudi nacin slijedi izracun kapitalnih zahtjeva.

040 ZLATO

Pozicije i njihovi odgovarajuéi kapitalni zahtjevi za valute koje podlijezu opéem postupku iz
¢lanka 351. i ¢lanka 352. stavaka 2. i 4. CRR-a

050-090 DODATNI ZAHTJEVI ZA OPCIJE (RIZICI OSIM DELTA-RIZIKA)
Clanak 352. stavci 5.1 6. CRR-a

Dodatni zahtjevi za opcije povezani s rizicima osim delta-rizika iskazuju se u metodi koja se
upotrebljava za njihov izracun.

100-120 Ras¢lamba ukupnih pozicija (ukljuujuéi izvjestajnu valutu) prema vrstama izloZenosti

Ukupne pozicije ras¢lanjuju se prema izvedenicama, ostaloj imovini i obvezama te izvanbi-
lan¢nim stavkama.

100 Ostala imovina i obveze osim izvanbilan¢nih stavki i izvedenica

Pozicije koje nisu ukljucene u redak 110 ili 120 ukljucuju se ovdje.

110 Izvanbilan¢ne stavke

Stavke ukljucene u Prilog I. CRR-a, osim stavki ukljucenih kao transakcije financiranja vrijedno-
snih papira i transakcije s dugim rokom namire ili iz netiranja izmedu razlicitih kategorija
proizvoda

120 Izvedenice

Pozicije vrednovane u skladu s ¢lankom 352. CRR-a

130-470 BIL]EEKE: DEVIZNE POZICIJE

Biljeske uz obrazac popunjavaju se zasebno za sve valute drzava c¢lanica Europske unije i
sljedeée valute: USD, CHF, JPY, RUB, TRY, AUD, CAD, RSD, ALL, UAH, MKD, EGP, ARS,
BRL, MXN, HKD, ICK, TWD, NZD, NOK, SGD, KRW, CNY i sve ostale valute.
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5.6 C 23.00 — TRZISNI RIZIK: STANDARDIZIRANI PRISTUPI ROBI (MKR SA COM)
5.6.1  Opce napomene
140. U ovom se obrascu zahtijevaju informacije o pozicijama u robi i odgovaraju¢im kapitalnim zahtjevima koje
se tretiraju u skladu sa standardiziranim pristupom.
5.6.2  Upute za specifi¢ne pozicije

Stupci

010-020 SVE POZICIJE (DUGE I KRATKE)

Bruto dugim/kratkim pozicijama smatraju se pozicije u istoj robi u skladu s ¢lankom 357.
stavcima 1. i 4. CRR-a (vidjeti i ¢lanak 359. stavak 1. CRR-a).

030-040 NETO POZICIJE (DUGE I KRATKE)

Kako su definirane u ¢lanku 357. stavku 3. CRR-a

050 POZICIJE KOJE PODLI]EiU KAPITALNOM ZAHTJEVU

Neto pozicije koje, u skladu s razli¢itim pristupima koji se razmatraju u dijelu 3. glavi IV.
poglavlju 4. CRR-a dobivaju kapitalni zahtjev.

060 KAPITALNI ZAHTJEVI
Kapitalni zahtjev za sve relevantne pozicije u skladu s dijelom 3. glavom IV. poglavljem 4.
CRR-a

070 UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI RIZIKU

Clanak 92. stavak 4. tocka (b) CRR-a. Rezultat mnoZenja kapitalnih zahtjeva s 12,5.

Redci

010 UKUPNE POZICIJE U ROBI

Pozicije u robi i njihovi odgovarajuéi kapitalni zahtjevi za trzi$ni rizik u skladu s ¢lankom 92.
stavkom 3. to¢kom (c) podtockom iii. CRR-a i dijelom 3. glavom IV. poglavljem 4. CRR-a

020-060 POZICIJE PREMA KATEGORIJI ROBE
Za potrebe izvjes¢ivanja roba se rasporeduje u Cetiri glavne skupine robe iz tablice 2. u ¢lanku
361. CRR-a.

070 PRISTUP LJESTVICE DOSPIJECA

Pozicije u robi koje podlijezu pristupu ljestvici dospijeca iz ¢lanka 359. CRR-a

080 PROSIRENI PRISTUP LJESTVICE DOSPIJECA

pozicije u robi koje podlijezu prosirenom pristupu ljestvici dospijeca iz ¢lanka 361. CRR-a

090 POJEDNOSTAVLJENI PRISTUP

Pozicije u robi koje podlijezu pojednostavljenom pristupu iz clanka 360. CRR-a

100-140 DODATNI ZAHTJEVI ZA OPCIJE (RIZICI OSIM DELTA-RIZIKA)
Clanak 358. stavak 4. CRR-a

Dodatni zahtjevi za opcije povezani s rizicima osim delta-rizika iskazuju se u metodi koja se
upotrebljava za njihov izracun.
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5.7 C 24.00 — INTERNI MODEL ZA TRZISNI RIZIK (MKR IM)
5.7.1  Opce napomene

141. Ovaj obrazac sadrzava ras¢lambu vrijednosti VaR i VaR u stresnim uvjetima (sVaR) prema razli¢itim
trzi$nim rizicima (za duZznicke, vlasnicke, valutne i robne instrumente) i ostale informacije koje su rele-
vantne za izra¢un kapitalnih zahtjeva.

142. Opéenito, izvjes¢ivanje ovisi o strukturi modela institucija, odnosno iskazuju li vrijednosti za opéi i
specifi¢ni rizik zasebno ili zajedno. Isto vrijedi za rasclanjivanje vrijednosti VaR[VaR u stresnim uvjetima
u kategorije rizika (kamatni rizik, rizik vlasni¢kih instrumenata, robni rizik i valutni rizik). Institucija moze
odustati od iskazivanja prethodno navedenog raiclanjivanja ako dokaze da bi iskazivanje tih vrijednosti bilo
preveliko optereéenje.

5.7.2  Upute za specificne pozicije

Stupci

030-040 VaR

Najvedi mogudi gubitak koji bi proiziSao iz promjene cijene uz danu vjerojatnost tijekom
odredenog razdoblja

030 Multiplikacijski faktor (mc) x prosjek vrijednosti VaR za prethodnih 60 radnih dana
(VaRavg)

— <¢lanak 364. stavak 1. tocka (a) podtocka ii. i ¢lanak 365. stavak 1. CRR-a

040 Prethodni dan VaR (VaRt-1)

Clanak 364. stavak 1. tocka (a) podtocka i. i ¢lanak 365. stavak 1. CRR-a

050-060 VaR u stresnim uvjetima

najveéi mogudi gubitak koji bi proiziSao iz promjene cijene uz danu vjerojatnost tijekom
odredenog razdoblja dobiven primjenom ulaznih parametara koji su kalibrirani za povijesne
podatke neprekinutog 12-mjese¢nog razdoblja znacajnog financijskog stresa vezano u portfelj
institucije

050 Multiplikacijski faktor (ms) x prosjek za prethodnih 60 radnih dana (SVaRavg)

Clanak 364. stavak 1. tocka (b) podtocka ii. i ¢lanak 365. stavak 1. CRR-a

060 Najnoviji raspolozivi iznos (SVaRt-1)

Clanak 364. stavak 1. tocka (b) podtocka i. i ¢lanak 365. stavak 1. CRR-a

070-080 KAPITALNI ZAHTJEV ZA DODATNI RIZIK NASTANKA STATUSA NEISPUNJA-
VANJA OBVEZA I MIGRACIJSKI RIZIK

Najve¢i moguéi gubitak koji bi proizi§ao iz promjene cijene povezane s dodatnim rizikom
nastanka statusa neispunjavanja obveza i migracijskim rizikom izra¢unatima u skladu s
¢lankom 364. stavkom 2. tockom (b) u vezi s dijelom tre¢im, glavom IV. poglavljem 5.
odjelikom 4. CRR-a

070 Prosje¢na vrijednost u prethodnih 12 tjedana

Clanak 364. stavak 2. tocka (b) podtocka ii. u vezi s dijelom tre¢im, glavom IV. poglavljem 5.
odjeljkom 4. CRR-a

080 Najnovija vrijednost

Clanak 364. stavak 2. to¢ka (b) podtocka i. u vezi s dijelom tre¢im, glavom IV. poglavljem 5.
odjeljkom 4. CRR-a
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Stupci

090-110 KAPITALNI ZAHTJEV ZA SVE CJENOVNE RIZIKE ZA KORELACIJSKI PORTFELJ
NAMIJENJEN TRGOVANJU

090 PRAG
Clanak 364. stavak 3. tocka (c) CRR-a

= 8 % kapitalnog zahtjeva koji bi se izra¢unao u skladu s ¢lankom 338. stavkom 1. CRR-a za
sve pozicije ukljucene u kapitalni zahtjev za ,sve cjenovne rizike”.

100-110 PROSJEéNA VRIJEDNOST U PRETHODNIH 12 TJEDANA I NAJNOVIJA VRIJEDNOST
Clanak 364. stavak 3. tocka (b)

110 NAJNOVIJA VRIJEDNOST

Clanak 364. stavak 3. tocka (a)

120 KAPITALNI ZAHTJEVI

kapitalni zahtjevi iz ¢lanka 364. CRR-a za sve faktore rizika, uzimajuéi u obzir ucinke kore-
lacije, ako je primjenjivo, uvecane za rizik nastanka statusa neispunjavanja obveza i migracijski
rizik te sve cjenovne rizike za korelacijski portfelj namijenjen trgovanju, ali iskljucujuéi seku-
ritizacijske kapitalne zahtjeve za sekuritizaciju i kreditne izvedenice na osnovi n-tog nastanka
statusa neispunjavanja obveza u skladu s ¢lankom 364. stavkom 2. CRR-a

130 UKUPAN IZNOS IZLOZENOSTI RIZIKU

Clanak 92. stavak 4. tocka (b) CRR-a. Rezultat mnoZenja kapitalnih zahtjeva s 12,5.

140 Broj prekoracenja (za prethodnih 250 radnih dana)
Iz ¢lanka 366. CRR-a.

150-160 Multiplikacijski faktor za VaR (mc) i multiplikacijski faktor za SVaR (ms)
Iz ¢lanka 366. CRR-a.

170-180 PRETPOSTAVLJENI ZAHTJEV ZA PRAG KORELACIJSKOG PORTFELJA NAMIJE-
NJENOG TRGOVANJU - PONDERIRANE NETO DUGE/KRATKE POZICIJE NAKON
PRIMJENE GORNJE GRANICE

Iznosi koji su iskazani i sluze kao osnova za izra¢un kapitalnog zahtjeva za prag za sve
¢jenovne rizike u skladu s ¢lankom 364. stavkom 3. tockom (c) CRR-a, uzimajuéi u obzir
diskrecijsko pravo iz ¢lanka 335. CRR-a prema kojem institucija mozZe ograniciti proizvod
ponderiranja i neto pozicije na najvi§i mogudi iznos gubitka povezan s rizikom nastanka
statusa neispunjavanja obveza.

Redci

010 UKUPNE POZICIJE

Ukupne pozicije odgovaraju dijelu pozicijskog, valutnog i robnog rizika iz ¢lanka 363. stavka
1. CRR-a koji je povezan s faktorima rizika iz clanka 367. stavka 2. CRR-a.

U pogledu stupaca 030 do 060 (VaR i VaR u stresnim uvjetima), vrijednosti u retku s ukupnim
podacima nisu jednake rasclanjivanju vrijednosti VaR/VaR u stresnim uvjetima na relevantne
komponente rizika. Stoga rasclanjivanje pripada biljeskama.
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020 DUZNICKI INSTRUMENTI KOJIMA SE TRGUJE
Duznicki instrumenti kojima se trguje odgovaraju dijelu pozicijskog rizika iz ¢lanka 363.
stavka 1. CRR-a koji je povezan s faktorima kamatnog rizika iz ¢lanka 367. stavka 2. CRR-a

030 DUZNICKI INSTRUMENTI KOJIMA SE TRGUJE - OPCI RIZIK
Opéi rizik definiran u ¢lanku 362. CRR-a

040 DUZNICKI INSTRUMENTI KOJIMA SE TRGUJE - SPECIFICNI RIZIK
Specifi¢ni rizik definiran u ¢lanku 362. CRR-a

050 VLASNICKI INSTRUMENTI
Vlasnicki instrumenti odgovaraju dijelu pozicijskog rizika iz ¢lanka 363. stavka 1. CRR-a koji
je povezan s faktorima rizika vlasnickih instrumenata iz clanka 367. stavka 2. CRR-a.

060 VLASNICKI INSTRUMENTI - OPCI RIZIK
Opdi rizik definiran u ¢lanku 362. CRR-a

070 VLASNICKI INSTRUMENTI - SPECIFICNI RIZIK
Specifi¢ni rizik definiran u ¢lanku 362. CRR-a

080 VALUTNI RIZIK
Clanak 363. stavak 1. i ¢lanak 367. stavak 2. CRR-a

090 ROBNI RIZIK
Clanak 363. stavak 1. i ¢lanak 367. stavak 2. CRR-a

100 UKUPAN IZNOS ZA OPCI RIZIK
Trzisni rizik do kojeg su dovela opéa kretanja na trziStu duznickih instrumenata kojima se
trguje, vlasnickih instrumenata, valuta i robe. VaR za opdi rizik svih faktora rizika (uzimajuéi u
obzir udinke korelacije ako je primjenjivo).

110 UKUPAN IZNOS ZA SPECIFICNI RIZIK
Komponenta specifiénog rizika duznickih instrumenata kojima se trguje i vlasnickih instrume-
nata. VaR za specifi¢ni rizik vlasnickih instrumenata i duznickih instrumenata kojima se trguje
iz knjige trgovanja (uzimajuéi u obzir ucinke korelacije ako je primjenjivo).

5.8 C 25.00 — RIZIK PRILAGODBE KREDITNOM VREDNOVANJU (CVA)
5.8.1  Upute za specifi¢ne pozicije

Stupci

010

Vrijednost izloZenosti
Clanak 271. CRR-a u skladu s ¢lankom 382. CRR-a

ukupan EAD iz svih transakcija koje podlijezu zahtjevu za CVA rizik
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Stupci

020 od &ega: OTC izvedenice
Clanak 271. CRR-a u skladu s ¢lankom 382. stavkom 1. CRR-a

Dio ukupne izlozenosti kreditnom riziku druge ugovorne strane isklju¢ivo na osnovi OTC
izvedenica. Informacije se ne zahtijevaju od institucija koje primjenjuju metodu internog
modela i koje drze OTC izvedenice i transakcije financiranja vrijednosnih papira u istom
skupu za netiranje.

030 od cega: TRANSAKCIJE FINANCIRANJA VRIJEDNOSNIH PAPIRA
Clanak 271. CRR-a u skladu s ¢lankom 382. stavkom 2. CRR-a

Dio ukupne izloZenosti kreditnom riziku druge ugovorne strane isklju¢ivo na osnovi transak-
cija financiranja vrijednosnih papira. Informacije se ne zahtijevaju od institucija koje primje-
njuju metodu internog modela i koje drze OTC izvedenice i transakcije financiranja vrijedno-
snih papira u istom skupu za netiranje.

040 MULTIPLIKACIJSKI FAKTOR (mc) x PROSJEK ZA PRETHODNIH 60 RADNIH DANA
(VaRavg)

Clanak 383. CRR-a u skladu s ¢lankom 363. stavkom 1. tockom (d) CRR-a

Izracun vrijednosti VaR temelji se na internim modelima za trzi$ni rizik.

050 PRETHODNI DAN (VaRt-1)

Vidjeti upute za stupac 040.

060 MULTIPLIKACIJSKI FAKTOR (ms) x PROSJEK ZA PRETHODNIH 60 RADNIH DANA
(SVaRavg)

Vidjeti upute za stupac 040.

070 NAJNOVIJI RASPOLOZIVI IZNOS (SVaRt-1)

Vidjeti upute za stupac 040.

080 KAPITALNI ZAHTJEVI
Clanak 92. stavak 3. tocka (d) CRR-a

Kapitalni zahtjevi za CVA rizik izraunani odabranom metodom

090 UKUPAN IZNOS 1ZLOZENOSTI RIZIKU
Clanak 92. stavak 4. tocka (b) CRR-a

Kapitalni zahtjevi pomnozeni s 12,5

Biljeske

100 Broj drugih ugovornih strana
Clanak 382. CRR-a
Broj drugih ugovornih strana ukljucenih u izra¢un kapitalnih zahtjeva za CVA rizik

Druge ugovorne strane su podgrupa duznika. Postoje samo u slucaju transakcija izvedenicama
ili transakcija financiranja vrijednosnih papira u kojima su samo druga ugovorna strana.
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Stupci

110 od ¢ega: zamjenska vrijednost upotrijebljena je za odredivanje kreditne marze
Broj drugih ugovornih strana kada je kreditna marza odredena upotrebom zamjenske vrijed-
nosti umjesto izravno zabiljezenih trzisnih podataka

120 OBRACUNATI CVA
Racunovodstvene odredbe na osnovi smanjene kreditne sposobnosti drugih ugovornih strana
povezanih s izvedenicama

130 UGOVOR O RAZMJENI NA OSNOVI NASTANKA STATUSA NEISPUNJAVANJA
OBVEZA JEDNOG SUBJEKTA
Clanak 386. stavak 1. tocka (a) CRR-a
Ukupni zamiSljeni iznosi ugovora o razmjeni na osnovi nastanka statusa neispunjavanja obveza
jednog subjekta koji se upotrebljavaju kao zastita za CVA rizik

140 INDEKSI UGOVORA O RAZMJENI NA OSNOVI NASTANKA STATUSA NEISPUNJA-
VANJA OBVEZA
Clanak 386. stavak 1. toc¢ka (b) CRR-a
Ukupni zamisljeni iznosi indeksa ugovora o razmjeni na osnovi nastanka statusa neispunja-
vanja obveza koji se upotrebljavaju kao zastita za CVA rizik

Redci

010 Ukupan CVA rizik
Zbroj redaka 020 — 040, prema potrebi

020 U skladu s naprednom metodom
Napredna metoda za CVA rizik kako je propisana ¢lankom 383. CRR-a

030 U skladu sa standardiziranom metodom
Standardizirana metoda za CVA rizik kako je propisana ¢lankom 384. CRR-a

040 Na temelju metode originalne izloZenosti

Iznosi koji podlijezu primjeni ¢lanka 385. CRR-a




PRILOG III.

IZV]EgéIVAN]E O FINANCIJSKIM INFORMACIJAMA U SKLADU S MSH-JEM

OBRASCI FINANCIJSKOG I1ZVJESCIVANJA ZA MSFI

BROJ OBRASCA (())BZRN&% NAZIV OBRASCA ILI SKUPINE OBRAZACA
1. DIO [TROMJESECNO 1ZVJESCIVANJE]
Bilanca [Izvjesce o financijskom poloZaju]
1.1 F 01.01. Bilanca: imovina
1.2 F 01.02. Bilanca: obveze
1.3 F 01.03. Bilanca: vlasnicki instrumenti
2 F 02.00. Racun dobiti i gubitka
3 F 03.00. Izvjesée o sveobuhvatnoj dobiti
Ras¢lamba financijske imovine prema instrumentu i prema sektoru druge ugovorne strane
41 F 04.01. Ragclamba financijske imovine prema instrumentu i prema sektoru druge ugovorne strane: financijska imovina koja se drZi radi trgovanja
4.2 F 04.02. Ragclamba financijske imovine prema instrumentu i prema sektoru druge ugovorne strane: financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili
gubitak
43 F 04.03. Rasc¢lamba financijske imovine prema instrumentu i prema sektoru druge ugovorne strane: financijska imovina za prodaju
4.4 F 04.04. Rasc¢lamba financijske imovine prema instrumentu i prema sektoru druge ugovorne strane: krediti i potrazivanja i ulaganja koja se drze do dospijeca
4.5 F 04.05. Podredena financijska imovina
5 F 05.00. Ras¢lamba kredita i predujmova prema proizvodu
6 F 06.00. Ras¢lamba kredita i predujmova nefinancijskim druStvima prema Siframa djelatnosti NACE
7 F 07.00. Financijska imovina koja podlijeZe umanjenju vrijednosti koja je dospjela ili umanjena
Ras¢lamba financijskih obveza
8.1 F 08.01. Ras¢lamba financijskih obveza prema proizvodu i prema sektoru druge ugovorne strane
8.2 F 08.02. Podredene financijske obveze
Obveze po kreditima, financijska jamstva i ostale obveze
9.1 F 09.01. Izvanbilancne izloZenosti: obveze po kreditima, financijska jamstva i ostale preuzete obveze
9.2 F 09.02. Obveze po kreditima, financijska jamstva i ostale primljene obveze
10 F 10.00. Izvedenice - trgovanje
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OBRASCI FINANCIJSKOG IZVJESCIVANJA ZA MSFI

BROJ OBRASCA gBZlngIg?\ NAZIV OBRASCA ILI SKUPINE OBRAZACA

Izvedenice - ratunovodstvo zastite

11.1 F 11.01. Izvedenice - ra¢unovodstvo zastite: ra§¢lamba prema vrsti rizika i vrsti zastite

12 F 12.00. Kretanje ispravaka vrijednosti za kreditne gubitke i umanjenje vrijednosti vlasnickih instrumenata
Primljeni kolateral i jamstva

13.1 F 13.01. Rasclamba kredita i predujmova prema kolateralu i jamstvima

13.2 F 13.02. Kolateral dobiven u posjed tijekom razdoblja (u posjedu na izvjestajni datum)

13.3 F 13.03. Kolateral dobiven u posjed (materijalna imovina) kumulativno

14 F 14.00. Hijerarhija fer vrijednosti: financijski instrumenti po fer vrijednosti

15 F 15.00. Prestanak priznavanja i financijske obveze povezane s prenesenom financijskom imovinom
Ras¢lamba odabranih stavki ra¢una dobiti i gubitka

16.1 F 16.01. Kamatni prihod i rashodi prema instrumentu i sektoru druge ugovorne strane

16.2 F 16.02. Dobici ili gubici po prestanku priznavanja financijske imovine i financijskih obveza koje nisu mjerene po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak prema
instrumentu

16.3 F 16.03. Dobici ili gubici po financijskoj imovini i financijskim obvezama koje se drZe radi trgovanja prema instrumentu

16.4 F 16.04. Dobici ili gubici po financijskoj imovini i financijskim obvezama koje se drze radi trgovanja prema riziku

16.5 F 16.05. Dobici ili gubici po prestanku priznavanja financijske imovine i financijskih obveza po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak prema instrumentu

16.6 F 16.06. Dobici ili gubici od ra¢unovodstva zastite

16.7 F 16.07. Umanjenje vrijednosti po financijskoj i nefinancijskoj imovini
Uskladivanje izmedu ra¢unovodstvenog opsega konsolidacije i opsega konsolidacije CRR-a: Bilanca

17.1 F 17.01. Uskladivanje izmedu racunovodstvenog opsega konsolidacije i opsega konsolidacije CRR-a: imovina

17.2 F 17.02. Uskladivanje izmedu raunovodstvenog opsega konsolidacije i opsega konsolidacije CRR-a: izvanbilan¢ne izloZenosti - obveze po kreditima,
financijska jamstva i ostale preuzete obveze

17.3 F 17.03. Uskladivanje izmedu racunovodstvenog opsega konsolidacije i opsega konsolidacije CRR-a: obveze

18 F 18.00. Prihodujuce i neprihodujuce izloZenosti

19 F 19.00. Restrukturirane izloZenosti
2. DIO [TROMJESECNO IZVJESCIVANJE S PRAGOM: TROMJESECNO IZVJESCIVANJE ILI BEZ OBVEZE IZVJESCIVANJA]
Geografska ras¢lamba

20.1 F 20.01. Geografska ras¢lamba imovine prema mjestu poslovanja
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OBRASCI FINANCIJSKOG IZVJESCIVANJA ZA MSFI

BROJ OBRASCA gg&% NAZIV OBRASCA ILI SKUPINE OBRAZACA
20.2 F 20.02. Geografska ras¢lamba obveza prema mjestu poslovanja
20.3 F 20.03. Geografska ras¢lamba glavnih stavki racuna dobiti i gubitka prema mjestu poslovanja
20.4 F 20.04. Geografska ras¢lamba imovine prema boravistu druge ugovorne strane
20.5 F 20.05. Geografska ras¢lamba izvanbilanénih izloZenosti prema boravistu druge ugovorne strane
20.6 F 20.06. Geografska ras¢lamba obveza prema boravistu druge ugovorne strane
20.7 F 20.07. Geografska rasclamba prema boravistu druge ugovorne strane kredita i predujmova nefinancijskim drustvima prema Siframa djelatnosti NACE
21 F 21.00. Materijalna i nematerijalna imovina: imovina koja podlijeZe operativnom najmu
Upravljanje imovinom, skrbni$tvo i ostale servisne funkcije
22.1 F 22.01. Prihodi i rashodi od naknada i provizija prema djelatnosti
22.2 F 22.02. Imovina ukljucena u pruzanje usluga
3. DIO [POLUGODISNJE]
Izvanbilan¢ne djelatnosti: udjeli u nekonsolidiranim strukturiranim subjektima
30.1 F 30.01. Udjeli u nekonsolidiranim strukturiranim subjektima
30.2 F 30.02. Rasclamba udjela u nekonsolidiranim strukturiranim subjektima prema vrsti djelatnosti
Povezane strane
31.1 F 31.01. Povezane strane: dugovanja i potraZivanja
31.2 F 31.02. Povezane strane: rashodi i prihodi od transakcija s tim stranama
4. DIO [GODISNJE]
Grupna struktura
40.1 F 40.01. Grupna struktura: ,subjekt-po-subjekt”
40.2 F 40.02. Grupna struktura: ,instrument-po-instrument”
Fer vrijednost
41.1 F 41.01. Hijerarhija fer vrijednosti: financijski instrumenti po amortiziranom trosku
41.2 F 41.02. Upotreba opcije fer vrijednosti
41.3 F 41.03. Hibridni financijski instrumenti neiskazani po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak
42 F 42.00. Materijalna i nematerijalna imovina: knjigovodstvena vrijednost prema metodi mjerenja
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OBRASCI FINANCIJSKOG IZVJESCIVANJA ZA MSFI

BROJ OBRASCA (())BZIE;\S% NAZIV OBRASCA ILI SKUPINE OBRAZACA
43 F 43.00. Rezervacije
Planovi pod pokroviteljstvom poslodavca i pogodnosti zaposlenika
44.1 F 44.01. Komponente neto imovine i obveza plana pod pokroviteljstvom poslodavca
44.2 F 44.02. Kretanja obveza pod pokroviteljstvom poslodavca
443 F 44.03. Biljeske [povezane s rashodima za zaposlenike]
Ras¢lamba odabranih stavki racuna dobiti i gubitka
45.1 F 45.01. Dobici ili gubici po financijskoj imovini i financijskim obvezama po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak prema racunovodstvenom portfelju
45.2 F 45.02. Dobici ili gubici po prestanku priznavanja nefinancijske imovine osim imovine koja je namijenjena za prodaju
453 F 45.03. Ostali prihodi i rashodi iz poslovanja
46 F 46.00. IzvjeSée o promjenama vlasnickih instrumenata
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1. Bilanca [Izvjesée o financijskom poloZaju]
1.1. Imovina
8 Knjigovod-
< stvena
= vrijednost
Upucéivanja =
g
9 010
&
010 Novéana sredstva, novcana potraZivanja i obveze u | MRS 1.54 (i)
sredi$njim bankama i ostali depoziti po videnju
020 Novac u blagajni Prilog V. dio 2.1.
030 Nov¢ana potraZivanja i obveze u sredi$njim bankama Prilog V. dio 2.2.
040 Ostali depoziti po videnju Prilog V. dio 2.3. 5
050 | Financijska imovina koja se drZi radi trgovanja MSFHI 7.8(a)(ii); MRS 39.9, VP
14
060 Izvedenice MRS 39.9 10
070 Vlasnicki instrumenti MRS 32.11 4
080 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. 4
090 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. 4
100 | Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili | MSFI 7.8(a)(i); MRS 39.9 4
gubitak
110 Vlasnicki instrumenti MRS 32.11 4
120 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. 4
130 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. 4
140 | Financijska imovina raspoloZiva za prodaju MSFI 7.8(d); MRS 39.9 4
150 Vlasnicki instrumenti MRS 32.11 4
160 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. 4
170 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. 4
180 Krediti i potraZivanja MSFI 7.8(c); MRS 39.9, AG16, 4
AG26; Prilog V. dio 1.16.
190 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. 4
200 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. 4
210 | Ulaganja koja se drze do dospijeca MSFI 7.8(b); MRS 39.9, AGI6, 4
AG26
220 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. 4
230 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. 4
240 Izvedenice - raunovodstvo zastite MSFI 7.22(b); MRS 39.9 11
250 | Promjene fer vrijednosti zasticenih stavki u za$titi | MRS 39.89A(a)
portfelja od kamatnog rizika
260 | Ulaganja u drustva kéeri, zajednicke pothvate i pridru- | MRS 1.54(e); Prilog V. dio 2.4. 4, 40

Zena druStva
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8 Knjigovod-
s stvena
5 vrijednost
Upucéivanja B
g
9 010
&
270 | Materijalna imovina
280 Nekretnine, postrojenja i oprema MRS 16.6; MRS 1.54(a) 21, 42
290 Ulaganje u nekretnine MRS 40.5; MRS 1.54(b) 21, 42
300 | Nematerijalna imovina MRS 1.54(c); danak 4. stavak 1.
tocka 115. CRR-a
310 Goodwill MSFI 3.B67(d); clanak 4. stavak
1. tocka 113. CRR-a
320 Ostala nematerijalna imovina MRS 38.8,118 21, 42
330 Porezna imovina MRS 1.54(n-o0)
340 Tekuca porezna imovina MRS 1.54(n); MRS 12.5
350 Odgodena porezna imovina MRS 1.54(0); MRS 12.5; clanak
4. tocka 106. CRR-a
360 Ostala imovina Prilog V. dio 2.5.
370 | Dugotrajna imovina i grupe za otudenje klasificirane | MRS 1.54(j); MSFI 5.38, Prilog
kao namijenjene za prodaju V. dio 2.6.
380 UKUPNA IMOVINA MRS 1.9(a), UP 6
1.2. Obveze
,i__% Knjigovod-
s stvena
P = vrijednost
Upucivanja =
&
32 010
<
010 | Financijske obveze koje se drze radi trgovanja MSFI 7.8(e)(ii); MRS 39.9, VP 8
14-15
020 Izvedenice MRS 39.9, VP 15(a) 10
030 Kratke pozicije MRS 39.VP 15(b) 8
040 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. 8
dio 2.9., Prilog V. dio 1.30.
050 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31. 8
060 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34. 8
070 | Financijske obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili MSFI 7.8 (e)(i); MRS 39.9 8
gubitak
080 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. 8
dio 2.9.; Prilog V. dio 1.30.
090 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31. 8
100 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34. 8
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8 Knjigovod-
S stvena
P = vrijednost
Upucivanja =
g
2 010
S
&
110 | Financijske obveze mjerene po amortiziranom trosku | MSFI 7.8(f); MRS 39.47 8
120 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. 8
dio 2.9.; Prilog V. dio 1.30.
130 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31. 8
140 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34. 8
150 Izvedenice - raunovodstvo zastite MSFI 7.22(b); MRS 39.9; Prilog 8
V. dio 1.23.
160 | Promjene fer vrijednosti zasti¢enih stavki u zastiti MRS 39.89A (b)
portfelja od kamatnog rizika
170 | Rezervacije MRS 37.10; MRS 1.54(l) 43
180 Mirovine i ostale obveze pod pokroviteljstvom poslo- MRS 19.63; MRS 1.78(d); 43
davca nakon zaposlenja Prilog V. dio 2.7.
190 Ostale dugoroc¢ne pogodnosti zaposlenika MRS 19.153; MRS 1.78(d); 43
Prilog V. dio 2.8.
200 Restrukturiranje MRS 37.71, 84(a) 43
210 Pravni i porezni postupci u tijeku MRS 37. Dodatak C. primjeri 6. 43
i 10.
220 Preuzete obveze i jamstva MRS 37. Dodatak C.9. 43
230 Ostale odredbe 43
240 | Porezne obveze MRS 1.54(n-o)
250 Tekuée porezne obveze MRS 1.54(n); MRS 12.5
260 Odgodene porezne obveze MRS 1.54(0); MRS 12.5; danak
4. stavak 1. tocka 108. CRR-a
270 Temeljni kapital koji se vraca na zahtjev MRS 32 IP 33; MOTEI 2;
Prilog V. dio 2.9.
280 | Ostale obveze Prilog V. dio 2.10.
290 | Obveze ukljucene u grupe za otudenje klasificirane kao | MRS 1.54 (p); MSFI 5.38,
namijenjene za prodaju Prilog V. dio 2.11.
300 UKUPNE OBVEZE MRS 1.9(b);UP 6
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1.3. Vlasnicki instrumenti
8 Knjigovod-
s stvena vrijed-
P &= nost
Upucdivanja BE
S
32 010
S
&
010 Kapital MRS 1.54(r), dlanak 22. BAD-a 46
020 Uplaceni kapital MRS 1.78(e)
030 Neuplaceni kapital koji je pozvan na placanje MRS 1.78(e); Prilog V. dio 2.14.
040 Premija na dionice MRS 1.78(e); clanak 4. stavak 1. 46
tocka 124. CRR-a
050 | Izdani vlasnicki instrumenti osim kapitala Prilog V. dio 2.15-16. 46
060 Komponenta vlasnickih instrumenata slozenih financij- | MRS 32.28-29; Prilog V. dio
skih instrumenata 2.15.
070 Ostali izdani vlasnicki instrumenti Prilog V. dio 2.16. | Prilog V. dio 2.16.
080 | Ostali vlasnicki udjeli MSFI 2.10; Prilog V. dio 2.17.
090 | Akumulirane ostale sveobuhvatne dobiti clanak 4. stavak 1. tocka 100. 46
CRR-a
095 Stavke koje nele biti reklasificirane u dobit ili gubitak | MRS 1.82 A(a)
100 Materijalna imovina MRS 16.39-41
110 Nematerijalna imovina MRS 38.85-87
120 Aktuarski dobici ili (-) gubici od mirovinskih planova pod | MRS 1.7
pokroviteljstvom poslodavca
122 Dugotrajna imovina i grupe za otudenje klasificirane kao | MSFI 5.38 UP primjer 12.
namijenjene za prodaju
124 Udjel ostalih priznatih prihoda i rashoda od ulaganja u | MRS 1.82(h); MRS 28.11
drustva kéeri, zajednicke pothvate i pridruzena drustva
128 Stavke koje je mogude reklasificirati u dobit ili gubitak | MRS 1.82 A(a)
130 Zastita neto ulaganja u inozemno poslovanje [efektivni | MRS 39.102(a)
udjel]
140 Zamjena strane valute MRS 21.52(b); MRS 21.32,
38-49
150 Zastita izvedenica. Zastite novéanog toka [efektivni udjel] | MSFI 7.23(c); MRS 39.95-101
160 Financijska imovina raspoloZiva za prodaju MSFI 7.20(a)(ii); MRS 39.55(b)
170 Dugotrajna imovina i grupe za otudenje klasificirane kao | MSFI 5.38 UP primjer 12.
namijenjene za prodaju
180 Udjel ostalih priznatih prihoda i rashoda od ulaganja u | MRS 1.82(h); MRS 28.11
drustva kéeri, zajednicke pothvate i pridruZena drustva
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2 Knjigovod-
= stvena vrijed-

P = nost
Upucivanja 5
§
32 010
=
<
190 Zadrzane dobiti Clanak 4. stavak 1. tocka 123.
CRR-a
200 | Revalorizacijske rezerve MSFI 1.30, D5-D8; Prilog V.
dio 2.18.
210 Ostale rezerve MRS 1.54; MRS 1.78(e)
220 Rezerve ili akumulirani gubici od ulaganja u drustva MRS 28.11; Prilog V. dio 2.19.
kéeri, zajednicke pothvate i pridruzena drustva
230 Ostalo Prilog V. dio 2.19.
240 (-) Trezorske dionice MRS 1.79(a)(vi); MRS 32.33- 46
34, VP 14, VP 36; Prilog V. dio
2.20.
250 | Dobit ili gubitak koji pripada vlasnicima mati¢nog MRS 27.28; MRS 1.81B (b)(ii) 2
drustva
260 (-) Dividende tijekom poslovne godine MRS 32.35
270 Manjinski udjeli [nekontroliraju¢i udjeli MRS 27.4; MRS 1.54(q); MRS
27.27
280 Akumulirane ostale sveobuhvatne dobiti MRS 27.27-28; danak 4. stavak 46
1. tocka 100. CRR-a
290 Ostale stavke MRS 27.27-28 46
300 UKUPNI VLASNICKI INSTRUMENTI MRS 1.9(c), UP 6 46
310 UKUPNI VLASNICKI INSTRUMENTI I UKUPNE MRS 1.1G6
OBVEZE

2. Racun dobiti i gubitka
= Tekuée
s razdoblje

=
Upucéivanja 8
E 010
'S
&
010 | Kamatni prihodi MRS 1.97; MRS 18.35(b)(ii); 16
Prilog V. dio 2.21.
020 Financijska imovina koja se drZi radi trgovanja MSFI 7.20(a)(i), B5(e); Prilog V.
dio 2.24.
030 Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili MSFI 7.20(a)(i), B5(e)
gubitak
040 Financijska imovina raspoloziva za prodaju MSFI 7.20(b); MRS 39.55(b);

MRS 39.9
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050 Krediti i potrazivanja MSFI 7.20(b); MRS 39.9,
39,46(a)
060 Ulaganja koja se drze do dospijeca MSFI 7.20(b); MRS 39.9,
39.46(b)
070 Izvedenice - racunovodstvo zastite, kamatni rizik MRS 39.9; Prilog V. dio 2.23.
080 Ostala imovina Prilog V. dio 2.25.
090 (Kamatni rashodi) MRS 1.97; Prilog V. dio 2.21. 16
100 (Financijske obveze koje se drze radi trgovanja MSFI 7.20(a)(i), B5(e); Prilog V.
dio 2.24.
110 (Financijske obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili MSFI 7.20(a)(i), B5(e)
gubitak
120 (Financijske obveze mjerene po amortiziranom trosku) | MSFI 7.20(b); MRS 39.47
130 (Izvedenice - racunovodstvo zastite, kamatni rizik) MRS 39.9; Prilog V. dio 2.23.
140 (Ostale obveze) Prilog V. dio 2.26.
150 | (Rashodi od temeljnog kapitala koji se vraca na MOTFHI 2.11
zahtjev)
160 | Prihodi od dividende MRS 18.35(b)(v); Prilog V. dio
2.28.
170 Financijska imovina koja se drZi radi trgovanja MSFI 7.20(a)(i), B5(e)
180 Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili MSFI 7.20(a)(i), B5(e); MRS
gubitak 39.9
190 Financijska imovina raspoloziva za prodaju MSFI 7.20(a)(ii); MRS 39.9,
39.55(b)
200 Prihodi od naknada i provizija MSFI 7.20(c) 22
210 (Rashodi od naknada i provizija) MSFI 7.20(c) 22
220 | Dobici ili (-) gubici po prestanku priznavanja MSFI 7.20(a) (ii-v); Prilog V. dio 16
financijske imovine i financijskih obveza koje nisu | 2.97.
mjerene po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, neto
230 Financijska imovina raspoloZiva za prodaju MSFI 7.20(a)(ii); MRS 39.9,
39.55(h)
240 Krediti i potrazivanja MSFI 7.20(a)(iv); MRS 39.9,
39.56
250 Ulaganja koja se drze do dospijeca MSFI 7.20(a)(iii); MRS 39.9,

39.56
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260 Financijske obveze mjerene po amortiziranom trosku | MSFI 7.20(a)(v); MRS 39.56
270 Ostalo
280 | Dobici ili (-) gubici po financijskoj imovini i MSFI 7.20(a)(i); MRS 39.55(a) 16
financijskim obvezama koje se drZe radi trgovanja,
neto
290 Dobici ili (-) gubici po financijskoj imovini i MSFI 7.20(a)(i); MRS 39.55(a) 16, 45
financijskim obvezama po fer vrijednosti kroz dobit
ili gubitak, neto
300 Dobici ili (-) gubici od raunovodstva zastite, neto MSFI 7.24; Prilog V. dio 2.30. 16
310 Tecajne razlike [dobit ili (-) gubitak], neto MRS 21.28, 52 (a)
330 | Dobici ili (-) gubici po prestanku priznavanja nefi- | MRS 1.34 45
nancijske imovine, neto
340 | Ostali prihodi iz poslovanja Prilog V. dio 2.141-143. 45
350 | (Ostali rashodi iz poslovanja) Prilog V. dio 2.141-143. 45
355 UKUPNI PRIHODI IZ POSLOVANJA, NETO
360 (Administrativni rashodi)
370 (Rashodi za zaposlenike) MRS 19.7; MRS 1.102, UP 6 44
380 (Ostali administrativni rashodi)
390 (Amortizacija) MRS 1.102, 104
400 (Nekretnine, postrojenja i oprema) MRS 1.104; MRS 16.73(e)(vii)
410 (Ulaganja u nekretnine) MRS 1.104; MRS 40.79(d)(iv)
420 (Ostala nematerijalna imovina) MRS 1.104; MRS 38.118(e)(vi)
430 (Rezervacije ili (-) ukidanje rezervacija) MRS 37.59, 84; MRS 43
1.98(b)(f)(g)
440 (Preuzete obveze i jamstva)
450 Ostale rezerve
460 | (Umanjenje vrijednosti ili (-) ukidanje umanjenja MSFI 7.20(e) 16
vrijednosti po financijskoj imovini koja nije mjerena
po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak)
470 (Financijska imovina mjerena po trosku) MSFI 7.20(e); MRS 39.66
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480 (Financijska imovina raspoloZiva za prodaju) MSFI 7.20(e); MRS 39.67
490 (Krediti i potrazivanja MSFI 7.20(e); MRS 39.63
500 (Ulaganja koja se drze do dospijeca) MSFI 7.20(e); MRS 39.63
510 | (Umanjenje vrijednosti ili (-) ukidanje umanjenja MRS 28.40-43 16
vrijednosti ulaganja u drustva kéeri, zajednicke
pothvate i pridruzena drustva)
520 (Umanjenje vrijednosti ili (-) ukidanje umanjenja MRS 36.126(a)(b) 16
vrijednosti po nefinancijskoj imovini)
530 (Nekretnine, postrojenja i oprema) MRS 16.73(e)(v-vi)
540 (Ulaganja u nekretnine) MRS 40.79(d)(v)
550 (Goodwill) MSFI 3. Dodatak B67(d)(v);
MRS 36.124
560 (Ostala nematerijalna imovina) MRS 38.118 (e)(iv)(v)
570 (Ostalo) MRS 36.126 (a)(b)
580 | Negativni goodwill priznat u dobiti ili gubitku MSFI 3. Dodatak B64(n)(i)
590 | Udjel dobiti ili gubitka od ulaganja u drustva kéeri, | MRS 1.82(c)
zajednicke pothvate i pridruzena drustva
600 | Dobit ili (-) gubitak od dugotrajne imovine i grupe za | MSFI 5.37; Prilog V. dio 2.27.
otudenje klasificirane kao namijenjene za prodaju
koje nisu kvalificirane kao poslovanje koje se neée
nastaviti
610 DOBIT ILI (-) GUBITAK PRIJE OPOREZIVANJA IZ | MRS 1.102, UP 6; MSFI
POSLOVANJA KOJE CE SE NASTAVITI 533 A
620 (Porezni rashodi ili (-) prihodi povezani s dobiti ili | MRS 1.82(d); MRS 12.77
gubitkom iz poslovanja koje e se nastaviti)
630 DOBIT ILI (-) GUBITAK NAKON OPOREZIVANJA | MRS 1, UP 6
IZ POSLOVANJA KOJE CE SE NASTAVITI
640 | Dobit ili (-) gubitak nakon oporezivanja iz poslovanja | MRS 1.82(e); MSFI 5.33(a),
koje se nece nastaviti 533 A
650 Dobit ili (-) gubitak prije oporezivanja iz poslovanja koje | MSFI 5.33(b)(i)
se nece nastaviti
660 (Porezni rashodi ili (-) prihodi povezani s poslovanjem | MSFI 5.33 (b)(ii),(iv)
koje se nece nastaviti)
670 | DOBIT ILI (-) GUBITAK TEKUCE GODINE MRS 1.81 Aa)
680 Pripada manjinskom udjelu [nekontroliraju¢i udjeli] MRS 1.83(a)(i)
690 Pripada vlasnicima mati¢nog drustva MRS 1.81B (b)(ii)
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3. Izvjes¢e o sveobuhvatnoj dobiti
Tekuce
Upuéivanja el i
010
010 | Dobit ili (-) gubitak tekuce godine MRS 1.7, 81(b), 83(a), IG6
020 Ostala sveobuhvatna dobit MRS 1.7, 81(b), IG6
030 | Stavke koje nece biti reklasificirane u dobit ili gubitak MRS 1.82 A(a)
040 Materijalna imovina MRS 1.7, 1G6; MRS 16.39-40
050 Nematerijalna imovina MRS 1.7; MRS 38.85-86
060 Aktuarski dobici ili (-) gubici od mirovinskih planova pod pokrovitelj- | MRS 1.7, IG6; MRS 19.93A
stvom poslodavca
070 Dugotrajna imovina i grupe za otudenje namijenjene za prodaju MSH 5.38
080 Udjel ostalih priznatih prihoda i rashoda od subjekata koji se obra¢u- | MRS 1.82(h), IG6; MRS 28.11
nava metodom udjela
090 Porez na dobit koji se odnosi na stavke koje nece biti reklasificirane | MRS 1.91(b); Prilog V. dio
2.31.
100 | Stavke koje je moguce reklasificirati u dobit ili gubitak MRS 1.82 A (b)
110 Zastita neto ulaganja u inozemno poslovanje [efektivni udjel] MRS 39.102(a)
120 Dobici ili gubici (-) u kapitalu MRS 39.102(a)
130 Preneseno u dobit ili gubitak MRS 1.7, 92-95; MRS
39.102(a)
140 Ostale reklasifikacije
150 Zamjena strane valute MRS 1.7, IG6; MRS 21.52(b)
160 Dobici ili gubici (-) u kapitalu MRS 21.32, 38-47
170 Preneseno u dobit ili gubitak MRS 1.7, 92-95; MRS
21.48-49
180 Ostale reklasifikacije
190 Zastite nov¢anog toka [efektivni udjel] MRS 1.7, IG6; MSFI 7.23(c);
MRS 39.95(a)-96
200 Dobici ili gubici (-) u kapitalu MRS 1.IG6; MRS 39.95(a)-96
210 Preneseno u dobit ili gubitak MRS 1.7, 92-95, 1G6; MRS

39.97-101
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Tekuée
Upuéivanja razdoblje
010
220 Preneseno u pocetnu knjigovodstvenu vrijednost zastienih stavki MRS 1.IG6; MRS 39.97-101
230 Ostale reklasifikacije
240 Financijska imovina raspoloZiva za prodaju MRS 1.7, UP 6; MSH
7.20(a)(ii); MRS 1.IG6; MRS
39.55(b)
250 Dobici ili gubici (-) u kapitalu MSFI 7.20(a)(ii); MRS 1.IG6;
MRS 39.55(b)
260 Preneseno u dobit ili gubitak MSFI 7.20(a)(ii); MRS 1.7,
MRS 1.92-95, MRS 1.1G6;
MRS 39.55(b)
270 Ostale reklasifikacije MSFI 5.UP primjer 12.
280 Dugotrajna imovina i grupe za otudenje namijenjene za prodaju MSFI 5.38
290 Dobici ili gubici (-) u kapitalu MSFI 5.38
300 Preneseno u dobit ili gubitak MRS 1.7, 92-95; MSFI 5.38
310 Ostale reklasifikacije MSFI 5.UP primjer 12.
320 Udjel ostalih priznatih prihoda i rashoda od ulaganja u drustva kéeri, | MRS 1.82(h), IG6; MRS 28.11
zajednicke pothvate i pridruzena drustva
330 Porez na dobit koji se odnosi na stavke koje je mogude reklasificirati u | MRS 1.91(b), IG6; Prilog V. dio
dobit ili (-) gubitak 2.31.
340 Ukupna sveobuhvatna dobit tekuée godine MRS 1.7, 81A(a), 1G6
350 Pripada manjinskom udjelu [nekontrolirajuci udjel] MRS 1.83(b)(i), IG6
360 Pripada vlasnicima mati¢nog drustva MRS 1.83(b)(ii), IG6
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4. Ras¢lamba financijske imovine prema instrumentu i prema sektoru druge ugovorne strane

4.1. Financijska imovina koja se drzi radi trgovanja Osnova:

Akumulirane
T s promjene fer vrijed-
Brrsl SRR V2 kreI:l(i)ts:o;br(i)fika
Upucivanja nost
Prilog V. dio 2.46
010 020
010 | Vlasnicki instrumenti MRS 32.11
020 od Cega: po trosku MRS 39.46(c)
030 | od cega: kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
040 | od cega: ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
050 | od cega: nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
060 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
070 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
080 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
090 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
100 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
110 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
120 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
130 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
140 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
150 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
160 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
170 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
180 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
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4.2. Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak Osnova:

Akumulirane
promjene fer vrijed-
Knjigovod- nosti zbog
stvena vrijed- | kreditnog rizika
Upucivanja nost
MSFI 7.9(c); Prilog V.
dio 2.46
010 020
010 | Vlasnicki instrumenti MRS 32.11
020 od ¢ega: po trosku MRS 39.46(c)
030 | od cega: kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
040 | od cega: ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
050 | od cega: nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
060 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
070 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
080 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
090 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
100 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
110 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
120 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
130 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
140 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
150 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
160 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
170 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
180 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
190 | FINANCIJSKA IMOVINA PO FER VRIJEDNOSTI MSFI 7.8(a)(i); MRS 39.9
KROZ DOBIT ILI GUBITAK




4.3. Financijska imovina raspoloZiva za prodaju

Knjigovodstvena K.ijigovod.stvel?a .. Akumulirano
vrijednost imovine| Yriednost imovine Knjigovadstvena | o2 pienje vrijed.
kojoj nije J9) )€ J ) nosti
Upudivanja umanj:elia v]rijed- Vi
nost MRS 39.58-62 | Prilog V. dio 2.34 | Prilog V. dio 2.46
010 020 030 040
010 | Vlasnicki instrumenti MRS 32.11
020 | od cega: po trosku MRS 39.46(c)
030 | od ¢ega: kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
040 | od cega: ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
050 | od cega: nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
060 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
070 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
080 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
090 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
100 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
110 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
120 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
130 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
140 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
150 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
160 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
170 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
180 Kuéanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
190 FINANCIJSKA IMOVINA RASPOLOZIVA ZA PRODAJU | MSFI 7.8(d); MRS 39.9
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4.4, Krediti i potrazivanja i ulaganja koja se drze do dospijeca

Imovina kojoj | Imovina kojoj Sipzalitin Sl
nife umani e]na{ ‘e umanie r:a] ispravci vrijed- | ispravci vrijed- | Skupni ispravci
]v iiedn o]s ¢ J vriie dn]o st nosti za nosti za vrijednosti za Knjigovod-
bt tlo laiffe || (i t’o Kkniico- financijsku financijsku nastale, ali stvena vrijed-
vods tve’n § vods tve]n § imovinu, poje- imovinu, neevidentirane nost
T ] dinaénf) procije- skupn9 procije- gubitke
Upuéivanja menu menu
S 730! | MRs 30vP | MRS 30vP | MRS 39.P
(a); MRS 84-92; Prilog V. | 84-92; Prilog V. | 84-92; Prilog V. |Prilog V. dio 2.39
30.58-59 dio 2.36 dio 2.37 dio 2.38
010 020 030 040 050 060
010 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
020 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
030 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
040 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
050 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
060 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
070 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
080 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
090 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
100 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
110 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
120 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
130 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
140 | KREDITI I POTRAZIVANJA MRS 39,9 VP 16,

AG26; Prilog V. dio

1.16
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Imovina kojoj | Imovina kojoj Spsalivi Sy
.. 00 | 2919 | ispravci vrijed- | ispravci vrijed- | Skupni ispravci
nye Prx(;an]etna Je q.msn]etza nosti za nosti za vrijednosti za Knjigovod-
[b:‘,t:?(f l:;:’f o- [b:"l:lt’(f kl:lols o financijsku financijsku nastale, ali stvena vrijed-
ods tve’n § odst e]n § imovinu, poje- imovinu, neevidentirane nost
Vo voasTv: dinacno procije- | skupno procije- gubitke
vrijednost] vrijednost] . .
Upuéivanja menu nend
&455;1 77 '3;(2); MRS 39.VP MRS 39.VP MRS 39.VP
(@): MRS 84-92; Prilog V. | 84-92; Prilog V. | 84-92; Prilog V. |Prilog V. dio 2.39
30.58.50 dio 2.36 dio 2.37 dio 2.38
010 020 030 040 050 060
150 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
160 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
170 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
180 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
190 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
200 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
210 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
220 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
230 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
240 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
250 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
260 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
270 Kuéanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
280 | DRZANJE DO DOSPIECA MSFI 7.8(c); MRS

39.9, AG16, AG26
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4.5. Podredena financijska imovina Osnova:

Knjigovod-
stvena vrijed-
Upucivanja nost
010
010 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
020 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
030 PODREDENA [ZA 1ZDAVATELJA] Prilog V. dio 2.40., 54.
FINANCIJSKA IMOVINA
5. Ras¢lamba kredita i predujmova prema proizvodu
o . Ostala ..
SrediSnje Ukupne Kreditne .. Nefinancijska a
banke drzave institucije ﬁg?ﬂgtl{,s ;(a drustva Kucanstva
pucharz Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio
1.35.(a) 1.35.(b) 1.35.(c) 1.35.(d) 1.35.(¢) 1.35(f)
010 020 030 040 050 060
Prema proizvodu [ 010 | Okvirni krediti po poslovnim i teku¢im | Prilog V. dio 2.41.(a)
ra¢unima

020 | Dugovanje po kreditnoj kartici Prilog V. dio 2.41.(b)

030 | PotraZivanja od kupaca Prilog V. dio 2.41.(c)

040 | Financijski najmovi Prilog V. dio 2.41.(d)

050 | Obratni repo krediti Prilog V. dio 2.41.(e)

'e10T°T0T
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Ostala

Sli)ediénje Uktlpne .Kre.ditt}.e i neiek] Neﬁna?cijska Kuéanstva
anke drzave institucije drustva drustva
Dby Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio
1.35.(a) 1.35.(b) 1.35.(c) 1.35.(d) 1.35.(e) 1.35.(f)
010 020 030 040 050 060

060 | Ostali dugoro¢ni krediti Prilog V. dio 2.41.(f)

070 | Predujmovi koji nisu krediti Prilog V. dio 2.41.(g)

080 | KREDITI I PREDUJMOVI Prilog V. dio 1.24., 27.
Prema kolateralu 090 | od ¢ega: hipotekarni krediti [krediti s Prilog V. dio 2.41.(h)

nekretninom kao kolateralom]

100 | od Cega: ostali krediti s kolateralom Prilog V. dio 2.41.(i)
Prema namjeni 110 | od ¢ega: potrosacki krediti Prilog V. dio 2.41.(j)

120 | od ¢ega: kreditiranje kupnje stana ili kuée | Prilog V. dio 2.41.(k)
Prema podrede- | 130 | od Cega: krediti za financiranje projekata Prilog V. dio 2.41.(1)
nosti
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6. Rasclamba kredita i predujmova nefinancijskim drustvima prema Siframa djelatnosti NACE

Nefinancijska drustva

Akumulirano
umanjenje vrijednosti

Bruto knjigovodstvena Od Cega: ili akumulirane
Upuéivanja vrijednost neprihodujuce promjene fer v1:ijed-
nosti zbog kreditnog
rizika
Prilog V. dio 2.45 Prilog V. dio 2. 145-162 Prilog V. dio 2.46
010 012 020
010 A Poljoprivreda, Sumarstvo i ribarstvo Uredba o NACE-u
020 B Rudarstvo i vadenje Uredba o NACE-u
030 C Preradivacka industrija Uredba 0 NACE-u
040 D stkrba elektricnom energijom, plinom, parom i klimatiza- | Uredba 0 NACE-u
cija
050 E Opskrba vodom Uredba 0 NACE-u
060 F Gradevinarstvo Uredba o NACE-u
070 G Trgovina na veliko i malo Uredba 0 NACE-u
080 H Prijevoz i skladistenje Uredba 0 NACE-u
090 I Djelatnosti pruzanja smjeStaja te pripreme i usluZivanja | Uredba 0 NACE-u
hrane
100 J Informacije i komunikacije Uredba o NACE-u
110 L Poslovanje nekretninama Uredba 0 NACE-u
120 M Strucne, znanstvene i tehnicke djelatnosti Uredba 0 NACE-u
130 N Administrativne i pomo¢ne usluzne djelatnosti Uredba 0 NACE-u
140 O Javna uprava i obrana, obvezno socijalno osiguranje Uredba 0 NACE-u
150 P Obrazovanje Uredba 0 NACE-u
160 Q Djelatnosti zdravstvene zastite i socijalne skrbi Uredba o NACE-u
170 R Umjetnost, zabava i rekreacija Uredba o NACE-u
180 S Ostale usluzne djelatnosti Uredba 0 NACE-u
190 KREDITI I PREDUJMOVI Prilog V. dio 1.24., 27., 42.,/43.
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7. Financijska imovina koja podlijeze umanjenju vrijednosti koja je dospjela ili umanjena

Dospjela, ali nije umanjena

g
(]
3] 'S o £
o & o » ©
a.9 e= N Q.5
I tg | 3% NEE | £%
g g = g Ho! S 'S a SR SEN a4 &
S | S| 2|3 Esg | ESE 88 | E£% 3
< = = o S0 b .9 S a8 885 -2l ‘g
= N =4 * — £ S .= 2.8 & L g O S ax <
-‘é Vi Vi Vi = I 2.0 %= % = B E g = =
V! < S 2 28 >858 5 2 "'ngc =
= g g g g =Rl & B 8 &G 8 & g
< I+ Y C v = o .C =) a o D =
SR - - B - B . B B E 5EE | =% :
= g ) 2 HE &5 SE & s g <
Upucéivanja b A o =g & 2=
pudivanj A A A R g E § i
@
MRS 39 VP
MRS gff_zg; 19\4;/1{")1 MRS 39 VP | MRS 39 VP 8;"1962"3%3}? !
MSFI 7.37(a); UP 26-28; Prilog V. dio 2.47-48. o 84-92; Prilog | 84-92; Prilog o o
39.58-70 | 7.37(b); Prilog V. dio 237 | V. dio 2.38 B5(d); Prilog
V. dio 2.36 ’ ’ ’ ’ V. dio
2.49-50.
010 020 030 040 050 060 070 080 090 100 110
010 | Vlasnicki instrumenti MRS 32.11
020 od ¢ega: po trosku MRS 39.46(c)
030 od ¢ega: kreditne institucije | Prilog V. dio 1.35.(c)
040 od cega: ostala financijska Prilog V. dio 1.35.(d)
drustva
050 od ¢ega: nefinancijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(e)
060 | Duznicki vrijednosni papiri | Prilog V. dio 1.24., 26.
070 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
080 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
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Dospjela, ali nije umanjena

g
g f 2
g.2 < o= < = S .E —
- - o 3 B E N2 ~EE S g Z
g g g = =g g% 4 g5 .2 2.9 &
S s 3 = IS g =& 28 g 3
17] -
S < = S - :Qo S50 & .= > 2 g o
= 2 S = - g g =g ge® g= 8 5 o g
= g S =0 2.2 g 25 o g =& 8
3 Vi v Vi = B 2.2 = B =2 8 2.2 &
< o b < S 2 SR 5 g8 5B o }S_,T"gb 2
K = g g g =~ E < .8 2 &5 g &5 g
< < g < = S w 5o S - L9 =
Vi 3 < e = A 2 £ o 2 2 &8 = |
L |2 |z |8 2F | &% | 5€% | B3 )
Upuéivanja A A A A 3 £ A
N
&
MRS 39 VP
vrs | aao 35 | MRs 39 ve | MRs 39 ve | 102 %)S)F !
MSFI 7.37(a); UP 26-28; Prilog V. dio 2.47-48. ot 84-92; Prilog | 84-92; Prilog i o
39.58-70 | 7.37(b); Prilog V. dio 237 | V. dio 2.38 B5(d); Prilog
V. dio 2.36 ’ ’ ’ ’ V. dio
2.49-50.
010 020 030 040 050 060 070 080 090 100 110
090 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
100 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
110 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
120 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
130 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
140 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
150 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
160 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
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Dospjela, ali nije umanjena

g
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g % - g 525 2.5 5 25 8 ggx s
g M % = 3 RN 228 R Sex g
= Vi Vi - \;I S % ooy >§ 25 )g i =3 &= g =
& | E| § | g | §| > |2EF| £EE | €98 | £s g
L - T - T - T I B VSR B - g3 S88 | =% £
R N4 (=] % '20 2 UQ)‘,:—\ VQ)‘(: 'ﬁ e % <
Upudi . A -] x = 8=l © 5] ,i bt
pucivanja A A A N g £ § 3 g
&
MRS 39 VP
MRS g_{g; ?\4‘5/1{"31 MRS 39 VP | MRS 39 VP 8;'1962;3 %;F !
MSFI 7.37(a); UP 26-28; Prilog V. dio 2.47-48. Do 84-92; Prilog | 84-92; Prilo PR
s 39.58-70 | 7.37(b); Prilog V. dio 2 37g V. dio 2 38g B5(d); Prilog
V. dio 2.36 ’ ’ ’ ’ V. dio
2.49-50.
010 020 030 040 050 060 070 080 090 100 110
170 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
180 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
190 UKUPNO
Krediti i predujmovi prema proizvodu, prema kolateralu i prema podredenosti
200 Okvirni krediti po poslovnim | Prilog V. dio 2.41.(a)
i tekuéim racunima
210 Dugovanje po kreditnoj Prilog V. dio 2.41.(b)
kartici
220 Potrazivanja od kupaca Prilog V. dio 2.41.(c)
230 Financijski najmovi Prilog V. dio 2.41.(d)
240 Obratni repo krediti Prilog V. dio 2.41.(e)
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Dospjela, ali nije umanjena

g
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K = g g g =~ E < .8 2 &5 g &5 g
< < g < = S w 5o S - L9 =
Vi 3 < e = A 2 £ o 2 2 &8 = |
L |2 |z |8 2F | &% | 5€% | B3 )
Upuéivanja A A A A 3 £ A
N
b=
MRS 39 VP
vrs | aao 35 | MRs 39 ve | MRs 39 ve | 102 %)S)F !
MSFI 7.37(a); UP 26-28; Prilog V. dio 2.47-48. ot 84-92; Prilog | 84-92; Prilog e T
39.58-70 | 7.37(b); Prilog V. dio 237 | V. dio 2.38 B5(d); Prilog
V. dio 2.36 ’ ’ ’ ’ V. dio
2.49-50.
010 020 030 040 050 060 070 080 090 100 110
250 Ostali dugorocni krediti Prilog V. dio 2.41.(f)
260 Predujmovi koji nisu krediti | Prilog V. dio 2.41.(g)
270 | od cega: hipotekarni krediti Prilog V. dio 2.41.(h)
[krediti s nekretninom kao
kolateralom] Prilog V. dio
2.41.(h)
280 od ¢ega: ostali krediti s kolate- | Prilog V. dio 2.41.(i)
ralom
290 | od cega: potrosacki krediti Prilog V. dio 2.41.(j)
300 | od Cega: kreditiranje kupnje Prilog V. dio 2.41.(k)
stana ili kuce
310 | od Cega: krediti za financiranje | Prilog V. dio 2.41.(])

projekata
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8. Ras¢lamba financijskih obveza

8.1. Ras¢lamba financijskih obveza prema proizvodu i prema sektoru druge

ugovorne strane

Upuéivanja

Knjigovodstvena vrijednost

Drzanje radi
trgovanja

Po fer vrijed-
nosti kroz dobit
ili gubitak

Amortizirani
troSak

Racunovodstvo
zastite

Iznos kumula-

tivne promjene

fer vrijednosti
koje se pripisuju
promjenama u
kreditnom riziku

Iznos koji je
prema ugovoru
potrebno platiti

po dospijecu

MSHI 7.8(e)ii);
MRS 39.9, VP

MSFI 7.8(e)(i);

MSFI 7.8(f); MRS

MSFI 7.22(b);

clanak 30.(b),
danak 424.(1.)d)(i)

s MRS 39.9 39.47 MRS 39.9 R
010 020 030 037 040 050
010 Izvedenice MRS 39.9, VP 15(a)
020 Kratke pozicije MRS 39 VP 15(b)
030 Vlasnicki instrumenti MRS 32.11
040 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26
050 | Depoziti Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9.; Prilog
V. dio 1.30
060 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
070 Tekudi racuni | prekonocni depoziti Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9.1.
080 Depoziti s ugovorenim dospijecem Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9.2.
090 Depoziti otkupivi uz najavu Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9.3;
Prilog V. dio 2.51
100 Repo ugovori Uredba ESB/2008/32

Prilog 2. dio 2.9.4.
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Upucivanja

Knjigovodstvena vrijednost

Drzanje radi
trgovanja

Po fer vrijed-
nosti kroz dobit
ili gubitak

Amortizirani
troSak

Racunovodstvo
zaStite

Iznos kumula-
tivne promjene

fer vrijednosti
koje se pripisuju
promjenama u
kreditnom riziku

Iznos koji je
prema ugovoru
potrebno platiti

po dospijecu

MSFI 7.8(e)(ii);
MRS 39.9, VP
14-15

MSFI 7.8(e)(i);
MRS 39.9

MSFI 7.8(f); MRS
39.47

MSFI 7.22(b);
MRS 39.9

clanak 30.(b),
clanak 424.(1.)(d)(i)
CRR-a

010

020

030

037

040

050

110

Ukupne drzave

Prilog V. dio 1.35.(b)

120

Tekudi racuni [ prekonoéni depoziti

Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9.1.

130

Depoziti s ugovorenim dospijecem

Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9.2.

140

Deporziti otkupivi uz najavu

Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9.3.;
Prilog V. dio 2.51

150

Repo ugovori

Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9.4.

160

Kreditne institucije

Prilog V. dio 1.35.(c)

170

Tekudi racuni | prekonoéni depoziti

Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9.1.

180

Depoziti s ugovorenim dospijecem

Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9.2.

190

Depoziti otkupivi uz najavu

Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9.3.;
Prilog V. dio 2.51

200

Repo ugovori

Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9.4.
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Upucivanja

Knjigovodstvena vrijednost

Drzanje radi
trgovanja

Po fer vrijed-
nosti kroz dobit
ili gubitak

Amortizirani
troSak

Racunovodstvo
zastite

Iznos kumula-

tivne promjene

fer vrijednosti
koje se pripisuju
promjenama u
kreditnom riziku

Iznos koji je
prema ugovoru
potrebno platiti

po dospijecu

MSFI 7.8(e)(ii);

MSFI 7.8(e)(i);

MSFI 7.8(f); MRS

MSFI 7.22(b);

clanak 30.(b),

MRS 39.9, VP dlanak 424.(1.)d)(i)
s MRS 39.9 39.47 MRS 39.9 CRRs
010 020 030 037 040 050
210 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
220 Tekudi racuni | prekonoéni depoziti Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9.1.
230 Depoziti s ugovorenim dospijecem Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9.2.
240 Depoziti otkupivi uz najavu Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9.3.;
Prilog V. dio 2.51
250 Repo ugovori Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9.4.
260 Nefinancijska drutva Prilog V. dio 1.35.(e)
270 Tekudi racuni [ prekonoéni depoziti Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9.1.
280 Depoziti s ugovorenim dospijecem Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9.2.
290 Deporziti otkupivi uz najavu Uredba ESB/2008/32

Prilog 2. dio 2.9.3.;
Prilog V. dio 2.51
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Upucivanja

Knjigovodstvena vrijednost

Drzanje radi
trgovanja

Po fer vrijed-
nosti kroz dobit
ili gubitak

Amortizirani
troSak

Racunovodstvo
zaStite

Iznos kumula-
tivne promjene

fer vrijednosti
koje se pripisuju
promjenama u
kreditnom riziku

Iznos koji je
prema ugovoru
potrebno platiti

po dospijecu

MSFI 7.8(e)(ii);
MRS 39.9, VP

MSFI 7.8(e)(i);

MSFI 7.8(f); MRS

MSFI 7.22(b);

clanak 30.(b),
clanak 424.(1.)(d)(i)

14-15 MRS 39.9 39.47 MRS 39.9 CRR-a
010 020 030 037 040 050
300 Repo ugovori Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9.4.
310 Kuéanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
320 Tekuci racuni | prekonocni depoziti Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9.1.
330 Depoziti s ugovorenim dospijecem Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9.2.
340 Deporziti otkupivi uz najavu Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9.3.;
Prilog V. dio 2.51
350 Repo ugovori Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9.4.
360 Izdani duzni¢ki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31.;
Prilog V. dio 2.52
370 Certifikati o depozitu Prilog V. dio 2.52.(a)
380 Vrijednosni papiri osigurani imovinom | clanak 4. stavak 1. tocka

61. CRR-a

'e10T°T0T

[ H |

ofrun axysdoanyg Is1] TwaqzZN[S

667/8% 1



Upucivanja

Knjigovodstvena vrijednost

Drzanje radi
trgovanja

Po fer vrijed-
nosti kroz dobit
ili gubitak

Amortizirani
troSak

Racunovodstvo
zastite

Iznos kumula-

tivne promjene

fer vrijednosti
koje se pripisuju
promjenama u
kreditnom riziku

Iznos koji je
prema ugovoru
potrebno platiti

po dospijecu

MSFI 7.8(e)(ii);

MSFI 7.8(e)(i);

MSFI 7.8(f); MRS

MSFI 7.22(b);

clanak 30.(b),

MRS 39.9, VP dlanak 424.(1.)d)(i)
s MRS 39.9 39.47 MRS 39.9 CRRs
010 020 030 037 040 050
390 Pokrivene obveznice clanak 129. stavak 1.
CRR-a
400 Hibridni ugovori MRS 39.10-11, AG27,
AG29; MOTFI 9; Prilog
V. dio 2.52.(d)
410 Ostali izdani duznicki vrijednosni Prilog V. dio 2.52.(e)
papiri
420 Konvertibilni sloZeni financijski instru- | MRS 32.VP 31
menti
430 Nekonvertibilni
440 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34.
450 FINANCIJSKE OBVEZE
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20.2.2015.

Sluzbeni list Europske unije

L 48/301

8.2. Podredene financijske obveze

Knjigovodstvena vrijednost

Po fer vrijednosti
kroz dobit ili gubi-

Po amortiziranom

s trosku
i MSFI 7.8(e)i): MRS | MSFI 7.8(f); MRS
39.9 39.47
010 020
010 | Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.; Prilog V. dio 1.30
020 | Izdani duZnicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31
030 PODREDENE FINANCIJSKE OBVEZE Prilog V. | Prilog V. dio 2.53-54.

dio 2.53-54.

9. Obveze po kreditima, financijska jamstva i ostale obveze

9.1. Izvanbilan¢ne izloZenosti: Obveze po kreditima, financijska jamstva i ostale preuzete obveze

Nominalni iznos

MSFI 7.36(a),
B10(c)(d); Prilog I

Dpushays CRR-u Prilog V. dio
2.62
010
010 Preuzete obveze po kreditima MRS 39.2 (h), 4 (a) (c), BC
15; Prilog I. CRR-u; Prilog V.
dio 2.56-57.
021 od Cega: neprihodujuée Prilog V. dio 2. 145-162
030 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
040 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
050 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
060 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
070 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
080 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
090 Preuzeta financijska jamstva MRS 39.9 VP 4, BC 21;

MSFI 4 Prilog A; Prilog L.
CRR-u; Prilog V. dio 2.56.,
58.




L 48/302 Sluzbeni list Europske unije 20.2.2015.
Nominalni iznos
MSFI 7.36(a),
Ui Cl;llg(lj)(li%ogn&g dIi'o
2.62
010

101 od ¢ega: neprihodujuca Prilog V. dio 2. 145-162

110 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)

120 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)

130 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)

140 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)

150 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)

160 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)

170 | Ostale preuzete obveze Prilog I. CRR-u; Prilog V. dio

2.56., 59.

181 od Cega: neprihodujuce Prilog V. dio 2. 145-162

190 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)

200 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)

210 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)

220 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)

230 Nefinancijska drutva Prilog V. dio 1.35.(e)

240 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)

9.2. Obveze po kreditima, financijska jamstva i ostale primljene obveze

Upucivanja

Najvisi iznos
jamstva koji se
moZe razmatrati

Nominalni iznos

MSFI 7.36(b); Prilog

Prilog V. dio 2.63

V. dio 2.63
010 020
010 Primljene obveze po kreditima MRS 39.2(h), 4(a)(c), BC 15;
Prilog V. dio 2.56-57.
020 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)




20.2.2015. Sluzbeni list Europske unije L 48/303
Najvisi iznos
jan}stva koji se Nominalni iznos
moZe razmatrati
Cpucivanja MSF f/ 506(2’)6? 02 | Prilog V. dio 2.63
010 020

030 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)

040 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)

050 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)

060 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)

070 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)

080 | Primljena financijska jamstva MRS 39.9 VP 4, BC 21;

MSFI 4 Prilog A; Prilog V.
dio 2.56., 58.

090 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)

100 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)

110 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)

120 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)

130 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)

140 Kuéanstva Prilog V. dio 1.35.(f)

150 | Ostale primljene obveze Prilog V. dio 2.56., 59.

160 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)

170 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)

180 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)

190 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)

200 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)

210 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)




10. Izvedenice — trgovanje

Prema vrsti rizika | prema proizvodu ili vrsti trziSta

Upucéivanja

Knjigovodstvena vrijednost

Zamisljeni iznos

Financijska imovina
koja se drzi radi
trgovanja

Financijske obveze
koje se drze radi
trgovanja

Ukupno trgovanje | od Cega: prodano

Prilog V. dio 2.69

Prilog V. dio 2.69

Prilog V. dio 2.70-71. | Prilog V. dio 2.72

010 020 030 040
010 Kamatna stopa Prilog V. dio 2.67.(a)
020 od cega: ekonomske zastite Prilog V. dio 2.74
030 OTC opcije
040 OTC ostalo
050 Opcije organiziranog trzista
060 Organizirano trziste ostalo
070 Vlasnicki instrumenti Prilog V. dio 2.67.(b)
080 od cega: ekonomske zastite Prilog V. dio 2.74
090 OTC opcije
100 OTC ostalo
110 Opcije organiziranog trziSta
120 Organizirano trZiste ostalo
130 Devize i zlato Prilog V. dio 2.67.(c)
140 od cega: ekonomske zastite Prilog V. dio 2.74
150 OTC opcije
160 OTC ostalo
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Knjigovodstvena vrijednost

Zamisljeni iznos

Financijska imovina
koja se drzi radi

Financijske obveze
koje se drze radi

Ukupno trgovanje

od &ega: prodano

Prema vrsti rizika | prema proizvodu ili vrsti trziSta Upucivanja trgovanja trgovanja
Prilog V. dio 2.69 Prilog V. dio 2.69 | Prilog V. dio 2.70-71. | Prilog V. dio 2.72
010 020 030 040
170 Opcije organiziranog trZista
180 Organizirano trziste ostalo
190 Kredit Prilog V. dio 2.67.(d)
200 od cega: ekonomske zastite Prilog V. dio 2.74
210 Ugovor o razmjeni na osnovi nastanka statusa
neispunjavanja obveza
220 Opcija kreditnog raspona
230 Ugovor o razmjeni ukupnog prinosa
240 Ostalo
250 Roba Prilog V. dio 2.67(e)
260 od cega: ekonomske zastite Prilog V. dio 2.74
270 Ostalo Prilog V. dio 2.67.(f)
280 od cega: ekonomske zastite Prilog V. dio 2.74
290 IZVEDENICE MRS 39.9
300 od ¢ega: OTC - kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c), 2.75.(a)
310 od ¢ega: OTC - ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d), 2.75.(b)
320 od cega: OTC - ostalo Prilog V. dio 2.75.(c)
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—
11. Izvedenice — racunovodstvo zastite =
11.1. Izvedenice — ratunovodstvo zastite raS¢lamba prema vrsti rizika i vrsti zastite §
Knjigovodstvena vrijednost Zamisljeni iznos
imovina obveze Ukupne zastite od &ega: prodano
Prema proizvodu i prema vrsti trziSta Upucivanja s
Prilog V. dio 2.69 Prilog V. dio 2.69 |Prilog V. dio 2.70., 71.| Prilog V. dio 2.72 z
010 020 030 040
010 Kamatna stopa Prilog V. dio 2.67.(a)
020 OTC opcije
030 OTC ostalo
040 Opcije organiziranog trzista 3
[éﬁ
g
050 Organizirano trziste ostalo -
5
060 Vlasnicki instrumenti Prilog V. dio 2.67.(b) 2
S
&
070 OTC opcije g
\?.'T‘DZ
080 OTC ostalo
090 Opcije organiziranog trZista
100 Organizirano trziste ostalo
110 Devize i zlato Prilog V. dio 2.67.(c)
120 OTC opcije
130 OTC ostalo
140 Opcije organiziranog trzista S
N
S
150 Organizirano trziste ostalo =




Knjigovodstvena vrijednost

Zamisljeni iznos

imovina obveze Ukupne zastite od &ega: prodano
Prema proizvodu i prema vrsti trZista Upucivanja
Prilog V. dio 2.69 Prilog V. dio 2.69 |Prilog V. dio 2.70., 71.| Prilog V. dio 2.72
010 020 030 040
160 Kredit Prilog V. dio 2.67.(d)
170 Ugovor o razmjeni na osnovi nastanka statusa
neispunjavanja obveza

180 Opcija kreditnog raspona
190 Ugovor o razmjeni ukupnog prinosa
200 Ostalo
210 Roba Prilog V. dio 2.67.(e)
220 Ostalo Prilog V. dio 2.67.(f)
230 ZASTITE FER VRIJEDNOSTI MSHI 7.22(b); MRS 39.86(a)
240 Kamatna stopa Prilog V. dio 2.67.(a)
250 OTC opcije
260 OTC ostalo
270 Opcije organiziranog trzista
280 Organizirano trziSte ostalo
290 Vlasnicki instrumenti Prilog V. dio 2.67.(b)
300 OTC opcije
310 OTC ostalo
320 Opcije organiziranog trziSta
330 Organizirano trziste ostalo

'e10T°T0T
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Prema proizvodu i prema vrsti trZista

Upucivanja

Knjigovodstvena vrijednost

ZamiSljeni iznos

imovina obveze

Ukupne zastite

od &ega: prodano

Prilog V. dio 2.69

Prilog V. dio 2.69

Prilog V. dio 2.70., 71.

Prilog V. dio 2.72

010 020 030 040
340 Devize i zlato Prilog V. dio 2.67.(c)
350 OTC opcije
360 OTC ostalo
370 Opcije organiziranog trziSta
380 Organizirano trziSte ostalo
390 Kredit Prilog V. dio 2.67.(d)
400 Ugovor o razmjeni na osnovi nastanka statusa
neispunjavanja obveza
410 Opcija kreditnog raspona
420 Ugovor o razmjeni ukupnog prinosa
430 Ostalo
440 Roba Prilog V. dio 2.67.(e)
450 Ostalo Prilog V. dio 2.67.(f)
460 ZASTITE NOVCANOG TOKA MSFI 7.22(b); MRS 39.86(b)
470 ZASTITA NETO ULAGANJA U INOZEMNO | MSFI 7.22(b); MRS 39.86(c)
POSLOVANJE
480 ZASTITE FER VRIEDNOSTI PORTFELJA OD | MRS 39.89A, IP 1-31
KAMATNOG RIZIKA
490 ZASTITE NOVCANOG TOKA PORTFELJA OD | MRS 39 UP F6 1-3
KAMATNOG RIZIKA
500 IZVEDENICE-RACUNOVODSTVO ZASTITE MSFI 7.22(b); MRS 39.9
510 od ¢ega: OTC - kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c), 2.75.(a)
520 od ¢ega: OTC - ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d), 2.75.(b)
530 od cega: OTC - ostalo Prilog V. dio 2.75.(c)
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12. Kretanje ispravaka vrijednosti za kreditne gubitke i umanjenje vrijednosti vlasnickih

instrumenata

1 Y o :E
g g .8 2
= BoN £ Q
.| 5% P 2E | g%
o= = <
s &3 g = =ls] S 8 =Js B
2 N .2 R N & & N > o (=] L 7 o o
g TEE | wef | wEE 25 2 g B E <
g g | 55| £8E| 28 < = s | F3gd
° SRR N 58 R &S <5 ] ] 3 = g 58
8 g o = g_g o =9 g .9 = A =B NEE‘Q
g 2 TEsE | §EE | §EF | °°F < 3 T8 | &8
s o NG | BRoB .&§> w F s & 4 = g =
E = | gEs | §Eh | 5% g 3 N g2 | 2F
2 5EE (g82 |28 | 8 Ee |
S ~EE | PEE | A& ) g & | £E
S EE & =B s
g £ g 5 E
;| €& :
v
Prilog V. | Prilog V. | Prilog V. Prilog V.
dio 2.77 | dio 2.77 | dio 2.78 dio 2.78
010 020 030 040 050 060 070 080 090
010 Vlasnicki instrumenti
020 Specifi¢ni ispravci za financijsku imovinu, | MRS 39.63-70, VP
pojedinacno procijenjenu 84-92; MSHI 7.37
(b); Prilog V. dio 2.36
030 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.26
040 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
050 Ukupne drZave Prilog V. dio 1.35.(b)
060 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
070 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
080 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
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13. Primljeni kolateral i jamstva

13.1. Ras¢lamba kredita i predujmova prema kolateralu i jamstvima

Najvisi iznos kolaterala ili jamstva koji se moZe razmatrati

Upucivanja

Hipotekarni krediti [krediti s nekret-
ninom kao kolateralom]

Ostali krediti s kolateralom

Gotovina [izdani

Primljena
financijska jamstva

Stambeni Komercijalni durnicki inst i Ostatak
Jamstva i kolateral bl i i
Prilog V. dio 2.81.(a)|Prilog V. dio 2.81.(a)| Prilog V. dio 2.81.(b) Pri;o‘glv.bdio Prilog V. dio 2.81.(c)
MSEFI 7.36(b) -81.(b)
010 020 030 040 050
010 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 2.81
020 od ¢ega: Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
030 od ¢ega: Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
040 od cega: Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
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13.2. Kolateral dobiven u posjed tijekom razdoblja (u posjedu na izvjestajni datum) Osnova:

Knjigovodstvena
Upuéivani vrijednost
pucivanja
010
010 Dugotrajna imovina namijenjena za MSFI 7.38(a)
prodaju
020 Nekretnine, postrojenja i oprema MSFI 7.38(a)
030 Ulaganje u nekretnine MSFHI 7.38(a)
040 Vlasnicki instrumenti i duznicki instru- | MSFI 7.38(a)
menti
050 Ostalo MSFI 7.38(a)
060 Ukupno
13.3. Kolateral dobiven u posjed (materijalna imovina) kumulativno
Knjigovodstvena
Upuéivani vrijednost
puéivanja
010

010

Ovrsni postupak [materijalna imovina]

MSFI 7.38(a); Prilog V. dio 2.84
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14. Hijerarhija fer vrijednosti: financijski instrumenti po fer vrijednosti

Hijerarhija fer vrijednosti MSFI

13.93 (b)

Promjena fer vrijednosti
za razdoblje ITS V. dio

Akumulirana promjena fer vrijednosti
prije oporezivanja ITS V. dio 2.87

2.86
Upuéivanja 1. razina 2. razina 3. razina 2. razina 3. razina 1. razina 2. razina 3. razina
MSFI 13.76 | MSFI 13.81 | MSFI 13.86 | MSFI 13.81 MSF;BIO?)'SQ MSFI 13.76 | MSFI 13.81 | MSFI 13.86
010 020 030 040 050 060 070 080
IMOVINA

010 Financijska imovina koja se drzi radi | MSFI 7.8(a)(ii); MRS

trgovanja 39.9, VP 14
020 Izvedenice MRS 39.9
030 Vlasnicki instrumenti MRS 32.11
040 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
050 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
060 Financijska imovina po fer vrijednosti | MSFI 7.8(a)(i); MRS 39.9

kroz dobit ili gubitak
070 Vlasnicki instrumenti MRS 32.11
080 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
090 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
100 Financijska imovina raspoloziva za MSFI 7.8 (h)(d); MRS

prodaju 39.9
110 Vlasnicki instrumenti MRS 32.11
120 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
130 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
140 Izvedenice - ratunovodstvo zastite MSFI 7.22 (b); MRS 39.9;

Prilog V. dio 1.19
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Hijerarhija fer vrijednosti MSFI

13.93 (b)

Promjena fer vrijednosti
za razdoblje ITS V. dio

Akumulirana promjena fer vrijednosti
prije oporezivanja ITS V. dio 2.87

2.86
P 1. razina 2. razina 3. razina 2. razina 3. razina 1. razina | 2. razina 3. razina
Upucivanja
MSFI 13.76 | MSFI 13.81 | MSFI 13.86 | MSFI 13.81 MSF;3I(S'86’ MSFI 13.76 | MSFI 13.81 | MSFI 13.86
010 020 030 040 050 060 070 080
OBVEZE
150 Financijske obveze koje se drZe radi MSFI 7.8(e)(ii); MRS
trgovanja 39.9, VP 14-15

160 Izvedenice MRS 39.9, VP 15(a)
170 Kratke pozicije MRS 39 VP 15(b)
180 Depoziti Uredba ESB/2008/32

Prilog 2. dio 2.9.; Prilog V.

dio 1.30
190 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31
200 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34.
210 Financijske obveze po fer vrijednosti | MSFI 7.8 (e) (i); MRS

kroz dobit ili gubitak 39.9

220 Depoziti Uredba ESB/2008/32

Prilog 2. dio 2.9.; Prilog V.

dio 1.30
230 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31
240 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34.
250 Izvedenice - raunovodstvo zastite MSFI 7.22 (b); MRS 39.9;

Prilog V. dio 1.19
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15. Prestanak priznavanja i financijske obveze povezane s prenesenom financijskom imovinom

Upucivanja

Prenesena financijska imovina priznata u potpunosti

Prenesena imovina

Povezane obveze ITS V. dio 2.89

Knjigovodstvena
vrijednost

Od cega: sekuriti-
zacijas

Od cega: repo
ugovori

Knjigovodstvena
vrijednost

Od cega: sekuriti-
zacijas

Od ¢ega: repo
ugovori

MSFI 7.42D.(e)

MSFI 7.42D(e);
clanak 4. stavak 1.

MSFI 7.42D(e);
Prilog V. dio 2.91.,

MSFI 7.42D(e)

MSFI 7.42D(e)

MSFI 7.42D(e);
Prilog V. dio 2.91.,

tocka 61. CRR-a 92. 92.
010 020 030 040 050 060
010 Financijska imovina koja se drzi radi trgo- | MSFI 7.8 (a)(ii); MRS 39.9,
vanja VP 14
020 Vlasnicki instrumenti MRS 32.11
030 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
040 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
050 Financijska imovina po fer vrijednosti kroz | MSFI 7.8(a)(i); MRS 39.9
dobit ili gubitak
060 Vlasnicki instrumenti MRS 32.11
070 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
080 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
090 Financijska imovina raspoloZiva za prodaju | MSFI 7.8(d); MRS 39.9
100 Vlasnicki instrumenti MRS 32.11
110 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
120 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
130 Krediti i potraZivanja MSFI 7.8(c); MRS 39.9,
AG16, AG26
140 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
150 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
160 Ulaganja koja se drze do dospijeca MSFI 7.8(b); MRS 39.9,
AGl6, AG26
170 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
180 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
190 Ukupno
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Prenesena financijska imovina priznata u mjeri kontinuiranog sudjelo-

vanja institucije

Knjigovodstvena

Nepodmireni iznos
glavnice prenesene
financijske imovine
koja se u potpunosti

Iznosi koje se prestalo
priznavati zbog kapi-

Nepodmireni iznos vrijednost imovine Knjigovodstvena restala priznavati za talnih zahtieva
glavnice pocetne  |koja se i dalje priznaje| vrijednost povezanih l])( staa prizi: Y
P o e . oju institucija zadr-
Upuéivanja imovine [kontinuirano sudjelo- obveza 2 A
Vanje] Zava prava servisiranja
MSFI 7.42D(f); Prilog V. dlanak 109.; Prilog V. dio
MSHI 7.42D(f) dio 2.89 290
070 080 090 100 110
010 Financijska imovina koja se drzi radi trgo- | MSFI 7.8 (a)(ii); MRS 39.9,
vanja VP 14
020 Vlasnicki instrumenti MRS 32.11
030 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
040 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
050 Financijska imovina po fer vrijednosti kroz | MSFI 7.8(a)(i); MRS 39.9
dobit ili gubitak
060 Vlasnicki instrumenti MRS 32.11
070 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
080 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
090 Financijska imovina raspoloZiva za prodaju | MSFI 7.8(d); MRS 39.9
100 Vlasnicki instrumenti MRS 32.11
110 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
120 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
130 Krediti i potraZivanja MSFI 7.8(c); MRS 39.9,
AG16, AG26
140 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
150 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
160 Ulaganja koja se drze do dospijeca MSFI 7.8(b); MRS 39.9,
AGl6, AG26
170 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
180 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
190 Ukupno

31¢/8Y 1

[H ]

oftun axysdoanyg 1s1] TuaqZN[S

'S10T°T0T



20.2.2015.

Sluzbeni list Europske unije

L 48[319

16. Ras¢lamba odabranih stavki racuna dobiti i gubitka

16.1. Kamatni prihod i rashodi prema instrumentu i sektoru druge ugovorne strane

Tekuce razdoblje

Prihodi Rashodi
Upudivanja Prilog V. dio 2.95 | Prilog V. dio 2.95
010 020
010 | Izvedenice - trgovanje MRS 39.9; Prilog V. dio 2.96
020 | Duznic¢ki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.26
030 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
040 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
050 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
060 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
070 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
080 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.27
090 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
100 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
110 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
120 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
130 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
140 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
150 | Ostala imovina Prilog V. dio 1.51
160 | Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2.
dio 2.9.;
170 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
180 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
190 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
200 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
210 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
220 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
230 | Izdani duZnicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31
240 | Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34.
250 | Izvedenice - ratunovodstvo zastite, kamatni rizik | Prilog V. dio 2.95
260 | Prilog V. dio 2.10. Prilog V. dio 2.10
270 | KAMATE MRS 18.35(b); MRS 1.97
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16.2. Dobici ili gubici po prestanku priznavanja financijske imovine i financijskih obveza koje nisu mjerene po fer vrijed-
nosti kroz dobit ili gubitak prema instrumentu

Tekuce razdob-
Upucivanja e
010
010 | Vlasni¢ki instrumenti MRS 32.11
020 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.26
030 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.27
040 | Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2.
dio 2.9;
050 | Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31
060 | Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34.
070 |DOBICI ILI () GUBICI PO PRESTANKU PRIZNAVANJA | MSFI 7.20(a)(v-vii); MRS
FINANCIJSKE IMOVINE I FINANCIJSKIH OBVEZA KOJE NISU | 39.55(a)
MJERENE PO FER VRIJEDNOSTI KORZ DOBIT ILI GUBITAK,
NETO

16.3. Dobici ili gubici po financijskoj imovini i financijskim obvezama koje se drze radi trgovanja prema instrumentu

Tekuce razdob-
lje
Upucivanja

010
010 | Izvedenice MRS 39.9
020 | Vlasnic¢ki instrumenti MRS 32.11
030 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.26
040 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.27
050 | Kratke pozicije MRS 39 VP 15(b)
060 | Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2.

dio 2.9,;
070 | Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31
080 | Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34.
090 | DOBICI ILI (-) GUBICI PO FINANCIJSKO] IMOVINI 1 FINANCIJ- | MSFI 7.20(a)(i)
SKIM OBVEZAMA KOJE SE DRZE RADI TRGOVANJA, NETO

16.4. Dobici ili gubici po financijskoj imovini i financijskim obvezama koje se drze radi trgovanja prema riziku

Tekuce razdob-
lje
Upucéivanja
010
010 | Kamatni instrumenti i povezane izvedenice Prilog V. dio 2.99.(a)
020 | Vlasnicki instrumenti i povezane izvedenice Prilog V. dio 2.99.(b)
030 | Trgovanje devizama i izvedenice povezane s devizama i zlatom Prilog V. dio 2.99.(c)
040 | Instrumenti kreditnog rizika i povezane izvedenice Prilog V. dio 2.99.(d)
050 | Izvedenice povezane s robom Prilog V. dio 2.99.(e)
060 | Ostalo Prilog V. dio 2.99.(f)
070 | DOBICI ILI (-) GUBICI PO FINANCIJSKO] IMOVINI 1 FINANCIJ- | MSFI 7.20(a)(i)
SKIM OBVEZAMA KOJE SE DRZE RADI TRGOVANJA, NETO
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16.5. Dobici ili gubici po prestanku priznavanja financijske imovine i financijskih obveza po fer vrijednosti kroz dobit ili

gubitak prema instrumentu Osnova:

Tekuée razdob-

Akumulirane
promjene fer

lje vrijednosti zbog
kreditnog rizika
Upucivanja
Prilog V. dio
2.100
010 020
010 | Vlasnicki instrumenti MRS 32.11
020 | Duznic¢ki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.26
030 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.27
040 | Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2.
dio 2.9.;
050 | Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31
060 | Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34.
070 | DOBICI ILI (-) GUBICI PO FINANCIJSKOJ IMOVINI | MSFI 7.20(a)(i)

I FINANCIJSKIM OBVEZAMA PO FER VRIJED-
NOSTI KROZ DOBIT ILI GUBITAK, NETO

16.6. Dobici ili gubici od racunovodstva zastite

Tekuée razdob-

Upucivanja i
010
010 | Promjene fer vrijednosti instrumenta zastite [uklju- | MSFI 7.24(a)(i)
Cujuéi ukidanje]
020 | Promjene fer vrijednosti zasticenih stavki koje se | MSFI 7.24(a)(ii)
pripisuju zastiCenom riziku
030 | Neefektivnost u dobiti ili gubitku od zastita | MSFI 7.24(b)
novcanog toka
040 | Neefektivnost u dobiti ili gubitku od zastita neto | MSFI 7.24(c)
ulaganja u inozemno poslovanje
050 | DOBICI ILI (-) GUBICI OD RACUNOVODSTVA | MSFI 7.24

ZASTITE, NETO




16.7. Umanjenje vrijednosti po financijskoj i nefinancijskoj imovini

Tekuée razdoblje

Dodavanja Ukidanja Akumulirano
Prilog V. dio Prilog V. dio Ukupno umanjenje vrijed-
Upucivanja 2.102 2.102 nosti
010 020 030 040

010 | Umanjenje vrijednosti ili (-) ukidanje umanjenja vrijednosti po | MSFI 7.20(e)

financijskoj imovini koja nije mjerena po fer vrijednosti kroz dobit

ili gubitak
020 Financijska imovina mjerena po trosku MSFI 7.20(e); MRS 39.66
030 Financijska imovina raspoloZiva za prodaju MSFI 7.20(e); MRS 39.67-70
040 Krediti i potraZivanja MSFI 7.20(e); MRS 39.63-65
050 Ulaganja koja se drze do dospijeca MSFI 7.20(e); MRS 39.63-65
060 | Umanjenje vrijednosti ili (-) ukidanje umanjenja vrijednosti ulaganja | MRS 28.40-43

u drustva kéeri, zajednicke pothvate i pridruzena drustva
070 Drustva kéeri MSFI 10 Dodatak A
080 Zajednicki pothvati MRS 28.3
090 PridruZena drustva MRS 28.3
100 | Umanjenje vrijednosti ili (-) ukidanje umanjenja vrijednosti po nefi- | MRS 36.126(a),(b)

nancijskoj imovini
110 Nekretnine, postrojenja i oprema MRS 16.73(e)(v-vi)
120 Ulaganja u nekretnine MRS 40.79(d)(v)
130 Goodwill MRS 36.10b; MRS 36.88-99,

124; MSFI 3 Dodatak B67.(d)(v)

140 Ostala nematerijalna imovina MRS 38.118(e)(iv)(v)
145 Ostalo MRS 36.126(a),(b)
150 | UKUPNO
160 | Kamatni prihod po obracunatoj financijskoj imovini kojoj je umanjena | MSFI 7.20(d); MRS 39.VP 93

vrijednost

Teelsy 1
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17. Uskladivanje izmedu racunovodstvenog opsega konsolidacije i opsega konsolidacije CRR-a: Bilanca
17.1. Imovina
Racunovodstveni
opseg konsolidacije
Upuéivanja [knjig9vodstvena
vrijednost]
010
010 | Novcana sredstva, nov&ana potrazivanja i obveze u sredis- | MRS 1.54 (i)
njim bankama i ostali depoziti po videnju

020 Novac u blagajni Prilog V. dio 2.1
030 Novcana potrazivanja i obveze u sredi$njim bankama Prilog V. dio 2.2
040 Ostali depoziti po videnju Prilog V. dio 2.3
050 [ Financijska imovina koja se drZi radi trgovanja MSFI 7.8(a)(ii); MRS 39.9, VP 14
060 Izvedenice MRS 39.9
070 Vlasnicki instrumenti MRS 32.11
080 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
090 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
100 | Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak | MSFI 7.8(a)(i); MRS 39.9
110 Vlasnicki instrumenti MRS 32.11
120 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
130 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
140 | Financijska imovina raspoloZiva za prodaju MSFI 7.8(d); MRS 39.9
150 Vlasni¢ki instrumenti MRS 32.11
160 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
170 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
180 | Krediti i potraZivanja MSFI  7.8(c); MRS 39.9, AGI6,

AG26; Prilog V. dio 1.16
190 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
200 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
210 | Ulaganja koja se drze do dospijeca MSFI 7.8(b); MRS 39.9, AGIS6,

AG26
220 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
230 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
240 | Izvedenice - ratunovodstvo zastite MSFI 7.22(b); MRS 39.9
250 | Promjene fer vrijednosti zasticenih stavki u zastiti portfelja | MRS 39.89A(a)

od kamatnog rizika

260 | Ulaganja u drustva kéeri, zajednicke pothvate i pridruZena | MRS 1.54(e); Prilog V. dio 2.4

drustva
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Racunovodstveni
opseg konsolidacije
Upuéivania [knjigovodstvena
P 4 vrijednost]
010
270 | Imovina koja je predmet ugovora o reosiguranju i osigura- | MSFI 4.1G20. (b)-(c); Prilog V. dio
nju 2.105
280 | Materijalna imovina
290 | Nematerijalna imovina MRS 1.54(c); clanak 4. stavak 1. tocka
115. CRR-a
300 Goodwill MSFI 3.B67(d); clanak 4. stavak 1.
tocka 113. CRR-a
310 Ostala nematerijalna imovina MRS 38.8,118
320 | Porezna imovina MRS 1.54(n-o0)
330 Tekuca porezna imovina MRS 1.54(n); MRS 12.5
340 Odgodena porezna imovina MRS 1.54(0); MRS 12.5; danak 4.
stavak 1. tocka 106. CRR-a
350 | Ostala imovina Prilog V. dio 2.5
360 | Dugotrajna imovina i grupe za otudenje klasificirane kao | MRS 1.54(j); MSFI 5.38, Prilog V. dio
namijenjene za prodaju 2.6.
370 | UKUPNA IMOVINA MRS 1.9(a), UP 6
17.2. Izvanbilan¢ne izloZenosti: Obveze po kreditima, financijska jamstva i ostale preuzete obveze
Racunovodstveni
opseg konsolidacije
Upucivanja [nominalni iznos]
010
010 | Preuzete obveze po kreditima MRS 39.2(h), 4(a)(c), BC 15; Prilog L.
CRR-u; Prilog V. dio 2.56., 57.
020 | Preuzeta financijska jamstva MRS 39.9 VP 4, BC 21; MSFI 4 A;
Prilog I. CRR-u Prilog V. dio 2.56.,
58.
030 | Ostale preuzete obveze Prilog I. CRR-u; Prilog V. dio 2.56.,
59.
040 | IZVANBILANCNE IZLOZENOSTI
17.3. Obveze i vlasni¢ki instrumenti
Racunovodstveni
opseg konsolidacije
Upuéivania [knjigovodstvena
P ) vrijednost]
010
010 | Financijske obveze koje se drze radi trgovanja MSFI 7.8(e)(ii); MRS 39.9, VP 14-15
020 Izvedenice MRS 39.9, VP 15(a)
030 Kratke pozicije MRS 39.VP 15(b)
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Racunovodstveni
opseg konsolidacije
Upuéivania [knjigovodstvena
P 4 vrijednost]
010
040 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. dio
2.9., Prilog V. dio 1.30.
050 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31

060 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34.
070 | Financijske obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak | MSFI 7.8 (e)(i); MRS 39.9
080 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. dio
2.9.; Prilog V. dio 1.30
090 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31
100 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34.
110 | Financijske obveze mjerene po amortiziranom trosku MSFI 7.8(f); MRS 39.47
120 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. dio
2.9.; Prilog V. dio 1.30
130 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31
140 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34.
150 | Izvedenice - ratunovodstvo zastite MSFI 7.22(b); MRS 39.9; Prilog V.
dio 1.23
160 | Promjene fer vrijednosti zasti¢enih stavki u zastiti portfelja | MRS 39.89A (b)
od kamatnog rizika
170 | Obveze koje su predmet ugovora o osiguranju i reosigura- | MSFI 4.IG20(a); Prilog V. dio 2.106
nju
180 [ Rezervacije MRS 37.10; MRS 1.54(l)
190 | Porezne obveze MRS 1.54(n-0)
200 Tekude porezne obveze MRS 1.54(n); MRS 12.5
210 Odgodene porezne obveze MRS 1.54(0); MRS 12.5; danak 4.
stavak 1. tocka 108. CRR-a
220 | Temeljni kapital koji se vraca na zahtjev MRS 32 IP 33; MOTFI 2; Prilog V.
dio 2.9
230 | Ostale obveze Prilog V. dio 2.10
240 | Obveze uklju¢ene u grupe za otudenje klasificirane kao | MRS 1.54 (p); MSFI 5.38, Prilog V.
namijenjene za prodaju dio 2.11.
250 | OBVEZE MRS 1.9(b);UP 6
260 | Kapital MRS 1.54(r), dlanak 22. BAD-a
270 | Premija na dionice MRS 1.78(e); clanak 4. stavak 1. tocka
124. CRR-a
280 | Izdani vlasnicki instrumenti osim kapitala Prilog V. dio 2.15-16.
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Racunovodstveni
opseg konsolidacije
Uputivanja [knjig‘(.)vodstvena
vrijednost]
010
290 | Ostali vlasnicki udjeli MSHI 2.10; Prilog V. dio 2.17
300 | Akumulirane ostale sveobuhvatne dobiti clanak 4. stavak 1. tocka 100. CRR-a
310 | Zadrzane dobiti clanak 4. stavak 1. tocka 123. CRR-a
320 | Revalorizacijske rezerve MSFI 1.30, D5-D8
330 | Ostale rezerve MRS 1.54; MRS 1.78 (e)
340 | (-) Trezorske dionice MRS 1.79(a)(vi); MRS 32.33-34, VP
14, VP 36; Prilog V. dio 2.20
350 | Dobit ili gubitak koji pripada vlasnicima mati¢nog drustva | MRS 27.28; MRS 1.83(a)(ii)
360 | (-) Dividende tijekom poslovne godine MRS 32.35
370 | Manjinski udjeli [nekontroliraju¢i udjeli MRS 27.4; MRS 1.54(q); MRS 27.27
380 | UKUPNI VLASNICKI INSTRUMENTI MRS 1.9(c), UP 6

390

UKUPNI VLASNICKI INSTRUMENTI I UKUPNE OBVEZE

MRS 1.1G6




18. Informacije o prihoduju¢im i neprihodujuéim izloZenostima

Bruto knjigovodstvena vrijednost

Prihodujuce

Nisu dospjela ili dospjela <=

Dospjela > 30 dana <= 60

Dospjela > 60 dana <= 90

Upucivanja 30 dana dana dana
010 020 030 040 050
Prilog V'Iii;’_ 125 24 5 1091 prilog V. dio 2. 145-162 Prilog V. dio 2. 158 Prilog V. dio 2. 158 Prilog V. dio 2. 158
010 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
020 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
030 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
040 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
050 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
060 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
070 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
080 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
090 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
100 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
110 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
120 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
130 Od ¢ega: mali i srednji clanak 1.2. stavak (a)

poduzetnici SME
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Bruto knjigovodstvena vrijednost

Prihodujuce

Nisu dospjela ili dospjela <=

Dospjela > 30 dana <= 60

Dospjela > 60 dana <= 90

Upucivanja 30 dana dana dana
010 020 030 040 050
Prilog V'lji;’_fé 24 > 109t pitog V. dio 2. 145-162 Prilog V. dio 2. 158 Prilog V. dio 2. 158 Prilog V. dio 2. 158
140 Od ¢ega: Poslovne nekretnine
150 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
160 Od ¢ega: Krediti osigurani
stambenim nekretninama
170 Od cega: Kredit za potrodnju
180 | FINANCISKI INSTRUMENTI | Prilog V. dio L. 13. (d) (¢)
PO AMORTIZIRANOM
TROSKU
190 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
200 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
210 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
220 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
230 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
240 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
250 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
260 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
270 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
280 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
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Bruto knjigovodstvena vrijednost

Prihodujuce

Nisu dospjela ili dospjela <=

Dospjela > 30 dana <= 60

Dospjela > 60 dana <= 90

Upucivanja 30 dana dana dana
010 020 030 040 050
Prilog V'li";’_fé 24 5 1091 prilog V. dio 2. 145-162 Prilog V. dio 2. 158 Prilog V. dio 2. 158 Prilog V. dio 2. 158

290 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
300 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
310 Kuéanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
320 | DUZNICKI INSTRUMENTI PO | Prilog V. dio L. 13. (b),(c)

FER VRI]ED]SOSTI OSIM ONIH

KOJI SE DRZE RADI

TRGOVANJA
330 | DUZNICKI INSTRUMENTI Prilog V. dio . 13. (b),(c), (d),

OSIM ONIH KOJI SE DRZE (e)

RADI TRGOVANJA
340 Preuzete obveze po kreditima MRS 39.2 (h), 4 (a) (c), BC

15; Prilog 1. CRR-u; Prilog V.
dio 2.56-57.

350 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
360 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
370 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
380 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
390 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
400 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
410 Preuzeta financijska jamstva MRS 39.9 VP 4, BC 21;

MSFI 4 A; Prilog I. CRR-u;
Prilog V. dio 2.56., 58.

'e10T°T0T

[ H |

ofrun axysdoanyg Is1] TwaqzZN[S

67¢[8Y 1



Bruto knjigovodstvena vrijednost

Prihodujuce

Nisu dospjela ili dospjela <=

Dospjela > 30 dana <= 60

Dospjela > 60 dana <= 90

Upucivanja 30 dana dana dana
010 020 030 040 050
Prilog V‘lji;’_fé 24 > 109t pitog V. dio 2. 145-162 Prilog V. dio 2. 158 Prilog V. dio 2. 158 Prilog V. dio 2. 158
420 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
430 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
440 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
450 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
460 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(¢)
470 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
480 | Ostale preuzete obveze Prilog I. CRR-u; Prilog V. dio
2.56., 59.
490 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
500 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
510 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
520 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
530 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(¢)
540 Kuéanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
550 IZVANBILANCNE Prilog V. dio 2.55
IZLOZENOSTI
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Bruto knjigovodstvena vrijednost

Neprihodujuce

Mala vjerojatnost
podmirenja koja

Dospjela > 90 dana

Dospjela > 180

Dospjela > 1

Od cega: u statusu

Upucivanja k(‘jjizusfﬁjgg;ad;“< <= 180 dana | dana <= 1 godina godina R CEliEgz8 TurnE
= 90 dana
060 070 080 090 100 110 120
P r"l‘l’ﬁ;{ 12‘2“ 2 Prilog V. dio 2. 159 | Prilog V. dio 2. 159 | Prilog V. dio 2. 159 | Prilog V. dio 2. 159 d‘”;jk [11107 %féﬁf"l"g MRS 39.; 58-70
010 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
020 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
030 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
040 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
050 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
060 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
070 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
080 SrediSnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
090 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
100 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
110 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
120 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(¢)
130 Od ¢ega: mali i srednji clanak 1.2. stavak (a)

poduzetnici SME
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Bruto knjigovodstvena vrijednost

Neprihodujuée

Mala vjerojatnost
podmirenja koja
nisu dospjela ili

Dospjela > 90 dana

Dospjela > 180

Dospjela > 1

Od cega: u statusu
neispunjavanja

Od ¢ega: umanjena

Upucivanja Yo sv A < <= 180 dana dana <= 1 godina godina obvera
= 90 dana
060 070 080 090 100 110 120
Pﬁl‘l’ﬁ;{'lgi; 2 Prilog V. dio 2. 159 | Prilog V. dio 2. 159 | Prilog V. dio 2. 159 | Prilog V. dio 2. 159 a“';j_kdli‘f%fé?fl”g MRS 39.; 58-70
140 Od ¢ega: Poslovne nekretnine
150 Kuéanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
160 Od ¢ega: Krediti osigurani
stambenim nekretninama
170 Od ¢ega: Kredit za potrosnju
180 FINANCIJSKI INSTRUMENTI Prilog V. dio 1. 13. (d) (e)
PO AMORTIZIRANOM
TROSKU
190 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
200 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
210 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
220 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
230 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
240 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
250 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
260 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
270 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
280 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
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Upucéivanja

Bruto knjigovodstvena vrijednost

Neprihodujuce

Mala vjerojatnost
podmirenja koja

Od cega: u statusu

nisu dospjela ili Doyt > 00 dhuz)| Dol 150 DaspEle > 1 neispunjavanja | Od Cega: umanjena
Ko p)e <= 180 dana dana <= 1 godina godina pLrjavan 8 J
oja su dospjela < obveza
= 90 dana
060 070 080 090 100 110 120
P ”1‘55‘{ ; 2’20 2 Prilog V. dio 2. 159 | Prilog V. dio 2. 159 | Prilog V. dio 2. 159 | Prilog V. dio 2. 159 d"'gk ;107 82"' ;;”lOg MRS 39.; 58-70

290 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
300 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
310 Kuéanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
320 | DUZNICKI INSTRUMENTI PO | Prilog V. dio L. 13. (b),(c)
FER VRIJEDI\VIOSTI OSIM ONIH
KOJI SE DRZE RADI
TRGOVANJA
330 | DUZNICKI INSTRUMENTI Prilog V. dio 1. 13. (b),(c), (d),
OSIM ONIH KOJI SE DRZE ()
RADI TRGOVANJA
340 Preuzete obveze po kreditima MRS 39.2 (h), 4 (a) (c), BC
15; Prilog I. CRR-u; Prilog V.
dio 2.56-57.
350 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
360 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
370 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
380 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
390 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
400 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
410 Preuzeta financijska jamstva MRS 39.9 VP 4, BC 21;
MSFI 4 A; Prilog I. CRR-u;

Prilog V. dio 2.56., 58.
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Bruto knjigovodstvena vrijednost

Neprihodujuée

Mala vjerojatnost
podmirenja koja

Dospjela > 90 dana

Dospjela > 180

Dospjela > 1

Od cega: u statusu

Upucivanja k(r)lji:usf(ilsgggljil;ll <= 180 dana dana <= 1 godina godina neisgg\r]lie;x;anja Sl sl e
= 90 dana
060 070 080 090 100 110 120
i ’”‘I’ﬁs‘{ lg‘; 2 |Prilog V. dio 2. 159 | Prilog V. dio 2. 159 | Prilog V. dio 2. 159 | Prilog V. dio 2. 159 d‘”i;‘_k d1[07 %fé’f“’g MRS 39.; 58-70

420 Sredinje banke Prilog V. dio 1.35.(a)

430 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)

440 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)

450 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)

460 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)

470 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)

480 | Ostale preuzete obveze Prilog 1. CRR-u; Prilog V. dio

2.56., 59.

490 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)

500 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)

510 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)

520 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)

530 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)

540 Kuéanstva Prilog V. dio 1.35.(f)

550 IZVAIVVBILANC'NE Prilog V. dio 2.55

IZLOZENOSTI
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Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti zbog kreditnog rizika i

rezervacija

o neprihodujuéim izloZenostima

Primljeni kolateral i financijska
jamstva

Mala vjerojat-

o prihodu- nost podmi- Dospiela primlieni kola- Financijska
juéim izloZe- renja koja nisu| _ 905[! ch(;na Dospjela Besain &1 |l Z{: nepl(*)iho- jamstva prim-
Upucivanja nostima dospjela ili <« 180 |7 180 dana <= 0] dina duiude izloFeno- ljena za nepriho-
koja su d 1 godina 8 ) i dujuce izlozeno-
dospjela < = ana st sti
90 dana
130 140 150 160 170 180 190 200 210
Prilog V. dio 2.|Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio | Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio | Prilog V. dio 2.|Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio 2. | Prilog V. dio 2.
46 161 2. 161 159,161 2. 159,161 159,161 159,161 162 162
010 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
020 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
030 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
040 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
050 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
060 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
070 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
080 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
090 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
100 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
110 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
120 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
130 Od ¢ega: mali i srednji clanak 1.2. stavak (a)

poduzetnici SME
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Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti zbog kreditnog rizika i

rezervacija

o neprihodujuéim izloZenostima

Primljeni kolateral i financijska
jamstva

Mala vjerojat-

o prihodu- nost podmi- Dospiel Primlieni kol Financijska
juéim izloze- renja koja nisu| _ 90(?P(J12r?a Dospijela Dospiela > 1 terzfn ZJ: I;le ?i}i_)» jamstva prim-
Upucivanja nostima dospjela ili 180 |7 180 dana <= %] dina duiude 'Zlogeno liena za nepriho-
koja su d 1 godina 8oct e lt. " | dujuée izlozeno-
dospjela < = ana st sti
90 dana
130 140 150 160 170 180 190 200 210
Prilog V. dio 2.|Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio | Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio | Prilog V. dio 2.|Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio 2. | Prilog V. dio 2.
46 161 2. 161 159,161 2. 159,161 159,161 159,161 162 162
140 Od ¢ega: Poslovne nekretnine
150 Kuéanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
160 Od cega: Krediti osigurani
stambenim nekretninama
170 Od cega: Kredit za potrodnju
180 | FINANCISKI INSTRUMENTI | Prilog V. dio I. 13. (d) (¢)
PO AVMORTIZIRANOM
TROSKU
190 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
200 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
210 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
220 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
230 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
240 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
250 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
260 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
270 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
280 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
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Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti zbog kreditnog rizika i

rezervacija

Primljeni kolateral i financijska

jamstva
o neprihodujuéim izloZenostima
Mala vjerojat-
. 0,.pn}.l°dlf_ s O Dospjela ) Primljeni kola- | . e
juéim izloZe- renja koja nisu Dospjela . : jamstva prim-
P o . >90 dana _| Dospjela > 1 |teral za nepriho- . :
Upucivanja nostima dospjela ili <= 180 |~ 180 dana <= & duiuce izlo? ljena za nepriho-
koj s 1 godina godimna HUCE 1ZI0ZEN0~ | 4 iuée izlozeno-
0ja su dana 80 sti )
dospjela < = sti
90 dana
130 140 150 160 170 180 190 200 210
Prilog V. dio 2.|Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio | Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio | Prilog V. dio 2.|Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio 2. | Prilog V. dio 2.
46 161 2. 161 159,161 2. 159,161 159,161 159,161 162 162
290 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
300 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(¢)
310 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
320 | DUZNICKI INSTRUMENTI PO | Prilog V. dio L. 13. (b),(c)
FER VRIJEDNOSTI OSIM ONIH
KOJI SE DRZE RADI
TRGOVANJA
330 | DUZNICKI INSTRUMENTI Prilog V. dio 1. 13. (b),(c), (d),
OSIM ONIH KOJI SE DRZE (e)
RADI TRGOVANJA
340 Preuzete obveze po kreditima MRS 39.2 (h), 4 (a) (c), BC
15; Prilog I. CRR-u; Prilog V.
dio 2.56-57.
350 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
360 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
370 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
380 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
390 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
400 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
410 Preuzeta financijska jamstva MRS 39.9 VP 4, BC 21;
MSFI 4 A; Prilog I. CRR-u;

Prilog V. dio 2.56., 58.
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Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti zbog kreditnog rizika i

rezervacija

o neprihodujuéim izloZenostima

Primljeni kolateral i financijska
jamstva

Mala vjerojat-

o prihodu- nost podmi- Dospiel Primlieni kol Financijska
juéim izloze- renja koja nisu| _ 900P<J12r?a Dospijela Dospiela > 1 terralin ZJ: I;le ?i}?(;— jamstva prim-
Upucivanja nostima dospjela ili 180 |7 180 dana <= }:)] dina duiude 'Zlogeno liena za nepriho-
koja su dan 1 godina 8oct Hue lti " | dujuée izlozeno-
dospjela < = ana s sti
90 dana
130 140 150 160 170 180 190 200 210
Prilog V. dio 2.|Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio |Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio | Prilog V. dio 2.|Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio 2. | Prilog V. dio 2.
46 161 2. 161 159,161 2. 159,161 159,161 159,161 162 162
420 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
430 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
440 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
450 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
460 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
470 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
480 | Ostale preuzete obveze Prilog 1. CRR-u; Prilog V. dio
2.56., 59.
490 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
500 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
510 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
520 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
530 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
540 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
550 IZVAIVVBILANCVNE Prilog V. dio 2.55
IZLOZENOSTI
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19. Podaci o restrukturiranim izloZenostima

Bruto knjigovodstvena vrijednost izloZenosti s mjerama restrukturiranja

Prihodujuce izloZenosti s mjerama restrukturiranja

Neprihodujuée izloZenosti s mjerama restrukturiranja

od cega:
Instrumenti s Prihodujuce Instrumenti s od cega: u
izmjenama u Refi .. | restrukturirane izmjenama u . . |statusu neispu-
. . efinanciranje | .. . - . Refinanciranje . )
Upuéivani svojim uvje- izlozenosti u svojim uvje- njavanja
pucivanja . .
tima probnom tima obveza
razdoblju
010 020 030 040 050 060 070 080 090
Prilog V. dio 2.1, . . Prilog V. dio 2.|Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio 2.| , . . Prilog V. dio 2. |Prilog V. dio 2.| clanak 178.;
45, 109, P”lﬁsv'lg‘z" 21 164 (), 177, | 164 (b), 177, | 176(b),177, P”l‘l’ﬁsv'lg‘z" 21 164 (a) 164 (b), Prilog V. dio
163-182 ) 178,182 | 178, 181, 182 180 ) 179-180,182 179-182 2.61.
010 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
020 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
030 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
040 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
050 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
060 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
070 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
080 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
090 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
100 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
110 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
120 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
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Bruto knjigovodstvena vrijednost izloZenosti s mjerama restrukturiranja

Prihodujuce izloZenosti s mjerama restrukturiranja

Neprihodujuée izloZenosti s mjerama restrukturiranja

od Cega:
Instrumenti s Prihodujuce Instrumenti s od cega: u
izmjenama u . .. | restrukturirane izmjenama u . .. |statusu neispu-
o . Refinanciranje | . . . - . Refinanciranje S
Upudivani svojim uvje- izloZenosti u svojim uvje- njavanja
pucivanja tima probnom tima obveza
razdoblju
010 020 030 040 050 060 070 080 090
Prilog V. dio 2.1, . . Prilog V. dio 2.|Prilog V. dio 2.|Prilog V. dio 2.| . . Prilog V. dio 2.|Prilog V. dio 2.| clanak 178.;
45, 109, P”l‘;«i;/'lg‘z" 21 164 ), 177, | 164 (b), 177, | 176(b),177, Pnlﬁsv.lgn; 2 164 (a) 164 (b), Prilog V. dio
163-182 } 178, 182 178, 181, 182 180 ) 179-180,182 179-182 2.61.
130 Od cega: mali i srednji clanak 1.2. stavak (a)
poduzetnici SME
140 Od cega: Poslovne nekretnine
150 Kuéanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
160 Od ¢ega: Krediti osigurani
stambenim nekretninama
170 Od cega: Kredit za potrodnju
180 FINANCIJSKI INSTRUMENTI Prilog V. dio I. 13. (d) (e)
PO AMORTIZIRANOM
TROSKU
190 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
200 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
210 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
220 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
230 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
240 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
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Bruto knjigovodstvena vrijednost izloZenosti s mjerama restrukturiranja

Prihodujuce izloZenosti s mjerama restrukturiranja

Neprihodujuée izloZenosti s mjerama restrukturiranja

od cega:
Instrumenti s Prihodujuce Instrumenti s od cega: u
izmjenama u Refi .. | restrukturirane izmjenama u . . |statusu neispu-
o . efinanciranje | .7 | . - . Refinanciranje S
Upuéivami svojim uvje- izlozenosti u svojim uvje- njavanja
pucivanja . .
tima probnom tima obveza
razdoblju
010 020 030 040 050 060 070 080 090
Prilog V. dio 2.1, . . Prilog V. dio 2.|Prilog V. dio 2.|Prilog V. dio 2.{ , . . Prilog V. dio 2. |Prilog V. dio 2.| clanak 178.;
45, 109, P”lﬁsv‘lg‘z" 2164 (@) 177, | 164 b), 177, | 176(b),177, P”l‘l’ﬁsv'lg'z" 2 164 (a), 164 (b), Prilog V. dio
163-182 } 178, 182 178, 181, 182 180 ) 179-180,182 179-182 2.61.
250 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
260 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
270 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
280 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
290 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
300 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
310 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
320 DUZNICKI INSTRUMENTI PO | Prilog V. dio I. 13. (b),(c)
FER VRIJEDNOSTI OSIM ONIH
KOJI SE DRZE RADI
TRGOVANJA
330 | DUZNICKI INSTRUMENTI Prilog V. dio 1. 13. (b) (c) (d)
OSIM ONIH KOJI SE DRZE (e)
RADI TRGOVANJA
340 Preuzete obveze po kreditima MRS 39.2 (h), 4 (a) (c), BC

15; Prilog I. CRR-u; Prilog V.
dio 2.56-57.
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Bruto knjigovodstvena
vrijednost izloZenosti s
mjerama restrukturiranja

Neprihodujuée izloZenosti s

Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti
zbog kreditnog rizika i rezervacije

o neprihodujuéim izloZenostima s mjerama

Primljeni kolateral i prim-
ljena financijska jamstva

mjerama restrukturiranja restrukturiranja
o prihodu-
juéim izloZe- PR Financijska
od cega: nostima s Eisalfa Laslee jamstva prim-
Restruk% r mierama Instrumenti s teral za izloze- Jl'ena zap'zlo
Upuéivanja od cega: - - ) . izmjenama u L nosti s Jer 20
: ranje nepriho- restrukturira- o . Refinanciranje . zZenosti s
umanjeéno duuélh izloie— ﬂja SVO]lm uvje- mjerama mierama
) - tima restrukturira- ) .
nosti g restrukturlra—
ma nja
100 110 120 130 140 150 160 170 180
MRS 39; | Prilog V. dio 2.|Prilog V. dio 2.|Prilog V. dio 2.|Prilog V. dio 2. [;”;ig (X)' ?;92 P ”10136;/' (g)io 2 Prilog V. dio 2. |Prilog V. dio 2.
58-70 172(a), 157 46, 183 145-183 145-183 180,182,183 179-183 162 162
010 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
020 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
030 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
040 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
050 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
060 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
070 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
080 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
090 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
100 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
110 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
120 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
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Bruto knjigovodstvena
vrijednost izloZenosti s
mjerama restrukturiranja

Neprihodujuce izloZenosti s

Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti
zbog kreditnog rizika i rezervacije

o neprihodujuéim izloZenostima s mjerama

Primljeni kolateral i prim-
ljena financijska jamstva

mjerama restrukturiranja restrukturiranja
o prihodu-
juéim izloZe- Primlieni kol Financijska
od cega: nostima s - - trml1 jent lova— jamstva prim-
Upuéivami 4 ceoa: Restrukturi- mjerama strumenti $ era zat'lz oz liena za izlo-
pucivana od cega: ranje nepriho- restrukturira- lzmjenama u Refinanciranje nosti s Zenosti s
umanjeno du]uc'lh filbesie nja svojim uvje- mjerama mjerama
nosti tima restrukturira- | o0 krurira-
nja nja
100 110 120 130 140 150 160 170 180
MRS 39;  |Prilog V. dio 2.|Prilog V. dio 2.|Prilog V. dio 2.|Prilog V. dio 2. ﬁ”;ig (;/)' dl“;gz P r”"lgéZ' (g)io 2\ Prilog V. dio 2.|Prilog V. dio 2.
58-70 172(a), 157 46, 183 145-183 145-183 180,182,183 179183 162 162
130 Od ¢ega: mali i srednji clanak 1.2. stavak (a)
poduzetnici SME
140 Od cega: Poslovne nekretnine
150 Kuéanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
160 Od ¢ega: Krediti osigurani
stambenim nekretninama
170 Od cega: Kredit za potrodnju
180 FINANCIJSKI INSTRUMENTI Prilog V. dio 1. 13. (d) (e)
PO AMORTIZIRANOM
TROSKU
190 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
200 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
210 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
220 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
230 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
240 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
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Bruto knjigovodstvena
vrijednost izloZenosti s
mjerama restrukturiranja

Neprihodujuée izloZenosti s

Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti
zbog kreditnog rizika i rezervacije

o neprihodujuéim izloZenostima s mjerama

Primljeni kolateral i prim-
ljena financijska jamstva

mjerama restrukturiranja restrukturiranja
o prihodu-
juéim izloZe- PR Financijska
d ceoa: nostima s Primljeni kola- | . " .
RO ) Ci%a'. mierama Instrumenti s teral za izloze- Jﬁms va Prl]m—
Upuéivanja od cega: estrukturi- ) . izmjenama u L nosti s jena za 1zio-
: ranje nepriho- restrukturira- o . Refinanciranje . zZenosti s
umanjeéno duuélh izloie— l'lja SVO]lm uvje- mjerama mierama
) - tima restrukturira- ) .
nosti g restrukturlra—
ma nja
100 110 120 130 140 150 160 170 180
MRS 39; | Prilog V. dio 2.|Prilog V. dio 2.|Prilog V. dio 2.|Prilog V. dio 2. [;”;ig (X)' ?;92 P ”10136;/' (g)io 2 Prilog V. dio 2. |Prilog V. dio 2.
58-70 172(a), 157 46, 183 145-183 145-183 180,182,183 179-183 162 162
250 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
260 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
270 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
280 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
290 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
300 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
310 Kudanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
320 | DUZNICKI INSTRUMENTI PO | Prilog V. dio I. 13. (b),(c)
FER VRIJEDNOSTI OSIM ONIH
KOJI SE DRZE RADI
TRGOVANJA
330 | DUZNICKI INSTRUMENTI Prilog V. dio 1. 13. (b) (c) (d)
OSIM ONIH KOJI SE DRZE (e)
RADI TRGOVANJA
340 Preuzete obveze po kreditima MRS 39.2 (h), 4 (a) (c), BC

15; Prilog 1. CRR-u; Prilog V.

dio 2.56-57.
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L 48/345

20. Geografska ras¢lamba

20.1. Geografska ras¢lamba imovine prema mjestu poslovanja

Knjigovodstvena vrijednost

Domace poslo- | Strano poslova-

vanje nje
Upucivanja
Prilog V. dio Prilog V. dio
2.107 2.107
010 020
010 | Novcana sredstva, novcana potrazivanja i obveze u | MRS 1.54 (i)
sredi$njim bankama i ostali depoziti po videnju
020 Novac u blagajni Prilog V. dio 2.1
030 Novcana potrazivanja i obveze u sredi$njim bankama | Prilog V. dio 2.2
040 Ostali depoziti po videnju Prilog V. dio 2.3
050 | Financijska imovina koja se drZi radi trgovanja MSFI 7.8(a)(ii); MRS 39.9, VP
14
060 Izvedenice MRS 39.9
070 Vlasnicki instrumenti MRS 32.11
080 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
090 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
100 | Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili | MSFI 7.8(a)(i); MRS 39.9
gubitak
110 Vlasnicki instrumenti MRS 32.11
120 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
130 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
140 | Financijska imovina raspoloZiva za prodaju MSFI 7.8(d); MRS 39.9
150 Vlasnicki instrumenti MRS 32.11
160 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
170 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
180 | Krediti i potraZivanja MSFI 7.8(c); MRS 39.9, AG16,
AG26; Prilog V. dio 1.16
190 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.




L 48/346 Sluzbeni list Europske unije 20.2.2015.
Knjigovodstvena vrijednost
Domace poslo- | Strano poslova-
vanje nje
Upucivanja
Prilog V. dio Prilog V. dio
2.107 2.107
010 020
200 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
210 | Ulaganja koja se drze do dospijeca MSFI 7.8(b); MRS 39.9, AG16,
AG26
220 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
230 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
240 | Izvedenice - ratunovodstvo zastite MSFI 7.22(b); MRS 39.9
250 | Promjene fer vrijednosti zasti¢enih stavki u zastiti | MRS 39.89A(a)
portfelja od kamatnog rizika
260 | Ulaganja u drustva kéeri, zajednicke pothvate i | MRS 1.54(e); Prilog V. dio 2.4
pridruZena drustva
270 | Materijalna imovina
280 | Nematerijalna imovina MRS 1.54(c); clanak 4. stavak 1.
tocka 115. CRR-a
290 | Porezna imovina MRS 1.54(n-o0)
300 | Ostala imovina Prilog V. dio 2.5
310 | Dugotrajna imovina i grupe za otudenje klasificirane | MRS 1.54(j); MSFI 5.38
kao namijenjene za prodaju
320 | IMOVINA MRS 1.9(a), UP 6

20.2. Geografska ras¢lamba obveza prema mjestu poslovanja

Knjigovodstvena vrijednost

Domace poslo-

Strano poslova-

vanje nje
Upucivanja
Prilog V. dio Prilog V. dio

2.107 2.107

010 020
010 | Financijske obveze koje se drZe radi trgovanja MSFI 7.8(e)(ii); MRS 39.9, VP

14-15

020 Izvedenice MRS 39.9, VP 15(a)
030 Kratke pozicije MRS 39.VP 15(b)




20.2.2015. Sluzbeni list Europske unije L 48/347
Knjigovodstvena vrijednost
Domace poslo- | Strano poslova-
vanje nje
Upucivanja
Prilog V. dio Prilog V. dio
2.107 2.107
010 020
040 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2.
dio 2.9., Prilog V. dio 1.30.
050 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31
060 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34.
070 | Financijske obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili | MSFI 7.8 (e)(i); MRS 39.9
gubitak
080 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2.
dio 2.9.; Prilog V. dio 1.30
090 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31
100 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34.
110 | Financijske obveze mjerene po amortiziranom | MSFI 7.8(f); MRS 39.47
trosku
120 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2.
dio 2.9.; Prilog V. dio 1.30
130 Izdani duZznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31
140 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34.
150 | Izvedenice - raunovodstvo zastite MSFI 7.22(b); MRS 39.9; Prilog
V. dio 1.23
160 | Promjene fer vrijednosti zastiCenih stavki u zastiti | MRS 39.89A (b)
portfelja od kamatnog rizika
170 | Rezervacije MRS 37.10; MRS 1.54(1)
180 | Porezne obveze MRS 1.54(n-o0)
190 | Temeljni kapital koji se vraéa na zahtjev MRS 32 IP 33; MOTFI 2;
Prilog V. dio 2.09
200 | Ostale obveze Prilog V. dio 2.10
210 | Obveze ukljuene u grupe za otudenje klasificirane | MRS 1.54 (p); MSFI 5.38
kao namijenjene za prodaju
220 | OBVEZE MRS 1.9(b);UP 6
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20.3. Geografska ras¢lamba stavki rauna dobiti i gubitka prema mjestu poslovanja

Tekuée razdoblje

Domace poslo- | Strano poslova-

vanje nje
Upucivanja
Prilog V. dio Prilog V. dio
2.107 2.107
010 020
010 | Kamatni prihodi MRS 1.97; MRS 18.35(b)(iii);
Prilog V. dio 2.21
020 | Kamatni rashodi MRS 1.97; Prilog V. dio 2.21
030 | (Rashodi od temeljnog kapitala koji se vraca na | MOTFI 2.11
zahtjev)
040 | Prihodi od dividende MRS 18.35(b)(v); Prilog V. dio
2.28
050 | Prihodi od naknada i provizija MSFI 7.20(c)
060 | (Rashodi od naknada i provizija) MSFI 7.20(c)
070 | Dobici ili (-) gubici po prestanku priznavanja | MSFI 7.20 (a) (ii-v)
financijske imovine i financijskih obveza koje nisu
mjerene po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak,
neto
080 | Dobici ili (-) gubici po financijskoj imovini i financij- | MSFI 7.20(a)(i); MRS 39.55(a)
skim obvezama koje se drZe radi trgovanja, neto
090 | Dobici ili (-) gubici po financijskoj imovini i financij- | MSFI 7.20(a)(i); MRS 39.55(a)
skim obvezama po fer vrijednosti kroz dobit ili
gubitak, neto
100 | Dobici ili (-) gubici od ratunovodstva zastite, neto | MSFI 7.24
110 | Telajne razlike [dobit ili (-) gubitak], neto MRS 21.28, 52(a)
130 | Dobici ili (-) gubici po prestanku priznavanja nefi- | MRS 1.34
nancijske imovine, neto
140 | Ostali prihodi iz poslovanja Prilog V. dio 2.141-143.
150 | (Ostali rashodi iz poslovanja) Prilog V. dio 2.141-143.
155 | UKUPNI PRIHODI IZ POSLOVANJA, NETO
160 | (Administrativni rashodi)
170 | (Amortizacija) MRS 1.102, 104




20.2.2015. Sluzbeni list Europske unije L 48/349
Tekuée razdoblje
Domace poslo- | Strano poslova-
vanje nje
Upucivanja
Prilog V. dio Prilog V. dio
2.107 2.107
010 020
180 | (Rezervacije ili (-) ukidanje rezervacija) MRS 37.59, 84; MRS

1.98(b)(f)(g)

190 | (Umanjenje vrijednosti ili (-) ukidanje umanjenja | MSFI 7.20(e)
vrijednosti po financijskoj imovini koja nije
mjerena po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak)

200 | (Umanjenje vrijednosti ili (-) ukidanje umanjenja | MRS 28.40-43
vrijednosti ulaganja u drustva kderi, zajednicke
pothvate i pridruZzena drustva)

210 | (Umanjenje vrijednosti ili (-) ukidanje umanjenja | MRS 36.126(a)(b)
vrijednosti po nefinancijskoj imovini)

220 | Negativni goodwill priznat u dobiti ili gubitku MSFI 3. Dodatak B64(n)(i)

230 | Udjel dobiti ili gubitka od ulaganja u drustva kéeri, | MRS 1.82(c)
zajednicke pothvate i pridruzena drustva

240 | Dobit ili (-) gubitak od dugotrajne imovine i grupe | MSFI 5.37; Prilog V. dio 2.27
za otudenje klasificirane kao namijenjene za prodaju
koje nisu kvalificirane kao poslovanje koje se nece
nastaviti

250 | DOBIT ILI (-) GUBITA’K PRIJE OPOREZIVANJA 1IZ | MRS 1.102, UP 6; MSH
POSLOVANJA KOJE CE SE NASTAVITI 533 A

260 | (Porezni rashodi ili (-) prihodi povezani s dobiti ili | MRS 1.82(d); MRS 12.77
gubitkom iz poslovanja koje ¢e se nastaviti)

270 | DOBIT ILI (-) GUBITAK NAKON OPOREZIVANJA | MRS 1, UP 6
IZ POSLOVANJA KOJE CE SE NASTAVITI

280 | Dobit ili (-) gubitak nakon oporezivanja iz poslo- | MRS 1.82(¢); MSFI 5.33(a),
vanja koje se nece nastaviti 533 A

290 | DOBIT ILI (-) GUBITAK TEKUCE GODINE MRS 1.81 A(a)




20.4. Geografska ras¢lamba imovine prema boraviStu druge ugovorne strane

0s Z

Zemlja boravista druge
ugovorne strane

Akumulirano umanjenje
vrijednosti ili akumuli-

Bruto knjigovod- | Od &ega: restruktu- Od cega: 5
stvena vrijednost riranje duga neprihodujuce rilrlge%;(:,?;gi:;
Upucivanja kreditnog rizika
Prilog V. dio 2.109 gﬂf’g;’i 8d3if’ 1;11?% 5V . ?2" Prilog V. dio 2.46
010 022 025 031

010 | Izvedenice MRS 39.9

020 | Od cega: kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)

030 | Od cega: ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)

040 | Vlasni¢ki instrumenti MRS 32.11

050 | Od cega: kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)

060 | Od cega: ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)

070 | Od cega: nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(¢)

080 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.

090 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)

100 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)

110 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)

120 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)

130 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
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0s Z

Zemlja boravista druge
ugovorne strane

Akumulirano umanjenje
vrijednosti ili akumuli-

Bruto knjigovod- | Od ¢ega: restruktu- Od cega: .
5 O : " rane promjene fer
stvena vrijednost riranje duga neprihodujuce .. .
vrijednosti zbog
Upudivanja kreditnog rizika
: . Prilog V. dio Prilog V. dio . .
Prilog V. dio 2.109 2163-183. 2 145-162 Prilog V. dio 2.46
010 022 025 031
140 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
150 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
160 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
170 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
180 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
190 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(¢)
200 Od ¢ega: mali i srednji poduzetnici SME clanak 1.2. stavak (a)
210 Od ¢ega: Krediti s poslovnim nekretninama kao kola-
teralom
220 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
230 Od ¢ega: Krediti s poslovnim nekretninama kao kola-
teralom
240 Od ¢ega: Kredit za potrodnju
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20.5. Geografska ras¢lamba izvanbilan¢nih izloZenosti prema boravistu druge ugovorne

0s Z

strane

Zemlja boravista druge
ugovorne strane

Nominalni i Od ¢ega: restruktu- Od cega: Rezervacije za preuzete
ominalni iznos N 5 s NF
riranje duga neprihodujuce obveze i jamstva
Upucivanja ; . Prilog V. dio Prilog V. dio . .
Prilog V. dio 2.62 2163-183. 2 145-162 Prilog V. dio 2.61
010 022 025 030
010 | Preuzete obveze po kreditima MRS 39.2(h), 4(a)(c), BC 15;
Prilog I. CRR-u; Prilog V. dio
2.56., 57.
020 | Preuzeta financijska jamstva MRS 39.9 VP 4, BC 21; MSFI
4 A; Prilog I. CRR-u; Prilog V.
dio 2.56., 58.
030 | Ostale preuzete obveze Prilog I. CRR-u; Prilog V. dio

2.56., 59.
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20.6. Geografska rasclamba obveza prema boravistu druge ugovorne

0s z

Zemlja boravista druge
ugovorne strane

strane

Knjigovodstvena
vrijednost
Upucivanja Prilog V. dio 1.28.,
2,107.
010

010 | Izvedenice MRS 39.9, VP 15(a)
020 | Od cega: kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
030 | Od cega: ostala financijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(d)
040 | Kratke pozicije MRS 39 VP 15(b)

050 | Od cega: kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
060 | Od cega: ostala financijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(d)
070 | Depoziti Uredba ESB/2008/32

Prilog 2. dio 2.9.; Prilog V.
dio 1.30

080 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
090 Ukupne drzave Prilog V. dio 1.35.(b)
100 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
110 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
120 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
130 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
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20.7 Geografska ras¢lamba prema boravistu druge ugovorne strane kredita i predujmova nefinancijskim drustvima prema
Siframa djelatnosti NACE

Zemlja boravista druge
ugovorne strane

Nefinancijska drustva

Akumulirano
umanjenje vrijed-
Bruto knjigovod- Od Cega: nosti ili akumuli-
stvena vrijednost neprihodujue | rane promjene fer
vrijednosti zbog
Upucivanja kreditnog rizika
: . Prilog V. dio 2. : .
Prilog V. dio 2.109 145-162 Prilog V. dio 2.46
010 012 020

010 | A Poljoprivreda, Sumarstvo i | Uredba 0 NACE-u

ribarstvo
020 | B Rudarstvo i vadenje Uredba 0 NACE-u
030 | C Preradivacka industrija Uredba 0 NACE-u

040 | D Opskrba elektricnom energi- | Uredba o NACE-u
jom, plinom, parom i klimati-

zacija
050 | E Opskrba vodom Uredba 0 NACE-u
060 |F Gradevinarstvo Uredba o NACE-u
070 | G Trgovina na veliko i malo Uredba 0 NACE-u
080 | H Prijevoz i skladiStenje Uredba 0 NACE-u
090 |I Dijelatnosti pruzanja smjestaja | Uredba 0 NACE-u
te pripreme i usluZivanja hrane
100 |J Informacije i komunikacije Uredba 0 NACE-u
110 |L Poslovanje nekretninama Uredba 0 NACE-u

120 | M Struéne, znanstvene i tehnic¢ke | Uredba 0 NACE-u
djelatnosti

130 | N Administrativne i pomocéne | Uredba 0 NACE-u
usluzne djelatnosti

140 | O Javna uprava i obrana, | Uredba 0 NACE-u
obvezno socijalno osiguranje

150 |P Obrazovanje Uredba 0 NACE-u

160 | Q Djelatnosti zdravstvene zastite | Uredba o NACE-u
i socijalne skrbi

170 | R Umjetnost, zabava i rekreacija | Uredba 0 NACE-u

180 | S Ostale usluzne djelatnosti Uredba 0 NACE-u

190 | KREDITI I PREDUJMOVI Prilog V. dio 1.24., 27.
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21. Materijalna i nematerijalna imovina: imovina koja podlijeZze operativnom najmu
Knjigovodstvena
vrijednost
Upudivanja Prilog V. dio 2.110-111.
010
010 | Nekretnine, postrojenja i oprema MRS 16.6; MRS 1.54(a)
020 Model reevaluacije MRS 17.49; MRS 16.31,
73(a)(d)
030 Model troska MRS 17.49; MRS 16.30,
73(a)(d)
040 | Ulaganje u nekretnine MRS 40.IN5; MRS 1.54(b)
050 Model fer vrijednosti MRS 17.49; MRS 40.33-55,
76
060 Model troska MRS 17.49; MRS 40.56,79(c)
070 | Ostala nematerijalna imovina MRS 38.8, 118
080 Model reevaluacije MRS 17.49; MRS 38.75-87,
124(a)(ii)
090 Model troska MRS 17.49; MRS 38.74

22. Upravljanje imovinom, skrbnistvo i ostale servisne funkcije

22.1. Prihodi i rashodi od naknada i provizija prema djelatnosti

Upucivanja
MSFI 7.20(c)

Tekuée razdoblje

010

010 | Prihodi od naknada i provizija Prilog V. dio 2.113-115.

020 Vrijednosni papiri

030 Izdanja Prilog V. dio 2.116.(a)

040 Nalozi za prijenos Prilog V. dio 2.116.(b)

050 Ostalo Prilog V. dio 2.116.(c)

060 Kliring i namire Prilog V. dio 2.116.(d)

070 Upravljanje imovinom Prilog V. dio 2.116.(e); Prilog V.

dio 2.117.(a)
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Upudivani Tekuée razdoblje
puéivanja
MSEI 7.20(c) 010

080 Skrbni$tvo [prema vrsti klijenta] Prilog V. dio 2.116.(e); Prilog V.
dio 2.117.(b)

090 Zajednicka ulaganja

100 Ostalo

110 Centralne administrativne usluge za zajednicka ulaganja Prilog V. dio 2.116.(e); Prilog V.
dio 2.117.(c)

120 Fiducijarne transakcije Prilog V. dio 2.116.(e); Prilog V.
dio 2.117.(d)

130 Usluge naplate Prilog V. dio 2.116.(e); Prilog V.
dio 2.117(e)

140 Distribuirani resursi klijenata kojima se ne upravlja [prema vrsti | Prilog V. dio 2.117.(f)

proizvoda]

150 Zajednicka ulaganja

160 Osiguravateljni proizvodi

170 Ostalo

180 Strukturirane financije Prilog V. dio 2.116.(f)

190 Servisiranje djelatnosti sekuritizacije Prilog V. dio 2.116.(g)

200 Preuzete obveze po kreditima MRS 39.47(d)(ii); Prilog V. dio
2.116.(h)

210 Preuzeta financijska jamstva MRS 39.47(c)(ii); Prilog V. dio
2.116.(h)

220 Ostalo Prilog V. dio 2.116.(j)

230 | (Rashodi od naknada i provizija) Prilog V. dio 2.113-115.

240 (Kliring i namire) Prilog V. dio 2.116.(d)

250 (Skrbnistvo) Prilog V. dio 2.117.(b)

260 (Servisiranje djelatnosti sekuritizacije) Prilog V. dio 2.116.(g)

270 (Primljene obveze po kreditima) Prilog V. dio 2.116.(i)

280 (Primljena financijska jamstva) Prilog V. dio 2.116.(i)

290 (Ostalo) Prilog V. dio 2.116.(j)
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22.2. Imovina ukljuena u pruzanje usluga

Upucivanja

Iznos imovine uklju-
cene u pruZanje
usluga

Prilog V. dio 2.117.(g)

010

010 | Upravljanje imovinom [prema vrsti klijenta] Prilog V. dio 2.117.(a)
020 Zajednicka ulaganja
030 Mirovinski fondovi
040 Portfelji klijenata kojima se upravlja na diskrecijskoj osnovi
050 Ostali instrumenti ulaganja
060 | Imovina u skrbni$tvu [prema vrsti klijenta] Prilog V. dio 2.117.(b)
070 Zajednicka ulaganja
080 Ostalo
090 | Od cega: povjereno drugim subjektima
100 | Centralne administrativne usluge za zajednicka ulaganja Prilog V. dio 2.117.(c)
110 | Fiducijarne transakcije Prilog V. dio 2.117.(d)
120 | Usluge naplate Prilog V. dio 2.117.(e)
130 | Distribuirani resursi klijenata kojima se ne upravlja [prema | Prilog V. dio 2.117.(f)

vrsti proizvoda]
140 Zajednicka ulaganja
150 Osiguravateljni proizvodi

160

Ostalo
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30.2. Rasclamba udjela u nekonsolidiranim strukturiranim subjektima prema vrsti djelatnosti

Prema vrsti djelatnosti

Sekuritizacijski
subjekti posebne
namjene

Upravljanje imovi-
nom

Ostale djelatnosti

Upucivanja
clanak 4. stavak 1. tocka| _ . ,
66. CRR-a Prilog V. dio 2.117.(a)
Knjigovodstvena vrijednost
MSFI 12.28, B6.(a) 010 020 030

010 _Od?bvr’:u}a financijska imovina priznata u bilanci institucije koja | MSFI 12.29(a),(b)

izvjeséuje
021 od ¢ega: neprihodujuca Prilog V. dio 2. 145-162
030 Izvedenice MRS 39.9
040 Vlasnicki instrumenti MRS 32.11
050 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
060 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
070 Odabrani vlasnicki instrumenti i financijske obveze priznate u | MSFI 12.29(a),(b)

bilanci institucije koja izvjescuje
080 Izdani vlasnicki instrumenti MRS 32.4
090 Izvedenice MRS 39.9, VP 15 (a)
100 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2.

dio 2.9.; Prilog V. dio 1.30
110 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31
Nominalni iznos

120 Izvanbilan¢ne stavke koje je navela institucija koja izvjeséuje MSFI 12.B26.(e)
131 od ¢ega: neprihodujuce Prilog V. dio 2. 145-162
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31. Povezane strane

31.1. Povezane strane: dugovanja i potraZzivanja

Upuéivanja

Stanje iskoristenih iznosa

tjecajem

X

Mati¢no drustvo i subjekti
sa zajedni¢kom kontrolom ili
znacajnim u

Drustva kéeri i ostali subjekti
iste grupe

Pridruzena drustva i zajednicki
pothvati

Klju¢no upravljanje institucijom
ili njezinim mati¢nim drustvom

Ostale povezane strane

MRS 24.19(a),(b)

MRS 24.19(c); Prilog
V. dio 2.120

MRS 24.19(d),(e);
Prilog V. dio 2.120

MRS 24.19(f)

MRS 24.19(g)

Prilog V. dio 2.120

010

020

030

040

050

010 Odabrana financijska imovina MRS 24.18(b)
020 Vlasnicki instrumenti MRS 32.11
030 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
040 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
050 od cega: Financijska imovina kojoj je
umanjena vrijednost
060 Odabrane financijske obveze MRS 24.18(b)
070 Deporziti Uredba ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.; Prilog V. dio
1.30
080 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31
090 Nominalni iznos obveza po kreditima, | MRS 24.18(b); Prilog V. dio
financijskih jamstava i ostalih preuzetih | 2.62
obveza
100 od ¢ega: u statusu neispunjavanja obveza MRS 24.18(b); Prilog V. dio

2.61
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Upucivanja

Stanje iskoristenih iznosa

znacajnim utjecajem

Mati¢no drustvo i subjekti
sa zajednickom kontrolom ili

Drustva kéeri i ostali subjekti
iste grupe

PridruZena drustva i zajednicki
pothvati

Klju¢no upravljanje institucijom
ili njezinim mati¢nim drustvom

Ostale povezane strane

MRS 24.19(a),(b)

MRS 24.19(c); Prilog
V. dio 2.120

MRS 24.19(d),(e);
Prilog V. dio 2.120

MRS 24.19(f)

MRS 24.19(g)

Prilog V. dio 2.120

010

020

030

040

050

110 Obveze po kreditima, financijska jamstva i | MRS 24.18(b); Prilog V. dio
ostale primljene obveze 2.63., 121.

120 ZamiSljeni iznos izvedenica Prilog V. dio 2.70-71.

130 Ispravci vrijednosti i rezervacije za duznicke | MRS 24.18(c)

instrumente kojima je umanjena vrijednost,
nepodmirena jamstva i nepodmirene obveze
[Zamijeniti s Akumulirano umanjenje vrijedno-
sti, akumulirane promjene fer vrijednosti zbog
kreditnog rizika i odredbe o neprihodujuéim
izloZenostima” kad izvjesGivanje o neprihodujuéim
izloZenostima bude konacno]
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31.2. Povezane strane: rashodi i prihodi od transakcija s tim stranama

Upuéivanja

Tekuée razdoblje

tjecajem

X

Mati¢no drustvo i subjekti sa
zajednickom kontrolom ili
znacajnim u

Drustva kéeri i ostali subjekti
iste grupe

Pridruzena drustva i zajednicki
pothvati

Klju¢no upravljanje institucijom
ili njezinim mati¢nim drustvom

Ostale povezane strane

MRS 24.19(a),(b)

MRS 24.19(c)

MRS 24.19(d),(e)

MRS 2

N

19()

MRS 24.19(g)

Prilog V. dio 2.120

010

020

030

050

010 Kamatni prihodi MRS 24.18(a); MRS
18.35(b)iii); Prilog V. dio
2.21

020 Kamatni rashodi MRS 24.18(a); MRS 1.97;
Prilog V. dio 2.21

030 Prihodi od dividende MRS 24.18(a); MRS
18.35(b)(v); Prilog V. dio
2.28

040 Prihodi od naknada i provizija MRS 24.18(a); MSFI
7.20(c)

050 Rashodi od naknada i provizija MRS 24.18(a); MSFI
7.20(c)

060 Dobici ili (-) gubici po prestanku priznavanja | MRS 24.18(a)

financijske imovine i financijskih obveza
koje nisu mjerene po fer vrijednosti kroz

dobit ili gubitak

79¢/81 1

[H ]

oftun axysdoanyg 1s1] TuaqZN[S

'S10T°T0T



Upucivanja

Tekuce razdoblje

znacajnim utjecajem

Mati¢no drustvo i subjekti sa
zajednickom kontrolom ili

Drustva kéeri i ostali subjekti
iste grupe

PridruZena drustva i zajednicki
pothvati

Klju¢no upravljanje institucijom
ili njezinim mati¢nim drustvom

Ostale povezane strane

MRS 24.19(a),(b)

MRS 24.19(c)

MRS 24.19(d),(e)

=
S
9%
N
N

19()

MRS 24.19(g)

Prilog V. dio 2.120

010

020

030

=
=
=

050

070 Dobici ili (-) gubici po prestanku priznavanja | MRS 24.18(a); Prilog V. dio
nefinancijske imovine 2.122
080 Povecanje ili (-) smanjenje tijekom razdoblja | MRS 24.18(d)

umanjenja vrijednosti i rezervacija za
duznicke instrumente kojima je umanjena
vrijednost, nepodmirena jamstva i nepodmi-
rene obveze
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40. Grupna struktura

40.1. Grupna struktura: ,;subjekt-po-subjekt”

Oznaka LEI

Oznaka subjekta

Naziv subjekta

Datum unosa

Temeljni kapital

Vlasnicki instru-
menti subjekta u

koji se ulaze

Ukupna imovina
subjekta u koji se

ulaze

Dobit ili ()

gubitak subjekta u
koji se ulaze

Prilog V. dio 2.123.,

MSFI 12.12(a),

Prilog V. dio 2.123.,

Prilog V. dio 2.123.,

MSFI 12.B12(b);
Prilog V. dio 2.123,,

MSFI 12.B12(b);
Prilog V. dio 2.123,,

MSFI 12.B12(b);
Prilog V. dio 2.123.,

Prilog V. dio 2.123. gy .
’ 21(a)(i); Prilog V. dio
124.(a) 124.(b) (2)1( 2)3. . §4.(C) 124.(d) 124.(c) 1240 124 o)
010 020 030 040 050 060 070 080
Sifra djelatnosti Akumulirani Glasacka prava | Grupna struktura L | Ol R
tretman [ra¢uno- | tretman [grupa

Boraviste subjekta
u koji se ulaze

Sektor subjekta u

koji se ulaze

NACE

vlasnicki udjel [%]

[%]

[odnos]

vodstvena grupa]

CRR-a]

MSFI 12.12(b),

Prilog V. dio 2.123.,

Prilog V. dio 2.123.,

MSEI 12.21(iv);

Prilog V. dio 2.123.,

MSEI 12.21(iv);

MSHI 12.10(a)(i);
Prilog V. dio 2.123.,

Prilog V. dio 2.123,,

MSFI 12.21(b);

clanak 18. CRR-a;
Prilog V. dio 2.123.,

21(a)(iii); Prilog V. . Prilog V. dio 2.123.,
dio 2.123., 124.(g) 124.(h) sty 124.6) 124.(k) 124.(1) 124 (m) 124.(n)
090 095 100 110 120 130 140 150
Goodwill povezan| v
Knjigovodstvena ~ ey P ulaganja za koja
- Trosak akvizicije | sa subjektom u 4
vrijednost ko S postoje ponude
oji se ulaze 5
cijena
Prilog V. dio 2.123., | Prilog V. dio 2.123., | Prilog V. dio 2.123., P?q/'lliﬂ\/lz&i)l(zb){izig;
124.(0) 124.p) 124.(g) T
160 170 180 190
40.2. Grupna struktura: ,instrument-po-instrument”
Oznaka vrijed- Oznaka Oznaka LEI Oznaka - g Aku{lvm‘hrar.u Kn)lgovt.).d- Trosak akvizi-
: : " : Naziv holdinga | vlasnicki udjel | stvena vrijed- R
nosnog papira subjekta holdinga holdinga (%) - cije
Prilog V. dio Prilog V. dio Prilog V. dio Prilog V. dio Prilog V. dio Prilog V. dio
2125(a) | 2.124.(b), 125.) 2.125.(b) 2.124.)), 125.c) | 2.124.(0), 125.(c) | 2.124.(p), 125.(c)
010 020 030 040 050 060 070 080
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41. Fer vrijednost

41.1. Hijerarhija fer vrijednosti: financijski instrumenti po amortiziranom trosku

Fer vrijed- Hijerarhija fer vrijednosti
nost MSFI 13.93(b), BC216
IMOVINA Upucivanja 1. razina 2. razina 3. razina
MSHL 7.25-26| \sp1 13.76 | MSFI 13.81 | MSFI 13.86
010 020 030 040
010 Krediti i potraZivanja MSFI  7.8(c); MRS 39.9,
AG16, AG26
020 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
030 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
040 | Ulaganja koja se drze do dospi- | MSFI 7.8(b); MRS 39.9,
jeca AG16, AG26
050 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
060 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
OBVEZE
070 | Financijske obveze mjerene po | MSFI 7.8(f); MRS 39.47
amortiziranom trosku
080 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.; Prilog V. dio 1.30
090 Izdani duznicki vrijednosni papiri | Prilog V. dio 1.31
100 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34.
41.2. Upotreba opcije fer vrijednosti
Knjigovodstvena vrijednost
Financijski instrumenti po fer vrijednosti kroz Racunovod- | Prociena na
dobit ili gubitak Osnova: stvena osnz) Vi fer Hibridni
Upuéivani neuskladenost | vrijednosti ugovor
puéivanja
MSFI 7.B5(a) MRS 39.9b(i) | MRS 39.95(i) | 5 ?ﬁs_ .
IMOVINA 010 020 030
010 Financijska imovina po fer vrijednosti | MSFI 7.8(a)(i); MRS 39.9
kroz dobit ili gubitak
020 Vlasnicki instrumenti MRS 32.11
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Knjigovodstvena vrijednost
Financijski instrumenti po fer vrijednosti kroz Racunovod- | Prociena na
dobit ili gubitak Osnova: . osn:) vi fer Hibridni
Upudivani neuskladenost | vrijednosti ugovort
puéivanja
] i’ MRS
MSFI 7.B5(a) MRS 39.98(i) | MRS 39.950) | 34774 1.
IMOVINA 010 020 030
030 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
040 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
OBVEZE
050 Financijske obveze po fer vrijednosti | MSFI 7.8(e)(i); MRS 39.9
kroz dobit ili gubitak
060 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.; Prilog V. dio 1.30
070 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31
080 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34.
41.3. Hibridni financijski instrumenti neiskazani po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak
Ostatak odvojivih hibridnih ugovora [neiskazanih po fer vrijednosti kroz Knjigovodstvena
dobit ili gubitak] Upudéivani vrijednost
puéivanja
FINANCIJSKA IMOVINA 010
010 Financijska imovina koja se drZi radi trgovanja MRS 39.9; Prilog V. dio
2.129
020 Raspoloziva za prodaju [osnovni ugovori] MRS 39.11; Prilog V. dio
2.130
030 Krediti i predujmovi [osnovni ugovori] MRS 39.11; Prilog V. dio
2.130
040 Ulaganja koja se drze do dospijeca [osnovni ugovori] MRS 39.11; Prilog V. dio
2.130
FINANCIJSKE OBVEZE
050 Financijske obveze koje se drZe radi trgovanja MRS 39.9; Prilog V. dio
2.129
060 Financijske obveze mjerene po amortiziranom trosku [osnovni | MRS 39.11; Prilog V. dio
ugovori] 2.130
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42. Materijalna i nematerijalna imovina: knjigovodstvena vrijednost prema metodi mjerenja

Knjigovodstvena
Upucivani vrijednost
pucivarnya
010

010 Nekretnine, postrojenja i oprema MRS 16.6; MRS 16.29;

MRS 1.54(a)
020 Model reevaluacije MRS 16.31, 73(a),(d)
030 Model troska MRS 16.30, 73(a),(d)
040 Ulaganje u nekretnine MRS 40.5, 30; MRS 1.54(b)
050 Model fer vrijednosti MRS 40.33-55, 76
060 Model troska MRS 40.56, 79(c)
070 Ostala nematerijalna imovina MRS 38.8, 118, 122; Prilog

V. dio 2.132
080 Model reevaluacije MRS 38.75-87, 124(a)(ii)
090 Model troska MRS 38.74




43. Rezervacije

Knjigovodstvena vrijednost

Mirovine i
el obvez.e Ostale dugo- Pravni i
B ro¢ne pogod- | Restrukturira- orezni Preuzete
teljstvom ¢ pog 3 P B obveze i Ostale odredbe Ukupno
nosti zaposle- nje postupci u :
poslodavca . . jamstva
nika tijeku
nakon zaposle-
Upucivanja nja
MRS 37.
MRS 19.63; MRS 19.153; Dodatak C.9;
MRS 1.78(d); | MRS 1.78(d); | MRS 37.70-83 |MRS c3 g'?gd‘”“k MRS 39.2(h), | MRS 37.14
Prilog V. dio 2.7 | Prilog V. dio 2.8 o 47(c\d), BC 15,
VP 4
010 020 030 040 050 060 070
010 Pocetno stanje [knjigovodstvena | MRS 37.84 (a)
vrijednost na pocetku razdoblja]
020 Dodavanja, ukljucuju¢i povecanja | MRS 37.84 (b)
postojecih rezervacija
030 (-) IskoriSteni iznosi MRS 37.84 (c)
040 () Neiskoristeni iznosi ukinuti | MRS 37.84 (d)
tijekom razdoblja
050 PoveCanje  diskontiranog  iznosa | MRS 37.84 (e)
[protek vremena] i u¢inak promjena
diskontne stope
060 Ostala kretanja
070 Zavrsno stanje [knjigovodstvena | MRS 37.84 (a)

vrijednost na kraju razdoblja]
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44. Planovi pod pokroviteljstvom poslodavca i pogodnosti zaposlenika
44.1. Komponente neto imovine i obveza plana pod pokroviteljstvom poslodavca Osnova:
Iznos
Upucivanja
010
010 | Fer vrijednost imovine plana pod pokroviteljstvom poslodavca MRS 19.140(a)(i), 142
020 | Od cega: Financijski instrumenti koje izdaje institucija MRS 19.143
030 Vlasnicki instrumenti MRS 19.142(b)
040 Duznicki instrumenti MRS 19.142(c)
050 Nekretnine MRS 19.142(d)
060 Ostala imovina plana pod pokroviteljstvom poslodavca
070 Sadasnja vrijednost obveza pod pokroviteljstvom poslodavca MRS 19.140(a)(ii)
080 Uc¢inak ogranifavanja imovine MRS 19.140(a)(iii)
090 | Neto imovina pod pokroviteljstvom poslodavca [Knjigovodstvena | MRS 19.63; Prilog V. dio
vrijednost] 2.136
100 | Rezervacije za mirovine i ostale obveze pod pokroviteljstvom | MRS 19.63, IAS 1.78(d);
poslodavca nakon zaposlenja [Knjigovodstvena vrijednost] Prilog V. dio 2.7
110 | Biljeska: Fer vrijednost prava na naknadu priznatih kao imovina | MRS 19.140(b)
44.2. Kretanja obveza pod pokroviteljstvom poslodavca
Obveze pod
pokroviteljstvom
Upucivanja poslodavca
010
010 | Pocetno stanje [sadasnja vrijednost] MRS 19.140(a)(ii)
020 Trosak tekucih usluga MRS 19.141(a)
030 Kamatni troSak MRS 19.141(b)
040 Pladeni doprinosi MRS 19.141(f)
050 Aktuarski (-) dobici ili gubici od promjena u demografskim pretpo- | MRS 19.141(c)(ii)
stavkama
060 Aktuarski (-) dobici ili gubici od promjena u financijskim pretpostav- | MRS 19.141(c)(iii)
kama
070 Povecanje ili (-) smanjenje razmjene deviza MRS 19.141(e)
080 Isplacene pogodnosti MRS 19.141(g)
090 Trosak proglih usluga, ukljucujudi dobitke i gubitke od namira MRS 19.141(d)
100 Povecanje ili (-) smanjenje kroz poslovne kombinacije i otudenja MRS 19.141(h)
110 ostala povecanja ili (-) smanjenja
120 Zavrs$no stanje [sadasnja vrijednost] MRS 19.140(a)(ii); Prilog V.

dio 2.138
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44.3. Biljeske [povezane s rashodima za zaposlenike]

Tekuée razdoblje

Upucivanja
010
010 Mirovina i sli¢ni rashodi Prilog V. dio 2.139.(a)
020 | Placanja temeljena na dionicama MSFI 2.44; Prilog V. dio
2.139.(b)

45. Ras¢lamba odabranih stavki racuna dobiti i gubitka

45.1. Dobici ili gubici po financijskoj imovini i financijskim obvezama po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak prema
ra¢unovodstvenom portfelju Osnova:

Promjene fer

Tekuce razdob- vrijednosti zbog

Upuéivanja i kreditnog rizika
010 020
010 Financijska imovina po fer vrijednosti kroz | MSFI 7.20(a)(i); MRS 39.55(a)
dobit ili gubitak
020 Financijske obveze po fer vrijednosti kroz | MSFI 7.20(a)(i); MRS 39.55(a)
dobit ili gubitak
030 | DOBICI ILI () GUBICI PO FINANCISKOJ | MSFI 7.20(a)(i)

IMOVINI I FINANCIJSKIM OBVEZAMA PO
FER VRIJEDNOSTI KROZ DOBIT ILI GUBI-
TAK

45.2. Dobici ili gubici po prestanku priznavanja nefinancijske imovine osim imovine koja je namijenjena za prodaju

Tekuée razdob-

Upucivanja e
010
020 Ulaganje u nekretnine MRS 40.69; MRS 1.34(a),
98(d)
030 Nematerijalna imovina MRS 38.113-115A; MRS
1.34(a)
040 Ostala imovina MRS 1.34 (a)
050 DOBICI ILI (-) GUBICI PO PRESTANKU PRIZ- | MRS 1.34

NAVANJA NEFINANCIJSKE IMOVINE
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45.3. Ostali prihodi i rashodi iz poslovanja Osnova:
Prihodi Rashodi
Upucéivanja
010 020
010 Promjene fer vrijednosti materijalne imovine | MRS 40.76(d); Prilog V. dio
mjerene pomocu modela fer vrijednosti 2.141
020 Ulaganje u nekretnine MRS 40.75(f); Prilog V. dio
2.141
030 Operativni najmovi osim ulaganja u nekretnine | MRS 17.50, 51, 56(b); Prilog
V. dio 2.142
040 Ostalo Prilog V. dio 2.143
050 OSTALI PRIHODI I RASHODI IZ POSLO- | Prilog V. dio 2.141-142.

VANJA Prilog V. dio 2.141-142.




46. Izvjesée o promjenama vlasnickih instrumenata
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Izvori promjena vlasnickog instrumentia Upucivanja & % g 'é g S
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MRS 1.106, MRS 1.106; clanak 4. stavak
MRSS41(')106’ MRS781('jO6’ Prilog V. dio Prilog V. dio MRS 1.106 1. tocka 123. MIS)FSI é.;O,
g 4 2.15-16. 217 CRR-a :
010 020 030 040 050 060 070
010 Pocetno stanje [prije prepravljanja]
020 Utinak ispravaka pogresaka MRS 1.106.(b); MRS 8.42
030 Utinci promjena racunovodstvenih politika MRS 1.106.(b); MRS 1.IG6;
MRS 8.22
040 Pocetno stanje [tekuce razdoblje]
050 Izdavanje redovnih dionica MRS 1.106.(d).(iii)
060 Izdavanje povlastenih dionica MRS 1.106.(d).(iii)
070 Izdavanje ostalih vlasnickih instrumenata MRS 1.106.(d).(iii)
080 Izvr$avanje ili istek ostalih izdanih vlasnickih | MRS 1.106.(d).(iii)
instrumenata
090 Pretvaranje dugovanja u vlasnicke instrumente MRS 1.106.(d).(iii)
100 Redukcija kapitala MRS 1.106.(d).(iii)
110 Dividende MRS 1.106.(d).(iii); MRS 32.35;

MRS 1.I1G6
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Izvori promjena vlasnickog instrumentia Upucivanja & g g < g = s
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MRS 1.106, MRS 1.106; clanak 4. stavak
MRSS41(')106’ MRS781(')106’ Prilog V. dio Prilog V. dio MRS 1.106 1. tocka 123. M%FSI [1).;0,
g 4 2.15-16. 217 CRR-a ;
010 020 030 040 050 060 070
120 Kupnja trezorskih dionica MRS 1.106.(d).(iii); MRS 32.33
130 Prodaja ili ponistenje trezorskih dionica MRS 1.106.(d).(iii); MRS 32.33
140 Reklasifikacija financijskih instrumenata iz vlasni- | MRS 1.106.(d).(iii)
¢kih instrumenata u obveze
150 Reklasifikacija  financijskih  instrumenata iz | MRS 1.106.(d).(iii)
obveza u vlasnicke instrumente
160 Prijenosi izmedu komponenata vlasnickih instru- | MRS 1.106.(d).(iii)
menata
170 Povecanje ili (-) smanjenje vlasnickih instrume- | MRS 1.106.(d).(iii)
nata kao posljedica poslovnih kombinacija
180 Placanja temeljena na dionicama MRS 1.106.(d).(iii); MSFI 2.10
190 Drugo povecanje ili (-) smanjenje vlasnickih | MRS 1.106.(d)
instrumenata
200 Ukupna sveobuhvatna dobit tekuée godine MRS 1.106.(d).(i)-(i); MRS
1.81A.(¢); MRS 1.IG6
210 Zavr$na [tekuée razdoblje]
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Manjinski udjeli
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MRS 1.106;
] MRS 1.54(), | MRS 1.54(g),
MRS 1.106, | MRS 32.34, 33;| MRS 1.106(a), MRS 1.106; . .
54(c) Prilog V. dio 83(a)(ii) MRS 32.35 1267(“2)’7’\;55 1267(“2)’7“2455 RIS 12, Kl
2.20 o e
080 090 100 110 120 130 140
010 Pocetno stanje [prije prepravljanja]
020 Ucinak ispravaka pogresaka MRS 1.106.(b); MRS 8.42
030 Utinci promjena racunovodstvenih politika MRS 1.106.(b); MRS 1.IG6;
MRS 8.22
040 Pocetno stanje [tekuce razdoblje]
050 Izdavanje redovnih dionica MRS 1.106.(d).(iii)
060 Izdavanje povlastenih dionica MRS 1.106.(d).(iii)
070 Izdavanje ostalih vlasnickih instrumenata MRS 1.106.(d).(iii)
080 Izvrsavanje ili istek ostalih izdanih vlasnickih | MRS 1.106.(d).(iii)
instrumenata
090 Pretvaranje dugovanja u vlasnicke instrumente MRS 1.106.(d).(ii)
100 Redukcija kapitala MRS 1.106.(d).(iii)
110 Dividende MRS 1.106.(d).(iii); MRS 32.35;

MRS 1.IG6
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MRS 1.106;
o | MRS 1.54(g), | MRS 1.54(g),
MR§4I((':; s, M§21032542ﬁ33’ MR;;;:}((i)if(a)’ II\\/I/I};LE 1321(;2 106(a); MRS 106(a); MRS | MRS 1.9(c), 1G6
50 : 27.27-28 27.27-28
080 090 100 110 120 130 140
120 Kupnja trezorskih dionica MRS 1.106.(d).(iii); MRS 32.33
130 Prodaja ili ponistenje trezorskih dionica MRS 1.106.(d).(iii); MRS 32.33
140 Reklasifikacija financijskih instrumenata iz vlasni- | MRS 1.106.(d).(iii)
¢kih instrumenata u obveze
150 Reklasifikacija  financijskih  instrumenata iz | MRS 1.106.(d).(iii)
obveza u vlasnicke instrumente
160 Prijenosi izmedu komponenata vlasnickih instru- | MRS 1.106.(d).(iii)
menata
170 Povecanje ili (-) smanjenje vlasnickih instrume- | MRS 1.106.(d).(iii)
nata kao posljedica poslovnih kombinacija
180 Placanja temeljena na dionicama MRS 1.106.(d).(iii); MSFI 2.10
190 Drugo povecanje ili (-) smanjenje vlasnickih | MRS 1.106.(d)
instrumenata
200 Ukupna sveobuhvatna dobit tekuce godine MRS 1.106.(d).(i)-(ij); MRS
1.81A.(c); MRS 1.IG6
210 Zavr$na [tekuée razdoblje]

'e10T°T0T

[ H |

ofrun axysdoanyg Is1] TwaqzZN[S

S/g8y 1



PRILOG V.

IZV]E§CIVAN]E O FINANCIJSKIM INFORMACIJAMA U SKLADU S NACIONALNIM RACUNOVODSTVENIM OKVIRIMA

OBRASCI FINANCIJSKOG I1ZVJESCIVANJA ZA OPCEPRIHVACENA RACUNOVODSTVENA NACELA (GAAP)

BROJ OBRASCA (())BZI:II;‘SKCIZ NAZIV OBRASCA ILI SKUPINE OBRASCA

1. DIO [TROMJESECNO 1ZVJESCIVANJE]
Bilanca [Izvjesée o financijskom poloZaju]

1.1 F 01.01. [ Bilanca: imovina

1.2 F 01.02. | Bilanca: obveze

1.3 F 01.03. | Bilanca: vlasnicki instrumenti

2 F 02.00. | Racun dobiti i gubitka
3 F 03.00. [ Izvjes¢e o sveobuhvatnoj dobiti

Ras¢lamba financijske imovine prema instrumentu i prema sektoru druge ugovorne strane

4.1 F 04.01. [ Ras¢lamba financijske imovine prema instrumentu i prema sektoru druge ugovorne strane: financijska imovina koja se drzi radi trgovanja

4.2 F 04.02. | Rasclamba financijske imovine prema instrumentu i prema sektoru druge ugovorne strane: financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak

43 F 04.03. [ Ras¢lamba financijske imovine prema instrumentu i prema sektoru druge ugovorne strane: financijska imovina za prodaju

4.4 F 04.04. | Rasclamba financijske imovine prema instrumentu i prema sektoru druge ugovorne strane: krediti i potraZivanja i ulaganja koja se drze do dospijeca

4.5 F 04.05. [ Podredena financijska imovina

4.6 F 04.06. | Ras¢lamba financijske imovine prema instrumentu i prema sektoru druge ugovorne strane: financijska imovina za trgovanje

4.7 F 04.07. | Rasclamba financijske imovine prema instrumentu i prema sektoru druge ugovorne strane: neizvedena financijska imovina kojom se ne trguje mjerena po
fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak

4.8 F 04.08. [ Ras¢lamba financijske imovine prema instrumentu i prema sektoru druge ugovorne strane: neizvedena financijska imovina kojom se ne trguje mjerena po
fer vrijednosti prema vlasni¢kim instrumentima

4.9 F 04.09. [ Rasclamba financijske imovine prema instrumentu i prema sektoru druge ugovorne strane: duZznicki instrumenti kojima se ne trguje mjereni po
troskovnoj metodi

4.10 F 04.10. [ Rasclamba financijske imovine prema instrumentu i prema sektoru druge ugovorne strane: ostala neizvedena financijska imovina kojom se ne trguje
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OBRASCI FINANCIJSKOG IZVJESCIVANJA ZA OPCEPRIHVACENA RACUNOVODSTVENA NACELA (GAAP)

BROJ OBRASCA (())BZRNij% NAZIV OBRASCA ILI SKUPINE OBRASCA
5 F 05.00. | Ras¢lamba kredita i predujmova prema proizvodu
6 F 06.00. | Ras¢lamba kredita i predujmova nefinancijskim drustvima prema Siframa djelatnosti NACE
7 F 07.00. | Financijska imovina koja podlijeZe umanjenju vrijednosti koja je dospjela ili umanjena
Ras¢lamba financijskih obveza
8.1 F 08.01. [ Ras¢lamba financijskih obveza prema proizvodu i prema sektoru druge ugovorne strane
8.2 F 08.02. [ Podredene financijske obveze
Obveze po kreditima, financijska jamstva i ostale obveze
9.1 F 09.01. [ Izvanbilancne izloZenosti: obveze po kreditima, financijska jamstva i ostale preuzete obveze
9.2 F 09.02. | Obveze po kreditima, financijska jamstva i ostale primljene obveze
10 F 10.00. [ Izvedenice - trgovanje
Izvedenice - racunovodstvo zastite
11.1 F 11.01. | Izvedenice - ra¢unovodstvo zastite: rasclamba prema vrsti rizika i vrsti zastite
11.2 F 11.02. [ Izvedenice - ratunovodstvo zastite na temelju nacionalnog GAAP-a Ras¢lamba prema vrsti rizika
12 F 12.00. | Kretanje ispravaka vrijednosti za kreditne gubitke i umanjenje vrijednosti vlasnickih instrumenata
Primljeni kolateral i jamstva
13.1 F 13.01. [ Rasclamba kredita i predujmova prema kolateralu i jamstvima
13.2 F 13.02. [ Kolateral dobiven u posjed tijekom razdoblja (u posjedu na izvjestajni datum)
13.3 F 13.03. [ Kolateral dobiven u posjed (materijalna imovina) kumulativno
14 F 14.00. | Hijerarhija fer vrijednosti: financijski instrumenti po fer vrijednosti
15 F 15.00. | Prestanak priznavanja i financijske obveze povezane s prenesenom financijskom imovinom
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OBRASCI FINANCIJSKOG I1ZVJESCIVANJA ZA OPCEPRIHVACENA RACUNOVODSTVENA NACELA (GAAP)

BROJ OBRASCA g]fm% NAZIV OBRASCA ILI SKUPINE OBRASCA

Ras¢lamba odabranih stavki racuna dobiti i gubitka

16.1 F 16.01. | Kamatni prihod i rashodi prema instrumentu i sektoru druge ugovorne strane

16.2 F 16.02. | Dobici ili gubici po prestanku priznavanja financijske imovine i financijskih obveza koje nisu mjerene po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak prema
instrumentu

16.3 F 16.03. | Dobici ili gubici po financijskoj imovini i financijskim obvezama koje se drze radi trgovanja prema instrumentu

16.4 F 16.04. | Dobici ili gubici po financijskoj imovini i financijskim obvezama koje se drze radi trgovanja prema riziku

16.5 F 16.05. | Dobici ili gubici po prestanku priznavanja financijske imovine i financijskih obveza po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak prema instrumentu

16.6 F 16.06. | Dobici ili gubici od ratunovodstva zastite

16.7 F 16.07. | Umanjenje vrijednosti po financijskoj i nefinancijskoj imovini
Uskladivanje izmedu ra¢unovodstvenog opsega konsolidacije i opsega konsolidacije CRR-a: Bilanca

17.1 F 17.01. | Uskladivanje izmedu racunovodstvenog opsega konsolidacije i opsega konsolidacije CRR-a: imovina

17.2 F 17.02. | Uskladivanje izmedu racunovodstvenog opsega konsolidacije i opsega konsolidacije CRR-a: izvanbilan¢ne izloZenosti - obveze po kreditima, financijska
jamstva i ostale preuzete obveze

17.3 F 17.03. | Uskladivanje izmedu racunovodstvenog opsega konsolidacije i opsega konsolidacije CRR-a: obveze

18 F 18.00. [ Prihodujuée i neprihodujule izloZenosti

19 F 19.00. | Restrukturirane izloZenosti
2. DIO [TROMJESECNO IZVJESCIVANJE S PRAGOM: TROMJESECNO 1ZVJESCIVANJE ILI BEZ OBVEZE 1ZVJESCIVANJA]
Geografska ras¢lamba

20.1 F 20.01. | Geografska rasclamba imovine prema mjestu poslovanja

20.2 F 20.02. | Geografska rasclamba obveza prema mjestu poslovanja

20.3 F 20.03. | Geografska rasclamba glavnih stavki racuna dobiti i gubitka prema mjestu poslovanja

20.4 F 20.04. | Geografska rai¢lamba imovine prema boravistu druge ugovorne strane

20.5 F 20.05. | Geografska rai¢lamba izvanbilanc¢nih izloZenosti prema boravistu druge ugovorne strane

20.6 F 20.06. | Geografska rasclamba obveza prema boravistu druge ugovorne strane
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OBRASCI FINANCIJSKOG IZVJESCIVANJA ZA OPCEPRIHVACENA RACUNOVODSTVENA NACELA (GAAP)

BROJ OBRASCA (())BZRNjfsléi NAZIV OBRASCA ILI SKUPINE OBRASCA
20.7 F 20.07. | Geografska ra¢lamba prema boravitu druge ugovorne strane kredita i predujmova nefinancijskim drustvima prema Siframa djelatnosti NACE
21 F 21.00. | Materijalna i nematerijalna imovina: imovina koja podlijeZe operativnom najmu
Upravljanje imovinom, skrbniStvo i ostale servisne funkcije
22.1 F 22.01. | Prihodi i rashodi od naknada i provizija prema djelatnosti
22.2 F 22.02. | Imovina uklju¢ena u pruzanje usluga
3. DIO [POLUGODISNJE]
Izvanbilan¢ne djelatnosti: udjeli u nekonsolidiranim strukturiranim subjektima
30.1 F 30.01. | Udjeli u nekonsolidiranim strukturiranim subjektima
30.2 F 30.02. [ Ras¢lamba udjela u nekonsolidiranim strukturiranim subjektima prema vrsti djelatnosti
Povezane strane
31.1 F 31.01. | Povezane strane: dugovanja i potrazivanja
31.2 F 31.02. | Povezane strane: rashodi i prihodi od transakcija s tim stranama
4. DIO [GODISNJE]
Grupna struktura
40.1 F 40.1. | Grupna struktura: ,subjekt-po-subjekt”
40.2 F 40.02. | Grupna struktura: ,instrument-po-instrument”
Fer vrijednost
41.1 F 41.01. | Hijerarhija fer vrijednosti: financijski instrumenti po amortiziranom trosku
41.2 F 41.02. | Upotreba opcije fer vrijednosti
41.3 F 41.03. | Hibridni financijski instrumenti neiskazani po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak
42 F 42.00. | Materijalna i nematerijalna imovina: knjigovodstvena vrijednost prema metodi mjerenja
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OBRASCI FINANCIJSKOG I1ZVJESCIVANJA ZA OPCEPRIHVACENA RACUNOVODSTVENA NACELA (GAAP)

BROJ OBRASCA (())BZII:I;?SI%Z NAZIV OBRASCA ILI SKUPINE OBRASCA
43 F 43.00. | Rezervacije
Planovi pod pokroviteljstvom poslodavca i pogodnosti zaposlenika
44.1 F 44.01. | Komponente neto imovine i obveza plana pod pokroviteljstvom poslodavca
44.2 F 44.02. | Kretanja obveza pod pokroviteljstvom poslodavca
443 F 44.03. | Biljeske [povezane s rashodima za zaposlenike]
Ras¢lamba odabranih stavki racuna dobiti i gubitka
45.1 F 45.01. | Dobici ili gubici po financijskoj imovini i financijskim obvezama po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak prema ra¢unovodstvenom portfelju
45.2 F 45.02. | Dobici ili gubici po prestanku priznavanja nefinancijske imovine osim imovine koja je namijenjena za prodaju
453 F 45.03. | Ostali prihodi i rashodi iz poslovanja
46 F 46.00. |IzvjeS€e o promjenama vlasnickih instrumenata

BOJE U OBRASCIMA:

Dijelovi za izvjestitelje prema nacionalnom GAAP-u

- Institucije koje izvjes¢uju koje podlijezu odgovarajuéem racunovodstvenom okviru ne trebaju podnijeti podatke iz Celije
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1. Bilanca [Izvje$ée o financijskom poloZaju]

1.1. Imovina

B Knjigovodstvena
s vrijednost
Nacionalna opceprihvacena racu- | MSFI u skladu s nacionalnim 5
novodstvena nacela na temelju opleprihvacenim racunovod- =
BAD-a stvenim nacelima E 010
E
010 Novéana sredstva, novana potraZivanja i obveze u srediSnjim | Clanak 4. BAD-a Imovina 1. | MRS 1.54 (i)
bankama i ostali depoziti po videnju
020 Novac u blagajni Prilog V. dio 2.1. Prilog V. dio 2.1.
030 Novc¢ana potrazivanja i obveze u sredi$njim bankama Clanak 13. stavak 2. BAD-a; | Prilog V. dio 2.2.
Prilog V. dio 2.2.
040 Ostali depoziti po videnju _ Prilog V. dio 2.3. 5
050 Financijska imovina koja se drZi radi trgovanja 4. direktiva clanak 42.a stavak | MSFI 7.8(a)(ii); MRS 39.9, VP
1., 5.a; MRS 39.9 14
060 Izvedenice Prilog II. CRR-u MRS 39.9 10
070 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. | MRS 32.11 4
dio 2.4-5.
080 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. Prilog V. dio 1.24., 26. 4
090 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. Prilog V. dio 1.24., 27. 4
091 Financijska imovina za trgovanje Prilog V. dio 1.15.
092 Izvedenice Prilog II; Prilog V. dio 1.15.
093 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. 4
dio 2.4-5.
094 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. CRR-u 4
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B Knjigovodstvena
s vrijednost
Nacionalna opéeprihvaéena racu- | MSFI u skladu s nacionalnim =
novodstvena nacela na temelju opéeprihvaéenim racunovod- &
BAD-a stvenim nacelima g 010
E
095 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. CRR-u _ 4
100 Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak 4. direktiva clanak 42.a stavak | MSFI 7.8(a)(i); MRS 39.9 4
1., 5.a; MRS 39.9
110 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. | MRS 32.11 4
dio 2.4-5.
120 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. Prilog V. dio 1.24., 26. 4
130 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. Prilog V. dio 1.24., 27. 4
140 Financijska imovina raspoloZziva za prodaju 4. direktiva clanak 42.a stavak | MSFI 7.8(d); MRS 39.9 4
1., 5.a; MRS 39.9
150 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. | MRS 32.11 4
dio 2.4-5.
160 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. Prilog V. dio 1.24., 26. 4
170 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. Prilog V. dio 1.24., 27. 4
171 Nederivacijska financijska imovina kojom se ne trguje mjerena po fer | 4. direktiva clanak 42.a stavak 4
vrijednosti kroz dobit ili gubitak 1., 4.
172 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. 4
dio 2.4-5.
173 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. 4
174 Kredit i predujmovi 4. direktiva clanak 42.a stavak 4

1., stavak 4. tocka (b); Prilog V.
dio 1.24., 27.
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8 Knjigovodstvena
s vrijednost
Nacionalna opéeprihvaéena racu- | MSFI u skladu s nacionalnim =
novodstvena nacela na temelju opéeprihvaéenim ralunovod- =
BAD-a stvenim nacelima E 010
5
2
175 Nederivacijska financijska imovina kojom se ne trguje mjerena po fer | 4. direktiva clanak 42.a stavak 4
vrijednosti prema vlasnickim instrumentima 1.; clanak 42.c stavak 2.
176 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. 4
dio 2.4-5.
177 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. 4
178 Kredit i predujmovi 4. direktiva clanak 42.a stavak 4
1., stavak 4. tocka (b); Prilog V.
dio 1.24., 27.
180 Krediti i potraZivanja 4. direktiva clanak 42.a stavak | MSFI ~ 7.8(c); MRS 39.9, 4
4. tocka (b), 5.a; MRS 39.9 AG16, AG26; Prilog V. dio
1.16.
190 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. Prilog V. dio 1.24., 26. 4
200 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. Prilog V. dio 1.24., 27. 4
210 Ulaganja koja se drze do dospijeca 4. direktiva clanak 42.a stavak | MSFI ~ 7.8(b); MRS 39.9, 4
4. tocka (a), 5.a; MRS 39.9 | AG16, AG26
220 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. Prilog V. dio 1.24., 26. 4
230 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. Prilog V. dio 1.24., 27. 4
231 Duznicki instrumenti kojima se ne trguje mjereni po troskovnoj | clanak 37.1. BAD-a danak 4

metodi

42.a stavak 4. tocka (b) BAD-
a; Prilog V. dio 1.16. BAD-u
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B Knjigovodstvena
s vrijednost
Nacionalna opéeprihvaéena racu- | MSFI u skladu s nacionalnim =
novodstvena nacela na temelju opéeprihvaéenim racunovod- &
BAD-a stvenim nacelima g 010
E
232 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. 4
233 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. 4
234 Ostala nederivacijska financijska imovina kojom se ne trguje clanak 35-37. BAD-a; Prilog 4
V. dio 1.17.
235 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. 4
dio 2.4-5.
236 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. 4
237 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. 4
240 Izvedenice - raunovodstvo zastite 4. direktiva clanak 42.a stavak | MSFI 7.22(b); MRS 39.9 11
1., 5.0; clanak 42.c stavak 1.
tocka (a); MRS 39.9; Prilog V.
dio 1.19.
250 Promjene fer vrijednosti zastiCenih stavki u zastiti portfelja od | 4. direktiva clanak 42.a stavak | MRS 39.89A(a)
kamatnog rizika 5., 5.a; MRS 39.89A (a)
260 Ulaganja u drustva kéeri, zajednicke pothvate i pridruZena drustva clanak 4. BAD-a Imovina 7-8.; | MRS 1.54(e); Prilog V. dio 2.4. 4, 40
clanak 17. 4. direktive; Prilog V.
dio 2.4.
270 Materijjalna imovina Clanak 4. BAD-a Imovina 10.
280 Nekretnine, postrojenja i oprema MRS 16.6; MRS 1.54(a) 21, 42
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8 Knjigovodstvena
s vrijednost
Nacionalna opéeprihvaéena racu- | MSFI u skladu s nacionalnim =
novodstvena nacela na temelju opéeprihvaéenim racunovod- &
BAD-a stvenim nacelima E 010
&
290 Ulaganje u nekretnine MRS 40.5; MRS 1.54(b) 21, 42
300 Nematerijalna imovina clanak 4. BAD-a Imovina 9.; [ MRS 1.54(c); clanak 4. stavak
clanak 4. stavak 115. CRR-a | 115. CRR-a
310 Goodwill clanak 4. BAD-a Imovina 9.; | MSFI 3.B67(d); clanak 4.
Clanak 4. stavak 113. CRR-a | stavak 113. CRR-a
320 Ostala nematerijalna imovina Clanak 4. BAD-a Imovina 9. | MRS 38.8,118 21, 42
330 Porezna imovina MRS 1.54(n-o0)
340 Tekuca porezna imovina MRS 1.54(n); MRS 12.5
350 Odgodena porezna imovina clanak 43. stavak 1. tocka 11. | MRS 1.54(0); MRS 12.5;
4. direktive; clanak 4. tocka | clanak 4. tocka 106. CRR-a
106. CRR-a
360 Ostala imovina Prilog V. dio 2.5. Prilog V. dio 2.5.
370 Dugotrajna imovina i grupe za otudenje klasificirane kao namijenjene MRS 1.54(j; MSFI 5.38,
za prodaju Prilog V. dio 2.6.
380 UKUPNA IMOVINA ¢lanak 4. BAD-a Imovina MRS 1.9(a), UP 6
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1.2. Obveze
2 Knjigovodstvena
] P = . . S vrijednost
Nacionalna opéeprihvaéena racu- | MSFI u skladu s nacionalnim 5
novodstvena nacela na temelju opceprihvacenim racunovod- =
BAD-a stvenim nacelima g 010
=
K
010 Financijske obveze koje se drZe radi trgovanja 4. direktiva clanak 42.a stavak | MSFI 7.8(e)(ii); MRS 39.9, VP 8
1., 5.a; MRS 39.9, VP 14-15 | 14-15
020 Izvedenice Prilog II. CRR-u MRS 39.9, VP 15(a) 10
030 Kratke pozicije MRS 39.VP 15(b) 8
040 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. | Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. 8
dio 2.9., Prilog V. dio 1.30. dio 2.9., Prilog V. dio 1.30.
050 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31. Prilog V. dio 1.31. 8
060 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34. Prilog V. dio 1.32-34. 8
061 Financijske obveze za trgovanje 4. direktiva clanak 42.a stavak 8
3.
062 Izvedenice Prilog II; Prilog V. dio 1.15. 8
063 Kratke pozicije 8
064 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. 8
dio 2.9.; Prilog V. dio 1.30.
065 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31. 8
066 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34. 8
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=2 Knjigovodstvena
] P = . ] s vrijednost
Nacionalna opceprihvacena ralu- | MSFI u skladu s nacionalnim =
novodstvena nacela na temelju opceprihvacenim racunovod- =
BAD-a stvenim nacelima g 010
=
&
070 Financijske obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak 4. direktiva clanak 42.a stavak | MSFI 7.8 (e)(i); MRS 39.9 8
1., 5.a; MRS 39.9
080 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. | Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. 8
dio 2.9.; Prilog V. dio 1.30. dio 2.9.; Prilog V. dio 1.30.
090 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31. Prilog V. dio 1.31. 8
100 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34. Prilog V. dio 1.32-34. 8
110 Financijske obveze mjerene po amortiziranom trosku 4. direktiva clanak 42.a stavak | MSFI 7.8(f); MRS 39.47 8
3., 5.a; MRS 39.47
120 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. | Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. 8
dio 2.9.; Prilog V. dio 1.30. | dio 2.9.; Prilog V. dio 1.30.
130 Izdani duZznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31. Prilog V. dio 1.31. 8
140 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34. Prilog V. dio 1.32-34. 8
141 Nederivacijske financijske obveze kojima se ne trguje mjerene po | 4. direktiva clanak 42.a stavak 8
troskovnoj metodi 3.
142 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. 8
dio 2.9.; Prilog V. dio 1.30.
143 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31. 8
144 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34. 8
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2 Knjigovodstvena
. L, . ) . = vrijednost
Nacionalna opéeprihvaéena racu- | MSFI u skladu s nacionalnim o
novodstvena nacela na temelju opéeprihvaéenim ralunovod- =
BAD-a stvenim nacelima g 010
=
3
~
150 Izvedenice - ratunovodstvo zastite 4. direktiva clanak 42.a stavak | MSFI  7.22(b); MRS 39.9; 11
1., 5.a; clanak 42.c stavak 1. | Prilog V. dio 1.23.
tocka (a); Prilog V. dio 1.23.
160 Promjene fer vrijednosti zastiCenih stavki u zastiti portfelja od | 4. direktiva clanak 42.a stavak | MRS 39.89A (b)
kamatnog rizika 5., 5.a; MRS 39.89A (b)
170 Rezervacije clanak 4. BAD-a Obveze 6. MRS 37.10; MRS 1.54(l) 43
175 Rezerve za opcée bankovne rizike [ako se iskazuju u obvezamal] clanak 38.1. BAD-a clanak 4.
stavak 112. CRR-a Prilog V.
dio 2.12.
180 Mirovine i ostale obveze pod pokroviteljstvom poslodavca nakon zaposle- | Prilog V. dio 2.7. MRS 19.63; MRS 1.78(d); 43
nja Prilog V. dio 2.7.
190 Ostale dugoro¢ne pogodnosti zaposlenika Prilog V. dio 2.8. MRS 19.153; MRS 1.78(d); 43
Prilog V. dio 2.8.
200 Restrukturiranje MRS 37.71, 84(a) 43
210 Pravni i porezni postupci u tijeku MRS 37. Dodatak C. primjeri 43
6.1 10.
220 Preuzete obveze i jamstva clanak  24-25., clanak  33. | MRS 37. Dodatak C.9. 43
stavak 1. BAD-a
230 Ostale odredbe 43
240 Porezne obveze MRS 1.54(n-0)
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=2 Knjigovodstvena
. L, . X . s vrijednost
Nacionalna opceprihvacena ralu- | MSFI u skladu s nacionalnim =
novodstvena nacela na temelju opceprihvacenim racunovod- =
BAD-a stvenim nacelima S 010
i)
S
2
250 Tekuée porezne obveze MRS 1.54(n); MRS 12.5
260 Odgodene porezne obveze clanak 43. stavak 1. tocka 11. | MRS 1.54(0); MRS 12.5;
4. direktive; clanak 4. stavak | clanak 4. stavak 108. CRR-a
108. CRR-a
270 Temeljni kapital koji se vraca na zahtjev MRS 32 IP 33; MOTFI 2;
Prilog V. dio 2.9.
280 Ostale obveze Prilog V. dio 2.10. Prilog V. dio 2.10.
290 Obveze ukljucene u grupe za otudenje klasificirane kao namijenjene za MRS 1.54 (p); MSFI 5.38,
prodaju Prilog V. dio 2.11.
300 UKUPNE OBVEZE MRS 1.9(b);UP 6
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1.3. Vlasnicki instrumenti

8 Knjigovodstvena
. L, . X . s vrijednost
Nacionalna opéeprihvaéena racu- | MSFI u skladu s nacionalnim 5
novodstvena nacela na temelju opceprihvacenim racunovod- =
BAD-a stvenim nacelima g 010
2
S
2
010 Kapital anak 4. BAD-a Imovina 9.; | MRS 1.54(r), danak 22. BAD- 46
clanak 4. stavak 22. BAD-a a
020 Uplaceni kapital clanak 4. BAD-a Obveze 9. MRS 1.78(e)
030 Neuplaceni kapital koji je pozvan na placanje clanak 4. BAD-a Obveze 9. MRS 1.78(e); Prilog V. dio
2.14.
040 Premija na dionice clanak 4. BAD-a Obveze 10.; | MRS 1.78(e); clanak 4. stavak 46
clanak 4. stavak 124. CRR-a | 124. CRR-a
050 Izdani vlasnicki instrumenti osim kapitala Prilog V. dio 2.15-16. Prilog V. dio 2.15-16. 46
060 Komponenta vlasnickih instrumenata slozenih financijskih instrumenata | 4. direktiva clanak 42.a stavak | MRS 32.28-29; Prilog V. dio
5.a; Prilog V. dio 2.15. 2.15.
070 Ostali izdani vlasnicki instrumenti Prilog V. dio 2.16. Prilog V. dio 2.16. Prilog V. dio 2.16.
080 Ostali vlasnicki udjeli Prilog V. dio 2.17. MSFI 2.10; Prilog V. dio 2.17.
090 Akumulirane ostale sveobuhvatne dobiti clanak 4. stavak 100. CRR-a | clanak 4. stavak 100. CRR-a 46
095 Stavke koje nece biti reklasificirane u dobit ili gubitak MRS 1.82 A(a)
100 Materijalna imovina MRS 16.39-41
110 Nematerijalna imovina MRS 38.85-87
120 Aktuarski dobici ili (-) gubici od mirovinskih planova pod pokroviteljstvom MRS 1.7

poslodavca
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Nacionalna opceprihvacena racu-
novodstvena nacela na temelju
BAD-a

MSFI u skladu s nacionalnim
opceprihvacenim racunovod-
stvenim nacelima

Rasclamba u tablici

Knjigovodstvena
vrijednost

010

122 Dugotrajna imovina i grupe za otudenje Rlasificirane kao namijenjene za prodaju MSFI 5.38 UP primjer 12.
124 Udjel ostalih priznatih prihoda i rashoda od ulaganja u drustva kéeri, zajednicke MRS 1.82(h); MRS 28.11
pothvate i pridruZena drustva

128 Stavke koje je moguce reklasificirati u dobit ili gubitak MRS 1.82 A(a)

130 Zastita neto ulaganja u inozemno poslovanje [efektivni udjel] 4. direktiva clanak 42.a stavak | MRS 39.102(a)
1., 5.a

140 Zamjena strane valute clanak 39. stavak 6. BAD-a MRS 21.52(b); MRS 21.32,

38-49

150 Zastita izvedenica. Zastite novéanog toka [efektivni udjel] 4. direktiva clanak 42.a stavak | MSFI 7.23(c); MRS 39.95-
1., 5.a 101

160 Financijska imovina raspoloZiva za prodaju 4. direktiva clanak 42.a stavak | MSFI 7.20(a)ii); MRS
1, 5a 39.55(b)

170 Dugotrajna imovina i grupe za otudenje klasificirane kao namijenjene za prodaju MSFI 5.38 UP primjer 12.

180 Udjel ostalih priznatih prihoda i rashoda od ulaganja u drustva kéeri, zajednicke MRS 1.82(h); MRS 28.11

pothvate i pridruZena drustva

190 Zadrzane dobiti clanak 4. BAD-a Obveze 13.; | clanak 4. stavak 123. CRR-a
clanak 4. stavak 123. CRR-a

200 Revalorizacijske rezerve clanak 4. BAD-a Obveze 12. | MSFI 1.30, D5-D8; Prilog V.

dio 2.18.
201 Materijalna imovina 4. direktiva clanak 33. stavak 1.

tocka (c)
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Nacionalna opéeprihvaéena racu- | MSFI u skladu s nacionalnim
novodstvena nacela na temelju opéeprihvaéenim ralunovod-
BAD-a stvenim nacelima

clanak 4. BAD-a Obveze 11- | MRS 1.54; MRS 1.78(e)

202 Vlasnicki instrumenti 4. direktiva clanak 33. stavak 1.
tocka (c)

203 Duznicki vrijednosni papiri 4. direktiva clanak 33. stavak 1.
tocka (c)

204 Ostalo 4. direktiva clanak 33. stavak 1.
tocka (c)

205 Rezerve fer vrijednosti 4. direktiva clanak 42.a stavak
1.

206 Zastita neto ulaganja u inozemno poslovanje 4. direktiva clanak 42.a stavak
1.; clanak 42.c stavak 1. tocka
(b)

207 Zastita izvedenica. Zastite novcanog toka 4. direktiva clanak 42.a stavak
1.; clanak 42.c stavak 1. tocka
(a); clanak 30. stavak (a) CRR-a

208 Zastita izvedenica. Ostale zastite 4. direktiva clanak 42.a stavak
1.; clanak 42.c stavak 1. tocka
(@)

209 Nederivacijska financijska imovina kojom se ne trguje mjerena po fer | 4. direktiva clanak 42.a stavak

vrijednosti prema vlasni¢kim instrumentima 1.; clanak 42.c stavak 2.

210 Ostale rezerve
13.

215 Rezerve za ople bankovne rizike [ako se iskazuju u vlasnickim instrumen- | clanak 38.1. BAD-a clanak 4.

tima] stavak 112. CRR-a Prilog V.

dio 1.38.

220 Rezerve ili akumulirani gubici od ulaganja u drustva kderi, zajednicke

pothvate i pridruzena drustva

4. direktiva clanak 59.4.; Prilog | MRS 28.11; Prilog V. dio
V. dio 2.19. 2.19.

Rasclamba u tablici

Knjigovodstvena
vrijednost

010
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=2 Knjigovodstvena
) L . ) ) = vrijednost
Nacionalna opceprihvacena ralu- | MSFI u skladu s nacionalnim =
novodstvena nacela na temelju opceprihvacenim racunovod- =
BAD-a stvenim nacelima S 010
i)
S
2
230 Ostalo Prilog V. dio 2.19. Prilog V. dio 2.19.
235 Prve konsolidacijske razlike 7. direktiva clanak 19. stavak 1.
tocka (c)
240 (-) Trezorske dionice 4. direktiva Imovina C (I[)(7), | MRS 1.79(a)(vi); MRS 32.33- 46
D (I)(2); Prilog V. dio 2.20. | 34, VP 14, VP 36; Prilog V.
dio 2.20.
250 Dobit ili gubitak koji pripada vlasnicima mati¢nog drustva clanak 4. BAD-a Obveze 14. | MRS 27.28; MRS 1.81 B (b) 2
(i)
260 (-) Dividende tijekom poslovne godine clanak 26. stavak 2.b CRR-a | MRS 32.35
270 Manjinski udjeli [nekontrolirajuéi udjeli 7. direktiva clanak 21. MRS 27.4; MRS 1.54(q);
MRS 27.27
280 Akumulirane ostale sveobuhvatne dobiti clanak 4. stavak 100. CRR-a | MRS  27.27-28; clanak 4. 46
stavak 100. CRR-a
290 Ostale stavke MRS 27.27-28 46
300 UKUPNI VLASNICKI INSTRUMENTI MRS 1.9(c), UP 6 46
310 UKUPNI VLASNICKI INSTRUMENTI I UKUPNE OBVEZE clanak 4. BAD-a Obveze MRS 1.1G6
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2. Radun dobiti i gubitka

B Tekucée razdoblje
< -
Nacionalna opéeprihvaéena racu- | MSFI u skladu s nacionalnim =
novodstvena nacela na temelju opéeprihvaéenim ralunovod- &
BAD-a stvenim nacelima E 010
&
010 Kamatni prihodi clanak 27. BAD-a Okomiti MRS 1.97; MRS 18.35(b)(iii); 16
prikaz 1.; Prilog V. dio 2.21. | Prilog V. dio 2.21.
020 Financijska imovina koja se drZi radi trgovanja MSFI 7.20(a)(i), B5(e); Prilog
V. dio 2.24.
030 Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak MSFI 7.20(a)(i), B5(e)
040 Financijska imovina raspoloZiva za prodaju MSFI 7.20(b); MRS 39.55(b);
MRS 39.9
050 Krediti i potrazivanja MSFI 7.20(b); MRS 39.9,
39,46(a)
060 Ulaganja koja se drze do dospijeca MSFI 7.20(b); MRS 39.9,
39.46(h)
070 Izvedenice - ra¢unovodstvo zastite, kamatni rizik MRS 39.9; Prilog V. dio 2.23.
080 Ostala imovina Prilog V. dio 2.25.
090 (Kamatni rashodi) clanak 27. BAD-a Okomiti MRS 1.97; Prilog V. dio 2.21. 16

prikaz 2.; Prilog V. dio 2.21.
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Nacionalna opéeprihvacena racu-
novodstvena nacela na temelju
BAD-a

prikaz 3.; Prilog V. dio 2.28.

100 (Financijske obveze koje se drze radi trgovanja

110 (Financijske obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak

120 (Financijske obveze mjerene po amortiziranom trosku)

130 (Izvedenice - racunovodstvo zastite, kamatni rizik)

140 (Ostale obveze)

150 (Rashodi od temeljnog kapitala koji se vraca na zahtjev)

160 Prihodi od dividende clanak 27. BAD-a Okomiti
170 Financijska imovina koja se drzi radi trgovanja

180 Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak

190 Financijska imovina raspoloZiva za prodaju

MSFI u skladu s nacionalnim
opéeprihvaéenim ralunovod-
stvenim nacelima

Rasclamba u tablici

Tekuce razdoblje

010

MSFI 7.20(a)(i), B5(e); Prilog
V. dio 2.24.

MSFI 7.20(a)(i), B5(e)

MSFI 7.20(b); MRS 39.47

MRS 39.9; Prilog V. dio 2.23.

Prilog V. dio 2.26.

MOTFHI 2.11

MRS 18.35(b)(v); Prilog V. dio
2.28.

MSFI 7.20(a)(i), B5(e)

MSFI 7.20(a)(i), B5(e); MRS
39.9

MSFI 7.20(a)(ii); MRS 39.9,
39.55(b)
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B Tekuée razdoblje
..%
Nacionalna opéeprihvaéena racu- | MSFI u skladu s nacionalnim =
novodstvena nacela na temelju opéeprihvaéenim racunovod- &
BAD-a stvenim nacelima g 010
&
200 Prihodi od naknada i provizija clanak 27. BAD-a Okomiti MSFI 7.20(c) 22
prikaz 4.
210 (Rashodi od naknada i provizija) clanak 27. BAD-a Okomiti MSFI 7.20(c) 22
prikaz 5.
220 Dobici ili (-) gubici po prestanku priznavanja financijske imovine i | clanak 27. BAD-a Okomiti MSFI 7.20(a) (ii-v); Prilog V. 16
financijskih obveza koje nisu mjerene po fer vrijednosti kroz dobit | prikaz 6. dio 2.97.
ili gubitak, neto
230 Financijska imovina raspoloziva za prodaju MSFI 7.20(a)(ii); MRS 39.9,
39.55(b)
240 Krediti i potrazivanja MSFHI 7.20(a)(iv); MRS 39.9,
39.56
250 Ulaganja koja se drze do dospijeca MSEI 7.20(a)(iii); MRS 39.9,
39.56
260 Financijske obveze mjerene po amortiziranom trosku MSFHI 7.20(a)(v); MRS 39.56
270 Ostalo
280 Dobici ili (-) gubici po financijskoj imovini i financijskim obvezama | clanak 27. BAD-a Okomiti MSFI 7.20(a)(i); MRS 16
koje se drze radi trgovanja, neto prikaz 6. 39.55(a)
285 Dobici ili (-) gubici po financijskoj imovini i financijskim obvezama | clanak 27. BAD-a Okomiti 16

kojima se trguje, neto

prikaz 6.
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8 Tekuée razdoblje
..(%
Nacionalna opéeprihvaéena racu- | MSFI u skladu s nacionalnim =
novodstvena nacela na temelju opéeprihvaéenim racunovod- &
BAD-a stvenim nacelima E 010
&
290 Dobici ili (-) gubici po financijskoj imovini i financijskim obvezama po | clanak 27. BAD-a Okomiti MSFI 7.20(a)(i); MRS 16, 45
fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, neto prikaz 6. 39.55(a)
295 Dobici ili (-) gubici po financijskoj imovini i financijskim obvezama | clanak 27. BAD-a Okomiti 16
kojima se ne trguje, neto prikaz 6.
300 Dobici ili (-) gubici od raunovodstva zastite, neto 4. direktiva clanak 42.a stavak | MSFI 7.24; Prilog V. dio 2.30. 16
1., 5.a; clanak 42.c stavak 1.
tocka (a);
310 Tecajne razlike [dobit ili (-) gubitak], neto clanak 39. BAD-a MRS 21.28, 52 (a)
320 Dobici ili (-) gubici po prestanku priznavanja ulaganja u drustva kéeri, | clanak 27. BAD-a Okomiti
zajednicke pothvate i pridruZzena drustva, neto prikaz 13-14.
330 Dobici ili (-) gubici po prestanku priznavanja nefinancijske imovine, MRS 1.34 45
neto
340 Ostali prihodi iz poslovanja clanak 27. BAD-a Okomiti Prilog V. dio 2.141-143. 45
prikaz 7.; Prilog V. dio 2.141-
143.
350 (Ostali rashodi iz poslovanja) clanak 27. BAD-a Okomiti Prilog V. dio 2.141-143. 45
prikaz 10.; Prilog V. dio 2.141-
143.
355 UKUPNI PRIHODI IZ POSLOVANJA, NETO
360 (Administrativni rashodi) clanak 27. BAD-a Okomiti
prikaz 8.
370 (Rashodi za zaposlenike) Clanak 27. BAD-a Okomiti MRS 19.7; MRS 1.102, UP 6 44
prikaz 8.a
380 (Ostali administrativni rashodi) clanak 27. BAD-a Okomiti

prikaz 8.b;
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B Tekuée razdoblje
s I
Nacionalna opéeprihvaéena racu- | MSFI u skladu s nacionalnim =
novodstvena nacela na temelju opéeprihvaéenim racunovod- &
BAD-a stvenim nacelima g 010
&
390 (Amortizacija) MRS 1.102, 104
400 (Nekretnine, postrojenja i oprema) clanak 27. BAD-a Okomiti MRS 1.104; MRS
prikaz 9. 16.73(e)(vii)
410 (Ulaganja u nekretnine) clanak 27. BAD-a Okomiti MRS 1.104; MRS 40.79(d)(iv)
prikaz 9.
415 (Goodwill) clanak 27. BAD-a Okomiti
prikaz 9.
420 (Ostala nematerijalna imovina) ¢lanak 27. BAD-a Okomiti MRS 1.104; MRS
prikaz 9. 38.118(e)(vi)
430 (Rezervacije ili (-) ukidanje rezervacija) MRS 37.59, 84; MRS 43
1.98(b)(f)(g)
440 (Preuzete obveze i jamstva) clanak 27. BAD-a Okomiti
prikaz 11-12.
450 Ostale rezerve
455 (Povecanja ili (-) smanjenja rezervi za opée bankovne rizike, neto) clanak 38,2. BAD-a
460 (Umanjenje vrijednosti ili (-) ukidanje umanjenja vrijednosti po financij- | clanak 35-37. BAD-a MSFI 7.20(e) 16
skoj imovini koja nije mjerena po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak)
470 (Financijska imovina mjerena po trosku) MSFI 7.20(e); MRS 39.66
480 (Financijska imovina raspoloziva za prodaju) MSFI 7.20(e); MRS 39.67
490 (Krediti i potrazivanja MSFI 7.20(e); MRS 39.63
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8 Tekuée razdoblje
..% R
Nacionalna opéeprihvaéena racu- | MSFI u skladu s nacionalnim =
novodstvena nacela na temelju opéeprihvaéenim racunovod- &
BAD-a stvenim nacelima E 010
&
500 (Ulaganja koja se drze do dospijeca) _ MSFI 7.20(e); MRS 39.63
510 (Umanjenje vrijednosti ili (-) ukidanje umanjenja vrijednosti ulaganja u | clanak 27. BAD-a Okomiti MRS 28.40-43 16
drustva kderi, zajednicke pothvate i pridruZena drustva) prikaz 13-14.
520 (Umanjenje vrijednosti ili (-) ukidanje umanjenja vrijednosti po nefi- MRS 36.126(a)(b) 16
nancijskoj imovini)
530 (Nekretnine, postrojenja i oprema) Clanak 27. BAD-a Okomiti MRS 16.73(e)(v-vi)
prikaz 9.
540 (Ulaganja u nekretnine) clanak 27. BAD-a Okomiti MRS 40.79(d)(v)
prikaz 9.
550 (Goodwill) clanak 27. BAD-a Okomiti MSFI 3. Dodatak B67(d)(v);
prikaz 9. MRS 36.124
560 (Ostala nematerijalna imovina) clanak 27. BAD-a Okomiti MRS 38.118 (e)(iv)(v)
prikaz 9.
570 (Ostalo) MRS 36.126 (a)(b)
580 Negativni goodwill priznat u dobiti ili gubitku 7. direktiva clanak 31. MSFI 3. Dodatak B64(n)(i)
590 Udjel dobiti ili gubitka od ulaganja u drustva kéeri, zajednicke pothvate | clanak 27. BAD-a Okomiti MRS 1.82(c)
i pridruZena drustva prikaz 13-14.
600 Dobit ili (-) gubitak od dugotrajne imovine i grupe za otudenje klasi- MSFI 5.37; Prilog V. dio 2.27.
ficirane kao namijenjene za prodaju koje nisu kvalificirane kao poslo-
vanje koje se nee nastaviti
610 DOBIT ILI (-) GUBITAK PRIJE OPOREZIVANJA IZ POSLOVANJA MRS 1.102, UP 6; MSFI 5.33

KOJE CE SE NASTAVITI

A
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Nacionalna opéeprihvaéena racu-
novodstvena nacela na temelju
BAD-a

MSFI u skladu s nacionalnim
opéeprihvacenim racunovod-
stvenim nacelima

Rasclamba u tablici

Tekuée razdoblje

010

620 (Porezni rashodi ili (-) prihodi povezani s dobiti ili gubitkom iz poslo- | clanak 27. BAD-a Okomiti MRS 1.82(d); MRS 12.77
vanja koje ¢e se nastaviti) prikaz 15.
630 DOBIT ILI (-) GUBITAK NAKON OPOREZIVANJA IZ POSLOVANJA clanak 27. BAD-a Okomiti MRS 1, UP 6
KOJE CE SE NASTAVITI prikaz 16.
632 Izvanredna dobit ili (-) gubitak nakon oporezivanja clanak 27. BAD-a Okomiti
prikaz 21.
633 Izvanredna dobit ili gubitak prije oporezivanja clanak 27. BAD-a Okomiti
prikaz 19.
634 (Porezni rashodi ili (-) prihodi povezani s izvanrednom dobiti ili gubitkom) | clanak 27. BAD-a Okomiti
prikaz 20.
640 Dobit ili (-) gubitak nakon oporezivanja iz poslovanja koje se neée MRS 1.82(e); MSFI 5.33(a),
nastaviti 533 A
650 Dobit ili (-) gubitak prije oporezivanja iz poslovanja koje se nece nastaviti MSFI 5.33(b)(i)
660 (Porezni rashodi ili (-) prihodi povezani s poslovanjem koje se nece nasta- MSFI 5.33 (b)(ii),(iv)
viti)
670 | DOBIT ILI (-) GUBITAK TEKUCE GODINE clanak 27. BAD-a Okomiti | MRS 1.81 A(a)
prikaz 23.
680 Pripada manjinskom udjelu [nekontrolirajudi udjeli] MRS 1.83(a)(i)
690 Pripada vlasnicima mati¢nog drustva MRS 1.81 B (b)(ii)
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20.2.2015.

Sluzbeni list Europske unije

L 48/401

3. Izvjes¢e o sveobuhvatnoj dobiti

MSH u skladu s nacionalnim
opceprihvacenim racunovod-
stvenim nacelima

Tekuce razdoblje

010

010 Dobit ili (-) gubitak tekuce godine MRS 1.7, 81(b), 83(a), I1G6

020 Ostala sveobuhvatna dobit MRS 1.7, 81(b), IG6

030 Stavke koje nece biti reklasificirane u dobit ili gubitak MRS 1.82 A(a)

040 Materijalna imovina MRS 1.7, IG6; MRS 16.39-
40

050 Nematerijalna imovina MRS 1.7; MRS 38.85-86

060 Aktuarski dobici ili (-) gubici od mirovinskih planova pod pokrovitelj- | MRS 1.7, IG6; MRS 19.93A

stvom poslodavca
070 Dugotrajna imovina i grupe za otudenje namijenjene za prodaju MSFI 5.38
080 Udjel ostalih priznatih prihoda i rashoda od subjekata koji se obracu- | MRS 1.82(h), IG6; MRS
nava metodom udjela 28.11

090 Porez na dobit koji se odnosi na stavke koje nece biti reklasificirane | MRS 1.91(b); Prilog V. dio
2.31.

100 Stavke koje je moguée reklasificirati u dobit ili gubitak MRS 1.82 A(b)

110 Zastita neto ulaganja u inozemno poslovanje [efektivni udjel] MRS 39.102(a)

120 Dobici ili gubici (-) u kapitalu MRS 39.102(a)

130 Preneseno u dobit ili gubitak MRS 1.7, 92-95; MRS
39.102(a)

140 Ostale reklasifikacije

150 Zamjena strane valute MRS 1.7, I1G6; MRS
21.52(b)

160 Dobici ili gubici (-) u kapitalu MRS 21.32, 38-47

170 Preneseno u dobit ili gubitak MRS 1.7, 92-95; MRS
21.48-49

180 Ostale reklasifikacije

190 Zastite nov¢anog toka [efektivni udjel] MRS 1.7, IG6; MSFI 7.23(c);

MRS 39.95(a)-96




L 48/402 Sluzbeni list Europske unije 20.2.2015.
MSFI u skladu s nacionalnim | Tekuée razdoblje
opéeprihvaéenim racunovod- —————
stvenim nacelima 010
200 Dobici ili gubici (-) u kapitalu MRS 1.IG6; MRS 39.95(a)-
96
210 Preneseno u dobit ili gubitak MRS 1.7, 92-95, 1G6; MRS
39.97-101
220 Preneseno u pocetnu knjigovodstvenu vrijednost zasticenih stavki MRS 1.IG6; MRS 39.97-
101
230 Ostale reklasifikacije
240 Financijska imovina raspoloZiva za prodaju MRS 1.7, UP 6; MSFI
7.20(a)(ii); MRS 1.IG6; MRS
39.55(b)
250 Dobici ili gubici (-) u kapitalu MSFI 7.20(a)(ii); MRS 1.IG6;
MRS 39.55(b)
260 Preneseno u dobit ili gubitak MSFI 7.20(a)(ii); MRS 1.7,
MRS 1.92-95, MRS 1.1G6;
MRS 39.55(b)
270 Ostale reklasifikacije MSFI 5.UP primjer 12.
280 Dugotrajna imovina i grupe za otudenje namijenjene za prodaju MSFI 5.38
290 Dobici ili gubici (-) u kapitalu MSFI 5.38
300 Preneseno u dobit ili gubitak MRS 1.7, 92-95; MSFI 5.38
310 Ostale reklasifikacije MSFI 5.UP primjer 12.
320 Udjel ostalih priznatih prihoda i rashoda od ulaganja u drustva kéeri, | MRS 1.82(h), IG6; MRS
zajednicke pothvate i pridruzena drustva 28.11
330 Porez na dobit koji se odnosi na stavke koje je moguée reklasificirati u | MRS 1.91(b), IG6; Prilog V.

dobit ili (-) gubitak

dio 2.31.

340 Ukupna sveobuhvatna dobit tekuée godine MRS 1.7, 81A(a), IG6
350 Pripada manjinskom udjelu [nekontrolirajuéi udjel] MRS 1.83(b)(i), IG6
360 Pripada vlasnicima mati¢nog drustva MRS 1.83(b)(ii), IG6




4. Ras¢lamba financijske imovine prema instrumentu i prema sektoru druge ugovorne strane

4.1. Financijska imovina koja se drZi radi trgovanja Osnova:

Nacionalna opceprihvacena
raunovodstvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s nacionalnim
opéeprihvaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Knjigovodstvena vrijednost

Akumulirane promjene fer vrijed-
nosti zbog kreditnog rizika

Prilog V. dio 2.46.

010 020

010 | Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog | MRS 32.11

2. dio 2.4-5.
020 od cega: po trosku MRS 39.46(c)
030 od ¢ega: kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
040 od Cega: ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
050 od cega: nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
060 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. Prilog V. dio 1.24., 26.
070 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)
080 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)
090 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
100 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
110 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
120 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. Prilog V. dio 1.24., 27.
130 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)
140 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)
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Nacionalna opceprihvacena
ralunovodstvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s nacionalnim
opéeprihvacenim racunovod-
stvenim nacelima

Knjigovodstvena vrijednost

Akumulirane promjene fer vrijed-
nosti zbog kreditnog rizika

Prilog V. dio 2.46.

010 020
150 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
160 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
170 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
180 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f) Prilog V. dio 1.35.(f)

4.2. Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak Osnova:

Nacionalna opceprihvacena
raunovodstvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s nacionalnim
opéeprihvacenim racunovod-
stvenim nacelima

Knjigovodstvena vrijednost

Akumulirane promjene fer vrijed-
nosti zbog kreditnog rizika

MSFI 7.9 (c); Prilog V. dio 2.46.

010 020

010 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog | MRS 32.11

2. dio 2.4-5.
020 od ¢ega: po trosku MRS 39.46(c)
030 od Cega: kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
040 od Cega: ostala financijska drustva Prilog V dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
050 od cega: nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
060 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. Prilog V. dio 1.24., 26.
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Nacionalna opéeprihvacena
racunovodstvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s nacionalnim
opéeprihvaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Knjigovodstvena vrijednost

Akumulirane promjene fer vrijed-
nosti zbog kreditnog rizika

MSFI 7.9 (c); Prilog V. dio 2.46.

010 020

070 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)

080 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)

090 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)

100 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)

110 Nefinancijska drutva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)

120 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. Prilog V. dio 1.24., 27.
130 Sredinje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)

140 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)

150 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)

160 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)

170 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)

180 Kuéanstva Prilog V. dio 1.35.(f) Prilog V. dio 1.35.(f)

190 FINANCIJSKA IMOVINA PO FER | 4. direktiva clanak 42.a stavak | MSFI 7.8(a)(i); MRS 39.9

VRIJEDNOSTI KROZ DOBIT ILI

GUBITAK

1., 5.a; MRS 39.9
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4.3. Financijska imovina raspoloZiva za prodaju

Knjigovod-

Knjigovod-
stvena vrijed-

. 2 Knjigovod- Akumulirano
stvena Vrl]ed' nost imovine iied < .
. il . . . nost imovine kojoj je stvena vrijed- urranjenje
Nacionalna opceprihvacena racu- | MSFI u skladu s nacionalnim koioi nii 19) ) nost vrijednosti
novodstvena nacela na temelju opceprihvacenim racunovod- 0J0) mye umanyena
BAD-a stvenim nacelima umanjend Vs
vrijednost
MRS 39.58-62 |Prilog V. dio 2.34. | Prilog V. dio 2.46.
010 020 030 040
010 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog [ MRS 32.11
2. dio 2.4-5.
020 od cega: po trosku MRS 39.46(c)
030 od cega: kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
040 od cega: ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
050 od cega: nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
060 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. Prilog V. dio 1.24., 26.
070 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)
080 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)
090 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
100 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
110 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
120 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. Prilog V. dio 1.24., 27.
130 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)
140 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)
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Knjigovod-

gl o sl Knjigovod- Akumulirano
stvena vrijed- | nost imovine ied -
, e er . . . nost imovine kojoj je stvena vrijed- urlanjenje
Nacionalna opceprihvacena racu- | MSFI u skladu s nacionalnim Koioi nii 4 nost vrijednosti
novodstvena nacela na temelju opéeprihvacenim ralunovod- 0)0) nye umanyena
BAD-a stvenim nacelima umanjena vrijednost
vrijednost
MRS 39.58-62 |Prilog V. dio 2.34.|Prilog V. dio 2.46.
010 020 030 040
150 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
160 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
170 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
180 Kuéanstva Prilog V. dio 1.35.(f) Prilog V. dio 1.35.(f)
190 FINANCIJSKA IMOVINA RASPOLO- | 4. direktiva clanak 42.a stavak | MSFI 7.8(d); MRS 39.9

ZIVA ZA PRODAJU

1., 5.a; MRS 39.9

'e10T°T0T

[ H |

ofrun axysdoanyg Is1] TwaqzZN[S

LOY[8Y T



4.4. Krediti i potraZivanja i ulaganja koja se drze do dospijeca

Imovina Imovina Specifi¢ni Specifi¢ni
koioi niie koioi ie ispravci ispravci Skupni
J9) 1Y 19) ) vrijednosti | vrijednosti ispravci o
umanjena umanjena 7 7 e Knjigovod-
Zrljednos't‘ Zrl)ednos't. financijsku | financijsku |za nastale, ali stvena
[ rutci) knji- | [ rut‘;) knji- imovinu, imovinu, neevidenti- vrijednost
8ovo dstvena govocstvena pojedinacno skupno | rane gubitke
VST | e procijenjenu | procijenjenu
MSFI u skladu s nacionalnim e 5;(3)9‘, MRS 39.VP | MRS 39.VP | MRS 30VP | L. . .
opéeprihvacenim ralunovod- (a) MRS 84-92; Prilog | 84-92; Prilog | 84-92; Prilog m Ozgg 9' 10
stvenim nacelima 3[19’ V. dio 2.36. | V. dio 2.37. | V. dio 2.38. o
.58-59
Nacionalna opceprihvacena ; ; ; . . . . .
radunovo. dstvgn ap natela na Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio
q 2.36. 2.37. 2.38. 2.39.
temelju BAD-a
010 020 030 040 050 060
010 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. Prilog V. dio 1.24., 26.
020 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)
030 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)
040 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
050 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
060 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
070 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. Prilog V. dio 1.24., 27.
080 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)
090 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)
100 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
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Imovina Imovina Specifi¢ni Specifi¢ni
koioi niie koioi ie ispravci ispravci Skupni
J0) 1 19) ) vrijednosti | vrijednosti ispravci -
umanjena umanjena > . | Knjigovod-
vrijednost | vrijednost “a za Vi ] stvena
b nll to knji- | [b ni to knii- financijsku | financijsku |za nastale, ali vritednost
ovods tve]n 2 | sovods tve]n a imovinu, imovinu, neevidenti- )
gvri'e A gvri'e dnost] pojedinacno skupno rane gubitke
) J procijenjenu | procijenjenu
MSHI u skladu s nacionalnim 11\\4451511 77 3;(2)9 MRS 39.VP | MRS 39.VP | MRS 39.VP | . 4
opéeprihvacenim racunovod- (a) MRS | 84-92; Prilog | 84-92; Prilog | 84-92; Prilog " 02g3 9 10
stvenim nacelima & V. dio 2.36. | V. dio 2.37. | V. dio 2.38. o
39.58-59
Nacionalna opceprihvacena ; ; ; . : . . .
racunovodstvena nacela na Pnloég;g. dio Prtlozg;;. dio Prdozgs\;. dio Pnlozg;; dio
temelju BAD-a o o o o
010 020 030 040 050 060
110 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
120 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
130 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f) Prilog V. dio 1.35.(f)
140 | KREDITI I POTRAZIVANJA 4. direktiva clanak 42.a MRS 39,9 VP 16, AG26;
stavak 4. tocka (b), 5.a; Prilog V. dio 1.16.
MRS 39.9
150 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. Prilog V. dio 1.24., 26.
160 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)
170 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)
180 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
190 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
200 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
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Imovina Imovina Specificni Specificni
ko vina koioi i ispravci ispravci Skupni
ugzljl;g: uII(l)E]l‘I)l]jC];a vifE | e ISP g . | Knjigovod-
vrijednost | vrijednost fi “, K fi “a, K vnjed:losur stvena
[bruto knji- | [bruto knji- inancljsku | Hnancljsku | za nasta'e, ali vrijednost
ovodstvena | govodstvena movint, movint, neev1det}t1—
gvrijednost] vrijednost] po]efl‘ma.éno Sk.‘.l pno L (G
procijenjenu | procijenjenu
MSFI u skladu s nacionalnim o '5;% MRS 39.VP | MRS 39.VP | MRS 30NP | .. o .
opéeprihvacenim ralunovod- (a); MRS 84-92; Prilog | 84-92; Prilog | 84-92; Prilog Zg 3 9'
stvenim nacelima 3‘19,58-59 V. dio 2.36. | V. dio 2.37. | V. dio 2.38. o
Zﬁﬁﬁ;‘jﬁ’;ﬁ;ggzpﬂ‘;ﬁﬁj Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio
temelju BAD-a 2.36. 2.37. 2.38. 2.39.
010 020 030 040 050 060
210 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. Prilog V. dio 1.24., 27.
220 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)
230 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)
240 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
250 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
260 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
270 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f) Prilog V. dio 1.35.(f)
280 DRZANJE DO DOSPIJECA 4. direktiva clanak 42.a MSFI 7.8(c); MRS 39.9,

stavak 4. tocka (a), 5.a;
MRS 39.9

AG16, AG26
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4.5. Podredena financijska imovina Osnova:

Knjigovod-
Nacionalna opceprihvacena |MSFI u skladu s nacionalnim|  stvena
rafunovodstvena nacela na | opleprihvacenim racunovod- | vrijednost
temelju BAD-a stvenim nacelima
010
010 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. Prilog V. dio 1.24., 27.
020 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. Prilog V. dio 1.24., 26.
030 | PODREDENA [ZA IZDAVA- | Prilog V. dio 2.40., 54. Prilog V. dio 2.40., 54.

TELJA] FINANCIJSKA
IMOVINA

4.6. Financijska imovina kojom se trguje

Nacionalna opcéeprihvacena
racunovodstvena nacela na
temelju BAD-a

Knjigovodstvena vrijednost

Akumulirane promjene fer vrijednosti
zbog kreditnog rizika

Prilog V. dio 2.46.

010 020
010 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.4-5.
020 od ¢&ega: izvan kotacije
030 od cega: kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
040 od cega: ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
050 od cega: nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
060 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
070 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
080 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b)
090 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
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Nacionalna opceprihvacena
racunovodstvena nacela na
temelju BAD-a

Knjigovodstvena vrijednost

Akumulirane promjene fer vrijednosti
zbog kreditnog rizika

Prilog V. dio 2.46.

010 020
100 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
110 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
120 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
130 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
140 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b)
150 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
160 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
170 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
180 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)

4.7. Nederivacijska financijska imovina kojom se ne trguje mjerena po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak

Nacionalna opéeprihvaéena
racunovodstvena nacela na
temelju BAD-a

Knjigovodstvena vrijednost

Akumulirane promjene fer vrijednosti
zbog kreditnog rizika

Prilog V. dio 2.46.

010 020
010 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.4-5.
020 od ¢&ega: izvan kotacije
030 od cega: kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
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Nacionalna opéeprihvaéena
racunovodstvena nacela na
temelju BAD-a

Knjigovodstvena vrijednost

Akumulirane promjene fer vrijednosti
zbog kreditnog rizika

Prilog V. dio 2.46.

010 020

040 od cega: ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)

050 od cega: nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)

060 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.

070 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)

080 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b)

090 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)

100 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)

110 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)

120 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.

130 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)

140 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b)

150 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)

160 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)

170 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)

180 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)

190 NEDERIVACIJSKA FINANCIJSKA IMOVINA KOJOM | 4. direktiva clanak 42.a stavak

SE NE TRGUJE MJERENA PO FER VRIJEDNOSTI
KROZ DOBIT ILI GUBITAK

1., 4.
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4.8. Nederivacijska financijska imovina kojom se ne trguje mjerena po fer vrijednosti prema vlasnickim instrumentima

Nacionalna opceprihvacena
racunovodstvena nacela na
temelju BAD-a

Knjigovodstvena vrijednost

Akumulirane promjene fer vrijednosti
zbog kreditnog rizika

Prilog V. dio 2.46.

010 020
010 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB[2008/32 Prilog
2. dio 2.4-5.
020 od ¢ega: izvan kotacije
030 od cega: kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
040 od cega: ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
050 od ¢ega: nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
060 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
070 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
080 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b)
090 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
100 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
110 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
120 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
130 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
140 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b)
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Nacionalna opéeprihvaéena
racunovodstvena nacela na
temelju BAD-a

Knjigovodstvena vrijednost

Akumulirane promjene fer vrijednosti

zbog kreditnog rizika

Prilog V. dio 2.46.

010 020
150 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
160 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
170 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
180 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
190 NEDERIVACIJSKA FINANCIJSKA IMOVINA KOJOM | 4. direktiva clanak 42.a stavak

SE NE TRGUJE MJERENA PO FER VRIEDNOSTI
PREMA VLASNICKIM INSTRUMENTIMA

1.; clanak 42.c stavak 2.

4.9. Duznicki instrumenti kojima se ne trguje mjereni po troskovnoj metodi Osnova:

Imovina kojoj

Imovi . . | je umanjena Specifi¢ni o 5 . ..
movina kojoj .. . L. Opéi ispravci Knjigovod-
. . vrijednost ispravci vrijed- & ; -
je umanjena {8y oo oo nosti za vrijednosti za | stvena vrijed-
Nacionalna opéeprivacena vrijednost vodstvena kreditni rizik kreditni rizik nost
racunovodstvena nacela na vrijednost]
temelju BAD-a
clanak 4. stavak | clanak 4. stavak | clanak 4. stavak | Prilog V. dio
95. CRR-a 95. CRR-a 95. CRR-a 2.39.
010 020 030 040 050
010 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
020 Sredinje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
030 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b)
040 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
050 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
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Imovina kojoj

Imovi . . | je umanjena Specifi¢ni a5 . ..
movina kojoj .. . e Opéi ispravci Knjigovod-
. " vrijednost ispravci vrijed- & ; -
je umanjena {8, ooy oo nosti za vrijednosti za | stvena vrijed-
Nacionalna opéeprivacena vrijednost vodstvena kreditni rizik kreditni rizik nost
racunovodstvena nacela na vrijednost]
temelju BAD-a
clanak 4. stavak | clanak 4. stavak | clanak 4. stavak | Prilog V. dio
95. CRR-a 95. CRR-a 95. CRR-a 2.39.
010 020 030 040 050
060 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
070 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
080 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a)
090 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b)
100 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)
110 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)
120 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)
130 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)
140 DUZNICKI INSTRUMENTI KOJIMA SE NE TRGUJE | dlanak 37.1. BAD-a danak

MJERENI PO TROSKOVNOJ METODI

42.a stavak 4.

BAD-a

tocka (b)
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Sluzbeni list Europske unije

L 48[417

4.10. Ostala nederivacijska financijska imovina kojom se ne trguje Osnova:

Nacionalna opceprihvacena
racunovodstvena nacela na
temelju BAD-a

Knjigovodstvena vrijednost

010

010 | Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.4-5.

020 | od ¢ega: izvan kotacije

030 | od cega: kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)

040 | od cega: ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)

050 | od cega: nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)

060 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.

070 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)

080 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b)

090 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)

100 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)

110 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)

120 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.

130 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a)

140 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b)

150 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c)

160 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d)

170 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e)

180 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f)

190 | OSTALA NEDERIVACIJSKA IMOVINA KOJOM SE NE | 4. direktiva clanak 42.a stavak

TRGUJE

1.; clanak 42.c stavak 2.




5. Ras¢lamba kredita i predujmova prema proizvodu

SrediSnje Ukupne Kreditne insti- fi Osta}!a Nefinancijska a
2 5 nancijska 5 Kucanstva
banke drzave tucije drus drustva
rustva
ﬁ‘afﬂn “os'z,l“dr‘i‘hfm’;,‘;‘nii‘; Prilog V. dio | Prilog V dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio
e vt dfwzim S elima | 1-35:40) 1.35.(b) 1.35.(¢) 1.35.(d) 1.35.(¢) 1.35.f)
z@ﬁzxzxtgfzz 4 :;iv‘:;;e:;l Prilog V. dio Prilog V dio Prilog V. dio Prilog V. dio Prilog V. dio Prilog V. dio
temelju BAD-a 1.35.(a) 1.35.(b) 1.35.c) 1.35.(d) 1.35.(e) 1.35.(f)
010 020 030 040 050 060
Prema proiz- | 010 | Okvirni krediti po poslovnim i | Prilog V. dio 2.41.(a)
vodu tekuéim rac¢unima
020 | Dugovanje po kreditnoj kartici | Prilog V dio 2.41.(b)
030 | Potrazivanja od kupaca Prilog V. dio 2.41.(c)
040 | Financijski najmovi Prilog V. dio 2.41.(d)
050 | Obratni repo krediti Prilog V. dio 2.41.(e)
060 | Ostali dugorocni krediti Prilog V. dio 2.41.(f)
070 | Predujmovi koji nisu krediti Prilog V. dio 2.41.(g)
080 KREDITI I PREDUJMOVI Prilog V. dio 1.24., 27.
Prema kolate- [ 090 | od cega: hipotekarni krediti [krediti | Prilog V. dio 2.41.(h)
ralu s nekretninom kao kolateralom]
100 | od cega: ostali krediti s Prilog V. dio 2.41.(i)

kolateralom
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Ostala

SrediSnje Ukupne Kreditne insti- § - Nefinancijska 2
- - inancijska 5 Kucéanstva
banke drzave tucije drug drustva
rustva
xf:fm ”O;I‘C,l;f;.‘hf, oo | Prilog V. dio | Prilog V dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio
i g 135@) 1.35.(b) 1.35.(¢) 1.35.(d) 1.35.(e) 1.35.(f)
Nacionalnia opceptitvacena| oy v w0 | prlog v dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio
e 1.35.(b) 1.35 1.35.d 1.35 1.35
temelju BAD-a 35.(a) 35 35.¢) 35.(d) 35.(¢) 35.(f)
010 020 030 040 050 060
Prema namjeni | 110 | od cega: potrosacki krediti Prilog V. dio 2.41.(j)
120 | od cega: kreditiranje kupnje stana | Prilog V. dio 2.41.(k)
ili kuce
Prema podre-| 130 |od Cega: krediti za financiranje Prilog V. dio 2.41.(1)
denosti projekata

6. Rasclamba kredita i predujmova nefinancijskim drustvima

MSFI u skladu s nacionalnim opéeprihva-
éenim racunovodstvenim nacelima

Nacionalna opéeprihvaéena racunovodstvena
nacela na temelju BAD-a

Nefinancijska drustva

Bruto knjigovodstvena
vrijednost

Od cega: neprihodu-
juca

Akumulirano umanjenje
vrijednosti ili akumulirane
promjene fer vrijednosti
zbog kreditnog rizika

Prilog V. dio 2.45.

Prilog V. dio 2. 145-162

Prilog V. dio 2.46.

Prilog V. dio 2.45.

Prilog V. dio 2. 145-162

Prilog V. dio 2.46.

010

012

020

010 | A Poljoprivreda, Sumarstvo i ribarstvo

Uredba 0 NACE-u

020 | B Rudarstvo i vadenje

Uredba 0 NACE-u

030 | C Preradivacka industrija

Uredba 0 NACE-u

040 | D Opskrba elektricnom energijom, plinom, parom i
klimatizacija

Uredba 0 NACE-u

050 | E Opskrba vodom

Uredba 0 NACE-u
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MSFHI u skladu s nacionalnim opéeprihva-
éenim raunovodstvenim nacelima

Nacionalna opéeprihvaéena racunovodstvena

nacela na temelju BAD-a

Nefinancijska drustva

Bruto knjigovodstvena
vrijednost

Od cega: neprihodu-
juca

Akumulirano umanjenje
vrijednosti ili akumulirane
promjene fer vrijednosti
zbog kreditnog rizika

Prilog V. dio 2.45.

Prilog V. dio 2. 145-162

Prilog V. dio 2.46.

Prilog V. dio 2.45.

Prilog V. dio 2. 145-162

Prilog V. dio 2.46.

010 012 020
060 |F Gradevinarstvo Uredba o NACE-u
070 | G Trgovina na veliko i malo Uredba 0 NACE-u
080 | H Prijevoz i skladiStenje Uredba 0 NACE-u
090 |I Dijelatnosti pruZanja smjeStaja te pripreme i usluZi- | Uredba 0 NACE-u
vanja hrane
100 |J Informacije i komunikacije Uredba 0 NACE-u
110 | L Poslovanje nekretninama Uredba o NACE-u
120 | M Strucne, znanstvene i tehnicke djelatnosti Uredba 0 NACE-u
130 | N Administrativne i pomo¢ne usluZne djelatnosti Uredba 0 NACE-u
140 | O Javna uprava i obrana, obvezno socijalno osiguranje | Uredba 0 NACE-u
150 | P Obrazovanje Uredba 0 NACE-u
160 | Q Djelatnosti zdravstvene zastite i socijalne skrbi Uredba 0 NACE-u
170 | R Umjetnost, zabava i rekreacija Uredba 0 NACE-u
180 | S Ostale usluzne djelatnosti Uredba 0 NACE-u
190 | KREDITI I PREDUJMOVI Prilog V. dio 1.24, 27., 2.42-43.
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7. Financijska imovina koja podlijeZe umanjenju vrijednosti koja je dospjela ili umanjena

MSFI u skladu s nacio-

Dospijela, ali nije umanjena

< 30 dana

> 30 dana < 60 dana

> 60 dana < 90 dana

> 90 dana < 180 dana
> 180 dana < 1 godina

> 1 godina

Knjigovodstvena vrijednost
imovine kojoj je umanjena vrijednost

Specifi¢ni ispravci vrijednosti
za financijsku imovinu,
pojedinacno procijenjenu

MRS 39 VP 84-92;

nalnim opceprihvacenim MSEFI 7.37(a); UP 26-28; Prilog V. dio 2.47-48. WIS S5 | 7.37(b); Prilog V.
raunovodstvenim nacelima /0 dio 2.36.
N“fi‘m“l““ opéeprihyac'ena clanak 4. clanak 4. stavak 95.
racunovodstvena nacela na clanak 4. stavak 95.CRR-a; Prilog V. dio 2.47-48. stavak 95. CRR-a; Prilog V. dio
temelju BAD-a CRR-a 2.36.
010 020 030 040 050 060 070 080
010 | Vlasni¢ki instrumenti Uredba ~ ESB/2008/32 | MRS 32.11
Prilog 2. dio 2.4-5.
020 od Cega: po trosku MRS 39.46(c)
030 od Cega: kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
040 od Cega: ostala financijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
050 od Cega: nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
060 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. | Prilog V. dio 1.24., 26.
070 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)
080 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)
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MSFI u skladu s nacio-

Dospijela, ali nije umanjena

< 30 dana

> 30 dana < 60 dana
> 60 dana < 90 dana
> 90 dana < 180 dana
> 180 dana < 1 godina

> 1 godina

Knjigovodstvena vrijednost
imovine kojoj je umanjena vrijednost

Specifi¢ni ispravci vrijednosti
za financijsku imovinu,
pojedinacno procijenjenu

MRS 39 VP 84-92;

nalnim opceprihvacenim MSFI 7.37(a); UP 26-28; Prilog V. dio 2.47-48. MRS 39.58- | visEr 7.37b); Prilog V.
ralunovodstvenim nacelima 7 dio 2.36.
Navcionalna opc’eprihyaéena clanak 4. clanak 4. stavak 95.
racunovodstvena natela na dlanak 4. stavak 95.CRR-a; Prilog V. dio 2.47-48. stavak 95. | CRR-a; Prilog V. dio
temelju BAD-a CRR-a 2.36.
010 020 030 040 050 060 070 080
090 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
100 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
110 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
120 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. | Prilog V. dio 1.24., 27.
130 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)
140 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)
150 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
160 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
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MSFI u skladu s nacio-

Dospjela, ali nije umanjena

< 30 dana

> 30 dana < 60 dana
> 60 dana < 90 dana
> 90 dana < 180 dana

> 180 dana < 1 godina

> 1 godina

Knjigovodstvena vrijednost
imovine kojoj je umanjena vrijednost

Specifi¢ni ispravci vrijednosti
za financijsku imovinu,
pojedinacno procijenjenu

MRS 39 VP 84-92;

nalnim opéeprihvacenim MSFI 7.37(a); UP 26-28; Prilog V. dio 2.47-48. | MRS 7309'5 8| MSFI 7.37(b); Prilog V.
racunovodstvenim nacelima dio 2.36.
Navcionalna opc'epﬁhyac'ena clanak 4. clanak 4. stavak 95.
racunovodstvena nacela na clanak 4. stavak 95.CRR-a; Prilog V. dio 2.47-48. stavak 95. CRR-g; Prilog V. dio
temelju BAD-a CRR-a 2.36.
010 020 030 040 050 060 070 080
170 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
180 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f) Prilog V. dio 1.35.(f)
190 | UKUPNO
Krediti i predujmovi prema proizvodu, prema kolateralu i prema podredenosti
200 Okvirni krediti po poslovnim i Prilog V. dio 2.41.(a) Prilog V. dio 2.41.(a)
tekudim ra¢unima
210 Dugovanje po kreditnoj kartici Prilog V dio 2.41.(b) Prilog V dio 2.41.(b)
220 Potrazivanja od kupaca Prilog V. dio 2.41.(c) Prilog V. dio 2.41.(c)
230 Financijski najmovi Prilog V. dio 2.41.(d) Prilog V. dio 2.41.(d)
240 Obratni repo krediti Prilog V. dio 2.41.(e) Prilog V. dio 2.41.(e)
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Nacionalna opéeprihvaéena
raunovodstvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s nacio-
nalnim opleprihvacenim
racunovodstvenim nacelima

Dospijela, ali nije umanjena

< 30 dana
> 30 dana < 60 dana
> 60 dana < 90 dana
> 90 dana < 180 dana
> 180 dana < 1 godina

> 1 godina

Knjigovodstvena vrijednost
imovine kojoj je umanjena vrijednost

Specifi¢ni ispravci vrijednosti
za financijsku imovinu,
pojedinacno procijenjenu

MRS 39 VP 84-92;

MSFI 7.37(a); UP 26-28; Prilog V. dio 2.47-48. | MRS 7309‘5 8 | MSFI 7.37(b); Prilog V.
dio 2.36.
clanak 4. clanak 4. stavak 95.
clanak 4. stavak 95.CRR-a; Prilog V. dio 2.47-48. stavak 95. CRR-g; Prilog V. dio
CRR-a 2.36.
010 020 030 040 050 060 070 080

250 Ostali dugorocni krediti Prilog V. dio 2.41.(f) Prilog V. dio 2.41.(f)
260 Predujmovi koji nisu krediti Prilog V. dio 2.41.(g) Prilog V. dio 2.41.(g)
270 | od Cega: hipotekarni krediti [krediti | Prilog V. dio 2.41.(h) Prilog V. dio 2.41.(h)
s nekretninom kao kolateralom]
Prilog V. dio 2.41.(h)
280 | od cega: ostali krediti s kolateralom | Prilog V. dio 2.41.(i) Prilog V. dio 2.41.(i)
290 | od cega: potrosacki krediti Prilog V. dio 2.41.(j) Prilog V. dio 2.41.(j)
300 | od cega: kreditiranje kupnje stana ili | Prilog V. dio 2.41.(k) Prilog V. dio 2.41.(k)
kude
310 | od cega: krediti za financiranje Prilog V. dio 2.41.(1) Prilog V. dio 2.41.(1)

projekata
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MSFI u skladu s nacio-

Specifi¢ni ispravci vrijednosti za financijsku
imovinu, skupno procijenjenu

Skupni ispravci vrijednosti za nastale, ali
neevidentirane gubitke

Specifi¢ni ispravci vrijednosti
za kreditni rizik

Opdi ispravci vrijednosti
za kreditni rizik

Opdi ispravci vrijednosti
za bankovne rizike

Akumulirani otpisi

MRS 39 VP 84-92;

nalnim opéeprihvadenim | MRS 39 VP | MRS 39 VP :
racunovodstvenim nacelima| 84-92; Prilog | 84-92; Prilog MSF.I 7'.1 6,37(b) ;
; ; B5(d); Prilog V. dio
V. dio 2.37. | V. dio 2.38. 5 49-50
Nacionalna opéeprihvacena s
raunovodstvena nacela na
temelju BAD-a @z0ets zeels clanak 4. clanak 4. Elanak. 37:2. clanak 4. stavak 95.
stavak 95. stavak 95. BAD-a; clanak L .
CRR-a: Pri S stavak 95. | stavak 95. CRR-g; Prilog V. dio
-a; Prilog | CRR-a; Prilog CRR CRR 4. stavak 95. 5.49-50
V. dio 2.37. | V. dio 2.38. - - CRR-a e
090 100 102 103 104 110
010 | Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 | MRS 32.11
Prilog 2. dio 2.4-5.
020 od ¢ega: po trosku MRS 39.46(c)
030 od cega: kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
040 od Cega: ostala financijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
050 od cega: nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
060 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. | Prilog V. dio 1.24., 26.
070 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)
080 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)
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MSFI u skladu s nacio-

Specifi¢ni ispravci vrijednosti za financijsku
imovinu, skupno procijenjenu

Skupni ispravci vrijednosti za nastale, ali
neevidentirane gubitke

Specifi¢ni ispravci vrijednosti
za kreditni rizik

Opéi ispravci vrijednosti
za kreditni rizik

Opéi ispravci vrijednosti
za bankovne rizike

Akumulirani otpisi

MRS 39 VP 84-92;

nalnim opéeprihvacenim | MRS 39 VP | MRS 39 VP :
racunovodstvenim nacelima| 84-92; Prilog | 84-92; Prilog MSF'I 7'.1 6,37(b) ;
; ; B5(d); Prilog V. dio
V. dio 2.37. | V. dio 2.38. 5 49-50
Nacionalna opéeprihvaéena s
racunovodstvena nacela na
temelju BAD-a i3 4 iz 4 clanak 4. clanak 4. danak. %7'2' clanak 4. stavak 95.
stavak 95. stavak 95. BAD-a; clanak L .
D e stavak 95. | stavak 95. CRR-g; Prilog V. dio
CRR-a; Prilog | CRR-a; Prilog CRR CRR 4. stavak 95. 34950
V. dio 2.37. | V. dio 2.38. “ “ CRR-a A
090 100 102 103 104 110
090 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
100 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
110 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
120 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. | Prilog V. dio 1.24., 27.
130 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)
140 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)
150 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
160 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
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MSFI u skladu s nacio-

Specifi¢ni ispravci vrijednosti za financijsku
imovinu, skupno procijenjenu

Skupni ispravci vrijednosti za nastale, ali
neevidentirane gubitke

Specifi¢ni ispravci vrijednosti
za kreditni rizik

Opdi ispravci vrijednosti
za kreditni rizik

Opdi ispravci vrijednosti
za bankovne rizike

Akumulirani otpisi

MRS 39 VP 84-92;

nalnim opéeprihvadenim | MRS 39 VP | MRS 39 VP :
racunovodstvenim nacelima| 84-92; Prilog | 84-92; Prilog MSF.I 7'.1 6,37(b) ;
; ; B5(d); Prilog V. dio
V. dio 2.37. | V. dio 2.38. 5 49-50
Nacionalna opéeprihvacena s
ratunovodstvena nacela na
temelju BAD-a L G0 clanak 4. clanak 4. Elanak. 37.2. clanak 4. stavak 95.
stavak 95. stavak 95. BAD-a; clanak L .
CRR-a: Pri S stavak 95. | stavak 95. CRR-g; Prilog V. dio
-a; Prilog | CRR-a; Prilog CRR CRR 4. stavak 95. 2.49-50
V. dio 2.37. | V. dio 2.38. - - CRR-a it
090 100 102 103 104 110
170 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(¢) Prilog V. dio 1.35.(¢)
180 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f) Prilog V. dio 1.35.(f)
190 | UKUPNO
Krediti i predujmovi prema proizvodu, prema kolateralu i prema podredenosti
200 Okvirni krediti po poslovnim i Prilog V. dio 2.41.(a) Prilog V. dio 2.41.(a)
tekuc¢im racunima
210 Dugovanje po kreditnoj kartici Prilog V dio 2.41.(b) Prilog V dio 2.41.(b)
220 Potrazivanja od kupaca Prilog V. dio 2.41.(c) Prilog V. dio 2.41.(c)
230 Financijski najmovi Prilog V. dio 2.41.(d) Prilog V. dio 2.41.(d)
240 Obratni repo krediti Prilog V. dio 2.41.(e) Prilog V. dio 2.41.(e)
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MSFI u skladu s nacio-

Specifi¢ni ispravci vrijednosti za financijsku
imovinu, skupno procijenjenu

Skupni ispravci vrijednosti za nastale, ali
neevidentirane gubitke

Specifi¢ni ispravci vrijednosti
za kreditni rizik

Opéi ispravci vrijednosti
za kreditni rizik

Opéi ispravci vrijednosti
za bankovne rizike

Akumulirani otpisi

MRS 39 VP 84-92;

nalnim opéeprihvacenim | MRS 39 VP | MRS 39 VP :
racunovodstvenim nacelima| 84-92; Prilog | 84-92; Prilog MSF'I 7'.1 6,37(b) ;
; ; B5(d); Prilog V. dio
V. dio 2.37. | V. dio 2.38. 5 49-50
Nacionalna opéeprihvaéena s
racunovodstvena nacela na
temelju BAD-a i3 4 iz 4 clanak 4. clanak 4. danak. %7'2' clanak 4. stavak 95.
stavak 95. stavak 95. BAD-a; clanak L .
c D e stavak 95. | stavak 95. CRR-g; Prilog V. dio
RR-a; Prilog | CRR-a; Prilog CRR CRR 4. stavak 95. 5.49-50
V. dio 2.37. | V. dio 2.38. “ - CRR-a e
090 100 102 103 104 110
250 Ostali dugorocni krediti Prilog V. dio 2.41.(f) Prilog V. dio 2.41.(f)
260 Predujmovi koji nisu krediti Prilog V. dio 2.41.(g) Prilog V. dio 2.41.(g)
270 | od Cega: hipotekarni krediti [krediti | Prilog V. dio 2.41.(h) Prilog V. dio 2.41.(h)
s nekretninom kao kolateralom]
Prilog V. dio 2.41.(h)
280 | od Cega: ostali krediti s kolateralom | Prilog V. dio 2.41.(i) Prilog V. dio 2.41.(i)
290 | od cega: potrosacki krediti Prilog V. dio 2.41.(j) Prilog V. dio 2.41.(j)
300 | od cega: kreditiranje kupnje stana ili | Prilog V. dio 2.41.(k) Prilog V. dio 2.41.(k)
kuce
310 | od cega: krediti za financiranje Prilog V. dio 2.41.(1) Prilog V. dio 2.41.(1)

projekata
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8. Ras¢lamba financijskih obveza

8.1. Rasclamba financijskih obveza prema proizvodu i prema sektoru druge ugovorne strane

Knjigovodstvena vrijednost Akumuli- Koii i
rane Iznoie n(zl je
Po fer [ upovoru
Drzanje vrilednosti | Amortizi- Po Racuno- | fer vrijed- gt b
radi trgova- K ) : . 1 | Trgovanje | troskovnoj| vodstvo | nosti zbog potrebno
; roz dobit |rani trosak g o . platiti po
nja i oubitak metodi zaStite kreditnog dospiiec
ili gubital rizika ospijecu
clanak
MSHI u skladu s MSFI wa | 'iz"”‘;’g)l'
nacionalnim opéeprih- |  7.8(e)ii): |MSFI 7.8(e)i);| MSFI 7.8(f); 7.2205) 1“ 1 3
vaéenim ratunovod- | MRS 39.9, | MRS 39.9 |MRS 39.47 MRS 399 | stk 1.
stvenim nacelima VP 14-15 ’ dvar
tocka (c)
CRR-a
- . clanak
4. direktiva . ol 4. direktiva ¢
Nacionalna opéeprihva- clanak 42.a | 4. direktiva G B | 4 diad . | clanak 42.a B 1. Uredba
P " clanak 42.a | cdanak 42.a | 4. direktiva tocka (b),
éena racunovodstvena stavak 1., clanak 42.a stavak 1., ESB72008/32
5 " . | stavak 3., | stavak 3.; | clanak 42.a . clanak 33.
nacela na temelju 5.a; MRS | stavak 1., 5.a; 5a; MRS |Prilog V. dio| stavak 3 5.a; clanak stavak 1 clanak 7.
BAD-a 3?.49_,1\5/P MRS 39.9 30.47 115 142;) é?;v(zl; tocka (c) stavak 2.
’ g CRR-a
010 020 030 034 035 037 040 050
010 | Izvedenice Prilog II. CRR-u MRS 39.9, VP 15(a)
020 | Kratke pozicije MRS 39 VP 15(b)
030 Vlasnicki instrumenti Uredba MRS 32.11
ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.4-5.
040 Duznicki vrijednosni Prilog V. dio 1.24., | Prilog V. dio 1.24.,
papiri 26. 26.
050 | Depoziti Uredba Uredba

ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.; Prilog V.
dio 1.30.

ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.; Prilog V.
dio 1.30.
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Knjigovodstvena vrijednost Akumuli- Iznos!kojilje
rr?;.en prema
2. g Po fer = promjene ugovoru
Drzanje x : o g Po Racuno- | fer vrijed-
. vrijednosti | Amortizi- . . - potrebno
radi trgova- c . .. | Trgovanje | troskovnoj| vodstvo | nosti zbog e
: kroz dobit |rani trosak " o . platiti po
nja ili oubitak metodi zaStite kreditnog dospiiecu
g rizika Py
clanak
MSHI u skladu s MSFI wa | '512“”‘;';)1'
nacionalnim opéeprih- |  7.8(e)ii); |MSFI 7.8(e)i);| MSFI 7.8(f); 7220b) 1“ 1 3
vacenim rafunovod- | MRS 39.9, | MRS 39.9 |MRS 39.47 s 590 | stk 1.
stvenim nacelima VP 14-15 ’ stavak
tocka (c)
CRR-a
clanak
4. direktiva rorle _— 4. direktiva ‘
Nacionalna opceprihva- Clanak 42.a | 4. direktiva f; i || 4 Cadi .| clanak 42.a B L Uredba
p " clanak 42.a | clanak 42.a | 4. direktiva tocka (b),
éena racunovodstvena stavak 1., clanak 42.a k k3. | danak stavak 1., lanak ESB72008/32
nacela na temelju 5.0; MRS |stavak 1, 5.;| Sk 3. | stavak 3. | danak 42.0 | 5 g, 0y | clanak 33. clanak 7.
BAD-a 39’9 VP MRS 3’9 0 | 5.0; MRS |Prilog V. dio| stavak 3. 42’ tavak stavak 1. tavak 2
= : 39.47 1.15. € SVAR 1 otka (c) stavak: 2.
14-15 1. tocka (a); CRR-a
010 020 030 034 035 037 040 050
060 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) | Prilog V. dio 1.35.(a)
070 Tekudi racuni | prekonocni | Uredba Uredba
depoziti ESB/2008/32 Prilog | ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.1. 2. dio 2.9.1.
080 Depoziti s ugovorenim Uredba Uredba
dospijecem ESB/2008/32 Prilog | ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.2. 2. dio 2.9.2.
090 Depoziti otkupivi uz Uredba Uredba
najavu ESB/2008/32 Prilog | ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.3; Prilog 2. dio 2.9.3; Prilog
V. dio 1.51. V. dio 2.51.
100 Repo ugovori Uredba Uredba
ESBJ2008/32 Prilog | ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.4. 2. dio 2.9.4.
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Knjigovodstvena vrijednost Akumuli- Enelkeiilie
rane prema
Drani Po fer . promyene ugovoru
rZanje iednosti | Amortizi- Po Racuno- | fer vrijed- "
di trgova-| » Je¢NOS] . Trgovanje | troskovnoj| vodstvo ti zb potrebno
radi trg d sak | Tr80vanj j nosti zbog o
: kroz dobit |rani trosa ] Sy ] platiti po
nja ili oubitak metodi zastite kreditnog dospiiecu
g rizika PY
clanak
MSFI u skladu s MSFI MSFI 3?‘81?‘}‘;’;)1'
nacionalnim opéeprih- | 7.8(c)ii); |MSFI 7.8(e)i);| MSFI 7.8(f); 7.9220b) 1"6 ‘;Q 33
vacenim rafunovod- | MRS 39.9, | MRS 39.9 |MRS 39.47 MRS 399 | Stk 1.
stvenim nacelima VP 14-15 ’ savax
tocka (c)
CRR-a
+ g t i clanak
4. direktiva o g » 4. direktiva :
Nacionalna opéeprihva- danak 42.0 | 4. direktiva | T CRa | & CRATD . | clanak 42.a Ests 1. Uredba
P " clanak 42.a | clanak 42.a | 4. direktiva tocka (b),
éena racunovodstvena stavak 1., clanak 42.a stavak 1., ESB72008/32
nacela na temelju 5.a; MRS | stavak 1., 5.a; ;tf:aﬁ;g P:itﬁ;al‘{jggio dg;ii;g 4 5.4 danak d;:;ffk 313' clanak 7.
BAD-a 39.9, VP MRS 39.9 30.47 115 42.c stavak‘ tocka (c) stavak 2.
14-15 1. tocka (a); CRR-a
010 020 030 034 035 037 040 050
110 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) | Prilog V dio 1.35.(b)
120 Tekudi racuni | prekonocni | Uredba Uredba
depoziti ESB/2008/32 Prilog | ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.1. 2. dio 2.9.1.
130 Deporziti s ugovorenim Uredba Uredba
dospijecem ESB/2008/32 Prilog | ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.2. 2. dio 2.9.2.
140 Deporziti otkupivi uz Uredba Uredba
najavu ESB/2008/32 Prilog | ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.3; Prilog | 2. dio 2.9.3; Prilog
V. dio 2.51. V. dio 2.51.
150 Repo ugovori Uredba Uredba
ESB/2008/32 Prilog | ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.4. 2. dio 2.9.4.
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Knjigovodstvena vrijednost Akumuli- Iznos!kojilje
rr?;l.en prema
2. g Po fer = promjene ugovoru
Drzanje x : o g Po Racuno- | fer vrijed-
. vrijednosti | Amortizi- . . - potrebno
radi trgova- c . .. | Trgovanje | troskovnoj| vodstvo | nosti zbog e
: kroz dobit |rani trosak " o . platiti po
nja ili oubitak metodi zaStite kreditnog dospiiecu
g rizika Py
clanak
MSHI u skladu s MSFI wa | '512“”‘;';)1'
nacionalnim opéeprih- |  7.8(e)ii); |MSFI 7.8(e)i);| MSFI 7.8(f); 7220b) 1“ 1 3
vacenim rafunovod- | MRS 39.9, | MRS 39.9 |MRS 39.47 s 590 | stk 1.
stvenim nacelima VP 14-15 ’ stavak
tocka (c)
CRR-a
clanak
4. direktiva rorle _— 4. direktiva ‘
Nacionalna opceprihva- Clanak 42.a | 4. direktiva f; dl,:eljlzm f; : d:gelztgza 4 direkti clanak 42.a 3:'{?‘“}’;)1' Uredba
éena racunovodstvena stavak 1., danak 42.q | 4" k 4| cana k ‘.a “l. 1£e WA stavak 1., 1oc 1 > |ESB72008/32
nacela na temelju 5.0; MRS |stavak 1, 5.;| Sk 3. | stavak 3. | danak 42.0 | 5 g, 0y | clanak 33. clanak 7.
BAD-a 39’9 VP MRS 3’9 0 | 5.0; MRS |Prilog V. dio| stavak 3. 42’ tavak stavak 1. tavak 2
= : 39.47 1.15. € SVAR 1 otka (c) stavak: 2.
14-15 1. tocka (a); CRR-a
010 020 030 034 035 037 040 050
160 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) | Prilog V. dio 1.35.(c)
170 Tekudi racuni | prekonocni | Uredba Uredba
depoziti ESB/2008/32 Prilog | ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.1. 2. dio 2.9.1.
180 Depoziti s ugovorenim Uredba Uredba
dospijecem ESB/2008/32 Prilog | ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.2. 2. dio 2.9.2.
190 Depoziti otkupivi uz Uredba Uredba
najavu ESB/2008/32 Prilog | ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.3; Prilog 2. dio 2.9.3; Prilog
V. dio 2.51. V. dio 2.51.
200 Repo ugovori Uredba Uredba
ESBJ2008/32 Prilog | ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.4. 2. dio 2.9.4.
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Knjigovodstvena vrijednost Akumuli- I Koii i
rane znos koji je
Po fer [PRTTEnG uplt‘)i::)l:u
DrZanje % : - Po Racuno- | fer vrijed- 3
- vrijednosti | Amortizi- . . - potrebno
radi trgova- . . . | Trgovanje | troskovnoj| vodstvo | nosti zbog "
. kroz dobit |rani trosak . S¢ . platiti po
nja i oubitak metodi zaStite kreditnog 2
ili gubit rizika dospijecu
clanak
MSFI u skladu s MSFI MSFI 3?‘81?‘}‘;’;)1'
nacionalnim opéeprih- | 7.8(c)ii); |MSFI 7.8(e)i);| MSFI 7.8(f); 7.9220b) 1"6 ‘;Q 33
vacenim ratunovod- | MRS 39.9, | MRS 39.9 |MRS 39.47 MRS 399 | Stk 1.
stvenim nacelima VP 14-15 ’ sayax ~-
tocka (c)
CRR-a
+ g t i clanak
4. direktiva o g » 4. direktiva :
Nacionalna opéeprihva- danak 42.0 | 4. direktiva | T CRa | & CRATD . | clanak 42.a Ests 1. Uredba
P " clanak 42.a | clanak 42.a | 4. direktiva tocka (b),
éena racunovodstvena stavak 1., clanak 42.a stavak 1., ESB72008/32
" . ) | stavak 3., | stavak 3.; | clanak 42.a ; clanak 33.
nacela na temelju 5.0; MRS | stavak 1., 5.a; 5.; MRS |Prilog V. dio| stavak 3 5.a; clanak stavak 1 clanak 7.
BAD-a 39.9, VP MRS 39.9 30.47 115 42.c stavak‘ tocka (c) stavak 2.
14-15 1. tocka (a); CRR-a
010 020 030 034 035 037 040 050
210 Ostala financijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(d) | Prilog V. dio 1.35.(d)
220 Tekudi racuni | prekonocni | Uredba Uredba
depoziti ESB/2008/32 Prilog | ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.1. 2. dio 2.9.1.
230 Deporziti s ugovorenim Uredba Uredba
dospijecem ESB/2008/32 Prilog | ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.2. 2. dio 2.9.2.
240 Deporziti otkupivi uz Uredba Uredba
najavu ESB/2008/32 Prilog | ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.3; Prilog | 2. dio 2.9.3; Prilog
V. dio 2.51. V. dio 2.51.
250 Repo ugovori Uredba Uredba
ESB/2008/32 Prilog | ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.4. 2. dio 2.9.4.
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Knjigovodstvena vrijednost Akumuli- | .. .
znos koji je
rane prema
promjene
DrZanje Po e n g Po Racuno- | fer vrijed- ugovoru
. vrijednosti | Amortizi- ’ ; - potrebno
radi trgova- kroz dobi . .. | Trgovanje | troskovnoj| vodstvo | nosti zbog e
: roz dobit |rani trosak " o . platiti po
nja i oubitak metodi zaStite kreditnog dospiiec
ili gubit. rizika ospijecu
clanak
MSHI u skladu s MSFI 33 stavak 1.
. . g .. , MSFI tocka (b),
nacionalnim opéeprih- | 7.8(e)(ii); |MSFI 7.8(e)(i);| MSFIL 7.8(f); 7.22(b); danak 33
vaéenim ratunovod- | MRS 39.9, | MRS 39.9 |MRS 39.47 i
. oy MRS 39.9 | stavak 1.
stvenim nacelima VP 14-15
tocka (c)
CRR-a
clanak
4. direktiva rorle _— 4. direktiva ‘
Nacionalna opceprihva- danak 42.0 | 4. dircktiva | i || 4 Cadi .| clanak 42.a B L Uredba
p " clanak 42.a | clanak 42.a | 4. direktiva tocka (b),
éena racunovodstvena stavak 1., clanak 42.a stavak 1., ESB72008/32
3 , . | stavak 3., | stavak 3.; | clanak 42.a ; clanak 33.
nacela na temelju 5.0; MRS | stavak 1., 5.a; 50: MRS | Prilog V. dio| stavak 3 5.a; clanak tavak 1 clanak 7.
BAD-a 39.9, VP MRS 39.9 ';’9 riog V. di stavag: 2. 42.c stavak sayka ' stavak 2.
14-15 47 1.15. 1. totka (a); tocka (c)
’ CRR-a
010 020 030 034 035 037 040 050
260 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) | Prilog V. dio 1.35.(e)
270 Tekudi racuni | prekonocni | Uredba Uredba
depoziti ESB/2008/32 Prilog | ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.1. 2. dio 2.9.1.
280 Depoziti s ugovorenim Uredba Uredba
dospijecem ESB/2008/32 Prilog | ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.2. 2. dio 2.9.2.
290 Depoziti otkupivi uz Uredba Uredba
najavu ESB/2008/32 Prilog | ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.3; Prilog 2. dio 2.9.3; Prilog
V. dio 2.51. V. dio 2.51.
300 Repo ugovori Uredba Uredba
ESBJ2008/32 Prilog | ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.4. 2. dio 2.9.4.
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Knjigovodstvena vrijednost Akumuli- I Koii i
rane znos koji je
Po fer [PRTTEnG uplt‘)i::)l:u
DrZanje iednosti - Po Racuno- | fer vrijed- 3
di | vrijednosti | Amortizi- . %k . d - potrebno
radi trgova . . | Trgovanje |troskovnoj| vodstvo | nosti zbog oe
. kroz dobit |rani trosak . S¢ . platiti po
nja i oubitak metodi zaStite kreditnog dospiied
ili gubit rizika ospijecu
clanak
MSFI u skladu s MSFI MSFI 3?‘81?‘}‘;’;)1'
nacionalnim opéeprih- | 7.8(c)ii); |MSFI 7.8(e)i);| MSFI 7.8(f); 7.9220b) 1"6 ‘;Q 33
vacenim rafunovod- | MRS 39.9, | MRS 39.9 |MRS 39.47 MRS 399 | Stk 1.
stvenim nacelima VP 14-15 ’ savax
tocka (c)
CRR-a
+ g t i clanak
4. direktiva o g » 4. direktiva :
Nacionalna opéeprihva- danak 42.0 | 4. direktiva | T CRa | & CRATD . | clanak 42.a Ests 1. Uredba
P " clanak 42.a | clanak 42.a | 4. direktiva tocka (b),
éena racunovodstvena stavak 1., clanak 42.a stavak 1., ESB72008/32
" . ) | stavak 3., | stavak 3.; | clanak 42.a ; clanak 33.
nacela na temelju 5.0; MRS | stavak 1., 5.a; 5.; MRS |Prilog V. dio| stavak 3 5.a; clanak stavak 1 clanak 7.
BAD-a 39.9, VP MRS 39.9 30.47 115 42.c stavak‘ tocka (c) stavak 2.
14-15 1. tocka (a); CRR-a
010 020 030 034 035 037 040 050
310 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f) | Prilog V. dio 1.35.(f)
320 Tekudi racuni | prekonocni | Uredba Uredba
depoziti ESB/2008/32 Prilog | ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.1. 2. dio 2.9.1.
330 Deporziti s ugovorenim Uredba Uredba
dospijecem ESB/2008/32 Prilog | ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.2. 2. dio 2.9.2.
340 Deporziti otkupivi uz Uredba Uredba
najavu ESB/2008/32 Prilog | ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.3; Prilog | 2. dio 2.9.3; Prilog
V. dio 2.51. V. dio 2.51.
350 Repo ugovori Uredba Uredba
ESB/2008/32 Prilog | ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.4. 2. dio 2.9.4.
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Nacionalna opceprihva-
ena ralunovodstvena
nacela na temelju
BAD-a

MSFI u skladu s
nacionalnim opceprih-
vacenim racunovod-
stvenim nacelima

Knjigovodstvena vrijednost Akumuli- -
rane Iznos koji je
Po f promjene prema
Drzanje 0 ter Po Racuno- | fer vrijed- | U8OVOr"
rzan vrijednosti | Amortizi- . 5 vy potrebno
radi trgova- kroz dobit |rani trosak Trgovanje | troskovnoj| vodstvo | nosti zbog R e
nja e metodi zastite kreditnog | P2U% P
ili gubitak .. dospijecu
rizika
clanak
33.stavak 1.
MSFI
7.8(e)ii); | MSFI 7.8(e)(i);| MSFI 7.8(); ;‘gg) dtﬁ‘}e (;’)3
MRS 39.9, MRS 39.9 | MRS 39.47 : ’ k :
VP 14-15 MRS 39.9 stavak 1.
tocka (c)
CRR-a
o o clanak
4. direktiva s 4. direktiva | 4. direktiva 4. direktiva 33.stavak 1.
clanak 42.a | 4. direktiva o clanak 42.a Uredba
clanak 42.a | clanak 42.a | 4. direktiva tocka (b),
stavak 1., clanak 42.a stavak 1., ESB72008/32
stavak 3., stavak 3.; | clanak 42.a clanak 33.
5.a; MRS | stavak 1., 5.a; 5.0: MRS |Priloe V. dio| stavak 3 5.a; clanak stavak 1 clanak 7.
39.9, VP MRS 39.9 '3’9 47 Ing. © | 42.c stavak tocka (c). stavak 2.
14-15 : o 1. tocka (a);
CRR-a
010 020 030 034 035 037 040 050

360 | Izdani duznicki Prilog V. dio 1.31. | Prilog V. dio 1.31.
vrijednosni papiri Prilog V. dio 2.52. | Prilog V. dio 2.52.
370 Certifikati o depozitu Prilog V. dio 2.52.(a) | Prilog V. dio 2.52.(a)
380 Vrijednosni papiri clanak 4. tocka 61. | clanak 4. tocka 61.
osigurani imovinom CRR-a CRR-a
390 Pokrivene obveznice clanak 129. stavak 1. | clanak 129. stavak 1.
CRR-a CRR-a
400 Hibridni ugovori Prilog V. dio 2.52.(d) | MRS 39.10-11,
AG27, AG29;
MOTFI 9; Prilog V.
dio 2.52.(d)
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Knjigovodstvena vrijednost Akumuli- 0
Iznos koji je
rane rema
Po fer BT upovoru
DrZanje % : - Po Racuno- | fer vrijed- 3
. vrijednosti | Amortizi- . . - potrebno
radi trgova- . . . | Trgovanje | troskovnoj| vodstvo | nosti zbog "
. kroz dobit |rani trosak . S¢ . platiti po
nja i oubitak metodi zaStite kreditnog dospiied
ili gubit rizika ospijecu
clanak
MSFI u skladu s MSFI Estos 1.
. . Zq . . MSFI tocka (b),
nacionalnim opéeprih- 7.8(e)(ii); |MSFI 7.8(e)(i);| MSFI 7.8(f); 7.22(b); danak 33
vacenim racunovod- | MRS 39.9, | MRS 39.9 | MRS 39.47 ; ’ ’
5 oy MRS 39.9 stavak 1.
stvenim nacelima VP 14-15
tocka (c)
CRR-a
. Bl clanak
4. direktiva Tl Bl 4. direktiva .
Nacionalna opéeprihva- danak 42.0 | 4. direktiva | T CRa | & CRATD . | clanak 42.a Ests 1. Uredba
P " clanak 42.a | clanak 42.a | 4. direktiva tocka (b),
éena racunovodstvena stavak 1., | clanak 42.a : stavak 1., ESB72008/32
" . ) | stavak 3., | stavak 3.; | clanak 42.a ; clanak 33.
nacela na temelju 5.0; MRS | stavak 1., 5.a; 52: MRS |Priloe V. dio| stavak 3. | >% clanak |~ k1 clanak 7.
BAD-a 39.9, VP | MRS 39.9 | 7% 08 V. dlo) SIVAR 3 g5 ¢ stavak | S0 | stavak 2.
1415 39.47 1.15. 0, i (g tocka (c)
’ ’ CRR-a
010 020 030 034 035 037 040 050
410 Ostali izdani duznicki | Prilog V. dio 2.52.(e) | Prilog V. dio 2.52.(e)
vrijednosni papiri
420 Konvertibilni sloZeni MRS 32.VP 31
financijski instrumenti
430 Nekonvertibilni
440 | Ostale financijske obveze | Prilog V. dio 1.32- | Prilog V. dio 1.32-
34. 34.
450 | FINANCIJSKE OBVEZE
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8.2. Podredene financijske obveze

nacionalna opéeprihvaéena

MSFI u skladu s nacionalnim
opéeprihvaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Knjigovodstvena vrijednost

Po fer vrijednosti
kroz dobit ili gubitak

Po amortiziranom
trosku

MSFI 7.8(e)(i); MRS
39.9

MSFI 7.8(f); MRS
39.47

4. direktiva clanak 42.a
stavak 1., 5.a; MRS

4. direktiva clanak 42.a
stavak 3., 5.a; MRS

Po troskovnoj metodi

4. direktiva clanak 42.a

racunovodstvena nacela 39.9 30.47 stavak 3.
010 020 030
010 | Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog | Uredba ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.; Prilog V. dio | 2. dio 2.9.; Prilog V. dio
1.30. 1.30.
020 | Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31. Prilog V. dio 1.31.
030 | PODREDENE FINANCIJSKE OBVEZE Prilog | Prilog V. dio 2.53-54. Prilog V. dio 2.53-54.

V. dio 2.53-54.
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20.2.2015.

Sluzbeni list Europske unije

L 48[439

9. Obveze po kreditima, financijska jamstva i ostale obveze

9.1. Izvanbilanéne izloZenosti: Obveze po kreditima, financijska jamstva i ostale preuzete obveze

MSHI u skladu s nacionalnim
opéeprihvaéenim racunovod-

Nominalni iznos

MSH 7.36(a), B10(c)(d);
Prilog I.CRR-u; Prilog V.

stvenim nacelima e
nacionalna opéeprihvaéena racu- Prilog I'CRR‘”; Prilog V..
novodstvena nacela dio 2.62.
010

010 | Preuzete obveze po kreditima Prilog I.CRR-u; Prilog V. dio | MRS 39.2 (h), 4 (a) (c), BC

2.56-57. 15; Prilog I.CRR-u; Prilog V.

dio 2.56-57.

021 | od cega: neprihodujuce Prilog V. dio 2. 145-162 Prilog V. dio 2. 145-162
030 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)
040 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)
050 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
060 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
070 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
080 Kuéanstva Prilog V. dio 1.35.(f) Prilog V. dio 1.35.(f)
090 | Preuzeta financijska jamstva Prilog I.CRR-u; Prilog V. dio | MRS 39.9 VP 4, BC 21; MSFI

2.56., 58. CRR-u 4 Prilog A; Prilog I.CRR-u;

Prilog V. dio 2.56., 58.

101 | od Cega: neprihodujuéa Prilog V. dio 2. 145-162 Prilog V. dio 2. 145-162
110 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)
120 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)
130 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
140 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
150 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
160 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f) Prilog V. dio 1.35.(f)




L 48/440 Sluzbeni list Europske unije 20.2.2015.
Nominalni iznos
.. |MSFI 7.36(a), B10(c)(d);
MSI,:I v Skufdu. S nastonalmm Prilog I.CRR-u; Prilog V.
opleprihvacenim racunovod- di
; S7h i0 2.62.
stvenim nacelima
nacionalna opéeprihvacena racu- Prilog .CRR-u; Prilog V.
novodstvena nacela dio 2.62.
010
170 | Ostale preuzete obveze Prilog I.CRR-u; Prilog V. dio | Prilog I.CRR-u; Prilog V. dio
2.56., 59. 2.56., 59.
181 | od ¢ega: neprihodujuce Prilog V. dio 2. 145-162 Prilog V. dio 2. 145-162
190 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)
200 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)
210 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
220 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
230 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
240 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f) Prilog V. dio 1.35.(f)




9.2. Obveze po kreditima, financijska jamstva i ostale primljene obveze

nacionalna opéeprihvaéena
ralunovodstvena nacela

MSFHI u skladu s nacionalnim opceprihva-
lenim racunovodstvenim nacelima

Najvisi iznos jamstva koji se
moZe razmatrati

Nominalni iznos

MSFI 7.36(b); Prilog V. dio 2.63.

Prilog V. dio 2.63.

Prilog V. dio 2.63.

Prilog V. dio 2.63.

010 020

010 | Primljene obveze po kreditima Prilog V. dio 2.56-57. MRS 39.2(h), 4(a)(c), BC 15; Prilog V. dio
2.56-57.

020 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)

030 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)

040 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)

050 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)

060 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)

070 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f) Prilog V. dio 1.35.(f)

080 | Primljena financijska jamstva Prilog V. dio 2.56., 58. | MRS 39.9 VP 4, BC 21; MSFI 4 Prilog
A; Prilog I.CRR-u; Prilog V. dio 2.56., 58.

090 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)

100 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)

110 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)

120 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
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nacionalna opéeprihvaéena
racunovodstvena nacela

MSFI u skladu s nacionalnim opéeprihva-
éenim racunovodstvenim nacelima

Najvisi iznos jamstva koji se
moZe razmatrati

Nominalni iznos

MSFI 7.36(b); Prilog V. dio 2.63.

Prilog V. dio 2.63.

Prilog V. dio 2.63.

Prilog V. dio 2.63.

010 020
130 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
140 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f) Prilog V. dio 1.35.(f)
150 | Ostale primljene obveze Prilog V. dio 2.56., 59. Prilog V. dio 2.56., 59.
160 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)
170 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)
180 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
190 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
200 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
210 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f) Prilog V. dio 1.35.(f)
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10. Izvedenice - trgovanje

MSFI u skladu s

Knjigovodstvena vrijednost

Trzi$na [prema modelu] vrijed-
nost

ZamiSljeni iznos

Financijska

Financijske

. . L, . . " : Pozitivna Negativna S
nacionalnim opéeprih- | imovina koja |obveze koje se vrilednost vri ednost Ukupno trgo- od cega:
vaéenim racunovod- | se drZi radi |drZe radi trgo- Trzg ovanje' Trtjg ovanje' vanje prodano
Prema vrsti rizika | prema proizvodu ili vrsti| Nacionalna opéeprih- stvenim nacelima trgovanja vanja
trzisea vacena racunovod- Prilog V. dio | Prilog V. dio Prilog V. dio | Prilog V. dio
stvena nalela na 2.69. 2.69. 2.70-71. 2.72.
temelju BAD-a
clanak 105. clanak 105. Prilog V. dio Prilog V. dio
CRR-a CRR-a 2.70-71. 272,
010 020 022 025 030 040
010 | Kamatna stopa Prilog V. dio 2.67.(a) | Prilog V. dio 2.67.(a)
020 | od cega: ekonomske zastite Prilog V. dio 2.74. | Prilog V. dio 2.74.
030 OTC opcije
040 OTC ostalo
050 Opcije organiziranog trzista
060 Organizirano trziste ostalo
070 | Vlasnicki instrumenti Prilog V dio 2.67.(b) | Prilog V dio 2.67.(b)
080 | od cega: ekonomske zastite Prilog V. dio 2.74. | Prilog V. dio 2.74.
090 OTC opcije
100 OTC ostalo
110 Opcije organiziranog trzista
120 Organizirano trziste ostalo
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Knjigovodstvena vrijednost TrZiSna [prem:()g:()ddu] Vi ZamiSljeni iznos
MSHI u skladu s Financijska Financijske Pozitivna Negativna
nacionalnim opéeprih- | imovina koja |obveze koje se vrilednost vri'ge dnost Ukupno trgo- od cega:
vaéenim racunovod- se drzi radi | drZe radi trgo- Tré ovanje. Tr; ovanje. vanje prodano
Prema vrsti rizika [ prema proizvodu ili vrsti| Nacionalna opéeprih- stvenim nacelima trgovanja vanja
trzista vacena raEtlnwod— Prilog V. dio Prilog V. dio Prilog V. dio Prilog V. dio
stvena nacela na 2.69. 2.69. 2.70-71. 2.72.
temelju BAD-a
clanak 105. clanak 105. Prilog V. dio Prilog V. dio
CRR-a CRR-a 2.70-71. 2.72.
010 020 022 025 030 040
130 | Devize i zlato Prilog V. dio 2.67.(c) | Prilog V. dio 2.67.(c)
140 | od cega: ekonomske zastite Prilog V. dio 2.74. | Prilog V. dio 2.74.
150 OTC opcije
160 OTC ostalo
170 Opcije organiziranog trZzista
180 Organizirano trziste ostalo
190 | Kredit Prilog V. dio 2.67.(d) | Prilog V. dio 2.67.(d)
200 | od cega: ekonomske zastite Prilog V. dio 2.74. | Prilog V. dio 2.74.
210 Ugovor o razmjeni na osnovi
nastanka statusa neispunjavanja
obveza
220 Opcija kreditnog raspona
230 Ugovor o razmjeni ukupnog
prinosa
240 Ostalo
250 | Roba Prilog V. dio 2.67.(e) | Prilog V. dio 2.67.(e)
260 | od cega: ekonomske zastite Prilog V. dio 2.74. | Prilog V. dio 2.74.
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MSFI u skladu s

Knjigovodstvena vrijednost

TrZi$na [prema modelu] vrijed-

nost

ZamiSljeni iznos

Financijska

Financijske

. . oo, . . . . Pozitivna Negativna e
nacionalnim opéeprih- | imovina koja |obveze koje se vritednost vritednost Ukupno trgo- od Cega:
vaéenim racunovod- | se drZi radi |drZe radi trgo- Tr;; ovanje' Tr;; ovanje. vanje prodano
Prema vrsti rizika | prema proizvodu ili vrsti| Nacionalna opéeprih- stvenim nacelima trgovanja vana
trzista vacena racunovod- Prilog V. dio | Prilog V. dio Prilog V. dio | Prilog V. dio
stvena nacela na 2.69. 2.69. 2.70-71. 2.72.
temelju BAD-a
clanak 105. clanak 105. Prilog V. dio Prilog V. dio
CRR-a CRR-a 2.70-71. 2.72.
010 020 022 025 030 040
270 | Ostalo Prilog V. dio 2.67.(f) | Prilog V. dio 2.67.(f)
280 | od cega: ekonomske zastite Prilog V. dio 2.74. | Prilog V. dio 2.74.
290 | IZVEDENICE Prilog II; Prilog V. dio | MRS 39.9
1.15.
300 | od ¢ega: OTC - kreditne institucije | Prilog V. dio 1.35.(c), | Prilog V. dio 1.35.(c),
2.75.(a) 2.75.(a)
310 | od ¢ega: OTC - ostala financijska | Prilog V. dio | Prilog V. dio
drustva 1.35.(d), 2.75.(b) 1.35.(d), 2.75.(b)
320 | od cega: OTC - ostalo Prilog V. dio 2.75.(c) | Prilog V. dio 2.75.(c)
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11. Izvedenice - racunovodstvo zastite

11.1. Izvedenice - raunovodstvo zaStite raS¢lamba prema vrsti rizika i vrsti zastite

Knjigovodstvena vrijednost

Zamisljeni iznos

MSFI u skladu s nacionalnim imovina obveze Ukupna zastita od &ega: prodano
Prema proizvodu i prema vrsti trziSta opceprihvaéenim ralunovod-
stvenim nacelima Prilog V. dio 2.69. Prilog V. dio 2.69. Prilog V. dio 2.70., 71. Prilog V. dio 2.72.
010 020 030 040
010 | Kamatna stopa Prilog V. dio 2.67.(a)
020 OTC opcije
030 OTC ostalo
040 Opcije organiziranog trzista
050 Organizirano trziste ostalo
060 | Vlasnicki instrumenti Prilog V dio 2.67.(b)
070 OTC opcije
080 OTC ostalo
090 Opcije organiziranog trzista
100 Organizirano trziste ostalo
110 | Devize i zlato Prilog V. dio 2.67.(c)
120 OTC opcije
130 OTC ostalo
140 Opcije organiziranog trzista
150 Organizirano trziste ostalo
160 | Kredit Prilog V. dio 2.67.(d)
170 Ugovor o razmjeni na o0snovi
nastanka  statusa  neispunjavanja
obveza
180 Opcija kreditnog raspona
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Knjigovodstvena vrijednost

Zamisljeni iznos

MSFI u skladu s nacionalnim imovina obveze Ukupna zastita od &ega: prodano
Prema proizvodu i prema vrsti trZista opleprihvacenim racunovod-
stvenim nacelima Prilog V. dio 2.69. Prilog V. dio 2.69. Prilog V. dio 2.70., 71. Prilog V. dio 2.72.
010 020 030 040
190 Ugovor o razmjeni ukupnog prinosa
200 Ostalo
210 | Roba Prilog V. dio 2.67.(e)
220 | Ostalo Prilog V. dio 2.67.(f)
230 | ZASTITE FER VRIJEDNOSTI MSFI 7.22(b); MRS 39.86(a)
240 | Kamatna stopa Prilog V. dio 2.67.(a)
250 OTC opcije
260 OTC ostalo
270 Opcije organiziranog trzista
280 Organizirano trziSte ostalo
290 | Vlasnicki instrumenti Prilog V dio 2.67.(b)
300 OTC opcije
310 OTC ostalo
320 Opcije organiziranog trZista
330 Organizirano trziste ostalo
340 | Devize i zlato Prilog V. dio 2.67.(c)
350 OTC opcije
360 OTC ostalo
370 Opcije organiziranog trZzista
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Prema proizvodu i prema vrsti trZiSta

MSHI u skladu s nacionalnim
opceprihvaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Knjigovodstvena vrijednost

Zamisljeni iznos

imovina

obveze

Ukupna zastita

od Cega: prodano

Prilog V. dio 2.69.

Prilog V. dio 2.69.

Prilog V. dio 2.70., 71.

Prilog V. dio 2.72.

010 020 030 040
380 Organizirano trziste ostalo
390 | Kredit Prilog V. dio 2.67.(d)
400 Ugovor o razmjeni na osnovi
nastanka  statusa  neispunjavanja
obveza
410 Opcija kreditnog raspona
420 Ugovor o razmjeni ukupnog prinosa
430 Ostalo
440 | Roba Prilog V. dio 2.67.(e)
450 | Ostalo Prilog V. dio 2.67.(f)
460 | ZASTITE NOVCANOG TOKA MSFI 7.22(b); MRS 39.86(b)
470 | ZASTITA NETO ULAGANJA U | MSFI 7.22(b); MRS 39.86(c)
INOZEMNO POSLOVANJE
480 | ZASTITE FER VRIJEDNOSTI | MRS 39.89A, IP 1-31
PORTFELJA OD KAMATNOG
RIZIKA
490 | ZASTITE NOVCANOG TOKA | MRS 39 UP F6 1-3
PORTFELJA OD KAMATNOG
RIZIKA
500 IZV}EDENICE-RACUNOVODSTVO MSFI 7.22(b); MRS 39.9
ZASTITE
510 | od Cega: OTC - kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c), 2.75.(a)
520 |od cega: OTC - ostala financijska | Prilog V. dio 1.35.(d),
drustva 2.75.(b)
530 | od ¢ega: OTC - ostalo Prilog V. dio 2.75.(c)
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11.2 Izvedenice - ratunovodstvo zastite na temelju nacionalnog GAAP-a Ras¢lamba prema vrsti rizika

Prema proizvodu i prema vrsti trZiSta

Nacionalna opéeprihvaéena
racunovodstvena nacela na
temelju BAD-a

ZamiSljeni iznos

Ukupna zastita

od &ega: prodano

Prilog V. dio 2.70., 71.

Prilog V. dio 2.72.

010 020

010 | Kamatna stopa Prilog V. dio 2.67.(a)
020 | OTC opcije
030 | OTC ostalo
040 | Opcije organiziranog trziSta
050 | Organizirano trziste ostalo
060 | Vlasnicki instrumenti Prilog V dio 2.67.(b)
070 | OTC opcije
080 | OTC ostalo
090 | Opcije organiziranog trZiSta
100 | Organizirano trziste ostalo
110 | Devize i zlato Prilog V. dio 2.67.(c)
120 | OTC opcije
130 | OTC ostalo
140 | Opcije organiziranog trZiSta
150 | Organizirano trziSte ostalo
160 | Kredit Prilog V. dio 2.67.(d)
170 | Ugovor o razmjeni na osnovi

nastanka statusa neispunjavanja

obveza
180 | Opcija kreditnog raspona
190 | Ugovor o razmjeni ukupnog

prinosa
200 | Ostalo
210 | Roba Prilog V. dio 2.67.(e)
220 | Ostalo Prilog V. dio 2.67.(f)
230 IZVEDENIVCE-RACVUNOVOD-

STVO ZASTITE
240 | od ¢ega: OTC - kreditne institucije | Prilog V. dio 1.35.(c), 2.75.(a)
250 | od cega: OTC - ostala financijska | Prilog V. dio  1.35.(d),

drustva 2.75.(b)
260 | od cega: OTC - ostalo Prilog V. dio 2.75.(c)
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13. Primljeni kolateral i jamstva

13.1. Rasclamba kredita i predujmova prema kolateralu i jamstvima

8S¥[81 1

Najvisi iznos kolaterala ili jamstva koji se moZe razmatrati
nMafgmuos,z,ladr?hs;a:liix Hipotekarni krediti
= peepriivacent [krediti s nekretninom kao kolatera- Ostali krediti s kolateralom
ratunovodstvenim nace- lom] i
Nacionalna opéeprihva- [ financijska
Jamstva i kolateral cevml;ama:nzlvq‘.ist;%_ Gotovina [izdani Jamstva
nacela na temehju Stambeni Komercijalni | duZnicki instru- Ostatak
a4 menti]
MSFI 7.36 (b)) |Prilog V. dio 2.81.(a) Pﬁé‘g l‘f('a)di" F rgf’gl‘;b‘ji" P ”lzlf’gl‘;bf"" Pﬁlz‘)fg IV.('C)di"
010 020 030 040 050
010 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 2.80. Prilog V. dio 2.81.
020 | od cega: Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) | Prilog V. dio 1.35.(d)
030 | od cega: Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) | Prilog V. dio 1.35.(e)
040 | od cega: Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f) | Prilog V. dio 1.35.(f)
13.2. Kolateral dobiven u posjed tijekom razdoblja (u posjedu na izvjestajni datum) Osnova:
Nacionalna opéeprihva- | MSFI u skladu s nacio-| Knjigovodstvena
ena racunovodstvena |nalnim opéeprihvaéenim vrijednost
nacela na temelju BAD- | ralunovodstvenim nace-
a lima 010
010 | Dugotrajna imovina namijenjena za MSFI 7.38(a)
prodaju
020 | Nekretnine, postrojenja i oprema MSFI 7.38(a)
030 | Ulaganje u nekretnine MSFI 7.38(a)
040 | Vlasni¢ki instrumenti i duznicki MSFI 7.38(a)
instrumenti
050 | Ostalo MSFI 7.38(a)
060 | Ukupno
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13.3. Kolateral dobiven u posjed (materijalna imovina) kumulativno

Nacionalna opceprihva- | MSFI u skladu s nacio-
Cena ratunovodstvena

nacela na temelju BAD- | ralunovodstvenim nace-

a

Knjigovodstvena
nalnim opceprihvacenim vrijednost
lima 010

010

Ovr$ni postupak [materijalna imovi-

na]

Prilog V. dio 2.84.

MSFI 7.38(a); Prilog
V. dio 2.84.

14. Hijerarhija fer vrijednosti: financijski instrumenti po fer vrijednosti

Nacionalna opéeprihva-
éena racunovodstvena

MSFI u skladu s nacio-
nalnim opéeprihvacenim
racunovodstvenim nace-

Hijerarhija fer vrijednosti MSFI

Promjena fer vrijed-
nosti za razdoblje

Akumulirana promjena fer
vrijednosti prije oporezivanja

nacela na temelju BAD-a i
ima

1220 () Prilog V. dio 2.86. Prilog V. dio 2.87.
1. razina | 2. razina | 3. razina | 2. razina | 3. razina | 1. razina | 2. razina | 3. razina
MSFI
MSFI MSFI MSFI MSFI 13.86 MSFI MSFI MSFI
13.76 13.81 13.86 13.81 gt 13.76 13.81 13.86
93(f)
010 020 030 040 050 060 070 080

IMOVINA

010 Financijska imovina koja se drZi | 4. direktiva clanak 42.a | MSFI 7.8(a)(ii); MRS
radi trgovanja stavak 1., 5.a; MRS 39.9, VP 14
39.9
020 Izvedenice Prilog II. CRR-u MRS 39.9
030 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 | MRS 32.11
Prilog 2. dio 2.4-5.
040 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. | Prilog V. dio 1.24., 26.
050 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. | Prilog V. dio 1.24., 27.
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Hijerarhija fer vrijednosti MSFI

Promjena fer vrijed-
nosti za razdoblje

Akumulirana promjena fer
vrijednosti prije oporezivanja

128 () Prilog V. dio 2.86. Prilog V. dio 2.87.
Nacionalna opéeprihva- M“?F.I v sk!a dt.lhs n,aci.o- 1. razina | 2. razina | 3. razina | 2. razina | 3. razina | 1. razina | 2. razina | 3. razina
éena racunovodstvena | M4MM OPCepTIIVacenim
nacela na temelju BAD-a mcunovod;tvemm nace MSFI
ima MSFI MSFI MSFHI MSFI 13.86 MSFI MSFI MSFI
13.76 13.81 13.86 13.81 R 13.76 13.81 13.86
93(f)
010 020 030 040 050 060 070 080
060 Financijska imovina po fer vrijed- | 4. direktiva clanak 42.a | MSFI 7.8(a)(i); MRS
nosti kroz dobit ili gubitak stavak 1., 5.a; MRS 39.9
39.9
070 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 | MRS 32.11
Prilog 2. dio 2.4-5.
080 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. | Prilog V. dio 1.24., 26.
090 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. | Prilog V. dio 1.24., 27.
100 Financijska imovina raspoloziva | 4. direktiva clanak 42.a | MSFI 7.8 (h)(d); MRS
za prodaju stavak 1., 5.a; MRS 39.9
39.9
110 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 | MRS 32.11
Prilog 2. dio 2.4-5.
120 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. | Prilog V. dio 1.24., 26.
130 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. | Prilog V. dio 1.24., 27.
140 Izvedenice -  rafunovodstvo | 4. direktiva clanak 42.a | MSFI 7.22(b); MRS
zastite stavak 1., 5.a; clanak | 39.9; Prilog V. dio

42.c stavak 1. tocka (a);
MRS 39.9; Prilog V.
dio 1.19.

1.19.

09%/8% 1
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Nacionalna opéeprihva-
fena racunovodstvena
nacela na temelju BAD-a

MSFI u skladu s nacio-

nalnim opleprihvacenim

racunovodstvenim nace-
lima

Hijerarhija fer vrijednosti MSFI

Promjena fer vrijed-
nosti za razdoblje

Akumulirana promjena fer
vrijednosti prije oporezivanja

USRS (1) Prilog V. dio 2.86. Prilog V. dio 2.87.

1. razina | 2. razina | 3. razina | 2. razina | 3. razina | 1. razina | 2. razina | 3. razina
MSFI MSFI MSFI MSFI IA;ISSFé MSFI MSFI MSFI
13.76 13.81 13.86 13.81 g 13.76 13.81 13.86

93(f)
010 020 030 040 050 060 070 080

OBVEZE

150 Financijske obveze koje se drze | 4. direktiva clanak 42.a | MSFI 7.8(e)(ii); MRS
radi trgovanja stavak 1., 5.a; MRS 39.9, VP 14-15
39.9, VP 14-15
160 Izvedenice Prilog II. CRR-u MRS 39.9, VP 15(a)
170 Kratke pozicije MRS 39 VP 15(b)
180 Depoziti Uredba ESB/2008/32 | Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9.; Prilog 2. dio 2.9.;
Prilog V. dio 1.30. Prilog V. dio 1.30.
190 Izdani duznicki vrijednosni papiri | Prilog V. dio 1.31. Prilog V. dio 1.31.
200 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34. | Prilog V. dio 1.32-34.
210 Financijske obveze po fer vrijed- | 4. direktiva clanak 42.a | MSFI 7.8 (e) (i); MRS
nosti kroz dobit ili gubitak stavak 1., 5.0; MRS 39.9
39.9
220 Depoziti Uredba ESB/2008/32 | Uredba ESB/2008/32

Prilog 2. dio 2.9.;
Prilog V. dio 1.30.

Prilog 2. dio 2.9.;
Prilog V. dio 1.30.
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Hijerarhija fer vrijednosti MSFI

Promjena fer vrijed-
nosti za razdoblje

Akumulirana promjena fer
vrijednosti prije oporezivanja

128 () Prilog V. dio 2.86. Prilog V. dio 2.87.
Nacionalna opéeprihva- MSF.I v sk!a dl{ $ MAclo- | 4 razina | 2. razina | 3. razina | 2. razina | 3. razina | 1. razina | 2. razina | 3. razina
p 5 nalnim opéeprihvaéenim
ena raunovodstvena funovodstvenim nace-
nacela na temelju BAD-a| ™ ; MSFI
lima MSFI MSFI MSFI MSFI 13.86 MSFI MSFI MSFI
13.76 13.81 13.86 13.81 R 13.76 13.81 13.86
93(f)
010 020 030 040 050 060 070 080
230 Izdani duznicki vrijednosni papiri | Prilog V. dio 1.31. Prilog V. dio 1.31.
240 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34. | Prilog V. dio 1.32-34.
250 Izvedenice -  rafunovodstvo | 4. direktiva clanak 42.a | MSFEI 7.22(b); MRS
zaStite stavak 1., 5.a; clanak | 39.9; Prilog V. dio

42.c stavak 1. tocka (a);
Prilog V. dio 1.19.

1.19.

9%/8% 1
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15. Prestanak priznavanja i financijske obveze povezane s prenesenom financijskom imovinom

Prenesena financijska imovina priznata u potpunosti

Prenesena imovina

Povezane obveze
Prilog V. dio 2.89.

Knjigovod- | Od &ega: . Knjigovod- | Od Cega: S
stvena sekuritizaci- O s repo stvena sekuritizaci- il e repo
" . ugovori . . ugovori
vrijednost jas vrijednost jas
Nacionalna opéeprihva- BAGITL 0 @20l
fena radunovodstvena nacionalnim opéeprih- MSFI
nacela na temelju BAD-a vacenim matn(?vod- MSFI 7.42D(e); MSH 7.42D‘(e); MSFI MSFI MS_FI 7.42D_(e);
stvenim nacelima 7.42D.(¢) clanak 4. Prilog V. dio 7.42D(e) 7.42D.¢) Prilog V. dio
’ ’ stavak 61. 2.91., 92. . ’ ’ 291, 92.
CRR-a
clanak 4. ; . clanak 4. ; )
stavak 61. P;llggl V.9 ;lw stavak 61. Pglg‘gl V'9§w
CRR-a T CRR-a oo
010 020 030 040 050 060
010 Financijska imovina koja se drZi radi | 4. direktiva clanak 42.a | MSFI 7.8  (a)(ii);
trgovanja stavak 1., 5.0; MRS | MRS 39.9, VP 14
39.9
020 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 | MRS 32.11
Prilog 2. dio 2.4-5.
030 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. | Prilog V. dio 1.24.,
26.
040 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. | Prilog V. dio 1.24.,
27.
041 Financijska imovina za trgovanje Prilog V. dio 1.15.
042 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.4-5.
043 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
044 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
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Prenesena financijska imovina priznata u potpunosti

Prenesena imovina

Povezane obveze
Prilog V. dio 2.89.

Knjigovod- | Od cega: v Knjigovod- | Od cega: e
stvena sekuritizaci- Oduceog:;nl:iepo stvena sekuritizaci- Oducef‘i:;):iepo
vrijednost jas 8 vrijednost jas 8
Nacionalna opéeprihva- DA @ S
ez r“E“"O‘I””gwe"“ mc@n?lnim’opéeprjlh_ 7 Tz%:g ), |MSFI 7.42D(e) MSEFI 7.42D(e)
v . vacenim racunovoad- . e); . e); o e);
DD DI stvenim nacelima 7 nggl(e) clanak 4. Prilog V. dio 72/125 ;I(e) 7 igSDFI(e) Prilog V. dio
’ ’ stavak 61. 2.91., 92. : ’ ’ 2.91., 92.
CRR-a
clanak 4. . . clanak 4. ; )
stavak 61. Pglggl V.9¢2110 stavak 61. Pglgg] V'Q‘Zim
CRR-a T CRR-a oo
010 020 030 040 050 060
050 Financijska imovina po fer vrijednosti | 4. direktiva clanak 42.a | MSFI 7.8(a)(i); MRS
kroz dobit ili gubitak stavak 1., 5.0; MRS | 39.9
39.9
060 Vlasni¢ki instrumenti Uredba ESB/2008/32 | MRS 32.11
Prilog 2. dio 2.4-5.
070 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. | Prilog V. dio 1.24.,
26.
080 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. | Prilog V. dio 1.24.,
27.
090 Financijska imovina raspoloZiva za | 4. direktiva clanak 42.a | MSFI  7.8(d); MRS
prodaju stavak 1., 5.0; MRS | 39.9
39.9
100 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 | MRS 32.11
Prilog 2. dio 2.4-5.
110 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. | Prilog V. dio 1.24.,
26.
120 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. | Prilog V. dio 1.24.
27.

vor/8y 1
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Nacionalna opceprihva-
Cena rafunovodstvena
nacela na temelju BAD-a

Prenesena financijska imovina priznata u potpunosti

Prenesena imovina

Povezane obveze
Prilog V. dio 2.89.

MSFI u skladu s

nacionalnim opéeprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Knjigovod- | Od Cega: S Knjigovod- | Od cega: S
stvena sekuritizaci- Ol e repo stvena sekuritizaci- Ol iz repo
.. . ugovori .. . ugovori

vrijednost jas vrijednost jas

MSFI
MSH 7.42D(e);  |MSFI 742Dk \iopy MsE | MSFI 7.42D(e);
7.42D.(c) clanak 4. Prilog V. dio 7.42D(e) 7.42D.(¢) Prilog V. dio
’ ’ stavak 61. 2.91., 92. . ’ ’ 291, 92.
CRR-a
il 4 Prilog V. dio ety 4 Prilog V. dio
stavak 61. 201. 92 stavak 61. 201. 92
CRR-a T CRR-a oo
010 020 030 040 050 060

121 Nederivacijska financijska imovina | 4. direktiva clanak 42.a
kojom se ne trguje mjerena po fer | stavak 1., 4.
vrijednosti kroz dobit ili gubitak

122 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32

Prilog 2. dio 2.4-5.

123 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.

124 Kredit i predujmovi 4. direktiva clanak 42.a

stavak 1., stavak 4.
tocka (b); dio 1.14.,
dio 3.35.

125 Nederivacijska financijska imovina | 4. direktiva clanak 42.a
kojom se ne trguje mjerena po fer | stavak 1.; clanak 42.c
vrijednosti prema vlasnickim instru- | stavak 2.
mentima

126 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32

Prilog 2. dio 2.4-5.

127 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
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Prenesena financijska imovina priznata u potpunosti

Prenesena imovina

Povezane obveze
Prilog V. dio 2.89.

Knjigovod- | Od cega: v Knjigovod- | Od cega: e
stvena sekuritizaci- Oduceog:;nl:iepo stvena sekuritizaci- Oducefj;)ll:iepo
vrijednost jas 8 vrijednost jas 8
Nacionalna opéeprihva- BT o i
fena mEunofot?s,tvena nacionalnim opceprih- MSFI
5 R vaéenim racunovod- 7.42D(e); |MSFI 7.42D(e); MSFI 7.42D(e);
DD DI stvenim nacelima 7 nggl(e) clanak 4. Prilog V. dio 72/125 ;I(e) 7 igSDFI(e) Prilog V. dio
’ ’ stavak 61. 291, 92. ’ ’ ’ 2.91., 92.
CRR-a
clanak 4. . , clanak 4. . ,
stavak 61. Pglggl V.9¢2110 stavak 61. Pglgg] V.9<2110
CRR-a S CRR-a e e
010 020 030 040 050 060
128 Kredit i predujmovi 4. direktiva clanak 42.a
stavak 1., stavak 4.
tocka (b); Prilog V. dio
1.24., 3.35.
130 Krediti i potraZivanja 4. direktiva clanak 42.a | MSFI 7.8 (c); MRS
stavak 4. tocka (b), 5.a; | 39.9, AG16, AG26
MRS 39.9
140 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. | Prilog V. dio 1.24.,
26.
150 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. | Prilog V. dio 1.24.,
27.
160 Ulaganja koja se drze do dospijeca 4. direktiva clanak 42.a | MSFI  7.8(b); MRS
stavak 4. tocka (a), 5.a; | 39.9, AG16, AG26
MRS 39.9
170 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. | Prilog V. dio 1.24.,
26.
180 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. | Prilog V. dio 1.24.,

27.
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Nacionalna opceprihva-
Cena rafunovodstvena
nacela na temelju BAD-a

181 Duznicki instrumenti kojima se ne | clanak 37.1. BAD-a
trguje mjereni po troskovnoj metodi | clanak 42.a stavak 4.
tocka (b) BAD-a;
Prilog V. dio 1.16.
182 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
183 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
184 Ostala  nederivacijska  financijska | clanak 35-37. BAD-a
imovina kojom se ne trguje
185 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.4-5.
186 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
187 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
190 Ukupno

Prenesena financijska imovina priznata u potpunosti

Prenesena imovina

Povezane obveze
Prilog V. dio 2.89.

MSFI u skladu s

nacionalnim opéeprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Knjigovod- | Od Cega: S Knjigovod- | Od cega: S
stvena sekuritizaci- Ol e repo stvena sekuritizaci- Ol iz repo
.. . ugovori .. . ugovori

vrijednost jas vrijednost jas

MSFI
MSH 71.4215(@; MSI_:lI 7.421d3_(e); MSH MSH MSJ_:II 7.422_@;
7.42D.(e) clanak 4. Prilog V. dio 7.42D(e) 7.42D.(e) Prilog V. dio
’ ’ stavak 61. 2.91., 92. . ’ ’ 291, 92.
CRR-a
il 4 Prilog V. dio ety 4 Prilog V. dio
stavak 61. 201. 92 stavak 61. 201. 92
CRR-a T CRR-a oo
010 020 030 040 050 060
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Nacionalna opéeprihva-

Prenesena financijska imovina priznata u mjeri kontinuiranog

sudjelovanja institucije

Nepodmireni iznos
glavnice pocetne
imovine

Knjigovodstvena
vrijednost imovine
koja se i dalje priz-
naje [kontinuirano

Knjigovodstvena
vrijednost pove-
zanih obveza

Nepodmireni iznos
glavnice prenesene
financijske imovine
koja se u potpunosti
prestala priznavati za
koju institucija zadr-
Zava prava servisira-

Iznosi koje se
prestalo priznavati
zbog kapitalnih
zahtjeva

Cena ratunovodstvena sudjeloyanje] mja
nacela na temelju BAD-a . ;
MSEFI 7.42D(f); Prilog clanak 109.; Prilog V.
MSFT 7:42D() V. dio 2.89. dio 2.90.
clanak 109.; Prilog V.
dio 2.90.
070 080 090 100 110
010 Financijska imovina koja se drzi radi | 4. direktiva clanak 42.a
trgovanja stavak 1., 5.0; MRS
39.9
020 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.4-5.
030 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
040 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
041 Financijska imovina za trgovanje Prilog V. dio 1.15.
042 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.4-5.
043 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
044 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
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Nacionalna opceprihva-

Prenesena financijska imovina priznata u mjeri kontinuiranog

sudjelovanja institucije

Nepodmireni iznos
glavnice pocetne
imovine

Knjigovodstvena
vrijednost imovine
koja se i dalje priz-
naje [kontinuirano

Knjigovodstvena
vrijednost pove-
zanih obveza

Nepodmireni iznos
glavnice prenesene
financijske imovine
koja se u potpunosti
prestala priznavati za
koju institucija zadr-
Zava prava servisira-

Iznosi koje se
prestalo priznavati
zbog kapitalnih
zahtjeva

Cena racunovodstvena sudjelovanje] ma
nacela na temelju BAD-a . ;
MSFI 7.42D(f); Prilog clanak 109.; Prilog V.
M A2l V. dio 2.89. dio 2.90.
clanak 109.; Prilog V.
dio 2.90.
070 080 090 100 110
050 Financijska imovina po fer vrijednosti | 4. direktiva clanak 42.a
kroz dobit ili gubitak stavak 1., 5.a; MRS
39.9
060 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.4-5.
070 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
080 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
090 Financijska imovina raspoloZiva za | 4. direktiva clanak 42.a
prodaju stavak 1., 5.a; MRS
39.9
100 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.4-5.
110 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
120 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
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Nacionalna opéeprihva-

Prenesena financijska imovina priznata u mjeri kontinuiranog

sudjelovanja institucije

Nepodmireni iznos
glavnice pocetne
imovine

Knjigovodstvena
vrijednost imovine
koja se i dalje priz-
naje [kontinuirano

Knjigovodstvena
vrijednost pove-
zanih obveza

Nepodmireni iznos
glavnice prenesene
financijske imovine
koja se u potpunosti
prestala priznavati za
koju institucija zadr-
Zava prava servisira-

Iznosi koje se
prestalo priznavati
zbog kapitalnih
zahtjeva

Cena racunovodstvena sudjeloyanje] mja
nacela na temelju BAD-a ; }
MSEFI 7.42D(f); Prilog clanak 109.; Prilog V.
MSFI 7.42D(f) V. dio 2.89. dio 2.90.
clanak 109.; Prilog V.
dio 2.90.
070 080 090 100 110
121 Nederivacijska financijska imovina | 4. direktiva clanak 42.a
kojom se ne trguje mjerena po fer | stavak 1., 4.
vrijednosti kroz dobit ili gubitak
122 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.4-5.
123 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
124 Kredit i predujmovi 4. direktiva clanak 42.a
stavak 1., stavak 4.
tocka (b); dio 1.14.,
dio 3.35.
125 Nederivacijska financijska imovina | 4. direktiva clanak 42.a
kojom se ne trguje mjerena po fer | stavak 1.; clanak 42.c
vrijednosti prema vlasnickim instru- | stavak 2.
mentima
126 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.4-5.
127 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
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Nacionalna opceprihva-
Cena racunovodstvena
nacela na temelju BAD-a

Prenesena financijska imovina priznata u mjeri kontinuiranog

sudjelovanja institucije

Nepodmireni iznos
glavnice pocetne
imovine

Knjigovodstvena
vrijednost imovine
koja se i dalje priz-
naje [kontinuirano

sudjelovanje]

Knjigovodstvena
vrijednost pove-
zanih obveza

Nepodmireni iznos
glavnice prenesene
financijske imovine
koja se u potpunosti
prestala priznavati za
koju institucija zadr-
Zava prava servisira-
nja

Iznosi koje se
prestalo priznavati
zbog kapitalnih
zahtjeva

070

MSFI 7.42D(f)

080

MSFI 7.42D(f); Prilog
V. dio 2.89.

clanak 109.; Prilog V.

dio 2.90.

clanak 109.; Prilog V.

dio 2.90.

090

100

110

128

Kredit i predujmovi

4. direktiva clanak 42.a
stavak 1., stavak 4.
tocka (b); Prilog V. dio
1.24., 3.35.

130

Krediti i potraZivanja

4. direktiva clanak 42.a
stavak 4. tocka (b), 5.a;
MRS 39.9

140

Duznicki vrijednosni papiri

Prilog V. dio 1.24., 26.

150

Krediti i predujmovi

Prilog V. dio 1.24., 27.

160

Ulaganja koja se drze do dospijeca

4. direktiva clanak 42.a
stavak 4. tocka (a), 5.a;
MRS 39.9

170

Duznicki vrijednosni papiri

Prilog V. dio 1.24., 26.

180

Krediti i predujmovi

Prilog V. dio 1.24., 27.
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Nacionalna opéeprihva-

Prenesena financijska imovina priznata u mjeri kontinuiranog

sudjelovanja institucije

Nepodmireni iznos
glavnice pocetne
imovine

Knjigovodstvena
vrijednost imovine
koja se i dalje priz-
naje [kontinuirano

Knjigovodstvena
vrijednost pove-
zanih obveza

Nepodmireni iznos

glavnice prenesene

financijske imovine

koja se u potpunosti
prestala priznavati za
koju institucija zadr-
Zava prava servisira-

Iznosi koje se
prestalo priznavati
zbog kapitalnih
zahtjeva

Cena ratunovodstvena sudjeloyanje] mja
nacela na temelju BAD-a ; }
MSEFI 7.42D(f); Prilog clanak 109.; Prilog V.
MSFT 7:42D() V. dio 2.89. dio 2.90.
clanak 109.; Prilog V.
dio 2.90.
070 080 090 100 110
181 Duznicki instrumenti kojima se ne | clanak 37.1. BAD-a
trguje mjereni po troskovnoj metodi | clanak 42.a stavak 4.
tocka (b)) BAD-a;
Prilog V. dio 1.16.
182 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
183 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
184 Ostala  nederivacijska  financijska | clanak 35-37. BAD-a
imovina kojom se ne trguje
185 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.4-5.
186 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
187 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
190 Ukupno

sy 1
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16. Ras¢lamba odabranih stavki racuna dobiti i gubitka

16.1. Kamatni prihod i rashodi prema instrumentu i sektoru druge ugovorne strane

Tekuée razdoblje

. PR MSFI u skladu s nacio- Prihodi Rashodi
N“f“’"‘ll““ OPceP"h}’“CW nalnim opéeprihvaéenim
m‘““‘::r‘:isl;:’[eg‘zl’;‘f;‘*l“ N4 | ratunovodstvenim nacelima Pﬁloég_g‘g: dio Priloég'g\; dio
010 020
010 | Izvedenice - trgovanje Prilog II; Prilog V. dio | MRS 39.9; Prilog V. dio
2.96. 2.96.
020 | Duznic¢ki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.26. Prilog V. dio 1.26.
030 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)
040 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)
050 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
060 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
070 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
080 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.27. Prilog V. dio 1.27.
090 Sredisnje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)
100 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)
110 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
120 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
130 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
140 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f) Prilog V. dio 1.35.(f)
150 | Ostala imovina Prilog V. dio 1.51. Prilog V. dio 1.51.
160 | Depoziti Uredba  ESB/2008/32 | Uredba  ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9. Prilog 2. dio 2.9.
170 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)
180 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)
190 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
200 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
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Tekuce razdoblje
. oo | MSFlu skladu s nacio- Prihodi Rashodi
Navcwnalna opcepnhyucena nalnim opéeprihvacenim
rafunovodstvena nacela na | ragunovodstvenim nacelima Prilog V. dio Prilog V. dio
temelju BAD-a 505 505
010 020
210 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
220 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f) Prilog V. dio 1.35.(f)
230 |Izdani duZnicki vrijednosni papiri | Prilog V. dio 1.31. Prilog V. dio 1.31.
240 | Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34. | Prilog V. dio 1.32-34.
250 |Izvedenice -  rafunovodstvo | Prilog V. dio 2.95. Prilog V. dio 2.95.
zastite, kamatni rizik
260 | Prilog V. dio 2.10. Prilog V. dio 2.10. Prilog V. dio 2.10.
270 | KAMATE danak  27. BAD-a | MRS 18.35(b); MRS
Okomiti prikaz 1., 2. 1.97

16.2. Dobici ili gubici po prestanku priznavanja financijske imovine i financijskih obveza koje nisu mjerene po fer vrijed-
nosti kroz dobit ili gubitak prema instrumentu

Nacionalna opéeprihva- | MSFI u skladu s nacio- | Tekuée razdob-
éena ratunovodstvena |nalnim opéeprihvadenim lje
nacela na temelju BAD- | radunovodstvenim nace-
a lima 010
010 | Vlasni¢ki instrumenti Uredba ESB/2008/32 | MRS 32.11
Prilog 2. dio 2.4-5.
020 | Duznic¢ki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.26. Prilog V. dio 1.26.
030 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.27. Prilog V. dio 1.27.
040 | Depoziti Uredba ESB/2008/32 | Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9. Prilog 2. dio 2.9.
050 | Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31. Prilog V. dio 1.31.
060 | Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34. | Prilog V. dio 1.32-34.
070 | DOBICI ILI (-) GUBICI PO PRESTANKU PRIZ- | danak 27. BAD-a | MSFI  7.20(a)(v-vii);
NAVANJA FINANCIJSKE IMOVINE I FINANCIJSKIH | Okomiti prikaz 6. MRS 39.55(a)
OBVEZA KOJE NISU MJERENE PO FER VRIJED-
NOSTI KORZ DOBIT ILI GUBITAK, NETO
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16.3. Dobici ili gubici po financijskoj imovini i financijskim obvezama koje se drze radi trgovanja prema instrumentu

Nacionalna opceprihva-

MSH u skladu s nacio-

Tekuée razdob-

éena racunovodstvena | nalnim opleprihvacenim lje
nacela na temelju BAD- | ralunovodstvenim nace-
a lima 010
010 | Izvedenice Prilog 1. CRR-u MRS 39.9
020 | Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 | MRS 32.11
Prilog 2. dio 2.4-5.
030 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.26. Prilog V. dio 1.26.
040 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.27. Prilog V. dio 1.27.
050 | Kratke pozicije MRS 39 VP 15(b)
060 | Depoziti Uredba ESB/2008/32 | Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9. Prilog 2. dio 2.9.
070 | Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31. Prilog V. dio 1.31.
080 | Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34. | Prilog V. dio 1.32-34.
090 | DOBICI ILI (-) GUBICI PO FINANCIJSKO] IMOVINI I clanak  27.  BAD-a | MSFI 7.20(a)(i)
FINANCIJSKIM OBVEZAMA KOJE SE DRZE RADI | Okomiti prikaz 6.
TRGOVANJA, NETO
100 | Izvedenice Prilog 1I. CRR-u
110 | Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.4-5.
120 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.26.
130 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.27.
140 | Kratke pozicije
150 | Depoziti Uredba ESB/2008/32
Prilog 2. dio 2.9.
160 | Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31.
170 | Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34.
180 | DOBICI ILI (-) GUBICI PO FINANCIJSKOJ IMOVINI I | clanak  27. BAD-a

FINANCIJSKIM OBVEZAMA KOJIMA SE TRGUJE,
NETO

Okomiti prikaz 6.
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16.4. Dobici ili gubici po financijskoj imovini i financijskim obvezama koje se drze

radi trgovanja prema riziku Osnova:

Nacionalna opceprihva-

MSH u skladu s nacio-

Tekuée razdob-

Cena racunovodstvena | nalnim opcleprihvacenim lje
nacela na temelju BAD- | ralunovodstvenim nace-
a lima 010
010 | Kamatni instrumenti i povezane izvedenice Prilog V. dio 2.99.(a) | Prilog V. dio 2.99.(a)
020 | Vlasnicki instrumenti i povezane izvedenice Prilog V dio 2.99.(b) | Prilog V dio 2.99.(b)
030 | Trgovanje devizama i izvedenice povezane s devizama | Prilog V. dio 2.99.(c) | Prilog V. dio 2.99.(c)
i zlatom
040 | Instrumenti kreditnog rizika i povezane izvedenice Prilog V. dio 2.99.(d) | Prilog V. dio 2.99.(d)
050 | Izvedenice povezane s robom Prilog V. dio 2.99.(e) | Prilog V. dio 2.99.(e)
060 | Ostalo Prilog V. dio 2.99.(f) | Prilog V. dio 2.99.(f)
070 | DOBICI ILI (-) GUBICI PO FINANCIJSKOJ IMOVINI 1 lanak  27.  BAD-a | MSFI 7.20(a)(i)
FINANCIJSKIM OBVEZAMA KOJE SE DRZE RADI | Okomiti prikaz 6.
TRGOVANJA, NETO
080 | Kamatni instrumenti i povezane izvedenice Prilog V. dio 2.99.(a)
090 | Vlasnic¢ki instrumenti i povezane izvedenice Prilog V dio 2.99.(b)
100 | Trgovanje devizama i izvedenice povezane s devizama | Prilog V. dio 2.99.(c)
i zlatom
110 | Instrumenti kreditnog rizika i povezane izvedenice Prilog V. dio 2.99.(d)
120 | Izvedenice povezane s robom Prilog V. dio 2.99.(e)
130 | Ostalo Prilog V. dio 2.99.(f)
140 | DOBICI ILI (-) GUBICI PO FINANCIJSKOJ IMOVINI I | clanak  27. BAD-a

FINANCIJSKIM OBVEZAMA KOJIMA SE TRGUJE,
NETO

Okomiti prikaz 6.




16.5. Dobici ili gubici po prestanku priznavanja financijske imovine i financijskih obveza po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak prema instrumentu Osnova:

Nacionalna opéeprihvaéena racunovod-

Tekuce razdoblje

Promjene fer vrijednosti
zbog kreditnog rizika

MSFI u skladu s nacionalnim opéeprih-

stvena nacela na temelju BAD-a vacenim racunovodstvenim nacelima Prﬂ(z)gl (\)/0 o
010 020
010 | Vlasni¢ki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. dio | MRS 32.11
2.4-5.
020 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.26. Prilog V. dio 1.26.
030 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.27. Prilog V. dio 1.27.
040 | Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. dio | Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. dio
2.9. 2.9.
050 | Izdani duZnicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31. Prilog V. dio 1.31.
060 | Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34. Prilog V. dio 1.32-34.
070 | DOBICI ILI () GUBICI PO FINANCIJSKOJ | clanak 27. BAD-a Okomiti prikaz 6. | MSFI 7.20(a)(i)
IMOVINI I FINANCIJSKIM OBVEZAMA PO
FER VRIJEDNOSTI KROZ DOBIT ILI GUBI-
TAK, NETO
080 | Vlasnic¢ki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. dio
2.4-5.
090 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.26.
100 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.27.
110 | Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. dio
2.9.
120 | Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31.
130 | Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34.
140 | DOBICI ILI (-) GUBICI PO FINANCIJSKOJ | clanak 27. BAD-a Okomiti prikaz 6.

IMOVINI I FINANCIJSKIM OBVEZAMA
KOJIMA SE NE TRGUJE, NETO
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16.6. Dobici ili gubici od ra¢unovodstva zastite

Nacionalna opéeprihvaéena racunovod-
stvena nacela na temelju BAD-a

MSHI u skladu s nacionalnim opéeprih-
vaéenim racunovodstvenim nacelima

Tekuce razdoblje

010

010 | Promjene fer vrijednosti instrumenta zastite | 4. direktiva clanak 42.a stavak 1., 5.a; | MSFI 7.24(a)(i)
[uklju¢ujuéi ukidanje] clanak 42.c stavak 1. tocka (a)

020 | Promjene fer vrijednosti zasti¢enih stavki koje | 4. direktiva clanak 42.a stavak 1., 5.a; | MSFI 7.24(a)(ii)
se pripisuju zastiCenom riziku clanak 42.c stavak 1. tocka (a)

030 | Neefektivnost u dobiti ili gubitku od zastita | 4. direktiva clanak 42.a stavak 1., 5.a; | MSFI 7.24 (b)
novcanog toka canak 42.c stavak 1. tocka (a)

040 | Neefektivnost u dobiti ili gubitku od zastita | 4. direktiva clanak 42.a stavak 1., 5.a; | MSFI 7.24(c)
neto ulaganja u inozemno poslovanje clanak 42.c stavak 1. tocka (a)

050 | DOBICI ILI (-) GUBICI OD RACUNOVOD- | 4. direktiva dlanak 42.a stavak 1., 5.a; | MSFI 7.24

STVA ZASTITE, NETO

clanak 42.c stavak 1. tocka (a)

16.7. Umanjenje vrijednosti po financijskoj i nefinancijskoj imovini

Nacionalna opceprihvacena | MSFI u skladu s nacio-
racunovodstvena nacela na | nalnim opleprihvacenim
temelju BAD-a racunovodstvenim nacelima

Tekuce razdoblje

Dodavanja Prilog V. | Ukidanja Prilog V. Ukupno um;:llf:::gl:}ll (c)lno-
dio 2.102. dio 2.102. P SR
010 020 030 040

010 | Umanjenje vrijednosti ili (-) ukidanje
umanjenja vrijednosti po financijskoj
imovini koja nije mjerena po fer vrijed-
nosti kroz dobit ili gubitak

020 Financijska imovina mjerena po trosku

030 Financijska imovina raspoloziva za prodaju

clanak 35-37. BAD-a MSFI 7.20(e)

39.67-70

MSFI ~ 7.20(¢); MRS
39.66
MSFI ~ 7.20(¢); MRS

8/¥[81 1
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Nacionalna opéeprihvacena

MSFI u skladu s nacio-

Tekuce razdoblje

Dodavanja Prilog V.

Ukidanja Prilog V.

Akumulirano

rac“unovodst;vena nacela na rtalnim opéepl:ihvaéeinirrt dio 2102, dio 2.102. Ukupno | umanjenje 'vrijedno-
temelju BAD-a racunovodstvenim nacelima sti
010 020 030 040
040 Krediti i potrazivanja MSFI ~ 7.20(e); MRS
39.63-65
050 Ulaganja koja se drze do dospijeca MSFI ~ 7.20(¢); MRS
39.63-65
060 | Umanjenje vrijednosti ili (-) ukidanje | clanak  27.  BAD-a | MRS 28.40-43
umanjenja vrijednosti ulaganja u drustva | Okomiti prikaz 13-14.
kéeri, zajednicke pothvate i pridruzena
drustva
070 Drustva kéeri MSFI 10 Dodatak A
080 Zajednicki pothvati MRS 28.3
090 Pridruzena drustva 4. direktiva clanak 17. MRS 28.3
100 | Umanjenje vrijednosti ili (-) ukidanje MRS 36.126(a),(b)
umanjenja vrijednosti po nefinancijskoj
imovini
110 Nekretnine, postrojenja i oprema dlanak ~ 27.  BAD-a | MRS 16.73(e)(v-vi)
Okomiti prikaz 9.
120 Ulaganja u nekretnine lanak ~ 27. BAD-a | MRS 40.79(d)(v)
Okomiti prikaz 9.
130 Goodwill danak  27. BAD-a | MRS  36.10b; MRS
Okomiti prikaz 9. 36.88-99, 124; MSHI 3
Dodatak B67.(d)(v)
140 Ostala nematerijalna imovina dlanak ~ 27.  BAD-a | MRS 38.118(e)(iv)(v)
Okomiti prikaz 9.
145 Ostalo MRS 36.126(a),(b)
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Nacionalna opceprihvacena
raunovodstvena nacela na
temelju BAD-a

Tekuée razdoblje

MSH u sk’la d‘f S macto- Dodavanja Prilog V. | Ukidanja Prilog V. Ali:un_luhr:i\p °
nalnim opceprihvacenim ; . Ukupno | umanjenje vrijedno-
9 : o dio 2.102. dio 2.102. q
racunovodstvenim nacelima sti
010 020 030 040

150

UKUPNO

160

Kamatni prihod po obracunatoj financijskoj
imovini kojoj je umanjena vrijednost

MSFI  7.20(d);
39.VP 93

MRS

17. Uskladivanje izmedu racunovodstvenog opsega konsolidacije i opsega konsolidacije CRR-a: Bilanca

17.1. Imovina

Nacionalna opéeprihvaéena racuno-

MSFI u skladu s nacionalnim

Racunovodstveni opseg konsoli-
dacije [knjigovodstvena vrijed-

vodstyena niatela na temelju BAD-a opc’eprihvaéenimv rfléunovodstvenim nost]
nacelima
010
010 | Novéana sredstva, novéana potraZivanja i obveze u sredi$njim | Clanak 4. BAD-a Imovina 1. MRS 1.54 (i)
bankama i ostali depoziti po videnju
020 Novac u blagajni Prilog V. dio 2.1. Prilog V. dio 2.1.
030 Novcana potrazivanja i obveze u sredi$njim bankama Clanak 13. stavak 2. BAD-a; | Prilog V. dio 2.2.
Prilog V. dio 2.2.
040 Ostali depoziti po videnju _ Prilog V. dio 2.3.
050 | Financijska imovina koja se drzi radi trgovanja 4. direktiva clanak 42.a stavak 1., | MSFI 7.8(a)(ii); MRS 39.9, VP
5.a; MRS 39.9 14
060 Izvedenice Prilog II. CRR-u MRS 39.9
070 Vlasni¢ki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. | MRS 32.11
dio 2.4-5.
080 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. Prilog V. dio 1.24., 26.
090 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. Prilog V. dio 1.24., 27.
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Nacionalna opéeprihvacena racuno-

MSFI u skladu s nacionalnim

Racunovodstveni opseg konsoli-
dacije [knjigovodstvena vrijed-

vodstvena natela na temelju BAD-a opc’eprihvac’enimv n‘lfunovodstvenim nost]
nacelima
010
091 | Financijska imovina za trgovanje Prilog V. dio 1.15.
092 Izvedenice Prilog II; Prilog V. dio 1.15.
093 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2.
dio 2.4-5.
094 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
095 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
100 | Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak 4. direktiva clanak 42.a stavak 1., | MSFI 7.8(a)(i); MRS 39.9
5.a; MRS 39.9
110 Vlasni¢ki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. | MRS 32.11
dio 2.4-5.
120 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. Prilog V. dio 1.24., 26.
130 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. Prilog V. dio 1.24., 27.
140 | Financijska imovina raspoloZiva za prodaju 4. direktiva clanak 42.a stavak 1., | MSFI 7.8(d); MRS 39.9
5.a; MRS 39.9
150 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. | MRS 32.11
dio 2.4-5.
160 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. Prilog V. dio 1.24., 26.
170 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. Prilog V. dio 1.24., 27.
171 | Nederivacijska financijska imovina kojom se ne trguje mjerena po | 4. direktiva clanak 42.a stavak 1.,
fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak 4.
172 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2.

dio 2.4-5.
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Nacionalna opéeprihvadena racuno-

MSH u skladu s nacionalnim

Racunovodstveni opseg konsoli-
dacije [knjigovodstvena vrijed-

ik e (A n AT opc’eprihvac’enimv rflfunovodstvenim nost]
nacelima
010
173 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
174 Kredit i predujmovi 4. direktiva clanak 42.a stavak 1.,
stavak 4. tocka (b); Prilog V. dio
1.24., 27.
175 | Nederivacijska financijska imovina kojom se ne trguje mjerena po | 4. direktiva clanak 42.a stavak 1.;
fer vrijednosti prema vlasnickim instrumentima clanak 42.c stavak 2.
176 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2.
dio 2.4-5.
177 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
178 Kredit i predujmovi 4. direktiva clanak 42.a stavak 1.,
stavak 4. tocka (b); Prilog V. dio
1.24., 27.
180 | Krediti i potraZivanja 4. direktiva clanak 42.a stavak 4. | MSFI 7.8(c); MRS 39.9, AG16,
tocka (b), 5.a; MRS 39.9 AG26; Prilog V. dio 1.16.
190 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. Prilog V. dio 1.24., 26.
200 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. Prilog V. dio 1.24., 27.
210 | Ulaganja koja se drze do dospijeca 4. direktiva clanak 42.a stavak 4. | MSFI 7.8(b); MRS 39.9, AGI6,
tocka (a), 5.a; MRS 39.9 AG26
220 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. Prilog V. dio 1.24., 26.
230 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. Prilog V. dio 1.24., 27.
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Nacionalna opéeprihvacena racuno-

MSFI u skladu s nacionalnim

Racunovodstveni opseg konsoli-
dacije [knjigovodstvena vrijed-

vodstvena nacela na temeliu BAD-a opleprihvacenim racunovodstvenim nost]
4 nacelima
010
231 | Duznicki instrumenti kojima se ne trguje mjereni po troskovnoj | clanak 37.1. BAD-a clanak 42.a
metodi stavak 4. tocka (b) BAD-a; Prilog
V. dio 1.16. BAD-u
232 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
233 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
234 | Ostala nederivacijska financijska imovina kojom se ne trguje clanak 35-37. BAD-a; Prilog V.
dio 1.17.
235 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2.
dio 2.4-5.
236 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
237 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
240 | Izvedenice - ratunovodstvo zastite 4. direktiva clanak 42.a stavak 1., | MSFI 7.22(b); MRS 39.9
5.a; clanak 42.c stavak 1. tocka
(a); MRS 39.9; Prilog V. dio
1.19.
250 | Promjene fer vrijednosti zasticenih stavki u zastiti portfelja od | 4. direktiva clanak 42.a stavak 5., | MRS 39.89A(a)
kamatnog rizika 5.a; MRS 39.89A (a)
260 | Ulaganja u drustva kéeri, zajednicke pothvate i pridruZena drustva | clanak 4. BAD-a Imovina 7-8.; | MRS 1.54(e); Prilog V. dio 2.4.
clanak 17. 4. direktive; Prilog V.
dio 2.4.
270 | Imovina koja je predmet ugovora o reosiguranju i osiguranju MSFI 4.1G20. (b)~(c); Prilog V.
dio 2.105.
280 | Materijalna imovina Clanak 4. BAD-a Imovina 10.
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Nacionalna opéeprihvadena racuno-

MSH u skladu s nacionalnim

Racunovodstveni opseg konsoli-
dacije [knjigovodstvena vrijed-

vodstvena niatela na temelju BAD- opc’eprihvuc’enimv rftéunovodstvenim nost]
nacelima
010
290 | Nematerijalna imovina lanak 4. BAD-a Imovina 9.;| MRS 1.54(c); clanak 4. stavak
clanak 4. stavak 115. CRR-a 115. CRR-a
300 Goodwill lanak 4. BAD-a Imovina 9.;| MSFI 3.B67(d); clanak 4. stavak
clanak 4. stavak 113. CRR-a 113. CRR-a
310 Ostala nematerijalna imovina Clanak 4. BAD-a Imovina 9. MRS 38.8,118
320 | Porezna imovina MRS 1.54(n-o)
330 Tekuca porezna imovina MRS 1.54(n); MRS 12.5
340 Odgodena porezna imovina clanak 43. stavak 1. tocka 11. 4. | MRS 1.54(0); MRS 12.5; clanak
direktive; clanak 4. stavak 106. | 4. stavak 106. CRR-a
CRR-a
350 | Ostala imovina Prilog V. dio 2.5. Prilog V. dio 2.5.
360 | Dugotrajna imovina i grupe za otudenje klasificirane kao namije- MRS 1.54(j); MSFI 5.38, Prilog
njene za prodaju V. dio 2.6.
370 | UKUPNA IMOVINA clanak 4. BAD-a Imovina MRS 1.9(a), UP 6
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17.2. Izvanbilancne izloZenosti: Obveze po kreditima, financijska jamstva i ostale preuzete obveze

Nacionalna opéeprihvacena racunovodstvena

MSHI u skladu s nacionalnim opceprihva-

Racunovodstveni opseg
konsolidacije [nominalni

nacela na temelju BAD-a Cenim racunovodstvenim nacelima .
010
010 | Preuzete obveze po kreditima Prilog I.CRR-u; Prilog V. dio 2.56., 57. | MRS 39.2(h), 4(a)(c) BC 15; Prilog
L.CRR-u; Prilog V. dio 2.56., 57.
020 | Preuzeta financijska jamstva Prilog I.CRR-u; Prilog V. dio 2.56., 58. | MRS 39.9 VP 4, BC 21; MSFI 4 A;
Prilog I.CRR-u; Prilog V. dio 2.56., 58.
030 | Ostale preuzete obveze Prilog .CRR-u; Prilog V. dio 2.56., 59. | Prilog LCRR-u; Prilog V. dio 2.56., 59.
040 | IZVANBILANCNE IZLOZENOSTI

17.3. Obveze i vlasnicki instrumenti

Nacionalna opéeprihvalena racunovodstvena
nacela na temelju BAD-a

MSFI u skladu s nacionalnim opéeprihva-
éenim racunovodstvenim nacelima

Racunovodstveni opseg
konsolidacije [knjigovod-
stvena vrijednost]

010

010 | Financijske obveze koje se drZe radi trgovanja 4. direktiva clanak 42.a stavak 1., 5.a; | MSFI 7.8(e)(ii); MRS 39.9, VP 14-15

MRS 39.9, VP 14-15
020 Izvedenice Prilog II. CRR-u MRS 39.9, VP 15(a)
030 Kratke pozicije MRS 39.VP 15(b)
040 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. dio 2.9., | Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. dio 2.9.,

Prilog V. dio 1.30. Prilog V. dio 1.30.
050 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31. Prilog V. dio 1.31.
060 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34. Prilog V. dio 1.32-34.
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Nacionalna opéeprihvaéena racunovodstvena| MSFI u skladu s nacionalnim opéeprihva-

nacela na temelju BAD-a

éenim raunovodstvenim nacelima

Racunovodstveni opseg
konsolidacije [knjigovod-
stvena vrijednost]

010
061 | Financijske obveze za trgovanje 4. direktiva clanak 42.a stavak 3.
062 Izvedenice Prilog II; Prilog V. dio 1.15.
063 Kratke pozicije
064 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. dio 2.9.;
Prilog V. dio 1.30.
065 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31.
066 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34.
070 | Financijske obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak | 4. direktiva clanak 42.a stavak 1., 5.a; | MSFI 7.8 (e)(i); MRS 39.9
MRS 39.9
080 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. dio 2.9.; | Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. dio 2.9.;
Prilog V. dio 1.30. Prilog V. dio 1.30.
090 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31. Prilog V. dio 1.31.
100 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34. Prilog V. dio 1.32-34.
110 | Financijske obveze mjerene po amortiziranom trosku 4. direktiva clanak 42.a stavak 3., 5.a; | MSFI 7.8(f); MRS 39.47
MRS 39.47
120 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. dio 2.9.; | Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. dio 2.9.;
Prilog V. dio 1.30. Prilog V. dio 1.30.
130 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31. Prilog V. dio 1.31.
140 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34. Prilog V. dio 1.32-34.
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Nacionalna opéeprihvaéena racunovodstvena| MSFI u skladu s nacionalnim opéeprihva-

nacela na temelju BAD-a

éenim racunovodstvenim nacelima

Racunovodstveni opseg
konsolidacije [knjigovod-
stvena vrijednost]

010
141 | Nederivacijske financijske obveze kojima se ne trguje | 4. direktiva clanak 42.a stavak 3.
mjerene po troskovnoj metodi
142 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. dio 2.9.;
Prilog V. dio 1.30.
143 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31.
144 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34.
150 | Izvedenice - rac¢unovodstvo zastite 4. direktiva clanak 42.a stavak 1., 5.a; | MSFI 7.22(b); MRS 39.9; Prilog V. dio
clanak 42.c stavak 1. tocka (a); Prilog V.| 1.23.
dio 1.23.
160 | Promjene fer vrijednosti zasti¢enih stavki u zastiti port- | 4. direktiva clanak 42.a stavak 5. 5.a; | MRS 39.89 A(b)
felja od kamatnog rizika MRS 39.89 A(b)
170 | Obveze koje su predmet ugovora o osiguranju i reosigura- MSFI 4.1G20(a); Prilog V. dio 2.106.
nju
180 | Rezervacije Clanak 4. BAD-a Obveze 6. MRS 37.10; MRS 1.54(1)
190 | Porezne obveze MRS 1.54(n-o0)
200 Tekuée porezne obveze MRS 1.54(n); MRS 12.5
210 Odgodene porezne obveze clanak 43. stavak 1. tocka 11. 4. direktive; | MRS 1.54(0); MRS 12.5; danak 4.
clanak 4. stavak 108. CRR-a stavak 108. CRR-a
220 | Temeljni kapital koji se vraca na zahtjev MRS 32 IP 33; MOTFI 2; Prilog V. dio
2.9.
230 | Ostale obveze Prilog V. dio 2.10. Prilog V. dio 2.10.
240 | Obveze ukljuene u grupe za otudenje klasificirane kao MRS 1.54 (p); MSFI 5.38, Prilog V. dio

namijenjene za prodaju

2.11.
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Nacionalna opéeprihvaéena racunovodstvena
nacela na temelju BAD-a

MSFI u skladu s nacionalnim opéeprihva-
Cenim raunovodstvenim nacelima

Racunovodstveni opseg
konsolidacije [knjigovod-
stvena vrijednost]

010
250 | OBVEZE MRS 1.9(b);UP 6
260 | Kapital clanak 4. BAD-a Imovina 9.; clanak 4. | MRS 1.54(r), clanak 22. BAD-a
stavak 22. BAD-a
270 | Premija na dionice clanak 4. BAD-a Obveze 10.; clanak 4. | MRS 1.78(e); clanak 4. stavak 124. CRR-
stavak 124. CRR-a a
280 | Izdani vlasnicki instrumenti osim kapitala Prilog V. dio 2.15-16. Prilog V. dio 2.15-16.
290 | Ostali vlasnicki udjeli Prilog V. dio 2.17. MSFI 2.10; Prilog V. dio 2.17.
300 | Akumulirane ostale sveobuhvatne dobiti clanak 4. stavak 100. CRR-a clanak 4. stavak 100. CRR-a
310 | Zadrzane dobiti clanak 4. stavak 123. CRR-a clanak 4. stavak 123. CRR-a
320 | Revalorizacijske rezerve clanak 4. BAD-a Obveze 12. MSFI 1.30, D5-D8
325 | Rezerve fer vrijednosti 4. direktiva clanak 42.a stavak 1. _
330 | Ostale rezerve clanak 4. BAD-a Obveze 11.-13. MRS 1.54; MRS 1.78 (e)
335 | Prve konsolidacijske razlike 7. direktiva clanak 19. stavak 1. tocka (c) _
340 | (-) Trezorske dionice 4. direktiva Imovina C (I)(7), D (I)2); | MRS 1.79(a)vi); MRS 32.33-34, VP
Prilog V. dio 2.20. 14, VP 36; Prilog V. dio 2.20.
350 | Dobit ili gubitak koji pripada vlasnicima mati¢nog drustva | clanak 4. BAD-a Obveze 14. MRS 27.28; MRS 1.83(a)(ii)
360 | (-) Dividende tijekom poslovne godine clanak 26. stavak 2. CRR-a MRS 32.35
370 | Manjinski udjeli [nekontrolirajui udjeli 7. direktiva clanak 21. MRS 27.4; MRS 1.54(q); MRS 27.27
380 | UKUPNI VLASNICKI INSTRUMENTI MRS 1.9(c), UP 6
390 | UKUPNI VLASNICKI INSTRUMENTI I UKUPNE OBVEZE | clanak 4. BAD-a Obveze MRS 1.IG6
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18. Podaci o prihodujué¢im i neprihoduju¢im izloZenostima

Nacionalna opéeprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s
nacionalnim opceprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Bruto knjigovodstvena vrijednost

prihodujuce neprihodujuce
mala
nife vjerojat-
dos ) ola dospjela | dospjela nost | dospjela | dospjela Od cega:
illjil >30 > 60 podmi- <90 | >180 |dospjela|u statusu|Od cega:
dospiela dana dana renja koja [dana <=| dana >1 neispu- | umanje-
<:p130 <60 <90 nisu 180 <=1 | godina | njavanja na
dana dana dana dospjela ili| dana | godina obveza
dospjela <
= 90 dana
010 020 030 040 050 060 070 080 090 100 110 120
P gfggzv' P zil;’gzv' Prilog V.| Prilog V.| Prilog V. ‘1;”16‘1’5] Prlog v. | Prlog V| Prlog | Prilog V. ‘3“7”;’{ MRS
' © | dio 2. | dio 2. dio 2. ’ . | dio 2. | V. dio | dio 2. o ] 39. 58-
45, 109, 145- 158 158 158 2. 145-|dio 2. 159 159 2. 159 159 Prilog V. 70
145-162| 162 162 ’ dio 2.61.
Prilog V. \Prilog V.\ piog .| Prilog V.| Prilog v.| P98 | Prilog V.| Prilog |Prilog v.| €anak | danak 4.
dio 2. | dio 2. . . . V. dio | Prilog V. . < . 178.; | stavak
dio 2. | dio 2. | dio 2. . dio 2. | V. dio | dio 2. ;
45, 109,| 145- 158 158 158 |2 145- dio 2. 159 150 |2 150 | 159 Prilog V.|  95.
145-162| 162 162 ’ dio 2.61.| CRR-a

010 | Duznicki vrijednosni | Prilog V. dio 1.24. | Prilog V. dio 1.24.,
papiri 26. 26.

020 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) | Prilog V. dio 1.35.(a)

030 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) | Prilog V dio 1.35.(b)

040 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) | Prilog V. dio 1.35.(c)

050 Ostala financijska Prilog V. dio 1.35.(d) | Prilog V. dio 1.35.(d)

drustva
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Nacionalna opéeprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s
nacionalnim opéeprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Bruto knjigovodstvena vrijednost

prihodujuce neprihodujuce
mala
nite vjerojat-
dos ) el dospjela | dospjela nost dospjela | dospjela Od cega:
irl)il >30 > 60 podmi- <90 | >180 |dospjela|u statusu|Od Cega:
dospiela dana dana renja koja [dana <=| dana >1 neispu- | umanje-
<:pj30 <60 <90 nisu 180 <=1 | godina | njavanja na
dana dana dana dospjela ili| dana | godina obveza
dospjela <
= 90 dana
010 020 030 040 050 060 070 080 090 100 110 120
Prilog V. |Prilog V-1 poo v | Prilog V. | Prilog v.| P8 | Prilog V.| Prilog |Prilog V.| 4" | MRs
dio 2. dio 2. . . . V. dio | Prilog V. . ¢ . 178.;
dio 2. | dio 2. | dio 2. : dio 2. | V. dio | dio 2. : 39. 58-
45, 109, 145- 158 158 158 2. 145-|dio 2. 159 150 |2 159 159 Prilog V. 70
145-162( 162 162 ’ dio 2.61.
Prilog V. \Prilog V.\ pritog .| Prilog V.| Prilog v.| P98 | Prilog V.| Prilog |Prilog v.| €anak | dlanak 4.
dio 2. dio 2. . . . V. dio | Prilog V. . ; . 178.; stavak
dio 2. | dio 2. | dio 2. : dio 2. | V. dio | dio 2. ;
45, 109, 145- 158 158 158 2. 145-|dio 2. 159 159 2. 159 159 Prilog V. 95.
145-162| 162 162 ' dio 2.61.| CRR-a

060 Nefinancijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(¢) | Prilog V. dio 1.35.(e)

070 | Krediti i predujmovi | Prilog V. dio 1.24. | Prilog V. dio 1.24.,
27. 27.

080 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) | Prilog V. dio 1.35.(a)

090 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) | Prilog V dio 1.35.(b)

100 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) | Prilog V. dio 1.35.(c)
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Bruto knjigovodstvena vrijednost

prihodujuce neprihodujuce
mala
nife vjerojat-
dos J‘ela dospjela | dospjela nost dospjela | dospjela Od cega:
iIIJiJ > 30 > 60 podmi- <90 | >180 |dospjela|u statusu|[Od cega:
dospiel dana dana renja koja [dana <=| dana >1 neispu- | umanje-
:)jp]}eoa <60 <90 nisu 180 <=1 | godina | njavanja na
dana dana dana dospjela ili| dana | godina obveza
dospjela <
= 90 dana
010 020 030 040 050 060 070 080 090 100 110 120
MSFI u skladu s
nacionalnim opéeprih- | Prilog V. |Prilog V.|, . . ; Prilog . . . canak
vadenim racunovod- | dio 2. dio 2."| 8 Y0\ PR V| P8 VN v i | prig v, (P Yo\ T\ a7 | OIS
stvenim nacelima |45, 109, 145- 158. 158. 158. 2. 145-|dio 2. 159 159' 5 '159 159' Prilog V. '70
145-162| 162 162 ’ dio 2.61.
Nacionalna opéeprih-
vaéena racunovod- Prilog V. | Prilog V.|, . . . Prilog . . . clanak | clanak 4.
stvena natela na dio 2. | dio 2. |Prilog V- |Prilog V.|Prilog Vo1 ;%0 | pyjog . |Prilog V| Prilog \Prilog Vo1 yog |7k
dio 2. | dio 2. | dio 2. g dio 2. | V. dio | dio 2. .
temelju BAD-a 45, 109, 145- 158 158 158 2. 145-|dio 2. 159 159 2. 159 159 Prilog V. 95.
145-162| 162 162 : dio 2.61.| CRR-a
110 Ostala financijska Prilog V. dio 1.35.(d) | Prilog V. dio 1.35.(d)
drustva
120 Nefinancijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(¢) | Prilog V. dio 1.35.(e)
130 Od ¢cega: mali i clanak 1.2. stavak (a) | clanak 1.2. stavak (a)
srednji poduzetnici
SME
140 Od ¢ega: Poslovne
nekretnine
150 Kuéanstva Prilog V. dio 1.35.(f) | Prilog V. dio 1.35.(f)
160 Od cega: Krediti

osigurani stambenim
nekretninama
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Nacionalna opéeprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s
nacionalnim opéeprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Bruto knjigovodstvena vrijednost

prihodujuce neprihodujuce
mala
nite vjerojat-
dos ) el dospjela | dospjela nost dospjela | dospjela Od cega:
irl)il >30 > 60 podmi- <90 | >180 |dospjela|u statusu|Od Cega:
dospiela dana dana renja koja [dana <=| dana >1 neispu- | umanje-
<:pj30 <60 <90 nisu 180 <=1 | godina | njavanja na
dana dana dana dospjela ili| dana | godina obveza
dospjela <
= 90 dana
010 020 030 040 050 060 070 080 090 100 110 120
Prilog V. |Prilog V-1 poo v | Prilog V. | Prilog v.| P8 | Prilog V.| Prilog |Prilog V.| 4" | MRs
dio 2. dio 2. . . . V. dio | Prilog V. . ¢ . 178.;
dio 2. | dio 2. | dio 2. : dio 2. | V. dio | dio 2. : 39. 58-
45, 109, 145- 158 158 158 2. 145-|dio 2. 159 150 |2 159 159 Prilog V. 70
145-162( 162 162 ’ dio 2.61.
Prilog V. \Prilog V.\ pritog .| Prilog V.| Prilog v.| P98 | Prilog V.| Prilog |Prilog v.| €anak | dlanak 4.
dio 2. dio 2. . . . V. dio | Prilog V. . ; . 178.; stavak
dio 2. | dio 2. | dio 2. : dio 2. | V. dio | dio 2. ;
45, 109, 145- 158 158 158 2. 145-|dio 2. 159 159 2. 159 159 Prilog V. 95.
145-162| 162 162 ' dio 2.61.| CRR-a

170 Od cega: Kredit za
potros$nju
180 | duznicki instrumenti | Prilog V. dio I. 13 (d) | Prilog V. dio 1. 13
po amortiziranom (e); 14 (d)(e) (d)(e)
trosku
190 | Duznicki vrijednosni | Prilog V. dio 1.24., | Prilog V. dio 1.24.,
papiri 26. 26.
200 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) | Prilog V. dio 1.35.(a)
210 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) | Prilog V dio 1.35.(b)
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Nacionalna opéeprih-
vacéena ralunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSH u skladu s
nacionalnim opéeprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Bruto knjigovodstvena vrijednost

prihodujuce neprihodujuce
mala
nife vjerojat-
dos ) ola dospjela | dospjela nost dospjela | dospjela Od cega:
iIIJiJ > 30 > 60 podmi- <90 | >180 |dospjela|u statusu|[Od cega:
dospiela dana dana renja koja [dana <=| dana >1 neispu- | umanje-
<=p]3 ol s 60 <90 nisu 180 <=1 | godina | njavanja na
dana dana dana dospjela ili| dana | godina obveza
dospjela <
= 90 dana
010 020 030 040 050 060 070 080 090 100 110 120
ngggzv' Pl{’ililzgz‘/- Prilog V.| Prilog V.| Prilog V. ‘I;Tllgi‘% Prilog V/ Prilog V.| Prilog |Prilog V. Cga;; k MRS
' “ | dio 2. | dio 2. | dio 2. ’ . | dio 2. | V. dio | dio 2. g ] 39. 58-
45, 109, 145- 158 158 158 2. 145-|dio 2. 159 159 2. 159 159 Prilog V. 70
145-162| 162 162 ’ dio 2.61.
Prilog V. | Prilog V.| pi1o0 v | Prilog V.| Prilog v.| Prilog . Prilog V.| Prilog |Prilog v.| clanak  |dlanak 4.
dio 2. | dio 2. . . . V. dio | Prilog V. . ; . 178.; stavak
dio 2. | dio 2. | dio 2. . dio 2. | V. dio | dio 2. ;
45, 109, 145- 158 158 158 2. 145-|dio 2. 159 159 2. 159 159 Prilog V. 95.
145-162| 162 162 ’ dio 2.61.| CRR-a

220 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) | Prilog V. dio 1.35.(c)
230 Ostala financijska Prilog V. dio 1.35.(d) | Prilog V. dio 1.35.(d)
drustva
240 Nefinancijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(¢) | Prilog V. dio 1.35.(e)
250 | Krediti i predujmovi | Prilog V. dio 1.24., | Prilog V. dio 1.24.,
27. 27.
260 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) | Prilog V. dio 1.35.(a)
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Nacionalna opéeprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s
nacionalnim opéeprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Bruto knjigovodstvena vrijednost

prihodujuce neprihodujuce
mala
nite vjerojat-
dos ) el dospjela | dospjela nost dospjela | dospjela Od cega:
irl)il >30 > 60 podmi- <90 | >180 |dospjela|u statusu|Od Cega:
dospiela dana dana renja koja [dana <=| dana >1 neispu- | umanje-
<:pj30 <60 <90 nisu 180 <=1 | godina | njavanja na
dana dana dana dospjela ili| dana | godina obveza
dospjela <
= 90 dana
010 020 030 040 050 060 070 080 090 100 110 120
Prilog V. |Prilog V-1 poo v | Prilog V. | Prilog v.| P8 | Prilog V.| Prilog |Prilog V.| 4" | MRs
dio 2. dio 2. . . . V. dio | Prilog V. . ¢ . 178.;
dio 2. | dio 2. | dio 2. : dio 2. | V. dio | dio 2. : 39. 58-
45, 109, 145- 158 158 158 2. 145-|dio 2. 159 150 |2 159 159 Prilog V. 70
145-162( 162 162 ’ dio 2.61.
Prilog V. \Prilog V.\ pritog .| Prilog V.| Prilog v.| P98 | Prilog V.| Prilog |Prilog v.| €anak | dlanak 4.
dio 2. dio 2. . . . V. dio | Prilog V. . ; . 178.; stavak
dio 2. | dio 2. | dio 2. : dio 2. | V. dio | dio 2. ;
45, 109, 145- 158 158 158 2. 145-|dio 2. 159 159 2. 159 159 Prilog V. 95.
145-162| 162 162 ' dio 2.61.| CRR-a

270 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) | Prilog V dio 1.35.(b)

280 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) | Prilog V. dio 1.35.(c)

290 Ostala financijska Prilog V. dio 1.35.(d) | Prilog V. dio 1.35.(d)
drustva

300 Nefinancijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(¢) | Prilog V. dio 1.35.(e)

310 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f) | Prilog V. dio 1.35.(f)
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Nacionalna opéeprih-
vacéena ralunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSH u skladu s
nacionalnim opéeprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Bruto knjigovodstvena vrijednost

prihodujuce neprihodujuce
mala
nife vjerojat-
dos ) ola dospjela | dospjela nost dospjela | dospjela Od cega:
iIIJiJ > 30 > 60 podmi- <90 | >180 |dospjela|u statusu|[Od cega:
dospiela dana dana renja koja [dana <=| dana >1 neispu- | umanje-
<_p] <60 <90 nisu 180 <=1 | godina | njavanja na
=30 . .
d dana dana dospjela ili| dana | godina obveza
ana dospicla <
ospjela
= 90 dana
010 020 030 040 050 060 070 080 090 100 110 120
Pn?og \& Pn.log & Prilog V.| Prilog V.| Prilog V. Prllog : Prilog V.| Prilog |Prilog V. clanak MRS
dio 2. dio 2. . . . V. dio | Prilog V. . ; . 178.;
dio 2. | dio 2. | dio 2. . dio 2. | V. dio | dio 2. . 39. 58-
45, 109, 145- 158 158 158 2. 145-|dio 2. 159 159 2. 159 159 Pnlog V. 70
145-162 162 162 ! dio 2.61.
Prilog V. | Prilog V.| pi1o0 v | Prilog V.| Prilog v.| Prilog . Prilog V.| Prilog |Prilog v.| clanak  |dlanak 4.
dio 2. | dio 2. . . . V. dio | Prilog V. . ; . 178.; stavak
dio 2. | dio 2. | dio 2. . dio 2. | V. dio | dio 2. .
45, 109, 145- 158 158 158 2. 145-|dio 2. 159 159 2. 159 159 Prllog V. 95.
145-162 162 162 : dio 2.61.| CRR-a

320

DUZNICKI
INSTRUMENTI PO
FER VRIJEDNOSTI
OSIM ONIH KOJI SE
DRZE RADI
TRGOVANJA

Prilog V. dio I 13
(b)c) 14 (b) (c)

Prilog V. dio I. 13
(b)(c)

330

DUZNICKI
INSTRUMENTI OSIM
ONIH KOJI SE DRZE
RADI TRGOVANJA

Prilog V. dio I. 13
(b)(c)(d)(e); 14
(b)(c)d)(e)

Prilog V. dio I 13
(b)(c)(d)(e)
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Nacionalna opéeprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s
nacionalnim opéeprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Bruto knjigovodstvena vrijednost

prihodujuce neprihodujuce
mala
nite vjerojat-
dos ) el dospjela | dospjela nost dospjela | dospjela Od cega:
irl)ij >30 > 60 podmi- <90 | >180 |dospjela|u statusu|Od Cega:
dospiela dana dana renja koja [dana <=| dana >1 neispu- | umanje-
<=p130 <60 <90 nisu 180 <=1 | godina | njavanja na
dana dana dana dospjela ili| dana | godina obveza
dospjela <
= 90 dana
010 020 030 040 050 060 070 080 090 100 110 120
Pn.log \& Pn.log \& Prilog V.| Prilog V.| Prilog V. Prllog . Prilog V.| Prilog |Prilog V. clanak MRS
dio 2. dio 2. . . . V. dio | Prilog V. . : . 178.;
dio 2. | dio 2. | dio 2. : dio 2. | V. dio | dio 2. : 39. 58-
45, 109,| 145- 158 158 158 |2 145- dio 2. 159 150 |2 150 | 159 Prilog V. 70
145-162( 162 162 ’ dio 2.61.
Pn.log A& Prl.log V- Prilog V.| Prilog V.| Prilog V. Prllog : Prilog V.| Prilog |Prilog V. dlanak | clanak 4.
dio 2. | dio 2. . . . V. dio | Prilog V. . < . 178.; stavak
dio 2. | dio 2. | dio 2. : dio 2. | V. dio | dio 2. ;
45, 109, 145- 158 158 158 2. 145-|dio 2. 159 159 2. 159 159 Prilog V. 95.
145-162| 162 162 ' dio 2.61.| CRR-a

340 | Preuzete obveze po | Prilog I.CRR-u; Prilog | MRS 39.2 (h), 4 (a)
kreditima V. dio 2.56-57. (c) BC 15; Prilog
LCRR-u; Prilog V.

dio 2.56-57.
350 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) | Prilog V. dio 1.35.(a)
360 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) | Prilog V dio 1.35.(b)
370 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) | Prilog V. dio 1.35.(c)
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Nacionalna opéeprih-
vaéena ralunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSH u skladu s
nacionalnim opceprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Bruto knjigovodstvena vrijednost

prihodujuce neprihodujuce
mala
nife vjerojat-
dos ) ola dospjela | dospjela nost dospjela | dospjela Od cega:
iIIJiJ > 30 > 60 podmi- <90 | >180 |dospjela|u statusu|[Od cega:
dospiela dana dana renja koja [dana <=| dana >1 neispu- | umanje-
_p] <60 <90 nisu 180 <=1 | godina | njavanja na
<= 30 ol ik .
d dana dana dospjela ili| dana | godina obveza
ana dospicla <
ospjela
= 90 dana
010 020 030 040 050 060 070 080 090 100 110 120
Pn'log \& Pn'log & Prilog V.| Prilog V.| Prilog V. Prllog : Prilog V.| Prilog |Prilog V. clanak MRS
dio 2. dio 2. . . . V. dio | Prilog V. . & . 178.;
dio 2. | dio 2. | dio 2. . dio 2. | V. dio | dio 2. . 39. 58-
45, 109, 145- 158 158 158 2. 145-|dio 2. 159 159 2. 159 159 Prilog V. 70
145-162| 162 162 ’ dio 2.61.
Prilog V. | Prilog V.| pi1o0 v | Prilog V.| Prilog v.| Prilog . Prilog V.| Prilog |Prilog v.| clanak  |dlanak 4.
dio 2. | dio 2. . ) . V. dio | Prilog V. ) ¢ ) 178.; stavak
dio 2. | dio 2. | dio 2. . dio 2. | V. dio | dio 2. .
45, 109, 145- 158 158 158 2. 145-|dio 2. 159 159 2. 159 159 Prilog V. 95.
145-162| 162 162 ’ dio 2.61.| CRR-a

380 Ostala financijska Prilog V. dio 1.35.(d) | Prilog V. dio 1.35.(d)
drustva

390 Nefinancijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(¢e) | Prilog V. dio 1.35.(e)

400 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f) | Prilog V. dio 1.35.(f)

410 | Preuzeta financijska | Prilog I.CRR-u; Prilog | MRS 39.9 VP 4, BC

jamstva

V. dio 2.56.,
CRR-u

58.

21; MSHI 4 A; Prilog
LCRR-u; Prilog V.
dio 2.56., 58.
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Nacionalna opéeprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s
nacionalnim opéeprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Bruto knjigovodstvena vrijednost

prihodujuce neprihodujuce
mala
nite vjerojat-
dos ) el dospjela | dospjela nost dospjela | dospjela Od cega:
irl)ij >30 > 60 podmi- <90 | >180 |dospjela|u statusu|Od Cega:
dospiela dana dana renja koja [dana <=| dana >1 neispu- | umanje-
<=p130 <60 <90 nisu 180 <=1 | godina | njavanja na
dana dana dana dospjela ili| dana | godina obveza
dospjela <
= 90 dana
010 020 030 040 050 060 070 080 090 100 110 120
Pn.log \& Pn.log \& Prilog V.| Prilog V.| Prilog V. Prllog . Prilog V.| Prilog |Prilog V. clanak MRS
dio 2. dio 2. . . . V. dio | Prilog V. . : . 178.;
dio 2. | dio 2. | dio 2. : dio 2. | V. dio | dio 2. : 39. 58-
45, 109,| 145- 158 158 158 |2 145- dio 2. 159 150 |2 150 | 159 Prilog V. 70
145-162( 162 162 ’ dio 2.61.
Pn.log A& Prl.log V- Prilog V.| Prilog V.| Prilog V. Prllog : Prilog V.| Prilog |Prilog V. dlanak | clanak 4.
dio 2. | dio 2. . . . V. dio | Prilog V. . < . 178.; stavak
dio 2. | dio 2. | dio 2. : dio 2. | V. dio | dio 2. ;
45, 109, 145- 158 158 158 2. 145-|dio 2. 159 159 2. 159 159 Prilog V. 95.
145-162| 162 162 ' dio 2.61.| CRR-a

420 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) | Prilog V. dio 1.35.(a)

430 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) | Prilog V dio 1.35.(b)

440 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) | Prilog V. dio 1.35.(c)

450 Ostala financijska Prilog V. dio 1.35.(d) | Prilog V. dio 1.35.(d)
drustva

460 Nefinancijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(¢) | Prilog V. dio 1.35.(e)
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Nacionalna opéeprih-
vaéena ralunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSH u skladu s
nacionalnim opceprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Bruto knjigovodstvena vrijednost

prihodujuce neprihodujuce
mala
nife vjerojat-
dos ) ola dospjela | dospjela nost dospjela | dospjela Od cega:
iIIJiJ > 30 > 60 podmi- <90 | >180 |dospjela|u statusu|[Od cega:
dospiela dana dana renja koja [dana <=| dana >1 neispu- | umanje-
_p] <60 <90 nisu 180 <=1 | godina | njavanja na
<= 30 ol ik .
d dana dana dospjela ili| dana | godina obveza
ana dospicla <
ospjela
= 90 dana
010 020 030 040 050 060 070 080 090 100 110 120
Pn'log \& Pn'log & Prilog V.| Prilog V.| Prilog V. Prllog : Prilog V.| Prilog |Prilog V. clanak MRS
dio 2. dio 2. . . . V. dio | Prilog V. . & . 178.;
dio 2. | dio 2. | dio 2. . dio 2. | V. dio | dio 2. . 39. 58-
45, 109, 145- 158 158 158 2. 145-|dio 2. 159 159 2. 159 159 Prilog V. 70
145-162| 162 162 ’ dio 2.61.
Prilog V. | Prilog V.| pi1o0 v | Prilog V.| Prilog v.| Prilog . Prilog V.| Prilog |Prilog v.| clanak  |dlanak 4.
dio 2. | dio 2. . ) . V. dio | Prilog V. ) ¢ ) 178.; stavak
dio 2. | dio 2. | dio 2. . dio 2. | V. dio | dio 2. .
45, 109, 145- 158 158 158 2. 145-|dio 2. 159 159 2. 159 159 Prilog V. 95.
145-162| 162 162 ’ dio 2.61.| CRR-a

470 Kuéanstva Prilog V. dio 1.35.(f) | Prilog V. dio 1.35.(f)
480 | Ostale preuzete Prilog I.CRR-u; Prilog | Prilog I.CRR-u; Prilog
obveze V. dio 2.56., 59. V. dio 2.56., 59.
490 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) | Prilog V. dio 1.35.(a)
500 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) | Prilog V dio 1.35.(b)
510 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) | Prilog V. dio 1.35.(c)
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Nacionalna opéeprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s
nacionalnim opéeprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Bruto knjigovodstvena vrijednost

prihodujuce neprihodujuce
mala
nite vjerojat-
dos ) el dospjela | dospjela nost dospjela | dospjela Od cega:
irl)ij >30 > 60 podmi- <90 | >180 |dospjela|u statusu|Od Cega:
dospiela dana dana renja koja [dana <=| dana >1 neispu- | umanje-
<=p130 <60 <90 nisu 180 <=1 | godina | njavanja na
dana dana dana dospjela ili| dana | godina obveza
dospjela <
= 90 dana
010 020 030 040 050 060 070 080 090 100 110 120
Pn.log \& Pn.log \& Prilog V.| Prilog V.| Prilog V. Prllog . Prilog V.| Prilog |Prilog V. clanak MRS
dio 2. dio 2. . . . V. dio | Prilog V. . : . 178.;
dio 2. | dio 2. | dio 2. : dio 2. | V. dio | dio 2. : 39. 58-
45, 109,| 145- 158 158 158 |2 145- dio 2. 159 150 |2 150 | 159 Prilog V. 70
145-162( 162 162 ’ dio 2.61.
Pn.log A& Prl.log V- Prilog V.| Prilog V.| Prilog V. Prllog : Prilog V.| Prilog |Prilog V. dlanak | clanak 4.
dio 2. | dio 2. . . . V. dio | Prilog V. . < . 178.; stavak
dio 2. | dio 2. | dio 2. : dio 2. | V. dio | dio 2. ;
45, 109, 145- 158 158 158 2. 145-|dio 2. 159 159 2. 159 159 Prilog V. 95.
145-162| 162 162 ' dio 2.61.| CRR-a

520 Ostala financijska Prilog V. dio 1.35.(d) | Prilog V. dio 1.35.(d)
drustva
530 Nefinancijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(¢) | Prilog V. dio 1.35.(e)
540 Kuéanstva Prilog V. dio 1.35.(f) | Prilog V. dio 1.35.(f)
550 | IZVANBILANCNE | Prilog V. dio 2.55. | Prilog V. dio 2.55.
IZLOZENOSTI
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Nacionalna opéeprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s
nacionalnim opéeprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti zbog
kreditnog rizika i rezervacije

Primljeni kolateral i
primljena financijska

o neprihodujuéim izloZenostima Jamstva

mELE Vi Financijska
o prihodu- jatnost dospiela dospiela Primljeni amstva
juéim izlo- podmirenja | _ 90p31ana . 18(%3 ) dera | daspida kolateral za erimljena
Zenostima koja nisu <= 180 1 > 1 wodina neprihodu- 22 nepriho-

dospia dana odina i e o du'uc’g izlo-

dospjela < = 8 nosti Jienosti

90 dana
130 140 150 160 170 180 190 200 210

Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio | Prilog V. dio
2. 46 2. 161 2. 161 2.159,161 (2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161

Prilog V. dio| Prilog V. dio
2. 162 2. 162

Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio | Prilog V. dio
2. 46 2. 161 2. 161 2.159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161

Prilog V. dio| Prilog V. dio
2. 162 2.162

010 | Duznicki vrijednosni | Prilog V. dio 1.24. | Prilog V. dio 1.24.,
papiri 26. 26.

020 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) | Prilog V. dio 1.35.(a)

030 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) | Prilog V dio 1.35.(b)

040 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) | Prilog V. dio 1.35.(c)

050 Ostala financijska Prilog V. dio 1.35.(d) | Prilog V. dio 1.35.(d)

drustva
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Nacionalna opéeprih-
vacéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSHI u skladu s
nacionalnim opceprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti zbog
kreditnog rizika i rezervacije

Primljeni kolateral i
primljena financijska

o neprihodujué¢im izloZenostima Jamstva
mala vjero- . .
- q . .. . | Financijska
o prihodu- jatnost dosviel dospiel Primljeni .
S L ospjela ospjela jamstva
juéim izlo- podmirenja . kolateral za .
& q S >90 dana | >180 dana| dospjela » primljena
Zenostima koja nisu <= 180 1 >1 oodi neprihodu- h
dospiela ili = = godina |, = "o oze. | 22 nepriho-
ospjela ili d di juce izloze- | o T
dosoiela < = ana godina - ujuce izlo
ospjela nosti o .
90 dana zZenosti
130 140 150 160 170 180 190 200 210
Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio|Prilog V. dio | Prilog V. dio
2. 46 2. 161 2. 161 2.159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 162 2.162
Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio|Prilog V. dio | Prilog V. dio
2. 46 2. 161 2. 161 2,159,161 (2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161 2.162 2.162

060 Nefinancijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(¢e) | Prilog V. dio 1.35.(e)

070 | Krediti i predujmovi | Prilog V. dio 1.24. | Prilog V. dio 1.24.,
27. 27.

080 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) | Prilog V. dio 1.35.(a)

090 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) | Prilog V dio 1.35.(b)

100 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) | Prilog V. dio 1.35.(c)
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Nacionalna opéeprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s
nacionalnim opéeprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti zbog
kreditnog rizika i rezervacije

Primljeni kolateral i
primljena financijska

o neprihodujuéim izloZenostima Jamstva

mELE Vi Financijska
o prihodu- jatnost dospiela dospiela Primljeni amstva
juéim izlo- podmirenja | _ 90p31ana . 18(%3 ) dera | daspida kolateral za erimljena
Zenostima koja nisu <= 180 1 > 1 wodina neprihodu- 22 nepriho-

dospia dana odina i e o du'uc’g izlo-

dospjela < = 8 nosti Jienosti

90 dana
130 140 150 160 170 180 190 200 210

Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio | Prilog V. dio
2. 46 2. 161 2. 161 2.159,161 (2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161

Prilog V. dio| Prilog V. dio
2. 162 2. 162

Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio | Prilog V. dio
2. 46 2. 161 2. 161 2.159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161

Prilog V. dio| Prilog V. dio
2. 162 2.162

110 Ostala financijska Prilog V. dio 1.35.(d) | Prilog V. dio 1.35.(d)
drustva
120 Nefinancijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(¢) | Prilog V. dio 1.35.(e)
130 Od cega: mali i clanak 1.2. stavak (a) | clanak 1.2. stavak (a)
srednji poduzetnici
SME
140 Od ¢ega: Poslovne
nekretnine
150 Kuéanstva Prilog V. dio 1.35.(f) | Prilog V. dio 1.35.(f)
160 Od ¢ega: Krediti

osigurani stambenim
nekretninama
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Nacionalna opéeprih-
vacéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSHI u skladu s
nacionalnim opceprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti zbog

kreditnog rizika i rezervacije

Primljeni kolateral i
primljena financijska

o neprihodujué¢im izloZenostima Jamstva
mala vjero- . .
- q . .. . | Financijska
o prihodu- jatnost dosviel dospiel Primljeni .
S L ospjela ospjela jamstva
juéim izlo- podmirenja . kolateral za .
& q S >90 dana | >180 dana| dospjela » primljena
Zenostima koja nisu <= 180 1 >1 oodi neprihodu- h
dospiela ili = = godina |, = "o oze. | 22 nepriho-
ospjela ili d di juce izloze- | o T
dosoiela < = ana godina - ujuce izlo
ospjela nosti o .
90 dana zZenosti
130 140 150 160 170 180 190 200 210
Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio|Prilog V. dio | Prilog V. dio
2. 46 2. 161 2. 161 2.159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 162 2.162
Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio|Prilog V. dio | Prilog V. dio
2. 46 2. 161 2. 161 2,159,161 (2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161 2.162 2.162

170 Od cega: Kredit za
potros$nju
180 | duznicki instrumenti | Prilog V. dio I. 13 (d) | Prilog V. dio 1. 13
po amortiziranom (e); 14 (d)(e) (d)(e)
trosku
190 | Duznicki vrijednosni | Prilog V. dio 1.24., | Prilog V. dio 1.24.,
papiri 26. 26.
200 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) | Prilog V. dio 1.35.(a)
210 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) | Prilog V dio 1.35.(b)
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Nacionalna opéeprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s
nacionalnim opéeprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti zbog
kreditnog rizika i rezervacije

Primljeni kolateral i
primljena financijska

o neprihodujuéim izloZenostima Jamstva

mELE Vi Financijska
o prihodu- jatnost dospiela dospiela Primljeni amstva
juéim izlo- podmirenja | _ 90p31ana . 18(%3 ) dera | daspida kolateral za erimljena
Zenostima koja nisu <= 180 1 > 1 wodina neprihodu- 22 nepriho-

dospia dana odina i e o du'uc’g izlo-

dospjela < = 8 nosti Jienosti

90 dana
130 140 150 160 170 180 190 200 210

Prilog V. dio| Prilog V. dio
2. 46 2. 161

Prilog V. dio | Prilog V. dio| Prilog V. dio | Prilog V. dio|Prilog V. dio
2. 161 2.159,161 (2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161

Prilog V. dio| Prilog V. dio
2. 162 2. 162

Prilog V. dio| Prilog V. dio
2. 46 2. 161

Prilog V. dio | Prilog V. dio| Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio
2. 161 2.159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161

Prilog V. dio| Prilog V. dio
2. 162 2.162

220 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) | Prilog V. dio 1.35.(c)
230 Ostala financijska Prilog V. dio 1.35.(d) | Prilog V. dio 1.35.(d)
drustva
240 Nefinancijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(e) | Prilog V. dio 1.35.(e)
250 | Krediti i predujmovi | Prilog V. dio 1.24. | Prilog V. dio 1.24.,
27. 27.
260 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) | Prilog V. dio 1.35.(a)
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Nacionalna opéeprih-
vacéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSHI u skladu s
nacionalnim opceprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti zbog
kreditnog rizika i rezervacije

Primljeni kolateral i
primljena financijska

o neprihodujué¢im izloZenostima Jamstva
ELE) - Financijska
o prihodu- jatnost dospi . Primljeni jancy
Y o ospjela dospjela jamstva
juéim izlo- podmirenja . kolateral za .
& q S >90 dana | >180 dana| dospjela » primljena
Zenostima koja nisu _ _ .| neprihodu- ]
dospiela ili | <= 180 <=1 >1 godina |, .. |za nepriho-
ospjela ili d di juce izloze- duiuce izl
dospiela < = ana godina - ujuce izlo-
ospjela nosti o .
90 dana zZenosti
130 140 150 160 170 180 190 200 210
Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio|Prilog V. dio | Prilog V. dio
2. 46 2. 161 2. 161 2.159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 162 2.162

Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio | Prilog V. dio
2. 46 2. 161 2. 161 2,159,161 (2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161

Prilog V. dio| Prilog V. dio
2.162 2.162

270 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) | Prilog V dio 1.35.(b)

280 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) | Prilog V. dio 1.35.(c)

290 Ostala financijska Prilog V. dio 1.35.(d) | Prilog V. dio 1.35.(d)
drustva

300 Nefinancijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(e) | Prilog V. dio 1.35.(e)

310 Kuéanstva Prilog V. dio 1.35.(f) | Prilog V. dio 1.35.(f)
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Nacionalna opéeprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s
nacionalnim opéeprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti zbog
kreditnog rizika i rezervacije

Primljeni kolateral i
primljena financijska

o neprihodujuéim izloZenostima Jamstva
mELE Vi Financijska
o prihodu- jatnost dospi . Primljeni .
S oo ospjela dospjela jamstva
juéim izlo- podmirenja . kolateral za -
& " L >90 dana |>180 dana| dospjela . primljena
Zenostima koja nisu <= 180 1 > 1 wodina neprihodu- 22 nepriho-
dospjela ili d . 8 juce izloze- | ;. epr
. _ ana godina . dujuce izlo-
dospjela < = nosti Senosti
90 dana
130 140 150 160 170 180 190 200 210
Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio|Prilog V. dio|Prilog V. dio | Prilog V. dio
2. 46 2. 161 2. 161 2.159,161 (2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161 2. 162 2. 162
Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio|Prilog V. dio | Prilog V. dio
2. 46 2. 161 2. 161 2.159,161 (2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161 2. 162 2. 162

320

DUZNICKI
INSTRUMENTI PO
FER VRIJEDNOSTI
OSIM ONIH KOJI SE
DRZE RADI
TRGOVANJA

Prilog V. dio I. 13
(b)(c) 14 (b) (c)

Prilog V. dio I 13
(b)(c)

330

DUZNICKI
INSTRUMENTI OSIM
ONIH KOJI SE DRZE
RADI TRGOVANJA

Prilog V. dio I. 13
(b)c)d)e); 14
(b)e)d)e)

Prilog V. dio I. 13
(b)(c)(d)(e)
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Nacionalna opéeprih-
vacéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSHI u skladu s
nacionalnim opceprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti zbog
kreditnog rizika i rezervacije

Primljeni kolateral i
primljena financijska

o neprihodujué¢im izloZenostima Jamstva
mala vjero- . .
. q . .. . | Financijska
o prihodu- jatnost dosviel dospiel Primljeni .
oo £ L ospjela ospjela jamstva
juéim izlo- podmirenja . kolateral za .
& q S >90 dana | >180 dana| dospjela » primljena
Zenostima koja nisu <= 180 1 >1 oodi neprihodu- h
dospiela ili = = godina |, = "o oze. | 22 nepriho-
ospjela ili d di juce izloze- | o T
dosoiela < = ana godina - ujuce izlo
ospjela nosti o .
90 dana zZenosti
130 140 150 160 170 180 190 200 210
Prilog V. dio| Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio| Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio|Prilog V. dio
2. 46 2. 161 2. 161 2.159,161 (2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161 2. 162 2. 162
Prilog V. dio| Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio|Prilog V. dio
2. 46 2. 161 2. 161 2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161 2.162 2. 162

340 | Preuzete obveze po | Prilog I.CRR-u; Prilog | MRS 39.2 (h), 4 (a)
kreditima V. dio 2.56-57. (c) BC 15; Prilog
LCRR-u; Prilog V.

dio 2.56-57.
350 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) | Prilog V. dio 1.35.(a)
360 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) | Prilog V dio 1.35.(b)
370 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) | Prilog V. dio 1.35.(c)
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Nacionalna opéeprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s
nacionalnim opéeprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti zbog
kreditnog rizika i rezervacije

Primljeni kolateral i
primljena financijska

o neprihodujuéim izloZenostima Jamstva

mELE Vi Financijska
o prihodu- jatnost dospiela dospiela Primljeni amstva
juéim izlo- podmirenja | _ 90pilana S 18(%) ) dera | daspida kolateral za erimljena
Zenostima koja nisu <= 180 1 > 1 wodina neprihodu- 22 nepriho-

dospia dana odina i jrse iloze- du'uc’g izlo-

dospjela < = 8 nosti Jienosti

90 dana
130 140 150 160 170 180 190 200 210

Prilog V. dio| Prilog V. dio
2. 46 2. 161

Prilog V. dio | Prilog V. dio| Prilog V. dio
2. 161 2. 159,161 2. 159,161

Prilog V. dio | Prilog V. dio
2. 159,161 | 2. 159,161

Prilog V. dio| Prilog V. dio
2. 162 2. 162

Prilog V. dio| Prilog V. dio
2. 46 2. 161

Prilog V. dio | Prilog V. dio| Prilog V. dio
2. 161 2. 159,161 | 2. 159,161

Prilog V. dio | Prilog V. dio
2.159,161 | 2. 159,161

Prilog V. dio| Prilog V. dio
2. 162 2.162

380 Ostala financijska Prilog V. dio 1.35.(d) | Prilog V. dio 1.35.(d)
drustva

390 Nefinancijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(¢) | Prilog V. dio 1.35.(e)

400 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f) | Prilog V. dio 1.35.(f)

410 | Preuzeta financijska | Prilog I.CRR-u; Prilog | MRS 39.9 VP 4, BC

jamstva

V. dio 2.56., 58.

CRR-u

21; MSHI 4 A; Prilog
LCRR-u; Prilog V.
dio 2.56., 58.
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Nacionalna opéeprih-
vacéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSHI u skladu s
nacionalnim opceprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti zbog
kreditnog rizika i rezervacije

Primljeni kolateral i
primljena financijska

o neprihodujué¢im izloZenostima Jamstva
mala vjero- . .
. q . .. . | Financijska
o prihodu- jatnost dosviel dospiel Primljeni .
oo £ L ospjela ospjela jamstva
juéim izlo- podmirenja . kolateral za .
& q S >90 dana | >180 dana| dospjela » primljena
Zenostima koja nisu <= 180 1 >1 oodi neprihodu- h
dospiela ili = = godina |, = "o oze. | 22 nepriho-
ospjela ili d di juce izloze- | o T
dosoiela < = ana godina - ujuce izlo
ospjela nosti o .
90 dana zZenosti
130 140 150 160 170 180 190 200 210
Prilog V. dio| Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio| Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio|Prilog V. dio
2. 46 2. 161 2. 161 2.159,161 (2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161 2. 162 2. 162
Prilog V. dio| Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio | Prilog V. dio|Prilog V. dio
2. 46 2. 161 2. 161 2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161 2.162 2. 162

420 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) | Prilog V. dio 1.35.(a)

430 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) | Prilog V dio 1.35.(b)

440 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) | Prilog V. dio 1.35.(c)

450 Ostala financijska Prilog V. dio 1.35.(d) | Prilog V. dio 1.35.(d)
drustva

460 Nefinancijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(¢) | Prilog V. dio 1.35.(e)
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Nacionalna opéeprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s
nacionalnim opéeprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti zbog
kreditnog rizika i rezervacije

o neprihodujué¢im izloZenostima

Primljeni kolateral i
primljena financijska
jamstva

mELE Vi Financijska
o prihodu- jatnost daspdln Al Primljeni S
juéim izlo- podmirenja | _ 9 des || 5 150 ke il kolateral za .
Zenostima koja nisu <= 180 1 > 1 wodina neprihodu- 22 nepriho-
dospjela ili d . 8 juce izloze- | ;. epr
. _ ana godina . dujuce izlo-
dospjela < = nosti Senosti
90 dana
130 140 150 160 170 180 190 200 210

Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio | Prilog V. dio
2. 46 2. 161 2. 161 2.159,161 (2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161

Prilog V. dio| Prilog V. dio
2. 162 2. 162

Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio | Prilog V. dio
2. 46 2. 161 2. 161 2.159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161

Prilog V. dio| Prilog V. dio
2. 162 2.162

470 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f) | Prilog V. dio 1.35.(f)
480 | Ostale preuzete Prilog I.CRR-u; Prilog | Prilog .CRR-u; Prilog
obveze V. dio 2.56., 59. V. dio 2.56., 59.
490 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) | Prilog V. dio 1.35.(a)
500 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) | Prilog V dio 1.35.(b)
510 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) | Prilog V. dio 1.35.(c)

'e10T°T0T

[ H |

ofrun axysdoanyg Is1] TwaqzZN[S

115/8% 1



Nacionalna opéeprih-
vacéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSHI u skladu s
nacionalnim opceprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti zbog

kreditnog rizika i rezervacije

Primljeni kolateral i
primljena financijska

o neprihodujué¢im izloZenostima Jamstva
mala vjero- . .
- q . .. . | Financijska
o prihodu- jatnost dosviel dospiel Primljeni .
S L ospjela ospjela jamstva
juéim izlo- podmirenja . kolateral za .
& q S >90 dana | >180 dana| dospjela » primljena
Zenostima koja nisu <= 180 1 >1 oodi neprihodu- h
dospiela ili = = godina |, = "o oze. | 22 nepriho-
ospjela ili d di juce izloze- | o T
dosoiela < = ana godina - ujuce izlo
ospjela nosti o .
90 dana zZenosti
130 140 150 160 170 180 190 200 210
Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio|Prilog V. dio | Prilog V. dio
2. 46 2. 161 2. 161 2.159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 162 2.162
Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio| Prilog V. dio|Prilog V. dio | Prilog V. dio
2. 46 2. 161 2. 161 2,159,161 (2. 159,161 | 2. 159,161 | 2. 159,161 2.162 2.162

520 Ostala financijska Prilog V. dio 1.35.(d) | Prilog V. dio 1.35.(d)
drustva
530 Nefinancijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(e) | Prilog V. dio 1.35.(e)
540 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f) | Prilog V. dio 1.35.(f)
550 IZVAIV\IBILANCVNE Prilog V. dio 2.55. | Prilog V. dio 2.55.
IZLOZENOSTI
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19. Podaci o restrukturiranim izloZenostima

Nacionalna opéeprih-
vaéena ralunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s
nacionalnim opéeprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Bruto knjigovodstvena vrijednost izloZenosti s mjerama restrukturiranja

Prlhodu]uc-e ‘1zlozenost1 $ myerama Neprihodujuce izloZenosti s mjerama restrukturiranja
restrukturiranja
od Cega:
Instru- .Pr’lhgdu— Instru- od cega: 08 (s
. juce izlo- . Restruk-
menti s ; B menti s u y I
L .. | Zenosti s o ; od Cega: | turiranje
izmje- | Refinanci- izmje- | Refina- | statusu : )
. restruktu- o . umanje- | nepriho-
nama u ranje o nama u | nciranje | neispu- . e
p riranjem . S ni duju¢ih
svojim svojim njavanja s
e u g izlozeno-
uvjetima uvjetima obveza :
probnom sti
razdoblju
010 020 030 040 050 060 070 080 090 100 110
Prilog V. Prilog V. | P98 V- | pritgg v Prilog V. | Prilog v. | clanak Prilog V
08 Y\ Prilog V. | ""08 Y Ndio 2. 164|108 Y | Prilog V.| o8 Ve TS Vel 178 | MRS 08 v
dio 2. dio 2 dio 2. 164 (b), 177 dio 2. dio 2 dio 2. 164| dio 2. Prilog V.| 39, 58- dio 2.
45,109,| 40 | (@), 177, | 100 S [176(0)1- |00 Soo | (@), 179- | 164 (b) di‘% 17700 | 1721a),
163-182 178, 182 ’ | 77, 180 180,182 [179-182 157
182 2.61.
Prilog V.| , . Prilog V. 'Prtlog V- Prilog V. | , . Prilog V. | Prilog V. danalic clanak 4.| Prilog V.
. Prilog V. | .. dio 2. 164| " . Prilog V. | .. . 178.; .
dio 2. dio 2 dio 2. 164 (b), 177 dio 2. dio 2 dio 2. 164| dio 2. Prilog V stavak | dio 2.
45, 109, 145-162 (a), 177, 17é 181, 176(b), 145-162 (a), 179- | 164 (b), df) 195, 172(a),
163-182 178, 182 1’82 1177, 180 180,182 [179-182 261 CRR-a 157

010 | Duznicki vrijednosni | Prilog V. dio 1.24., | Prilog V. dio 1.24.,
papiri 26. 26.

020 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) | Prilog V. dio 1.35.(a)

030 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) | Prilog V dio 1.35.(b)
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Nacionalna opéeprih-
vaéena ralunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s
nacionalnim opéeprih-
valenim racunovod-
stvenim nacelima

Bruto knjigovodstvena vrijednost izloZenosti s mjerama restrukturiranja

Pnhodu]uge }zlozenostl § mjerama Neprihodujuce izloZenosti s mjerama restrukturiranja
restrukturiranja
od cega:
Instru- ‘Pr}h(.)du— Instru- od cega: o s
; juce izlo- : Restruk-
menti s ; . menti s u . I
L .. | Zenosti s o ; od Cega:| turiranje
izmje- | Refinanci- izmje- | Refina- | statusu ° i
. restruktu- L . umanje- [ nepriho-
nama u ranje o nama u | nciranje | neispu- . e
. riranjem . St ni dujucih
svojim svojim njavanja S
o u L izloZeno-
uvjetima uvjetima obveza :
probnom sti
razdoblju
010 020 030 040 050 060 070 080 090 100 110
. . Prilog V. . : . dlanak .
Prilog V- pritgg v. | P18 V- 14 2 164| P18 V- | pritgg v, | Prilog V. | Prilog V.| “yog |y | Prilog V.
dio 2. dio 2 dio 2. 164 (b), 177 dio 2. dio 2 dio 2. 164| dio 2. Prilog V.| 39. 58- dio 2.
45, 109, 145-16.2 (a), 177, 172; 181’ 176(b),1- 145-16.2 (a), 179- | 164 (b), dlf% ’ '70 172(a),
163-182 178, 182 ’ | 77, 180 180,182 |179-182 157
182 2.61.
Prilog V. Prilog V. | P12 V- | pritog v Prilog V. | Prilog V.| 9%"K | danak 4.| Prilog v
08V Prilog . | 08 Ve Ndio 2. 164|108 Y | Prilog V. | o8 Ve | TS Vel 178 | RS Ve
dio 2. dio 2 dio 2. 164 (b), 177 dio 2. dio 2 dio 2. 164| dio 2. Prilog stavak | dio 2.
45,100, 00 S (@), 177, | % e | 176b), | o0 <o | (@), 179- | 164 (b), |77 B 05 | 172(a)
163-182 178, 182 1’82 "1177, 180 180,182 (179-182 261 CRR-a 157

040 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) | Prilog V. dio 1.35.(c)

050 Ostala financijska Prilog V. dio 1.35.(d) | Prilog V. dio 1.35.(d)
drustva

060 Nefinancijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(e) | Prilog V. dio 1.35.(e)

070 | Krediti i predujmovi | Prilog V. dio 1.24., | Prilog V. dio 1.24.,

27.

27.
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Nacionalna opceprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSH u skladu s
nacionalnim opceprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Bruto knjigovodstvena vrijednost izloZenosti s mjerama restrukturiranja

Prlhodu]uc.e ‘1zlozenost1 S Meramd|  Neprihodujuée izloZenosti s mjerama restrukturiranja
restrukturiranja
od cega:
Instru- .Pr/lh(?dlu ) Instru- od Cega: &4 CEglf:
menti s Juce 1z/o- menti s u Restruk-
. . . | Zenosti s A ; od cega:| turiranje
izmje- | Refinanci- izmje- | Refina- | statusu : :
. restruktu- o . umanje- | nepriho-
nama u ranje o nama u | nciranje | neispu- . s
. riranjem ) ST ni dujuc¢ih
svojim svojim njavanja A
L u e izlozeno-
uvjetima uvjetima obveza :
probnom sti
razdoblju
010 020 030 040 050 060 070 080 | 090 | 100 110
Prilog V. Prilog V. | P18 V- | pritgg v Prilog V. | Prilog v. | 4nak Prilog V.
hios) | Prilog V.| T8 T \dio 2. 164| T8 T prilog v | U8 T 1P T 1785 | MRS 08 v
io 2. dio 2 dio 2. 164 (b), 177 dio 2. dio 2 dio 2. 164| dio 2. Priloe V.| 39. 58- dio 2.
45, 109, 145—16.2 (a), 177, 17é 181’ 176(b),1- 145—16.2 (a), 179- | 164 (b), dl% ’ '70 172(a),
163-182 178, 182 . | 77, 180 180,182 [179-182 157
182 2.61.
; . Prilog V. ; ; ; clanak ;
P ’;?"g V- Prilog v. | P08 V- 140 27 164| P08 V- | prifgg v, | Prilog V. | Prilog V. 5 7¢ . |dlanak 4. Prilog V.
io 2. dio 2 dio 2. 164 (b), 177 dio 2. dio 2 dio 2. 164| dio 2. Priloe V stavak dio 2.
45,109, /01 (@), 177, | e e | 176(b) |48 1os ] (@) 179- | 164 (b), digo 195 | 172(a),
163-182 178, 182 1,82 "(177, 180 180,182 [179-182 261 CRR-a 157

080 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) | Prilog V. dio 1.35.(a)
090 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) | Prilog V dio 1.35.(b)
100 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) | Prilog V. dio 1.35.(c)
110 Ostala financijska Prilog V. dio 1.35.(d) | Prilog V. dio 1.35.(d)

drustva
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Nacionalna opéeprih-
vaéena ralunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s
nacionalnim opéeprih-
valenim racunovod-
stvenim nacelima

Bruto knjigovodstvena vrijednost izloZenosti s mjerama restrukturiranja

Pnhodu]uge }zlozenostl § mjerama Neprihodujuce izloZenosti s mjerama restrukturiranja
restrukturiranja
od cega:
Instru- ‘Pr}h(.)du— Instru- od cega: o s
; juce izlo- : Restruk-
menti s ; . menti s u . I
L .. | Zenosti s o ; od Cega:| turiranje
izmje- | Refinanci- izmje- | Refina- | statusu ° i
. restruktu- L . umanje- [ nepriho-
nama u ranje o nama u | nciranje | neispu- . e
. riranjem . St ni dujucih
svojim svojim njavanja S
o u L izloZeno-
uvjetima uvjetima obveza :
probnom sti
razdoblju
010 020 030 040 050 060 070 080 090 100 110
. . Prilog V. . : . dlanak .
Prilog V- pritgg v. | P18 V- 14 2 164| P18 V- | pritgg v, | Prilog V. | Prilog V.| “yog |y | Prilog V.
dio 2. dio 2 dio 2. 164 (b), 177 dio 2. dio 2 dio 2. 164| dio 2. Prilog V.| 39. 58- dio 2.
45, 109, 145-16.2 (a), 177, 172; 181’ 176(b),1- 145-16.2 (a), 179- | 164 (b), dlf% ’ '70 172(a),
163-182 178, 182 ’ | 77, 180 180,182 |179-182 157
182 2.61.
Prilog V. Prilog V. | P12 V- | pritog v Prilog V. | Prilog V.| 9%"K | danak 4.| Prilog v
08V Prilog . | 08 Ve Ndio 2. 164|108 Y | Prilog V. | o8 Ve | TS Vel 178 | RS Ve
dio 2. dio 2 dio 2. 164 (b), 177 dio 2. dio 2 dio 2. 164| dio 2. Prilog stavak | dio 2.
45,100, 00 S (@), 177, | % e | 176b), | o0 <o | (@), 179- | 164 (b), |77 B 05 | 172(a)
163-182 178, 182 1’82 "1177, 180 180,182 (179-182 261 CRR-a 157

120 Nefinancijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(e) | Prilog V. dio 1.35.(¢)
130 | Od ¢ega: mali i srednji | clanak 1.2. stavak (a) | clanak 1.2. stavak (a)
poduzetnici SME
140 Od ¢ega: Poslovne
nekretnine
150 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f) | Prilog V. dio 1.35.(f)
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Nacionalna opceprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSH u skladu s
nacionalnim opceprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Bruto knjigovodstvena vrijednost izloZenosti s mjerama restrukturiranja

Prlhodu]uc.e ‘1zlozenost1 $ myerama Neprihodujuce izloZenosti s mjerama restrukturiranja
restrukturiranja
od cega:
Instru- .Pr/lh(?du- Instru- od cega: ot G
. juce izlo- . Restruk-
menti s ; . menti s u . o
L .. | Zenosti s o ; od Cega:| turiranje
izmje- | Refinanci- izmje- | Refina- | statusu : :
. restruktu- o . umanje- | nepriho-
nama u ranje o nama u | nciranje | neispu- . s
. riranjem ) ST ni dujuc¢ih
svojim svojim njavanja e
L u e izlozeno-
uvjetima uvjetima obveza :
probnom sti
razdoblju
010 020 030 040 050 060 070 080 090 100 110
Prilog V Prilog V. | P18 V- | prilog v Prilog V. | Prilog v. | clanak Prilog V
hios) | Prilog V.| T8 T \dio 2. 164| T8 T prilog v | U8 T 1P T 1785 | MRS 08 v
io 2. dio 2 dio 2. 164 (b), 177 dio 2. dio 2 dio 2. 164| dio 2. Priloe V.| 39. 58- dio 2.
45, 109, 145—16.2 (a), 177, 17é 181’ 176(b),1- 145—16.2 (a), 179- | 164 (b), dl% ’ '70 172(a),
163-182 178, 182 . | 77, 180 180,182 [179-182 157
182 2.61.

; . Prilog V. ; ; ; clanak ;
Prilog Vo pitog v. | P18 V- 1 4o 57 164 P18 Ve | prifgg v, | Prilog V. | Prilog V. 57 .| dlanak 4.1 Prilog V.
dio 2. dio 2 dio 2. 164 (b), 177 dio 2. dio 2 dio 2. 164| dio 2. Priloe V stavak dio 2.
45,100, 401 (@), 177, | e e | 176(b), | 4d ool (@) 179- | 164 (b), |08 T 950 | 172(a),

163-182 178, 182 1,82 {177, 180 180,182 [179-182 261 CRR-a 157

160

Od ¢ega: Krediti
osigurani stambenim
nekretninama

170

Od cega: Kredit za
potro$nju

180

DUZNICKI INSTRU-
MENTI PO AMORTI-
ZIRANOM TROSKU

Prilog V. dio I. 13
(d)e); 14 (d)(e)

Prilog V. dio I. 13
(d)(e)

190

Duznicki vrijednosni
papiri

Prilog V. dio 1.24.,
26.

Prilog V. dio 1.24.,
26.
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Nacionalna opéeprih-
vaéena ralunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s
nacionalnim opéeprih-
valenim racunovod-
stvenim nacelima

Bruto knjigovodstvena vrijednost izloZenosti s mjerama restrukturiranja

Pnhodu]uge }zlozenostl § mjerama Neprihodujuce izloZenosti s mjerama restrukturiranja
restrukturiranja
od cega:
Instru- ‘Pr}h(.)du— Instru- od cega: o s
; juce izlo- : Restruk-
menti s ; . menti s u . I
L .. | Zenosti s o ; od Cega:| turiranje
izmje- | Refinanci- izmje- | Refina- | statusu ° i
. restruktu- L . umanje- [ nepriho-
nama u ranje o nama u | nciranje | neispu- . e
. riranjem . St ni dujucih
svojim svojim njavanja S
o u L izloZeno-
uvjetima uvjetima obveza :
probnom sti
razdoblju
010 020 030 040 050 060 070 080 090 100 110
. . Prilog V. . : . dlanak .
Prilog V- pritgg v. | P18 V- 14 2 164| P18 V- | pritgg v, | Prilog V. | Prilog V.| “yog |y | Prilog V.
dio 2. dio 2 dio 2. 164 (b), 177 dio 2. dio 2 dio 2. 164| dio 2. Prilog V.| 39. 58- dio 2.
45, 109, 145-16.2 (a), 177, 172; 181’ 176(b),1- 145-16.2 (a), 179- | 164 (b), dlf% ’ '70 172(a),
163-182 178, 182 ’ | 77, 180 180,182 |179-182 157
182 2.61.
Prilog V. Prilog V. | P12 V- | pritog v Prilog V. | Prilog V.| 9%"K | danak 4.| Prilog v
08V Prilog . | 08 Ve Ndio 2. 164|108 Y | Prilog V. | o8 Ve | TS Vel 178 | RS Ve
dio 2. dio 2 dio 2. 164 (b), 177 dio 2. dio 2 dio 2. 164| dio 2. Prilog stavak | dio 2.
45,100, 00 S (@), 177, | % e | 176b), | o0 <o | (@), 179- | 164 (b), |77 B 05 | 172(a)
163-182 178, 182 1’82 "1177, 180 180,182 (179-182 261 CRR-a 157

200 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) | Prilog V. dio 1.35.(a)
210 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) | Prilog V dio 1.35.(b)
220 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) | Prilog V. dio 1.35.(c)
230 Ostala financijska Prilog V. dio 1.35.(d) | Prilog V. dio 1.35.(d)

drustva
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Nacionalna opceprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSH u skladu s
nacionalnim opceprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Bruto knjigovodstvena vrijednost izloZenosti s mjerama restrukturiranja

Prlhodu]uc.e ‘1zlozenost1 S Meramd|  Neprihodujuée izloZenosti s mjerama restrukturiranja
restrukturiranja
od cega:
Instru- .Pr/lh(?dlu ) Instru- od Cega: &4 CEglf:
menti s Juce 1z/o- menti s u Restruk-
. . . | Zenosti s A ; od cega:| turiranje
izmje- | Refinanci- izmje- | Refina- | statusu : :
. restruktu- o . umanje- | nepriho-
nama u ranje o nama u | nciranje | neispu- . s
. riranjem ) ST ni dujuc¢ih
svojim svojim njavanja A
L u e izlozeno-
uvjetima uvjetima obveza :
probnom sti
razdoblju
010 020 030 040 050 060 070 080 | 090 | 100 110
Prilog V. Prilog V. | P98 V- | pritgg v Prilog V. | Prilog v. | clanak Prilog V.
08 Y\ Prilog . | "8 Y Ndio 2. 164| 08 Y | Prilog V.| o8 Ve TS Vel 178 | MRS 08 v
dio 2. dio 2 dio 2. 164 (b), 177 dio 2. dio 2 dio 2. 164| dio 2. Priloe V.| 39. 58- dio 2.
45, 109, 145—16.2 (a), 177, 17é 181’ 176(b),1- 145—16.2 (a), 179- | 164 (b), dl% ’ '70 172(a),
163-182 178, 182 . | 77, 180 180,182 [179-182 157
182 2.61.

; . Prilog V. ; ; ; clanak ;
Pn'log V. Prilog V. 'Pnlog Vo ldio 2 164 Pn.log V. Prilog V. Pnlog V. Pn?og Vol 78.: clanak 4. Pn'log V.
dio 2. dio 2 dio 2. 164 (b), 177 dio 2. dio 2 dio 2. 164| dio 2. Priloe V stavak dio 2.
45, 109, 1450-162 (@) 177, | 150 1g1 | 1760) 14‘5"_16'2 (a), 179- | 164 (b), ”;’1% 195 | 172(a),

163-182 178, 182 1,82 "(177, 180 180,182 [179-182 261 CRR-a 157

240 Nefinancijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(e) | Prilog V. dio 1.35.(¢)

250 | Krediti i predujmovi | Prilog V. dio 1.24., | Prilog V. dio 1.24.,
27. 27.

260 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) | Prilog V. dio 1.35.(a)

270 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) | Prilog V dio 1.35.(b)

'e10T°T0T
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Nacionalna opéeprih-
vaéena ralunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s
nacionalnim opéeprih-
valenim racunovod-
stvenim nacelima

Bruto knjigovodstvena vrijednost izloZenosti s mjerama restrukturiranja

Pnhodu]uge }zlozenostl § mjerama Neprihodujuce izloZenosti s mjerama restrukturiranja
restrukturiranja
od cega:
Instru- ‘Pr}h(.)du— Instru- od cega: o s
; juce izlo- : Restruk-
menti s ; . menti s u . I
L .. | Zenosti s o ; od Cega:| turiranje
izmje- | Refinanci- izmje- | Refina- | statusu ° i
. restruktu- L . umanje- [ nepriho-
nama u ranje o nama u | nciranje | neispu- . e
. riranjem . St ni dujucih
svojim svojim njavanja S
o u L izloZeno-
uvjetima uvjetima obveza :
probnom sti
razdoblju
010 020 030 040 050 060 070 080 090 100 110
. . Prilog V. . : . dlanak .
Prilog V- pritgg v. | P18 V- 14 2 164| P18 V- | pritgg v, | Prilog V. | Prilog V.| “yog |y | Prilog V.
dio 2. dio 2 dio 2. 164 (b), 177 dio 2. dio 2 dio 2. 164| dio 2. Prilog V.| 39. 58- dio 2.
45, 109, 145-16.2 (a), 177, 172; 181’ 176(b),1- 145-16.2 (a), 179- | 164 (b), dlf% ’ '70 172(a),
163-182 178, 182 ’ | 77, 180 180,182 |179-182 157
182 2.61.
Prilog V. Prilog V. | P12 V- | pritog v Prilog V. | Prilog V.| 9%"K | danak 4.| Prilog v
08V Prilog . | 08 Ve Ndio 2. 164|108 Y | Prilog V. | o8 Ve | TS Vel 178 | RS Ve
dio 2. dio 2 dio 2. 164 (b), 177 dio 2. dio 2 dio 2. 164| dio 2. Prilog stavak | dio 2.
45,100, 00 S (@), 177, | % e | 176b), | o0 <o | (@), 179- | 164 (b), |77 B 05 | 172(a)
163-182 178, 182 1’82 "1177, 180 180,182 (179-182 261 CRR-a 157

280 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) | Prilog V. dio 1.35.(c)

290 Ostala financijska Prilog V. dio 1.35.(d) | Prilog V. dio 1.35.(d)
drustva

300 Nefinancijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(¢) | Prilog V. dio 1.35.(e)

310 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f) | Prilog V. dio 1.35.(f)

0zs/sy 1
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Nacionalna opceprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSH u skladu s
nacionalnim opceprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Bruto knjigovodstvena vrijednost izloZenosti s mjerama restrukturiranja

Prlhodu]uc.e ‘1zlozenost1 $ myerama Neprihodujuce izloZenosti s mjerama restrukturiranja
restrukturiranja
od cega:
Instru- .Pr/lh(?du- Instru- od cega: ot G
. juce izlo- . Restruk-
menti s ; . menti s u . o
L .. | Zenosti s o ; od Cega:| turiranje
izmje- | Refinanci- izmje- | Refina- | statusu : :
. restruktu- o . umanje- | nepriho-
nama u ranje o nama u | nciranje | neispu- . s
. riranjem ) ST ni dujuc¢ih
svojim svojim njavanja A
L u e izlozeno-
uvjetima uvjetima obveza :
probnom sti
razdoblju
010 020 030 040 050 060 070 080 090 100 110
Prilog V Prilog V. | P18 V- | prilog v Prilog V. | Prilog v. | clanak Prilog V
08 Y\ Prilog . | "8 Y Ndio 2. 164| 08 Y | Prilog V.| o8 Ve TS Vel 178 | MRS 08 v
dio 2. dio 2 dio 2. 164 (b), 177 dio 2. dio 2 dio 2. 164| dio 2. Priloe V.| 39. 58- dio 2.
45, 109, 145—16.2 (a), 177, 17é 18i 176(b),1- 145—16.2 (a), 179- | 164 (b), dl% ’ '70 172(a),
163-182 178, 182 . | 77, 180 180,182 [179-182 157
182 2.61.
; . Prilog V. ; ; ; clanak ;
P ’;?"g V- prilog v. | P18 V- Vo 2 164| P08 V- | pritog v, | Prilog V- | Prilog V. g | dlanak 4. Prilog V.
io 2. dio 2 dio 2. 164 (b), 177 dio 2. dio 2 dio 2. 164| dio 2. Priloe V stavak dio 2.
45,109, /01 (@), 177, | e e | 176(b) |48 1os ] (@) 179- | 164 (b), digo 195 | 172(a),
163-182 178, 182 1,82 "(177, 180 180,182 [179-182 261 CRR-a 157

320 | DUZNICKI INSTRU- | Prilog V. dio I. 13 | Prilog V. dio L. 13
MENTI PO FER (b)(c) 14 (b)(c) (b)(c)
VRIJEDNOSTI OSIM
ONIH KOJI SE DRZE
RADI TRGOVANJA

330 | DUZNICKI INSTRU- | Prilog V. dio I. 13 | Prilog V. dio I 13

MENTI OSIM ONIH
KOJI SE DRZE RADI
TRGOVANJA

(b)(e)d)e); 14
(b)c)d)(e)

(b)(c)d)(e)

'e10T°T0T
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Nacionalna opéeprih-
vaéena ralunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s
nacionalnim opéeprih-
valenim racunovod-
stvenim nacelima

Bruto knjigovodstvena vrijednost izloZenosti s mjerama restrukturiranja

Pnhodu]uge }zlozenostl § mjerama Neprihodujuce izloZenosti s mjerama restrukturiranja
restrukturiranja
od cega:
Instru- ‘Pr}h(.)du— Instru- od cega: o s
; juce izlo- : Restruk-
menti s ; . menti s u . I
L .. | Zenosti s o ; od Cega:| turiranje
izmje- | Refinanci- izmje- | Refina- | statusu ° i
. restruktu- L . umanje- [ nepriho-
nama u ranje o nama u | nciranje | neispu- . e
. riranjem . St ni dujucih
svojim svojim njavanja S
o u L izloZeno-
uvjetima uvjetima obveza :
probnom sti
razdoblju
010 020 030 040 050 060 070 080 090 100 110
. . Prilog V. . : . dlanak .
Prilog V- pritgg v. | P18 V- 14 2 164| P18 V- | pritgg v, | Prilog V. | Prilog V.| “yog |y | Prilog V.
dio 2. dio 2 dio 2. 164 (b), 177 dio 2. dio 2 dio 2. 164| dio 2. Prilog V.| 39. 58- dio 2.
45, 109, 145-16.2 (a), 177, 172; 181’ 176(b),1- 145-16.2 (a), 179- | 164 (b), dlf% ’ '70 172(a),
163-182 178, 182 ’ | 77, 180 180,182 |179-182 157
182 2.61.
Prilog V. Prilog V. | P12 V- | pritog v Prilog V. | Prilog V.| 9%"K | danak 4.| Prilog v
08V Prilog . | 08 Ve Ndio 2. 164|108 Y | Prilog V. | o8 Ve | TS Vel 178 | RS Ve
dio 2. dio 2 dio 2. 164 (b), 177 dio 2. dio 2 dio 2. 164| dio 2. Prilog stavak | dio 2.
45,100, 00 S (@), 177, | % e | 176b), | o0 <o | (@), 179- | 164 (b), |77 B 05 | 172(a)
163-182 178, 182 1’82 "1177, 180 180,182 (179-182 261 CRR-a 157

340

Preuzete obveze po
kreditima

Prilog I.CRR-u; Prilog
V. dio 2.56-57.

MRS 39.2 (h), 4 (a)
(c), BC 15; Prilog
I.CRR-u; Prilog V.
dio 2.56-57.

TTslsy 1
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Nacionalna opéeprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSHI u skladu s
nacionalnim opceprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti

zbog kreditnog rizika i rezervacije

o neprihodujuéim izloZenostima s mjerama

Primljeni kolateral i primljena
financijska jamstva

o prihodu- restrukturiranja
([ 7 s Financijska
nostima s Primljeni kola- | . .
i o i t 1 g 1 o )amstva prim-
jerama nstrumenti s eral za 1Z10Z¢ li ks
restrukturira- izmjenama u | Refinanciranje nosti s jena za 1z1oze-
5 .. e . nosti s
ma svojim LlV]etlma mjerama mjerama
sl S restrukturiranja
120 130 140 150 160 170 180
Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio 2. | Prilog V. dio 2.| Frileg V. dio 2. Prilog V."dio 2.1 by iy 5 | prilog V. dio 2.
46, 183 145-183 145-183 | 164 (a) 179- 1 164 (b) 179- 162 162
' 180,182,183 183
Prilog V. dio 2. | Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio 2.| Frileg V- dio 2. Prilog V.dio 2.\ by 0y i 5 | prilog V. dio 2.
46, 183 145-183 145-183 164 (), 179- | 164 (b), 179- 162 162
' 180,182,183 183

010 | Duznic¢ki vrijednosni | Prilog V. dio 1.24., | Prilog V. dio 1.24.,
papiri 26. 26.

020 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) | Prilog V. dio 1.35.(a)

030 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) | Prilog V dio 1.35.(b)

'e10T°T0T

[ H |

ofrun axysdoanyg Is1] TwaqzZN[S
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Nacionalna opéeprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s
nacionalnim opéeprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti

zbog kreditnog rizika i rezervacije

o neprihodujuéim izloZenostima s mjerama

Primljeni kolateral i primljena
financijska jamstva

o prihodu- restrukturiranja
jrs .IZIOie- Financijska
nostima s Primljeni kola- | . .
mjerama Instrumenti s teral za izloze- | JASIVA prim-
lj izloze-
restrukturira- izmjenama u | Refinanciranje nosti s jena za 1
nosti s
nja svojim uvjetima mjerama mjerama
S U restrukturiranja
120 130 140 150 160 170 180
Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio 2. | Prilog V. dio 2.| Frileg V. dio 2. Prilog V..dio 2.1 by v s 5 | prilog V. dio 2.
46, 183 145-183 145-183 | 164 (@) 179- 1 164 (b). 179- 162 162
’ 180,182,183 183
Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio 2. | Prilog V. dio 2.| Frileg V. dio 2. Prilog V."dio 2.1 by v iy 5 | prilog V. dio 2.
46, 183 145-183 145-183 | 164 @, 1791 164 (b), 179- 162 162
! 180,182,183 183

040 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) | Prilog V. dio 1.35.(c)

050 Ostala financijska Prilog V. dio 1.35.(d) | Prilog V. dio 1.35.(d)
drustva

060 Nefinancijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(e) | Prilog V. dio 1.35.(e)

070 | Krediti i predujmovi | Prilog V. dio 1.24., | Prilog V. dio 1.24.,

27.

27.

vs/sy 1
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Nacionalna opéeprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSHI u skladu s
nacionalnim opceprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti

zbog kreditnog rizika i rezervacije

o neprihodujuéim izloZenostima s mjerama

Primljeni kolateral i primljena
financijska jamstva

o prihodu- restrukturiranja
([ 7 s Financijska
nostima s Primljeni kola- | . .
i o i t 1 g 1 o )amstva prim-
jerama nstrumenti s eral za 1Z10Z¢ li ks
restrukturira- izmjenama u | Refinanciranje nosti s jena za 1z1oze-
5 .. e . nosti s
ma svojim LlV]etlma mjerama mjerama
sl S restrukturiranja
120 130 140 150 160 170 180
Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio 2. | Prilog V. dio 2.| Frileg V. dio 2. Prilog V."dio 2.1 by iy 5 | prilog V. dio 2.
46, 183 145-183 145-183 | 164 (a) 179- 1 164 (b) 179- 162 162
' 180,182,183 183
Prilog V. dio 2. | Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio 2.| Frileg V- dio 2. Prilog V.dio 2.\ by 0y i 5 | prilog V. dio 2.
46, 183 145-183 145-183 164 (), 179- | 164 (b), 179- 162 162
' 180,182,183 183

080 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) | Prilog V. dio 1.35.(a)
090 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) | Prilog V dio 1.35.(b)
100 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) | Prilog V. dio 1.35.(c)
110 Ostala financijska Prilog V. dio 1.35.(d) | Prilog V. dio 1.35.(d)

drustva

'e10T°T0T
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Nacionalna opéeprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s
nacionalnim opéeprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti

zbog kreditnog rizika i rezervacije

o neprihodujuéim izloZenostima s mjerama

Primljeni kolateral i primljena
financijska jamstva

o prihodu- restrukturiranja
jrs .IZIOie- Financijska
nostima s Primljeni kola- | . .
mjerama Instrumenti s teral za izloze- | JASIVA prim-
lj izloze-
restrukturira- izmjenama u | Refinanciranje nosti s jena za 1
nosti s
nja svojim uvjetima mjerama mjerama
S U restrukturiranja
120 130 140 150 160 170 180
Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio 2. | Prilog V. dio 2.| Frileg V. dio 2. Prilog V..dio 2.1 by v s 5 | prilog V. dio 2.
46, 183 145-183 145-183 | 164 (@) 179- 1 164 (b). 179- 162 162
’ 180,182,183 183
Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio 2. | Prilog V. dio 2.| Frileg V. dio 2. Prilog V."dio 2.1 by v iy 5 | prilog V. dio 2.
46, 183 145-183 145-183 | 164 @, 1791 164 (b), 179- 162 162
! 180,182,183 183

120 Nefinancijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(e) | Prilog V. dio 1.35.(¢)
130 | Od ¢ega: mali i srednji | clanak 1.2. stavak (a) | clanak 1.2. stavak (a)
poduzetnici SME
140 Od ¢ega: Poslovne
nekretnine
150 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f) | Prilog V. dio 1.35.(f)

975/8% 1
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Nacionalna opéeprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSHI u skladu s
nacionalnim opceprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti

zbog kreditnog rizika i rezervacije

o neprihodujuéim izloZenostima s mjerama

Primljeni kolateral i primljena
financijska jamstva

o prihodu- restrukturiranja
([ 7 s Financijska
nostima s Primljeni kola- | . .
i o i t 1 g 1 o )amstva prim-
jerama nstrumenti s eral za 1Z10Z¢ li ks
restrukturira- izmjenama u | Refinanciranje nosti s jena za 1z1oze-
5 .. e . nosti s
ma svojim LlV]etlma mjerama mjerama
sl S restrukturiranja
120 130 140 150 160 170 180
Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio 2. | Prilog V. dio 2.| Frileg V. dio 2. Prilog V."dio 2.1 by iy 5 | prilog V. dio 2.
46, 183 145-183 145-183 | 164 (a) 179- 1 164 (b) 179- 162 162
' 180,182,183 183
Prilog V. dio 2. | Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio 2.| Frileg V- dio 2. Prilog V.dio 2.\ by 0y i 5 | prilog V. dio 2.
46, 183 145-183 145-183 164 (), 179- | 164 (b), 179- 162 162
' 180,182,183 183

160

Od cega: Krediti
osigurani stambenim
nekretninama

170

Od cega: Kredit za
potrodnju

180

DUZNICKI INSTRU-
MENTI PO AMORTI-
ZIRANOM TROSKU

Prilog V. dio I. 13
(d)e); 14 (d)(e)

Prilog V. dio I. 13
(d)(e)

190

Duznicki vrijednosni
papiri

Prilog V. dio 1.24.,
26.

Prilog V. dio 1.24.,
26.

'e10T°T0T
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Nacionalna opéeprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s
nacionalnim opéeprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti

zbog kreditnog rizika i rezervacije

o neprihodujuéim izloZenostima s mjerama

Primljeni kolateral i primljena
financijska jamstva

o prihodu- restrukturiranja
jrs .IZIOie- Financijska
nostima s Primljeni kola- | . .
mjerama Instrumenti s teral za izloze- | JASIVA prim-
lj izloze-
restrukturira- izmjenama u | Refinanciranje nosti s jena za 1
nosti s
nja svojim uvjetima mjerama mjerama
S U restrukturiranja
120 130 140 150 160 170 180
Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio 2. | Prilog V. dio 2.| Frileg V. dio 2. Prilog V..dio 2.1 by v s 5 | prilog V. dio 2.
46, 183 145-183 145-183 | 164 (@) 179- 1 164 (b). 179- 162 162
’ 180,182,183 183
Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio 2. | Prilog V. dio 2.| Frileg V. dio 2. Prilog V."dio 2.1 by v iy 5 | prilog V. dio 2.
46, 183 145-183 145-183 | 164 @, 1791 164 (b), 179- 162 162
! 180,182,183 183

200 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) | Prilog V. dio 1.35.(a)
210 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) | Prilog V dio 1.35.(b)
220 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) | Prilog V. dio 1.35.(c)
230 Ostala financijska Prilog V. dio 1.35.(d) | Prilog V. dio 1.35.(d)

drustva

87S[8t 1
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Nacionalna opéeprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSHI u skladu s
nacionalnim opceprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti

zbog kreditnog rizika i rezervacije

o neprihodujuéim izloZenostima s mjerama

Primljeni kolateral i primljena
financijska jamstva

o prihodu- restrukturiranja
([ 7 s Financijska
nostima s Primljeni kola- | . .
i o i t 1 g 1 o )amstva prim-
jerama nstrumenti s eral za 1Z10Z¢ li ks
restrukturira- izmjenama u | Refinanciranje nosti s jena za 1z1oze-
5 .. e . nosti s
ma svojim LlV]etlma mjerama mjerama
sl S restrukturiranja
120 130 140 150 160 170 180
Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio 2. | Prilog V. dio 2.| Frileg V. dio 2. Prilog V."dio 2.1 by iy 5 | prilog V. dio 2.
46, 183 145-183 145-183 | 164 (a) 179- 1 164 (b) 179- 162 162
' 180,182,183 183
Prilog V. dio 2. | Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio 2.| Frileg V- dio 2. Prilog V.dio 2.\ by 0y i 5 | prilog V. dio 2.
46, 183 145-183 145-183 164 (), 179- | 164 (b), 179- 162 162
' 180,182,183 183

240 Nefinancijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(e) | Prilog V. dio 1.35.(¢e)

250 | Krediti i preduyjmovi | Prilog V. dio 1.24., | Prilog V. dio 1.24.,
27. 27.

260 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) | Prilog V. dio 1.35.(a)

270 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) | Prilog V dio 1.35.(b)

'e10T°T0T
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Nacionalna opéeprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s
nacionalnim opéeprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti

zbog kreditnog rizika i rezervacije

o neprihodujuéim izloZenostima s mjerama

Primljeni kolateral i primljena
financijska jamstva

o prihodu- restrukturiranja
jrs .IZIOie- Financijska
nostima s Primljeni kola- | . .
mjerama Instrumenti s teral za izloze- | JASIVA prim-
lj izloze-
restrukturira- izmjenama u | Refinanciranje nosti s jena za 1
nosti s
nja svojim uvjetima mjerama mjerama
S U restrukturiranja
120 130 140 150 160 170 180
Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio 2. | Prilog V. dio 2.| Frileg V. dio 2. Prilog V..dio 2.1 by v s 5 | prilog V. dio 2.
46, 183 145-183 145-183 | 164 (@) 179- 1 164 (b). 179- 162 162
’ 180,182,183 183
Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio 2. | Prilog V. dio 2.| Frileg V. dio 2. Prilog V."dio 2.1 by v iy 5 | prilog V. dio 2.
46, 183 145-183 145-183 | 164 @, 1791 164 (b), 179- 162 162
! 180,182,183 183

280 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) | Prilog V. dio 1.35.(c)

290 Ostala financijska Prilog V. dio 1.35.(d) | Prilog V. dio 1.35.(d)
drustva

300 Nefinancijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(¢) | Prilog V. dio 1.35.(e)

310 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f) | Prilog V. dio 1.35.(f)
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Nacionalna opéeprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSHI u skladu s
nacionalnim opceprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti

zbog kreditnog rizika i rezervacije

o neprihodujuéim izloZenostima s mjerama

Primljeni kolateral i primljena
financijska jamstva

o prihodu- restrukturiranja
([ 7 s Financijska
nostima s Primljeni kola- | . .
i o i t 1 g 1 o )amstva prim-
jerama nstrumenti s eral za 1Z10Z¢ li ks
restrukturira- izmjenama u | Refinanciranje nosti s jena za 1z1oze-
5 .. e . nosti s
ma svojim LlV]etlma mjerama mjerama
sl S restrukturiranja
120 130 140 150 160 170 180
Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio 2. | Prilog V. dio 2.| Frileg V. dio 2. Prilog V."dio 2.1 by iy 5 | prilog V. dio 2.
46, 183 145-183 145-183 | 164 (a) 179- 1 164 (b) 179- 162 162
' 180,182,183 183
Prilog V. dio 2. | Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio 2.| Frileg V- dio 2. Prilog V.dio 2.\ by 0y i 5 | prilog V. dio 2.
46, 183 145-183 145-183 164 (), 179- | 164 (b), 179- 162 162
' 180,182,183 183

320 | DUZNICKI INSTRU- | Prilog V. dio I. 13 | Prilog V. dio I. 13
MENTI PO FER (b)(c) 14 (b)(c) (b)c)
VRIJEDNOSTI OSIM
ONIH KOJI SE DRZE
RADI TRGOVANJA

330 | DUZNICKI INSTRU- | Prilog V. dio I. 13 | Prilog V. dio I 13

MENTI OSIM ONIH
KOJI SE DRZE RADI
TRGOVANJA

(b)c)(d)(e); 14
(b)c)d)(e)

(b)c)d)(e)
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Nacionalna opéeprih-
vaéena racunovod-
stvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s
nacionalnim opéeprih-
vaéenim racunovod-
stvenim nacelima

Akumulirano umanjenje vrijednosti, akumulirane promjene fer vrijednosti

zbog kreditnog rizika i rezervacije

o neprihodujuéim izloZenostima s mjerama

Primljeni kolateral i primljena
financijska jamstva

o prihodu- restrukturiranja
jrs .IZIOie- Financijska
nostima s Primljeni kola- | . .
mjerama Instrumenti s teral za izloze- | JASIVA prim-
lj izloze-
restrukturira- izmjenama u | Refinanciranje nosti s jena za 1
nosti s
nja svojim uvjetima mjerama mjerama
S U restrukturiranja
120 130 140 150 160 170 180
Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio 2. | Prilog V. dio 2.| Frileg V. dio 2. Prilog V..dio 2.1 by v s 5 | prilog V. dio 2.
46, 183 145-183 145-183 | 164 (@) 179- 1 164 (b). 179- 162 162
’ 180,182,183 183
Prilog V. dio 2.| Prilog V. dio 2. | Prilog V. dio 2.| Frileg V. dio 2. Prilog V."dio 2.1 by v iy 5 | prilog V. dio 2.
46, 183 145-183 145-183 | 164 @, 1791 164 (b), 179- 162 162
! 180,182,183 183

340

Preuzete obveze po
kreditima

Prilog I.CRR-u; Prilog
V. dio 2.56-57.

MRS 39.2 (h), 4 (a)
(¢c), BC 15; Prilog
.CRR-u; Prilog V.
dio 2.56-57.
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20. Geografska ras¢lamba

20.1. Geografska rasclamba imovine prema mjestu poslovanja

Nacionalna opceprihvacena racu-
novodstvena nacela na temelju

Knjigovodstvena vrijednost

MSH u skladu s nacionalnim

Domace poslovanje

Strano poslovanje

opceprihvacenim racunovod-

BAD-a stvenim nacelima Prilog V. dio 2.107. | Prilog V. dio 2.107.
010 020
010 Novéana sredstva, novana potraZivanja i obveze u sredi$- | Clanak 4. BAD-a Imovina 1. | MRS 1.54 (i)
njim bankama i ostali depoziti po videnju

020 Novac u blagajni Prilog V. dio 2.1. Prilog V. dio 2.1.
030 Novc¢ana potrazivanja i obveze u sredi$njim bankama Clanak 13. stavak 2. BAD-a; | Prilog V. dio 2.2.

Prilog V. dio 2.2.
040 Ostali depoziti po videnju _ Prilog V. dio 2.3.
050 Financijska imovina koja se drzi radi trgovanja 4. direktiva clanak 42.a stavak | MSFI 7.8(a)(ii); MRS 39.9, VP

1., 5.a; MRS 39.9 14
060 Izvedenice Prilog II. CRR-u MRS 39.9
070 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. | MRS 32.11

dio 2.4-5.
080 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. Prilog V. dio 1.24., 26.
090 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. Prilog V. dio 1.24., 27.
091 Financijska imovina za trgovanje Prilog V. dio 1.15.
092 Izvedenice Prilog II; Prilog V. dio 1.15.
093 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2.

dio 2.4-5.
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Nacionalna opéeprihvaéena racu-
novodstvena nacela na temelju

Knjigovodstvena vrijednost

MSFI u skladu s nacionalnim

Domade poslovanje

Strano poslovanje

opceprihvaéenim racunovod-

BAD-a stvenim nacelima Prilog V. dio 2.107. | Prilog V. dio 2.107.
010 020
094 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
095 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
100 Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak | 4. direktiva clanak 42.a stavak | MSFI 7.8(a)(i); MRS 39.9
1., 5.a; MRS 39.9
110 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. | MRS 32.11
dio 2.4-5.
120 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. Prilog V. dio 1.24., 26.
130 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. Prilog V. dio 1.24., 27.
140 Financijska imovina raspoloZziva za prodaju 4. direktiva clanak 42.a stavak | MSFI 7.8(d); MRS 39.9
1., 5.a; MRS 39.9
150 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. | MRS 32.11
dio 2.4-5.
160 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. Prilog V. dio 1.24., 26.
170 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. Prilog V. dio 1.24., 27.
171 Nederivacijska financijska imovina kojom se ne trguje | 4. direktiva clanak 42.a stavak
mjerena po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak 1, 4.
172 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2.
dio 2.4-5.
173 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.

ves/sy 1
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Nacionalna opceprihvacena racu-
novodstvena nacela na temelju
BAD-a

Knjigovodstvena vrijednost

MSHI u skladu s nacionalnim

Domace poslovanje | Strano poslovanje

opceprihvacenim racunovod-
stvenim nacelima

Prilog V. dio 2.107. | Prilog V. dio 2.107.

010 020
174 Kredit i predujmovi 4. direktiva clanak 42.a stavak
1., stavak 4. tocka (b); Prilog V.
dio 1.24., 27.
175 Nederivacijska financijska imovina kojom se ne trguje | 4. direktiva clanak 42.a stavak
mjerena po fer vrijednosti prema vlasnickim instrumentima | 1.; clanak 42.c stavak 2.
176 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2.
dio 2.4-5.
177 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
178 Kredit i predujmovi 4. direktiva clanak 42.a stavak
1., stavak 4. tocka (b); Prilog V.
dio 1.24., 27.
180 Krediti i potraZivanja 4. direktiva clanak 42.a stavak | MSFI 7.8(c); MRS 39.9,
4. tocka (b), 5.a; MRS 39.9 AG16, AG26; Prilog V. dio
1.16.
190 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. Prilog V. dio 1.24., 26.
200 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. Prilog V. dio 1.24., 27.
210 Ulaganja koja se drze do dospijeca 4. direktiva clanak 42.a stavak | MSFI 7.8(b); MRS 39.9,
4. tocka (a), 5.a; MRS 39.9 AG16, AG26
220 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. Prilog V. dio 1.24., 26.
230 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. Prilog V. dio 1.24., 27.
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Nacionalna opéeprihvaéena racu-
novodstvena nacela na temelju

Knjigovodstvena vrijednost

MSFI u skladu s nacionalnim

Domade poslovanje | Strano poslovanje

opceprihvaéenim racunovod-

BAD-a stvenim nacelima Prilog V. dio 2.107. | Prilog V. dio 2.107.
010 020
231 DuzZnicki instrumenti kojima se ne trguje mjereni po | clanak 37.1. BAD-a clanak
troskovnoj metodi 42.a stavak 4. tocka (b) BAD-a;
Prilog V. dio 1.16. BAD-u
232 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
233 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
234 Ostala nederivacijska financijska imovina kojom se ne trguje | clanak 35-37. BAD-a; Prilog
V. dio 1.17.
235 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2.
dio 2.4-5.
236 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26.
237 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27.
240 Izvedenice - raunovodstvo zaStite 4. direktiva clanak 42.a stavak | MSFI 7.22(b); MRS 39.9
1., 5.a; clanak 42.c stavak 1.
tocka (a); MRS 39.9; Prilog V.
dio 1.19.
250 Promjene fer vrijednosti zastienih stavki u zastiti portfelja | 4. direktiva clanak 42.a stavak | MRS 39.89A(a)
od kamatnog rizika 5., 5.a; MRS 39.89A (a)
260 Ulaganja u drustva kéeri, zajednicke pothvate i pridruzena | clanak 4. BAD-a Imovina 7-8.; | MRS 1.54(e); Prilog V. dio 2.4.

drustva

Clanak 17. 4. direktive; Prilog V.
dio 2.4.
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Nacionalna opceprihvacena racu-
novodstvena nacela na temelju

MSHI u skladu s nacionalnim
opceprihvacenim racunovod-

Knjigovodstvena vrijednost

Domace poslovanje

Strano poslovanje

BAD-a stvenim nacelima Prilog V. dio 2.107. | Prilog V. dio 2.107.
010 020
270 Materijjalna imovina Clanak 4. BAD-a Imovina 10.
280 Nematerijalna imovina clanak 4. BAD-a Imovina 9.; | MRS 1.54(c); clanak 4. stavak
clanak 4. stavak 115. CRR-a | 115. CRR-a
290 Porezna imovina MRS 1.54(n-o0)
300 Ostala imovina Prilog V. dio 2.5. Prilog V. dio 2.5.
310 Dugotrajna imovina i grupe za otudenje klasificirane kao MRS 1.54(j); MSFI 5.38
namijenjene za prodaju
320 IMOVINA clanak 4. BAD-a Imovina MRS 1.9(a), UP 6
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20.2. Geografska ras¢lamba obveza prema mjestu poslovanja

Nacionalna opéeprihvacena ralu-
novodstvena nacela na temelju

Knjigovodstvena vrijednost

MSFI u skladu s nacionalnim

Domace poslovanje

Strano poslovanje

opceprihvaéenim racunovod-

BAD-a stvenim nacelima Prilog V. dio 2.107. Prilog V. dio 2.107.
010 020

010 Financijske obveze koje se drZe radi trgovanja 4. direktiva clanak 42.a stavak | MSFI 7.8(e)(ii); MRS 39.9, VP

1., 5.a; MRS 39.9, VP 14-15 | 14-15
020 Izvedenice Prilog II. CRR-u MRS 39.9, VP 15(a)
030 Kratke pozicije MRS 39.VP 15(b)
040 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. | Uredba ESB/2008/32 Prilog 2.

dio 2.9., Prilog V. dio 1.30. dio 2.9., Prilog V. dio 1.30.
050 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31. Prilog V. dio 1.31.
060 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34. Prilog V. dio 1.32-34.
061 Financijske obveze za trgovanje 431 direktiva clanak 42.a stavak
062 Izvedenice Prilog II; Prilog V. dio 1.15.
063 Kratke pozicije
064 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2.

dio 2.9.; Prilog V. dio 1.30.
065 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31.
066 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34.
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Nacionalna opceprihvacena racu-
novodstvena nacela na temelju
BAD-a

Knjigovodstvena vrijednost

MSHI u skladu s nacionalnim

Domace poslovanje

Strano poslovanje

opceprihvacenim racunovod-
stvenim nacelima

Prilog V. dio 2.107.

Prilog V. dio 2.107.

010 020
070 Financijske obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak | 4. direktiva clanak 42.a stavak | MSFI 7.8 (e)(i); MRS 39.9
1., 5.a; MRS 39.9
080 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. | Uredba ESB/2008/32 Prilog 2.
dio 2.9.; Prilog V. dio 1.30. dio 2.9.; Prilog V. dio 1.30.
090 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31. Prilog V. dio 1.31.
100 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34. Prilog V. dio 1.32-34.
110 Financijske obveze mjerene po amortiziranom trosku 4. direktiva clanak 42.a stavak | MSFI 7.8(f); MRS 39.47
3., 5.a; MRS 39.47
120 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. | Uredba ESB/2008/32 Prilog 2.
dio 2.9.; Prilog V. dio 1.30. dio 2.9.; Prilog V. dio 1.30.
130 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31. Prilog V. dio 1.31.
140 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34. Prilog V. dio 1.32-34.
141 Nederivacijske financijske obveze kojima se ne trguje | 4. dircktiva clanak 42.a stavak
mjerene po troskovnoj metodi 3.
142 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2.
dio 2.9.; Prilog V. dio 1.30.
143 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31.
144 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34.
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Nacionalna opéeprihvaéena racu-
novodstvena nacela na temelju

MSHI u skladu s nacionalnim
opceprihvaéenim racunovod-

Knjigovodstvena vrijednost

Domade poslovanje | Strano poslovanje

BAD-a stvenim nacelima Prilog V. dio 2.107. | Prilog V. dio 2.107.
010 020
150 Izvedenice - raunovodstvo zastite 4. direktiva lanak 42.a stavak | MSFI 7.22(b); MRS 39.9;
1., 5.a; clanak 42.c stavak 1. | Prilog V. dio 1.23.
tocka (a); Prilog V. dio 1.23.
160 Promjene fer vrijednosti zasti¢enih stavki u zastiti portfelja | 4. direktiva clanak 42.a stavak | MRS 39.89 A(b)
od kamatnog rizika 5., 5.a; MRS 39.89 A(b)
170 Rezervacije ¢lanak 4. BAD-a Obveze 6. MRS 37.10; MRS 1.54(1)
180 Porezne obveze MRS 1.54(n-0)
190 Temeljni kapital koji se vraca na zahtjev MRS 32 IP 33; MOTH 2;
Prilog V. dio 2.09.
200 Ostale obveze Prilog V. dio 2.10. Prilog V. dio 2.10.
210 Obveze ukljuCene u grupe za otudenje klasificirane kao MRS 1.54 (p); MSFI 5.38
namijenjene za prodaju
220 | OBVEZE MRS 1.9(b);UP 6

ovs/sy 1
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20.3. Geografska rag¢lamba stavki rauna dobiti i gubitka prema mjestu poslovanja

Nacionalna opceprihvacena racu-
novodstvena nacela na temelju

Tekuce razdoblje

MSH u skladu s nacionalnim

Domace poslovanje

Strano poslovanje

opceprihvacenim racunovod-

BAD-a stvenim nacelima Prilog V. dio 2.107. | Prilog V. dio 2.107.
010 020
010 Kamatni prihodi clanak 27. BAD-a Okomiti MRS 1.97; MRS 18.35(b)(iii);
prikaz 1.; Prilog V. dio 2.21. Prilog V. dio 2.21.
020 Kamatni rashodi clanak 27. BAD-a Okomiti MRS 1.97; Prilog V. dio 2.21.
prikaz 2.; Prilog V. dio 2.21.
030 (Rashodi od temeljnog kapitala koji se vrada na zahtjev) _ MOTFI 2.11
040 Prihodi od dividende clanak 27. BAD-a Okomiti MRS 18.35(b)(v); Prilog V. dio
prikaz 3.; Prilog V. dio 2.28. 2.28.
050 Prihodi od naknada i provizija clanak 27. BAD-a Okomiti MSFI 7.20(c)
prikaz 4.
060 (Rashodi od naknada i provizija) clanak 27. BAD-a Okomiti MSFI 7.20(c)
prikaz 5.
070 Dobici ili (-) gubici po prestanku priznavanja financijske | clanak 27. BAD-a Okomiti MSFI 7.20(a) (ii-v)
imovine i financijskih obveza koje nisu mjerene po fer | prikaz 6.
vrijednosti kroz dobit ili gubitak, neto
080 Dobici ili (-) gubici po financijskoj imovini i financijskim | danak 27. BAD-a Okomiti MSFI 7.20(a)(i); MRS
obvezama koje se drze radi trgovanja, neto prikaz 6. 39.55(a)
085 Dobici ili (-) gubici po financijskoj imovini i financijskim | clanak 27. BAD-a Okomiti
obvezama kojima se trguje, neto prikaz 6.
090 Dobici ili (-) gubici po financijskoj imovini i financijskim | clanak 27. BAD-a Okomiti MSFI 7.20(a)(i); MRS

obvezama po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, neto

prikaz 6.

39.55(a)
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Nacionalna opéeprihvaéena racu-
novodstvena nacela na temelju

Tekuée razdoblje

MSFI u skladu s nacionalnim

Domace poslovanje

Strano

poslovanje

opceprihvaéenim racunovod-

BAD-a stvenim nacelima Prilog V. dio 2.107. | Prilog V. dio 2.107.
010 020
095 Dobici ili (-) gubici po financijskoj imovini i financijskim | clanak 27. BAD-a Okomiti
obvezama kojima se ne trguje, neto prikaz 6.
100 Dobici ili (-) gubici od ra¢unovodstva zastite, neto 4. direktiva clanak 42.a stavak | MSFI 7.24
1., 5.a; clanak 42.c stavak 1.
tocka (a);
110 Tecajne razlike [dobit ili (-) gubitak], neto clanak 39. BAD-a MRS 21.28, 52(a)
120 Dobici ili (-) gubici po prestanku priznavanja ulaganja u | clanak 27. BAD-a Okomiti
drustva kéeri, zajednicke pothvate i pridruzena drustva, | prikaz 13-14.
neto
130 Dobici ili (-) gubici po prestanku priznavanja nefinancijske MRS 1.34
imovine, neto
140 Ostali prihodi iz poslovanja clanak 27. BAD-a Okomiti Prilog V. dio 2.141-143.
prikaz 7.; Prilog V. dio 2.141-
143.
150 (Ostali rashodi iz poslovanja) clanak 27. BAD-a Okomiti Prilog V. dio 2.141-143.
prikaz 10.; Prilog V. dio 2.141-
143.
155 UKUPNI PRIHODI IZ POSLOVANJA, NETO
160 (Administrativni rashodi) clanak 27. BAD-a Okomiti
prikaz 8.
170 (Amortizacija) MRS 1.102, 104
175 (Povecanja ili (-) smanjenja rezervi za opcée bankovne | clanak 38,2. BAD-a
rizike, neto)
180 (Rezervacije ili (-) ukidanje rezervacija) MRS 37.59, 84; MRS
1.98(b)(f)(g)
190 (Umanjenje vrijednosti ili (-) ukidanje umanjenja vrijed- | clanak 35-37. BAD-a MSFI 7.20(e)

nosti po financijskoj imovini koja nije mjerena po fer
vrijednosti kroz dobit ili gubitak)
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Nacionalna opceprihvacena racu-
novodstvena nacela na temelju

Tekuce razdoblje

MSHI u skladu s nacionalnim

Domace poslovanje

Strano poslovanje

opceprihvacenim racunovod-

BAD-a stvenim nacelima Prilog V. dio 2.107. | Prilog V. dio 2.107.
010 020
200 (Umanjenje vrijednosti ili (-) ukidanje umanjenja vrijed- | clanak 27. BAD-a Okomiti MRS 28.40-43
nosti ulaganja u drustva kéeri, zajednicke pothvate i pridru- | prikaz 13-14.
Zena drustva)
210 (Umanjenje vrijednosti ili (-) ukidanje umanjenja vrijed- MRS 36.126(a)(b)
nosti po nefinancijskoj imovini)
220 Negativni goodwill priznat u dobiti ili gubitku 7. direktiva clanak 31. MSFI 3. Dodatak B64(n)(i)
230 Udjel dobiti ili gubitka od ulaganja u drustva kéeri, zajed- | clanak 27. BAD-a Okomiti MRS 1.82(c)
nicke pothvate i pridruzena drustva prikaz 13-14.
240 Dobit ili (-) gubitak od dugotrajne imovine i grupe za MSFI 5.37; Prilog V. dio 2.27.
otudenje klasificirane kao namijenjene za prodaju koje
nisu kvalificirane kao poslovanje koje se nece nastaviti
250 DOBIT ILI (- GUBITAK PRIJE OPOREZIVANJA IZ MRS 1.102, UP 6; MSFI 5.33
POSLOVANJA KOJE CE SE NASTAVITI A
260 (Porezni rashodi ili (-) prihodi povezani s dobiti ili | clanak 27. BAD-a Okomiti MRS 1.82(d); MRS 12.77
gubitkom iz poslovanja koje e se nastaviti) prikaz 15.
270 DOBIT 1ILI (-) GUBITAK NAKON OPOREZIVANJA 1Z clanak 27. BAD-a Okomiti MRS 1, UP 6
POSLOVANJA KOJE CE SE NASTAVITI prikaz 16.
275 Izvanredna dobit ili (-) gubitak nakon oporezivanja clanak 27. BAD-a Okomiti
prikaz 21.
280 Dobit ili (-) gubitak nakon oporezivanja iz poslovanja koje MRS 1.82(e); MSFI 5.33(a),
se nee nastaviti 533 A
290 DOBIT ILI (-) GUBITAK TEKUCE GODINE dlanak 27. BAD-a Okomiti MRS 1.81 A(a)

prikaz 23.

'e10T°T0T

[ H |

ofrun axysdoanyg Is1] TwaqzZN[S

€vSi8h 1



20.4. Geografska ras¢lamba imovine prema boraviStu druge ugovorne strane

0s Z

Zemlja boravista druge ugovorne strane

Bruto knjigovod-

Od ¢ega: restruk-

Od cega: nepriho-

Akumulirano
umanjenje vrijed-
nosti ili akumuli-

stvena vrijednost | turiranje duga dujuce rane promjene fer
Nacionalna opceprihvacena racunovod- 1:’45,1: ! :“ths kkdt;;taiwnnglzg? Erl)gflnostl ?lfl(zg
stvena nacela na temelju BAD-a peeprivacenim racunoy reditnog rizika
stvenim nacelima
] : Prilog V. dio 2.163-| Prilog V. dio 2. . .
Prilog V. dio 2.109. g 18130. n(l)g;l5—16l; Prilog V. dio 2.46.
010 022 025 030
010 | Izvedenice Prilog II; Prilog V. dio 1.15. MRS 39.9
020 | Od cega: kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
030 | Od cega: ostala financijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
040 | Vlasni¢ki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. dio | MRS 32.11
2.4-5.
050 | Od cega: kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
060 | Od cega: ostala financijska drustva | Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
070 | Od cega: nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
080 | Duznic¢ki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. Prilog V. dio 1.24., 26.
090 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)
100 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)
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0s Z

Zemlja boraviSta druge ugovorne strane

Bruto knjigovod-

Od &ega: restruk-

Od cega: nepriho-

Akumulirano
umanjenje vrijed-
nosti ili akumuli-

stvena vrijednost | turiranje duga dujuée rane promjene fer
Nacionalna opceprihvacena ralunovod- MSFI u skla:du.s nacvwnalmm VEIEHTICE 103
stvena nacela na temeliu BAD-a opéeprihvaéenim ralunovod- kreditnog rizika
4 stvenim nacelima
. . Prilog V. dio 2.163-| Prilog V. dio 2. . .
Prilog V. dio 2.109. 183. 145-162 Prilog V. dio 2.46.
010 022 025 030
110 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
120 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
130 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
140 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. Prilog V. dio 1.24., 27.
150 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)
160 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)
170 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
180 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
190 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
200 Od cega: mali i srednji canak 1.2. stavak (a) clanak 1.2. stavak (a)
poduzetnici SME
210 Od ¢ega: Krediti s poslovnim

nekretninama kao kolateralom
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0s Z

Zemlja boravista druge ugovorne strane

Nacionalna opceprihvacena racunovod-
stvena nalela na temelju BAD-a

MSFHI u skladu s nacionalnim
opceprihvacenim racunovod-
stvenim nacelima

Bruto knjigovod-

Od cega: restruk-

Od &ega: nepriho-

Akumulirano
umanjenje vrijed-
nosti ili akumuli-

stvena vrijednost | turiranje duga dujuce rane promjene fer
vrijednosti zbog
kreditnog rizika
] . Prilog V. dio 2.163-| Prilog V. dio 2. : .
Prilog V. dio 2.109. 183, 145-162 Prilog V. dio 2.46.
010 022 025 030

220 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f) Prilog V. dio 1.35.(f)
230 Od ¢ega: Krediti s poslovnim

nekretninama kao kolateralom
240 Od cega: Kredit za potro$nju

20.5. Geografska ras¢lamba izvanbilan¢nih izloZenosti prema boravistu druge ugovorne strane

0s Z

Zemlja boravista druge ugovorne strane

Nacionalna opceprihvacena racunovod-
stvena nacela na temelju BAD-a

MSHI u skladu s nacionalnim
opleprihvacenim racunovod-
stvenim nacelima

Nominalni iznos

Od &ega: restruk-

Od cega: nepriho-

Rezervacije za
preuzete obveze i

turiranje duga dujuée jamstva
. . Prilog V. dio 2.163-| Prilog V. dio 2.
Prilog V. dio 2.62. 183. 145-162
010 022 025 030

010

Preuzete obveze po kreditima

Prilog I.CRR-u; Prilog V. dio 2.56.,
57.

MRS 39.2(h), 4(a)(c), BC
15; Prilog I.CRR-u; Prilog
V. dio 2.56., 57.
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0s Z

Zemlja boraviSta druge ugovorne strane

Nominalni iznos

Od &ega: restruk-

Od cega: nepriho-

Rezervacije za
preuzete obveze i

turiranje duga dujuée st
. PR . MSHI u skladu s nacionalnim Jamstva
Nacionalna opéeprihvaéena ralunovod- opéeprihvacenim racunovod-
stvena nacela na temelju BAD-g | PPeePTIIvacenim ro . . Prilog V. dio 2.163-| Prilog V. dio 2.
stvenim nacelima Prilog V. dio 2.62. 183 145-162
010 022 025 030
020 | Preuzeta financijska jamstva Prilog I.CRR-u; Prilog V. dio 2.56., | MRS 39.9 VP 4, BC 21;
58. MSFI 4 A; Prilog .CRR-u;
Prilog V. dio 2.56., 58.
030 | Ostale preuzete obveze Prilog .CRR-u; Prilog V. dio 2.56., | Prilog I.CRR-u; Prilog V.
59. dio 2.56., 59.
20.6. Geografska ras¢lamba obveza prema boravistu druge ugovorne strane
os z |Zemlja boravista druge ugovorne strane
Knjigovodstvena
vrijednost

Nacionalna opcleprihvacena racunovodstvena
nacela na temelju BAD-a

MSFI u skladu s nacionalnim opéeprihva-
éenim racunovodstvenim nacelima

Prilog V. dio 1.28.,

2,107.
010
010 | Izvedenice Prilog II. CRR-u MRS 39.9, VP 15(a)
020 | Od cega: kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
030 | Od cega: ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
040 | Kratke pozicije MRS 39 VP 15(b)
050 | Od cega: kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
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Zemlja boravista druge ugovorne strane

Nacionalna opceprihvacena racunovodstvena
nacela na temelju BAD-a

MSFI u skladu s nacionalnim opéeprihva-
éenim raunovodstvenim nacelima

Knjigovodstvena
vrijednost

Prilog V. dio 1.28.,

2,107.

010

060 | Od cega: ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
070 | Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. dio 2.9.; | Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. dio 2.9.;
Prilog V. dio 1.30. Prilog V. dio 1.30.
080 Sredi$nje banke Prilog V. dio 1.35.(a) Prilog V. dio 1.35.(a)
090 Ukupne drzave Prilog V dio 1.35.(b) Prilog V dio 1.35.(b)
100 Kreditne institucije Prilog V. dio 1.35.(c) Prilog V. dio 1.35.(c)
110 Ostala financijska drustva Prilog V. dio 1.35.(d) Prilog V. dio 1.35.(d)
120 Nefinancijska drustva Prilog V. dio 1.35.(e) Prilog V. dio 1.35.(e)
130 Kucanstva Prilog V. dio 1.35.(f) Prilog V. dio 1.35.(f)
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20.7 Geografska ra$¢lamba prema boravistu druge ugovorne strane kredita i predujmova nefinancijskim drustvima prema Siframa djelatnosti NACE

0S Z

Zemlja boravista druge ugovorne strane

MSFI u skladu s nacionalnim opceprih-
vaéenim racunovodstvenim nacelima

Nacionalna opceprihvacena racunovod-
stvena nacela na temelju BAD-a

Nefinancijska drustva

Bruto knjigovod-
stvena vrijednost

Od ¢ega: neprihodu-
juce

Akumulirano
umanjenje vrijednosti
ili akumulirane
promjene fer vrijed-
nosti zbog kreditnog
rizika

Prilog V. dio 2.109.

Prilog V. dio 2. 145-162

Prilog V. dio 2.46.

Prilog V. dio 2.109.

Prilog V. dio 2. 145-162

Prilog V. dio 2.46.

010 012 020

010 | A Poljoprivreda, Sumarstvo i ribarstvo Uredba 0 NACE-u
020 | B Rudarstvo i vadenje Uredba 0 NACE-u
030 | C Preradivacka industrija Uredba 0 NACE-u
040 | D stkrba elektri¢nom energijom, plinom, parom i klimatiza- | Uredba 0 NACE-u

cija
050 | E Opskrba vodom Uredba 0 NACE-u
060 |F Gradevinarstvo Uredba 0 NACE-u
070 | G Trgovina na veliko i malo Uredba 0 NACE-u
080 | H Prijevoz i skladiStenje Uredba 0 NACE-u
090 |I Djelatnosti pruzanja smjestaja te pripreme i usluZivanja | Uredba o NACE-u

hrane
100 |J Informacije i komunikacije Uredba 0 NACE-u
110 | L Poslovanje nekretninama Uredba 0 NACE-u
120 | M Strucne, znanstvene i tehnicke djelatnosti Uredba 0 NACE-u
130 | N Administrativne i pomo¢ne usluZne djelatnosti Uredba 0 NACE-u
140 | O Javna uprava i obrana, obvezno socijalno osiguranje Uredba o NACE-u
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os z |Zemlja boravista druge ugovorne strane

MSFI u skladu s nacionalnim opéeprih-
vaéenim racunovodstvenim nacelima

Nacionalna opéeprihvaéena racunovod-
stvena nacela na temelju BAD-a

Nefinancijska drustva

Bruto knjigovod-
stvena vrijednost

Od ¢ega: neprihodu-
juce

Akumulirano
umanjenje vrijednosti
ili akumulirane
promjene fer vrijed-
nosti zbog kreditnog
rizika

Prilog V. dio 2.109.

Prilog V. dio 2. 145-162

Prilog V. dio 2.46.

Prilog V. dio 2.109.

Prilog V. dio 2. 145-162

Prilog V. dio 2.46.

010 012 020
150 | P Obrazovanje Uredba o NACE-u
160 | Q Djelatnosti zdravstvene zastite i socijalne skrbi Uredba o NACE-u
170 | R Umjetnost, zabava i rekreacija Uredba 0 NACE-u
180 | S Ostale usluzne djelatnosti Uredba 0 NACE-u
190 | KREDITI I PREDUJMOVI Prilog V. dio 1.24., 27.
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20.2.2015. Sluzbeni list Europske unije L 48/551

21. Materijalna i nematerijalna imovina: imovina koja podlijeZze operativnom najmu

Knjigovodstvena
vrijednost
Nacionalna opceprihvacena | MSH u skladu s nacionalnim

racunovodstvena nacela na | opceprihvacenim racunovod- | Prilog V. dio 2.110-

temelju BAD-a stvenim nacelima 111.
010
010 Nekretnine, postrojenja i oprema MRS 16.6; MRS 1.54(a)
020 Model reevaluacije MRS 17.49; MRS 16.31,
73(a)(d)
030 Model troska MRS 17.49; MRS 16.30,

73(a)(d)

040 Ulaganje u nekretnine MRS 40.IN5; MRS 1.54(b)

050 Model fer vrijednosti MRS 17.49; MRS 40.33-
55, 76

060 Model troska MRS 17.49; MRS
40.56,79(c)

070 Ostala nematerijalna imovina Clanak 4. BAD-a Imovina 9. | MRS 38.8, 118

080 Model reevaluacije MRS 17.49; MRS 38.75-
87, 124(a)(ii)

090 Model troska MRS 17.49; MRS 38.74

22. Upravljanje imovinom, skrbnistvo i ostale servisne funkcije

22.1 Prihodi i rashodi od naknada i provizija prema djelatnosti

Nacionalna opceprihvacena MSFI u sklad ionalni Tekuée razdoblje
racunovodstvena nacela na p u.}f W s maciona n;m
temelju BAD-a opcepntvvafemm vnlz'cunovo -
L stvenim nacelima
clanak 27. BAi)—aSOkomltl prikaz MSFI 7.20(¢) 010
010 Prihodi od naknada i provizija ITS 2. dio 2.10-12.
020 Vrijednosni papiri
030 Izdanja Prilog V. dio 2.116.(a) Prilog V. dio 2.116.(a)
040 Nalozi za prijenos Prilog V dio 2.116.(b) Prilog V dio 2.116.(b)
050 Ostalo Prilog V. dio 2.116.(c) Prilog V. dio 2.116.(c)
060 Kliring i namire Prilog V. dio 2.116.(d) Prilog V. dio 2.116.(d)




L 48/552 Sluzbeni list Europske unije 20.2.2015.
Navcionalna opéeprihyac’ena MSFI u skladu s nacionalnim Tekuée razdoblje
racunovodstvena nacela na b -

. opéeprihvaéenim racunovod-
lanak Z;etgi?g Bé;g)-a. i prik stvenim nacelima 010
clana, . p -(15 Omitl prikaz MSEI 720(C)
070 Upravljanje imovinom Prilog V. dio 2.116.(e); Prilog V. dio 2.116.(e);
Prilog V. dio 2.117.(a) Prilog V. dio 2.117.(a)
080 Skrbnistvo [prema vrsti klijjenta] Prilog V. dio 2.116.(e); Prilog V. dio 2.116.(e);
Prilog V dio 2.117.(b) Prilog V dio 2.117.(b)
090 Zajednicka ulaganja
100 Ostalo
110 Centralne administrativne usluge za | Prilog V. dio 2.116.(e); Prilog V. dio 2.116.(e);
zajednicka ulaganja Prilog V. dio 2.117.(c) Prilog V. dio 2.117.(c)
120 Fiducijarne transakcije Prilog V. dio 2.116.(e); Prilog V. dio 2.116.(e);
Prilog V. dio 2.117.(d) Prilog V. dio 2.117.(d)
130 Usluge naplate Prilog V. dio 2.116.(e); Prilog V. dio 2.116.(¢);
Prilog V. dio 2.117.(e) Prilog V. dio 2.117.(e)
140 Distribuirani resursi klijenata kojima se | Prilog V. dio 2.117.(f) Prilog V. dio 2.117.(f)
ne upravlja [prema vrsti proizvoda]
150 Zajednicka ulaganja
160 Osiguravateljni proizvodi
170 Ostalo
180 Strukturirane financije Prilog V. dio 2.116.(f) Prilog V. dio 2.116.(f)
190 Servisiranje djelatnosti sekuritizacije Prilog V. dio 2.116.(g) Prilog V. dio 2.116.(g)
200 Preuzete obveze po kreditima Prilog V. dio 2.116.(h) MRS 39.47(d)(ii); Prilog V.
dio 2.116.(h)
210 Preuzeta financijska jamstva Prilog V. dio 2.116.(h) MRS 39.47(c)(ii); Prilog V.
dio 2.116.(h)
220 Ostalo Prilog V. dio 2.116.(j) Prilog V. dio 2.116.(j)
230 (Rashodi od naknada i provizija) ITS 2. dio 2.10-12.

240

(Kliring i namire)

Prilog V. dio 2.116.(d)

Prilog V. dio 2.116.(d)

250

(Skrbnistvo)

Prilog V dio 2.117.(b)

Prilog V dio 2.117.(b)




20.2.2015. Sluzbeni list Europske unije L 48553
Nacionalna opéeprihvaéena MSFI u skladu s nacionalnim Tekuée razdoblje

racunovodstvena nacela na 4 ; el s mac 4

temelju BAD-a opcepnwvafemm vrt;.cutu)vo -
L stvenim nacelima

clanak 27. BAf-aEOkomltl prikaz MSFI 7.20(c) 010

260 (Servisiranje djelatnosti sekuritizacije) Prilog V. dio 2.116.(g) Prilog V. dio 2.116.(g)
270 (Primljene obveze po kreditima) Prilog V. dio 2.116.(i) Prilog V. dio 2.116.(i)
280 (Primljena financijska jamstva) Prilog V. dio 2.116.(i) Prilog V. dio 2.116.(i)
290 (Ostalo) Prilog V. dio 2.116.(j) Prilog V. dio 2.116.(j)

22.2. Imovina ukljuena u pruZanje usluga Osnova:

Nacionalna opéeprihvaéena
racunovodstvena nacela na

MSHI u skladu s nacionalnim
opéeprihvacenim racunovod-

Iznos imovine
ukljucene u
pruzanje usluga

temelju BAD-a stvenim nacelima Pr;’l.olgl ‘7/.'(51.0
010

010 Upravljanje imovinom [prema vrsti Prilog V. dio 2.117.(a) Prilog V. dio 2.117.(a)
klijenta]

020 Zajednicka ulaganja

030 Mirovinski fondovi

040 Portfelji klijenata kojima se upravlja na

diskrecijskoj osnovi

050 Ostali instrumenti ulaganja

060 Imovina u skrbnistvu [prema vrsti Prilog V dio 2.117.(b) Prilog V dio 2.117.(b)
klijenta]

070 Zajednicka ulaganja

080 Ostalo

090 Od cega: povjereno drugim subjektima

100 Centralne administrativne usluge za Prilog V. dio 2.117.(c) Prilog V. dio 2.117.(c)
zajednicka ulaganja

110 Fiducijarne transakcije Prilog V. dio 2.117.(d) Prilog V. dio 2.117.(d)

120 Usluge naplate Prilog V. dio 2.117.(e) Prilog V. dio 2.117 (e)

130 Distribuirani resursi klijenata kojima se | Prilog V. dio 2.117.(f) Prilog V. dio 2.117.(f)
ne upravlja [prema vrsti proizvoda]

140 Zajednicka ulaganja

150 Osiguravateljni proizvodi

160 Ostalo
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30.2. Rasclamba udjela u nekonsolidiranim strukturiranim subjektima prema vrsti djelatnosti

Prema vrsti djelatnosti

Sekuritizacijski Upravlianie imovi-

subjekti posebne P ]nojm
Nacionalna opéeprihvaéena MSHI u skladu s nacionalnim namjene Ostale djelatnosti
racunovodstvena nacela na opéeprihvacenim racunovod- ; .

temelju BAD-a peep stvenim nacelima clanak 4. stavak 66. Prilog V. dio
CRR-a 2.117.(a)
Knjigovodstvena vrijednost
MSFI 12.28, B6.(a) 010 020 030

010 | Odabrana financijska imovina priznata u bilanci MSFI 12.29(a),(b)
institucije koja izvjes¢uje
021 | od ¢ega: neprihodujuce Prilog V. dio 2. 145-162 Prilog V. dio 2. 145-163
030 | Izvedenice Prilog II; Prilog V. dio 1.6. | MRS 39.9
040 | Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog | MRS 32.11
2. dio 2.4-5.
050 | Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. Prilog V. dio 1.24., 26.
060 | Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. Prilog V. dio 1.24., 27.
070 | Odabrani vlasnicki instrumenti i financijske MSFI 12.29(a),(b)
obveze priznate u bilanci institucije koja izvjeséuje
080 | Izdani vlasnicki instrumenti MRS 32.4
090 | Izvedenice Prilog 1. CRR-u MRS 39.9, VP 15 (a)
100 | Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog | Uredba ESB/2008/32 Prilog
2. dio 2.9.; Prilog V. dio 2. dio 2.9.; Prilog V. dio
1.30. 1.30.
110 | Izdani duZznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31. Prilog V. dio 1.31.
Nominalni iznos
120 | Izvanbilanéne stavke koje je navela institucija koja MSFI 12.B26(e)
izvjeSéuje
131 | od ¢ega: neprihodujuce Prilog V. dio 2. 145-162 Prilog V. dio 2. 145-162
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31. Povezane strane

31.1 Povezane strane dugovanja i potraZivanja

965/8% 1

MSFI u skladu s nacionalnim

Stanje iskoriStenih iznosa

Mati¢no drustvo i subjekti
sa zajednickom kontrolom
ili znacajnim utjecajem

Drustva kderi i ostali
subjekti iste grupe

PridruZena drustva
i zajednicki pothvati

Kljuéno upravljanje

institucijom ili njezinim
mati¢nim drustvom

Ostale povezane strane

MRS

MRS 24.19(c);

MRS 24.19(d),(e);

opceprihvacenim racunovod- 24.19(a)(b) Prilog V. dio Prilog V. dio  [MRS 24.19(f) |[MRS 24.19(g)
stvenim nacelima S 2.120. 2.120.
Navcwnalna opcepnhyacena 4. direktiva 4. direktiva danak | 4. direktiva danak| + direktiva | 4. direktiva
racunovodstvena nacela na Clanak 43. 43, stavak 7.0 | 43. stavak 7.0 clanak 43. clanak 43.
temelju BAD-a stavak 7.a - Stavar /. - Stavar /. stavak 7.a stavak 7.a
Prilog V. dio 2.120. Prilog V. dio 2.120. 010 020 030 040 050

010 | Odabrana financijska imovina MRS 24.18(b)
020 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog | MRS 32.11
2. dio 2.4-5.

030 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. Prilog V. dio 1.24., 26.
040 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. Prilog V. dio 1.24., 27.
050 od ¢ega: Financijska imovina kojoj je

umanjena vrijednost
060 | Odabrane financijske obveze MRS 24.18(b)
070 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog | Uredba ESB/2008/32 Prilog

2. dio 2.9.; Prilog V. dio
1.30.

2. dio 2.9.; Prilog V. dio
1.30.
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MSFI u skladu s nacionalnim

Stanje iskoriStenih iznosa

Mati¢no drustvo i subjekti
sa zajedni¢kom kontrolom
ili znacajnim utjecajem

Drustva kéeri i ostali
subjekti iste grupe

PridruZena drustva
i zajednicki pothvati

Kljutno upravljanje

institucijom ili njezinim
mati¢nim druStvom

Ostale povezane strane

MRS

MRS 24.19(c);

MRS 24.19(d),(e);

opéeprihvacenim racunovod- 24.19(a)(b) Prilog V. dio Prilog V. dio  [MRS 24.19(f) [ MRS 24.19(g)
stvenim nacelima A 2.120. 2.120.
Navcwnalna opcepnhyacena 4. direktiva 4. direktiva clanak | 4. dircktiva danak| direktiva | 4. direktiva
racunovodstvena nacela na Clanak 43. 43, stavak 7.0 | 43. stavak 7.0 clanak 43. clanak 43.
temelju BAD-a stavak 7.a - Stavar /. - Stavar /. stavak 7.a stavak 7.a
Prilog V. dio 2.120. Prilog V. dio 2.120. 010 020 030 040 050

080 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31. Prilog V. dio 1.31.

090 | Nominalni iznos obveza po kreditima, | Prilog V. dio 2.62. MRS 24.18(b); Prilog V. dio
financijskih jamstava i ostalih 2.62.
preuzetih obveza

100 od Cega: u statusu neispunjavanja Prilog V. dio 2.61. MRS 24.18(b); Prilog V. dio

obveza 2.61.

110 | Obveze po kreditima, financijska Prilog V. dio 2.63., 121. MRS 24.18(b); Prilog V. dio
jamstva i ostale primljene obveze 2.63., 121.

120 | ZamiSljeni iznos izvedenica Prilog V. dio 2.70-71. Prilog V. dio 2.70-71.

130 | Ispravci vrijednosti i rezervacije za MRS 24.18(c)

duznicke instrumente kojima je
umanjena vrijednost, nepodmirena
jamstva i nepodmirene obveze

'e10T°T0T

[ H |

ofrun axysdoanyg Is1] TwaqzZN[S

£S6/8% 1



31.2. Povezane strane: rashodi i prihodi od transakcija s tim stranama

Nacionalna opéeprihvaéena
raunovodstvena nacela na
temelju BAD-a

MSHI u skladu s nacionalnim
opceprihvacenim racunovod-
stvenim nacelima

Tekuce razdoblje

Maticno drustvo i subjekti
sa zajednickom kontrolom
ili znacajnim utjecajem

Drustva kéeri i ostali subjekti
iste grupe

Pridruzena drustva
i zajednicki pothvati

Klju¢no upravljanje institucijom
ili njezinim mati¢nim druStvom

Ostale povezane strane

MRS
24.19(a),(b)

MRS
24.19(c)

MRS
24.19(d),(¢)

=
&

24.19(f)

MRS
24.19(g)

Prilog V. dio 2.120.

Prilog V. dio 2.120.

010

020

030

040

050

010 | Kamatni prihodi clanak 27. BAD-a Okomiti | MRS 24.18(a); MRS
prikaz 1.; Prilog V. dio 2.21. | 18.35(b)(iii); Prilog V. dio 2.21.
020 Kamatni rashodi clanak 27. BAD-a Okomiti | MRS 24.18(a); MRS 1.97;
prikaz 2.; Prilog V. dio 2.21. | Prilog V. dio 2.21.
030 | Prihodi od dividende canak 27. BAD-a Okomiti | MRS 24.18(a); MRS
prikaz 3.; Prilog V. dio 2.28. | 18.35(b)(v); Prilog V. dio 2.28.
040 | Prihodi od naknada i provizija clanak 27. BAD-a Okomiti | MRS 24.18(a); MSFI 7.20(c)
prikaz 4.
050 | Rashodi od naknada i provizija clanak 27. BAD-a Okomiti | MRS 24.18(a); MSFI 7.20(c)

prikaz 5.

865/8% 1
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Nacionalna opéeprihvaéena
racunovodstvena nacela na
temelju BAD-a

MSFI u skladu s nacionalnim
opéeprihvacenim racunovod-
stvenim nacelima

Tekuce razdoblje

Maticno drustvo i subjekti
sa zajednic¢kom kontrolom
ili znacajnim utjecajem

Drustva kéeri i ostali subjekti
iste grupe

PridruZzena drustva
i zajednicki pothvati

Klju¢no upravljanje institucijom
ili njezinim mati¢nim druStvom

Ostale povezane strane

MRS
24.19(a),(b)

MRS
24.19(c)

MRS
24.19(d),(e)

=
&

24.19(f)

MRS
24.19(g)

Prilog V. dio 2.120.

Prilog V. dio 2.120.

010

020

030

040

050

060 | Dobici ili (-) gubici po prestanku clanak 27. BAD-a Okomiti | MRS 24.18(a)
priznavanja financijske imovine i prikaz 6.
financijskih obveza koje nisu mjerene po
fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak
070 | Dobici ili (-) gubici po prestanku Prilog V. dio 2.122. MRS 24.18(a); Prilog V. dio
priznavanja nefinancijske imovine 2.122.
080 | Povecanje ili (-) smanjenje tijekom MRS 24.18(d)

razdoblja umanjenja vrijednosti i
rezervacija za duznicke instrumente kojima
je umanjena vrijednost, nepodmirena
jamstva i nepodmirene obveze
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40. Grupna struktura

40.1. Grupna struktura: ,,subjekt-po-subjekt”

Oznaka LEI

Oznaka subjekta

Naziv subjekta

Datum unosa

Temeljni kapital

Vlasnicki instrumenti
subjekta u koji se
ulaze

Ukupna imovina
subjekta u koji se
ulaze

Dobit ili (-) gubitak
subjekta u koji se
ulaze

Prilog V. dio 2.123.,

Prilog V. dio 2.123.,

MSEI 12.12(a), 21(a)(i);
Prilog V. dio 2.123,,

Prilog V. dio 2.123.,

Prilog V. dio 2.123.,

MSFI 12.B12(b); Prilog

MSFI 12.B12(b); Prilog

MSFI 12.B12(b); Prilog

124.(a) 124.(b) 12440 124.(d) 124.(e) V. dio 2.123., 124.f) | V. dio 2123, 124.f) | V. dio 2.123., 124.(f)
Prilog V. dio 2.123., Prilog V. dio 2.123., Prilog V. dio 2.123., Prilog V. dio 2.123., Prilog V. dio 2.123., Prilog V. dio 2.123., Prilog V. dio 2.123., Prilog V. dio 2.123.,
124.(a) 124.(b) 124.(c) 124.(d) 124.(e) 124.f) 124.f) 124.f)
010 020 030 040 050 060 070 080
Boraviste subjekta u | Sektor subjekta u koji Akumulirani vlasnicki Grupna struktura CErE iyt byt Racunovodstveni

koji se ulaze

se ulaze

Sifra djelatnosti NACE

udjel [%]

Glasacka prava [%]

[odnos]

tretman [ra¢unovod-
stvena grupa]

tretman [grupa CRR-a]

MSFI 12.12(b), 21(a)(ii);
Prilog V. dio 2.123.,
124.(g)

Prilog V. dio 2.123.,
124.(h)

Prilog V. dio 2.123.,
124.(i)

MSFI 12.21(iv); Prilog V.
dio 2.123., 124.())

MSFI 12.21(iv); Prilog V.
dio 2.123., 124.(k)

MSFI 12.10(a)(i); Prilog
V. dio 2.123., 124.())

MSFI 12.21(b); Prilog V.
dio 2.123., 124.(m)

clanak 423. tocka (b)
CRR-g; Prilog V. dio
2.123., 124.(n)

Prilog V. dio 2.123.,

Prilog V. dio 2.123.,

Prilog V. dio 2.123.,

Prilog V. dio 2.123.,

Prilog V. dio 2.123.,

Prilog V. dio 2.123.,

Prilog V. dio 2.123.,

clanak 423. tocka (b)
CRR-a; Prilog V. dio

124.(q) 124.(h) 124.(i) 124.()) 124.(k) 124.()) 124.(m) 2153, 134(n)
090 095 100 110 120 130 140 150
Kniicovodstvena Goodwill povezan sa |Fer vrijednost ulaganja
JIgo Trosak akvizicije subjektom u koji se za koja postoje
vrijednost ulaze

ponude cijena

Prilog V. dio 2.123.,

Prilog V. dio 2.123.,

Prilog V. dio 2.123.,

MSFI 12.21(b)iii); Prilog

124.(0) 124.p) 124.(q) V. dio 2.123., 124.(r)
Prilog V. dio 2.123,, Prilog V. dio 2.123., Prilog V. dio 2.123,, Prilog V. dio 2.123.,
124.0) 124.p) 124.(q) 124.(1)
160 170 180 190

095/8¥ 1
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40.2. Grupna struktura: ,instrument-po-instrument”

Oznaka vrijednosnog
papira

Oznaka subjekta

Oznaka LEI holdinga

Oznaka holdinga

Naziv holdinga

Akumulirani vlasnicki
udjel (%)

Knjigovodstvena
vrijednost

Trosak akvizicije

Prilog V dio 2.125.(a)

Prilog V. dio 2.124(.b),
125.(c)

Prilog V dio 2.125.(b)

Prilog V. dio 2.124.(j),
125.(c)

Prilog V. dio 2.124.(0),
125.(c)

Prilog V. dio 2.124.(p),
125.(c)

Prilog V. dio 2.125.(a)

Prilog V. dio 2.124(.b),
125.(c)

Prilog V dio 2.125.(b)

Prilog V. dio 2.124.(j),
125.(c)

Prilog V. dio 2.124.(0),
125.(c)

Prilog V. dio 2.124.(p),
125.(c)

010

020

030

040

050

060

070

080

41. Fer vrijednost

41.1. Hijerarhija fer vrijednosti: financijski instrumenti po amortiziranom trosku

IMOVINA

Nacionalna opéeprihvaéena racu-
novodstvena nacela na temelju
BAD-a

MSFI u skladu s nacionalnim
opceprihvacenim ralunovodstvenim
nacelima

Fer vrijed- | Hijerarhija fer vrijednosti MSFI 13.93(b),
nost BC216
1. razina 2. razina 3. razina
I 725200 MSFI 13.76 | MSFI 13.81 | MSFI 13.86
010 020 030 040

010 | Krediti i potraZivanja

4. direktiva clanak 42.a stavak 4.
tocka (b), 5.a; MRS 39.9

MSFI 7.8 (c); MRS 39.9, AG16,

AG26

020 Duznicki vrijednosni papiri

Prilog V. dio 1.24., 26. CRR-u

Prilog V. dio 1.24., 26.

030 Krediti i predujmovi

Prilog V. dio 1.24., 27.

Prilog V. dio 1.24., 27.

040 | Ulaganja koja se drze do dospijeca

4. direktiva clanak 42.a stavak 4.
tocka (a), 5.a; MRS 39.9

MSFI 7.8(b); MRS 39.9, AG16,

AG26

050 Duznicki vrijednosni papiri

Prilog V. dio 1.24., 26.

Prilog V. dio 1.24., 26.

060 Krediti i predujmovi

Prilog V. dio 1.24., 27.

Prilog V. dio 1.24., 27.

'e10T°T0T
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Fer vrijed- | Hijerarhija fer vrijednosti MSFI 13.93(b),
nost BC216
Nacionalna opceprihvacena racu- MSFI u skladu s nacionalnim
novodstvena nacela na temelju | opéeprihvacenim racunovodstvenim MSFI 7.25-26| L razina 2. razina 3. razina
BAD-a nacelima o MSFI 13.76 | MSFI 13.81 | MSFI 13.86
IMOVINA 010 020 030 040
OBVEZE

070 | Financijske obveze mjerene po amortiziranom | 4. direktiva clanak 42.a stavak 3., | MSFI 7.8(f); MRS 39.47
trosku 5.a; MRS 39.47
080 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. | Uredba ESB/2008/32 Prilog 2.
dio 2.9.; Prilog V. dio 1.30. dio 2.9.; Prilog V. dio 1.30.
090 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31. Prilog V. dio 1.31.
100 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34. Prilog V. dio 1.32-34.

41.2. Upotreba opcije fer vrijednosti

Knjigovodstvena vrijednost

Raég(:;()d- Procjena na |y ddni
Financijski instrumenti po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak Osnova: nesuslfla de. | osmovi fer e
vrijednosti
Nacionalna opéeprihvaéena racu- MSH u skladu s nacionalnim nost
novodstvena nacela na temelju | opéeprihvacenim racunovodstvenim MRS 39.11A-
MSFI 7.B5(a) LD e MRS 39.9b(i) | MRS 39.9b(ii)| 12; Prilog V.
dio 2.127.
IMOVINA 010 020 030
010 | Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak | 4. direktiva clanak 42.a stavak 1., | MSFI 7.8(a)(i); MRS 39.9
5.a; MRS 39.9
020 Vlasnicki instrumenti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. | MRS 32.11

dio 2.4-5.

79¢/8% 1
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Knjigovodstvena vrijednost

Railtl\l:eolz;()d- B G Hibridni
Financijski instrumenti po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak Osnova: neusklade. | ©Snovi fer e
vrijednosti
Nacionalna opéeprihvaéena racu- MSHI u skladu s nacionalnim nost
novodstvena nacela na temelju | opéeprihvacenim racunovodstvenim MRS 39.11A-
MSFI 7.B5(a) LD nacelima MRS 39.9b(i) | MRS 39.9b(ii) | 12; Prilog V.
dio 2.127.
IMOVINA 010 020 030
030 Duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.24., 26. Prilog V. dio 1.24., 26.
040 Krediti i predujmovi Prilog V. dio 1.24., 27. Prilog V. dio 1.24., 27.
OBVEZE
050 | Financijske obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak | 4. direktiva clanak 42.a stavak 1., | MSFI 7.8(e)(i); MRS 39.9
5.a; MRS 39.9
060 Depoziti Uredba ESB/2008/32 Prilog 2. | Uredba ESB/2008/32 Prilog 2.
dio 2.9.; Prilog V. dio 1.30. dio 2.9.; Prilog V. dio 1.30.
070 Izdani duznicki vrijednosni papiri Prilog V. dio 1.31. Prilog V. dio 1.31.
080 Ostale financijske obveze Prilog V. dio 1.32-34. Prilog V. dio 1.32-34.
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41.3. Hibridni financijski instrumenti neiskazani po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak

Ostatak odvojivih hibridnih ugovora [neiskazanih po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak]

FINANCIJSKA IMOVINA

Nacionalna opéeprihvaéena rau-
novodstvena nacela na temelju
BAD-a

MSFI u skladu s nacionalnim
opceprihvacenim racunovodstvenim
nacelima

Knjigovod-
stvena
vrijednost

010

010 | Financijska imovina koja se drzi radi trgovanja 4. direktiva clanak 42.a stavak 4. | MRS 39.9; Prilog V. dio 2.129.
tocka (b), 5.a; MRS 39.9; Prilog
V. dio 2.129.

020 | Raspoloziva za prodaju [osnovni ugovori] 4. direktiva clanak 42.a stavak 4. | MRS 39.11; Prilog V. dio
tocka (b), 5.a; MRS 39.11;| 2.130.
Prilog V. dio 2.130.

030 | Krediti i predujmovi [osnovni ugovori] 4. direktiva clanak 42.a stavak 4. | MRS 39.11; Prilog V. dio
tocka (b), 5.a; MRS 39.11;|2.130.
Prilog V. dio 2.130.

040 | Ulaganja koja se drze do dospijea [osnovni ugovori] 4. direktiva clanak 42.a stavak 4. | MRS 39.11; Prilog V. dio
tocka (b), 5.; MRS 39.11;| 2.130.
Prilog V. dio 2.130.

FINANCIJSKE OBVEZE

050 | Financijske obveze koje se drZe radi trgovanja 4. direktiva clanak 42.a stavak 4. | MRS 39.9; Prilog V. dio 2.129.
tocka (b), 5.a; MRS 39.9; Prilog
V. dio 2.129.

060 | Financijske obveze mjerene po amortiziranom troSku [osnovni ugovori] 4. direktiva clanak 42.a stavak 4. | MRS 39.11; Prilog V. dio
tocka (b), 5.a; MRS 39.9; Prilog | 2.130.

V. dio 2.130.
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20.2.2015. Sluzbeni list Europske unije L 48/565
42. Materijalna i nematerijalna imovina: knjigovodstvena vrijednost prema metodi mjerenja
Knjigovod-
MSHI u skladu s nacio- stvena
nalnim opéeprihvacenim | vrijednost
racunovodstvenim nacelima
010
010 | Nekretnine, postrojenja i oprema MRS 16.6; MRS 16.29;
MRS 1.54(a)
020 | Model reevaluacije MRS 16.31, 73(a),(d)
030 | Model troska MRS 16.30, 73(a),(d)
040 | Ulaganje u nekretnine MRS 40.5, 30; MRS
1.54(b)
050 | Model fer vrijednosti MRS 40.33-55, 76
060 | Model troska MRS 40.56, 79(c)
070 | Ostala nematerijalna imovina MRS 38.8, 118, 122;
Prilog V. dio 2.132.
080 | Model reevaluacije MRS 38.75-87,
124(a)(ii)
090 | Model troska MRS 38.74




43. Rezervacije

Knjigovodstvena vrijednost

Mirovine i

Ostale dugo-

ostale obvez.e s pranie | Eesimise Pravni i porezni Preuzete Ostale
pod pokrovi- S e postupci u obveze i odredbe Ukupno
teljstvom poslo- nika tijeku jamstva
davca
MSFI u skladu s
nacionalnim . . MRS 37. Dodatak
opleprihvacenim &4555 ! ?86(;) ﬁRRg 197';(5 d3)j MRS 37.70- | MRS 37.Dodatak | C9; MRS | \ oo o
rafunovod- Priloe V .dio 2’7 Prilog V/ 'dio 2’8 83 C.6-10 39.2(h), 47(c)(d), ’
stvenim nace- S V. 40 £/ | TS V. 410 2.6 BC 15, VP 4
lima
Nacionalna
opéeprihvaéena clanak 24-25.,
racunovodstvena Prilog V. dio 2.7. | Prilog V. dio 2.8. clanak 33. stavak
nacela na 1. BAD-a
temelju BAD-a
010 020 030 040 050 060 070
010 Pocetno stanje [knjigovod- MRS  37.84
stvena vrijednost na pocetku (a)
razdoblja]
020 Dodavanja, ukljucujuéi pove- MRS  37.84
¢anja postojecih rezervacija (b)
030 (-) IskoriSteni iznosi MRS 37.84 (c)
040 (-) Neiskoristeni iznosi ukinuti MRS  37.84
tijekom razdoblja (d)
050 Povecanje diskontiranog MRS 37.84 (e)
iznosa [protek vremena] i
ucinak promjena diskontne
stope
060 Ostala kretanja
070 Zavr$no stanje [knjigovod- MRS  37.84
stvena vrijednost na kraju (a)

razdoblja]

995/8% 1

[H ]

oftun axysdoanyg 1s1] TuaqZN[S

'S10T°T0T



20.2.2015. Sluzbeni list Europske unije L 48/567
44 Planovi pod pokroviteljstvom poslodavca i pogodnosti zaposlenika
44.1. Komponente neto imovine i obveza plana pod pokroviteljstvom poslodavca Osnova:
MSFI u skladu s nacionalnim Iznos
opceprihvacenim racunovod-
stvenim nacelima 010

010 | Fer vrijednost imovine plana pod pokroviteljstvom poslodavca | MRS 19.140(a)(i), 142

020 | Od cega: Financijski instrumenti koje izdaje institucija MRS 19.143

030 Vlasnicki instrumenti MRS 19.142(b)

040 Duznicki instrumenti MRS 19.142(c)

050 Nekretnine MRS 19.142(d)

060 Ostala imovina plana pod pokroviteljstvom poslodavca

070 | Sadasnja vrijednost obveza pod pokroviteljstvom poslodavca MRS 19.140(a)(ii)

080 | U¢inak ogranicavanja imovine MRS 19.140(a)(iii)

090 | Neto imovina pod pokroviteljstvom poslodavca [Knjigovod- | MRS 19.63; Prilog V. dio
stvena vrijednost] 2.136.

100 | Rezervacije za mirovine i ostale obveze pod pokroviteljstvom | MRS 19.63, IAS 1.78(d);
poslodavca nakon zaposlenja [Knjigovodstvena vrijednost] Prilog V. dio 2.7.

110 | Biljeska: Fer vrijednost prava na naknadu priznatih kao imovina | MRS 19.140(b)

44.2. Kretanja obveza pod pokroviteljstvom poslodavca

MSFI u skladu s nacionalnim
opleprihvacenim racunovod-
stvenim nacelima

Obveze pod pokrovi-
teljstvom poslodavca

010

010 | Pocetno stanje [sadasnja vrijednost] MRS 19.140(a)(ii)

020 Trosak tekucih usluga MRS 19.141(a)

030 Kamatni troSak MRS 19.141(b)

040 Pladeni doprinosi MRS 19.141(f)

050 Aktuarski (-) dobici ili gubici od promjena u demografskim pretpo- | MRS 19.141(c)(ii)
stavkama

060 Aktuarski (-) dobici ili gubici od promjena u financijskim pretpo- | MRS 19.141(c)(iii)

stavkama
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MSH u skladu s nacionalnim | ObVeze pod pokrovi-
PR = teljstvom poslodavca
opéeprihvacenim racunovod-
stvenim nacelima 010
070 Povecanje ili (-) smanjenje razmjene deviza MRS 19.141(e)
080 Isplaene pogodnosti MRS 19.141(g)
090 Trosak proslih usluga, ukljucujuéi dobitke i gubitke od namira MRS 19.141(d)
100 Povecanje ili () smanjenje kroz poslovne kombinacije i otudenja MRS 19.141(h)
110 ostala povecanja ili (-) smanjenja
120 | Zavrsno stanje [sadasnja vrijednost] MRS 19.140(a)(ii); Prilog
V. dio 2.138.




44.3. Biljeske [povezane s rashodima za zaposlenike]

Nacionalna opleprihvacena racuno-
vodstvena nacela na temelju BAD-a

MSHI u skladu s nacionalnim opée-
prihvacenim racunovodstvenim nace-
lima

Tekuce razdoblje

010

010

Mirovina i sli¢ni rashodi

Prilog V. dio 2.139.(a)

Prilog V. dio 2.139.(a)

020

Pladanja temeljena na dionicama

Prilog V. dio 2.139.(b)

MSFI 2.44; Prilog V dio 2.139.(b)

45. Ras¢lamba odabranih stavki racuna dobiti i gubitka

45.1. Dobici ili gubici po financijskoj imovini i financijskim obvezama po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak prema racunovodstvenom portfelju Osnova:

Nacionalna opceprihvacena racuno-
vodstvena nacela na temelju BAD-a

MSFI u skladu s nacionalnim opce-
prihvacenim racunovodstvenim nace-
lima

Promjene fer
vrijednosti zbog
kreditnog rizika

Tekuée razdoblje

010 020
010 | Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubi- | 4. direktiva clanak 42.a stavak 1., | MSFI 7.20(a)(i); MRS 39.55(a)
tak 5.a; MRS 39.9
020 | Financijske obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak | 4. direktiva clanak 42.a stavak 1., | MSFI 7.20(a)(i); MRS 39.55(a)
5.a; MRS 39.9
030 | DOBICI ILI () GUBICI PO FINANCIJSKOJ IMOVINI I | clanak 27. BAD-a Okomiti prikaz | MSFI 7.20(a)(i)

FINANCIJSKIM OBVEZAMA PO FER VRIJEDNOSTI
KROZ DOBIT ILI GUBITAK

6.
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45.2. Dobici ili gubici po prestanku priznavanja nefinancijske imovine osim imovine koja je namijenjena za prodaju

Nacionalna opceprihvacena racuno-
vodstvena nacela na temelju BAD-a

MSEFI u skladu s nacionalnim opce-
prihvacenim racunovodstvenim nace-
lima

Tekuce razdoblje

010

020 | Ulaganje u nekretnine MRS 40.69; MRS 1.34(a), 98(d)
030 | Nematerijalna imovina MRS 38.113-115A; MRS 1.34(a)
040 | Ostala imovina MRS 1.34 (a)

050 | DOBICI ILI (-) GUBICI PO PRESTANKU PRIZNAVANJA MRS 1.34

NEFINANCIJSKE IMOVINE
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45.3. Ostali prihodi i rashodi iz poslovanja Osnova:

Nacionalna opéeprihvacena racuno-
vodstvena nacela na temelju BAD-a

MSHI u skladu s nacionalnim opée-
prihvacenim racunovodstvenim nace-
lima

Prihodi

Rashodi

010

020

010 | Promjene fer vrijednosti materijalne imovine mjerene | Prilog V. dio 2.141. MRS 40.76(d); Prilog V. dio 2.141.
pomoc¢u modela fer vrijednosti
020 | Ulaganje u nekretnine Prilog V. dio 2.141. MRS 40.75(f); Prilog V. dio 2.141.
030 | Operativni najmovi osim ulaganja u nekretnine Prilog V. dio 2.142. MRS 17.50, 51, 56(b); Prilog V.
dio 2.142.
040 | Ostalo Prilog V. dio 2.143. Prilog V. dio 2.143.
050 | OSTALI PRIHODI I RASHODI IZ POSLOVANJA Prilog V. | Prilog V. dio 2.141-142. Prilog V. dio 2.141-142.

dio 2.141-142.
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46. Izvjesée o promjenama vlasnickih instrumenata
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Izvori promjena vlasnickog instrumentia =
MSFI u skladu s nacio- MRS 1.106, MRS 1.106;
nalnim opéeprihvaéenim MR? 4%;)1'06’ MR?;(.)IOG, Prilog V. dio Prilog V. dio MRS 1.106 d‘;”;? AERs}tzavak
ralunovodstvenim nacelima ’ ¢ 2.15-16. 2.17. ’ “
. Ij:c:f;‘ﬂc":m dlanak 4. BAD-|élanak 4. BAD- 4 dincktiva | lanak 4. BAD-
ragurfovodstvena a Imovina 9.; | a Obveze 10.; | Prilog V. dio Prilog V. dio 1' k 42 a Obveze 13,;
nacela na clanak 4. stavak | clanak 4. stavak 2.15-17. 2.17. tcan’z: I éa clanak 4. stavak
temelju BAD-a 22. BAD-a | 124. CRR-a sava Lo 24| 123, CRR-a
010 020 030 040 050 060
010 | Pocetno stanje [prije prepravljanja]
020 Utinak ispravaka pogresaka MRS 1.106.(b); MRS
8.42
030 Udinci promjena racunovodstvenih poli- MRS 1.106.(b); MRS
tika 1.IG6; MRS 8.22
040 | Pocetno stanje [tekuce razdoblje]
050 Izdavanje redovnih dionica MRS 1.106.(d).(iii)
060 Izdavanje povlastenih dionica MRS 1.106.(d).(iii)
070 Izdavanje ostalih vlasnickih instrumenata MRS 1.106.(d).(iii)
080 Izvr§avanje ili istek ostalih izdanih MRS 1.106.(d).(iii)

vlasnickih instrumenata
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Izvori promjena vlasnickog instrumentia 8 —5
MSFI u skladu s nacio- MRS 1.106, MRS 1.106;
nalnim opéeprihvaéenim MR? 4% ')1_06’ MRS781(')106’ Prilog V. dio Prilog V. dio MRS 1.106 CV’“{‘;? AERsItQavuk
radunovodstvenim nacelima K K 2.15-16. 2.17. ’ “
. f:c:f,':‘ﬂc";‘m danak 4. BAD- |danak 4. BAD- 4. direktiva | clanak 4. BAD-
mI:fu rf’ovo dstvena a Imovina 9.; | a Obveze 10.; | Prilog V. dio Prilog V. dio 'l‘n e 42 a Obveze 13.;
nacela na clanak 4. stavak | clanak 4. stavak 2.15-17. 2.17. tca Z I ;1 clanak 4. stavak
temelju BAD-a 22.BAD-a | 124. CRR-a savak Lo 24 | 123, CRR-a
010 020 030 040 050 060
090 Pretvaranje dugovanja u vlasnicke instru- MRS 1.106.(d).(iii)
mente
100 Redukcija kapitala MRS 1.106.(d).(iii)
110 Dividende MRS 1.106.(d).(iii); MRS
32.35; MRS 1.1G6
120 Kupnja trezorskih dionica MRS 1.106.(d).(iii); MRS
32.33
130 Prodaja ili poniStenje trezorskih dionica MRS 1.106.(d).(iii); MRS
32.33
140 Reklasifikacija financijskih instrumenata MRS 1.106.(d).(iii)
iz vlasnickih instrumenata u obveze
150 Reklasifikacija financijskih instrumenata MRS 1.106.(d).(iii)

iz obveza u vlasnicke instrumente
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Izvori promjena vlasnickog instrumentia =
MSH u skladu s nacio- MRS 1.106, MRS 1.106;
nalnim opéepriwacenim | M3 4};)1,06’ MR5781((;)106’ Prilog V. dio | Prilog V. dio | MRS 1.106 d"l”z“? ‘ERS;‘iZ“k
raunovodstvenim nacelima ’ 2.15-16. 2.17. :
. Ij:c:f;‘j“:c":m danak 4. BAD- |élanak 4. BAD- 4 dirckiivg |clanak 4. BAD-
ragurfovodstvena a Imovina 9.; | a Obveze 10.; | Prilog V. dio Prilog V. dio Elc.mak 424 a Obveze 13.;
natela na clanak 4. stavak | clanak 4. stavak 2.15-17. 2.17. stavak 1 5a clanak 4. stavak
temelju BAD-a 22. BAD-a 124. CRR-a v 123. CRR-a
010 020 030 040 050 060
160 Prijenosi izmedu komponenata vlasni- MRS 1.106.(d).(iii)
¢kih instrumenata
170 Povecanje vlasnickih instrumenata ili (-) MRS 1.106.(d).(iii)
smanjenje kao posljedica poslovnih
kombinacija
180 Pladanja temeljena na dionicama MRS 1.106.(d).(iii); MSFI
2.10
190 Drugo povecanje ili (-) smanjenje vlasni- MRS 1.106.(d)
¢kih instrumenata
200 Ukupna sveobuhvatna dobit tekude MRS  1.106.(d) (i)-(ii);
godine MRS 1.81A.c); MRS
1.IG6
210 | Zavrsna [tekule razdoblje]
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Manjinski udjeli

%}
s g
5 b ”
g oy é 3= -§ :Jo é
g g 5 g 2 g Z
S .| © g 2 2 3
= 5 2 L £ ER 8 2
O = g = = -] e, o o ]
2 > 2 g £ B & g 5 3 &
' g s = Z —~ ko og- g £
& 2 2 = s T E ER) » =
N < © N - D = DA} o >
g 154 3 2 ) =] ‘5 =S =
=1 = o g = < B o 2
= g £ = £ 8 = g 3
z & o - R g g
= £ ¢ E E
- e : & & 5
Izvori promjena vlasnickog instrumentia g — =
MRS 1.106;
MSFHI 1.30, MRS 1.106, MRS 32.34, MRS MRS 1.106; WIS Ty RS Vo)) MRS 1.9(c),
D5-D8 54(c) 33; Prilog v. | L1068 | \Rg 3235 | 106(a) MRS | 106(a) MRS 1G6
T ’ 83(a)(ii) ’ 27.27-28 27.27-28
dio 2.20.
7 direktiva 4. direktiva
clanak 4. . Imovina C clanak 4. clanak 26. s e
clanak 19. 7. direktiva | 7. direktiva
BAD-a ok 1 (Iy7), D BAD-a stvak 26|
Obveze 12. tocka (c). (II1)(2); Prilog | Obveze 14. CRR-a ’ ’
V. dio 2.20.
070 075 080 085 090 100 110 120 130 140
010 | Pocetno stanje [prije prepravljanja]
020 Ucinak ispravaka pogresaka
030 Ucinci promjena ra¢unovodstvenih poli-
tika
040 | Pocetno stanje [tekuce razdoblje]
050 Izdavanje redovnih dionica
060 Izdavanje povlastenih dionica
070 Izdavanje ostalih vlasnickih instrumenata
080 Izvr§avanje ili istek ostalih izdanih

vlasnickih instrumenata
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Izvori promjena vlasnickog instrumentia ) = f:é
MRS 1.106;
MSFI 1.30, MRS 1.106, MRS 32.34 MRS | \irs 1.106; [MRS 1.54(9), | MRS 1.549).{ \/pc 7 gy
D5-DS8 54(c) 33; Prilog v. | 1106 | \ipg 3535 | 106(a) MRS | 106(a) MRS | ¢
| 83(ai) : 27.27-28 | 27.27-28
. 4. direktiva
clanak 4. 7, direkiva Imovina C clanak 4. clanak 26. - T
clanak 19. 7. direktiva | 7. direktiva
BAD-a stavak 1 (m)(7), D BAD-a stavak 2.b danak 21 danak 21
Obveze 12. ’ (III)(2); Prilog | Obveze 14. CRR-a ’ ’
ok (el S 45 9190
070 075 080 085 090 100 110 120 130 140
090 Pretvaranje dugovanja u vlasnicke instru-
mente
100 Redukcija kapitala
110 Dividende
120 Kupnja trezorskih dionica
130 Prodaja ili poniStenje trezorskih dionica
140 Reklasifikacija financijskih instrumenata
iz vlasnickih instrumenata u obveze
150 Reklasifikacija financijskih instrumenata

iz obveza u vlasnicke instrumente
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Izvori promjena vlasnickog instrumentia g E. .%
MRS 1.106;
MSFI 1.30, MRS 1.106, MRS 32.34, ks MRS 1.106; WIS Ty RS Vo)) MRS 1.9(c),
D5-D8 54(c) 33; Prilog V. LB | i gy (| HOEE) WIS A0 R 1G6
5 ’ 83(a)(ii) ’ 27.27-28 27.27-28
dio 2.20.
. 4. direktiva
clanak 4. Jo Gl Imovina C clanak 4. clanak 26. s e
clanak 19. 7. direktiva | 7. direktiva
BAD-a ok ()7), D BAD-a stvak 26|
Obveze 12. tocka (c). (II1)(2); Prilog | Obveze 14. CRR-a ’ ’
V. dio 2.20.
070 075 080 085 090 100 110 120 130 140
160 Prijenosi izmedu komponenata vlasni-
¢kih instrumenata
170 Povecanje vlasnickih instrumenata ili (-)
smanjenje  kao posljedica poslovnih
kombinacija
180 Pladanja temeljena na dionicama
190 Drugo povecanje ili (-) smanjenje vlasni-
¢kih instrumenata
200 Ukupna sveobuhvatna dobit tekuce
godine
210 | Zavrsna [tekule razdoblje]
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DIO 1.
OPCE UPUTE
1. UPUCIVANJA

1. U ovom se Prilogu navode dodatne upute za obrasce financijskog izvje$¢ivanja iz priloga III. i IV. ovoj
Uredbi. Ovim se Prilogom dopunjuju upute sadrzane u obliku upudivanja u obrascima u prilozima III. i
Iv.

2. Tocke podataka utvrdene u obrascima sastavljaju se u skladu s pravilima o priznavanju, prijeboju i
vrednovanju mjerodavnog racunovodstvenog okvira kako je definiran u ¢lanku 4. stavku 1. tocki 77.
CRR-a.

3. Institucije podnose samo one dijelove obrazaca koji se odnose na:

(a) imovinu, obveze, vlasnicke instrumente, prihode i rashode koje institucija priznaje;
(b) izvanbilan¢ne izloZenosti i djelatnosti u koje je institucija uklju¢ena;
(c) transakcije koje institucija obavlja;

(d) pravila o vrednovanju, ukljucujuéi metode za procjenu ispravaka vrijednosti za kreditni rizik, koja
institucija primjenjuje.

4, Za potrebe priloga IIL i IV. te ovog Priloga, primjenjuju se sljedece definicije:
(@) ,Uredba o MRS-u": Uredba (EZ) br. 1606/2002;

(b) ,MRS” ili ,MSFI": ,medunarodni racunovodstveni standardi” kako su definirani u ¢lanku 2. Uredbe
0 MRS-u koje je donijela Komisija;

(c) ,Uredba ESB-a o BSI-ju” ili ,ESB/2008/32": Uredba (EZ) br. 25/2009 Europske sredisnje banke (1);
(d) ,Uredba o NACE-u": Uredba (EZ) br. 1893/2006 Europskog parlamenta i Vijeca (?);

(e) ,BAD”: Direktiva Vijeca 86/635/EEZ (3);

(f) ,4. direktiva”: Cetvrta direktiva Vijeca 78/660/EEZ (¥);

() ,nacionalna opéeprihvadena raunovodstvena nacela”: nacionalna opéeprihvadena ra¢unovodstvena
nacela razvijena na temelju BAD-a;

(h) ,MSP”: mikro, mala i srednja poduzeca definirana u Preporuci Komisije C(2003)1422 (°);,Oznaka
ISIN”: medunarodni jedinstveni identifikacijski broj koji se dodjeljuje vrijednosnim papirima, a
sastoji se od 12 alfanumerickih znakova kojima se izdanje vrijednosnih papira jedinstveno iden-
tificira;

(i) ,oznaka LEI": globalni identifikator pravnih osoba koji se dodjeljuje subjektima, a kojim se strana u
financijskoj transakciji jedinstveno identificira.

(") Uredba (EZ) br.25/2009 Europske sredisnje banke od 19. prosinca 2008. o bilanci sektora monetarnih financijskih institucija
(preinaceno) ESB/2008/32 (SL L 15, 20.1.2009., str. 14).

(3 Uredba (EZ) br. 1893/2006 Europskog parlamenta i Vijeca od 20. prosinca 2006. o utvrdivanju statisticke klasifikacije ekonomskih
djelatnosti NACE Revision 2 te izmjeni Uredbe Vijeca (EEZ) br. 3037/90 kao i odredenih uredbi EZ-a o posebnim statistickim
podrucjima (SL L 393, 30.12.2006., str. 1.).

(°) Direktiva Vijeca 86/635/EEZ od 8. prosinca 1986. o godisnjim financijskim izvjestajima i konsolidiranim financijskim izvjestajima
banaka i drugih financijskih institucija (SL L 372, 31.12.1986., str. 1.).

(*) Cetvrta direktiva Vijeca od 25. srpnja 1978. na temelju ¢lanka 54. stavka 3. tocke (g) Ugovora o godisnjim financijskim izvjestajima
za odredene vrste trgovackih drustava (SL L 222, 14.8.1978., str. 11.).

(°) Preporuka Komisije od 6. svibnja 2003. o definiciji mikro, malih i srednjih poduzeca (C(2003)1422) (SL L 124, 20.5.2003., str. 36.).
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2. PRAVILO

5. Za potrebe priloga IIL i IV. sivo osjencana tocka podataka zna¢i da ona nije zatraZena ili da izvje-
$¢ivanje o njoj nije moguce. U Prilogu IV. redak ili stupac s crno osjencanim upudivanjima znaci da
odgovarajule tocke podataka ne bi trebale podnijeti one institucije koje primjenjuju pravnu osnovu iz
tog retka ili stupca.

6. Obrascima iz priloga IIL. i IV. obuhvadena su implicitna pravila validacije koja su u samim obrascima
definirana upotrebom pravila.

7. Upotreba zagrada u oznaci stavke u obrascu znaci da tu stavku treba oduzeti kako bi se dobio ukupan
iznos, ali to ne znaci da se ta stavka iskazuje kao negativna vrijednost.

8. Stavke koje se iskazuju kao negativna vrijednost navode se pri ispunjavanju obrazaca tako da se ispred
njihove oznake navede ,(-)", poput stavke ,(-) Trezorske dionice”.

9. U ,obrascu s tockama podataka” (,DPM”) za obrasce izvjes¢ivanja o financijskim informacijama iz
priloga IIL. i IV. svaka tocka podataka (Celija) ima ,osnovnu stavku” kojoj se pripisuje ,potraZivanje/
dugovanje”. Na taj se nadin osigurava da svi subjekti koji izvjes¢uju o tockama podataka primjenjuju
,znakovno pravilo” te omogucava poznavanje atributa ,potraZivanje/dugovanje” koji se odnosi na
svaku tocku podataka.

10. U shematskom pogledu to pravilo funkcionira kao u tablici 1.

Tablica 1.
Pravilo o potraZivanju/dugovanju, pozitivne i negativne oznake
Element Potrazivanje/dugovanje Saldo/kretanje Iskazani iznos

Imovina Dugovanje Saldo imovine Pozitivan (,Uobicajen”, nije potrebna

oznaka)
Povecanje imovine Pozitivan (,Uobicajen”, nije potrebna

oznaka)
Negativni saldo imovine Negativan (Potrebna oznaka minus ,-")
Smanjenje imovine Negativan (Potrebna oznaka minus ,-")
Rashodi Saldo rashoda Pozitivan (,Uobi¢ajen”, nije potrebna

oznaka)
Povecanje rashoda Pozitivan (,Uobi¢ajen”, nije potrebna

oznaka)
Negativni saldo (ukljucujudi Negativan (Potrebna oznaka minus ,-")

ukidanja) rashoda

Smanjenje rashoda Negativan (Potrebna oznaka minus ,-")
Obveze Potrazivanje Saldo obveza Pozitivan (,Uobic¢ajen”, nije potrebna

oznaka)
Povecanje obveza Pozitivan (,Uobicajen”, nije potrebna

oznaka)
Negativni saldo obveza Negativan (Potrebna oznaka minus ,-")
Smanjenje obveza Negativan (Potrebna oznaka minus ,-")
Vlasnicki Saldo vlasnickih instrumenata Pozitivan (,Uobicajen”, nije potrebna

instrumenti oznaka)
Povecanje vlasnickih instru- Pozitivan (,Uobicajen”, nije potrebna

menata oznaka)
Negativni saldo vlasnickih Negativan (Potrebna oznaka minus ,-")

instrumenata
Smanjenje vlasnickih instru- | Negativan (Potrebna oznaka minus ,-")
menata
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4.1

Element Potrazivanje/dugovanje Saldo/kretanje Iskazani iznos

Prihodi Saldo prihoda Pozitivan (,Uobicajen”, nije potrebna
oznaka)

Povecanje prihoda Pozitivan (,Uobicajen”, nije potrebna
oznaka)

Negativni saldo (ukljucujuéi | Negativan (Potrebna oznaka minus ,-")
ukidanja) prihoda

Smanjenje prihoda Negativan (Potrebna oznaka minus ,-")

KONSOLIDACIJA

11. Osim ako je ovim Prilogom drukcije utvrdeno, obrasci financijskog izvjescivanja sastavljaju se s
pomocu bonitetnog opsega konsolidacije u skladu s dijelom 1., glavom II, poglavljem 2., odjelikom
2. CRR-a. Institucije izvjes¢uju o svojim drustvima kéerima i zajednickim pothvatima s pomocu
jednakih metoda kao i kod bonitetne konsolidacije:

(a) institucijama se moze dopustiti ili se od njih moze zatraziti primjena metode udjela na ulaganja u
osiguravateljna i nefinancijska drustva kéeri u skladu s ¢lankom 18. stavkom 5. CRR-g;

(b) institucijama se moze dopustiti upotreba metode proporcionalne konsolidacije za financijska
drustva kéeri u skladu s ¢lankom 18. stavkom 2. CRR-a;

(c) od institucija se moze zatraZiti upotreba metode proporcionalne konsolidacije za ulaganja u
zajednicke pothvate u skladu s ¢lankom 18. stavkom 4. CRR-a.

RACUNOVODSTVENI PORTEFELJI
Imovina

12. ,Racunovodstveni portfelji” znaci financijski instrumenti agregirani prema pravilima o vrednovanju. U
te kumulative nisu uklju¢ena ulaganja u drustva kéeri, zajednicke pothvate i pridruzena drustva, salda
potrazivanja po videnju klasificiranih kao ,Nov¢ana sredstva i nov¢ana potrazivanja i obveze u sredis-
njim bankama i ostali depoziti po videnju”, kao ni oni financijski instrumenti klasificirani kao ,Nami-
jenjeni za prodaju” navedeni u stavkama ,Dugotrajna imovina i grupe za otudenje klasificirane kao
namijenjene za prodaju” i ,Obveze uklju¢ene u grupe za otudenje klasificirane kao namijenjene za
prodaju”.

13. Za financijsku imovinu upotrebljavaju se sljedeéi racunovodstveni portfelji na temelju MSFl-ja:
(a) ,financijska imovina koja se drzi radi trgovanja”;
(b) .financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak”
(c) .financijska imovina raspoloziva za prodaju”;
(d) ,krediti i potrazivanja”;
(e) ,ulaganja koja se drze do dospijeca”.

14. Za financijsku imovinu upotrebljavaju se sljede¢i racunovodstveni portfelji na temelju nacionalnih
opleprihvacenih racunovodstvenih nacela:

(a) ,financijska imovina kojom se trguje”;

(b) ,nederivacijska financijska imovina kojom se ne trguje mjerena po fer vrijednosti kroz dobit ili
gubitak”;



L 48/584 Sluzbeni list Europske unije 20.2.2015.

(c) ,nederivacijska imovina kojom se ne trguje mjerena po fer vrijednosti prema vlasnickim instru-
mentima”;

(d) ,duznicki instrumenti kojima se ne trguje mjereni po troskovnoj metodi”; i
(e) ,ostala nederivacijska financijska imovina kojom se ne trguje”.

15. ,Financijska imovina kojom se trguje” ima jednako znacenje kao i na temelju mjerodavnih nacionalnih
opleprihvacenih rac¢unovodstvenih nacela na temelju BAD-a. Na temelju nacionalnih opéeprihvacenih
racunovodstvenih nacela na temelju BAD-a, izvedenice koje se ne drze radi racunovodstva zastite
iskazuju se u ovoj stavci bez obzira na primijenjenu metodu mjerenja tih ugovora. Institucije
navode ugovore o izvedenicama u bilanci samo kad se oni priznaju u skladu s mjerodavnim racuno-
vodstvenim okvirom.

16. Kod financijska imovine ,troskovnim metodama” obuhvacena su pravila o vrednovanju prema kojima
se mjeri financijska imovina po trosku uveéanom za obraCunate kamate umanjenom za gubitke zbog
umanjenja vrijednosti.

17. Na temelju nacionalnih opéeprihvadenih ra¢unovodstvenih nacela na temelju BAD-a, stavkom ,Ostala
nederivacijska financijska imovina kojom se ne trguje” obuhvacena je financijska imovina koja nije
kvalificirana za ukljucivanje u ostale ra¢unovodstvene portfelje. Tim racunovodstvenim portfeljem,
izmedu ostalog, obuhvadena je financijska imovina mjerena po niZem iznosu pri pocetnom priz-
navanju ili fer vrijednosti (takozvana ,niZa vrijednost od troska ili trzi$ne vrijednosti” ili ,LOCOM).

18. Na temelju nacionalnih opéeprihvacenih ra¢unovodstvenih nacela na temelju BAD-a institucije kojima
je dopustena ili od kojih se zatrazi primjena odredenih pravila o vrednovanju za financijske instru-

mente u MSFlju podnose mjerodavne ra¢unovodstvene portfelje u mjeri u kojoj se oni primjenjuju.

19. Stavkom ,Izvedenice - racunovodstvo zastite” obuhvacene su izvedenice koje se drze radi racunovod-
stva zadtite na temelju mjerodavnog racunovodstvenog okvira.

4.2 Obveze

20. Za financijske obveze upotrebljavaju se sljedeci racunovodstveni portfelji na temelju MSFl-ja:
(a) ,financijske obveze koje se drze radi trgovanja”;
(b) .financijske obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak”;
(¢) .financijske obveze mjerene po amortiziranom trosku”.

21. Za financijske obveze upotrebljavaju se sljede¢i ra¢unovodstveni portfelji na temelju nacionalnih opée-
prihvacenih ra¢unovodstvenih nacela:

(a) .financijske obveze kojima se trguje”; i
(b) ,nederivacijske financijske obveze kojima se ne trguje mjerene po troskovnoj metodi”.

22. Na temelju nacionalnih opéeprihvacenih ra¢unovodstvenih nacela institucije kojima je dopustena ili od
kojih se zatrazi primjena odredenih pravila o vrednovanju za financijske instrumente u MSFlju

podnose mjerodavne racunovodstvene portfelje u mjeri u kojoj se oni primjenjuju.

23. Stavkom ,Izvedenice - racunovodstvo zastite” na temelju MSFl-ja i nacionalnih opceprihvaéenih racu-
novodstvenih nacela, obuhvalene su izvedenice koje se drze radi racunovodstva zatite na temelju
mjerodavnog racunovodstvenog okvira.

5. FINANCIJSKI INSTRUMENTI
5.1 Financijska imovina
24. Knjigovodstvena vrijednost znaci iznos koji treba iskazati u bilanci na strani imovine. Knjigovodstvena

vrijednost financijske imovine ukljucuje obracunate kamate.

25. Financijska imovina raspodjeljuje se na sljedece kategorije instrumenata: ,novac u blagajni”, ,izvedeni-
ce”, ,vlasnicki instrumenti”, ,duznicki vrijednosni papiri” i ,kredit i predujmovi”.

26. ,Duznicki vrijednosni papiri” jesu duznicki instrumenti koje drzi institucija izdani kao vrijednosni
papiri koji nisu krediti u skladu s Uredbom ESB-a o BSI-ju.
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27. ,Krediti i predujmovi” jesu duznicki instrumenti koje drzi institucija koji nisu vrijednosni papiri. Ovom
su stavkom obuhvaceni ,krediti” u skladu s Uredbom ESB-a o BSI-ju, kao i predujmovi koji se ne mogu
klasificirati kao ,krediti” u skladu s Uredbom ESB-a o BSI-ju. ,Predujmovi koji nisu krediti” dodatno se
opisuju u dijelu 1. stavku 41. tocki (g) ovog Priloga. Posljedi¢no, stavkom ,duznicki instrumenti”
obuhvadeni su ,krediti i predujmovi” i ,duznicki vrijednosni papiri”.

5.2 Financijske obveze

28. Knjigovodstvena vrijednost znaci iznos koji treba iskazati u bilanci na strani obveza. Knjigovodstvena
vrijednost financijskih obveza uklju¢uje obracunate kamate.

29. Financijske obveze raspodjeljuju se na sljedece kategorije instrumenata: ,izvedenice”, ,kratke pozicije”,
,depoziti”, ,izdani duznicki vrijednosni papiri” i ,ostale financijske obveze”.

30. ,Depoziti” se definiraju na jednaki nac¢in kao i u Uredbi ESB-a o BSIju.

31. Jlzdani duznicki vrijednosni papiri” jesu duznicki instrumenti koje institucija izdaje kao vrijednosne
papire koji nisu depoziti u skladu s Uredbom ESB-a o BSI-ju.

32. ,Ostale financijske obveze” ukljucuju financijske obveze osim izvedenica, kratkih pozicija, depozita i
izdanih duznickih vrijednosnih papira.

33. Na temelju MSFl5a ili odgovarajucih nacionalnih ra¢unovodstvenih nacela, ,Ostale financijske obveze”
mogu ukljucivati financijska jamstva ako su mjerena po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak [MRS
39.47(a)] ili po pocetno priznatom iznosu umanjenom za kumulativnu amortizaciju [MRS
39.47(c)(ii)]. Obveze po kreditima iskazuju se kao ,Ostale financijske obveze” ako su iskazane kao
financijske obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak [MRS 39.4(a)] ili kad su obveze davanja
kredita po kamatnoj stopi ispod trzisne [MRS 39.4(b), 47(d)]. Rezervacije koje proizlaze iz tih ugovora
[MRS 39.47(c)(i), (d)(i)] iskazuju se kao rezervacije za stavku ,Preuzete obveze i jamstva”.

34. ,Ostale financijske obveze” mogu ukljucivati i dividende koje treba isplatiti, dugovanja za privremene i
prijelazne stavke te dugovanja za buduce namire transakcija vrijednosnim papirima ili devizama
(dugovanja za transakcije priznate prije datuma placanja). Rasclamba prema drugoj ugovornoj strani

6. RASCLAMBA PREMA DRUGOJ UGOVORNOJ STRANI

35. Ako je potrebna rai¢lamba prema drugoj ugovornoj strani, upotrebljavaju se sljedeéi sektori druge
ugovorne strane:

(a) sredisnje banke;

(b) ukupne drzave: sredi$nje drzave, podru¢ne ili regionalne samouprave i lokalne samouprave, uklju-
¢ujuéi administrativna tijela i neprofitna drustva, ali ne ukljucujuéi javna trgovacka drustva i
privatna trgovacka drustva u vlasniStvu navedenih tijela koja se bave komercijalnom djelatnoséu
(koja se iskazuju pod stavkom ,nefinancijska drustva”); fondove socijalne sigurnosti; te medu-
narodne organizacije poput Europske zajednice, Medunarodnog monetarnog fonda i Banke za
medunarodne namire;

() kreditne institucije: institucije obuhvacene definicijom u ¢lanku 4. stavku 1. to¢ki 1. CRR-a (,dru-
§tvo ¢ija je djelatnost primanje depozita ili ostalih povratnih sredstava od javnosti te odobravanje
kredita za vlastiti racun”) i multilateralne razvojne banke;

(d) ostala financijska drustva: sva financijska drustva i kvazi-drustva osim kreditnih institucija poput
investicijskih drustava, investicijskih fondova, osiguravateljskih drustava, mirovinskih fondova,
drustava za zajednicka ulaganja i kliringkih kuca, kao i preostali financijski posrednici i popratne
financijske djelatnosti;

(e) nefinancijska drustva: drustva i kvazi-drustva koja se ne bave financijskim posredovanjem nego u
pravilu proizvodnjom trZiSne robe i pruzanjem nefinancijskih usluga u skladu s Uredbom ESB-a o
BSIu;
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1.1

1.2

(f) kucanstva: pojedinci ili skupine pojedinaca kao potrosaci i proizvodaci robe i pruzatelji nefinancij-
skih usluga isklju¢ivo za vlastitu krajnju potrodnju te kao proizvodaci trzisne robe i pruzatelji
nefinancijskih i financijskih usluga uz uvjet da njihove djelatnosti nisu djelatnosti kvazi-drustava.
Obuhvadene su neprofitne institucije koje pruzaju usluge kucanstvima i koje se u pravilu bave
proizvodnjom netrzisne robe i pruzanjem usluga namijenjenih posebnim skupinama kudanstava.

36. Dodjela sektora druge ugovorne strane temelji se isklju¢ivo na vrsti neposredne druge strane. Klasifi-
kacija zajednickih izloZenosti viSe duznika obavlja se na temelju obiljezja duznika koji je bio relevant-
niji ili odluéniji pri odobravanju izlozenosti institucije. [zmedu ostalih klasifikacija, distribuciju zajedni-
¢kih izloZenosti prema sektoru druge ugovorne strane, zemlji boravista i Siframa NACE treba temeljiti
na obiljezjima relevantnijeg i odlu¢nijeg duznika.

DIO 2.
UPUTE ZA OBRASCE

BILANCA
Imovina (1.1.)

1. ,Novac u blagajni” ukljucuje nacionalne i strane nov¢anice i kovanice u optjecaju koje se uobicajeno
koriste za placanja.

2. ,Nov¢ana potrazivanja i obveze u sredi$njim bankama” uklju¢uju salda potrazivanja po videnju u
sredi§njima bankama.

3. ,Ostali depoziti po videnju” ukljuCuju salda potrazivanja po videnju u kreditnim institucijama.

4, ,Ulaganja u drustva kéeri, zajednicke pothvate i pridruzena drustva” uklju¢uju ulaganja u pridruzena
drustva, zajednicke pothvate i drustva kéeri koji nisu u potpunosti ili razmjerno konsolidirani. Knji-
govodstvena vrijednost ulaganja opravdana metodom udjela uklju¢uje povezani goodwill.

5. Imovina koja nije financijska imovina i koja se zbog svoje prirode ne moze klasificirati u posebne
stavke u bilanci iskazuje se kao ,Ostala imovina”. Ostala imovina moze ukljuéivati zlato, srebro i ostale
robe ¢ak i kad se drze s namjerom trgovanja.

6. ,Dugotrajna imovina i grupe za otudenje klasificirane kao namijenjene za prodaju” ima jednako
znacenje kao i u MSFlju 5.

Obveze (1.2.)

7. Rezervacije za stavku ,Mirovine i ostale obveze pod pokroviteljstvom poslodavca nakon zaposlenja”
uklju¢uju iznos neto obveza pod pokroviteljstvom poslodavca.

8. Na temelju MSFl-ja ili odgovaraju¢ih nacionalnih racunovodstvenih nacela, rezervacije za stavku ,Ostale
dugoro¢ne pogodnosti zaposlenika” ukljucuju iznos deficita u dugorocnim planovima pogodnosti
zaposlenika navedene u MRS-u 19.153. Obracunati rashodi od kratkoro¢nih pogodnosti zaposlenika
[MRS 19.11(a)], planova doprinosa pod pokroviteljstvom poslodavca [MRS 19.51(a)] i pogodnosti kod
prestanka radnog odnosa [MRS 19.169(a)] ukljuceni su u stavku ,Ostale obveze”.

9. ~Temeljni kapital koji se vraca na zahtjev” ukljuCuje instrumente kapitala koje izdaje institucija koji ne
ispunjavaju kriterije za klasifikaciju u vlasni¢ke instrumente. U ovu stavku institucije uklju¢uju udjele u
zadrugama koji ne ispunjavaju kriterije za klasifikaciju u vlasnicke instrumente.

10. Obveze koje nisu financijske obveze i koje se zbog svoje prirode ne mogu klasificirati u posebne stavke
u bilanci iskazuju se kao ,Ostale obveze”.

11. ,Obveze ukljuene u grupe za otudenje klasificirane kao namijenjene za prodaju”

znacenje kao i u MSFIju 5.

imaju jednako

12. ,Rezerve za opée bankovne rizike” jesu iznosi koji su dodijeljeni u skladu s ¢lankom 38. BAD-a. Ako
su priznate, rezerve se pojavljuju odvojeno kao obveze pod stavkom ,rezervacije” ili unutar vlasnickih
instrumenata pod stavkom ,ostale rezerve”.
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1.3 Vlasnicki instrumenti (1.3.)
13. Na temelju MSFl-ja i odgovaraju¢ih nacionalnih opéeprihvadenih racunovodstvenih nacela, vlasnicki
instrumenti jesu financijski instrumenti kojima su obuhvadeni ugovori na temelju podrudja primjene
MRS-a 32.
14. ,Neuplaéeni kapital koji je pozvan na placanje” ukljucuje knjigovodstvenu vrijednost kapitala koji

izdaje institucija za koji ulagaci nisu izvrsili placanje na referentni datum.

15. ,Komponenta vlasnickih instrumenata slozenih financijskih instrumenata” ukljucuje komponentu
vlasnickih instrumenata sloZenih financijskih instrumenata (odnosno financijske instrumente kojima
su obuhvadene komponente vlasnickih instrumenata i obveza) koje institucija izdaje odvojenih u
skladu s mjerodavnim racunovodstvenim okvirom (ukljucujuéi slozene financijske instrumente s vise-
struko ugradene izvedenice Cije su vrijednosti meduovisne).

16. ,Ostali izdani vlasnicki instrumenti” ukljucuju vlasnicke instrumente koji su financijski instrumenti
osim ,Kapitala” i ,Komponente vlasnickih instrumenata sloZenih financijskih instrumenata”.

17. ,Ostali vlasnicki instrumenti” uklju¢uju sve vlasnicke instrumente koji nisu financijski instrumenti
ukljucujudi, izmedu ostalog, transakcije placanja vlasnicke namire na temelju udjela [MSFI 2.10].

18. Na temelju MSFl-ja ili odgovaraju¢ih nacionalnih opéeprihvacenih racunovodstvenih nacela stavka
,Revalorizacijske rezerve” ukljucuje iznos rezervi zbog prve primjene MRS-a ili odgovaraju¢ih nacio-
nalnih opéeprihvadenih nacela koje nisu oslobodene za druge vrste rezervi.

19. ,Ostale rezerve” dijele se na ,Rezerve ili akumulirani gubici od ulaganja u drustva kceri, zajednicke
pothvate i pridruzena drustva” i ,Ostalo”. ,Rezerve ili akumulirani gubici od ulaganja u drustva kéeri,
zajednicke pothvate i pridruzena drustva” uklju¢uju akumulirani iznos prihoda i rashoda od navedenih
ulaganja kroz dobit ili gubitak ranijih godina. ,Ostalo” ukljucuje rezerve koje nisu posebno iskazane u
ostalim stavkama te mogu ukljucivati zakonske rezerve i obvezne rezerve.

20. ,Trezorske dionice” ukljucuju sve financijske instrumente koji imaju obiljezja vlastitih vlasnickih instru-
menata koje je institucija ponovno stekla.

2. RACUN DOBITI ILI GUBITKA (2.)

21. Kamatni prihodi i kamatni rashodi od financijskih instrumenata koji se drZe radi trgovanja i od
financijskih instrumenata po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak iskazuju se odvojeno od ostalih
dobitaka i gubitaka pod stavkama ,kamatni prihodi” i ,kamatni rashodi” (,Cista cijena”) ili kao dio
gubitaka ili dobitaka od tih kategorija instrumenata (,prljava cijena”).

- Institucije iskazuju sljedece stavke ras¢lanjene prema racunovodstvenim portfeljima:
(@) ,Kamatni prihodi’;
(b) .Kamatni rashodi’;
(c) .Prihodi od dividende;

(d) ,Dobici ili gubici po prestanku priznavanja financijske imovine i financijskih obveza koje nisu
mjerene po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, neto”;

(¢) ,Umanjenje vrijednosti ili (-) ukidanje umanjenja vrijednosti po financijskoj imovini koja nije
mjerena po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak”.

. »,Kamatni prihod. Izvedenice — racunovodstvo zastite, kamatni rizik” i ,Kamatni rashodi. Izvedenice —

23 Kamat hod. Izved dstvo zastite, kamatni rizik” i ,Kamat hodi. Izved
racunovodstvo zastite, kamatni rizik” ukljucuju iznose povezane s izvedenicama Kklasificiranima u
kategoriju ,ra¢unovodstvo zastite” kojom je obuhvaden kamatni rizik. Oni se iskazuju kao kamatni
prihodi i rashodi na bruto osnovi kako bi se predocili to¢ni kamatni prihodi i rashodi od zasticenih
stavki s kojima su povezani.
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24, Iznose povezane s izvedenicama klasificiranima u kategoriji ,drZzanje radi trgovanja” koji su instrumenti
zadtite s ekonomskog, ali ne i racunovodstvenog stajalista, moguce je iskazati kao kamatne prihode i
rashode kako bi se predocili to¢ni kamatni prihodi i rashodi od zastiéenih financijskih instrumenata. Ti
se iznosi navode kao dio stavki ,Kamatni prihodi. Financijska imovina koja se drzi radi trgovanja” i
,Kamatni rashodi. Financijske obveze koje se drze radi trgovanja”.

25. ,Kamatni prihodi — ostala imovina” uklju¢uju iznose kamatnih prihoda koji nisu navedeni u ostalim
stavkama. Ovom stavkom mogu biti obuhvaceni kamatni prihodi povezani s nov¢anim sredstvima i
nov¢anim potrazivanjima i obvezama u sredi$njim bankama i ostalim depozitima po videnju te s
dugotrajnom imovinom i grupama za otudenje klasificiranima kao namijenjenima za prodaju te neto
kamatni prihodi od neto imovine pod pokroviteljstvom poslodavca.

26. ,Kamatni prihodi — ostale obveze” ukljucuju iznose kamatnih rashoda koji nisu navedeni u ostalim
stavkama. Ova stavka mozZe ukljucivati kamatne rashode povezane s obvezama uklju¢enima u grupe za
otudenje klasificirane kao namijenjene za prodaju, rashode nastale zbog povecanja knjigovodstvene
vrijednosti rezervacije zbog proteka vremena ili neto kamatne rashode od neto obveza pod pokrovitelj-
stvom poslodavca.

27. ,Dobit ili gubitak od dugotrajne imovine i grupe za otudenje klasificirane kao namijenjene za prodaju
koje nisu kvalificirane kao poslovanje koje se nece nastaviti” uklju¢uje dobit ili gubitak od dugotrajne
imovine i grupa za otudenje klasificiranih kao namijenjene za prodaju koje nisu kvalificirane kao
poslovanje koje se nece nastaviti.

28. Prihodi od dividende od financijske imovine koja se drzi radi trgovanja i od financijske imovine po fer
vrijednosti kroz dobit ili gubitak iskazuju se kao ,prihodi od dividende” odvojeno od ostalih gubitaka i
dobitaka iz tih kategorija ili kao dio dobitaka ili gubitaka iz tih kategorija instrumenata. Prihodi od
dividendi od drustava kéeri, pridruzenih drustava i zajednickih pothvata koji su izvan opsega konso-
lidacije iskazuju se pod stavkom ,Udjel dobiti ili (-) gubitka od ulaganja u drustva kleri, zajednicke
pothvate i pridruzena drustva”, a u skladu s MRS-om 28.10 knjigovodstvena vrijednost ulaganja
umanjuje se za ona obraunana primjenom metode udjela. Na temelju MSFl-ja, dobici ili gubici po
prestanku priznavanja ulaganja u drustva kleri, zajedni¢ke pothvate i pridruzena drustva iskazuju se
pod stavkom ,Udjel dobiti ili (-) gubitka od ulaganja u drustva kéeri, zajednicke pothvate i pridruzena
drustva”.

29. Na temelju MSFl-ja ili odgovarajucih nacionalnih opceprihvacenih racunovodstvenih nacela umanjenje
vrijednosti stavke ,Financijska imovina po trosku” ukljucuje gubitke zbog umanjenja vrijednosti zbog
primjene pravila o umanjenju vrijednosti iz MRS-a 39.66.

30. Pod stavkom ,Dobici ili (-) gubici od ra¢unovodstva zatite, neto” institucije iskazuju promjene fer
vrijednosti instrumenata zastite i zasticenih stavki, ukljucujudi rezultat neefektivnost zastita novcéanog
toka i zastita neto ulaganja u strano poslovanje.

3. IZVJESCE O SVEOBUHVATNOJ DOBITI (3))

31. Na temelju MSFlja ili odgovaraju¢ih nacionalnih opleprihvadenih racunovodstvenih nacela stavke
,Porez na dobit koji se odnosi na stavke koje nele biti reklasificirane” i ,Porez na dobit koji se
odnosi na stavke koje je moguée reklasificirati u dobit ili (-) gubitak” [MRS 1.91 (b), IG6] iskazuju
se kao odvojene stavke.

4. RASCLAMBA FINANCIJSKE IMOVINE PREMA INSTRUMENTU I PREMA SEKTORU DRUGE UGOVORNE STRANE (4.)
32. Financijska imovina ras¢lanjuje se prema instrumentu i — prema potrebi — prema drugoj ugovornoj
strani.
33. Na temelju MSFlja ili odgovaraju¢ih nacionalnih opéeprihvaéenih ra¢unovodstvenih nacela, vlasnicki

instrumenti iskazuju se u posebnoj rasclambi (,od cega”) kako bi se utvrdili samo instrumenti mjereni
po trosku i posebni sektori druge ugovorne strane. Na temelju nacionalnih opéeprihvacenih racuno-
vodstvenih nacela na temelju BAD-a, vlasnicki instrumenti iskazuju se u posebnoj rasclambi (,0d ¢ega”)
kako bi se utvrdili samo nekotirani i posebni sektori druge ugovorne strane.

34. Pod stavkom ,Financijska imovina raspoloziva za prodaju” institucije iskazuju fer vrijednost imovine
kojoj je umanjena vrijednost, odnosno imovine kojoj nije umanjena vrijednost, i kumulativni iznos
gubitaka zbog umanjenja vrijednosti priznatih u dobiti ili gubitku na izvjeStajni datum. Zbroj fer
vrijednosti imovine kojoj nije umanjena vrijednost i fer vrijednosti imovine kojoj je umanjena vrijed-
nost jest knjigovodstvena vrijednost te imovine.
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35. Na temelju MSFIja ili odgovaraju¢ih nacionalnih opéeprihvacenih racunovodstvenih nacela za
financijsku imovinu klasificiranu kao ,Krediti i potrazivanja” ili kao ,Drzanje do dospijeca” iskazuje
se bruto knjigovodstvena vrijednost imovine kojoj nije umanjena vrijednost i imovine kojoj je
umanjena vrijednost. Ispravci vrijednosti rasclanjuju se na stavke ,Specificni ispravci vrijednosti za
financijsku imovinu, procijenjeni pojedina¢no”, ,Specificni ispravci vrijednosti za financijsku imovinu,
procijenjeni skupno” i ,Skupni ispravci vrijednosti za nastale, ali neevidentirane gubitke”. Na temelju
nacionalnih opéeprihvacenih ra¢unovodstvenih nacela na temelju BAD-a, za financijsku imovinu klasi-
ficiranu kao ,Nederivacijska financijska imovina kojom se ne trguje mjerena troskovnom metodom”
iskazuje se bruto knjigovodstvena vrijednost imovine kojoj nije umanjena vrijednost i imovine kojoj je
umanjena vrijednost.

36. ,Specificni ispravci vrijednosti za financijsku imovinu, procijenjeni pojedinac¢no” uklju¢uju kumulativni
iznos umanjenja vrijednosti povezanog s financijskom imovinom koja je pojedina¢no procijenjena.

37. ,Specificni ispravci vrijednosti za financijsku imovinu, procijenjeni skupno” ukljucuju kumulativni
iznos skupnog umanjenja vrijednosti izra¢unanog na beznacajnim kreditima ¢ija se vrijednost pojedi-
nacno umanjuje i za koje institucija odlu¢i upotrijebiti statisticki pristup (portfeljna osnova). Tim se
pristupom ne onemogucava pojedinaéna procjena umanjenja vrijednosti kredita koji su pojedinacno
beznacajni i njihovo iskazivanje kao specifiénih ispravaka vrijednosti za financijsku imovinu, procije-
njenih pojedinacno.

38. ,Skupni ispravci vrijednosti za nastale, ali neevidentirane gubitke” ukljucuju kumulativni iznos skupnog
umanjenja vrijednosti na pojedina¢noj osnovi financijske imovine kojoj nije umanjena vrijednost. Na
Jispravke vrijednosti za nastale, ali neevidentirane gubitke” mogu se primijeniti MRS 39.59(f), AG87 i
AG90.

39. Zbroj imovine kojoj nije umanjena vrijednost i imovine kojoj je umanjena vrijednost umanjen za sve
ispravke vrijednosti jednak je knjigovodstvenoj vrijednosti.

40. Obrazac 4.5. ukljucuje knjigovodstvenu vrijednost stavaka ,Krediti i predujmovi” i ,Duznicki vrijed-
nosni papiri” koji su obuhvaceni definicijom ,podredenog dugovanja” iz stavka 54. ovog dijela.

5. RASCLAMBA KREDITA I PREDUJMOVA PREMA PROIZVODU (5.)

41. ,Knjigovodstvena vrijednost” kredita i predujmova iskazuje se prema vrsti proizvoda umanjena za
ispravke vrijednosti zbog umanjenja. Salda potrazivanja po videnju klasificirana kao ,Nov¢ana sredstva
i novéana potrazivanja i obveze u sredi§njim bankama i ostali depoziti po videnju” isto se tako
iskazuju u tom obrascu neovisno o ,racunovodstvenom portfelju” u kojem se nalaze te se dodjeljuju
sljede¢im proizvodima:

(@) ,Okvirni krediti po poslovnim i tekuéim ra¢unima” uklju¢uju salda potrazivanja po videnju (na
poziv), okvirne kredite, tekuce racune i sli¢na salda koja mogu ukljucivati kredite koji su za
duznika prekono¢ni depoziti, neovisno o njihovom pravnom obliku. Ta stavka isto tako ukljucuje
,prekoracenja” koja su salda na teret tekudeg racuna.

(b) ,Dugovanje po kreditnoj kartici” ukljucuje kredit odobren putem debitnih kartica s odgodom
placanja ili putem kreditnih kartica [Uredba ESB-a o BSIju].

(c) ,Potrazivanja od kupaca” ukljucuju kredite drugim duznicima na temelju faktura ili drugih dokume-
nata na temelju kojih je moguce ostvariti prihod od transakcija za prodaju roba ili pruzanje usluga.
Ta stavka ukljucuje sve transakcije faktoringa (s regresom i bez njega).

(d) ,Financijski najmovi” uklju¢uju knjigovodstvenu vrijednost potrazivanja po financijskom najmu. Na
temelju MSFIja ili odgovarajucih nacionalnih opéeprihvaéenih racunovodstvenih nacela ,potrazi-
vanja po financijskom najmu” utvrdena su u MRS-u 17.

(e) ,Obratni repo krediti” ukljucuju sredstva odobrena u zamjenu za vrijednosne papire kupljene na
temelju repo ugovora ili pozajmljena na temelju ugovora o pozajmljivanju vrijednosnih papira.

(f) ,Ostali dugoroc¢ni krediti” uklju¢uju salda dugovanja s ugovorno fiksnim dospije¢ima ili termine
koji nisu ukljuceni u ostale stavke.

(¢) ,Predujmovi koji nisu krediti” uklju¢uju predujmove koji je u skladu s Uredbom ESB-a o BSI-ju
nemoguce klasificirati kao ,kredite”. Ta stavka ukljucuje, izmedu ostalog, bruto iznose potrazivanja
privremenih stavki (poput sredstava za koja se ocekuje ulaganje, prijenos ili namira) i prijelaznih
stavki (poput ¢ekova i ostalih oblika placanja koji su poslani na naplatu).
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(h) ,Hipotekarni krediti [krediti s nekretninom kao kolateralom]” ukljucuju kredite koji su formalno
osigurani nekretninom kao kolateralom neovisno o svojem omjeru kredita i kolaterala (koji se
esto naziva ,trziSnom vrijedno$¢u kolaterala”).

(i) ,Ostali krediti s kolateralom” uklju¢uju kredite koji su formalno osigurani kolateralom, neovisno o
svojem omjeru kredita i kolaterala (takozvana ,trzi$na vrijednost kolaterala”) osim ,kredita s
nekretninom kao kolateralom”, ,financijskih najmova” i ,obratnih repo kredita”. Taj kolateral
ukljucuje zaloge na vrijednosnim papirima, novac i ostale kolaterale.

() .Kredit za potrosnju” ukljucuje kredite odobrene uglavnom za osobnu potro$nju roba i usluga
[Uredba ESB-a o BSI-ju].

(k) ,Kreditiranje kupnje stana ili kuée” ukljucuje kredite odobrene kucanstvima za potrebe ulaganja u
stanove ili kuce za vlastito stanovanje ili iznajmljivanje, ukljucujuéi gradnju i preuredenje [Uredba
ESB-a o BSI-jul.

() ,Krediti za financiranje projekata” uklju¢uju kredite koji se vracaju iskljucivo iz prihoda projekata
koji su njima financirani.

6. RASCLAMBA KREDITA I PREDUJMOVA NEFINANCIJSKIM DRUSTVIMA PREMA SIFRAMA DJELATNOSTI NACE (6.)

42. Bruto knjigovodstvena vrijednost kredita i predujmova nefinancijskim drustvima klasificira se prema
sektoru gospodarskih djelatnosti s pomocu Sifri iz Uredbe o NACE-u (,ifre djelatnosti NACE”) na
temelju osnovne djelatnosti druge ugovorne strane.

43. Klasifikacija zajednickih izloZenosti viSe duznika obavlja se u skladu s dijelom 1. stavkom 36.
44, IzvjesCivanje o Siframa djelatnosti NACE obavlja se uz prvu razinu disagregacije (prema ,odjeljku”).
45. Kod duznickih instrumenata po amortiziranom trosku ili po fer vrijednosti kroz ostale sveobuhvatne

dobiti ,bruto knjigovodstvena vrijednost” znaci knjigovodstvena vrijednost umanjena za ,akumulirano
umanjenje vrijednosti”. Kod duznickih instrumenata po fer vrijednosti kroz dobit i gubitak ,bruto
knjigovodstvena vrijednost” znaci knjigovodstvena vrijednost umanjena za ,akumulirane promjene fer
vrijednosti zbog kreditnog rizika”.

46. »2Akumulirano umanjenje vrijednosti” iskazuje se za financijsku imovinu po amortiziranom trosku ili
po fer vrijednosti kroz ostale sveobuhvatne dobiti. Iznosi ,akumuliranih promjena fer vrijednosti zbog
kreditnog rizika” iskazuju se za financijsku imovinu po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak. ,Aku-
mulirano umanjenje vrijednosti” uklju¢uje specifiéne ispravke vrijednosti za financijsku imovinu, proci-
jenjene pojedinacno i skupno, kako su definirani u stavcima 36. i 37., kao i ,Skupne ispravke
vrijednosti za nastale, ali neevidentirane gubitke” kako su definirani u stavku 38, ali ne ukljucuje
»Akumulirane otpise” kako su definirani u stavku 49.

7. FINANCIJSKA IMOVINA KOJA PODLIJEZE UMANJENJU VRJEDNOSTI KOJA JE DOSPJELA ILI UMANJENA (7))

47. Duznicki instrumenti koji su dospjeli, ali im vrijednost nije umanjena na referentni izvjestajni datum
iskazuju se u raunovodstvenim portfeljima koji podlijezu umanjenju vrijednosti. U skladu s MSFI-jem
ili odgovarajuéim nacionalnim opéeprihvadenim rac¢unovodstvenim nacelima ti se raunovodstveni
portfelji sastoje od kategorija ,Raspolozivo za prodaju”, ,Krediti i potrazivanja” i ,Drzanje do dospi-
jeca”. U skladu s nacionalnim opéeprihvadenim ra¢unovodstvenim nacelima na temelju BAD-a ti se
racunovodstveni portfelji sastoje i od kategorija ,Duznicki instrumenti kojima se ne trguje mjereni
troskovnom metodom” i ,Ostala nederivacijska financijska imovina kojom se ne trguje”.

48. Imovinu se kvalificira kao dospjelu kad druge ugovorne strane ne izvrse placanje u ugovorenom roku.
Takva se imovina iskazuje u punom iznosu i raiclanjuje u skladu s brojem dana od najstarijeg
dospjelog obroka. Analiza dospjelih iznosa ne ukljucuje nikakvu imovinu kojoj je umanjena vrijednost.
Knjigovodstvenu vrijednost imovine kojoj je umanjena vrijednost iskazuje se odvojeno od dospjele
imovine.

49. Stupac ,Akumulirani otpisi” ukljuc¢uje kumulativni iznos glavnice i dospjelih kamata svih duZznickih
instrumenata koje institucija viSe ne priznaje jer ih smatra nenaplativima, neovisno o portfelju u koji su
ukljuceni. Ti se iznosi iskazuju do potpunog nestanka svih prava institucije (zbog isteka roka zastare,
otpusta ili drugih uzroka) ili do povrata.
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50. ,Otpisi” mogu biti posljedica smanjenja knjigovodstvene vrijednosti financijske imovine izravno priz-
nate u dobiti ili gubitku, kao i smanjenja iznosa konta ispravka vrijednosti zbog kreditnih gubitaka
povezanih s knjigovodstvenom vrijedno$¢u financijske imovine.

RASCLAMBA FINANCIJSKIH OBVEZA (8.)

51. S obzirom da to da su ,Depoziti” definirani jednako kao u Uredbi ESB-a o BSIju, regulirani $tedni
depoziti klasificiraju se u skladu s Uredbom ESB-a o BSI-ju i rasporeduju prema drugoj ugovornoj
strani. To¢nije, neprenosivi Stedni depoziti po videnju, koji, iako zakonski otkupivi na zahtjev, podli-
jezu znatnim penalima i ograniCenjima te se imaju odlike vrlo bliske prekonoénim depozitima,
klasificirani su kao depoziti otkupivi uz najavu.

52. Jlzdani duznicki vrijednosni papiri” disagregiraju se u sljedece vrste proizvoda:

(a) ,Certifikati o depozitima” jesu vrijednosni papiri na temelju kojih imatelji mogu povlaciti sredstva s
racuna;

(b) ,Vrijednosni papiri osigurani imovinom” u skladu s ¢lankom 4. stavkom 1. tockom 61. CRR-a;

(c) ,Pokrivene obveznice” u skladu s ¢lankom 129. stavkom 1. CRR-a;

(d) ,Hibridni ugovori” uklju¢uju ugovore s ugradenim izvedenicama;

(e) ,Ostali izdani duznicki vrijednosni papiri” uklju¢uju duznicke vrijednosne papire koji nisu eviden-
tirani u prethodnim redcima te se dijele na konvertibilne i nekonvertibilne instrumente.

53. Izdane ,podredene financijske obveze” tretiraju se na jednak nacin kao i ostale nastale financijske
obveze. Podredene obveze izdane u obliku vrijednosnih papira klasificiraju se kao ,Jzdani duznicki
vrijednosni papiri”, dok se podredene obveze u obliku depozita Klasificiraju kao ,Depoziti”.

54. Obrazac 8.2. uklju¢uje knjigovodstvenu vrijednost stavaka ,Depoziti” i ,lzdani duznicki vrijednosni
papiri” koji su u skladu s definicijom podredenog dugovanja klasificiranog prema ra¢unovodstvenim
portfeljima. Instrumenti ,podredenog dugovanja” za instituciju koja ih izdaje predstavljaju sporedna
potraZivanja koja se mogu izvriiti tek nakon $to se podmire sva potrazivanja viSeg statusa [Uredba
ESB-a o BSI-jul.

OBVEZE PO KREDITIMA, FINANCIJSKA JAMSTVA 1 OSTALE PREUZETE OBVEZE (9.)

55. Izvanbilan¢ne izloZenosti ukljucuju izvanbilanéne stavke navedene u Prilogu I. CRR-u. Izvanbilanéne
izloZenosti ras¢lanjuju se na preuzete obveze po kreditima, preuzeta financijska jamstva i ostale
preuzete obveze.

56. Informacije o preuzetim obvezama po kreditima, financijskim jamstvima i ostalim preuzetim i prim-
lienim obvezama uklju¢uju opozive i neopozive preuzete obveze.

57. ,Preuzete obveze po kreditima” jesu Cvrste obveze izdavanja kredita na temelju ranije utvrdenih uvjeta,
osim izvedenica jer se one mogu podmiriti neto u novcu ili isporukom ili izdavanjem drugog financij-
skog instrumenta. Sljedee stavke iz Priloga I. CRR-u klasificirane su kao ,Preuzete obveze po kredi-
tima”:

(a) ,ugovori o terminskom depozitu”.

(b) ,neiskoristene kreditne linije” koje se sastoje od sporazuma o ,kreditiranju” ili o izdavanju ,akce-
pata” na temelju ranije utvrdenih uvjeta.
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58.

59.

60.

,Financijska jamstva” jesu ugovori kojima se od izdavatelja zahtijeva izvrSavanje odredenih placanja kao
naknade imatelju za nastali gubitak jer odredeni duznik nije u roku izvr$io pladanje u skladu s
izvornim ili promijenjenim uvjetima duZznickog instrumenta. Na temelju MSFl-ja ili odgovaraju¢ih
nacionalnih opleprihvacenih ra¢unovodstvenih nacela ti su ugovori u skladu definicijom ugovora o
financijskom jamstvu iz MRS-a 39.9 i MSFl-ja 4.A. Sljedece stavke iz Priloga I. CRR-u klasificirane su
kao ,financijska jamstva”:

(a) ,Jamstva koja imaju svojstvo kreditnih supstituta”;

(b) .Kreditne izvedenice” koje su u skladu s definicijom financijskog jamstva;

(c) .Neopozivi standby akreditivi koji imaju svojstvo kreditnih supstituta”;

,Ostale preuzete obveze” ukljuCuju sljedece stavke iz Priloga I. CRR-u:

(@) ,Neuplaceni dio djelomi¢no uplaéenih dionica i ostalih vrijednosnih papira”;

(b) ,lzdani ili potvrdeni dokumentarni akreditivi”;

(c) Izvanbilanc¢ne stavke financiranja trgovine;

(d) ,Dokumentarni akreditivi u kojima odnosna posiljka sluzi kao kolateral i ostale transakcije koje se
automatski likvidiraju”;

(e) ,Jamstva i osiguranja” (ukljucujuéi jamstva za sudjelovanje u javnom nadmetanju i dobro izvrenje)
i ,jamstva koja nemaju svojstvo kreditnih supstituta”;

(f) ,Jamstva za placanje isporucene robe, jamstva za placanje carinskog i poreznog duga”;

(¢) Izdanja kratkoro¢nih obveznica i obnovljive obveze s osnove pruzanja usluge provedbe ponude,
odnosno prodaje financijskih instrumenata uz obvezu otkupa;

(h) ,Neiskoristene kreditne linije” koje se sastoje od sporazuma o ,kreditiranju” ili o izdavanju ,akce-
pata” bez ranije utvrdenih uvjeta;

(i) ,Neiskoristene kreditne linije” koje se sastoje od sporazuma o ,otkupu vrijednosnih papira” ili o
yizdavanju jamstava”;

() .Neiskoristene kreditne linije za jamstva za sudjelovanje u javnom nadmetanju i za dobro izvrse-

nje”;
(k) ,Ostale izvanbilan¢ne stavke” iz Priloga I. CRR-u.

Na temelju MSFl4ja ili odgovarajucih nacionalnih opceprihvacenih racunovodstvenih nacela sljedece se
stavke priznaju u bilanci i zato ih ne treba iskazati kao izvanbilan¢ne izloZenosti:

(a) ,Kreditne izvedenice” koje nisu u skladu s definicijom financijskih jamstava kao ,derivata” na
temelju MRS-a 39;

(b) ,Akcepti” su obveze institucije da po dospije¢u plati nominalni iznos mjenice i u pravilu se odnose
na prodaju robe. Zato su oni u bilanci klasificirani kao ,potrazivanja od kupaca”;

(c) .Indosamenti mjenica” koji ne ispunjavaju kriterije za prestanak priznavanja na temelju MRS-a 39;

(d) ,Transakcije koje daju pravo na regres” koje ne ispunjavaju kriterije za prestanak priznavanja na
temelju MRS-a 39;

(e) ,Imovina kupljena na temelju ugovora o izravnoj terminskoj kupnji” na temelju MRS-a 39 smatra
se ,derivatima”;

(f) ,Ugovori o prodaji i ponovnoj kupnji imovine prema definiciji iz ¢lanka 12. stavaka 3. i 5.
Direktive 86/635/EEZ”. Prema tim ugovorima primatelj prijenosa ima moguénost, ali ne i
obvezu, vratiti imovinu po unaprijed dogovorenoj cijeni na utvrdeni datum (ili datum koji treba
utvrditi). Stoga su ti ugovori u skladu s definicijom derivata iz MSF-a 39.9.
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10.

10.1

61. Stavka ,od ¢ega: u statusu neispunjavanja obveza” ukljuc¢uje nominalni iznos tih preuzetih obveza po
kreditima, financijskih jamstava i ostalih preuzetih obveza ¢ija druga ugovorna strana ne ispunjava
obveze u skladu s ¢lankom 178. CRR-a.

62. Kod izvanbilan¢nih izloZenosti ,Nominalni iznos” jest iznos koji najbolje predstavlja najvisu izloZenost
institucije kreditnom riziku bez uzimanja u obzir primljenih kolaterala ili ostalih kreditnih poboljsanja.
Tocnije, nominalni iznos preuzetih financijskih jamstava jest najvisi iznos koji bi subjekt mogao platiti
u slucaju aktiviranja jamstva. Nominalni iznos preuzetih obveza po kreditima jest neiskoristeni iznos
koji se institucija obvezala pozajmiti. Nominalni iznosi jesu vrijednosti izloZenosti prije primjene
konverzijskih faktora i tehnika smanjenja kreditnog rizika.

63. U obrascu 9.2. nominalni iznos primljenih obveza po kreditima jest ukupni neiskoriteni iznos koji se
druga ugovorna strana obvezala pozajmiti instituciji. Nominalni iznos ostalih primljenih obveza jest
ukupni iznos na koji se obvezala druga strana u transakciji. Kod primljenih financijskih jamstava
,Najvisi iznos jamstva koji se moZe razmatrati” jest najvisi iznos koji bi druga ugovorna strana
mogla platiti u slucaju aktiviranja jamstva. Ako je primljeno financijsko jamstvo izdalo vise davatelja
jamstva, iznos jamstva iskazuje se samo jednom u ovom obrascu; iznos jamstva raspodjeljuje se
davatelju jamstva koji je relevantniji za smanjenje kreditnog rizika.

IZVEDENICE (10.1 11.)

64. Knjigovodstvena vrijednosti i zamigljeni iznos izvedenica koje se drze radi trgovanja i izvedenica koje
se drze radi racunovodstva zastite iskazuju se ra$clanjeni prema vrsti odnosnog rizika, vrsti trzista
(OTC i organizirana trziSta) i prema vrsti proizvoda.

65. Institucije iskazuju izvedenice koje se drze radi racunovodstva zastite rad¢lanjene prema vrsti zastite.

66. Izvedenice ukljucene u hibridne instrumente koje su odvojene od osnovnog ugovora iskazuju se u
obrascima 10. i 11. u skladu s vrstom izvedenice. U tim se obrascima ne navodi iznos osnovnog
ugovora. Medutim, ako je hibridni instrument mjeren po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, ugovor
se u cijelosti navodi u kategoriji ,Drzanje radi trgovanja” ili ,Financijski instrumenti po fer vrijednosti
kroz dobit ili gubitak” (te se zato ugradene izvedenice ne iskazuju u obrascima 10. i 11.)

Klasifikacija izvedenica prema vrsti rizika

67. Sve su izvedenice klasificirane u sljedece kategorije rizika:

(a) Kamate: Kamatne izvedenice jesu ugovori povezani s kamatonosnim financijskim instrumentom
¢iji su novcani tokovi odredeni vezanjem uz kamatne stope ili druge kamatne ugovore poput
opcija po buduénosnicama za otkup trezorskih zapisa. Ova je kategorija ograni¢ena na one
transakcije kod kojih su sve strane izloZene kamati samo jedne valute. Zato nisu ukljuceni
ugovori o razmjeni jedne strane valute ili viSe njih poput meduvalutnih razmjena i valutnih
opcija te ostalih ugovora Cije je prevladavajuca riziéna karakteristika valutni rizik, koje treba
iskazati kao valutne ugovore. Kamatni ugovori ukljucuju kamatne forvarde, jednovalutne
kamatne razmjene, kamatne buduénosnice, kamatne opcije (ukljucujuéi najvise i najnize vrijednosti,
ogranicavajuce vrijednosti i prolazne vrijednosti), opcije kamatne razmjene i kamatne varante.

(b) Vlasnicki instrumenti: Vlasnicke izvedenice jesu ugovori s povratom ili dijelom njihovog povrata
povezani s cijenom odredenih vlasnickih instrumenata ili s indeksom cijena vlasnickih instrume-
nata.

(c) Devize i zlato: Te izvedenice uklju¢uju ugovore o razmjeni valuta na terminskom trzistu i izloze-
nost prema zlatu. Njima su zato obuhvaceni ugovori o izravnoj terminskoj kupnji, razmjene
deviza, razmjene valuta (ukljucujuéi meduvalutne kamatne razmjene), valutne buduénosnice,
opcije valutne razmjene i valutni varanti. Devizne izvedenice ukljucuju sve transakcije koje uklju-
¢uju izlozenost vise valuta, bilo da je rije¢ o kamatnim stopama ili valutnim tecajevima. Ugovori o
zlatu ukljuCuju sve transakcije koje ukljucuju izloZenost toj robi.
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(d) Kredit: Kreditne izvedenice jesu ugovori koji nisu u skladu s definicijom financijskih jamstava i kod
kojih je isplata prvenstveno povezana s nekom mjerom kreditne sposobnosti odredenog refe-
rentnog kredita. Ugovorima se ureduje razmjena placanja kod koje je najmanje jedna od dvije
strane odredena prinosom referentnog kredita. Isplate se mogu aktivirati zbog brojnih dogadaja,
uklju¢ujuéi neispunjavanje obveza, smanjenje rejtinga ili odredenu promjenu kreditnog raspona
referentne imovine.

(e) Roba: Te su izvedenice ugovori s povratom ili dijelom njihovog povrata povezani s cijenom ili
indeksom cijena robe poput plemenitih metala (osim zlata), nafte, drva ili poljoprivrednih proiz-
voda.

(f) Ostalo: Te su izvedenice svi ostali ugovori o izvedenicama koji ne ukljucuju izloZenost valutnom i
kamatnom riziku, riziku vlasnickih instrumenata, robnom ili kreditnom riziku, poput klimatskih
izvedenica ili osigurateljnih izvedenica.

68. Ako je izvedenica pod utjecajem vise vrsta odnosnog rizika, instrument se rasporeduje u najosjetljiviju
vrstu rizika. Kod izvedenica s viSestrukom izlozeno$¢u u slucaju dvojbe transakcije se rasporeduju u
skladu sa sljede¢im redoslijedom po vaznosti:

(a) Roba: U ovoj se kategoriji iskazuju sve transakcije s izvedenicama koje ukljuc¢uju robu ili indeks
izloZenosti robe, bez obzira na to ukljucuju li zajednicku izloZenost u robi i bilo koju drugu
kategoriju rizika koja moze uklju¢ivati razmjenu valuta, kamate ili vlasnicki kapital, ili ne.

(b) Vlasnicki instrumenti: Uz iznimku ugovora sa zajednickom izloZeno$¢u robi i vlasnickim instru-
mentima, koji se iskazuju kao roba, u kategoriji vlasnickih instrumenata iskazuju se sve transakcije
s izvedenicama uz poveznicu s prinosom vlasni¢kih instrumenata ili indeksa vlasni¢kih instrume-
nata. U ovu kategoriju treba ukljuciti transakcije s vlasnickim instrumentima s izloZenoséu
razmjeni valuta ili kamatnim stopama.

(c) Devize i zlato: Ovom su kategorijom obuhvacene sve transakcije s izvedenicama (osim transakcija
koje su vel iskazane u kategorijama robe ili vlasnickih instrumenata) s izloZzeno§¢u vise valuta, bez
obzira na to pripadaju li kamatonosnim financijskim instrumentima ili valutnim tecajevima.

10.2  Iznosi koje treba iskazati za izvedenice

69. ,Knjigovodstvena vrijednost” za sve izvedenice (za zastitu ili trgovanje) jest fer vrijednost. Izvedenice s
pozitivnom fer vrijedno$¢u (ve¢om od nule) jesu ,financijska imovina”, dok su izvedenice s negativnom
fer vrijednoséu (manjom od nule) ,financijske obveze”. ,Knjigovodstvena vrijednost” iskazuje se odvo-
jeno za izvedenice s pozitivnom fer vrijednos¢u (,financijska imovina”) i za izvedenice s negativnom
fer vrijedno$¢u (,financijske obveze”). Na datum pocetnog priznavanja izvedenica je klasificirana kao
Jfinancijska imovina” ili ,financijske obveze” u skladu sa svojom pocetnom fer vrijednos$éu. Nakon
pocetnog priznavanja, ovisno o povecanjima ili smanjenjima fer vrijednosti izvedenice, uvjeti razmjene
mogu za instituciju postati povoljni (i izvedenica je klasificirana kao ,financijska imovina”) ili nepo-
voljni (izvedenica je klasificirana kao ,financijska obveza”).

70. ,Zamiljeni iznos” jest bruto nominalni iznos svih zaklju¢enih i jo§ nepodmirenih transakcija na
referentni datum. Tocnije, kod utvrdivanja zamisljenog iznosa uzima se u obzir sljedele:

(a) Kod ugovora s varijabilnim nominalnim ili zamisljenim iznosima glavnice, osnova za izvjes¢ivanje
jesu nominalni ili zamisljeni iznosi glavnice na referentni datum.

(b) Zamisljeni iznos koji treba iskazati za ugovor o izvedenicama s komponentom multiplikatora jest
ugovorni efektivni zamiljeni iznos ili nominalna vrijednost.

(c) Razmjene: Zamisljeni iznos razmjene jest odnosni iznos glavnice na kojem se temelji razmjena
kamata, valuta ili drugih prihoda ili rashoda.

(d) Ugovori o vlasnickim instrumentima i robi: Zamiljeni iznos koji treba iskazati za ugovor o
vlasnickim instrumentima ili robi jest koli¢ina robe ili proizvoda vlasnickih instrumenata za
koju su sklopljeni ugovori o prodaji ili kupnji pomnozZena s ugovornom jedini¢nom cijenom.
Zamisljeni iznos koji treba iskazati za ugovore o robi s viSestrukim razmjenama glavnice jest
ugovorni iznos pomnoZen s brojem preostalih razmjena glavnice prema ugovoru.
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() Kreditne izvedenice: Ugovorni iznos koji treba iskazati za kreditne izvedenice jest nominalna
vrijednost odgovarajuceg referentnog kredita.

(f) Digitalne opcije imaju unaprijed odredenu isplatu koja moze biti nov¢ani iznos ili broj ugovora
odnosnog instrumenta. Zamiljeni iznos digitalnih opcija definiran je kao unaprijed odredeni
nov¢ani iznos ili fer vrijednost odnosnog instrumenta na referentni datum.

71. Stupac ,Zamisljeni iznos” izvedenica ukljucuje za svaku stavku zbroj zamisljenih iznosa svih ugovora u
kojima je institucija druga ugovorna strana, neovisno o tome smatraju li se izvedenice imovinom ili
obvezama na prednjoj strani bilance. Svi zamisljeni iznosi iskazuju se neovisno o tome je li fer
vrijednost izvedenica pozitivna, negativna ili jednaka nuli. Netiranje zamisljenih iznosa nije dopusteno.

72. ,Zamisljeni iznos” iskazuje se pod stavkama ,ukupno” i ,od cega: prodano” za stavke: ,OTC opcije”,
,Opcije organiziranog trzista”, ,Roba” i ,Ostalo”. Stavka ,od ¢ega: prodano” ukljucuje zamisljene iznose
(fiksna cijena) ugovora prema kojima druge ugovorne strane (imatelji opcija) institucije (prodavatelj
opcije) imaju pravo realizirati opciju, a za stavke povezane s izvedenicama kreditnog rizika zamisljene
iznose ugovora prema kojima je institucija (prodavatelj zastite) prodala (pruza) zastitu svojim drugim
ugovornim stranama (kupci zastite).

10.3 Izvedenice klasificirane kao ,,ekonomske zastite”

73. Izvedenice koje nisu ucinkoviti zastitni instrumenti u skladu s MRS-om 39 treba ukljuciti u portfelj
,drzanje radi trgovanja”. To se odnosi i na izvedenice koje se drze radi zastite, a koje nisu u skladu sa
zahtjevima iz MRS-a 39 za ucinkovite zastitne instrumente, kao i na izvedenice povezane s nekoti-
ranim vlasnickim instrumentima ¢iju fer vrijednost nije moguce pouzdano izmjeriti.

74. Izvedenice koje se ,drze radi trgovanja” koje su u skladu s definicijom ,ekonomskih zastita” iskazuju se
odvojeno za svaku vrstu rizika. Stavka ,ekonomske zastite” uklju¢uje izvedenice klasificirane kao
,drzanje radi trgovanja”, ali one nisu dio knjige trgovanja kako je definirana u ¢lanku 4. stavku 1.
tocki 86. CRR-a. Ova stavka ne ukljucuje izvedenice za trgovanje za vlastiti racun.

10.4  Rasclamba izvedenica prema sektoru druge ugovorne strane

75. Knjigovodstvena vrijednost i ukupni zamisljeni iznos izvedenica koje se drZe radi trgovanja i izvedenica
koje se drze radi raCunovodstva zastite kojima se trguje na OTC trzistu iskazuju se prema drugoj
ugovornoj strani s pomocu sljedecih kategorija:

(a) ,kreditne institucije”;
(b) ,ostala financijska drustva”; te
(c) ,ostatak” koji ukljucuje sve ostale druge ugovorne strane.

76. Sve OTC izvedenice, bez obzira na vrstu rizika s kojom su povezane, raiclanjuju se prema tim drugim
ugovornim stranama. Ra$¢lamba prema drugoj ugovornoj strani izvedenica kreditnog rizika odnosi se
na sektor u koji je rasporedena druga ugovorna strana institucije (kupac ili prodavatelj zastite).

11. KRETANJE ISPRAVAKA VRIJEDNOSTI ZA KREDITNE GUBITKE I UMANJENJE VRIJEDNOSTI VLASNICKIH INSTRUMENATA
(12)
77. ,Povecanja zbog iznosa rezerviranih za procijenjene kreditne gubitke tijekom razdoblja” iskazuju se

ako je, za glavnu kategoriju imovine ili za drugu ugovornu stranu, priznavanje neto rashoda posljedica
procjene umanjenja vrijednosti za razdoblje, odnosno ako za predmetnu kategoriju ili drugu ugovornu
stranu povecanja umanjenja vrijednosti za razdoblje premaSe smanjenja. ,Smanjenja zbog iznosa
ukinutih rezervacija za procijenjene kreditne gubitke tijekom razdoblja” iskazuju se ako je, za
glavnu kategoriju imovine ili za drugu ugovornu stranu, priznavanje neto prihoda posljedica procjene
umanjenja vrijednosti za razdoblje; odnosno ako za predmetnu kategoriju ili drugu ugovornu stranu
smanjenja umanjenja vrijednosti za razdoblje premase povecanja.
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78. Prema objasnjenju iz stavka 50. ovog dijela ,otpise” je moguce izvrsiti priznavanjem smanjenja iznosa
financijske imovine izravno u racunu dobiti ili gubitka (bez upotrebe konta ispravka vrijednosti) ili
smanjenjem iznosa konta ispravka vrijednosti povezanih s financijskom imovinom. ,Smanjenja zbog
iznosa povezanih s ispravcima vrijednosti” znaci smanjenja akumuliranog iznosa ispravaka vrijednosti
zbog ,otpisa” izvr$enih tijekom razdoblja zato $to se povezani duznicki instrumenti smatraju nenapla-
tivima. ,Vrijednosna uskladenja koja se evidentiraju izravno u racun dobiti i gubitka” jesu izravni
,otpisi” tijekom razdoblja iznosa povezane financijske imovine.

12. PRIMLJENI KOLATERAL I JAMSTVA (13.)
12.1 Ras¢lamba kredita i predujmova prema kolateralu i jamstvima (13.1.)

79. Zalozi i jamstva kojima su osigurani krediti i predujmovi iskazuju se prema vrsti zaloga: hipotekarni
krediti i ostali krediti s kolateralom, te prema financijskim jamstvima. Krediti i predujmovi ras¢lanjuju
se prema drugim ugovornim stranama.

80. U obrascu 13.1. iskazuje se ,najvisi iznos kolaterala ili jamstva koji se moZze razmatrati”. Zbroj iznosa
financijskog jamstva ifili kolaterala naveden u povezanim stupcima obrasca 13.1. ne premasuje knji-
govodstvenu vrijednost povezanog kredita.

81. Za iskazivanje kredita i predujmova prema vrsti zaloga upotrebljavaju se sljedeée definicije:

(@) pod stavkom ,Hipotekarni krediti [krediti s nekretninom kao kolateralom]”, stavka ,Osigurano
stambenim nekretninama” ukljucuje kredite osigurane stambenim nekretninama, a stavka ,Osigu-
rano poslovnim nekretninama” kredite osigurane poslovnim nekretninama; u oba slu¢aja kako su
definirani u CRR-u;

(b) pod stavkom ,Ostali krediti s kolateralom”, stavka ,Gotovina [izdani duznicki instrumenti]” uklju-
Cuje zaloge na depozitima u instituciji ili duznicke vrijednosne papire koje je izdala institucija, a
stavka ,Ostatak” ukljucuje zaloge na drugim vrijednosnim papirima ili imovini. U tom slu¢aju izraz
institucija odnosi se na instituciju koja daje duznicki vrijednosni papir koji se upotrebljava kao
kolateral (i koja je njegov izdavatelj) i koja prima kredit i predujam, a ne na instituciju koja
izvjes¢uje, koja u ovom slucaju prima kolateral i odobrava kredit i predujam;

(¢) ,Primljena financijska jamstva” uklju¢uju ugovore kojima se od izdavatelja zahtijeva izvr§avanje
odredenih placanja kao naknade instituciji za nastali gubitak jer odredeni duznik nije u roku izvrsio
placanje u skladu s izvornim ili promijenjenim uvjetima duznickog instrumenta.

82. Kod kredita i predujmova koji su istodobno osigurani s pomocu viSe vrsta kolaterala ili jamstava
,najvisi iznos kolaterala/jamstva koji se moze razmatrati” rasporeduje se prema svojoj kvaliteti pocevsi
od najkvalitetnijeg.

12.2 Kolateral dobiven u posjed tijekom razdoblja (u posjedu na izvjestajni datum) (13.2.)

83. Ovaj obrazac ukljucuje knjigovodstvenu vrijednost kolaterala koji je stecen od pocetka do kraja
referentnog razdoblja i koji se i dalje priznaje u bilanci na referentni datum.

12.3 Kolateral dobiven u posjed (materijalna imovina) kumulativno (13.3.)

84. ,Ovr$ni postupak [materijalna imovina]” jest kumulativna knjigovodstvena vrijednost materijalne
imovine steCene preuzimanjem kolaterala koji se i dalje priznaje u bilanci na referentni datum, osim
imovine klasificirane kao ,Nekretnine, postrojenja i oprema”.

13. HIJERARHIJA FER VRIJEDNOSTIL: FINANCIJSKI INSTRUMENTI PO FER VRIJEDNOSTI (14.)

85. Institucije iskazuju vrijednost financijskih instrumenata mjerenih po fer vrijednosti u skladu s hijerar-
hijom navedenom u MSFlju 13.72.

86. ,Promjena fer vrijednosti za razdoblje” ukljucuje dobitke ili gubitke od mjerenja tijekom razdoblja
instrumenata koji jo§ uvijek postoje na izvjestajni datum. Ti dobici i gubiti iskazuju se kao za
uklju¢ivanje u ra¢un dobiti ili gubitka. Zato se iznosi iskazuju prije oporezivanja.
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87. ,2Akumulirana promjena fer vrijednosti prije oporezivanja” ukljucuje iznos gubitaka ili dobitaka od
mjerenja instrumenata akumuliran od pocetnog priznavanja do referentnog datuma.

14. PRESTANAK PRIZNAVANJA 1 FINANCIJSKE OBVEZE POVEZANE S PRENESENOM FINANCIJSKOM IMOVINOM (15.)

88. Obrazac 15. sadrzava informacije o prenesenoj financijskoj imovini koja djelomi¢no ili u cijelosti nije
kvalificirana za prestanak priznavanja i financijsku imovinu koja se u potpunosti prestala priznavati za
koju institucija zadrzava prava servisiranja.

89. Povezane obveze iskazuju se prema portfelju u kojem je povezana prenesena financijska imovina
navedena na strani imovine, a ne prema portfelju u kojem je ona navedena na strani obveza.

90. Stupac ,Iznosi koje se prestalo priznavati zbog kapitalnih zahtjeva” ukljucuje knjigovodstvenu vrijed-
nost financijske imovine priznate u ra¢unovodstvene svrhe, ali koja se prestala priznavati u bonitetne
svrhe jer ju institucija tretira kao sekuritizacijske pozicije zbog kapitalnih zahtjeva u skladu s ¢lankom
109. CRR-a s obzirom na to da je znacajan kreditni rizik prenesen u skladu s clancima 243. i 244.
CRR-a.

91. ,Repo ugovori” jesu transakcije u kojima institucija prima novac u zamjenu za financijsku imovinu
koja se prodaje po odredenoj cijeni na temelju preuzete obveze da ponovno kupi istu (ili identi¢nu)
imovinu po fiksnoj cijeni na odredeni bududi datum. Transakcije koje ukljuCuju privremeni prijenos
zlata na temelju gotovinskog kolaterala takoder se smatraju ,repo ugovorima”. Iznosi koje institucija
primi u zamjenu za financijsku imovinu prenesenu trecoj strani (,privremeni stjecatelj”) klasificiraju se
pod stavku ,repo ugovori” ako postoji obveza izvrSenja obratne operacije, a ne samo opcija za nju.
Repo ugovori ukljucuju i operacije vrste repo koje mogu ukljucivati:

(a) iznose primljene u zamjenu za vrijednosne papire koji su privremeno preneseni trecoj strani u
obliku pozajmljivanja vrijednosnih papira na temelju gotovinskog kolaterala;

(b) iznose primljene u zamjenu za vrijednosne papire koji su privremeno preneseni trecoj strani u
obliku ugovora o prodaji i ponovnom otkupu.

92. ,Repo ugovori” i ,obratni repo ugovori” ukljucuju novac koji institucija primi ili pozajmi.

93. Kod sekuritizacijske transakcije, ako se prenesena financijska imovina prestaje priznavati, institucije
iskazuju nastale dobitke (gubitke) prema stavci u racunu dobiti i gubitka koja odgovara ,ra¢unovod-
stvenim portfeljima” u kojima je financijska imovina bila navedena prije prestanka priznavanja.

15. RASCLAMBA ODABRANIH STAVKI RACUNA DOBITI I GUBITKA (16.)

94. Za odabrane stavke racuna dobiti i gubitka iskazuju se dodatne raclambe dobitaka (ili prihoda) i

gubitaka (ili rashoda).

15.1 Kamatni prihodi i rashodi prema instrumentu i sektoru druge ugovorne strane (16.1.)

95. Kamate se ra$¢lanjuju prema kamatnom prihodu po financijskoj i ostaloj imovini i kamatnim rasho-
dima po financijskim i ostalim obvezama. Kamatni prihodi po financijskoj imovini ukljucuju prihode
po izvedenicama koje se drze radi trgovanja, duznickim vrijednosnim papirima te kreditima i preduj-
movima. Kamatni rashodi po financijskim obvezama uklju¢uju rashode po izvedenicama koje se drze
radi trgovanja, depozitima, izdanim duznickim vrijednosnim papirima te ostalim financijskim obve-
zama. Za potrebe obrasca 16.1. kratke pozicije razmatraju se u okviru ostalih financijskih obveza. U
obzir se uzimaju svi instrumenti u raznim portfeljima, osim instrumenata navedenih pod stavkama
,Jlzvedenice — ra¢unovodstvo zastite” koji se ne upotrebljavaju za zastitu od kamatnog rizika.

96. Kamate na izvedenice koje se drZe radi trgovanja ukljucuju iznose povezane s izvedenicama koje se
drze radi trgovanja koje su kvalificirane kao ,ekonomske zastite” koje su uklju¢ene kao kamatni
prihodi ili rashodi radi korekcije prihoda i rashoda zasti¢enih financijskih instrumenata s ekonomskog,
ali ne i ratunovodstvenog stajalista.
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15.2  Dobici ili gubici po prestanku priznavanja financijske imovine i financijskih obveza koji nisu mjereni po
fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak prema instrumentu (16.2.)

97. Dobici i gubici po prestanku priznavanja financijske imovine i financijskih obveza koji nisu mjereni po
fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak ra$¢lanjuju se prema vrsti financijskog instrumenta i prema
racunovodstvenom portfelju. Za svaku se stavku iskazuje neto realizirani dobitak ili gubitak od
transakcije koja se prestala priznavati. Neto iznos predstavlja razliku izmedu realiziranih dobitaka i
realiziranih gubitaka.

15.3  Dobici ili gubici po financijskoj imovini i financijskim obvezama koji se drze radi trgovanja prema
instrumentu (16.3.)

98. Dobici i gubici po financijskoj imovini i financijskim obvezama koji se drze radi trgovanja ras¢lanjuju
se prema vrsti instrumenta. Svaka stavka rasclambe jest neto realizirani i nerealizirani iznos (dobici
umanjeni za gubitke) financijskog instrumenta.

154  Dobici ili gubici po financijskoj imovini i financijskim obvezama koji se drze radi trgovanja prema
riziku (16.4.)

99. Dobici i gubici po financijskoj imovini i financijskim obvezama koje se drzZe radi trgovanja ras¢lanjuju
se i prema vrsti rizika. Svaka stavka ras¢lambe jest neto realizirani i nerealizirani iznos (dobici
umanjeni za gubitke) odnosnog rizika (kamate, vlasnicki instrumenti, razmjena valuta, kredit, roba i
ostalo) povezanog s izlozeno$¢u, ukljucujuéi povezane izvedenice. Dobici i gubici po tefajnim
razlikama navedeni su pod stavkom pod kojom je naveden ostatak dobitaka i gubitaka po konverti-
ranom instrumentu. Dobici i gubici po imovini i obvezama koje nisu izvedenice navode se kako slijedi:

(@) kamatni instrumenti: ukljucujuéi trgovanje kreditima i predujmovima, depozitima i duznickim
vrijednosnim papirima (koji se drze ili izdaju);

(b) vlasnicki instrumenti: ukljucujuéi trgovanje dionicama, kvotama UCITS-a i ostalim vlasnickim
instrumentima;

(c) trgovanje valutama: ukljucujuéi ekskluzivno trgovanje na stranim burzama;
(d) instrumenti kreditnog rizika: ukljucujuéi trgovanje kreditnim zapisima;

() roba: ovom su stavkom obuhvacene samo izvedenice zato $to se roba kojom se namjerava trgovati
iskazuje pod stavkom ,Ostala imovina”, a ne pod stavkom ,Financijska imovina koja se drzi radi
trgovanja”;

(f) ostalo: uklju¢ujuéi trgovanje financijskim instrumentima koji se ne mogu klasificirati u ostale
ras¢lambe.

15.5  Dobici ili gubici po financijskoj imovini i financijskim obvezama po fer vrijednosti u dobiti ili gubitku
prema instrumentu (16.5.)

100.  Dobici ili gubici po financijskoj imovini i financijskim obvezama po fer vrijednosti kroz dobit ili
gubitak rai¢lanjuju se prema vrsti instrumenta. Institucije iskazuju neto realizirani i nerealizirani iznos
promjene fer vrijednosti tijekom razdoblja zbog promjena kreditnog rizika (vlastiti kreditni rizik
duznika ili izdavatelja).

15.6 Dobici ili gubici od ratunovodstva zastite (16.6.)

101.  Dobici i gubici od ra¢unovodstva zastite ras¢lanjuju se prema vrsti raCunovodstva zatite: zastita fer
vrijednosti, zastita nov¢anog toka i zastita neto ulaganja u inozemno poslovanje. Dobici i gubici
povezani sa zastitom fer vrijednosti ras¢lanjuju se prema zastitnom instrumentu i zasticenoj stavci.

15.7  Umanjenje vrijednosti po financijskoj i nefinancijskoj imovini (16.7.)

102.  ,Dodavanja” se iskazuju ako je za ra¢unovodstveni portfelj ili glavnu kategoriju imovine priznavanje
neto rashoda posljedica procjene umanjenja vrijednosti tijekom razdoblja. ,Ukidanja” se iskazuju ako je
za racunovodstveni portfelj ili glavnu kategoriju imovine priznavanje neto prihoda posljedica procjene
umanjenja vrijednosti tijekom razdoblja.
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16. USKLADIVANJE IZMEDU RACUNOVODSTVENOG OPSEGA KONSOLIDACIJE I OPSEGA KONSOLIDACIE CRR-A (17.)

103. ,Racunovodstveni opseg konsolidacije” ukljucuje knjigovodstvenu vrijednost imovine, obveza i vlasni-
¢kih instrumenata, kao i nominalne iznose izvanbilan¢nih izloZenosti sastavljenih s pomocu racuno-
vodstvenog opsega konsolidacije, odnosno uklju¢ivanjem u konsolidaciju drustva za osiguranje i nefi-
nancijska drustva.

104. Stavka ,Ulaganja u drustva kéeri, zajednicke pothvate i pridruzena drustva” u ovom obrascu ne
uklju¢uje drustva kéeri s obzirom na to da su ra¢unovodstvenim opsegom konsolidacije sva drustva
kéeri u potpunosti konsolidirana.

105.  ,Imovina koja je predmet ugovora o reosiguranju i osiguranju” ukljucuje imovinu koja je predmet
ustupljenog reosiguranja, kao i, ako postoji, imovinu povezanu s izdanim ugovorima o osiguranju i
reosiguranju.

106.  ,Obveze koje su predmet ugovora o osiguranju i reosiguranju” ukljucuju obveze na temelju izdanih

ugovora o osiguranju i reosiguranju.
17. GEOGRAFSKA RASCLAMBA (20.)

107. Obrazac 20. podnosi se ako institucija premasi prag opisan u ¢lanku 5.1. stavku (a) tocki iv. U
geografskoj ras¢lambi prema mjestu poslovanja u obrascima 20.1. do 20.3. razlikuju se ,domace
poslovanje” i ,strano poslovanje”. ,Mjesto poslovanja” znaci nadleznost osnivanja pravnog subjekta
koji je priznao odgovarajuu imovinu ili odgovarajuée obveze. U slucaju podruznica rije¢ je o nadlez-
nosti boravista. U tu svrhu ,domace” ukljucuje poslovanje priznato u drzavi clanici gdje se institucija
nalazi.

108. U obrascima 20.4. do 20.7. nalaze se informacije prema zemlji boraviSta neposredne druge ugovorne
strane. Navedena ras¢lamba uklju¢uje izloZenosti ili obveze s rezidentima u svakoj stranoj zemlji u
kojoj institucija ima izloZenosti. IzloZenosti ili obveze prema nadnacionalnim organizacijama ne
rasporeduju se na zemlju boravista institucije, ve¢ na geografsko podrugje ,Ostale zemlje”.

109. U obrascu 20.4. ,bruto knjigovodstvena vrijednost” duznickih instrumenata iskazuje se kako je defi-
nirano u stavku 45. dijela 2. Kod izvedenica i vlasnickih instrumenata iznos koji treba iskazati jest
knjigovodstvena vrijednost. Stavka ,od Cega: neprihodujuéi” krediti i predujmovi iskazuje se kako je
definirano u stavcima 145. do 157. ovog Priloga. Restrukturiranje duga ukljucuje sve ,ugovore o dugu”
za potrebe obrasca 19. na koje se primjenjuju mjere restrukturiranja kako je definirano u stavcima
163. do 179. ovog Priloga. Obrazac 20.7. podnosi se uz klasifikaciju prema Siframa djelatnosti NACE
prema zemljama. Sifre djelatnosti NACE iskazuju se uz prvu razinu disagregacije (prema ,odjeliku”).

18. MATERIJALNA 1 NEMATERIJALNA IMOVINA: IMOVINA KOJA PODLIJEZE OPERATIVNOM NAJMU (21.)

110. U svrhu izraCuna praga iz ¢lanka 9. stavka (e), materijalna imovina koju je institucija dala u najam
(najmodavac) tredim stranama prema sporazumima koji su kvalificirani kao operativni najmovi u
skladu s mjerodavnim rac¢unovodstvenim okvirom, dijeli se s ukupnom materijalnom imovinom.

111. Na temelju MSFl-ja ili odgovaraju¢ih nacionalnih opéeprihvacenih racunovodstvenih nacela, imovina
koju je institucija dala u operativni najam (kao najmodavac) tre¢im stranama iskazuje se ras¢lanjena
prema metodi mjerenja.

19. UPRAVLJANJE IMOVINOM, SKRBNISTVO I OSTALE SERVISNE FUNKCIJE (22.)

112. U svrhu izraCuna praga iz clanka 9. stavka (f) iznos ,neto prihoda od naknada i provizija” apsolutna je
vrijednost razlike izmedu ,prihoda od naknada i provizija” i ,rashoda od naknada i provizija”. U istu je
svrhu iznos ,neto kamata” apsolutna vrijednost izmedu ,kamatnih prihoda” i ,kamatnih rashoda”.

19.1  Prihodi i rashodi od naknada i provizija prema djelatnosti (22.1.)

113.  Prihodi i rashodi od naknada i provizija iskazuju se prema vrsti djelatnosti. Na temelju MSFl-ja ili
odgovaraju¢ih nacionalnih opéeprihvalenih ra¢unovodstvenih nacela u ovom se obrascu navode
prihodi i rashodi od naknada i provizija osim:

(a) iznosa uzetih u obzir kod izracuna efektivnih kamata financijskih instrumenata [MSFI 7.20.(c)], te
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(b) iznosa proizaslih iz financijskih instrumenata koji su mjereni po fer vrijednosti kroz dobit ili
gubitak [MSFI 7.20.(c).(i)].

114. Ne iskazuju se troskovi transakcije koji se izravno pripisuju stjecanju ili izdavanju financijskih instru-
menata koji nisu mjereni po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak. Oni ¢ine dio pocetne vrijednosti
stjecanja/izdavanja tih instrumenata te se amortiziraju u dobit ili gubitak tijekom svojeg preostalog
trajanja upotrebom efektivne kamatne stope [vidjeti MRS 39.43].

115.  Troskovi transakcije koji se izravno pripisuju stjecanju ili izdavanju financijskih instrumenata mjerenih
po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak navode se kao dio stavaka ,Dobici ili gubici po financijskoj
imovini i financijskim obvezama koje se drze radi trgovanja, neto” ili ,Dobici ili gubici po financijskoj
imovini i financijskim obvezama po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, neto”. Oni nisu dio pocetne
vrijednosti stjecanja ili izdavanja tih instrumenata te se odmah priznaju u dobit ili gubitak.

116.  Institucije iskazuju prihode i rashode od naknada i provizija u skladu sa sljede¢im kriterijima:

(@) ,Vrijednosni papiri. Izdanja” ukljuuju naknade i provizije od sudjelovanja u odobravanju ili
izdavanju vrijednosnih papira koje institucija nije odobrila niti izdala;

(b) ,Vrijednosni papiri. Nalozi za prijenos” ukljucuju naknade i provizije od primanja, prijenosa i
izvrSavanja naloga za prodaju ili kupnju vrijednosnih papira u ime klijenata;

(c) ,Vrijednosni papiri. Ostalo” ukljucuju naknade i provizije od ostalih usluga koje pruza institucija
povezanih s vrijednosnim papirima koje ona nije odobrila niti izdala;

(d) ,Kliring i namira” uklju¢uje prihode (rashode) od naknada i provizija koje institucija ostvaruje (ima)
kod sudjelovanja u instrumentima druge ugovorne strane, kliringa i namire;

(e) Stavke ,Upravljanje imovinom”, ,Skrbnistvo”, ,Centralne administrativne usluge za investicijske
fondove”, ,Fiducijarne transakcije”, ,Usluge naplate” uklju¢uju prihode (rashode) od naknada i
provizija koje institucija ostvaruje (ima) kod pruzanja tih usluga;

(f) ,Strukturirane financije” ukljucuju naknade i provizije od sudjelovanja u odobravanju ili izdavanju
financijskih instrumenata osim vrijednosnih papira koje institucija odobrava ili izdaje;

(@) ,Servisne naknade od sekuritizacijskih aktivnosti” ukljucuju na prihodnoj strani prihode od
naknada i provizija koje institucija ostvaruje od usluga servisiranja kredita, a na rashodnoj
strani, rashode od naknada i provizija koje instituciji naplacuju pruzatelji kreditnih usluga;

(h) ,Preuzete obveze po kreditima” i ,Preuzeta financijska jamstva” ukljucuju iznos, priznat kao prihodi
tijekom razdoblja, amortizacije naknada i provizija za te djelatnosti koji je prvotno bio priznat kao
,ostale financijske obveze”;

(i) ,Primljene obveze po kreditima” i ,Primljena financijska jamstva” ukljucuju rashode od naknada i
provizija koje institucija priznaje kao posljedicu troska koji je naplatila druga ugovorna strana koja
je preuzela obvezu po kreditima ili financijsko jamstvo;

() ,Ostalo” ukljucuje ostatak prihoda (rashoda) od naknada i provizija koje institucija ostvaruje (ima)
poput onih koji proizlaze iz ,ostalih preuzetih obveza”, iz usluga razmjene valuta (poput razmjene
nov¢anica ili kovanica u stranoj valuti) ili iz pruzanja (primanja) ostalih savjeta i usluga na osnovi
naknada.

19.2  Imovina ukljuena u pruzanje usluga (22.2.)

117.  Poslovanje povezano s upravljanjem imovinom, skrbnickim funkcijama i ostalim uslugama koje pruza
institucija iskazuje se s pomocu sljedecih definicija:

(a) ,Upravljanje imovinom” odnosi se na imovinu koja pripada izravno klijentima kojom upravlja
institucija. ,Upravljanje imovinom” iskazuje se prema vrsti klijenta: investicijski fondovi, mirovinski
fondovi, portfelji klijenata kojima se upravlja na diskrecijskoj osnovi i ostali instrumenti ulaganja;
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(b) ,Skrbnicka imovina” odnosi se na usluge pohrane i administriranja financijskih instrumenata za
racun klijenata koje pruza institucija i usluge povezane sa skrbnistvom poput upravljanja novéanim
sredstvima i kolateralom. ,Skrbnicka imovina” iskazuje se prema vrsti klijenata za koje institucija
drzi imovinu kojom se pravi razlika izmedu investicijskih fondova i ostalih. Stavka ,od Cega:
povjerena ostalim subjektima” odnosi se na iznos imovine ukljucene u skrbnicku imovinu za
koju je institucija prepustila efektivno skrbnistvo drugim subjektima;

(¢) Stavka ,Centralne administrativne usluge za zajednicka ulaganja” odnosi se na administrativne
usluge koje institucija pruza investicijskim fondovima. One, izmedu ostalog, ukljucuju usluge
agenta za prijenos, sastavljanja ra¢unovodstvene dokumentacije, pripreme prospekata, financijskih
izvjestaja i sve ostale dokumentacije namijenjene ulaga¢ima, vodenja korespondencije dostavljanjem
financijskih izvjestaja i sve ostale dokumentacije namijenjene ulagacima, vodenja izdanja i otkupa
te registra ulagaca te izra¢una neto vrijednosti imovine;

=

,Fiducijarne transakcije” odnose se na aktivnosti u kojima institucija djeluje u vlastito ime, ali za
racun i po riziku svojih klijjenata. Institucija Cesto kod fiducijarnih transakcija pruza usluge poput
upravljanja skrbnickom imovinom strukturiranom subjektu ili upravljanja portfeljima na diskrecij-
skoj osnovi. Sve fiducijarne transakcije iskazuju se isklju¢ivo pod ovom stavkom bez obzira na to
pruza li institucija dodatno ostale usluge;

(e) ,Usluge naplate” odnose se na naplatu u ime klijenata iznosa od duznickih instrumenata koji nisu
priznati u bilanci institucije niti ih je ona odobrila;

(f) ,Distribuirani resursi klijenata kojima se ne upravlja” odnose se na proizvode koje izdaju subjekti
izvan grupe koje je institucija distribuirala svojim trenuta¢nim klijentima. Ova se stavka iskazuje
prema vrsti proizvoda;

(g) ,Iznos imovine uklju¢ene u pruzanje usluga” ukljucuje iznos imovine u odnosu na koju institucija
djeluje s pomocu fer vrijednosti. Mogu se koristiti druge osnove mjerenja, ukljucujuéi nominalnu
vrijednost, ako fer vrijednost nije dostupna. U slucajevima u kojima institucija pruza usluge
subjektima poput investicijskih fondova, mirovinskih fondova, predmetnu imovinu moguce je
iskazati po vrijednosti po kojoj je ti subjekti iskazuju u vlastitim bilancama. Iskazani iznosi,
prema potrebi, ukljucuju obracunate kamate.

20. UDJELI U NEKONSOLIDIRANIM STRUKTURIRANIM SUBJEKTIMA (30.)

118. ,Povucena likvidnosna potpora” znadi zbroj knjigovodstvene vrijednosti kredita i predujmova
odobrenih nekonsolidiranim strukturiranim subjektima i knjigovodstvene vrijednosti duznickih vrijed-
nosnih papira koje su izdali nekonsolidirani strukturirani subjekti.

21. POVEZANE STRANE (31)

119.  Institucije iskazuju iznose ifili transakcije povezane s bilancom i izvanbilan¢nim izloZenostima ako je
povezana strana druga ugovorna strana.

120.  Uklanjaju se transakcije i stanje iskoriStenih iznosa unutar grupe. Pod stavkom ,Drustva kéeri i ostali
subjekti iste grupe” institucije navode stanja i transakcije s drustvima kéerima koji nisu uklonjeni zato
§to drustva kleri nisu u potpunosti konsolidirana bonitetnim opsegom konsolidacije u skladu s
¢lankom 19. CRR-a, zato §to su drustva kéeri iskljucena iz opsega bonitetne konsolidacije jer nisu
znadajna ili zato $to su, kad je rije¢ o institucijama koje su dio vee grupe, drustva kéeri krajnjeg
mati¢nog drustva, a ne institucije. Pod stavkom ,Pridruzena drustva i zajednicki pothvati” institucije
iskazuju dijelove stanja i transakcija sa zajednickim pothvatima i pridruzenim drustvima grupe kojoj
subjekt pripada koji nisu uklonjeni kod primjene proporcionalne konsolidacije ili metode udjela.

21.1 Povezane strane: dugovanja i potraZivanja (31.1.)

121.  Pod stavkom ,Obveze po kreditima, financijska jamstva i ostale primljene obveze” iznos koji se
iskazuje jest zbroj ,nominalnog iznosa” primljenih obveza po kreditima, ,najviseg iznosa kolaterala/
jamstva koji se moze razmatrati” primljenih financijskih jamstava i ,nominalnog iznosa” ostalih prim-
lienih obveza.
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21.2 Povezane strane: rashodi i prihodi od transakcija s tim stranama (31.2.)

122.  ,Dobici ili gubici po prestanku priznavanja nefinancijske imovine” ukljucuju sve dobitke i gubitke po
prestanku priznavanja nefinancijske imovine od transakcija s povezanim stranama. Ovom su stavkom
obuhvadeni dobici i gubici po prestanku priznavanja nefinancijske imovine od transakcija s povezanim
stranama koji su dio sljedecih stavaka ,Racuna dobiti i gubitka™:

(a) ,Dobici ili gubici po prestanku priznavanja ulaganja u drustva kéeri, zajednicke pothvate i pridru-
Zena drustva’”;

(b) ,Dobici ili gubici po prestanku priznavanja nefinancijske imovine osim imovine namijenjene za
prodaju”;

(c) ,Dobit ili gubitak od dugotrajne imovine i grupe za otudenje klasificirane kao namijenjene za
prodaju koje nisu kvalificirane kao poslovanje koje se neée nastaviti”; te

(d) ,Dobit ili gubitak nakon oporezivanja iz poslovanja koje se nece nastaviti”.

22. GRUPNA STRUKTURA (40.)

123. Institucije dostavljaju detaljne informacije o drustvima kéerima, zajednickim pothvatima i pridruzenim
drustvima na izvjestajni datum. Iskazuju se sva drustva kéeri bez obzira na djelatnost koju obavljaju.
Vrijednosni papiri klasificirani kao financijska imovina koja se drzi radi trgovanja”, ,financijska
imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak”, ,financijska imovina raspoloziva za prodaju” i
trezorske dionice, tj. vlastite dionice u vlasniStvu institucije koja izvjeséuje, iskljuceni su iz podrugja
primjene ovog obrasca.

22.1 Grupna struktura: ,,subjekt-po-subjekt” (40.1.)
124. Sljedece informacije iskazuju se na osnovi ,subjekt-po-subjekt”™:
(@) ,Oznaka LEI” ukljucuje oznaku LEI subjekta u koji se ulaZe.

(b) .Oznaka subjekta” ukljucuje identifikacijsku oznaku subjekta u koji se ulaze. Oznaka subjekta je
identifikator retka koji je jedinstven za svaki redak u obrascu 40.1.

(c) ,Naziv subjekta” ukljuCuje naziv subjekta u koji se ulaze.
(d) ,Datum unosa” znaci datum kad je subjekt u koji se ulaze postao dijelom unutar ,opsega grupe”.

() ,Temeljni kapital” znaci ukupni iznos kapitala koji je izdao subjekt u koji se ulaze na referentni
datum.

(f) ,Vlasnicki instrumenti subjekta u koji se ulaze”, ,Ukupna imovina subjekta u koji se ulaze” i
,Dobit ili (gubitak) subjekta u koji se ulaze” ukljucuju iznose tih stavki u posljednjem financijskom
izvjeStaju subjekta u koji se ulaze.

(@) ,Boraviste subjekta u koji se ulaze” znali zemlja boravista subjekta u koji se ulaze.

(h) ,Sektor subjekta u koji se ulaze” znaci sektor druge ugovorne strane kako je definiran u stavku 35.
dijela 1.

(i) ,Sifra djelatnosti NACE” navodi se na temelju osnovne djelatnosti subjekta u koji se ulaze. Za
nefinancijska drustva Sifre djelatnosti NACE iskazuju se uz prvu razinu disagregacije (prema
,odjeljku”), dok se za financijska drustva $ifre djelatnosti NACE iskazuju na dvije razine (prema
,skupini”).

() »Akumulirani vlasnicki udjel (%)” jest postotak vlasnickih instrumenata koje institucija drzi od
referentnog datuma.

(k) .Glasacka prava (%)” znaci postotak glasackih prava povezanih s vlasnickim instrumentima koje
institucija drzi od referentnog datuma.

() ,Grupna struktura [odnos]” predstavlja odnos izmedu mati¢nog drustva i subjekta u koji se ulaze
(drustvo ki, zajednicki pothvat ili pridruzeno drustvo).
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(m) ,Racunovodstveni tretman [ratunovodstvena grupa]” predstavlja racunovodstveni tretman s racu-
novodstvenim opsegom konsolidacije (potpuna konsolidacija, proporcionalna konsolidacija ili
metoda udjela).

(n) ,Racunovodstveni tretman [grupa CRR-a]” predstavlja racunovodstveni tretman s opsegom konso-
lidacije CRR-a (potpuna integracija, proporcionalna integracija ili metoda udjela).

(o) ,Knjigovodstvena vrijednost” znaci iznosi iskazani u bilanci institucije za subjekte u koje se ulaze
koji nisu u potpunosti niti proporcionalno konsolidirani.

(p) .Trosak akvizicije” znaci iznos koji su platili ulagaci.

(@) .Veza goodwilla sa subjektom u koji se ulaze” znadi iznos goodwilla iskazan u konsolidiranoj
bilanci institucije za subjekt u koji se ulaze pod stavkama ,Goodwill” ili ,Ulaganja u drustva kderi,
zajednicke pothvate i povezana drustva”.

(r) ,Fer vrijednost ulaganja za koja postoje ponude cijena” znadi cijena na referentni datum i ona se
navodi samo ako su instrumenti kotirani.

22.2 Grupna struktura: ,,instrument-po-instrument” (40.2.)
125. Sljedece informacije iskazuju se na osnovi ,instrument-po-instrument”:

() ,Oznaka vrijednosnog papira” ukljucuje oznaku ISIN vrijednosnog papira. Kod vrijednosnih papira
bez dodijeljene oznake ISIN ona ukljucuje drugu oznaku koja predstavlja jedinstvenu identifikaciju
vrijednosnog papira. ,Oznaka vrijednosnog papira” i ,Oznaka holdinga” ¢ine sloZeni identifikator
retka koji je jedinstven za svaki redak u obrascu 40.2.

(b) ,Oznaka holdinga” jest identifikacijska oznaka subjekta unutar grupe koji drzi ulaganje.

(c) ,Oznaka subjekta”, ,Akumulirani vlasnicki udjel (%)”, ,Knjigovodstvena vrijednost” i ,Trosak akvi-
zicije” definirani su iznad. Iznosi odgovaraju vrijednosnom papiru koji drzi povezano holding
drustvo.

23. FER VRIJEDNOST (41,
23.1  Hijerarhija fer vrijednosti: financijski instrumenti po amortiziranom trosku (41.1.)

126. U ovom se obrascu iskazuju informacije o fer vrijednosti financijskih instrumenata mjerenih po
amortiziranom trosku s pomocu hijerarhije iz MSFlja 7.27A.

23.2  Upotreba opcije fer vrijednosti (41.2.)

127. U ovom se obrascu iskazuje upotreba opcije fer vrijednosti za financijsku imovinu i financijske obveze
po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak. ,Hibridni ugovori” ukljuc¢uju knjigovodstvenu vrijednost
hibridnih financijskih instrumenata klasificiranih u cijelosti u te ra¢unovodstvene portfelje, odnosno
cjelovite hibridne instrumente koji nisu odvojeni.

23.3  Hibridni financijski instrumenti neiskazani po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak (41.3.)

128. U ovom se obrascu iskazuju informacije o hibridnim financijskim instrumentima osim hibridnih
ugovora mjerenih po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak na temelju ,opcije fer vrijednosti” koji se
iskazuju u obrascu 41.2.

129.  ,Drzanje radi trgovanja” ukljucuje knjigovodstvenu vrijednost hibridnih financijskih instrumenata klasi-
ficiranih u cijelosti kao ,financijska imovina koja se drzi radi trgovanja” ili ,financijske obveze koje se
drze radi trgovanja”, odnosno cjelovite hibridne instrumente koji nisu odvojeni.

130. Ostali reci ukljucuju knjigovodstvenu vrijednost osnovnih ugovora koji su odvojeni od ugradenih
izvedenica u skladu s mjerodavnim racunovodstvenim okvirom. Knjigovodstvene vrijednosti ugradenih
izvedenica odvojenih od tih osnovnih ugovora iskazuju se u obrascima 10. i 11. u skladu s mjeroda-
vnim racunovodstvenim okvirom.
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24. MATERIJALNA I NEMATERIJALNA IMOVINA: KNJIGOVODSTVENA VRIJEDNOST PREMA METODI MJERENJA (42.)

131. Stavke ,Nekretnine, postrojenja i oprema”, ,Ulaganje u nekretnine” i ,Ostala materijalna imovina”
iskazuju se prema kriterijima za njihovo mjerenje.

132.  ,Ostala nematerijalna imovina” ukljucuje svu ostalu nematerijalnu imovinu osim goodwilla.
25. REZERVACIJE (43)
133. U ovom se obrascu navodi uskladivanje knjigovodstvene vrijednosti stavke ,Rezervacije” na pocetku i

na kraju razdoblja prema vrsti kretanja.

26. PLANOVI POD POKROVITELJSTVOM POSLODAVCA I POGODNOSTI ZAPOSLENIKA (44.)

134. Ovim su obrascima obuhvaceni akumulirani podaci o svim planovima pod pokroviteljstvom poslo-
davca institucije. Ako postoji vise planova pod pokroviteljstvom poslodavca, iskazuje se agregirani
iznos svih planova.

26.1  Komponente neto imovine i obveza plana pod pokroviteljstvom poslodavca (44.1.)

135.  Pod stavkom ,Komponente neto imovine i obveza plana pod pokroviteljstvom poslodavca” iskazuju se
uskladivanje akumulirane sada$nje vrijednosti svih neto obveza pod pokroviteljstvom poslodavca
(imovine), kao i prava na naknadu [MRS 19.140 (a), (b)].

136.  ,Neto imovina pod pokroviteljstvom poslodavca” ukljucuje, u slucaju viska, iznose viska koji se priz-
naju u bilanci s obzirom na to da nisu pod utjecajem ogranicenja utvrdenih MRS-om 19.63. Iznos ove
stavke i iznos priznat u biljesci ,Fer vrijednost prava na naknadu priznatih kao imovina” ukljuceni su u
stavku bilance ,Ostala imovina”.

26.2  Kretanja obveza pod pokroviteljstvom poslodavca (44.2.)

137.  ,Kretanja obveza pod pokroviteljstvom poslodavca” predstavljaju uskladivanje pocetnog i zavr$nog
stanja akumulirane sadasnje vrijednosti svih obveza pod pokroviteljstvom poslodavca institucije.
Utinci razlicitih elemenata navedenih u MRS-u 19.141 tijekom razdoblja navode se zasebno.

»

138. Iznos stavke ,Zavrsno stanje [sada$nja vrijednost]” u obrascu za kretanja obveza po pokroviteljstvom
poslodavca jednak je stavci ,Sadasnja vrijednost obveza pod pokroviteljstvom poslodavca”.

26.3  Biljeske [povezane s rashodima za zaposlenike] (44.3.)

139.  Za iskazivanje biljeski povezanih s rashodima za zaposlenike upotrebljavaju se sljedece definicije:

(a) ,Mirovina i sli¢ni rashodi” ukljucuju iznos priznat u razdoblju kao rashodi za zaposlenike za sve
obveze nakon zaposlenja (planovi doprinosa i pogodnosti pod pokroviteljstvom poslodavca) i
doprinose za fondove socijalne sigurnosti.

(b) ,Placanja temeljena na dionicama” ukljucuju iznos priznat u razdoblju kao rashodi za zaposlenike
za plaanja temeljena na dionicama.

27. RASCLAMBA ODABRANIH STAVKI RACUNA DOBITI I GUBITKA (45.)

27.1 Dobici ili gubici po prestanku priznavanja nefinancijske imovine osim imovine koja se drZ radi trgo-
vanja (45.2.)

140.  Dobici i gubici po prestanku priznavanja nefinancijske imovine osim imovine koja se drzi radi
trgovanja rasclanjuju se prema vrsti imovine. Svaka stavka ukljuc¢uje dobitak ili gubitak po imovini
(poput nekretnina, softvera, hardvera, zlata, ulaganja) koja se prestala priznavati.
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27.2  Ostali prihodi i rashodi iz poslovanja (45.3.)

141. Ostali prihodi i rashodi iz poslovanja rasclanjuju se prema sljede¢im stavkama: uskladenja fer vrijed-
nosti materijalne imovine mjerene s pomocu modela fer vrijednosti; prihodi od najma i izravni rashodi
iz poslovanja od ulaganja u nekretnine; prihodi i rashodi iz operativnih najmova osim ulaganja u
nekretnine te ostali prihodi i rashodi iz poslovanja

142. ,Operativni najmovi osim ulaganja u nekretnine” ukljucuju u stupcu ,prihodi” ostvarene povrate, a u
stupcu ,rashodi” troskove koje je institucija imala kao najmodavac u aktivnostima operativnog najma
osim aktivnosti s imovinom klasificiranom kao ulaganje u nekretnine. Troskovi koje institucija ima kao
najmoprimac iskazuju se pod stavkom ,Ostali administrativni rashodi”.

143. Dobici ili gubici od ponovnih mjerenja ulaganja u plemenite metale i ostalu robu mjerena po fer
vrijednosti umanjeni za troSak prodaje iskazuju se pod stavkama ukljucenima u stavku ,Ostali prihodi
iz poslovanja. Ostalo” ili ,Ostali rashodi iz poslovanja. Ostalo”

28. IZV]ESéE O PROMJENAMA VLASNICKIH INSTRUMENATA (46.)

144. U izvjeséu o promjenama vlasnickih instrumenata navodi se uskladivanje knjigovodstvene vrijednosti
na pocetku (pocetno stanje) i na kraju razdoblja (zavr$no stanje) za svaku komponentu vlasnickih
instrumenata.

29. NEPRIHODUJUCE 1ZLOZENOSTI (18.)

145.  Za potrebe obrasca 18. neprihodujule izloZenosti su izloZenosti koje ispunjavaju bilo koji od sljede¢ih

kriterija:

(a) znacajne izloZenosti koje su dospjele vise od 90 dana;

(b) ocjenjuje se da nije vjerojatno da ¢e duznik u cijelosti otplatiti svoje kreditne obveze bez realizacije
naplate iz kolaterala, neovisno o postojanju dospjelih iznosa ili broju dana od dospijeca.

146. Rasporedivanje u kategoriju neprihodujucih izloZenosti primjenjuje se neovisno o klasifikaciji izloze-
nosti kao izlozenosti u statusu neispunjavanja obveza za regulatorne potrebe u skladu s ¢lankom 178.
CRR-a ili kao izloZenosti s umanjenom vrijednoséu za racunovodstvene potrebe u skladu s primje-
njivim racunovodstvenim okvirom.

147.  IzloZenosti za koje se smatra da je nastupio status neispunjavanja obveza u skladu s ¢lankom 178.
CRR-a i izloZenosti za koje je utvrdeno da im je vrijednost umanjena u skladu s primjenjivim
ra¢unovodstvenim okvirom uvijek se smatraju neprihodujué¢im izlozenostima. IzloZenosti sa ,skupnim
ispravcima vrijednosti za nastale, ali neevidentirane gubitke” iz stavka 38. ovog Priloga ne smatraju se
neprihodujuéim izloZenostima, osim ako ispunjavaju kriterije za neprihodujuée izloZenosti.

148.  IzloZenosti se rasporeduju u kategorije u punom iznosu, ne uzimajudi u obzir postojanje kolaterala.
Znacajnost se ocjenjuje u skladu s ¢lankom 178. CRR-a.

149. Za potrebe obrasca 18. ,izloZenosti” ukljucuju sve duznicke instrumente (kredite i predujmove i
duznicke vrijednosne papire) i izvanbilanéne izloZenosti, osim onih koje se drze radi trgovanja.
Izvanbilancne izloZenosti sastoje se od sljede¢ih opozivih i neopozivih stavki:

(a) preuzete obveze po kreditima;
(b) preuzeta financijska jamstva;
(c) ostale preuzete obveze.

150. Za potrebe obrasca 18. izloZenost je ,dospjela” ako bilo koji iznos glavnice, kamata ili naknade nije
pla¢en na dan kada je dospio.
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151.  Za potrebe obrasca 18. ,duznik” znadi duznik u smislu ¢lanka 178. CRR-a.

152. Obveza se smatra neprihoduju¢om izloZeno$¢u u nominalnom iznosu ako bi u slucaju povlacenja ili
drugog koriStenja dovela do izloZenosti kod kojih bi postojala opasnost da ne budu u cijelosti
otpladene bez realizacije naplate iz kolaterala.

153. Preuzeta financijska jamstva smatraju se neprihodujuéim izloZenostima u nominalnom iznosu ako
postoji opasnost da bi druga ugovorna strana (,primatelj jamstva”) mogla aktivirati financijsko jamstvo,
osobito u slucaju kada odnosna izloZenost koja je obuhvacena jamstvom ispunjava kriterije za nepri-
hodujuce izloZenosti iz stavka 145. Ako je primatelj jamstva u zaka$njenju u odnosu na iznos iz
ugovora o financijskom jamstvu, institucija koja izvjes¢uje ocjenjuje ispunjava li potrazivanje koje iz
toga proizlazi kriterije za neprihodujule izloZenosti.

154.  IzloZenosti koje se klasificiraju kao neprihodujuée u skladu sa stavkom 145. rasporeduju se u kate-
goriju neprihoduju¢ih izloZenosti na pojedinacnoj osnovi (,na osnovi transakcije”) ili u kategoriju
neprihodujucih izloZenosti u odnosu na ukupnu izloZzenost prema danom duzniku (,na osnovi duzni-
ka”). Pri rasporedivanju neprihodujuih izlozenosti u kategorije na pojedina¢noj osnovi ili prema
danom duzniku primjenjuju se sljede¢i pristupi za rasporedivanje u kategorije prema vrsti neprihodu-
juce izloZenosti:

(a) za neprihodujuce izlozenosti koje su klasificirane kao izloZenosti u statusu neispunjavanja obveza
u skladu s clankom 178. CRR-a primjenjuje se pristup za rasporedivanje u kategorije iz
¢lanka 178

(b) za izloZenosti koje su klasificirane kao neprihodujuée zbog umanjenja vrijednosti u skladu s
primjenjivim racunovodstvenim okvirom primjenjuju se kriteriji priznavanja za umanjenje vrijed-
nosti u skladu s primjenjivim ra¢unovodstvenim okvirom;

(c) za ostale neprihodujuce izloZenosti koje nisu klasificirane kao izloZenosti u statusu neispunjavanja
obveza ni kao izloZenosti s umanjenom vrijedno$¢u primjenjuju se odredbe ¢lanka 178. CRR-a za
izloZenosti u statusu neispunjavanja obveza.

155.  Ako institucija ima bilancne izloZenosti prema duZniku koje su dospjele vise od 90 dana i bruto
knjigovodstvena vrijednost dospjelih izloZenosti ¢ini vise od 20 % bruto knjigovodstvene vrijednosti
svih bilan¢nih izloZenosti prema tom duzniku, sve bilan¢ne i izvanbilan¢ne izloZenosti prema tom
duzniku smatraju se neprihodujué¢ima. Ako duznik pripada grupi, razmatra se je li potrebno i izloze-
nosti prema ostalim subjektima iz te grupe tretirati kao neprihodujue, ako se ve¢ ne tretiraju kao
izloZenosti s umanjenom vrijedno$cu ili u statusu neispunjavanja obveza u skladu s ¢lankom 178.
CRR-a, osim izloZenosti na koje utjecu zasebni sporovi koji nisu povezani sa solventnos¢u druge
ugovorne strane.

156. Smatra se da su izloZenosti prestale biti neprihodujuce kada se ispune svi sljede¢i uvjeti:

(a) izlozenost ispunjava izlazne kriterije koje institucija koja izvje$¢uje primjenjuje za prestanak klasi-
fikacije u kategoriju izloZenosti s umanjenom vrijednos¢u i u statusu neispunjavanja obveza;

(b) polozaj duznika poboljsao se u tolikoj mjeri da je vjerojatna potpuna otplata u skladu s izvornim
ili, kada je primjenjivo, promijenjenim uvjetima;

(c) duznik nema iznosa dospjelih vise od 90 dana.

IzloZenost ostaje klasificirana kao neprihodujuca dok god se ne ispune ti uvjeti ¢ak i ako je izloZenost
ve¢ ispunila kriterije koje institucija koja izvje$¢uje primjenjuje za prestanak klasifikacije u kategoriju
izloZenosti s umanjenom vrijedno$¢u i u statusu neispunjavanja obveza u skladu s primjenjivim

racunovodstvenim okvirom odnosno ¢lankom 178. CRR-a.

157.  Ako se na neprihodujuée izloZenosti primjenjuju mjere restrukturiranja, smatra se da su te izloZenosti
prestale biti neprihodujuce ako su ispunjeni svi sljede¢i uvjeti:

(a) primjena mjera restrukturiranja nije dovela do priznavanja umanjenja vrijednosti ili statusa neispu-
njavanja obveza;

(b) prosla je jedna godina od kada su primijenjene mjere restrukturiranja;
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(c) nakon primjene mjera restrukturiranja nema zaka$njenja po dospjelim iznosima niti dvojbi u
pogledu pune otplate izlozenosti u skladu s uvjetima nakon restrukturiranja. Nepostojanje
dvojbi utvrduje se nakon analize financijskog poloZaja duznika koju provodi institucija. MoZe se
smatrati da dvojbe viSe ne postoje ako je duznik redovitim uplatama u skladu s uvjetima nakon
restrukturiranja platio ukupni iznos koji odgovora prethodno dospjelom iznosu (ako je bilo
dospijelih iznosa) ili otpisanom iznosu (ako nije bilo dospjelih iznosa) u okviru mjera restrukturi-
ranja ili ako je duznik na drugi nacin dokazao svoju sposobnost ispunjavanja uvjeta nakon
restrukturiranja.

Ti posebni izlazni uvjeti primjenjuju se dodatno uz kriterije koje institucije koje izvje$éuju primjenjuje
na izloZzenosti s umanjenom vrijedno$¢u i u statusu neispunjavanja obveza u skladu s ra¢unovod-
stvenim okvirom odnosno ¢lankom 178. CRR-a.

158.  Dospjele izlozenosti iskazuju se zasebno u punom iznosu u okviru kategorija ,prihodujuée” i ,nepri-
hodujuée”. Prihodujuée izlozenosti dospjele manje od 90 dana iskazuju se zasebno u punom iznosu.

159. Neprihodujuée izlozenosti rasclanjuju se po vremenskim rasponima dospijeca. IzloZenosti koje nisu
dospjele ili su dospjele 90 dana ili manje, ali su ipak utvrdene kao neprihodujuce zbog vjerojatnosti
nepotpune otplate iskazuju se u posebnom stupcu. IzloZenosti koje sadrzavaju i dospjele iznose i
vjerojatnost nepotpune otplate rasporeduju se po vremenskim rasponima dospije¢a u skladu s brojem
dana od dospijeca.

160. Sljedele se izloZenosti utvrduju u zasebnim stupcima:

(a) izlozenosti koje se smatraju izloZenostima kojima je vrijednost umanjena u skladu s primjenjivim
ra¢unovodstvenim okvirom, osim ako je rije¢ o izloZenostima s nastalim, ali neevidentiranim
gubicima;

(b) izlozenosti za koje se smatra da je nastupio status neispunjavanja obveza u skladu s ¢lankom 178.
CRR-a.

161.  Iznosi ,akumuliranog umanjenja vrijednosti” i ,akumuliranih promjena fer vrijednosti zbog kreditnog
rizika” iskazuju se u skladu sa stavkom 46. ,Akumulirano umanjenje vrijednosti” zna¢i smanjenje
knjigovodstvene vrijednosti izloZenosti izravno ili upotrebnom konta ispravka vrijednosti. Akumuli-
rano umanjenje vrijednosti iskazano za neprihodujuée izloZenosti ne sadrzava nastale, ali neevidenti-
rane gubitke. Nastali, ali neevidentirani gubici iskazuju se u akumuliranom umanjenju vrijednosti
neprihodujuéih izloZenosti. ,Akumulirane promjene fer vrijednosti zbog kreditnog rizika” iskazuju se
za izloZenosti po fer vrijednosti kroz dobit i gubitak u skladu s primjenjivim racunovodstvenim
okvirom.

162. Informacije o primljenom kolateralu i primljenim financijskim jamstvima za neprihodujuée izloZenosti
iskazuju se zasebno. Iznosi koji se iskazuju za primljeni kolateral i primljena financijska jamstva
izraCunavaju se u skladu sa stavcima 79. do 82. Stoga se zbroj iznosa iskazanih za kolateral i
financijska jamstva ogranicava na knjigovodstvenu vrijednost povezane izloZenosti.

RESTRUKTURIRANE IZLOZENOSTI (19.)

163. Za potrebe obrasca 19. restrukturirane izloZenosti su ugovori o dugu po kojima su primijenjene mjere
restrukturiranja. Mjere restrukturiranja sastoje se od ustupaka prema duzniku koji ima ili ¢e imati
poteskode pri ispunjavanju svojih obveza placanja (,financijske poteskoée”).

164.  Za potrebe obrasca 19. ustupak se odnosi na bilo koju od sljedec¢ih mjera:

(a) izmjena ranijih uvjeta ugovora za koje se smatra da ih duznik ne moze ispuniti zbog financijskih
poteskoca (,problemati¢ni dug”) koje dovode do gubitka njegove sposobnosti servisiranja duga i
koji ne bi bili odobreni da duznik nema financijske poteskoce;

(b) potpuno ili djelomi¢no refinanciranje problemati¢nog ugovora o dugu koje ne bi bilo odobreno da
duznik nema financijske poteskoce.

Ustupak moZe znaciti gubitak za zajmodavca.
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165. Dokaz o ustupku ukljucuje sljedece:
(a) razliku u korist duznika izmedu izmijenjenih uvjeta ugovora i ranijih uvjeta ugovora;

(b) uvrstenje povoljnijih uvjeta u izmijenjeni ugovor u odnosu na uvjete koje bi mogli posti¢i drugi
duZnici sa slicnim profilom rizi¢nosti u isto vrijeme kod iste institucije.

166. Primjena ugovornih odredaba koje duzniku pruZaju moguénost promjene uvjeta ugovora (,ugradene
ugovorne odredbe o restrukturiranju”) tretira se kao ustupak kada institucija odobri primjenu tih
odredaba i zaklju¢i da duznik ima financijske poteskoce.

167. ,Refinanciranje” znac¢i koristenje ugovora o dugu radi osiguravanja potpune ili djelomi¢ne isplate
drugih ugovora o dugu &ije postojece uvjete duznik nije u moguénosti ispuniti.

168. Za potrebe obrasca 19. izraz ,duznik” ukljucuje sve fizicke i pravne osobe u duznikovoj grupi koji su
obuhvadeni racunovodstvenim opsegom konsolidacije.

169.  Za potrebe obrasca 19. izraz ,dug” ukljucuje kredite, duznicke vrijednosne papire i opozive i neopo-
zive preuzete obveze po kreditima, ali ne ukljucuje izloZenosti koje se drze radi trgovanja.

170. Za potrebe obrasca 19. ,izloZenost” ima isto znacenje kao ,dug” u stavku 169.
171.  Za potrebe obrasca 19. ,institucija” znaci institucija koja je primijenila mjere restrukturiranja.
172. Smatra se da su izloZenosti restrukturirane ako je ucinjen ustupak, neovisno o tome ima li dospjelih

iznosa i neovisno o Kklasifikaciji izloZenosti kao izloZenosti s umanjenom vrijedno$¢u u skladu s
primjenjivim ra¢unovodstvenim okvirom ili kao izloZenosti u statusu neispunjavanja obveza u
skladu s c¢lankom 178. CRR-a. IzloZenosti se ne tretiraju kao restrukturirane ako duznik nije u
financijskim poteskocama. Unato¢ tome, sljedece se mjere tretiraju kao mjere restrukturiranja:

(a) izmijenjeni ugovor koji je prije izmjene klasificiran kao neprihodujuéi ili bi bio Klasificiran kao
neprihodujuéi da nije bilo izmjene;

(b) izmjena ugovora ukljucuje potpuno ili djelomi¢no ponistenje duga otpisom;

(c) institucija odobrava primjenu ugradenih ugovornih odredaba o restrukturiranju za duznika koji je
neprihodujuéi ili bi se smatrao neprihodujuéim bez primjene tih ugovornih odredaba;

(d) istodobno kada mu je institucija odobrila dodatni dug, ili neposredno prije ili nakon toga, duznik
je izvrsio placanja glavnice ili kamata po drugom ugovoru s institucijom koji je bio neprihodujudi
ili bi bio klasificiran kao neprihodujuéi da nije izvrSeno refinanciranje.

173.  Izmjena koja ukljucuje otplate preuzimanjem kolaterala tretira se kao mjera restrukturiranja ako ta
izmjena predstavlja ustupak.

174. Smatra se da postoji oboriva pretpostavka da je doslo do restrukturiranja u sljede¢im slucajevima:

(a) izmijenjeni je ugovor bio u cijelosti ili djelomi¢no dospio vise do 30 dana (a da nije bio nepri-
hodujuéi) najmanje jedanput tijekom tri mjeseca prije izmjene ili bi bio viSe od 30 dana dospio,
djelomicno ili u cijelosti, da nije bilo izmjene;

(b) istodobno kada mu je institucija odobrila dodatni dug, ili neposredno prije ili nakon toga, duznik
je izvrSio placanja glavnice ili kamata po drugom ugovoru s institucijom koji je najmanje jedanput
tijekom tri mjeseca prije refinanciranja bio viSe od 30 dana dospio, djelomi¢no ili u cijelosti;

(c) institucija odobrava primjenu ugradenih ugovornih odredaba o restrukturiranju duznicima dija su
placanja dospjela 30 dana ili bi bila dospjela 30 dana bez primjene tih ugovornih odredaba.
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175.  Financijske poteskoce ocjenjuju se na razini duznika kako je navedeno u stavku 168. Samo izloZenosti
na koje su primijenjene mjere restrukturiranja utvrduju se kao restrukturirane izloZenosti.

176.  Klasifikacija u kategoriju restrukturiranih izloZenosti prestaje kada se ispune svi sljedeéi uvjeti:

(a) ugovor se smatra prihodujucim, takoder i u slucaju ako je reklasificiran iz kategorije neprihodu-
ju¢ih izloZenosti nakon $to je analiza financijskog polozaja duznika pokazala da viSe ne ispunjava
uvjete da se tretira kao neprihodujudi;

(b) isteklo je probno razdoblje od najmanje dvije godine od dana kada se restrukturirana izloZenost
pocela smatrati prihodujuéom;

(c) barem u jednoj polovici probnog razdoblja izvrSena su redovita plac¢anja koja ukupno ¢ine vise od
beznacajnog iznosa glavnice ili kamata;

(d) na kraju probnog razdoblja ni jedna izloZenost prema duzniku nije dospjela vise od 30 dana.

177. Ako uvjeti iz stavka 176. nisu ispunjeni na kraju probnog razdoblja, izloZenost se nastavlja utvrdivati
kao prihodujuca restrukturirana izlozenost u probnom razdoblju dok se ne ispune svi uvjeti. Uvjeti se
ocjenjuju barem tromjesecno.

178.  Restrukturirana izloZenost moze se smatrati prihoduju¢om od datuma pocetka primjene mjera restruk-
turiranja ako je ispunjen jedan od sljedecih uvjeta:

(a) restrukturiranje nije dovelo do klasifikacije izloZenosti kao neprihodujude;

(b) izloZenost se nije smatrala neprihodujuéom izloZeno$¢u na dan kada su odobrene mjere restruk-
turiranja.

179. Ako se na prihodujuéi restrukturirani ugovor u probnom razdoblju primjenjuju dodatne mjere restruk-
turiranja ili ako bude dospio vise od 30 dana, on se klasificira kao neprihodujuéi.

180. ,Prihodujuce izlozenosti s mjerama restrukturiranja” sastoje se od restrukturiranih izloZenosti koje ne
ispunjavaju kriterije za neprihodujuée izloZenosti. Restrukturirane izloZenosti u probnom razdoblju
koje su reklasificirane iz kategorije ,neprihodujuéih restrukturiranih izloZenosti” iskazuju se zasebno u
okviru prihodujuéih izloZenosti s mjerama restrukturiranja u stupcu ,od ¢ega: prihodujuée restruktu-
rirane izloZenosti u probnom razdoblju”. Neprihodujude izloZenosti s mjerama restrukturiranja sastoje
se od restrukturiranih izloZenosti koje ispunjavaju kriterije za neprihodujuée izlozZenosti. Te nepriho-
dujuce izloZenosti s mjerama restrukturiranja ukljucuju sljedece:

(a) izloZenosti koje su postale neprihodujuce zbog primjene mjera restrukturiranja;
(b) izlozenosti koje su bile neprihodujuée prije odobrenja mjera restrukturiranja;
(c) izloZenosti na koje se primjenjuju uvjeti iz stavka 157,

(d) restrukturirane izloZenosti koje su reklasificirane iz kategorije prihodujucih izlozenosti, ukljucujudi
izloZenosti u probnom razdoblju koje su ponovno restrukturirane ili su dospjele vise od 30 dana.

IzloZenosti na koje se primjenjuje stavak 157. zasebno se utvrduju u stupcu ,od cega: restrukturiranje
neprihodujucih izlozenosti”.

181. Stupac ,Refinanciranje” sadrzava bruto knjigovodstvenu vrijednost novog ugovora (,refinanciranje
duga”) odobrenog u okviru transakcije refinanciranja koja ispunjava uvjete za mjeru restrukturiranja
i bruto knjigovodstvenu vrijednost starog otplaenog ugovora koja jo§ nije podmirena.
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183.

Restrukturirane izloZenosti koje sadrzavaju i izmjene i refinanciranje rasporeduju se u stupac ,Instru-
menti s izmjenama uvjeta” ili stupac ,Refinanciranje”, ovisno o tome koja mjera ima najvise utjecaja na
novc¢ane tokove. Refinanciranje od strane skupa banaka iskazuje se u stupcu ,Refinanciranje” u
ukupnom iznosu refinanciranja duga koji je odobrila institucija koja izvjeS¢uje ili u preostalom
iznosu refinanciranog duga prema instituciji koja izvjesCuje. Preoblikovanje vise dugova u jedan
novi dug iskazuje se kao izmjena, osim ako transakcija refinanciranja ima veéi utjecaj na novcane
tokove. Ako u slucaju restrukturiranja izmjenom uvjeta problemati¢ne izloZenosti dode do prestanka
njezina priznavanja i priznavanja nove izloZenosti, ta nova izlozenost tretira se kao restrukturirani dug.

Akumulirano umanjenje vrijednosti i akumulirane promjene fer vrijednosti zbog kreditnog rizika
iskazuju se u skladu sa stavkom 46. ,Akumulirano umanjenje vrijednosti” znaci smanjenje knjigovod-
stvene vrijednosti izloZenosti izravno ili upotrebnom konta ispravka vrijednosti. Iznos ,akumuliranog
umanjenja vrijednosti” koji se iskazuje u stupcu ,po neprihodujuéim izloZenostima s mjerama restruk-
turiranja” za neprihodujuce izloZenosti ne sadrzava nastale, ali neevidentirane gubitke. Nastali, ali
neevidentirani gubici iskazuju se u stupcu ,po prihodujuéim izloZenostima s mjerama restrukturiranja”.
,2Akumulirane promjene fer vrijednosti zbog kreditnog rizika” iskazuju se za izlozenosti po fer vrijed-
nosti kroz dobit i gubitak u skladu s primjenjivim racunovodstvenim okvirom.

DIO 3.

RASPOREDIVANJE KATEGORIJA IZLOZENOSTI I SEKTORA DRUGE UGOVORNE STRANE

Sljede¢im se tablicama rasporeduju kategorije izloZenosti za izracun kapitalnih zahtjeva u skladu s
CRR-om u sektore druge ugovorne strane iz tablica za financijsko izvje$éivanje.

Tablica 2.

Standardizirani pristup

Kategorije izloZenosti u skladu sa
standardiziranim pristupom (¢lanak

Sektori druge ugovorne strane
. - AN Napomene
financijskog izvje$¢ivanja

112. CRR-a)

(a) Sredis

banke

Sredi$nje banke
Ukupne drzave

Te izlozenosti dodjeljuju se sektorima
druge ugovorne strane financijskog
izvje$¢ivanja u skladu s vrstom nepo-
sredne druge strane

nje drzave ili sredi$nje | (1

—
N
—_— —

(b) Jedinice podru¢ne (regio- | (2) Ukupne drzave
nalne) ili lokalne samou-
prave

(c) Subjekti javnog sektora (2) Ukupne drzave

(d) Multilateralne
banke

razvojne | (3) Kreditne institucije

20.2.2015.

Medunarodne organizacije

(2) Ukupne drzave

(f) Institucije (3) Kreditne institucije Te izlozenosti dodjeljuju se sektorima
(odnosno, kreditne institu- | (4) Ostala financijska drustva druge ugovorne strane financijskog
cije i investicijska drustva) izvjes¢ivanja u skladu s vrstom nepo-

sredne druge strane

(g) Trgovacka drustva 2) Ukupne drzave

Ostala financijska drustva
Nefinancijska drustva
Kucanstva
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Kategorije izloZenosti u skladu sa
standardiziranim pristupom (¢lanak
112. CRR-a)

Sektori druge ugovorne strane
financijskog izvjes¢ivanja

Napomene

(h) Maloprodaja

(4) Ostala financijska drustva
(5) Nefinancijska drustva
(6) Kucanstva

Te izlozenosti dodjeljuju se sektorima
druge ugovorne strane financijskog
izvjes¢ivanja u skladu s vrstom nepo-
sredne druge strane

(i) Osigurano nekretninama

(2) Ukupne drzave

(3) Kreditne institucije

(4) Ostala financijska drustva
(5) Nefinancijska drustva

(6) Kucanstva

Te izloZenosti dodjeljuju se sektorima
druge ugovorne strane financijskog
izvjeséivanja u skladu s vrstom nepo-
sredne druge strane.

() U statusu
obveza

neispunjavanja

) Sredi$nje banke

) Ukupne drzave

) Kreditne institucije

) Ostala financijska drustva
) Nefinancijska drustva

) Kulanstva

Te izloZenosti dodjeljuju se sektorima
druge ugovorne strane financijskog
izvje$¢ivanja u skladu s vrstom nepo-
sredne druge strane.

(ja) Visokorizi¢ne stavke

(1) Sredisnje banke

(2) Ukupne drzave

(3) Kreditne institucije

(4) Ostala financijska drustva
(5) Nefinancijska drustva

(6) Kucanstva

Te izloZenosti dodjeljuju se sektorima
druge ugovorne strane financijskog
izvjeséivanja u skladu s vrstom nepo-
sredne druge strane.

(k) Pokrivene obveznice

(3) Kreditne institucije
(4) Ostala financijska drustva
(5) Nefinancijska drustva

Te izloZenosti dodjeljuju se sektorima
druge ugovorne strane financijskog
izvjes¢ivanja u skladu s vrstom nepo-
sredne druge strane

() Sekuritizacijske pozicije

(2) Ukupne drzave

(3) Kreditne institucije

(4) Ostala financijska drustva
(5) Nefinancijska drustva

(6) Kucanstva

Te izloZenosti treba dodijeliti sektorima
druge ugovorne strane financijskog
izvjes¢ivanja u skladu s odnosnim
rizikom sekuritizacije. Kod financijskog
izvjes¢ivanja, ako se sekuritizirane pozi-
cije i dalje priznaju u bilanci, sektori
druge ugovorne strane jesu sektori
neposrednih drugih ugovornih strana
tih pozicija.

(m) Institucije 1 trgovacka
drustva s kratkoronom
kreditnom procjenom

(3) Kreditne institucije
(4) Ostala financijska drustva
(5) Nefinancijska drustva

Te izloZenosti dodjeljuju se sektorima
druge ugovorne strane financijskog
izvjeséivanja u skladu s vrstom nepo-
sredne druge strane.

(n) Subjekti za zajednicka ulaga-
nja

Vlasnicki instrumenti

Ulaganja u investicijski fond kod
financijskog izvjes¢ivanja klasificirana
su kao vlasnicki instrumenti bez
obzira na to je li pregled dopusten
CRR-om.

(0) Vlasnicki instrumenti

Vlasnicki instrumenti

Kod financijskog izvje$¢ivanja vlasnicki
instrumenti odvojeni su kao instru-
menti u razliitth  kategorijama
financijske imovine

(p) Ostale stavke

Razne stavke u bilanci

Kod financijskog izvjes¢ivanja ostale
stavke moguce je navesti u razlicitim
kategorijama imovine.
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Tablica 3.
Pristup zasnovan na internim rejting-sustavima (IRB pristup)
Kategorije izloZenosti u skladu s IRB Sektori druge ugovorne strane Napomene
pristupom (¢lanak 147. CRR-a) financijskog izvjes¢ivanja P
(a) Sredisnje drzave i sredi$nje | (1) Sredisnje banke Te izlozenosti dodjeljuju se sekto-
banke (2) Ukupne drzave rima druge ugovorne strane
(3) Kreditne institucije financijskog  izvjes¢ivanja  u
skladu s vrstom neposredne
druge strane
(b) Institucije (2) Ukupne drzave Te izlozenosti dodjeljuju se sekto-
(odnosno kreditne institucije | (3) Kreditne institucije rima druge wugovorne strane
i investicijska drustva, kao i | (4) Ostala financijska drustva financijskog  izvjes¢ivanja  u
neke ukupne drzave i multi- skladu s vrstom neposredne
lateralne banke) druge strane
(c) Trgovacka drustva (4) Ostala financijska drustva Te izlozenosti dodjeljuju se sekto-
(5) Nefinancijska drustva rima druge ugovorne strane
(6) Kucanstva financijskog  izvjes¢ivanja  u
skladu s vrstom neposredne
druge strane
(d) Maloprodaja (4) Ostala financijska drustva Te izloZenosti dodjeljuju se sekto-
(5) Nefinancijska drustva rima druge wugovorne strane
(6) Kucanstva financijskog  izvjes¢ivanja  u
skladu s vrstom neposredne
druge strane
() Vlasnicki instrumenti Vlasnicki instrumenti Kod financijskog izvjes¢ivanja

vlasnicki instrumenti odvojeni su
kao instrumenti u razlicitih kate-
gorijama financijske imovine

(f) Sekuritizacijske pozicije

(2) Ukupne drzave

(3) Kreditne institucije

(4) Ostala financijska drustva
(5) Nefinancijska drustva

(6) Kucanstva

Te izloZenosti dodjeljuju se sekto-
rima druge ugovorne strane
financijskog  izvjes¢ivanja  u
skladu s odnosnim rizikom seku-
ritizacijskih pozicija. Kod financij-
skog izvjeséivanja, ako se sekuri-
tizirane pozicije i dalje priznaju u
bilanci, sektori druge ugovorne
strane jesu sektori neposrednih
drugih ugovornih strana tih pozi-
cija

() Ostalo

Razne stavke u bilanci

Kod financijskog izvjeséivanja
ostale stavke moguée je navesti
u razli¢itim kategorijama imovi-
ne.
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PRILOG 11
LPRILOG VIL

UPUTE ZA IZV]E§CIVAN]E O GUBICIMA NA TEMELJU IZLOZENOSTI OSIGURANIH NEKRETNINAMA

1. U ovom Prilogu navode se dodatne upute u vezi s tablicama iz Priloga VI. ovoj Uredbi. Ovim Prilogom
nadopunjuju se upute u obliku upuéivanja na pravnu osnovu iz tablica u Prilogu VL.

2. Primjenjuju se i sve opée upute iz dijela 1. Priloga II.

1. Opseg izvjescivanja

3. Sve institucije koje se koriste nekretninama za potrebe dijela treceg glave II. CRR-a podlijezu izvje$¢ivanju
podataka iz ¢lanka 101. stavka 1. CRR-a.

4. Obrazac obuhvaca sva nacionalna trzista kojima je institucija/grupa institucija izloZena (vidjeti ¢lanak 101. stavak
1. CRR-a). U skladu s ¢lankom 101. stavkom 2. treCom reCenicom, za svako trziSte nekretnina u Uniji podaci se
iskazuju odvojeno.

2. Definicije i opée upute

5. ,Gubitak’ znadi ,ekonomski gubitak’ kako je definirano ¢lankom 5. stavkom 2. CRR-a. Tokovi naplate na temelju
drugih izvora (npr. bankovna jamstva, Zivotno osiguranje itd.) ne priznaju se pri izra¢unu gubitaka koji proizlaze
iz nekretnina. Netiranje gubitaka jedne pozicije s pomocu dobiti uspje$ne naplate druge pozicije nije dopusteno.

6. Za izloZenosti osigurane stambenim i poslovnim nekretninama, izra¢un ekonomskog gubitka treba zapoceti s
nepodmirenom vrijednoscu izloZzenosti na izvjestajni datum i treba uklju¢ivati barem: i. primitke od realizacije
naplate iz kolaterala; ii. izravne troskove (ukljucujuéi isplatu kamata i troskove restrukturiranja problemati¢nih
kredita povezane s unovcenjem kolaterala); i iii. neizravne troskove (ukljucujuéi troskove poslovanja jedinice za
restrukturiranje problemati¢nih kredita). Sve komponente trebaju biti diskontirane na izvjestajni referentni datum.

7. Vrijednost izloZenosti u skladu je s pravilima iz dijela tre¢eg glave II. CRR-a (vidjeti poglavlje 2. za institucije koje
se koriste standardiziranim pristupom i poglavlje 3. za institucije koje se koriste IRB pristupom).

8. Vrijednost nekretnine u skladu je s pravilima iz dijela treeg glave II. CRR-a.

9. Izvjestajna valuta primjenjuje se po tecaju na izvjestajni datum. Nadalje, procjenama ekonomskih gubitaka trebalo
bi uzeti u obzir valutni u¢inak ako je izloZenost ili kolateral izrazen u drugoj valuti.

3. Geografska ras¢lamba

10. U skladu s opsegom izvjeséivanja, izvjeséivanje o izloZenostima i gubicima na temelju izloZenosti osiguranih
nekretninama (CR IP gubici’) sastoji se od sljede¢ih obrazaca:

(a) jedan ukupni obrazac
(b) po jedan obrazac za svako nacionalno trziste u Uniji u kojemu je institucija izloZena i
() jedan obrazac kojim se agregiraju podaci za sva nacionalna trZista izvan Unije u kojima je institucija izloZena.
4. Izvjeséivanje o izloZenostima i gubicima
11. IzloZenosti: sve izloZenosti koje se tretiraju u skladu s dijelom tre¢im glavom II. CRR-a, a gdje se kolateral
upotrebljava za smanjenje kapitalnih zahtjeva, iskazuju se u CR IP gubicima. To znaci i da kada se ucinak

smanjenja rizika nekretnina upotrebljava samo za interne potrebe (npr. u okviru stupa IL) ili za velike izloZenosti
(vidjeti dio Cetvrti CRR-a), predmetne izloZenosti i gubici ne smiju se iskazivati.
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12. Gubici: institucija koja ima izloZenost na kraju izvjestajnog razdoblja iskazuje gubitke. Gubici se iskazuju ¢im se
rezervacije trebaju knjiziti u skladu s ra¢unovodstvenim pravilima. Potrebno je iskazati i procijenjene gubitke.
Podaci o gubicima prikupljaju se za svaki kredit posebno, odnosno agregiranjem pojedinaénih podataka o

gubicima koji proizlaze iz izloZenosti osiguranih nekretninama.

13. Referentni datum: za iskazivanje gubitaka upotrebljava se vrijednost izloZenosti od datuma nastanka statusa
neispunjavanja obveza.

(a) Treba iskazati gubitke za sve statuse neispunjavanja obveza po kreditima osiguranih nekretninama koji
nastanu za vrijeme predmetnog izvjestajnog razdoblja (odnosno, neovisno o tome je li tijekom tog razdoblja
zavrdeno restrukturiranje problemati¢nih kredita ili ne). S obzirom na moguéi dugi vremenski jaz izmedu
nastanka statusa neispunjavanja obveze i realizacije gubitka, procjene gubitaka (Sto ukljuCuje nezavrSeno
restrukturiranje problemati¢nih kredita) iskazuju se u slucajevima kada restrukturiranje problemati¢nih
kredita nije zavr§eno unutar izvjestajnog razdoblja.

(b) Postoje tri scenarija za sve statuse neispunjavanja obveza zabiljeZene tijekom izvjestajnog razdoblja: i. kredit
koji je u statusu neispunjavanja obveza moze se restrukturirati tako da se on vise ne tretira kao kredit koji je u
statusu neispunjavanja obveza (nije zabiljeZen gubitak); ii. realizirana je naplata iz cijelog kolaterala (restruk-
turiranje problemati¢nih kredita je zavrSeno, stvarni gubitak je poznat); ili iii. restrukturiranje problemati¢nih
kredita nije zavrSeno (potrebno je upotrijebiti procjene gubitaka). Izvjes¢ivanje o gubicima ukljucuje samo
gubitke koji proizlaze iz tocke ii. realizacija naplate iz kolaterala (zabiljeZeni gubici) i tocke iii. nezavrSeno
restrukturiranje problemati¢nih kredita (procjene gubitaka).

() Bududi da se gubici iskazuju samo za izlozenosti koje su u statusu neispunjavanja obveza tijekom izvjestajnog
razdoblja, promjene u gubicima izloZenosti koje su bile u statusu neispunjavanja obveza u prethodnim
izvjestajnim razdobljima ne odrazavaju se u iskazanim podacima. To znaci da se primici od realizacije
naplate iz kolaterala u kasnijem izvjeStajnom razdoblju ili niZi ostvareni troskovi od procijenjenih ne iskazuju.

14. Uloga procjene vrijednosti nekretnine: kao referentni datum za izvje$¢ivanje dijela izloZenosti osigurane nekretni-
nama uzima se posljednja procjena vrijednosti nekretnine prije datuma nastanka statusa neispunjavanja obveza
izloZenosti. Nakon nastanka statusa neispunjavanja obveza, nekretninu se moZe ponovno procijeniti. Medutim, ta
nova vrijednost ne moze biti relevantna za identifikaciju onog dijela izloZenosti koji je prvobitno u cijelosti (i
potpunosti) bio osiguran nekretninama. Medutim ta nova vrijednost uzima se u obzir pri izvje$¢ivanju ekonom-
skog gubitka (smanjenje vrijednosti nekretnine dio je ekonomskog troska). Drugim rije¢ima, posljednja procjena
vrijednosti nekretnine prije datuma nastanka statusa neispunjavanja obveza upotrebljava se za utvrdivanje dijela
gubitka koji se treba iskazati u polju 010 (utvrdivanje vrijednosti izloZenosti koja je u cijelosti i potpunosti
osigurana) i ponovno procijenjene vrijednosti nekretnine za iznos koji se iskazuje (procjena moguceg restruktu-
riranja problemati¢nih kredita iz kolaterala) u poljima 010 i 030.

15. Tretman prodaje kredita tijekom izvjeStajnog razdoblja: institucija koja ima izloZenost na kraju izvjestajnog
razdoblja iskazuje gubitke, ali samo ako je za tu izloZenost utvrden status neispunjavanja obveza.

5. Upute za specifi¢ne pozicije

Stupci

010 Zbroj gubitaka koji proizlazi iz kreditiranja do referentnih postotaka
Clanak 101. stavak 1. tocka (a) odnosno tocka (d) CRR-a.
trzi§na vrijednost i hipotekarna vrijednost u skladu s ¢lankom 4. tockom 74. i tockom 76. CRR-a.

U ovom stupcu prikupljaju se svi gubici koji proizlaze iz kredita osiguranih stambenim ili poslovnim
nekretninama do dijela izloZenosti koja se tretira kao u cijelosti i potpunosti osigurana u skladu s
¢lankom 124. stavkom 1. CRR-a.

020 od ¢ega: nekretnina Cija se vrijednost procjenjuje hipotekarnom vrijednoséu

iskazivanje tih gubitaka, kada je vrijednost kolaterala izracunata kao hipotekarna vrijednost
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Stupci
030 Zbroj ukupnih gubitaka
Clanak 101. stavak 1. tocka (b) odnosno tocka (¢) CRR-a.
trzi§na vrijednost i hipotekarna vrijednost u skladu s ¢lankom 4. tockom 74. i tockom 76. CRR-a.
U ovom stupcu prikupljaju se svi gubici koji proizlaze iz kredita osiguranih stambenim ili poslovnim
nekretninama do dijela izloZenosti koji se tretira kao u cijelosti i potpunosti osiguran u skladu s ¢lankom
124. stavkom 1. CRR-a.
040 od ¢ega: nekretnina Cija se vrijednost procjenjuje hipotekarnom vrijednoséu
iskazivanje tih gubitaka, kada je vrijednost kolaterala izracunata kao hipotekarna vrijednost
050 Zbroj izloZenosti
Clanak 101. stavak 1. tocka (c) odnosno tocka (f) CRR-a.
Vrijednost koja se iskazuje jest samo onaj dio vrijednosti izloZenosti koji se tretira kao u cijelosti i potpunosti
osiguran nekretninama, odnosno onaj dio koji se tretira kao neosiguran nije relevantan za izvje$¢ivanje o
gubicima.
Redci
010 Stambene nekretnine

020

Poslovne nekretnine”
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PRILOG III.
LPRILOG V.

UPUTE ZA IZV]EgéIVAN]E O VELIKIM IZLOZENOSTIMA 1 KONCENTRACIJSKOM RIZIKU
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DIO 1. OPCE UPUTE

1. Struktura i pravila

1. Izvjestajni okvir za velike izloZenosti (Large Exposures, ,LE) sastoji se od Sest obrazaca koji ukljucuju sljedece
informacije:

() ograniCenja velikih izloZenosti

(b) podaci o drugoj ugovornoj strani (obrazac LE1)

(¢) izloZenosti u knjizi pozicija kojima se ne trguje i u knjizi trgovanja (obrazac LE2)

(d) podaci o izlozenostima prema pojedinacnim osobama iz grupa povezanih osoba (obrazac LE3)

(e) razdoblja dospijeca deset najvecih izloZenosti prema institucijama i deset najvecih izloZenosti prema nere-
guliranim subjektima financijskog sektora (obrazac LE4)

(f) razdoblja dospijeca deset najvecih izloZenosti prema institucijama i deset najvecih izloZenosti prema nere-
guliranim subjektima financijskog sektora: podaci o izloZenostima prema pojedina¢nim osobama iz grupa
povezanih osoba (obrazac LE5).

2. Upute ukljucuju pravnu osnovu te detaljne informacije o podacima koji se iskazuju u svakom pojedinom
obrascu.

3. Pri upuéivanju na stupce, retke i Celije obrazaca, upute i pravila o validaciji slijede pravilo oznacivanja iz stavaka
u nastavku.

4. U uputama i pravilima o validaciji obi¢no se upotrebljava sljedece pravilo: {obrazac;redak;stupac}. Znak zvjezdice
upotrebljava se kako bi se izrazilo da je validacija izvrSena za sve iskazane retke.

5. U slu¢aju validacija u okviru obrasca pri kojima se upotrebljavaju samo tocke podataka tog obrasca, biljeskama
se ne upucuje na obrazac: {redak;stupac}.

6. ABS(Vrijednost): apsolutna vrijednost bez predznaka. Svaki iznos kojim se povecavaju izloZenosti iskazuje se
kao pozitivna vrijednost. Nasuprot tome, svaki iznos kojim se umanjuju izloZenosti iskazuje se kao negativna
vrijednost. Ako negativan predznak (-) prethodi oznaci stavke, za tu se stavku ne iskazuje pozitivna vrijednost.

DIO II: UPUTE POVEZANE S POJEDINIM OBRASCEM

U ovom Prilogu upute koje se odnose na izvjeséivanje o velikim izloZenostima primjenjuju se i na izvjescivanje o
znacajnim izloZenostima u skladu s ¢lancima 9. i 11. te u skladu s opsegom definiranim u tim ¢lancima.

1. Opseg i razina izvje$¢ivanja LE

1. Za izvjes¢ivanje informacija o velikim izloZenostima prema osobama ili grupama povezanih osoba u skladu s
¢lankom 394. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 575/2013 (CRR’) na pojedinacnoj osnovi, institucije se koriste
obrascima LE1, LE2 i LE3.
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2. Za izvje$¢ivanje informacija o velikim izloZenostima prema osobama ili grupama povezanih osoba u skladu s
¢lankom 394. stavkom 1. CRR-a na konsolidiranoj osnovi, mati¢ne institucije u drzavi ¢lanici koriste se
obrascima LE1, LE2 i LE3.

3. Iskazuje se svaka velika izloZenost definirana u skladu s ¢lankom 392. CRR-a, ukljucujudi velike izloZenosti koje
se ne uzimaju u obzir u pogledu pridrzavanja ogranic¢enja velikih izloZenosti iz ¢lanka 395. CRR-a.

4. Za izvjeiivanje informacija o 20 najvecih izloZenosti prema osobama ili grupama povezanih osoba u skladu s
posljednjom recenicom c¢lanka 394. stavka 1. CRR-a na konsolidiranoj osnovi, mati¢ne institucije u drzavi
¢lanici koje podlijezu dijelu tre¢em glavi II. poglavlju 3. CRR-a koriste se obrascima LE1, LE2 i LE3. Vrijednost
izlozenosti koja se dobiva oduzimanjem iznosa iz stupca 320 (JIzuzeti iznosi) obrasca LE2 od iznosa iz stupca
210 (Ukupno’) tog istog obrasca jest iznos koji se upotrebljava za utvrdivanje tih 20 najvecih izloZenosti.

5. Za izvjes¢ivanje informacija o deset najvecih izloZzenosti prema institucijama i deset najvecih izloZenosti prema
nereguliranim subjektima financijskog sektora u skladu s ¢lankom 394. stavkom 2. tockama od (a) do (d) CRR-a
na konsolidiranoj osnovi, mati¢ne institucije u drzavi ¢lanici koriste se obrascima LE1, LE2 i LE3. Za izvje-
§¢ivanje o ro¢noj strukturi tih izloZenosti u skladu s ¢lankom 394. stavkom 2. tockom (e) CRR-a, mati¢ne
institucije u drzavi ¢lanici koriste se obrascima LE4 i LE5. Vrijednost izloZenosti izracunata u stupcu 210
(Ukupno’) obrasca LE2 jest iznos koji se upotrebljava za utvrdivanje tih 20 najvecih izloZenosti.

6. Podaci o velikim izloZenostima i relevantnim najve¢im izloZenostima prema grupama povezanih osoba i
pojedinacnim osobama koje ne pripadaju grupi povezanih osoba iskazuju se u obrascu LE2 (u kojem se
grupa povezanih osoba iskazuje kao jedna izloZenost).

7. U obrascu LE3 institucije iskazuju podatke o izloZenostima prema pojedinacnim osobama koje pripadaju
grupama povezanih osoba koje se iskazuju u obrascu LE2. IzloZenost prema pojedinacnoj osobi iskazana u
obrascu LE2 ne smije se iskazati i u obrascu LE3.

2.  Struktura obrasca LE

8. U stupcima obrasca LE1 navode se informacije povezane s podacima o pojedina¢nim osobama ili grupama
povezanih osoba prema kojima institucija ima izloZenost.

9. U stupcima obrazaca LE2 i LE3 navode se sljedece skupine informacija:

(a) vrijednost izloZenosti prije primjene izuzeca i prije uzimanja u obzir uéinka tehnika smanjenja kreditnog
rizika, uklju¢ujuéi izravnu i neizravnu izloZenost i dodatne izloZenosti koje proizlaze iz transakcija gdje
postoji izloZenost prema odnosnoj imovini;

(b) ucinak izuzeca i tehnika smanjenja kreditnog rizika;

(¢) vrijednost izloZenosti nakon primjene izuzeca i nakon uzimanja u obzir u¢inka smanjenja kreditnog rizika
izracunata za potrebe clanka 395. stavka 1. CRR-a.

10. U stupcima obrazaca LE4 i LE5 navode se informacije o razdobljima dospijeca u koje se rasporeduju ocekivani
iznosi koji dospijevaju deset najvecih izloZenosti prema institucijama i deset najvecih izloZenosti prema nere-
guliranim subjektima financijskog sektora.
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3. Definicije i opée upute za potrebe izvjeSéivanja LE

11. ,Grupa povezanih osoba’ definirana je ¢lankom 4. stavkom 1. tockom 39. CRR-a.

12. Neregulirani subjekti financijskog sektora’ definirani su ¢lankom 142. stavkom 1. to¢kom 5. CRR-a.

13. |Institucije’ su definirane ¢lankom 4. stavkom 1. tockom 3. CRR-a.

14. Iskazuju se izloZenosti prema ,gradanskopravnim udrugama’. Nadalje, institucije dodaju iznose kredita gradan-
skopravne udruge dugu svakog partnera. [zloZenosti prema gradanskopravnim udrugama s kvotama dijele se ili
rasporeduju partnerima u skladu s njihovim kvotama. Pojedine konstrukcije (npr. zajednicki racuni, nasljednicke
zajednice, krediti preko posrednika) koje u stvarnosti djeluju kao gradanskopravne udruge iskazuju se poput

njih.

15. Imovina i izvanbilancne stavke upotrebljavaju se bez pondera rizika ili stupnjeva rizika u skladu s ¢lankom 389.
CRR-a. Kreditni konverzijski faktori ne primjenjuju se na izvanbilan¢ne stavke.

16. ,IzloZenosti’ su definirane ¢lankom 389. CRR-a.

() bilo koju imovinu ili izvanbilanénu stavku u knjizi pozicija kojima se ne trguje i u knjizi trgovanja
ukljucujudi stavke iz clanka 400. CRR-a, ali iskljucujudi stavke na koje se primjenjuje ¢lanak 390. stavak
6. tocke od (a) do (d) CRR-a.

(b) ,neizravne izloZenosti’ su izloZenosti koje se rasporeduju davatelju jamstva ili izdavatelju kolaterala a ne
neposrednom duzniku u skladu s ¢lankom 403. CRR-a. Ovdje navedene definicije ne smiju se ni na koji nacin
razlikovati od definicija u osnovnom aktu.]

IzloZenosti prema grupama povezanih osoba izracunavaju se u skladu s ¢lankom 390. stavkom 5.

17. Dopusta se primjena ,sporazuma o netiranju’ na u¢inke vrijednosti izloZenosti velikih izloZenosti iz ¢lanka 390.
stavka 1., 2. i 3. CRR-a. Vrijednost izloZenosti izvedenog instrumenta iz Priloga II. CRR-u utvrduje se u skladu s
dijelom tre¢im, glavom IL. poglavljem 6. CRR-a, uzimaju¢i u obzir u¢inke ugovora o obnovi i ostalih sporazuma
o netiranju za potrebe tih metoda u skladu s dijelom treim, glavom II. poglavljem 6. CRR-a. Vrijednost
izloZenosti repo transakcije, transakcija pozajmljivanja vrijednosnih papira ili robe drugoj ugovornoj strani ili
od druge ugovorne strane, transakcija s dugim rokom namire i marznih kredita moze se odrediti u skladu s
dijelom tre¢im glavom II. poglavljem 4. ili poglavljem 6. CRR-a. U skladu s ¢lankom 296. CRR-a, vrijednost
izloZenosti jedne pravne obveze koja proizlazi iz sporazuma o netiranju izmedu razli¢itih kategorija proizvoda s
drugom ugovornom stranom izvjestajne institucije iskazuje se u obrascu LE kao ,ostale preuzete obveze’.

18. Vrijednost izloZenosti’ izra¢unava se u skladu s ¢lankom 390. CRR-a.

19. U¢inak pune ili djelomicne primjene izuzeca i priznatih tehnika smanjenja kreditnog rizika (CRM) za potrebe
izraCuna izloZenosti za potrebe ¢lanka 395. stavka 1. opisan je u ¢lancima 399. do 403. CRR-a.

20. Obratni repo ugovori koji podlijezu izvjes¢ivanju o velikim izloZenostima iskazuju se u skladu s ¢lankom 402.
stavkom 3. CRR-a. Pod uvjetom da su ispunjeni kriteriji iz ¢lanka 402. stavka 3. CRR-a, institucija iskazuje
velike izloZenosti prema svakoj treCoj osobi u iznosu potrazivanja koje druga ugovorna strana u transakciji ima
od te tree osobe a ne u iznosu izloZenosti prema drugoj ugovornoj strani.
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4. C 26.00 - Obrazac ogranicenja LE

4.1 Upute za specificne retke

Redci Pravna osnova i upute

010 Tijela koja nisu institucije

Clanak 395. stavak 1., ¢lanak 458. stavak 2. tocka (d) podtocka ii., clanak 458. stavak 10. i ¢lanak
459. tocka (b) CRR-a.

Iskazuje se iznos ogranicenja koje se primjenjuje na druge ugovorne strane osim institucija. Taj iznos
iznosi 25 % priznatog kapitala koji se iskazuje u retku 220 obrasca 4. Priloga I, osim ako se
primjenjuje restriktivniji postotak zbog primjene nacionalnih mjera u skladu s ¢lankom 458. CRR-
a ili delegiranih akata donesenih u skladu s ¢lankom 459. to¢kom (b) CRR-a.

020 Institucije

Clanak 395. stavak 1., clanak 458. stavak 2. tocka (d) podtocka ii., clanak 458. stavak 10. i ¢lanak
459. tocka (b) CRR-a.

Iskazuje se iznos ograniCenja koje se primjenjuje na druge ugovorne strane koje su institucije. U
skladu s clankom 395. stavkom 1. CRR-a, taj iznos iznosi kako slijedi:

— ako 25 % priznatog kapitala iznosi viSe od 150 milijuna EUR (ili viSe od nekog drugog iznosa
manjeg od 150 milijuna EUR koje je nadlezno tijelo odredilo kao ogranic¢enje u skladu s ¢lankom
395. stavkom 1. tre¢im podstavkom CRR-a, iskazuje se 25 % priznatog kapitala,

— ako je 150 milijuna EUR (ili manje ogranic¢enje koje utvrdi nadlezno tijelo u skladu s ¢lankom
395. stavkom 1. tre¢im podstavkom CRR-a) viSe od 25 % priznatog kapitala institucije, iskazuje
se 150 milijuna EUR (ili manje ograni¢enje koje utvrdi nadlezno tijelo). Ako institucija utvrdi
manji iznos ogranienja u smislu svojeg priznatog kapitala, propisan ¢lankom 395. stavkom 1.
drugim podstavkom, iskazuje se to ogranienje.

Ta ogranienja mogu biti stroZa u slucaju primjene nacionalnih mjera u skladu s ¢lankom 395.
stavkom 6. ili ¢lankom 458. CRR-a ili delegiranih akata donesenih u skladu s ¢lankom 459. tockom
(b) CRR-a.

030 Institucije u %
Clanak 395. stavak 1. i ¢lanak 459. tocka (a) CRR-a.

Iznos koji se iskazuje jest apsolutni limit (iskazan u retku 020) izraZen u postotku priznatog kapitala.

5. C 27.00 - Podaci o drugoj ugovornoj strani (obrazac LE1)

5.1 Upute za specifi¢ne stupce

Stupac Pravna osnova i upute

010-070 Podaci o drugoj ugovornoj strani:

Institucije dostavljaju podatke o svakoj drugoj ugovornoj strani za koju se dostavljaju informacije.
Oni obuhvacaju sve kodove dostavljene u skladu sa stupcem 010 iz obrazaca LE2 do LE5.

U skladu s clankom 394. stavkom 1. tockom (a) CRR-a, institucije dostavljaju podatke o drugoj
ugovornoj strani prema kojoj imaju veliku izloZenost u skladu s definicijom iz ¢lanka 392. CRR-a.

U skladu s clankom 394. stavkom 2. tockom (a) CRR-a, institucije dostavljaju podatke o drugoj
ugovornoj strani prema kojoj imaju najvece izloZenosti (u slu¢ajevima kada je druga ugovorna strana
institucija ili neregulirani subjekt financijskog sektora).
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Stupac Pravna osnova i upute

010 Kod
Kod je identifikator retka i mora biti jedinstven za svaki redak u tablici.

Kod je jednak kodu grupe uvijek kada postoji grupa povezanih osoba. U svim ostalim slu¢ajevima
kod odgovara pojedinacnoj drugoj ugovornoj strani.

Sastav koda ovisi o nacionalnom izvjestajnom sustavu ako ne postoji jedinstveni sustav kodificiranja
u Uniji.

Za grupu povezanih osoba, kod koji se navodi jest kod mati¢nog drustva. Ako grupa povezanih
osoba nema mati¢no drustvo, navodi se kod onog pojedinacnog subjekta kojeg institucija smatra
najznacajnijim u grupi povezanih osoba. Taj se kod upotrebljava dosljedno cijelo vrijeme.

020 Naziv

Naziv je jednak nazivu grupe uvijek kada postoji grupa povezanih osoba. U svim ostalim slu¢ajevima
naziv odgovara pojedina¢noj drugoj ugovornoj strani.

Za grupu povezanih osoba, naziv koji se navodi jest naziv mati¢nog drustva ili, u slucaju kada grupa
povezanih osoba nema mati¢no drustvo, navodi se trgovacki naziv grupe.

030 Kod LEI
Identifikacijski kod pravnog subjekta druge ugovorne strane.

Za grupu povezanih osoba, identifikacijski kod pravnog subjekta koji se navodi jest kod mati¢nog
drustva. Kada grupa povezanih osoba nema matino drustvo, navodi se kod onog pojedinac¢nog
subjekta kojeg institucija smatra najznacajnijim u grupi povezanih osoba. Taj se kod upotrebljava
dosljedno cijelo vrijeme.

040 Boraviste druge ugovorne strane
Upotrebljava se kod ISO 3166-1-alpha-2 drzave u kojoj je druga ugovorna strana osnovana (uklju-
¢ujuéi pseudo koda ISO za medunarodne organizacije iz posljednjeg izdanja dokumenta Eurostata

pod nazivom ,Balance of Payments Vademecum’)

Za grupe povezanih osoba, boraviste se ne iskazuje.

050 Sektor druge ugovorne strane

Svakoj drugoj ugovornoj strani dodjeljuje se jedan sektor na temelju kategorija gospodarskih sektora
u skladu s FINREP-om:

i. sredi$nje banke; ii. opée drzave; iii. kreditne institucije; iv. ostala financijska drustva; v. nefinancijska
drustva; vi. kuéanstva.

Za grupe povezanih osoba, boraviite se ne iskazuje.

060 Sifra djelatnosti NACE

Za gospodarski sektor, upotrebljavaju se Sifre djelatnosti NACE (Nomenclature statistique des activités
économiques dans I'Union européenne = Statisticka klasifikacija ekonomskih djelatnosti Europske
unije).
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Stupac Pravna osnova i upute

Ovaj stupac primjenjuje se samo na druge ugovorne strane ,Ostala financijska drustva’ i Nefinancijska
drustva’. Sifre djelatnosti NACE upotrebljavaju se za Nefinancijska drustva’ s podacima jedne razine
(npr. F — Gradevinarstvo’) a za ,Ostala financijska drustva’ s podacima dvije razine, koji pruzaju
zasebne informacije o osigurateljnim aktivnostima (npr. K65 — Osiguranje, reosiguranje i mirovinski
fondovi, osim obveznoga socijalnog osiguranja’).

Klasifikacija gospodarskih sektora ,Ostala financijska drustva’ i Nefinancijska drustva’ obavlja se na
temelju ra$¢lambe drugih ugovornih strana u skladu s FINREP-om.

Za grupe povezanih osoba, $ifra djelatnosti NACE ne iskazuje se.

070 Vrsta druge ugovorne strane
¢lanak 394. stavak 2. CRR-a
Vrsta druge ugovorne strane deset najvecih izloZenosti prema institucijama i deset najvecih izloze-

nosti prema nereguliranim subjektima financijskog sektora odreduje se s pomocu ,I' za institucije ili
U za neregulirane subjekte financijskog sektora.

6. C 28.00 - IzloZenosti u knjizi pozicija kojima se ne trguje i u knjizi trgovanja (obrazac LE2)

6.1 Upute za specificne stupce

Stupac Pravna osnova i upute

010 Kod

Vidjeti stupac 010 obrasca LE1.

020 Grupa ili pojedinac

Institucija navodi ,1’ za izvje$¢ivanje o izloZenostima prema pojedinatnim osobama ili ,2’ za izvje-
$¢ivanje o izloZenostima prema grupi povezanih osoba.

030 Transakcije gdje postoji izloZenost prema odnosnoj imovini
¢lanak 390. stavak 7. CRR-a

U skladu s daljnjim tehnic¢kim specifikacijama nadleznih nacionalnih tijela, kada institucija ima
izlozenosti prema drugoj ugovornoj strani za koju se iskazuju podaci na temelju transakcije u
kojima postoji izloZenost prema odnosnoj imovini, navodi se ekvivalent odgovoru ,Da’; u suprotnom
slucaju navodi se ekvivalent odgovoru ,Ne’.

040-180 Originalne izloZenosti

Clanak 24., 389., 390. i 392. CRR-a.

U ovoj skupini stupaca, institucija iskazuje originalne izloZenosti izravnih izloZenosti, neizravne
izloZenosti i dodatne izloZenosti koje proizlaze iz transakcija u kojima postoji izloZenost prema

odnosnoj imovini.

U skladu s ¢lankom 389. CRR-a, imovina i izvanbilan¢ne stavke upotrebljavaju se bez pondera rizika
ili stupnjeva rizika. Kreditni konverzijski faktori ne primjenjuju se na izvanbilancne stavke.
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Stupac Pravna osnova i upute

Ovi stupci sadrzavaju originalnu izloZenost, odnosno vrijednost izloZzenosti bez uzimanja u obzir
vrijednosnih uskladenja i rezervacija koje se odbijaju u stupcu 210.

Definicija i izra¢un vrijednosti izloZenosti navode se u ¢lancima 389. i 390. CRR-a. Vrednovanje
imovine i izvanbilanénih stavki provodi se u skladu s ratunovodstvenim okvirom koji se primjenjuje
na instituciju, u skladu s ¢lankom 24. CRR-a.

IzloZenosti koje predstavljaju odbitnu stavku od regulatornog kapitala a koje nisu izloZenosti u
skladu s ¢lankom 390. stavkom 6. tockom (e), ukljuCuju se u te stupce. Te se izloZenosti odbijaju
u stupcu 200.

IzloZenosti iz tocaka od (a) do (d) ¢lanka 390. stavka 6. CRR-a ne ukljucuju se u te stupce.

Originalne izlozenosti uklju¢uju sve stavke imovine i izvanbilan¢ne stavke u skladu s ¢lankom 400.
CRR-a. Izuzeci se odbijaju za potrebe clanka 395. stavka 1. CRR-a u stupcu 320.

Ukljucuju se izlozZenosti iz knjige pozicija kojima se ne trguje i knjige trgovanja.
Za ra$clambu izloZenosti u financijskim instrumentima, kada razlicite izloZenosti koje proizlaze iz

sporazuma o netiranju ¢ine jednu izloZenost, potonja se dodjeljuje financijskom instrumentu koji je
jednak glavnoj imovini uklju¢enoj u sporazum o netiranju (vidjeti i uvodni dio).

040 Ukupna originalna izloZenost

Institucija iskazuje zbroj izravnih izloZenosti i neizravnih izloZenosti te dodatne izloZenosti koje
proizlaze iz izloZenosti transakcijama u kojima postoji izloZenost prema odnosnoj imovini.

050 Od Cega: sa statusom neispunjavanja obveza
Clanak 178. CRR-a.

Institucija iskazuje onaj dio ukupne originalne izloZenosti koji je jednak izloZenostima sa statusom
neispunjavanja obveza.

060-110 Izravne izloZenosti

Izravne izloZenosti znadi izloZenosti prema neposrednom duzniku.

060 Duznicki instrumenti

Uredba (EZ) br. 25/2009 (ESB/2008/32’) Prilog II. dio 2. tablica, kategorije 2. i 3.

Duznicki instrumenti ukljucuju duznicke vrijednosne papire, kredite i predujmove.

Instrumenti uklju¢eni u ovom stupcu su oni koji ispunjavaju uvjete za kredite s izvornim dospijeem
do i ukljucujuéi jednu godinufiznad jedne godine i do i ukljuc¢ujuéi pet godinafiznad pet godina’, ili
za ,vrijednosne papire osim dionica’, u skladu s ESB/2008/32.

Repo transakcije, transakcije pozajmljivanja vrijednosnih papira ili robe drugoj ugovornoj strani ili od

druge ugovorne strane (transakcije financiranja vrijednosnih papira) i marzni krediti uklju¢uju se u
ovom stupcu.
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Stupac Pravna osnova i upute

070 Vlasnicki instrumenti
ESB/2008/32 Prilog 2. dio 2. tablica, kategorije 4 i 5.

Instrumenti ukljuCeni u ovom stupcu su oni koji ispunjavaju uvjete za ,Dionice i ostale udjele’ ili za
,Dionice[udjele u nov¢anim fondovima’ u skladu s ESB/2008/32.

080 Izvedenice
Clanak 272. stavak 2. i Prilog Il. CRR-a.

Instrumenti koji se iskazuju u ovom stupcu uklju¢uju izvedenice iz Priloga II. CRR-u i transakcije s
dugim rokom namire iz clanka 272. stavka 2. CRR-a.

Kreditne izvedenice koje podlijezu kreditnom riziku druge ugovorne strane ukljucuju se u ovom
stupcu.

090-110 Izvanbilan¢ne stavke
Prilog I. CRR-u.

Vrijednost koja se iskazuje u ovim stupcima jest nominalna vrijednost prije svakog umanjenja za
specifi¢ne ispravke vrijednosti za kreditni rizik i bez primjene konverzijskih faktora.

090 Preuzete obveze po kreditima
Prilog L. tocke 1.(c) i (h), 2.(b)(i), 3.(b)(i) i 4.(a) CRR-a.
Preuzete obveze po kreditima su ¢vrste obveze pruzanja kredita pod prethodno definiranim uvjetima

osim onih koji su izvedenice jer se one mogu namiriti u neto gotovinskom iznosu ili isporukom ili
izdavanjem drugog financijskog instrumenta.

100 Financijska jamstva
Prilog L, tocke 1.(a), (b) i (f) CRR-a

Financijska jamstva su ugovori prema kojima su izdavatelji duzni izvrsiti odredena placanja kako bi
imatelju nadoknadili gubitak koji je nastao zbog toga $to odredeni duznik nije izvrio placanje po
dospije¢u u skladu s izvornim ili izmijenjenim uvjetima duznickog instrumenta. Kreditni derivati koji
nisu ukljuceni u stupac ,izvedenice iskazuju se u ovom stupcu.

110 Ostale preuzete obveze

Ostale preuzete obveze su stavke iz Priloga I. CRR-u koje nisu ukljucene u prethodne kategorije.
Vrijednost izloZenosti jedne pravne obveze koja proizlazi iz sporazuma o netiranju izmedu razlicitih
kategorija proizvoda s drugom ugovornom stranom institucije iskazuje se u ovom stupcu.

120-180 Neizravne izloZenosti
¢lanak 403. CRR-a.
U skladu s ¢lankom 403. CRR-a, kreditna institucija moZe se koristiti metodom supstitucije ako za

izlozenost prema klijentu jaméi treca osoba, ili ako je ona osigurana kolateralom koji je izdala treca
strana.
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U ovoj skupini stupaca institucija iskazuje iznose izravnih izloZenosti koje se prerasporeduju jamcu ili
izdavatelju kolaterala pod uvjetom da bi njemu bio dodijeljen jednak ili niZi ponder rizika od
pondera rizika koji bi bio primijenjen na trecu stranu u skladu s dijelom tre¢im glavom II. poglavljem
2. CRR-a. Zasti¢ena referentna originalna izloZenost (izravna izloZenost) odbija se od izlozenosti
prema izvornom duZzniku iz stupca ,Priznate tehnike smanjenja kreditnog rizika’. Indirektna izloze-
nost povecava izloZenost prema jamcu ili izdavatelju kolaterala s pomoc¢u metode supstitucije. To se
primjenjuje i na jamstva dana unutar grupe povezanih klijenata.

Institucija iskazuje izvorni iznos neizravnih izloZenosti u stupcu koji odgovara vrsti izravne izloZe-
nosti koja je osigurana jamstvom ili kolateralom kao na primjer kada je izravna izloZenost osigurana
jamstvom duznicki instrument, iznos Neizravne izloZenosti' koji se dodjeljuje jamcu iskazuje se u
stupcu ,Duznicki instrumenti’.

[zloZenosti koje proizlaze iz kreditnih zapisa takoder se iskazuju u ovoj skupini stupaca, u skladu s
¢lankom 399. CRR-a.

120 Duznicki instrumenti

Vidjeti stupac 060.

130 Vlasnicki instrumenti

Vidjeti stupac 070.

140 Izvedenice

Vidjeti stupac 080.

150-170 Izvanbilan¢ne stavke

Vrijednost koja se iskazuje u ovim stupcima jest nominalna vrijednost prije svakog umanjenja za
specifi¢ne ispravke vrijednosti i primjene konverzijskih faktora.

150 Preuzete obveze po kreditima

Vidjeti stupac 090.

160 Financijska jamstva

Vidjeti stupac 100.

170 Ostale preuzete obveze

Vidjeti stupac 110.

180 Dodatne izloZenosti koje proizlaze iz transakcija gdje postoji izloZenost prema odnosnoj
imovini

¢lanak 390. stavak 7. CRR-a.

Dodatne izloZenosti koje proizlaze iz transakcija gdje postoji izloZenost prema odnosnoj imovini.
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190 (=) Vrijednosna uskladenja i rezervacije

clanci 34., 24, 110. i 111. Uredbe (EU) br. 575/2013

Vrijednosna uskladenja i rezervacije koji su ukljuceni u odgovarajudi racunovodstveni okvir (Direktiva
86/635/EEZ) ili Uredba (EZ) br.1606/2002) koji utjecu na vrednovanje izlozenosti u skladu s
¢lankom 24. i ¢lankom 110. CRR-a.

Vrijednosna uskladenja i rezervacije za bruto izloZenost iz stupca 040 iskazuju se u ovom stupcu.

200 (-) Izlozenosti koje predstavljaju odbitnu stavku od regulatornog kapitala
Clanak 390. stavak 6. tocka (e) CRR-a.

Iskazuju se izloZenosti koje predstavljaju odbitnu stavku od regulatornog kapitala a koje se ukljucuju
u razlicite stupce Ukupne originalne izloZenosti.

210-230 Vrijednost izloZenosti prije primjene izuzeca i CRM-a
Clanak 394. 1. tocka (b) CRR-a.

Institucije iskazuju vrijednost izloZenosti prije uzimanja u obzir u¢inka smanjenja kreditnog rizika,
ako je to primjenjivo.

210 Ukupno

Vrijednost izloZenosti koja se treba iskazati u ovom stupcu jest iznos koji se upotrebljava za utvr-
divanje je li izloZenost velika izloZenost u skladu s definicijom iz ¢lanka 392. CRR-a.

To uklju¢uje originalnu izloZenost nakon $to se oduzmu vrijednosna uskladenja i rezervacije i iznos
izloZenosti koje predstavljaju odbitnu stavku od regulatornog kapitala.

220 Od Cega: knjiga pozicija kojima se ne trguje

Iznos knjiga pozicija kojima se ne trguje iz ukupne izloZenosti prije primjene izuzeéa i CRM-a.

230 % priznatog kapitala
Clanak 4. stavak 1. tocka 71. i ¢lanak 395. CRR-a.

Iznos koji se iskazuje jest postotak vrijednosti izloZenosti prije primjene izuzeéa i CRM-a povezanih s
priznatim kapitalom institucije, kako je definiran u ¢lanku 4. stavku 1. tocki 71. CRR-a.

240-310 (-) Priznate tehnike smanjenja kreditnog rizika (CRM)
clanak 399. i 401. do 403. CRR-a.
Tehnike CRM-a kako su definirane u ¢lanku 4. stavku 1. tocki 57. Uredbe (EU) br. 575/2013.

Za potrebe ovog izvje$¢ivanja, tehnike CRM-a iz dijela treceg glave I poglavlja 3. i 4. CRR-a
upotrebljavaju se u skladu s ¢lancima 401. do 403. CRR-a.

Tehnike CRM-a mogu imati tri razli¢ita u¢inka u rezimu LE: u¢inak zamjene, materijalna kreditna
zastita osim ucinka zamjene, i tretman nekretnina.
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240-290 (-) U¢inak zamjene priznatih tehnika smanjenja kreditnog rizika
Clanak 403. CRR-a.
Iznos materijalne i nematerijalne kreditne zastite koji se iskazuje u ovim stupcima odgovara izloze-

nostima za koje jamci treca osoba, ili koje su osigurane kolateralom koji je izdala treca osoba, ako
institucija odlu¢i tretirati tu izloZenost kao izloZenost prema jamcu ili izdavatelju kolaterala.

240 (-) Duznicki instrumenti

Vidjeti stupac 060.

250 (-) Vlasnicki instrumenti

Vidjeti stupac 070.

260 (-) Izvedenice

Vidjeti stupac 080.

270-290 (-) Izvanbilan¢ne stavke

Vrijednost koja se iskazuje u ovim stupcima jest vrijednost bez primjene konverzijskih faktora.

270 (-) Preuzete obveze po kreditima

Vidjeti stupac 090.

280 (-) Financijska jamstva

Vidjeti stupac 100.

290 (-) Ostale preuzete obveze

Vidjeti stupac 110.

300 (-) Materijalna kreditna zastita osim u¢inka zamjene
Clanak 401. CRR-a.

Institucija iskazuje iznose materijalne kreditne zastite, kako je definirana u ¢lanku 4. stavku 1. tocki
58. CRR-a, koji se odbijaju od vrijednosti izloZenosti zbog primjene ¢lanka 401. CRR-a.

310 (-) Nekretnina
Clanak 402. CRR-a.

Institucija iskazuje iznose odbijene od vrijednosti izloZenosti zbog primjene ¢lanka 402. CRR-a.

320 (-) Izuzeti iznosi
Clanak 400. CRR-a.

Institucije iskazuju iznose izuzete iz rezima LE.
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330-350 Vrijednost izloZenosti nakon primjene izuzeéa i CRM-a
Clanak 394. 1. tocka (d) CRR-a.

Institucija iskazuje vrijednost izloZenosti nakon uzimanja u obzir u¢inka izuzeca i primjene tehnika
smanjenja kreditnog rizika izracunatu za potrebe clanka 395. stavka 1. CRR-a.

330 Ukupno

U ovom se stupcu ukljucuje iznos koji treba uzeti u obzir radi uskladenja s ogranic¢enjem velikih
izlozenosti iz ¢lanka 395. CRR-a.

340 Od Cega: knjiga pozicija kojima se ne trguje

Institucija iskazuje ukupnu izloZenost nakon primjene izuzeca i nakon uzimanja u obzir ucinka
CRM-a koji pripada knjizi pozicija kojima se ne trguje.

350 % priznatog kapitala

Institucija iskazuje postotak vrijednosti izloZenosti nakon primjene izuzeca i CRM-a povezanih s
priznatim kapitalom institucije kako je definiran u clanku 4. stavku 1. tocki 71. CRR-a.

7. € 29.00 - Podaci o izloZenostima prema pojedina¢nim osobama iz grupa povezanih osoba (LE3)

7.1 Upute za specifi¢ne stupce

Stupac Pravna osnova i upute

010-360 U obrascu LE3 institucija iskazuje podatke o pojedina¢nim osobama koji pripadaju grupama pove-
zanih osoba koje su ukljucene u redcima obrasca LE2.

010 Kod

Stupci 010 i 020 slozeni su identifikator retka i zajedno moraju biti jedinstveni za svaki redak u
tablici.

Iskazuje se kod pojedinacne druge ugovorne strane koja pripada grupama povezanih osoba.

Vidjeti stupac 010 obrasca LEI.

020 Kod grupe

Stupci 010 i 020 slozeni su identifikator retka i zajedno moraju biti jedinstveni za svaki redak u
tablici.

Vidjeti stupac 010 obrasca LE1.

Ako osoba pripada nekolicini grupa povezanih osoba, ona se iskazuje kao ¢lan svih grupa povezanih
osoba.

030 Transakcije gdje postoji izloZenost prema odnosnoj imovini

Vidjeti stupac 030 obrasca LE2.
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040 Vrsta povezanosti
Vrsta povezanosti izmedu pojedinacnog subjekta i grupe povezanih osoba oznaluje se s pomocu:
& u smislu ¢lanka 4. stavka 1. tocke 39. podtocke (a) CRR-a (kontrola); ili

b u smislu ¢lanka 4. stavka 1. tocke 39. podtocke (b) CRR-a (medupovezanost).

050-360 Kada se financijski instrumenti iz obrasca LE2 pruZzaju cijeloj grupi povezanih osoba oni se raspo-
reduju pojedina¢nim drugim ugovornim stranama u obrascu LE3 u skladu s poslovnim kriterijem
institucije.

Ostale upute jednake su onima za obrazac LE2.

8. C 30.00 - Razdoblja dospijeca deset najvecih izloZenosti prema institucijama i deset najvecih izloZenosti
prema nereguliranim subjektima financijskog sektora (obrazac LE4)

8.1 Upute za specifi¢ne stupce

Stupac Pravna osnova i upute

010 Kod
Kod je identifikator retka i mora biti jedinstven za svaki redak u tablici.

Vidjeti stupac 010 obrasca LEI.

020-250 Razdoblja dospijeca izloZenosti
Clanak 394. stavak 2. tocka (¢) CRR-a

Institucija iskazuje ove informacije za deset najvecih izloZenosti prema institucijama i deset najvecih
izloZenosti prema nereguliranim subjektima financijskog sektora.

Razdoblja dospijeca definiraju se s pomoc¢u mjese¢nih intervala unutar jedne godine, tromjese¢nih
intervala od jedne do tri godine i s pomo¢u intervala veéih od tri godine.

Za svaku vrijednost izloZenosti prije primjene izuzeéa i CRM-a (stupac 210 obrasca LE2), ocekivani
iznosi koji dospijevaju rasporeduju se u odnosno razdoblje. Sukladno tomu, izloZenost se moze
protezati kroz viSe stupaca. Instrumenti bez fiksnog dospijeca, poput vlasnickih instrumenata, uklju-
¢uju se u stupac ,nedefinirano dospijece’.

Ocekivano dospijece izloZenosti iskazuje se i za izravne i neizravne izloZenosti

Za izravne izloZenosti, pri raspodjeli o¢ekivanih iznosa vlasni¢kih instrumenata, duznickih instrume-
nata i izvedenica u razlicita razdoblja dospijeca iz ovog obrasca, upotrebljavaju se upute iz obrasca za
ljestvicu dospijeca iz dodatnih likvidnosnih nadzornih izvjeséa (vidjeti savjetodavni dokument CP18
objavljen 23.5.2013.).

U slucaju izvanbilanénih stavki, pri raspodjeli oéekivanih iznosa u razdoblja dospijeca upotrebljava se
dospijee odnosnog rizika. Drugim rije¢ima, za ugovore o terminskim depozitima to znaci ro¢nu
strukturu depozita; za financijska jamstva, ro¢nu strukturu odnosne financijske imovine; za neiskori-
Stene kreditne linije, ro¢nu strukturu kredita; i za ostale preuzete obveze, ro¢nu strukturu preuzete
obveze.

U slucaju neizravnih izloZenosti, raspodjela u razdoblja dospijeca temelji se na dospijeCu operacija
osiguranih jamstvom koje stvaraju izravnu izloZenost.
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9. C 31.00 - Razdoblja dospijeca deset najvecih izloZenosti prema institucijama i deset najvecih izloZenosti
prema nereguliranim subjektima financijskog sektora: podaci o izloZenostima prema pojedinaénim osobama
iz grupa povezanih osoba (obrazac LES5)

9.1 Upute za specificne stupce

Stupac Pravna osnova i upute

010-260 U obrascu LE5 institucija iskazuje podatke o pojedina¢nim drugim ugovornim stranama koji pripa-
daju grupama povezanih osoba koje su uklju¢ene u redcima obrasca LE4.

010 Kod

Stupci 010 i 020 slozeni su identifikator retka i zajedno moraju biti jedinstveni za svaki redak u
tablici.

Vidjeti stupac 010 obrasca LE3.

020 Kod grupe

Stupci 010 i 020 slozeni su identifikator retka i zajedno moraju biti jedinstveni za svaki redak u
tablici.

Vidjeti stupac 020 obrasca LE3.

030-260 Razdoblja dospijeca izloZenosti

Vidjeti stupce 020 — 250 obrasca LE4.”
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